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Kar|l May
Der Sohn des Barenj agers
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Erstes Kapitel: Whkadeh

Ni cht viel westwarts von der CGegend, in welcher die Ecken der dre

nor daneri kani schen Staaten Dakota, Nebraska und Wom ng zusamenst ol3en, ritten
zwei Manner, deren Erschei nen an ei nem anderen als diesemwestlichen Ote ganz
sicher ein sehr berechtigtes Aufsehen erregt hatte.

Si e waren von sehr verschi edener Korpergestalt. Wit Uber sechs FuR hoch, war
die Figur des einen fast beadngstigend dirr, wahrend der andere bedeutend

kl ei ner, dabei aber so dick war, dal sein Leib beinahe die Gestalt einer Kuge
angenomen hatte.

Dennoch befanden sich die Gesichter der beiden Jager in gleicher Hohe, denn der
Kleine ritt einen sehr hoch gebauten, starkknochi gen Kl epper, und der andere sald
auf einem ni edri gen, schei nbar schwachen Maultiere. Daher kames, dal die
Lederri enmen, wel che dem Di cken al s Steigblgel dienten, nicht einmal die
Bauchl i ni e des Pferdes erreichten, wahrend der Lange gar kei ner Bilgel bedurfte,
denn seine groRen FuRe hingen so weit herab, daB es von i hm nur einer kleinen
seitlichen Bewegung bedurfte, ummt dem einen oder dem anderen Fule den Boden
zu erreichen, und zwar ohne dabei aus dem Sattel zu konmen.

Freilich war von einemw rklichen Sattel bei beiden kei ne Rede, denn derjenige
des Kl ei nen bestand sehr einfach aus dem Rickensticke eines erlegten Wlifes, an
wel chem das Fel |l gel assen worden war, und der Dirre hatte eine alte
Santil |l odecke untergel egt, welche aber so arg zerfetzt und zerrissen war, dal3 er
eigentlich auf dem bl oRen Ricken seines Maultieres sal}

Wenn schon di eser Unstand andeutete, dal die beiden einen | angen und
beschwerlichen Ritt hinter sich hatten, so wiurde di ese Vermutung durch das
Aussehen i hrer Anziuge auf das unwi derleglichste bestatigt.

Der Lange trug eine Lederhose, die jedenfalls fur einen viel starkeren Mann
zugeschnitten und gefertigt worden war. Sie war ihmviel, viel zu weit. Unter
dem abwechsel nden Ei nfl usse von Warme und Kélte, von Trockenheit und Regen war
si e aullerordentlich ei ngegangen und zusanmengeschrunpft, |eider aber nur in
Bezi ehung auf ihre Lange, und so kames, dal die unteren Sdune der Hosenbei ne
dem Trager kaum bi s Uber die Kniee reichten. Dabei zeigte die Hose einen
ungenein fettigen Schimrer, was einfach darin begrindet war, dall der Besitzer
dersel ben sie bei jeder Gelegenheit als Handtuch und Serviette benutzte und
alles, was er nicht an den Fingern dul den nochte, an dem Bei nkl ei de abzuw schen
pfl egte.

Di e nackten FuURe steckten in ganz unbeschreiblichen Lederschuhen. Sie hatten
ganz das Aussehen, als ob sie bereits von Methusal em getragen worden sei en und
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als ob seitdemein jeder Besitzer einige Ledersticke aufgeflickt habe. b sie je
ei nmal Schm ere oder gar Wchse gesehen hatten, das war ganz unnbglich zu

besti mren, ja kaum zu ahnen, da sie in allen sieben Regenbogenfarben

schi merten.

Der hagere Leib des Reiters steckte in einemledernen Jagdhende, wel ches weder
Knopf noch Heftel hatte und al so die braune Brust unbedeckt |ie. Die Aernel

rei chten nur wenig bis Uber die Ellbogen vor, von wo aus di e sehni gen

fl ei schl osen Vorderarme zu sehen waren. Um den | angen Hals hatte der Mann ein
baumwol | enes Tuch geschl ungen. Ob es friher einnal wei B oder schwarz, grin oder
gel b, rot oder blau gewesen war, das wulBte der Besitzer sel bst nicht nehr.

Das Kapital stick des Anzugs war jedenfalls der Hut, der auf dem hohen, spitzen
Kopfe sall. Er war fruher einmal grau gewesen und hatte diejenige Gestalt gehabt,
wel che von unehrerbietigen Leuten »Facon Angstrohre« genannt wird. Vielleicht
hatte er vor undenkbaren Zeiten den Kopf eines englischen Lords gekrdnt; dann
aber war er auf der Schicksal sleiter unaufhorlich abwarts gestiegen und endlich
in die Hinde des Prairiejagers gekommen. Di eser besall nun kei neswegs den
Geschmack eines Lords von Altengland; er hielt die Krenpe fiur sehr udberfllssig
und hatte sie daher einfach abgerissen. Nur vomhatte er ein Stick gel assen
teils zur Beschattung seiner Augen und teils als Handhabe, um di e Kopfbedeckung
bequem abnehnen zu kénnen. Auf3erdem hatte er di e Meinung, dalR der Kopf eines



Prairi emannes auch der Luft bedurfe, und so hatte er mt sei nem Bow enmesser
verschi edene Stiche in den Deckel und die Seiten des Hutes gemacht, so dal nun

i mInneren dessel ben der West- und Ost-, der Nord- und Sidw nd ei nander »guten
Tag« sagen konnten

Als Girtel trug der Lange einen ziemich dicken Strick, den er einigemal um
seine Taille geschlungen hatte. I n densel ben steckten zwei Revol ver und das

Bow enesser. Aulerdem hi ngen daran der Kugel beutel, eine Tabaksbl ase, eine
zusamengenaht e Kat zenhaut, zur Aufnahme des Mehl es bestimmt, das

Prairief euerzeug und noch verschi edene andere Cegenstande, deren Bestimrung fir
j eden Unei ngewei hten ein Ratsel war. Auf der Brust ruhte, an einem Ri enen
hdngend, die Tabakspfeife - aber was fur eine! Sie war das eigene Kunstwerk des
Jagers, und da er sie schon | &ngst bis vor an den Kopf abgebi ssen hatte, so
bestand sie jetzt nur noch aus dem |l etzteren und ei nem Hol | under st tick, aus

wel chem das Mark entfernt worden war, umes hohl zu machen. Der Lange hatte

nam ich als sehr |eidenschaftlicher Raucher di e Gewohnheit, das Rohr zu kauen
wenn i hm ei nmal der Tabak fir |&angere Zeit ausgegangen war.

Zu seiner Ehrenrettung muf3 benerkt werden, daB sein Anzug nicht etwa nur aus den
Schuhen, der Hose, dem Jagdhende und dem Hute bestand. O nein; er trug aufllerdem
noch ein Stick, welches sich nicht jedermann beschaffen kann, namich einen
Gunmi mantel, und zwar einen echt anerikani schen, namich von der Sorte, welche
gl ei ch beimersten Regen auf die hal be urspringliche Lange und Wite
zusanmmenschrunmpft. Weil er ihn aus di esem hochst ei nfachen Grunde nicht nehr
anzi ehen konnte, hatte er ihn wi e eine Husarenjacke héchst nal erisch an einer
Schnur umdie Schultern gehdngt. AuRBerdemtrug er ein zusamengeschl ungenes
Lariat (Lasso), weiches von seiner |inken Achsel nach der rechten Hifte

her abhi ng.

Vor sich, quer Uber die Beine gelegt, hatte er eine Bichse in der Hand, eine
jener langen Rifles, nmt denen der erfahrene Jager niemals sein Ziel verfehlt.
We alt dieser Mann war, das konnte nman i hm unmbglich ansehen. Sein hageres
Cesicht zeigte unzahlige Falten und Fal tchen, und doch hatte es ei nen bei nahe
jugendl i chen Gesant ausdruck. Aus jedem Faltchen schien ein Schéal kchen, aus jeder
Falte ein Schal k herauszublicken. Das Gesicht war trotz dieser Runzeln und
Runzel chen und trotz der unwirtlichen Gegend, in welcher er sich befand,

vol I standig glatt rasiert, denn es gibt viele, sehr viele Westminner, welche
gerade darin ihren Stolz suchen. Di e grof3en, hinmelblauen, weit geoffneten Augen
hatten jenen scharfen Blick, den man bei Seel euten und Bewohnern weiter Ebenen
zu beobachten pflegt, und doch héatte man diesen Blick gern nmit dem Ausdrucke

»ki ndl i ch-treu« bezei chnen nbgen.

Das Maultier war, wie bereits erwdhnt, nur scheinbar schwach; es trug den
schweren, knochigen Reiter mt Leichtigkeit und zeigte zuweil en sogar Lust,
gegen den Wllen des letzteren einen kurzen Strike in Scene zu setzen, wurde
dann aber allemal so kraftig zwi schen die ewi g | angen Schenkel des Gebieters
genonmmren, dall es den Wderstand schnell aufgab. Diese Tiere sind wegen ihres
sicheren Schrittes beliebt, aber auch bekannt wegen ihrer Neigung zur
storrischten Wdersetzlichkeit.

Was nun den anderen Reiter betrifft, so mufite es bei der Aut, nmt welcher die
Sonne ni ederbrannte, auffallen, dal er einen Pelz trug. Freilich wenn durch

i rgend ei ne Bewegung des Dicken di eser Pelz einmal zuruckgeschl agen wurde, so
zeigte es sich, dalR der letztere ganz bedenklich an hochgradi ger Haarl osi gkeit
litt. Es gab nur stellenweise ein kleines, lichtes Blschel, gerade so wie in der
unendl i chen Wiste nur hier und da eine arme Qase anzutreffen ist. Sel bst Kragen
und Aufschl d&ge waren so sehr gelichtet, dal es nehr als thal ergrof’e nackte
Stellen gab. Unter diesem Pelze blickten rechts und Iinks riesige

Auf schl agesti efel n hervor. Auf dem Kopfe trug der Mann einen breitrandi gen
Panamahut, der ihmviel zu weit war, so dall er ihn, umnur aus den Augen sehen
zu konnen, weit in das Genick hinunterschieben mulite. Die Aernel des Pel zes
waren so lang, dall man di e Hande ni cht sehen konnte. So war al so das Gesicht des
Reiters das einzige, was man von i hm sah; aber dieses Gesicht war es auch wert,
daR man es genau betrachtete.

Es war auch glatt rasiert; keine Spur von Bart war zu sehen. Die roten Wangen
waren so voll, dalR das Naschen nur einen fast erfol gl osen Versuch machen konnte,
zwi schen i hnen zur Celtung zu kommen. Ebenso ergi ng es den kil ei nen, dunklen
Aeugl ei n, die zw schen Brauen und Wangen tief versteckt lagen. Ihr Blick hatte



ei nen gutherzig-1listigen Ausdruck. Ueberhaupt stand auf dem ganzen Gesi cht
geschrieben: »Schau mich 'mal an! Ich bin ein kleiner, prachtiger Kerl, und mt
mr ist sehr gut auszukomren; aber brav und verstandi g nuft du sein, sonst hast
du dich in mr verrechnet. Verstanden! «

Jetzt kamein WndstoR und trieb dem Kl ei nen den Pel z vorn ausei nander. Da
konnte man sehen, dal er unter densel ben eine bl auwol | ene Hose und eine

ebensol che Bluse trug. Um seine starke Taille war ein Ledergirtel geschnallt, in
wel chem auller den Gegenst anden, wel che auch der Lange besal3, auch ein

i ndi ani scher Tonahawk steckte. Den Lasso hatte er vom am Sattel hangen und dabe
ei ne kurze, doppell aufige Kentuckyblchse, der nman es ansah, dall sie schon in gar
manchem Kanpfe als Angriffs- oder Verteidi gungswaffe gedient hatte.

Und wer waren di ese beiden Manner? Nun, der Kl eine hielR Jakob Pfefferkorn und
der Lange fihrte den Namen David Kroners. Hatte man irgend ei nem West manne,

ei nem Squatter oder Trapper diese beiden Nanmen genannt, so hatte er
kopfschiuttel nd gesagt, daR er von den zwei Jagern noch nie ein Wrt gehoért habe.
Und doch wdre das gegen alle Wahrheit gewesen, denn sie waren gar beridhnte

Pf adfi nder, und an manchem Lagerfeuer hatte man sich seit Jahren von ihren
Thaten erzahlt. Es gab keinen Ot von New York bis Frisco (San Franci sco) und
von den Seen i m Norden bis an den nexi kani schen Meerbusen, an wel chem nicht das
Lob di eser berihnten Savannenménner erschollen war. Freilich, Jakob Pfefferkorn
und David Kroners, diese Nanmen waren nur ihnen selbst gelaufig. In der Prairie,

i m Urwal de und nun besonders bei den Roth&uten wird nicht nach dem Geburts- und
Taufschein gefragt; da erhdlt ein jeder sehr bald einen Nanen, der seinen

Erl ebni ssen oder Ei genschaften entspricht und auch sehr bald weiter verbreitet
wird.

Kroners war ein Vollblut-Yankee und wurde nicht anders als der »lange Davy«
genannt. Pfefferkorn stanme aus Deutschl and und wurde nach sei nem Vor nanen
Jakob und seiner Korperform nur der »dicke Jemy« genannt. Jemy ist namich der
engl i sche Ausdruck fir Jakdbchen

Al so Davy und Jemmy, unter diesen bei den Namen waren sie Uberall bekannt, und
man hatte imfernen Wsten wohl selten einen Menschen getroffen, der nicht

i met ande gewesen ware, die eine oder andere Hel denthat von ihnen zu erzahl en
Sie galten als unzertrennlich. Wenigstens gab es keinen, der sich hatte besinnen
kénnen,
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ei nen von i hnen einmal allein gesehen zu haben. Trat der Dicke an ein frendes
Lagerfeuer, so schaute man ganz unw || kurlich auch sogl eich nach dem Langen aus,
und kam Davy in ein Store, umsich Pulver und Tabak zu kaufen, so wurde er
sicherlich gefragt, was er fidr Jenmy nitnehnen wolle.

Ebenso unzertrennlich fuhlten sich auch die beiden Tiere di eser WestnAnner. Der
grolRe Kl epper hatte wohl trotz allen Durstes an kei nem Bache oder Fl usse

get runken, wenn nicht zugleich mt ihmdas kleine Maultier den Kopf zum Wasser
ni eder gebeugt héatte, und dieses letztere ware sel bst i mschodnsten, saftigsten
Grase mt erhobenem Kopfe stehen geblieben, wenn nicht der erstere es vorher

| ei se angeschnaubt hétte, als ob er flustern wolle: »Du, sie sind abgestiegen
und braten sich ihre Buffellende; nun wollen auch wir frdhsticken, denn vor dem
spaten Abend setzt es ganz gew B nichts nehr! «

Und nun gar sich in irgend einer Not verlassen, das fiel den beiden Tieren gar
nicht ein. lhre Herren hatten einander schon viele, viele Male das Leben
gerettet. Einer stiurzte sich fir den anderen ohne all es Bedenken in die grofite
Gefahr. So hatten auch die Tiere ei nander oft bei gestanden, wenn es galt, den
Kamer aden herauszubei Ben, oder mit den kréaftigen, scharfen Hufen gegen einen
Feind zu verteidigen. Die Vier, Menschen sowohl als Tiere, gehtrten eben
zusamen; sie wullten es gar nicht anders.

So trabten sie jetzt frohlich in nordlicher R chtung dahin. Am Morgen hatte es
far Pferd und Maultiere Wasser und saftige Weide und fir die beiden Jager Wasser
und di e Keul e ei nes Hirsches gegeben. Den Rest des Fleisches trug der Kl epper
so dall an ei ne grofe Hungersnot nicht zu denken war.

Unt erdessen hatte die Sonne den Zenith erreicht gehabt und war dann | angsam

ti efer gesunken. Es war zwar sehr hei 3, aber es wehte ein erfrischender

W ndhauch Uber die Prairie, und der von Myriaden von Bl umen durchwi rkte

Blf f el grast eppi ch zeigte noch | ange nicht die braune, verbrannte Farbe des



Her bst es, sondern sein frisches Grin erquickte das Auge, und die Uber die weite,
weite Ebene zerstreuten, in Formvon einzel nen riesigen Kegeln sich erhebenden
Fel senberge wurden von den schrag herabfall enden Strahl en der Sonne in
brillanter Wise bel euchtet und gl d&nzten auf ihren westlichen Seiten in

gl uhender Farbenpracht, welche nach Gsten hin sich in inmrer tiefere, dunklere
Tone verlief.

»We weit reiten wir heute noch?« fragte der Dicke, nachdem sie stundenl ang kein
Wort gesprochen hatten

»S0 weit wie alle Tage, « antwortete der Lange.

»Wel I !« |lachte der Kleine. »Also bis zum Lagerpl at z. «

»Ay! «

Master Davy hatte namich die Eigentumichkeit stets Ay anstatt Yes zu sagen

W eder verging eine Weile. Jemmy hitete sich sehr, durch eine weitere Frage sich
abernmal s ei ne solche Antwort zu holen. Er betrachtete den Kaneraden zuweilen mt
seinen listigen Aeuglein und wartete die Cel egenheit zur Rache ab. Endlich wurde
die Stille dem Langen doch zu drickend. Er deutete nmit der Rechten hinaus in die
Ri chtung, wel cher sie folgten, und fragte:

»Kennst du di ese Gegend?«

»Sehr ! «

»Nun? Was ist' s?«

»Aneri kal «

Der Lange zog unmutig die | angen Bei ne enmpor und gab seinem Maultiere einen

Hi eb. Dann neinte er:

»Schl echter Kerl!«

»Wer ?«

»Du! «

»Ah! [ ch? W eso?«

»Rachsuchti g! «

»Gr nicht. Ich pflege nur in dem Tone fortzufahren, in welchemnman mt nir
gesprochen hat. G bst du mir dumre Antworten, so sehe ich ganz und gar nicht

ein, warumich geistreich sein soll, wenn du mch fragst. «

»CGei streich? O wehe! Du und geistreich! Du bestehst so sehr aus Fleisch, dal der
Cei st gar keinen Platz haben wirde. «

»Cho! Hast du vergessen, was ich durchgemacht habe, driben imalten Lande?«

»Ei ne Kl asse des Gymasi uns? ja, das wei 3 ich noch. Das kann ich Uberhaupt

ni emal s vergessen, denn du erinnerst mch téaglich wenigstens dreiBi gmal daran. «
»Das ist auch notwendig. Eigentlich sollte ich es taglich vierzig- oder

fianfzi gmal erwdhnen, da ich ein Mann bin, vor demdu gar nicht genug Hochacht ung
haben kannst. Uebrigens habe ich nicht nur eine Kl asse absolviert! «

»Nein, drei.«

»Al so! «
»FlUr das Weitere reichte aber der Verstand nicht aus - «
»Sei stilll Das Geld wrde alle; Verstand hatte ich mehr als genug gehabt.

Uebrigens wei B3 ich sehr wohl, was du vorhin neintest. Diese Gegend werde ich

ni cht vergessen. Wi Bt du, da druben hinter den Hohen lernten wir uns kennen. «
»Ay! Das war ein schlinmer Tag. Ich hatte all mein Pulver verschossen und wurde
von den Sioux gejagt. lIch konnte schlieBlich nicht weiter und sie schlugen mch
ni eder. Am Abend aber kanst du. «

»Ja, die dummen Kerls hatten ein Feuer angebrannt, welches nan droben in Kanada
hatte sehen kdnnen. Ich benerkte es und schlich mich hinan. Ich sah funf Sioux,
wel che ei nen Wei Ben gefesselt hatten. Na, ich hatte mich nicht verschossen w e
du. Zwei schoB3 ich nieder und drei entflohen, weil sie nicht ahnten, daR sie es
nur mt einemeinzelnen zu thun hatten; du warst frei.«

»Frei war ich freilich, aber auch grimrmg zornig auf dich!«

»Dar uber, dall ich die beiden |Indsnen nicht erschossen sondern nur verwundet
hatte, ja. Aber ein Indsman i st auch ein Mensch, und es kann nmir niemals

ei nfall en, einen Menschen zu toten, wenn es nicht partout notwendig ist. Ich bin
eben ein Deutscher und kein Kannibal e! «

»Aber bin ich etwa ein sol cher?«

»HM « brumte der Dicke. »Jetzt bist du freilich anders als friher. Da hattest
du wie so viele andere die Ansicht, daB man die Roten nicht schnell genug
ausrotten konne. |ch hab' dich geradezu zu nei ner Meinung bekehren nilssen. «



»Ja, ihr Deutsche seid ganz eigenartige Kerls. MId, weich wie Butter, und
nachher wenn es sein nmuf3, so stellt ihr euren Mann wi e sonst einer. |hr nichtet
alle Wlt mt Handschuhen von Sant anfassen und doch schlagt ihr gleich mt dem
Kol ben drein, wenn ihr neint, daB ihr euch endlich wehren nmif3t. So seid ihr alle
und so bist auch du. «

»Und ich freue mich, dalR es gerade so ist und nicht anders. Aber schau, dort
scheint ein Strich durch das Gras zu gehen. «

Er hielt sein Pferd an und deutete nach ei nem Fel sen hi nuber, an dessen FulR ei ne
| ange, dunkle Linie durch das Gras voruberfihrte.

Auch Davy parierte sein Pferd, beschattete die Augen nit der einen Hand und
musterte die betreffende Stelle, dann sagte er

»Du sollst mch zwi ngen dirfen, einen Zentner Flintenkugel n ungebraten zu essen
wenn dies nicht eine Fahrte ist.«

»Auch ich halte es dafiur. Wllen wir uns das Ding ei nmal genauer betrachten
Davy?«

»Wl | en? Wer spricht vom Wl I en, wenn man mu3? I n dieser alten Prairie ist nman
gezwungen, an kei ner Spur |eichtsinnig voriber zu gehen. Man muf3 stets w ssen
wen man vor oder hinter sich hat, sonst kann es |eicht geschehen, dal man frih
tot aufsteht, wenn man sich am Abend | ebendig in das Gras gelegt hat. Vorwéarts
al so! «

Sie ritten bis an den Felsen hin und blieben dort halten, die Fahrte mt

Kenner augen rmust er nd.

»Was sagst du dazu?« fragte Davy.

»Ei ne Fahrte natirlich!« |achte der Dicke.

»Ja, ein Turnseil ist's freilich nicht; das sehe ich auch. Aber was fir eine Art
von Fahrte?«

»Von ei nem Pferde. «

»HM Das sieht ein jedes Kind. Oder neinst du etwa, ich sei der Ansicht, daR
hier ein Wl fisch voribergeschwonen sei ?«

»Nei n, denn dieser WAl fisch koénntest nur du gewesen sein, und von dir wei 3 ich
ja ganz genau, dal du nicht von neiner Seite gekomren bist. Uebrigens komt mr
di ese Spur sehr verdachtig vor. «

»War unf?«

»Bevor ich dir antworte, will ich sie mr erst einmal genauer betrachten, denn

i ch habe gar keine Lust, mich vor dir alten Knaben zu bl am eren. «

Er sprang vom Pferde und kniete in das Gras nieder. Sein alter Klepper hielt,

/116/] 4

al s ob er Menschenverstand besitze, das Maul in das niedergetretene Gras und
schnaubte | eise. Auch das Maultier trat nahe herbei, wedelte nit dem Schwanze
und den bei den | angen Chren und schien sich die Fahrte zu betrachten

»Nun?« fragte Davy, welchem die Untersuchung zu | ange dauerte. »lst's gar so

Wi chti g?«

»Ja. Her ist ein Indianer geritten. «

»Mei nst du? Das ware freilich auffallend, da wir uns nicht auf dem Jagd- oder
Wi degrunde ei nes Stanmes befinden. Warum vermutest du, dalB es ein Indsnan
gewesen i st ?«

»l ch sehe es an den Huf spuren, daR das Pferd auf indianische Wise geschult ist.
«

»Dennoch kann es von ei nem Wi Ben geritten sein. «

»Das sage ich mr auch, aber - - aber - - - «

Er schuttelte nachdenklich den Kopf und verfolgte die Spur eine kurze Strecke
weiter. Dann rief er zurick

»Konm nach! Das Pferd war nicht beschl agen, sondern barfufld. Auch ist es sehr
nide gewesen, und dennoch hat es gal oppi eren missen. Der Reiter hat es al so sehr
eilig gehabt. «

Jetzt stieg auch Davy ab. Was er geh6rt hatte, war w chtig genug, zu einer
sorgféaltigen Untersuchung zu veranl assen. Er schritt dem Di cken nach, und die
bei den Tiere liefen hinter ihmher, als ob sie sich gedacht hatten, daR sich das
von sel bst verstehe. Bei Jenmy angekommen, ging er mt diesemnoch weiter, |angs
der Fahrte hin.

»Du, « meinte er, »das Pferd ist wirklich Ubernidet gewesen; es hat sehr oft
gestrauchelt. Wer sein Tier in solcher Wise anstrengt, der mufl3 triftige



Ver anl assung dazu haben. Entweder ist der Mann verfol gt worden oder er hat G und
gehabt, sein Ziel so schnell wie niglich zu erreichen. «

»Das letztere ist der Fall, das erstere nicht. «

»W eso0?«

»We alt ist diese Fahrte?«

»Zwei St unden ungef &hr. «

»Das sage ich auch. Noch gi bt es keine Spur eines Verfolgers, und wer einen

Vor sprung von zwei Stunden hat, der reitet sein Pferd nicht zu Tode. Uebrigens
gibt es hier so viele zerstreute Felsen, dalR es i hmleicht gewesen sein wirde,
seinen Verfolger irre zu fuhren, indemer unbenerkt einen Bogen geschlagen hatte
oder imKreise geritten ware. Meinst du das nicht auch?«

»Ja. Uns beiden zum Bei spiel wirde ein Vorsprung von zwei M nuten gentgen, um
die Verfolger mt einer ganz gehdrigen Nase hei nzuschi cken. Al so stinme ich dir
bei. Der Mann hat schnell an sein Ziel gewoll|t. Aber wo nag dassel be |iegen?«
»Jedenfalls nicht weit von hier.«

Der Lange blickte dem Di cken erstaunt in das Gesicht.

»Du scheinst heute allw ssend zu sein!« sagte er

»Um das zu erraten, bedarf es keiner Alw ssenheit, sondern nur ein wenig
Nachdenkens. «

»So! Nun, ich denke ja eben auch dariber nach, und zwar ganz vergeblich. «

»Das ist bei dir gar kein Winder. «

»W es0?«

»Du bist zu |lang. Ehe bei dir die Ueberlegung von der Fahrte hier unten bis

hi nauf in deinen Verstand komt, kdnnen |eicht Jahrtausende vergehen. Ich sage
dir, dal das Ziel dieses Reiters gar nicht weit von hier zu suchen ist, sonst
hatte er sein Pferd geschont. «

»So! Den Grund hoére ich; aber begreifen kann ich ihn nicht. «

»Nun, ich kal kuliere: Hatte der Mann noch einen Tagesritt zu machen gehabt, so
ware das Pferd fir eine solche Strecke zu ermidet gewesen; er hatte es also
unbedi ngt ei ni ge Stunden | ang ausruhen | assen und sodann di ese kurze Versaumis
nachhol en kénnen. Wil er aber den Ot, den er erreichen will, nahe gewul3t hat,
so hat er geglaubt, diese Strecke trotz der Midi gkeit seines Pferdes heute noch
zur Uckl egen zu koénnen. «

»HOre, nein alter Jenmy, das, was du da sagst, klingt nicht so uneben. |ch gebe
dir abermals recht. «

»Di eses Lob ist ganz Uberfl Ussig. Wer fast dreiBig Jahre |lang in der Savanne
herungest ol pert ist, der kann wohl auch einmal auf einen klugen Gedanken konmen.
Freilich sind wir nun fast auch nicht kllger als vorher. Wl ches ist der Ot,
nach wel chem di eser Indianer gewol It hat? Das mdchten wir natirlich w ssen. Der
Mann ist jedenfalls ein Bote. Er hat es jedenfalls sehr notwendi g gehabt; seine
Angel egenheit war von grofRer Wchtigkeit. Ein Indsnman ist aller

Wahr schei nli chkeit nur der Bote zw schen | ndianern, und so nichte ich fast
behaupt en, dal sich Rothaute hier in der Nahe befinden. «

(Fortsetzung folgt.)
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Der | ange Davy stiel3 einen |eisen Pfiff zwi schen den Zahnen hervor und lief3

sei nen Blick nachdenklich rundum schweifen.

»Fatal, hochst fatal!« brummte er. »Der Kerl kommt also von |ndianern und geht
zu I ndi anern. Wr befinden uns also zwi schen i hnen und wi ssen nicht, w sie
stecken. Also kdnnen wir sehr leicht auf die eine Horde stolRen und unsere Skal ps
zum Jahr mar kt tragen. «

»Das missen wir freilich befirchten. Es gi bt aber doch ein sehr leichtes Mttel
uns Gewi Bheit zu verschaffen. «

»Du nmeinst, indemwr dieser Fahrte fol gen?«

»Ja. «

»Ri chtig! Dann wi ssen wir, dal sie sich vor uns befinden, und sie haben keine
Ahnung von uns; wir befinden uns also imVorteile. Es ist also neine Minung,
dalR wir dem I ndsman nachreiten, zumal seine Fahrte gar nicht bedeutend von
unserer bisherigen Richtung abwei cht. Aber neugierig bin ich doch, zu wel chem
Stanme er gehdren nag. «

»lch ebenso. Erraten | &Rt es sich nicht. Da oben imnérdlichen Montana gi bt es
di e Schwar zfuR-, Pigan- und Blutindianer. Die komren nicht heruber. Am Knie des
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M ssouri | agern die Riccavees, welche ebensoweni g hier etwas zu suchen haben
Die Sioux? HM Hast du etwa gehdrt, daR sie in neuerer Zeit den Tomahawk des
Kri eges ausgegraben haben?«

»Nei n. «

»So wol len wir uns jetzt den Kopf nicht zerbrechen; aber vorsichtig missen wr
sein. H nter uns haben wir den Nord-Platte, wie du von unsermletzten Streifzug
dich erinnern wirst. Wr befinden uns jetzt in einer Gegend, welche uns sehr gut
bekannt ist, und wenn wir nicht gradezu Dumrhei t en machen, so kann uns nichts
geschehen. Komm «

Sie stiegen wi eder auf und folgten der Fahrte, diese genau i m Auge behal tend und
dabei doch auch scharf nach vorn und den Seiten ausschauend, umja irgend etwas
Fei ndsel i ges sofort zu benerken.

Es vergi ng wohl eine Stunde, und die Sonne sank imrer tiefer. Der Wnd erhob
sich imrer mehr, und die Hitze des Tages |lielR schnell nach. Bald benerkten sie,
dalR der Indianer nur noch im Schritt geritten war. An einer unebenen Stelle
schien sein Pferd vor Uebernidung gestol pert und in die Kniee gesunken zu sein
Jemmy stieg sofort ab und untersuchte die Stelle.

»Ja, es ist ein Indsnan, « sagte er. »Er ist abgesprungen. Sein Mkassin ist mt
St achel schwei nsborsten verziert gewesen. Hier |iegt eine abgebrochene Spitze
davon. Und hier -ah, der Kerl muf3 noch sehr jung sein.«

»Warunf« fragte der Lange, wel cher auf seinem Tiere sitzen geblieben war.

»Die Stelle ist sandig, und sein Ful hat sich ganz genau abgezei chnet. \Wnn ich
ni cht annehnmen soll, dal es eine Squaw gewesen ist, sO - - - «

»Unsi nn! Eine Frau kommt nicht allein hierher.«

»So ist er ein junger Mensch, wahrscheinlich hochstens achtzehn Jahre alt. «
»S0, so! Das klingt gefahrlich. Es gibt Stanme, bei denen grade di ese jungen
Kerls al s Kundschafter benutzt werden. Sehen wir uns al so vor! «

Sie ritten wieder weiter. Wahrend sie bisher durch die richtige Blunenprairie
gekomen waren, tauchte jetzt hier und da ein CGebisch auf, erst vereinzelt, dann
i n zusamenst ehenden G uppen. |In der Ferne schien es Baume zu geben

Dann kanen sie an eine Stelle, an welcher der Reiter fir kurze Zeit abgestiegen
war, um seinem Pferde eine freilich nur kurze Ruhe zu g6nnen; dann war er zu
FuBe weitergeschritten, das Tier am zZugel fuhrend.

Di e vorliegenden Biusche hemten jetzt zuweilen die Aussicht so, dal Vorsicht
doppelt n6tig wurde. Davy ritt voran, und Jemmy folgte. Auf einmal sagte der
letztere:

»Du, Langer, es ist ein Rappen gewesen. «

»So! Woher wei Bt du das?«

»Hi er am Busch hing ein Schwanzhaar, wel ches ihm ausgerissen worden ist. «

»S0 Wi ssen wir schon w eder etwas nmehr; aber sprich nicht so laut! H er konnen
wir in jedem Augenblick auf Leute stollen, die wir erst sehen, wenn sie uns
bereits erschossen haben. «

»Das furchte ich nicht. Ich kann mch da auf nmein Pferd verl assen; es schnaubt,
sobald es einen Feind wittert. Al so nur inmer getrost weiter!«

Der | ange Davy fol gte wohl dieser Aufforderung, blieb aber im nachsten
Augenblick bereits halten

»Alle Teufel!l« sagte er. »Da ist etwas vorgegangen! «

Der Dicke trieb sein Pferd an und gel angte nach weni gen Schritten durch die
Blische auf einen freien Platz. Vor ihnen erhob sich einer jener kegel form gen
Fel sen, deren es in dieser Prairie so viele gibt. Die Fahrte fuhrte bis zu
densel ben hin, hart an i hm voruber und sprang sodann in ei nem scharfen W nkel
nach rechts ab. Das sahen di e beiden sehr deutlich, aber sie sahen noch etwas;
nadm ich von der anderen Seite des Fel sens her zogen sich deutliche Spuren zu der
genannten Fahrte hintber, umsich nmt dersel ben zu vereinigen

»Was nei nst du dazu?« fragte der Lange.

»Dall da hinter di esem Fel sen Menschen | agerten, die den Indsman verfol gten, als
sie ihn erblickten. «

»Vielleicht sind sie bereits w eder dort! «

»Qder es sind wel che zurickgeblieben. Bleib hier hinter den Blschen! Ich wll

ei nmal neine Nase um di e Ecke stecken. «



»Stecke sie nur nicht etwa in einen gel adenen Flintenlauf, wel cher im Losgehen
ist! «

»Nei n, denn dazu ware di e dei nige geeigheter. «

Er stieg ab und gab dem Langen di e Zigel seines Kl eppers zu halten, dann rannte
er in vollem Laufe auf den Fel sen zu

»Schl auer Fuchs! « brummte Davy befriedigt vor sich hin -»hier wirde das
Anschl ei chen zu viel Zeit erfordern. Man sollte gar nicht glauben, dal der Dicke
so springen kann! «

An der Rickseite des Fel sens angekonmen, schlich sich der Kleine | angsam und
vorsi chtig nach vom und verschwand hi nter einer vorspringenden Kante. Bald

j edoch erschien er w eder und gab dem Langen ei nen Wnk, indemer mt dem Arne
ei nen Bogen beschrieb. Davy verstand genau, dall er nicht direkt nach dem Fel sen
reiten solle, und ritt also zwi schen den Bischen hi ndurch ei nen Bogen, bis er
auf die neue Fahrte traf und auf dersel bigen zu Jemmy an den Fel sen gel angte.
»Was sagst du dazu?« fragte der Kleine, indemer auf den Platz zeigte, der vor

i hnen | ag.

Es hatte sich hier ein Lager befunden. Einige eiserne Kessel |agen noch am
Boden, nehrere Hacken und Schaufel n, eine Kaffeemihle, ein Mrser, verschiedene
kl ei ne und groRere Pakete - eine Spur eines Lagerfeuers aber war nicht zu sehen
»Na, « antwortete der Gefragte kopfschuttel nd. »Di ej enigen, welche sich hier so
hausl i ch ni edergel assen hatten, niBigen sehr unvorsichtige Leute oder noch ganz
grin i mWsten sein. Her sieht man die Spuren von wenigstens finfzehn Pferden
aber kein einziges ist angepfl ockt oder auch nur angehobbelt gewesen. We es
scheint, waren nehrere Packtiere darunter. Auch diese sind fort. Whin? Das ist
eine ganz heillose Wrtschaft! Man sollte diesen Leuten einen tichtigen Stock
auf den Ricken geben! «

»Ja, das haben sie eigentlich verdient. So wenig Erfahrung, und machen sich nach
dem fernen Westen herbei! Es kann freilich nicht ein jeder auf dem Gymasi um
gewesen sein - - - «

»We du! « fiel der Lange schnell ein

»Ja, wie ich; aber ein wenig Mutterwitz und Ueberl egung sollte doch ein jeder
besitzen. Der |ndianer ist ganz ahnungsl os hier umdi e Ecke gekommen und hat,
sobald er sie erblickte, es vorgezogen, schnell davonzureiten anstatt
unzukehren; da ist ihmdie ganze Rotte nach. «

»Cb sie ihn feindlich behandel n wer den?«

»Nat irlich, sonst hatten sie ihn doch nicht verfolgt. Und fir uns kann dies

ver hangni svoll werden. Den Roten ist es ganz gleich, ob ihre Rache den wirklich
Schul di gen oder einen anderen trifft. «

»So missen wir schl euni gst nach, um Unheil zu verhiten. «

»Ja; weit werden wir da nicht zu reiten haben, denn weit ist der Indsman mt

sei nem abgematt et en Pferde doch nicht gekomen. «

Sie stiegen wi eder auf und folgten im Gal opp der Fahrte, von wel cher nach rechts
und |inks einige Huf spuren abfihrten, jedenfalls von den durchgegangenen
Packpferden herrihrend. Trotz ihrer gegenteiligen Ansicht muften sie eine
bedeut ende Strecke durch coupiertes Terrain reiten, bis endlich Jemmy, welcher
voranritt, sein Pferd pl6tzlich anhielt. Er hatte laute Stimen gehért und

| enkte rasch zur Seite in ein Gestrauch hinein, wohin Davy i hmfol gte. Beide
horchten. Sie horten verschi edene Stinmen durchei nander sprechen

»Das sind sie jedenfalls,« neinte der Kl eine. »Die Stinmen komen nicht naher
si e scheinen sich also noch nicht auf dem Rickwege zu befinden. Wllen wir sie
bel auschen, Davy?«

»Ganz naturlich. Die Pferde hobbeln wir einstweilen an.«

»Nei n; das konnte uns verraten, falls wir ungesehen bleiben wollen. Wr nissen
sie festbinden, daR sie nicht weiter fortkénnen, als wir es erlauben. «
»Anhobbel n« i st ein Trapperausdruck und hei 3t, den Pferden di e Vorderbeine so
zusanmenbi nden, dall sie nur kleine Schritte machen kdénnen. Das thut man nur
wenn man sich in Sicherheit wei 3, sonst aber werden die Tiere an Baune

f est gebunden oder an kurze Pféahle, die man in die Erde schldgt. Gewdhnlich
fiahren die Jager zu di esem Zwecke spitze Pflécke in der holzarmen Prairie mt

si ch.

Al so die beiden Unzertrennlichen banden ihre Tiere an den Str&uchern fest und
schli chen sich dann nach der Richtung hin, aus welcher die Stimen zu horen

war en.
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Si e kamen bald an ein kleines Flulichen oder vielnehr an ei nen Bach, wel cher
jetzt nicht viel Wasser hatte, dessen hohe Ufer aber zeigten, dall er im Fruhjahr
ei ne ganz ansehnliche Wassernenge nmit sich fihre. Er machte hier eine Krimmng,
i nner hal b wel cher neun wi | d aussehende Mianner teils standen teils im Gase
lagen. In ihrer Mtte lag ein junger |ndianer, welcher an Handen und FuRen so
gefesselt war, daB er kein Gied zu ruhren vernochte. Jenseits des WAassers aber
unterhal b des hohen Ufers, wel ches es nicht nehr zu erklinmren vernocht hatte,

|l ag das Pferd des Roten nit schlagenden Fl anken und | aut schnaubend. Die Pferde
der anderen standen bei ihren Herren

Di ese letzteren machten sanmtlich kei nen guten Eindruck. Ein echter Wstnann
sagte sich bei ihrem Anblicke sofort, dalR er eine Probe jenes unbot maRi gen

Gesi ndel s vor sich habe, Uber welches imfernen Westen nur Richter Lynch die
Qober hand behal t.

Jemry und Davy kauerten hinter ei nem Busch und betrachteten die Scene. Die
Manner flusterten |eise miteinander. Sie schienen Uber das Schicksal des

Gef angenen zu beraten

»We gefallen sie dir?« fragte der Dicke |eise.

»Ganz so wie dir, namich gar nicht. «

»Chrfei gengesi chter. Der arme, rote junge kann nmir leid thun. Zu wel chem St anme
zdhl st du i hn?«

»Dar Uber bin ich noch nicht klar. Er ist nicht bermalt und tragt auch sonst kein
Abzei chen einer Nation. So viel aber ist sicher, daB er sich nicht auf dem

Kri egspfade befunden hat. Wl len wir ihn in unseren Schutz nehmen?«

»Das versteht sich ganz von sel bst, denn ich glaube nicht, daB er ihnen

Ver anl assung zu i hrem fei ndseligen Verhalten gegeben hat. Komm wr wollen
einige Worte nmit ihnen reden!«

»Und wenn sie nicht auf uns horen?«

»So0 haben wir die Wahl, mit Gewalt oder auch mit List unseren WIllen
durchzuset zen. Ich fiurchte diese Kerls nicht; aber eine Kugel trifft auch dann
wenn sie von ei nem feigen Schurken abgeschossen wird. Wr wollen i hnen gar nicht
Wi ssen | assen, dalB wir beritten sind, und besser ist's auch, wir komen von der
anderen Seite des Wassers, danmit sie nicht nerken, daR wir bereits ihr Lager
gesehen haben. «

Si e nahnen i hre Gewehre zu sich und schlichen sich an den Bach, aber in sol cher
Ent f ernung von den Leuten, dall sie von diesen noch nicht gesehen werden konnten.
Da stiegen sie das diesseitige U er hinab, sprangen lUber das schmal e Wasser und
stiegen jenseits wi eder hinauf. Nun schlugen sie einen kurzen Bogen und

errei chten den Bach gerade an der Stelle, an welcher die Gesuchten sich am
anderen Ufer befanden. Dort thaten sie ganz so, als ob sie lUber die Anwesenheit
von Menschen ganz erstaunt seien

»Hol I al « rief der dicke Jenmy. »WAs ist denn das? Ich hab' geneint, wr

befi nden uns ganz allein hier auf dieser gesegneten Prairie, und da treffen wr
ei n ganzes Meeting bei sanmen. Hoffentlich ist es erlaubt, teil zunehnen. «

Di ej eni gen, welche im Grase gel egen hatten, erhoben sich, und alle richteten

i hre Augen auf die bei den Ankdérmmiinge. Sie nochten im ersten Augenblicke nicht
sehr angenehm uber di e Ankunft dersel ben Uberrascht sein; aber als sie die
Gestal ten und Anzige der bei den benerkten, erhoben sie alle ein schallendes

CGel &chter.

»Thunder-storm « antwortete einer, welcher ein ganzes Arsenal von Waffen an

sei nem Lei be trug. »Was geht hier los? Haltet ihr mtten i m Hochsomrer hier

Fast nacht und Maskenspi el ?«

»Ay! « ni ckte der Lange. »Es fehlen uns noch einige Narren dazu, darum konmen wir
zu euch. «

»Da komt ihr freilich an die unrechte Adresse. «

»Das gl aube ich nicht. «

Bei diesen Wrten nachte er mt seinen ew gl angen Bei nen ei nen ei nzigen Schritt
Uber das Wasser heriber, einen zweiten das Ufer herauf und stand nun vor dem
Sprecher. Der Dicke that zwei Springe, nach denen er neben i hm stand, und sagte:
»S0, da sind wir. Good day, Mesch'schurs. Habt ihr nicht irgend ei nen guten
Schl uck zu trinken?«



»Da ist Wasser!« lautete die Antwort des Sprechers, wel cher auf das Wasser des
Baches deutete.

»Fie! Meint Ihr, daB ich Lust habe, mich i nwendig nall zu machen? Das fallt

nei nes Grollvaters Enkel nicht ein! Wenn ihr nichts Besseres bei euch habt, so
nobgt i hr ruhig nach Hause gehen, denn da ist diese gute Prairie kein passender
Ot fir euch!«

»l hr scheint die Prairie fiur ein Fruhsticksl okal zu halten?«

»Freilich! Die Braten | aufen einemja vor der Nase herum WMan braucht sie nur an
das Feuer zu bringen. «

»Und Euch scheint das sehr zu bekomen! «

»WIlIl's meinen!« |l achte Jenmy, indem er sich behaglich Gber den Bauch strich
»Und was I hr zu viel habt, das fehlt da Eurem Kaneraden. «

»Wei |l er nur hal be Rationen bekomm . Ich darf nicht zugeben, dall sei ne Schdnheit
verdorben wird, denn ich habe ihn als Scheuche mitgenomren, danit nmir kein Bar
oder |Indsman zu nahe kommt. Aber, nmit Eurer Erlaubnis, Master -was fihrt euch
denn eigentlich an di eses hibsche Wasser hier?«

»Ni emand hat uns hergefihrt. Wr haben den Weg sel bst gefunden. «

Sei ne CGeféhrten |achten Uber diese Antwort, welche sie fir eine sehr geistreiche
Abfertigung hielten. Der dicke Jenmmy aber neinte ganz ernsthaft:

»S0? Wrklich? Das hatte ich Euch nicht zugetraut, denn Eure Physiognonie | aft
gar nicht vermuten, dal I hr imstande seid, irgend einen Wg ohne Hilfe zu
finden. «

»Und die Eurige |aBt vermuten, dalR | hr den Weg nicht sehen wirdet, sel bst wenn
man Euch mit der Nase darauf |egte. Seit wann seid | hr denn eigentlich aus der
Schul e?«

»lch bin noch gar nicht hineingekommen, weil ich das richtige Mall noch nicht
habe, doch hoffe ich, von Euch so viel zu profitieren, dalR i ch weni gstens das

Ei nmal ei ns des Westens |eidlich aufsagen kann. Wbl It | hr nein School mast er

sei n?«

»Habe keine Zeit dazu. Habe Uberhaupt Notwendi geres zu thun als anderen die
Dummrhei t auszukl opfen. «

»So! Was sind denn das fir notwendi ge D nge?«

Er sah sich um that, als ob er erst jetzt den Indianer erblicke und fuhr dann
fort:

»Behol d!' Ei n Gefangener, und noch dazu gar ein roter!«

Er fuhr zurick, als ob er dUber den Anblick des Roten erschrocken sei. Di e Manner
| achten, und derjenige, welcher bisher gesprochen hatte und ihr Anfihrer zu sein
schi en, sagte:

»Fallt nicht in irgend eine Chnnmacht, Sir. Wer noch keinen sol chen Kerl gesehen
hat, der kann leicht einen gefahrlichen Schreck davontragen. Man kann sich nur

| angsam an den Anblick gewdhnen. Ich vernute, dal Euch noch gar kein |Indsman
begegnet i st ?«

»Ei ni ge zahne habe ich wohl gesehen; aber dieser hier scheint wild zu sein. «
»Ja, kommt ihmja nicht zu nahe! «

»lst's so schlim? Er ist ja gefesselt!«

(Fortsetzung folgt.)
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Er wollte sich dem Gefangenen nahern, aber der Anfihrer stellte sich ihm

ent gegen und sagte:

»Bl ei bt weg von i hm Er geht Euch gar nichts an. Uebrigens mu3 i ch Euch nun
endlich fragen, wer ihr seid und was ihr hier bei uns wollt. «

»Das konnt | hr sofort erfahren. Mein Kamerad hei Bt Kroners, und nein Nane ist
Pfefferkorn. Wr - - - «

»Pf ef f erkorn?« wurde er unterbrochen. »lst das nicht ein deutscher Name?«

»M1t Eurer Erlaubnis, ja. «

»So0 hol e Euch der Teufel! Ich kann Leute Eures CGelichters nicht erriechen. «
»Das liegt jedenfalls nur an Eurer Nase, welche an Fei neres nicht gewbhnt ist.
Und wenn | hr von Celichter sprecht, so nef3t Ihr mich wohl mt Eurer eigenen
Elle. «

Er hatte das in einemganz anderen als dem bisherigen | eichten Tone gesprochen.
Der andere zog di e Brauen zornig enpor und fragte bei nahe drohend:

»Was wol It Thr damt sagen?«



»Di e Wahrheit, weiter nichts. «

»Flir was haltet |Ihr uns? Heraus damt!«

Er griff nach dem Messer, welches er imGirtel stecken hatte. Jemmy machte eine
veracht!iche Handbewegung und antwortete i hm

»Lallt Euren Kneif stecken, Master; nmit ihminponiert Ihr uns nicht. Ihr seid
grob gegen mch gewesen und durftet nicht erwarten, dal ich Euch mt Eau de

Col ogne anspritze. Ein solches Herzeleid will ich der Firma Farina zu Koln am
Rhein nicht anthun. Ich kann nicht dafdr, dall ich Euch nicht gefalle, und es
komt nmir auch gar nicht in den Sinn, Euch zuliebe hier imfernen Westen ei nen
Frack anzuzi ehen, di e SchéRe nach vorn, und zwdl frei hi ge d acéhandschuhe an die
Bei ne. Wenn | hr uns nach unserem Habitus beurteilt, so fahrt Ihr durch Eure

ei gene Schuld in einen falschen Aernel. Her gilt nicht der Rock, sondern der
Mann, und der kann vor allen Dingen Hoflichkeit verlangen. |Ich habe Eure Frage
beantwortet und nun kann ich auch Auskunft von Euch erwarten, wenn ich erfahren
will, wer ihr seid. «

Die Leute machten grofe Augen, als der Kleine in einemsolchen Tone zu ihnen
sprach. Zwar griffen noch einige andere Hinde in die Girtel, aber das resolute
Auftreten des di cken Miannchens hatte doch zur Fol ge, daR der Anfuhrer
antwortete:

»l ch hei Be Wal ker; das genugt. Die acht anderen Nanen koénntet |hr Euch doch

ni cht merken. «

»Mer ken gar wohl; aber wenn Ihr neint, dal ich sie nicht zu wi ssen brauche, so
habt | hr sehr recht. Der Eurige genugt vollstandig, denn wer Euch ansieht, der
wei B auch ganz genau, wes Ceistes Kind die anderen sind. «

»Mann! |st das eine Bel ei di gung?« fuhr Wal ker auf. »WolIt Ihr, daR wir zu den
Waffen greifen soll en?«

»Das rate ich euch nicht. Wr haben vi erundzwanzi g Revol verschiisse, und

weni gstens die Halfte wirdet ihr bekonmen, ehe es euch gel ange, eure

Schi eBhdl zer auf uns zu richten. Ihr haltet uns fir Neulinge, aber diese sind
wir nicht. Wllt ihr es auf eine Probe ankommen | assen, so haben wir nichts
dagegen. «

Er hatte blitzschnell seine beiden Revolver gezogen, und der |ange Davy hielt
auch die seinigen bereits in den Hinden, und als Wal ker nach sei nem am Boden

| i egenden Gewehre greifen wollte, warnte Jemy:

»Lallit die Flinte liegen! Sobald Ihr sie beruhrt, habt I hr neine Kugel. Das ist
das Cesetz der Prairie. Wer zuerst |osdrickt, hat das Recht und ist der Sieger!«
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Di e Leute waren bei m Erschei nen der beiden so unvorsichtig gewesen, ihre Gewehre
imGase |iegen zu | assen. Jetzt wagten sie nun nicht, nach densel ben zu
greifen.

»' sdeat h! « neinte Wal ker. »lhr thut ja ganz genau so, als ob ihr uns alle
verschlingen wol I tet! «

»Das fallt uns nicht ein, dazu seid ihr uns nicht appetitlich genug. Wr wollen
von euch weiter gar nichts wi ssen, als was euch di eser |ndianer gethan hat. «
»Ceht das euch etwas an?«

»Ja. Wenn i hr euch ohne Gund an ihmvergreift, so befindet sich dann jeder
andere Wei Be ohne Schuld in der Gefahr, von der Rache der Seinigen getroffen zu
wer den. Al so, warum habt ihr ihn gefangen genomren?«

»Weil es uns so gefiel. Er ist ein roter Schurke; das ist Gund genug. Eine
weitere Antwort werdet ihr nicht bekonmen. |hr seid nicht unsere Richter, und
wi r sind kei ne Knaben, welche dem ersten besten Beschei d geben. «

»Di ese Antwort genugt vollstandig fiar uns. Wr wi ssen nun, daR euch der Mann
kei nen Grund zur Fei ndseligkeit gegeben hat. Ganz Uberfl Ussigerweise will ich

i hn auch sel bst noch fragen. «

»Den, fragen?« | achte Wal ker hdhni sch und seine Gefahrten stimmten in das

Gel achter ein. »Der versteht kein Wirt englisch und hat uns nit keiner Silbe
geantwortet. «

»Ei n I ndi aner antwortet seinen Feinden nicht, wenn er gefesselt ist und
vielleicht habt ihr ihn so behandelt, daR er euch sel bst dann, wenn ihr ihmdie
Banden abnehnmt, kein Wort horen lielRe. «

»Prigel hat er bekonmen; das ist richtig.«



»Prigel ?« rief Jemmy. »Seid i hr von Sinnen! Einen Indianer prugeln! WGt ihr

ni cht, dafl dies eine Beleidigung ist, welche nur mt Blut gesiuhnt werden kann? «
»Er mag sich unser Blut holen; nur bin ich neugierig, w e er das anfangen wird.
«

»Sobald er frei ist, wird er es euch zeigen. «

»Frei wird er niemals w eder sein. «

»Wllt ihr ihn téten? «

»Was wir mt i hmthun werden, das geht euch nichts an, verstanden! Di e Rothaute
mu3 man zertreten, wo man sie nur imer findet. Jetzt habt ihr unseren Bescheid.
Wl It ihr, bevor ihr euch von dannen nacht, mt dem Kerl einmal sprechen, so
habe ich nichts dagegen. Er versteht euch nicht und i hr seht beide nicht so aus,
al s ob man euch fiur Professoren der Indianersprachen halten misse. Ich bin also
sehr begierig, der Unterhal tung bei zuwohnen. «

Jemmy zuckte veréachtlich die Achsel und wendete sich zu dem | ndi aner

Di eser hatte nit hal bgeschl ossenen Augen dagel egen und nmit kei nem Blicke, keiner
M ene verraten, ob er von dem Gespréach ein Wrt verstehe. Er war noch jung, ganz
so, wi e der Dicke gesagt hatte, vielleicht achtzehn Jahre alt. Sein dunkles,
schlichtes Haar war |ang; keine Frisur zeigte an, zu wel chem Stanme er gehore.
Das Gesicht war nicht bemalt, und sogar die Scheitellinie seines Kopfes war
nicht mt Ocker oder Zinnober geféarbt. Er trug ein weichl edernes Jagdhend und

hi rschl ederne Leggi ns, beide an den Nahten ausgefranst. Zw schen di esen Fransen
war kein einziges Menschenhaar zu sehen, ein Zeichen, dall der junge Mann noch
kei nen Feind getdtet habe. Die zierlichen Mkassins waren mit

St achel schwei nsbor st en geschniickt, ganz wi e Jemy vermutet hatte. In demroten
Zeugst icke, welches er als Girtel umdie Hiften geschlungen hatte, war keine
Waffe zu sehen; aber driben am jenseitigen Ufer, wo das Pferd sich jetzt w eder
aufgerichtet hatte und das Wasser des Baches nmit Begi erde zu schl irfen begann
lag ein | anges Jagdnesser und am Sattel hing ein mt Kl apperschl angenhaut

Uber zogener Kdécher und ei n Bogen, wel cher aus den Hornern des Bergschafes
verfertigt war und vielleicht den Preis von zwei oder drei Mistangs hatte.

Di ese ei nfache Bewaf fnung war ein sicherer Beweis, dal3 der Indianer nicht in
feindlicher Absicht in diese Gegend gekomren war. Sein CGesicht war in diesem
Augenbl i cke ohne allen Ausdruck. Der Indsman ist zu stolz, vor Frenden oder gar
Fei nden seine Gefihle nmerken zu | assen. Seine Zuge waren noch jugendlich weich.
Di e Backenknochen traten zwar ein klein wenig hervor, doch that dies der

Physi ognonmi e nicht den mindesten Eintrag. Als Jemmy jetzt zu ihmtrat, offnete
er zumerstennmal di e Augen vollstéandig. Sie waren schwarz wi e gl anzende Kohl e,
und ein freundlicher Blick aus ihnen traf den Jager

»Mein junger roter Bruder versteht die Sprache der Bl eichgesichter?« fragte der
Jager.

»Ja, « antwortete der Cefragte. »Wher wei 3 dies nmein alterer wei Ber Bruder?«
»lch sah an dem Bl i cke dei nes Auges, dal du uns verstanden hast. «

»l ch habe gehodrt, dal du ein Freund der roten Manner bist. Ich bin dein Bruder.«
»WIl mr nmein junger Bruder sagen, ob er einen Nanmen hat ?«

Ei ne sol che Frage ist fir einen alteren Indianer eine schwere Bel ei di gung, denn
wer noch kei nen Namen hat, der hat noch nicht durch irgend eine That seinen Mit
bewi esen und wird nicht zu den Kriegern gerechnet. Bei der Jugend di eses

Gef angenen aber konnte Jemmy sich diese Frage erl auben. Dennoch antwortete der
Jungl i ng:

»Meint nein guter Bruder, dafl ich feig bin?«

»Nei n, doch bist du ja noch zu jung, als dalR du ein Krieger sein kdnntest. «
»Di e Bl ei chgesi chter haben den roten Mannern gel ehrt, bereits jung zu sterben
Mein Bruder mag nmir das Jagdhend auf der Brust o6ffnen, um zu erfahren, dal3 ich
ei nen Namen besitze. «

Jemry blckte sich nieder und nestelte das Jagdhend auf. Er zog drei rotgefarbte
Federn des Kriegsadl ers hervor.

»lst's nbglich!« rief er aus. »Ein Hauptling kannst du doch nicht sein!«
»Nei n, « | achelte der Jingling. »lch darf die Federn des Mah-sisch tragen, weil

i ch Whkadeh hei RBe. «

Di ese bei den Wrte gehdéren der Mandanersprache an, das erstere hei 3t

Kri egsadl er, und das letztere ist der Nane fir die Haut eines weiRBen Biffels. Da
di e wei Ben Biffel aber hochst selten sind, so gilt das Erlegen eines sol chen be
manchen Stamen nehr als das Toten nehrerer Feinde und berechtigt sogar zum



Tragen der Federn des Kriegsadlers. Der junge |ndianer hatte einen sol chen

Buf fel erlegt und infol gedessen den Nanen Whkadeh erhal ten.

Das war an und fiur sich nichts Seltsanmes; nur erstaunten Davy und Jemy dar Uber
daR der Nane der Mandanersprache entnommen war. Di e Mandans gelten fr
ausgestorben. Darum fragte der Kl eine:

»Wel chem St amre gehdrt mein roter Bruder an?«

»l ch bin ein Numangkake und zugl eich ei n Dakota. «

Numangkake nannten sich di e Mandans sel bst, und Dakota ist der Sanmel nane all er
Si ouxst amre.

»S0 bist du von den Dakota angenonmmen wor den?«

»S0, wie nein weiBer Bruder sagt. Der Bruder neiner Miutter war der grofle
Hauptling Mah-to-toh-pah. Er trug diesen Namen, weil er vier Baren auf einma
getdtet hatte. Die wei Ben Manner kanmen und brachten uns die Blattern. Min
ganzer Stamm erl ag densel ben bis auf weni ge, welche, um den vorangegangenen nach
den ew gen Jagdgrinden zu folgen, die Sioux reizten und von densel ben erschl agen
wurden. Mein Vater, der tapfere Wah-kih (Schild), wurde nur verwundet und spéater
gezwungen, ein Sohn der Sioux zu werden. So bin ich ein Dakota, aber nmein Herz
gedenkt der Ahnen, wel che der G oRe Geist zu sich gerufen hat. «

»Di e Sioux befinden sich jetzt jenseits der Berge. We kommst du Uber diesel ben
her lUber ?«

»l ch konmmre nicht von den Bergen, welche nmein Bruder nmeint, sondern vom hohen
Cebirge imWesten herab und habe ei nem Kkl ei nen wei Ben Bruder eine wi chtige

Bot schaft zu bringen. «

»Di eser wei Be Bruder wohnt hier in der Nahe?«

»Ja. Woher wei B nmein &alterer weiBer Bruder das?«

»lch folgte dei ner Spur und hab' gesehen, dall du dein Pferd antriebst w e einer
der sich nahe am Zi el e befindet. «

»Du hast richtig gedacht. Ich ware nun jetzt am Ziele; aber diese

Bl ei chgesi chter verfolgten mich; nmein Pferd war zu abgemattet und konnte den
Sprung Uber di eses Wasser nicht thun; es stirzte. Whkadeh kam unter dassel be zu
liegen
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und verlor die Besinnung; als er erwachte, war er nit R emen gebunden. «

Und in der Siouxsprache fugte er knirschend hinzu

»Es sind Feiglinge. Neun Manner fesseln einen Knaben, dessen Seele von ihm

gewi chen ist! Hatte ich mit ihnen k&npfen kénnen, so gehérten jetzt ihre Skal pe
mr.«

»Si e haben di ch sogar geschl agen! «

»Sprich nicht davon, denn jedes dieser Wrte riecht nach Blut. Mein weiRer
Bruder wird mr die Fessel n abnehnen, und dann wi rd Whkadeh al s Mann an i hnen
handel n. «

Er sagte das mit sol cher Zuversichtlichkeit, daR der dicke Jemy | &chel nd
fragte:

»Hast du nicht gehort, daR ich ihnen nichts zu befehl en habe?«

»0O, nein weiBer Bruder furchtet sich vor hundert sol chen Mannern nicht. Ein
jeder von ihnen ist Wakon kanch (ein altes Wib). «

»Mei nst du? Woher kannst du wi ssen, daf ich mch vor ihnen nicht furchte?«
»Wokadeh hat of fene Augen. Er horte von den bei den beruhnten wei Ben Kriegern oft
sprechen, wel che Davy- hons-keh und Jemy- pet aht scheh (*In der Siouxsprache s. v.
w. ) genannt werden, und hat sie an ihren Gestalten und Wrten erkannt. «

Der kleine Jager wollte antworten, wurde aber von Wal ker unterbrochen

»Halt, Mann! So haben wir nicht gewettet! |ch habe Euch zwar erlaubt, nit dem
Kerl zu reden; aber das muf3 in englischer Sprache geschehen. Euer Kauderwel sch
kann ich nicht dulden; denn ich nul3 da gewartig sein, dalR i hr mteinander gegen
uns Pl dane schni edet. Uebrigens genigt es uns, erfahren zu haben, daB er des
Engl i schen nmachtig ist. Wr brauchen euch nun nicht nehr, und ihr kénnt also
dahi n gehen, woher ihr gekonmen seid. Und wenn das nicht schnell geschieht, so
werde ich euch Bei ne machen! «

Jemmys Blick flog zu Davy hintber, und dieser gab ihmmt einer Wnper einen

W nk, den niemand benerkte. Fur den Di cken aber war dieses blitzschnelle Zucken
des Auges verstandlich genug. Der Lange hatte i hn auf di e Bische aufnmerksam
gemacht, welche seitwarts von i hm standen. Jemy richtete einen kurzen, aber



scharf forschenden Blick hinuber und bemerkte, dalR nahe am Boden die Laufe
zwei er Doppel gewehre ein wenig zwi schen den Zwei gen hervorragten. Dort |agen

al so zwei Manner i m Anschl age. Wer waren sie? Freunde oder Feinde? Die

Sor gl osi gkeit, welche Davy zeigte, beruhigte ihn. Er antwortete Wl ker

»Di e Beine, welche Ihr mr machen wollt, nbchte ich wohl sehen! Ich habe keine
sol che Veranl assung zum schnel | en Davonl aufen wie ihr. «

»We wir? Wem sollten wir davonl auf en?«

»Denj eni gen, dem gestern noch di ese bei den Pferde gehdrt haben. Verstanden?«

Er deutete bei diesen Wrten auf zwei braune Wall achen, wel che eng nebenei nander
standen, als ob sie wiliten, dal sie zusanmen gehérten

»Was?« rief Wal ker. »Wofir haltet Ihr uns? Wr sind ehrliche Prospekters, welche
hi niber nach I daho wollen, wo jetzt neue Col dl ager entdeckt worden sind. «

»Und weil es euch zu dieser Reise an den notigen Pferden mangelt, so seid ihr
nebenbei auch eben so ehrliche Horsepilfers. Uns t&uscht ihr nicht!«

»Mann, sag noch ein Wrt, so schieBBe ich dich nieder! Wr haben alle diese

Pf erde gekauft und bezahlt. «

»W denn, nein ehrlicher Master Wl ker ?«

»Bereits unten in Omha. «

»So! Und da habt ihr euch dort wohl auch gleich einen Vorrat von Huf schwérze

nm t genomen? Warum si nd denn di e bei den Braunen so frisch, wi e aus der Fenz
heraus? Warum haben sie frisch geschwarzte Hufe, wahrend eure anderen Giul e
abgetrieben sind und in den verwahrl osesten Pantoffeln |aufen? |Ich sage euch

dal di e Braunen noch gestern einen anderen Herrn gehabt haben und dal3 der

Di ebstahl von Pferden hier imfernen Westen nit dem schdnen Tode durch den
Strang bestraft wird. «

»Lugner! Verl eunder!« brillte Wal ker, sich nach sei nem Gewehre bickend.

»Nein, er hat recht!« ertdnte eine Stinme zwi schen den Bischen hervor. »lhr seid
el ende Pferdedi ebe und sollt euren Lohn haben. Schiellen wir sie nieder, Martin!«
»Ni cht schieBen!« rief der |ange Davy. »Nehnt die Kol ben! Eine Kugel sind sie
nicht wert. «

Er holte mt dem ungekehrten Gewehre aus und versetzte Wal ker einen Hieb, dal} er
besi nnungsl os zu Boden stirzte. Aus den Biuschen sprangen zwei Cestalten, ein
krafti ger Knabe und ein alterer Mann, nit hoch erhobenen Gewehren hervor und

war fen sich auf di e angeblichen Prospekters.

Jemry hatte sich niedergeblickt und nit zwei schnellen Schnitten die Fesseln
Whhkadehs gel 6st. Di eser schnellte enmpor, sprang auf einen der Feinde zu

ergriff ihmbeimGenick, rifB ihn nieder und schleuderte i hn Uber das Wasser

hi nuber, wo sein Skal pmesser |ag. Kein Mensch hatte i hm ei ne sol che Korper st arke
zugetraut. | hm nachspringen, das Messer mit der Rechten ergreifen, auf den Feind
kni een und dessen Haarschopf mt der Linken erfassen, das war das Werk eines
Augenbl i ckes.

»Hel p - help -for God's sake - hel p!« kreischte der Mann in hochster Todesangst
auf .

Whkadeh hatte das Messer zumtoddlichen StofRRe erhoben. Sein blitzendes Auge fie
auf das vor Entsetzen verzerrte CGesicht des Feindes - und seine Hand sank mt
dem Messer ni eder.

»Hast du Angst?« fragte er.

»Ja, 0 Gnhade, Gnade! «

»Sag', dal du ein Hund bist!«

»Gern, sehr gern! Ich bin ein Hund!«

»S0 bl eib" zu deiner Schande | eben; ein Indianer stirbt mutig und ohne Kl age, du
aber w nmerst um Bar mher zi gkeit. Wbhkadeh kann den Skal p ei nes Hundes ni cht
tragen. Du hast m ch geschl agen; dafir gehtérte dei ne Kopfhaut mir; aber ein
raudi ger Hund kann kei nen roten Mann bel ei di gen. Lauf fort; es ekelt Whkadeh
vor dir |«

Er gab ihmeinen Tritt mt dem FuBBe. |Im nachsten Augenblicke war der Mann

ver schwunden.

Das alles war viel, viel schneller geschehen, als man es zu erzé&hl en vernag.

Wal ker | ag am Boden, ein anderer neben ihm die dUbrigen hatten sich schl euni gst
aus dem St aube gemacht. | hre Pferde waren i hnen nachgel aufen; die beiden Braunen
standen noch da und rieben i hre Kopfe an den Schultern der beiden Helfer, welche
sich so unerwartet eingestellt hatten



Der Knabe nochte ungeféahr das sechzehnte Jahr zurickgel egt haben, doch war sein
Kor per uber dies Alter hinaus entw ckelt. Heller Teint, blondes Haar und

bl augraue Augen w esen auf germani sche Abstanmung hin. Er war barhduptig und
ganz in blaues Leinen gekleidet. In seinem Girtel steckte ein Messer, dessen
Giff von seltener indianischer Arbeit war, und das Doppel gewehr, welches er in
der Hand hielt, schien fiur ihn fast zu schwer zu sein. Seine Wangen hatten sich
i m Kanpf e hoch gerdtet, aber er stand doch so ruhig da, als ob es etwas fir ihn
ganz Gewbhnliches gegeben hatte. Wer ihn jetzt betrachtete, war jedenfalls

genei gt, anzunehmen, dal sol che Scenen, wi e die eben vergangene, fur ihn nichts
Sel t enes sei en.

Ei nen ei gentinml i chen Anblick bot sein Begleiter. Dieser war ein Kkleiner
schméachti ger Mann, dessen Gesicht von einemdi chten, schwarzen Vol l barte unrahm
war. Ertrug indi ani sche Schuhe und Lederhosen und dazu ei nen dunkel bl auen Frack
wel cher mit hohen Achsel buffen, Batten und bl ank geputzten Messi ngknopfen
versehen war. Dieses |etztere Kl eidungsstick stamme wohl aus demersten Vierte
des gegenwartigen Jahrhunderts. Damals wurde ja ein Tuch fabriziert, welches fir
ei ne BEwi gkeit gemacht zu sein schien

Freilich war der Frack auRerordentlich verschossen und an den Nahten fleilBig mt
Tinte aufgeféarbt, aber es war noch kein einziges Lochlein darin zu benerken.

Sol chen al ten Kl ei dungsst iicken begegnet man i m »far West« sehr oft. Dort geniert
es keinen, ein altnodi sches Habit zu tragen, denn bei den dortigen Verhaltnissen
gilt der Mann nehr als das Kleid.

Auf dem Kopfe trug der kleine Mann einen riesigen schwarzen Amazonenhut, den

ei ne grofRe, gelb gefarbte, unechte Straulenfeder schmickte. Dieses Prachtstick
hatte jedenfalls vor Jahren irgend einer Lady des Ostens gehdrt und war dann
durch ein launenhaftes Schicksal nach dem fernen Wsten verschl agen worden. Da
sei ne aulBerordentlich breite Kranpe sehr gut gegen Sonne und Regen schitzte, so
hatte sich der jetzige Besitzer gar keine Skrupel ge-
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macht, ihmdi e gegenwarti ge Bestimung zu geben

Bewaf f net war das Mannchen nur nit Bichse und Messer. Sel bst der Girtel fehlte,
ei n sicheres Zeichen, daR der Kleine sich jetzt nicht auf einemweiten Jagdzuge
bef and.

Er schritt auf der kleinen Wal statt hin und her und betrachtete sich einige
Cegenst ande, wel che von den Besiegten in der Eile der Flucht zurlckgel assen
wor den war en, dabei konnte man benerken, dall er mt dem|linken Fue hinkte;
Wbohkadeh war der erste, welchem dieser Urstand auffiel. Er trat zu ihm legte
i hm di e Hand an den Armund fragte:

»l st nein wei Ber Bruder vielleicht der Jager, welchen die Bleichgesichter den
Hobbel - Fr ank nennen?«

Der Kl eine nickte ein wenig Uberrascht und antwortete bejahend in englischer
Sprache. Da deutete der |ndianer auf den jungen Wi RBen und erkundi gte sich
weiter:

»Und di eser hier ist Martin Baumann, der Sohn des ber Ghnten Mato- poka?«
Mat o- poka i st ein aus der Sioux- und U ahsprache zusamrengetragenes Wrt und
bedeut et »Bar ent 6t er «.

»Ja, « antwortete der Gefragte.

»So seid ihr es, die ich suche. «

»Zu uns willst du? WIlst du vielleicht etwas kaufen? Wr haben ndmich ein
Store und handeln mt allem was einem Jager von ndten ist. «

»Nein. Ich habe eine Botschaft an euch auszurichten. «

»Von wenf«

Der Indi aner dachte eine kurze Wile nach, warf einen forschenden Blick rundum
und antwortete dann

»Hi er ist nicht der Ot dazu, euer Wgwam liegt nicht weit von hier an diesem
Wasser ?«

»Ja. |In einer Stunde kénnen wir dort sein. «

»So | alRt uns dahin gehen. Wenn wir an eurem Feuer sitzen, werde ich euch
mtteilen, was ich euch zu sagen habe. Komt! «

Er sprang uber das Wasser, holte sein Pferd heriber, welches ihn nun wohl die
kurze Strecke noch zu tragen vernochte, stieg auf und ritt davon, ohne sich
unezusehen, ob die andern i hm auch fol gten



»Der macht kurzen Prozell! « neinte der Kleine.

»Sol |l er Euch etwa ei ne Rede halten, welche noch dinner und | anger ist, als ich
bi n?« lachte der | ange Davy »So ein Roter wei 3 sehr genau, was er thut, und ich
rate Euch, ihm augenblicklich zu fol gen. «

»Und i hr? Was werdet ihr thun?«

»Wr reiten mt. Wenn Euer Palast sich in so grofBer Nahe befindet, so widre es ja
di e niedertréachti gste Unhoflichkeit von Euch, wenn Ihr uns nicht auf einen

Schl uck und zwei Bissen einladen wolltet. Und da | hr einen Kranl aden habt, so
kdnnen wir Euch vielleicht einige Dollars zu verdi enen geben. «

»So! Habt ihr denn einige Dollars bei euch?« fragte der Kleine in einem Tone,
wel cher hoéren |iel3, daR er die beiden Jager nicht gerade fir MIliondre halte.
»Das geht Euch erst dann etwas an, wenn w r kaufen wollen. Verstanden?«

»Hm ja freilich! Aber wenn wir jetzt fortgehen, was soll dann mt den Kerls
werden, die uns die zwei Pferde gestohlen haben? Wl len wir nicht wenigstens

i hrem Anf 0hrer, di esem Wal ker, ein Andenken hinterlassen, wel ches ihn an uns
erinnert ?«

»Nein. Lalt sie laufen, Mann. Sie sind feige Diebe, die vor ei nem Bow enesser
davonl auf en. Es macht Euch keine Ehre, wenn |hr Euch noch | anger nit ihnen
beschaftigt. Die Pferde habt Ihr ja wi eder. Damit basta! «

»Hattet |hr nur besser ausgeholt, als Ihr ihn niederschlugt. Der Kerl hat nur
das Bewult sein verl oren. «

»l ch habe das mt Absicht gethan. Es ist kein sehr angenehmes Gef (hl, einen
Menschen erschl agen zu haben, den man auf andere Wi se unschadli ch nachen kann. «
»Na, recht mbgt ihr haben. Kommt al so zu euren Pferden! «

»We? I hr wiBt, wo unsere Pferde sind?«

»Freilich. Wr nmifiten sehr schlechte Westnminner sein, wenn wir nicht vorher
rekognosci ert hatten, bevor wir euch unsere Anwesenheit merken lieRen. Als wir
ent deckt en, dal uns zwei Pferde gestohlen worden seien, folgten wir der Spur der
Di ebe. Leider nmachten wir di ese Entdeckung so spat, daR wir die Kerls erst hier
ei nzuhol en vernmochten. Die Pferde weideten imFreien, und wir pflegen uns erst
am Abend um si e zu bekinmern. Komt! «

(Fortsetzung folgt.)
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Er stieg auf das eine der wi edererlangten Tiere. Sein junger Begleiter sprang
auf das andere. Beide | enkten i hre Pferde genau nach der Stelle hin, wo Jenmy
und Davy die ihrigen in den Strauchern versteckt hatten. Die beiden

Let zt genannt en machten sich auch beritten, und nun folgten die Vier der Fahrte
des | ndianers, welchen sie bald vor sich erblickten. Doch lieRR er sie nicht ganz
an sich herankommen, sondern er ritt imer vor ihnen her, als ob er ganz genau
die Richtung w sse, welche er einzuschl agen habe, umdas Ziel zu erreichen

Der Hobbel -Frank hielt sich an der Seite des dicken Jemy, an wel chem er

Wohl gefal l en zu finden schien.

»Wol It Thr mr wohl sagen, Mster, was ihr eigentlich in dieser Gegend wol |t ?«
neinte er.

»Wr wollten eigentlich ein wenig hinauf ins Montana, wo es eine viel bessere
Jagd gibt als diesseits. Dort findet man noch verstandi ge Wal dl aufer und
Savannenmanner, wel che die Jagd eben um der Jagd willen betrei ben. Hi er aber
schlachtet man die Tiere formich ab. Die Sonntagsbichse witet unter den arnen
Buf fel n, wel che zum Bei spi el zu Tausenden getdtet werden, nur weil ihre Haute
sich besser zu Treibrienmen eignen als gewdhnliches Ri ndsleder. Es ist eine Sinde
und ei ne Schande! Ni cht ?«

»Da habt |hr sehr recht, Master. Das ist friuher ganz anders gewesen. Da hiel} es:
Mann gegen Mann; das hei 3t, der Jager stellte sich dem Wl de ehrlich gegeniber
um sich das Fl eisch, welches er brauchte, mt Gefahr seines Lebens zu erkanpfen
Jetzt aber ist die Jagd fast nur ein feiges Mdrden aus dem Hinterhalte, und die
Jager von altem Schrot und Korn sterben nachgerade aus. Leute, wie ihr
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bei de, sind jetzt selten. Geld traue ich euch freilich nicht viel zu, aber einen
guten Kl ang haben eure Namen; das mul3 man gern gestehen! «

»Kennt | hr denn unsere Nanen?«

»WIl's neinen. «



»Woher ?«

»Di eser Wwhkadeh hat sie ja genannt, als ich mit dem Martin imBusche |ag und
euch bel auschte. Eigentlich habt Ihr gar nicht so die richtige Gestalt fir einen
West mann. Eure Taille ist nehr geeignet fir einen deutschen Backernei ster oder
Kommunal gar dehaupt nann; aber - - - «

»Was?« fiel der Dicke schnell ein. »lhr redet da von Deutschland. Kennt |hr es
vi el | ei cht ?«

»Na, und ob! Ich bin ein Deutscher mt Haut und Haar! «

»Und ich mt Leib und Seele! «

»lst's wahr?« fragte Frank, indemer sein Pferd anhielt. »Na, es ist wahr, ich
konnte es mr eigentlich gleich denken. Einen Yankee von Eurem Kor perunfang kann
es ja gar nicht geben. Ich aber freue mch koniglich, einen Landsmann getroffen
zu haben. Her mit Eurer Hand, Mann! lhr seid mr herzlich wllkomen! «

Si e schlugen ein, dal beiden die Hinde schnerzten. Der Dicke aber neinte:
»Trei bt nur Euer Pferd wi eder an. Wr brauchen ja trotzdem nicht hier halten zu
bl ei ben. We |ange seid I hr denn nun bereits hier in den Staaten? «

»Ei ni ge zwanzi g Jahre. «

»So habt | hr wohl indessen Euer Deutsch verl ernt ?«

Bei de hatten bisher englisch gesprochen. Bei der |letzten Frage richtete Frank
seine kleine CGestalt nbglichst hoch im Sattel enmpor und antwortete in

bel ei di gt em Tone:

»l ch? Meine Schprache verlernt? Da kormen Sie bei mir nerschtenteels verkehrt
an! Ich bin een Deutscher und bleib een Deutscher, zumal wr jetzt nu eenen

Kai ser haben. Wssen Sie ungefahr, wo dazumal neine W ege geschtanden hat ?«
»Nein. Ich war ja nicht dabei.«

»\Wenn ooch! Sie missen ja gleich an neiner Ausschprache nerken, daR ich aus der
Provinz schtanme, in der man das reinste Deutsch spricht. «

»So! Wl che ware das?«

»Al l emal nur Sachsen! Verschtehen Sie? |Ich hab' schon noch nit anderen Deutschen
geschprochen, aberst ich hab' so einen niemals nicht so gut verschtanden, als
wenn er eben in Sachsen geboren gewest ware. Sachsen ist das Herz von

Deut schl and. Dresden ist klassisch; die Elbe ist klassisch; Leipzig ist

kl assi sch; die sachsi sche Schwei z ist klassisch, und der Sonnenstein ooch. Das
schénste und reinste Deutsch hort man auf der Schtrecke zw schen Pirna und

Mei Ben, und grad so zienmich zwi schen di esen bei den Schtadten hab' ich nein
erschtes Licht der Welt erblickt. Und nachhero schpéater hab' ich ganz in

der sel bi gen Gegend nei ne Karriere angefangen. Ich war namich Forschtgehilfe in
Moritzburg, was een sehr berihmes konigliches JagdschloR ist mt eener fanosten
Bi | dergal eri e und grofRen Karpfenteichen. Sie sehen also, dal ich een wirklich
angeschtellter Beanter gewest bin mit zwanzig Thal er Monat sgage. Mein bester
Freund war der dortige Schul neister, mt demich alle Abende Sechsundsechzi g
geschpi elt und nachhero von den Kiunsten und W ssenschaften geschprochen habe.
Dort hab' ich mir eene ganz besondre all genei ne Bil dung angeei gnet und auch zum
erschtenmal e erfahren, wo Anerika liegt. In der deutschen Schprache waren wir

ei nander sehr Uberl egen, und darumwei B i ch ganz genau, dal in Sachsen ohne alle
Urscht &nde der all erschonste Syntax geschprochen wird. Oder zweifeln Sie etwa
daran? Sie machen mr so een verbohrtes Cesicht!«

»lch mag nicht daridber streiten, obgleich ich friher Gymasi ast gewesen bin. «
»We? Ist's wahr? Auf dem Gymmasi um haben Si e schtudiert ?«

»Ja, ich hab' auch nmensa dekliniert.«

Der Kleine warf ihmvon der Seite einen pfiffigen Blick zu und sagte:

»Mensa dekliniert? Da haben Sie sich wohl verschprochen?«

»Nei n. «

»Na, dann ist's mt | hrem Gymmasi um ooch nicht sehr weit her. Es hei 3t nicht
dekliniert, sondern deklam ert, und auch nicht Mensa, sondern Pensa. Sie haben

| hre Pensa deklamiert, vielleicht des Sangers Fluch von Huf el and oder den

Frei schiutz von Frau Maria Lei neweber. Aberst deshal b kei ne Fei ndschaft nicht. Es
hat eben jeder so viel gelernt, wie er kann, nmehr nicht, und wenn ich eenen

Deut schen sehe, so freue mich driber, ooch wenn er nicht grad een gescheiter
Kerl ist oder gar een Sachse. Al so, wie schtehts? Wlln wir gute Freunde sei n?«
»Das versteht sich ganz von selbst!« lachte der Dicke. »lch hab' imrer gehort,
dall di e Sachsen die gemitlichsten Kerle sind. «



»Das sind wir, ja! Da dran bei Bt kei ne Maus keinen Faden. Das ist angeborene
Intelligenz. «

»\Warum aber haben Sie I hre schéne Hei mat verl assen?«

»Eben wegen der Kunst und W ssenschaft. «

»W eso0?«

»Das kam ganz pl 6tzlich und fol gendermaBen: Wr schprachen von der Politik und
Wel t geschichte, abends in der Restauration. Wr waren i hrer drei am Ti sche,

nam ich ich, der Hausknecht und der Nachtwichter. Der Schul neister sall am
anderen Tische bei den Vornehmen. Weil ich aber schtets een sehr |eutseliger
Mensch gewest bin, hatte ich mich zu den Zween gesetzt, die ooch ganz gl tcklich
war en Uber diese Art von |oyal er Herabl assung. Bei der Wl tgeschichte nun kamen
wi r ooch auf den alten Papa Wangel zu schprechen, und daR der sich das Zeitwort
>ner scht ent eel s< so angewdohnt gehabt hatte, dalR er es bei jeder Gel egenheit um
Vor schei ne brachte. Bei dieser Celegenheit nun fingen die beiden Kerls an, sich
mt mr Uber die richtige orthographi sche Konterpunktion und Ausschprache di eses
Wrtes zu schtreiten. jeder hatte eene andre Ansicht von seiner Meinung. Ich
sagte, es misse geschprochen werden nmehrschtenteels; der Hausknecht neinte
aberst nehrschtenteils, und der Nachtwichter sagte gar neistenteels. Bei di esem
Schtreite kamich nach und nach in die Wlle, und endlich wrde es mr so wann
dal ich amallerliebsten nit allen Beinen drei ngeschprungen ware; aberst als
gebi |l deter Beanter und Schtaat sbirger bewahrte ich nmir die Kraft, neine

Sel bst Uberwi ndung zu beherrschen, und wendete m ch an mei nen Freund, den
Schul nmei ster. Naturlich hatte ich recht, aber er nochte schlechte Laune haben
oder so een bischen Anflug von gel ehrtem Uebernut, kurz und gut, er gab mr
nicht recht und sagte, wir hatten alle Drei unrecht. Er behauptete, in dem Wrte

nmehr scht ent heel s nufdten zwei >ei < stehen. Wil ich nun aberst ganz gew B wei [3,
daR es nur een einziges Wrt mt zwei >ei< gibt, nadmich Reisbrei, so wirde ich
unangenehm Ich will zwar keinem anderen seinen Dial ekt verderben, aberst den

nmei ni gen soll man auch respektieren, zunmal wenn er der richtige ist. Aberst das
wol I te der Nachtwachter nicht einsehen; er sagte, ich kénne auch nicht richtig
schprechen, und da that ich denn, was jeder Ehrenmann get han haben wirde: ich
warf i hm mein bel ei di gt es Ehrgefidhl an den Kopf und das Bierglas dazu. Jetzt
freilich gab es verschi edene Scenen ohne Kulissen, und das Ende war, dal3 ich
wegen Scht 6rung der offentlichen Unruhe und wegen Verl etzung ei nes

beabsi chtigten Korpers in Ankl agezuschtand versetzt wurde. Ich sollte beschtraft
und abgesetzt werden. Di e Beschtrafung und Absetzung hatte ich nmir wohl gefallen
gel assen, aberst daB ich auch neine Anschtellung verlieren sollte, das war mr
zu viel; das konnte ich nicht verwinden. Als ich die Schtrafe und di e Absetzung
Uberschtanden hatte, ging ich auf und davon. Und weil ich alles, was ich ei nmal
mache, ooch gleich ordentlich mache, so ging ich gleich nach Amerika. Al so ist
eigentlich nur der alte Wangel schuld, dalR Sie mch heut hier getroffen haben

«

»l ch bin ihm sehr dankbar dafir, denn Sie gefallen nmr,« versicherte der D cke,

i ndem er dem Kl ei nen freundlich zunickte.

»S0? |st das wahr? Nun, ich habe auch gleich so eine Art von heimicher

Zunei gung fur Sie enpfunden, und das hat natirlich seinen guten Gund. Erschtens
sind Sie kein Ubler Kerl; zweitens bin ich auch nicht ganz ohne, und so kénnen
wir drittens recht gute Freunde werden. Bei geschtanden haben wir auch schon

ei nander, und so ischt eigentlich das Band schon fertig, welches uns lieblich
umschl i ngen soll. Sie werden gutigst bemerken, dal ich mch schtets in gewdhlten
Ausdr iicken bewege, und daraus kdnnen Sie schlielen, dal ich mch I hren
Freundschaft senpfi ndungen ni cht unwirdi g erwei sen werde. Der Sachse ist inmer
nobel, und wenn mch heut ein |Indianer schkal pieren wollte, so wirde ich hoflich
zu i hm sagen: >Bitte, benilhen Sie sich freundlichst! H er haben Sie neine
Schkal pl ocke! < «

Da neinte Jemmy | achend:

»Wllte er
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dann ebenso hoflich sein, so mite er I hnen |hre Kopfhaut |assen. Aber, um nun
auch von ei nem anderen zu sprechen, ist I hr Begleiter wirklich der Sohn des
bekannt en Barenj agers Baumann?«



»Ja. Baumann i st nein Conpagnon, und sein Sohn, der Martin, nennt mch Onkel
obgl ei ch ich das einzige Kind neiner Eltern gewest bin und auch nie verheiratet
war. Wr trafen uns drunten in St. Louis, danals, als das Col dfieber die D ggers
nach den schwarzen Higeln zog. Wr hatten uns beide ein Simthen geschpart und
beschl ossen, hier oben ein Store anzul egen. Das war jedenfalls vorteilhafter

als mit nach Gold zu graben. Die Sache gel ang recht gut. |ch Ubernahm den Laden
und Baumann gi ng auf die Jagd, um fiur Proviant zu sorgen. Spater aber schtellte
sich's heraus, daR hier am Ote kein Gold zu finden sei. Die Diggers zogen fort,
und nun wohnten wir allein da mt unseren Vorraten, die wir nicht verkauften
weil wir keine Bezahlung erhalten hatten. Nur nach und nach wurden wir sie an
Jager |l os, welche ganz zufallig hier voruberkanen. Das |letzte Geschaft nmachten
wir vor zwei Whchen. Da suchte uns eine kleine Gesellschaft auf, welche neinen
Conpagnon engagi eren wol lte, sie hinauf nach dem Yel | owst one zu begleiten. Dort
soll en nam i ch Hal bedel steine in Massen zu finden sein, und diese Leute waren
Steinschleifer. Baumann lielR sich bereit finden, nachte sich ein ansehnliches
Honorar aus, verkaufte ihnen eine bedeutende Quantitat Munition und anderes
Brauchbare und ging dann nmit ihnen fort. Jetzt nun bin ich nmt seinem Sohne und
einemalten Neger, den wir von St. Louis mitgenomren haben, ganz allein im

Bl ockhause. «

Wahrend di eses trockenen Berichtes hatte er sich kaum benerkbar seines

hei matli chen Di al ekt es bedi ent, was dem di cken Jemry, wel cher gewohnt war, auf
alles zu achten, auffiel. Er blickte den Kleinen forschend von der Seite an und
fragte:

»Kennt denn Baunmann den Yel | owst one- Ri ver ?«

»Er ist fruher eene zienmiche Schtrecke an densel ben hi nauf gegangen. «

»Das ist aber hochst gefahrlich. «

»Jetzt wohl nicht mehr. «

»Meinen Sie? ja, seit die Winder jener Gegend entdeckt worden sind, hat der

Ver ei ni gt en- St aat en- Kongr e3 nmehrere Expediti onen hi nauf gesandt, um die Gegend zu
vernessen. Das Cebiet ist zum National park erkl at worden; aber daraus machen
sich die Indianer nichts. Zwi schen hier und dort jagen jetzt die

Schl angeni ndi aner . «

»Si e haben das Kriegsheil vergraben. «

»Und ich horte, dalR sie es in neuester Zeit w eder ausgegraben haben sollen. Ihr
Freund befindet sich ganz gewi 3 in Gefahr. Dazu der Bote, welcher heute zu | hnen
komt . Ich ahne nichts CGutes. «

»Di eser | ndianer ist ein Sioux.«

»Aber er zobgerte, seine Botschaft auszurichten. Das ist nie ein gutes Zeichen
Mt einer frohen Nachricht braucht man ni e zurickzuhalten, und er sagte mr ja
auch, dall er vom Yel | owst one komre. «

»S0 Wi ll ich schnell zu ihm «

Er spornte sein Pferd an, um Whkadeh zu errei chen. Sobal d dieser dies bemerkte,
stiell er demseinigen die Fersen in die Wichen und eilte voran. Wenn der
Hobbel - Frank nicht ein Wttrennen unternehnmen wollte, nuBte er darauf
verzichten, jetzt bereits mt demIndianer zu sprechen

I ndessen hatte sich der Sohn des Béarenjagers zu dem | angen Davy gehalten. Di esem
letzteren lag natirlich auch daran, etwas Uber die Verhéaltnisse seines Vaters zu
erfahren; er erhielt zwar Auskunft, aber nicht so ausfihrlich, wie es sein
Winsch gewesen war. Der Knabe war sehr zurickhal tend und einsil big.

Endl i ch machte der Bach ei ne Krinmmung um ei ne Anhthe, und auf dersel ben
erblickten di e Nahenden ei ne Bl ockhutte, deren Lage sie zu ei nem kl ei nen Fort
macht e, wel ches sicheren Schutz gegen einen |Indianerangriff bot.

Die Hohe fiel an drei Seiten so steil ab, dal man sie nicht erklinren konnte.
Die vierte Seite war mt einer doppelten Fenz versehen. Unten gab es ein

Mai sfeld und ein kleines, nit Tabak bebautes Land. In der Nahe dessel ben

wei deten zwei Pferde. Martin deutete auf diesel ben und erklarte:

»Von dort weg haben uns die Manner unsere Pferde gestohlen, als wir nicht daheim
waren. W mag Bob, unser Neger sein?«

Er steckte zwei Finger in den Miund und stiel3 einen schrillen Pfiff aus. Da |lugte
ei n schwarzer Kopf hinter den hohen Mi spflanzen hervor; zw schen den breit
gezogenen, wul stigen Lippen waren zwei Rei hen von Zahnen zu sehen, auf wel che
ein Jaguar hatte stolz sein konnen; dann trat die herkulische Gestalt des Negers



hervor. Er hatte einen schweren, dicken Pfahl in der Hand und sagte unter einem
gri nsenden Lachen:

»Bob sich verstecken und aufpassen. Wenn Spitzbuben w eder komren und auch noch
zwei andere Pferde stehlen wollen, dann ihnen mt diesem Stock di e Kopfe

ei nschl agen. «

Er schwang den Pfahl mt einer Leichtigkeit in der Hand, als ob dersel be eine

| ei chte Weidenrute sei

Der | ndi aner bekunmerte sich gar nicht umihn. Er ritt an i hmvordber, die
vierte, zugangliche Seite der Hohe bis zur Doppel fenz enpor, sprang vorn Ricken
seines Pferdes Uber diesel be hinweg und verschwand dann hinter der Ei nzaunung.
»Was sein Redman fur ein grob Kerl!« zlirnte der Neger. »Reiten an Masser Bob
vor iber, ohne sagen: good day! Springen Uber Fenz und gar nicht warten, bis
Massa Martin i hmerlauben, einzutreten. Masser Bob ihn werden hoflich machen! «
Der gute Schwarze gab sich also selbst den Titel Masser Bob, al so Master oder
Herr Bob. Er war ein freier Neger und fuhlte sich sehr beleidigt, von dem

I ndi aner nicht begrif3t worden zu sein

»Du wirst ihn nicht beleidigen, « warnte Martin. »Er ist unser Freund. «

»Das sein ein ander Sachen. Wenn Redman sein Freund von Massa, so sein auch
Freund von Masser Bob. Massa Pferde wi eder haben? Spitzbuben tot gemacht ?«
»Nein. Sie sind entflohen. Ceffne die Fenz!«

Bob stieg mit langen Schritten voran und schob oben di e bei den schweren Teile
des Thores ausei nander, als ob sie aus Papier geschnitten seien. Dann ritten die
anderen in den Raum wel cher von der Fenz unschl ossen wurde.

In der Mtte stand die viereckige Blockhiutte, aber eigentlich nicht Blockhitte,
da sie nicht von ineinandergefigten Hol zst amen errichtet war. Das Materi al

wel ches man zu i hrer Errichtung verwendet hatte, bestand aus Steinen, Lehm und
St angen, wel che aus den Biuschen geschnitten worden waren. Die Schindeln zu dem
Dache waren jedenfalls von weit herbei geholt worden.

Die Thir stand offen. Al's die Manner eintraten, sahen sie den Indianer in der
Mtte des einen Raumes sitzen, welchen das Innere der Hitte bildete. W sein
Pferd sich befand, das schien ihn gar nicht zu kimrern. Es war nit den anderen
in die Unfriedi gung herein gekommen.

Jetzt nun begrifBBten Martin und der Hobbel -Frank di e beiden Giste nmit herzlichen
Handschl agen. Die letzteren blickten sich in dem Raune um Imhinteren Teile
dessel ben hatte sich der Laden befunden, dessen Vorréate aber sehr auf die Neige
gegangen waren. Ei nige auf Pfahle geschl agene Ki stendeckel bildeten die Tische.
Di e Sessel waren aus densel ben Material e zusamengenagelt. In einer Ecke

bef anden sich die Lagerstéatten; sie waren so kostbar, daR nman di e Bewohner des
Bl ockhauses hatte um di esel ben benei den nigen, denn si e bestanden aus ei ner
ganzen Anzahl Uberei nandergel egter Felle des flUrchterlichen grauen Baren

wel cher das geféahrlichste Raubtier Anerikas ist. Richtet sich ein solcher
ausgewachsener Grizzly auf den Hi nterpranken enpor, so ist er leicht zwei Ful3
hoher als ein Mann von guter Korperl dnge. Einen sol chen Baren erlegt zu haben
gilt bei den Indianern als groftes Hel denstick, und sel bst der viel besser
bewaf f nete Wi Be geht diesem Tiere |ieber aus dem Wge, als dalR er sich ohne Not
in einen Kanmpf mt densel ben einl &it.

Ver schi edene Waffen, Kriegs- und Jagdtrophden hingen an den Wanden, und in der
Nahe des Kami ns waren méchti ge Sticke Rauchfl ei sches an hdél zernen Pfl 6cken

bef esti gt.

Der Nachmittag hatte sich zur Riste geneigt, und da das Dammerlicht nur spéarlich
durch die kleinen, nicht mt Fenstern, sondern nur mt L&den versehenen
Mauer 6f f nungen ei nzudri ngen vernochte, so war es in der Hiutte zienlich dunkel
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»Masser Bob Feuer anbrennen, « sagte daher der Neger

Er brachte eine Lage trockenen Buschhol zes herbei geschl eppt und machte mittel st
sei nes »Punks« (Prairiefeuerzeug) ein Feuer auf dem Herde an. Der Zunder zu

di esem Feuer zeuge besteht aus dem trockenen, sehr |eicht glinmenden Mder

wel cher aus der Hohl ung verfaulter Baune gewonnen wird.

Die riesige Cestalt des Negers wurde wiahrend der erwdhnten Beschéafti gung von der
Fl amre grell beleuchtet. Er trug einen weiten Anzug aus dem ei nfachsten Kali ko
und war nicht mit einer Kopfbedeckung versehen. Das hatte seinen Gund. Der gute
Bob war namich ein wenig eitel; er wollte nicht als reiner Afrikaner gelten



Lei der aber war sein Kopf nit einemdichten Wal de kurzer, krauser Locken
versehen, und da grad diese Wl le seine Abstamung auf das Uberzeugendste
verriet, so hatte er sich alle Mihe gegeben, glauben zu nmachen, dall er keine
Wl | e, sondern schlichtes Haar besitze. Er hatte darum den Kopf sehr fett mt
Hirschtal g ei ngeri eben und das kurze, unbandige Wl lgewi rr in unzahlige dinne
Z6pf chen gefl ochten, welche wie die Stacheln eines Igels nach allen Richtungen
von sei nem Kopfe abstanden. Das gab bei der Bel euchtung durch das Herdf euer
einen wirklich grotesken Anblick

Bis jetzt waren nur wenige Wrte gewechselt worden. Nun aber neinte der Hobbel -
Frank in englischer Sprache zu dem I ndi aner

»Mein roter Bruder befindet sich in unserem Hause. Er ist uns wll konmen und mag
sei ne Botschaft ausrichten. «

Der Rote warf einen forschenden Blick rund unmher und antwortete:

»W e kann Wbhkadeh sprechen, wenn er noch nicht den Rauch des Friedens hat
schmecken dirfen?«

Da nahm Martin, der Sohn des Barenjagers, ein indianisches Cal unmet von der Wand
und stopfte Tabak in den Kopf desselben. Al's die anderen sich nun in die Nihe
des Roten gesetzt hatten, steckte er den Tabak in Brand, that sechs Zige, blies
den Rauch nach oben, nach unten und nach den vier Hauptrichtungen des H mrels
und sagte dann:

»Wbhkadeh i st unser Freund, und wir sind seine Brider. Er mag mit uns die Pfeife
des Friedens rauchen und uns nachher seine Botschaft sagen. «

Darauf reichte er dem I ndi aner die Pfeife. Dieser nahmsie in Enpfang, erhob
sich, that ganz diesel ben sechs Zige und antwortete sodann

»Wohkadeh hat die Bl ei chgesichter und den Schwarzen noch nie gesehen. Er wrde
zu i hnen gesandt und sie erretteten i hn aus der CGefangenschaft. |hre Feinde sind
auch seine Feinde, und seine Freunde nbgen auch die ihrigen sein. Hau!«

Di eses Hau hei Bt bei den Indianern so viel wie: ja, jawohl, ganz gewi3. Es wird
al s Zei chen der Bekraftigung oder der Zustimrung gebraucht, besonders in den
Pausen oder am Schl usse ei ner Rede.

Er gab die Pfeife weiter. Wahrend di esel be nun weiter die Runde machte, setzte
er sich wieder nieder und wartete, bis Bob als der letzte die Bruderschaft durch
den Rauch des Tabakes bestéatigt hatte. Er benahm sich bei dieser BegrufRung w e
ein alter, erfahrener Hauptling, und auch Martin, der noch ein hal ber Knabe war,
zeigte einen Ernst, welcher seine Ueberzeugung, daR er in Abwesenheit seines
Vaters der eigentliche Wrt dieses Hauses sei, erkennen |iel}

Al's nun Bob die Pfeife weggel egt hatte, begann Whkadeh

»Kennen mnei ne wei Ben Brider das grofle Bl eichgesicht, welches von den Sioux Nou-
pay-klama (* Di e Hand, welche zerschnettert, engl. Shatterhand - Schnetterhand.)
genannt wi rd?«

»Du nmeinst Ad Shatterhand?« antwortete der |ange Davy; »Gesehen habe ich ihn
noch nicht, aber gehdrt hat wohl ein jeder von ihm Was ist's nmit ihnP«

»Er liebt die roten Manner, trotzdemer ein Bleichgesicht ist. Er ist der

ber ihnt este Pfadfinder; seine Kugel geht nie fehl, und nit der unbewaffneten
Faust fallt er den starksten Feind. Darumwird er O d Shatterhand genannt. Er
schont das Blut und das Leben seiner Feinde; er verwundet sie blol3, umsie
kanpf unf &hi g zu nmachen, und nur, wenn es sein eigenes Leben gilt, todtet er den
Gegner. Er hat vor nmehreren Wntern droben am Yel | owstone gej agt als das erste
Bl ei chgesi cht, wel ches jene Gegend betrat. Da wrde er von den Sioux-Ogallalla
tberfallen und hat mt ihnen gekdnpft, er allein gegen viele. Er stand auf einem
Fel sen. Sie konnten ihn mt ihren Kugeln nicht erreichen; er aber schof3 nicht
auf sie, weil er neinte, dall alle Menschen Bruder seien. Zwei Tage und zwei
Nachte | ang bel agerten sie ihn. Da trat er hervor und erbot sich, nmit dreien von
i hnen zu kampfen, sie mt dem Tomahawk und er ohne Waffe. Er hat sie alle dre
mt der Faust erschlagen, obgleich O htka-petay (*Tapferer), der niemals

besi egte Hauptling, und Schi-tscha-pah-tah (* Boses Feuer), der starkste Mann
des Stanmes, sich dabei befanden. Da erhob sich ein grolles Wehegeheul in den
Bergen und ein Kagen in den Wgwans der Ogallalla. Es ist bis heute noch nicht
verstunm , sondern es erhebt sich am Todestage der drei Krieger stets von neuem
Jetzt ist ein Shakoh (*Zeitraum von sieben Jahren.) voruber, und die tapfersten
Kri eger des Stanmes sind aufgebrochen nach dem Yel | owst one, um an den Grabern
der drei Erschlagenen i hre Todesgesédnge ertdnen zu | assen. Der Wi Re, wel cher

i hnen wahrend di eses Zuges begegnet, ist verloren; er wird auf den G abern der



von Shatterhand Getdteten an den Marterpfahl gebunden und nmuf3 unter | angsanen
Qual en sterben, danmit seine Seele die CGeister der drei Toten in den ew gen
Jagdgr iinden bedi ene. «

Er machte jetzt eine Pause. Martin sprang von seinem Sitze auf und rief:

»Bob, sattle schleunigst die Pferde! Frank, du magst schnell Minition und
Provi ant ei npacken, und ich will indessen die Gewehre 6l en und di e Messer
schl ei fen! «

(Fortsetzung folgt.)
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»Warunf?« fragte der kleine Sachse Uberrascht.

»Hast du Wbhkadeh ni cht verstanden? Mein Vater ist von den Sioux COgallalla

gef angengenonmen worden und soll am Marterpfahl e el endiglich hingeschl acht et
werden. Wr missen i hn retten. In spatestens einer Stunde brechen wir nach dem
Yel | owst one auf! «

»Alle Teufell« rief da Frank, auch rasch aufspringend. »Das soll den Roten

schl echt bekomen! «

Auch der Neger erhob sich, raffte den Pfahl, welchen er vorhin mit

her ei ngenommen hatte, auf und sagte:

»Masser Bob mitgehen! Masser Bob totschlagen all rot Hunde von Qgall allal «

Da erhob der Indianer die Hand und sagte:

»Si nd mei ne wei Ben Brider Micken, wel che zornig unherfliegen, wenn sie gereizt
wer den? Oder sind sie Mianner, welche wi ssen, dafl die ruhi ge Beratung der That
vor angehen nmu3? Wwhkadeh hat noch ni cht ausgesprochen. «

»Sage vor allen Dingen: Befindet nmein Vater sich in Gefahr oder nicht?« dréangte
Martin.

»Du wirst es horen. «
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»lch verlange, dall du es sagst, sofort, sofort!« brauste der Jingling auf.

Da warnte Jemmy, der Dicke:

»Beruhi gt Euch, nein junger Freund! Eile soll Wile haben. Vorerst |alst Whkadeh
er zahl en; nachher konnen wir beraten, und sodann werden wir handel n. «

»Handel n? | hr auch nit?«

»Das versteht sich ganz von selbst. Wr haben das Cal umret geraucht und sind

al so Freunde und Brider. Der |ange Davy und der dicke Jemry haben noch keinen im
Stich gelassen, der ihrer Hlfe bedurftig war. Cb wir beide nach Montana reiten
um dort BiUffel zu jagen, oder ob wir vorher einen Abstecher nach dem Yel | owst one
machen, umnit den Sioux-Qgallalla einen Wal zer zu tanzen, das ist uns sehr
einerlei. Aber es muf3 alles in der gehorigen Ordnung vor sich gehen, sonst macht
es so alten Jagern, wie wir beide sind, keinen rechten SpaR. Setzt euch also

wi eder ni eder und bleibt ruhig, wie es sich schickt und gezient. Unser roter
Freund hat recht: Wr sind Manner. Verstanden! «

»Das ist richtigl« stimmte der kleine Sachse bei. »Aufregung thut in keiner Lage
gut. Wr nussen Uberl egsam sein. «

Nachdem di e Drei sich wi eder gesetzt hatten, fuhr der junge |Indianer fort:
»Wohkadeh wurde von den Si oux-Ponca erzogen, wel che Freunde der Bl eichgesichter
sind. Spater wurde er gezwungen, ein QOgallalla zu sein; aber er wartete nur auf
di e CGel egenheit, die Qgallalla zu verlassen. Jetzt nuBte er mt ihren Kriegern
nach dem Yel | owst one zi ehen. Er war dabei, als sie den Barentdter und seine

Begl eiter des Nachts im Schlafe Uberfielen. Die Ogallalla missen wahrend di eses
Rittes vorsichtig sein, denn dort in den Bergen wohnen die Schoschonen, wel che

i hre Feinde sind. Whhkadeh wurde al s Kundschafter ausgesandt, um die Wgwans der
Schoschonen zu erspéhen; aber er that dies nicht, sondern er ritt in groRerer
Eil e nach dem Gsten zur Hitte des Barentodters, um dessen Sohn und Freund zu
benachri chti gen, dall er gefangen ist. «

»Das ist brav, das werde ich dir niemals vergessen!« rief Martin. »Aber weil}
mein Vater davon?«

»Whkadeh hat es i hm gesagt und sich den Weg beschrei ben | assen. Er hat so
heimich mt dem Barent6ter gesprochen, dal keiner der Sioux es bemnerken
konnt e. «

»Aber sie werden es ahnen, wenn du nicht zu i hnen zurickkehrst! «



»Nei n, sondern sie werden gl auben, daR Whkadeh von den Schoschonen get 6t et

wor den ist. «

»Hat nein Vater dir bestimte Wi sungen fir uns mtgegeben?«

»Nei n, Wbhkadeh sol | euch sagen, dalR er nmit seinen Begleitern gefangen ist. Nun
wird nein junger, weiRBer Bruder sel bst wissen, was er zu thun hat. «
»Natdrlich wei B ich es! Aufbrechen werde ich, und zwar sofort, umihn zu
befreien. «

Er wollte abermal s aufspringen; aber Jenmy ergriff ihn am Arne und hielt ihn
zur uck.

»Stop, ny boy! WlIt Ihr etwa durch die Lifte reiten, umnoch heute abend be
den I ndsmen zu sein und von i hnen auch ergriffen und gebraten zu werden? Wartet
noch ein kleines Wilchen, junger Mann! Der dicke Jemmy hilft Euch gern, aber er
hat keine Lust, mt seinem Kopfe durch eure Wand zu rennen. Wr haben ja noch
nicht alles erfahren. Whkadeh mag uns sagen, an welcher Stelle Euer Vater
Uberfall en worden ist. «

Der | ndianer antwortete:

»Das Wasser, wel ches die Bleichgesichter den Pul verflul3 nennen, entsteht aus
vier Armen. An dem westlichen dersel ben ist der Ueberfall geschehen. «

»Qut! Das ware also jenseits des Canp Mac Kinney und siudlich von Miurphys Ranch
Di ese CGegend ist mr nicht ganz unbekannt. Aber wi e kann ein so berihnter
Béar enj dger so unvorsichtig sein, sich dberfallen zu | assen?«

»Der Jager schlief, und der Mann, wel cher die Wache hatte, war kein Mann des
West ens. «

»Nur so allein ist es erklarlich. Welche R chtung haben sodann die Ogallalla

ei ngeschl agen?«

»Nach den Bergen, welche von den Wi Ben das di cke Horn genannt werden. «

»Al so nach dem Bi g- Hor n- Gebi rge. Und weiter?«

»Si e zogen an dem Kopfe des bdsen Ceistes voriuber - - «

»Ah, an Devils Head! «

»Nach dem Wasser, welches dort entspringt und in den Flul3 des di cken Hornes

| duft. Dort horten wir von den feindlichen Schoschonen, und Whkadeh wurde
ausgesandt, diesel ben zu erkundschaften. Er wei 3 also nicht, wie die Ogallalla
weiter geritten sind. «

»Das i st auch nicht nétig. Wr haben Augen und werden i hre Fahrte finden. \Wann
geschah der Ueberfall ?«

»Es sind vier Tage vergangen. «

»O weh! WAnn soll die groRRe Leichenfeier stattfinden?«

»Zum Tage des vol |l en Mondes. An densel ben Tage sind die Drei getdtet worden. «
Jenmy rechnete in Gedanken nach und sagte dann

»Wenn dies der Fall ist, so haben wir noch Zeit genug, die Roten zu erreichen
W r haben noch volle zwdl f Tage bis zum Vol | nond. Aber wie stark sind die
Ogal | al | a?«

»Al's ich sie verlieBB, zahlten sie funf mal zehn und noch sechs. «

»Al so sechsundfinfzig Krieger. We viele Gefangene haben sie?«

»Mt dem Barentdter sind es sechs. «

»S0 Wi ssen wWir vorerst genug und kénnen uns nun mtteilen, was wir zu thun
gedenken. Lange uns zu beraten, das brauchen wir nicht. Martin Baumann, was
gedenkt lhr zu thun?«

Der junge Mann stand von seinem Sitze auf, hob die Rechte wie zum Schwure enpor
und antwortete:

»lch gel obe hiermt, meinen Vater zu retten oder seinen Tod zu rachen, sel bst
wenn ich ganz allein die Sioux verfolgen und mt ihnen kdnpfen nmifite. Ich werde
wohl sterben, aber neinen Schwur nicht brechen. «

»Nein, allein sollst du nicht ziehen, « sagte der kleine Hobbel -Frank. »lch werde
natdrlich mt dir reiten und dich auf keinen Fall verlassen. «

»Und Masser Bob auch mtgehen, « erklarte der Neger, »umalt Massa Baumann
befreien und Sioux Qgallalla totprigeln. Sie alle missen in Holle!«

Er machte dabei ein so grinmges Gesicht und knirschte so laut nit den Zahnen,
dall es zum Furchten war.

»Und auch ich reite mt!« sprach Jemry, der Dicke. »Es soll mr eine Freude
sein, den Roten ihre Gefangenen zu entrei Ben. Und du, Davy?«

»Red' nicht so dumm « antwortete der Lange gleichnitig. »Meinst du, ich bleibe
hier und flicke nmeine Schuhe oder mahl e Kaffee, wihrend i hr euch so ei nen



fanpbsen Jux machen konnt? Ich dachte, du kenntest da dei nen alten Kunmpan zur
Centge! «

»Qut, alter Waschbar. Endlich gibt es w eder einmal etwas Ernsthaftes. Das
SchieRBen auf Tiere wird mit der Zeit hochst |angweilig. Aber Whkadeh, was wird
unser roter Bruder thun?«

Der | ndianer antwortete.

»Wbhkadeh i st ein Mandane, hdchstens ein Pflegling der Ponca-Si oux, aber nienals
ein Ogallalla. Wenn seine wei Ben Bruder i hmein Gewehr geben mit Pul ver und
Blei, so wird er sie begleiten und mit ihnen sterben oder die Feinde besiegen. «
»Braver Kerl!« neinte der kleine Sachse. »Eine Bichse sollst du haben und alles
andere auch, sogar ein frisches Pferd, denn wir haben ja vier Stick, also eins
Uberzahlig. Das deinige ist ermidet und kann nebenher | aufen, bis es sich erholt
hat. Wann aber brechen wir auf, ihr Leute?«

»Sofort natidrlich!« antwortete Martin

»Al [ erdings durfen wir keine Zeit versaumen,« stimte der Dicke bei; »aber uns
zu Ubereilen, ist auch nicht ratsam Wr konmen durch wasser- und wi | darne
Cegenden und niissen uns nit Proviant versehen. Dall wir nbglichst viel Miunition
m t nehnmen, versteht sich ganz von sel bst. Ueberhaupt bereitet nman ei ne sol che
Expedition mit aller Ursicht vor, umnichts zu versaumen oder zu vergessen. Wr
sind, wie wir hier stehen, sechs Mann gegen sechsundfunfzig Qgallalla. Das wl |
vi el heiRen. Auch wissen wir nicht, ob die neun Pferdedi ebe, denen wir heute das
Ei nmal ei ns vorgebetet haben, nicht noch Boses gegen uns im Schilde fuihren. Wr
nissen uns unbedi ngt Uberzeugen, ob sie die Gegend verl assen haben oder

verl assen werden. Und wie steht es nmit di esem Hause? Wbl It | hr es unbeschit zt
zur Uckl assen?«

»Ja, « antwortete Martin.

»S0 kann es leicht sein, dalR I hr es bei der Rickkehr eingeadschert oder

weni gst ens ausger aunt findet. «
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»Gegen das |l etztere kbnnen wir sorgen. «

Der Jiungling nahm ei ne Hacke und hackte den festgestanpften Lehnboden im

Vi erecke auf. Da zeigte es sich, daRB es hier eine mt Lehmverkleidete, also
unsi cht bar gewesene Fal |l thir gab, unter welcher sich eine sehr geraun ge
Vertiefung befand, in welcher man alles, was nicht mtzunehnen war, verbergen
konnte. War dann der Lehm wi eder Uber der geschl ossenen Thir festgestanpft, so
konnte kei n Unberufener das Dasein dieses Versteckes erraten. Und sel bst, wenn
das Gebaude in Brand gesteckt werden sollte, so stand zu erwarten, daR der Lehm
des Bodens die versteckten CGegenstdnde gegen das Verderben schitzen werde.

Di e Manner nmachten sich jetzt an die Arbeit, den ganzen Inhalt des Raunes,
soweit er nicht zu ihrer Ausristung zu gebrauchen war, in die Vertiefung zu
schaffen. Auch mit den Barenfellen wirde das gethan. Es befand sich eins von
ganz besonderer G 6Re und Schonheit dabei. Al's Jemmy es bewundernd betrachtete,
nahm Martin es aus seiner Hand und warf es in das Loch hinab

»Fort damit!« sagte er. »lch kann di esen Pel z nicht sehen, ohne an die
schreckl i chsten Stunden nei nes Lebens zu denken. «

»Das klingt ja ganz so, als hattet I hr bereits ein sehr |anges Leben oder eine
ganze Rei he von so schrecklichen Ereignissen hinter Euch, nein Junge. «

»Vi el | ei cht habe ich auch wirklich bereits nehr erlebt als nmancher alte

Tr apper. «

»Cho! Ni cht aufschnei den! «

Martins Augen richteten sich mt beinahe zorni gemBlicke auf den Dicken. Er
fragte:

»Meint 1hr, daR der Sohn eines Barenjagers kei ne Gel egenheit zu Erl ebni ssen
habe?«

»Das bestreite ich freilich nicht.«

»S0 sage ich Euch, daR ich bereits als vierjahriger Bube mit dem Kerl gekéanpft
habe, wel cher in dem Pel ze | ebte, den | hr soeben bewundert habt. «

»Ein vierjahriges Kind mt einem Gizzly von dieser Michtigkeit? Ich wei 3, dal3
di e Ki nder des Westens von ganz anderem Hol ze geschnitzt sind als di e Buben
wel che da vorn in den Stadten die Beinchen an ihrer Vater Warnflaschen stemren.
I ch habe manch ei nen Jungen gesehen, der in New York ein Abcschutz ware, aber



doch seine Rifle zu gebrauchen wlite wie ein Alter. Aber - hml w e ist es danals
mt dem Baren zugegangen?«

»Das war da unten in den Bergen von Col orado. Ich hatte die Mitter noch und dazu
ein allerliebstes Schwesterchen von drei Jahren, also ein Jahr jinger noch als
ich. Der Vater war fortgegangen, um Fleisch zu schielRen; die Mutter war draulien
vor der Hitte, um Holz zum Feuer klar zu hacken, denn es war Wnter und sehr
kalt in den Bergen. Ich befand mich nmt der kleinen Luddy ganz allein in der
Stube. Sie sall zwi schen der Thir und dem Ti sche am Boden und spielte mt der
Puppy, die ich ihr aus ei nem Hol zscheite geschnitzt hatte, und ich stand auf dem
Ti sche, ummt dem groflen Hol znesser ein Mund ein L in den dicken Bal ken zu
schnei den, wel cher unter dem spitzen Dache von der einen Bl ockwand nach der
gegeniberliegenden lief. Das waren di e Anfangsbuchst aben nei nes Vornanmens und
desj eni gen der |ieben Luddy. Ich wollte nach Bubenart uns beide so verew gen. In
di ese schwere Arbeit vertieft, beachtete ich kaum einen |auten Schrei, welchen
meine Mutter drauflen ausstiell. Da er sich nicht w ederholte, arbeitete ich
unbesorgt und vor Anstrengung schwitzend an der Verew gung weiter. Dann horte
ich, dal3 die Thir mt Gewalt aus dem Ri egel gestoflen wurde. In der Meinung, dal
die Mutter so geréauschvoll eingetreten sei, weil sie Holz auf den Armen habe,
drehte ich mch gar nicht um sondern sagte nur: >Ma, das ist fur Luddy und

m ch. Dann kommrst auch du nit P'a (* P a und Ma sind Ab) daran.<

»Anstatt ihrer Antwort horte ich ein tiefes, tiefes Brummen. Ich drehte m ch um
Nun nif3t | hr wi ssen, Mesch' schurs, dalR es noch nicht Tag war, aber draullen

| euchtete der Schnee, und auf dem grofRen Herde brannte ein Hol zkl otz, dessen

Fl amme die Stube erleuchtete. Was ich bei m Schei ne dersel ben erblickte, war
allerdings graBlich. Grad vor der armen Luddy, welche vor Entsetzen kei nen Laut
hervorbrachte, stand ein riesiger grauer Bar. Sein Fell war mt Ei s bezottelt,
und sein Atem dampfte. Das sprachl ose Schwesterchen hielt ihmbittend die

hol zerne Puppy entgegen, als wolle es sagen: >Da ni nm nei ne Puppe, aber thu nur
mr nichts, du bdser, lieber Bar!< Aber der Gizzly hatte kein Erbarnen. Mt

ei nem Tat zenschl ag warf er Luddy nieder, und dann zernmalnte er ihr mt einem

ei nzi gen Bi sse das kl eine, suRe, blonde Kopfchen. Ihr nift ndm ich w ssen

Mesch' schurs, dalRR der erste Bi3 des Baren stets nach dem Kopfe seines Opfers
geht, denn das Gehirn ist sein groRter Leckerbissen. Noch heute hore ich das

Mal men und Krachen - heavens, ich kann es nicht vergessen, nie, nie - - -! « Er
hielt in seiner Erzahlung inne. Keiner unterbrach die eingetretene Stille, bis
er fortfuhr:

»Auch ich konnte mch vor Entsetzen nicht bewegen. Ich wollte umHilfe rufen
brachte aber keinen Laut hervor. Ich sah die Gieder des Schwesterchens im
Rachen des Untieres verschw nden, bis nichts mehr Ubrig war als die hol zerne
Puppy, wel che zu Boden gefallen war. Ich hatte das | ange Messer kranmpfhaft in
der Hand; ich wollte vom Ti sche herabspringen, umnit dem Baren um das Leben
Luddys zu kanpfen; aber ich war ja vom Schreck gel ahnt. Nun jetzt kam er auf

m ch zu und richtete sich nmit den Vorderpranken an dem Ti sche enpor. Gott se
Dank! I n di esem Augenblicke erhielt ich den Gebrauch neiner dieder w eder. Sein
schrecklicher, penetranter Atem stank mr bereits in das Gesicht, da nahmich
das Messer zwi schen di e Zahne, unfalRte den Bal ken mt den Arnen und schwang nich
auf densel ben hinauf. Er wollte mir nach und rif3 dabei den Tisch um Das war
neine Rettung - - - - - - - - - - - - jetzt nunrief ich freilich auch umHilfe,
doch vergebens; die Mitter kam nicht, obgleich sie neine Stinmme hdéren mufite,
denn die Thire stand offen und ein kalter Luftstromdrang herein. Der Gizzly
richtete sich in seiner ganzen Lange auf, um m ch vom Bal ken herabzuhol en. 1| hr
habt seinen Pelz gesehen und mifit es mir al so gl auben, wenn ich euch sage, dalR
er mich mt seinen Vordertatzen ganz gut erlangen konnte. Aber ich hatte das
Messer in der Hand, hielt mich nmit der Linken fest an und stach mt der Rechten
nach der Pranke, welche er nach mr ausstreckte - - - - - - - - - - - - Ws sol
i ch euch den Kanpf beschrei ben, neinen Jamer und neine Angst! We |ange ich

m ch verteidigt habe, wei3 ich nicht; in einer solchen Lage wird eine

Viertel stunde zur Ew gkeit; aber neine Krafte schwanden, und bei de Vordertatzen
des Baren waren viel fach zerstochen und zerschnitten, als ich trotz seines
Brumrens und Heul ens das Bel |l en unseres Hundes horte, den der Vater mtgenomen
hatte. Drauflen vor der Hitte erhob er seine Stinme, wie ich noch niemals die
Stinme ei nes Hundes gehdrt habe; dann kam er hereingestirzt und warf sich
augenbl i cklich auf das riesige Raubtier. Ein jeder von euch ist wohl einnal



Zeuge ei nes Kanpfes nmehrerer Hunde gegen ei nen Baren gewesen. Aber ein einzel ner
Hund gegen ei nen sol chen Gizzly, ohne dalR sein Herr mt der Blchse und dem
Messer dabei anwesend ist, das solltet ihr sehen und auch héren. |hr w Bt, dal
die wild gewordenen Hunde in den Staaten eine wahre Landpl age geworden sind. Sie
dezi m eren di e Schafherden. In Chio allein rechnet nan, daR jahrlich gegen
sechzi gt ausend Schafe durch di ese gefrafigen, herrenlosen Tiere zu G unde gehen
in den Vereinigten Staaten Uberhaupt aber jahrlich eine halbe MIlion. Diese
Hunde zei chnen sich durch ei ne ungeheure Kihnheit aus; sie gehen sel bst dem
Baren zu Lei be. Einen solchen hatten wir an uns gewdhnt und gezéhnt. Er war ein
hail i cher Kdder, aber ungenein stark und uns treu ergeben. Al's er sich jetzt auf
den Baren warf, heulte er nicht, sondern er brillte formich auf wie ein
Raubtier. Er falRte ihn bei der Kehle, umsie ihmzu zerreiBen; der Bar aber
zerfleischte ihn mt seinen gewaltigen Tatzen. Nach der Zeit von einer Mnute
war der Hund tot -in Stucke zerrissen, und der witende Gizzly wendete sich nun
wi eder gegen m ch. «

»Aber Euer Vater?« fragte Davy, wel cher selbst wie die anderen mit grofdter
Spannung zugehért hatte. »W der Hund ist, da kann der Mann nicht gar ferne

sel Nn. «

»Al [ erdi ngs, denn eben richtete sich der Gizzly w eder unter dem Bal ken auf, um
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nach mr zu |l angen, den Ricken nach der Thire gekehrt, so erschien der Vater
unter dersel ben, im Gesichte bleich wie der |eibhaftige Tod.

»Vater, Hilfe!l« schrie ich auf, einen Stol nach dem Baren fihrend.

Er antwortete nicht. Auch ihmwar die Kehle wi e zugeschnirt. Er erhob das

gel adene Gewehr - jetzt wird er schieRen! Doch nein, er senkte es w eder. Er war
so aufgeregt, dalR der Lauf in seinen Hinden wankte. Er warf das Gewehr weg, rif3
den Bowi eknei f aus dem Girtel und sprang von hinten auf das Tier ein. Es mt der
i nken Hand bei m Pel ze fassend, trat er seitwirts vor und stiel3 i hmdie |ange
Klinge bis an das Heft zw schen di e bekannten bei den Ri ppen. Aber augenblicklich
sprang er auch w eder zurick, umvon dem Baren i m Todeskanpfe nicht gefalt zu
werden. Das gewaltige Tier stand unbeweglich, rochelte und stoéhnte in ganz
unbeschrei bl i cher Wise auf, griff dann nit den Vorderpranken in die Luft und
brach tot zusammen. We sich spater herausstellte, war ihmdie Klinge gerade in
das Herz gedrungen. «

»CGott sei Dank!« neinte Jemmy, indemer tief und |aut aufatnete. »Das war Hilfe
in der groRten Not. Aber Eure Mutter, nein junger Sir?«

»Die - - oh, ich habe sie nicht w eder gesehen. «

Er wendete sich ab, als ob er sich schéane, und wi schte sich nit einer raschen
Handbewegung zwei Thranen aus den Augen

»Ni cht w eder gesehen? W eso?«

»Al's der Vater mich vom Bal ken herabgeholt hatte, er zitternd und ich an allen
G iedern bebend, fragte er nach der kleinen Luddy. Laut aufschluchzend erzéahlte
ich ihm was geschehen war. Ich habe noch niemals w eder ein Menschenangesi cht
gesehen wi e dasjeni ge, welches der Vater dabei zeigte. Es war aschfahl und wie
von Stein. Einen Schrei stiel3 er aus, einen einzigen, aber was fir einen! Cebe
Gott, daB ich niermals wi eder etwas Aehnliches zu horen bekonme! Dann war er
still. Er setzte sich auf die Bank und |l egte das Gesicht in die Hinde. Auf neine
| i ebkosenden Wrte antwortete er nicht; als ich ihn nach der Miutter fragte,
schiuttelte er nmit dem Kopfe; aber als ich dann hi nausgehen wollte, um nach ihr
zu suchen, falte er mich beimArme, dall ich vor Schnerz | aut aufschrie.

»Bl ei bl « gebot er mr. »Das ist nichts fir dich!«

Dann setzte er sich wi eder nieder und sall da eine |ange, |ange Zeit, bis das
Feuer ni edergebrannt war. Dann schlof3 er mch ein und begann hinter der Hitte zu
arbeiten. Ich versuchte, das Mos, welches zw schen di e einzel nen Bl ocks
gestopft war, an einer Stelle zu entfernen. Es gelang. Al's ich nun

hi nausbl i ckte, sah ich, dal er eine tiefe Gube anfertigte - der Bar hatte,
bevor er in die Hitte kam neine Miutter Uberfallen und zerrissen. |Ich hab' nicht
ei nmal gesehen, wie Vater sie zur Ruhe gebettet hat, denn er Uberraschte mch
bei m Lauschen und sorgte dafir, daf ich nicht w eder an di e Wand gel angen
konnt e. «

»Schrecklich, schrecklich!« sagte Jemy, indemer sich nmt dem Aernel seines

Pel zes di e Augen wi schte.



(Fortsetzung folgt.)
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»Ja freilich war es schrecklich! Der Vater ist eine sehr |ange Zeit krank
gewesen, und der nachste Nachbar schickte einen Mann heriber, ihn zu pflegen und
fdr mch zu sorgen. Dann aber, als er w eder gesund geworden war, haben wir jene
Cegend verl assen und - sind Béarenjager geworden. Wenn Vater hort, dal3 irgendwo
sich ein Bar hat sehen lassen, so | alBt es i hm keine Ruhe, bis er densel ben ei ne
Kugel oder die Klinge gegeben hat. Und ich - nun, ich kann euch sagen, dafld ich
auch bereits das neini ge gethan habe, neine arne, kleine Luddy zu réachen. Erst
wollte mr freilich das Herz |aut schlagen, als ich den Lauf auf einen Baren
hielt; aber ich besitze einen Talisman, wel cher mch beschitzt, so daR ich dem
Gizzly gegenlber ebenso ruhig bin, als ob ich ei nen Waschbaren schi el3en
wol [ te. «

»Tal i sman?« fragte Davy. »Pah! giebt's nicht! junger Mann, glaubt nicht an

sol chen Unsinn. Das ist Siunde gegen das erste Cebot! «

»Nei n, denn der Talisman, den ich nmeine, ist von anderer Art, als |hr denkt.
Seht ihn Euch an! Dort hangt er unter der Bibel. «

Er deutete nach der Wand, wo auf einem Brettchen eine grofRe, alte Bibel I|ag.
Unter dersel ben hing an einem Pfl ocke ein Stick Hol z, anderthalb Finger |ang und
ei nen Finger dick. Man sah deutlich, dall der obere Teil dessel ben ei nen Kopf
vorstellen solle.

»HM « brumte Davy, welcher wie alle Yankees streng auf seinen d auben hielt.
»lch will nicht beflrchten, dal dieses Ding ein Gitzenbild vorstellen soll.«
»Nein; ich bin kein Heide sondern ein guter Christ. lhr seht hier die hdl zerne
Puppy, wel che ich damals dem Schwest erchen zum Spi el en geschnitzt hatte. Ich
habe di eses Andenken an jene schrecklichen Augenblicke aufbewahrt und hange es
stets umden Hals, wenn ich den Vater auf Baren begleiten nuR. Erscheint mr ja
ei nmal die Gefahr zu grolR, so greife ich nach der Puppy und - der Bar i st

verl oren; darauf koénnt |hr Euch verl assen! «

Da legte Jenmy ihmin tiefer Rihrung die Hand auf die Schulter und sagte:
»Martin, Ihr seid ein braver Boy. Nehm an, dall ich Euer Freund bin, und |hr
wer det Euch nicht tauschen. So dick wie ich selber bin, so dick ist auch das
Vertrauen, welches |Ihr auf mch setzen kénnt. |ch werde es Euch bewei sen! « -
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Zweites Kapitel: Tokvi-tey

Es war am Nachnittage des darauffol genden finften Tages, als die sechs Reiter
das Gebi et der PulverfluBquellen hinter sich hatten und nun den Bi ghornbergen
zustrebten.

Die Strecken, die sich von Mssouri nach dem Fel sengebi rge hi nzi ehen, gehoéren
noch heutigen Tages zu den wi | desten Teil en der Vereinig-
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ten Staaten. Dieses Gebiet besteht fast ganz aus ei nsaner baum oser Prairie, in
wel cher der Jager nehrere Tage lang zu reiten hat, ehe er einen Busch oder eine
Wasserquel l e findet. Das Land steigt nach Westen zu all nahlich an; es bil det
bal d sanfte Erhdhungen, sodann Higel, wel che i mrer hdher, schroffer und

zerkl ufteter werden, je weiter nan nach Westen komt; aber der Mangel an Hol z
und Wasser bleibt sich gleich. Darumw rd di ese Gegend von den I ndi anern »Mah-
kosi et scha« und von den Wi Ben »Bad | ands« genannt. Bei de Ausdricke bedeut en das
G eiche, nanmich soviel wie schlechtes Land.

Sel bst bedeut ende Fl iisse, deren Cebiet ein grolRes ist, wie z.B. der Platte,
fdhren i m Sonmer nur wenig Wasser mit sich. Witer imNorden, wo die
Quel | gebi et e des Cheyenne-, Powder-, Tongue- und Bi g- Horn-Fl usses |iegen, wrd
das Land besser. Das Gras ist saftiger; die Bische treten zu ausgedehnteren
Strauchwdl dern zusanmen, und endlich schreitet der FuR des Westnannes sogar im
Schatten hundert- und noch nehrjahriger Baunriesen dahin

Dort befinden sich die Jagdgrinde der Schoschonen oder Schl angeni ndi aner, der

Si oux, Cheyennes und der Arapahoes. jeder dieser Stamre zerfallt w eder in

Unt er abt ei | ungen, und da eine jede dieser Abteilungen ihre besonderen Interessen
verfolgt, so ist es kein Winder, daR es einen i merwihrenden Wechsel von Krieg
und Frieden zw schen ihnen gibt. Und ist der rote Mann ja einmal zu | angerer



Ruhe geneigt, so kommt Master Bl eichgesicht und sticht ihn so |ange, erst nmit
Nadel n, dann nit Messern, bis der Indianer das vergrabene Kriegsbeil w eder
hervorsucht und von neuem zu k&npfen begi nnt.

Unter di esen Unst danden versteht es sich ganz von sel bst, daR da, wo die

Wei degr inde so vieler und verschi edener Stamme und Abteil ungen zusammenst of3en
die Sicherheit des Einzel nen eine sehr fragliche, ja hochst gefahrdete ist. D e
Schoschonen oder Schl angeni ndi aner sind stets erbitterte Feinde der Sioux
gewesen, und darum haben die Strecken, welche sich von Dakota aus sudlich vom
Yel | owst onefl usse nach den Bi g- Hor nbergen zi ehen, sehr oft das Blut des roten -
wohl auch des wei Ren Mannes getrunken

Der di cke Jemrmy und der | ange Davy wul3ten das sehr genau, und aus di esem Grunde
waren sie mt aller Sorge darauf bedacht, nfiglichst ei nem Zusammentreffen mt

I ndi anern, gleichviel welchen Stanmes, auszuwei chen.

Wbhkadeh ritt voran, da er ganz diesel be Strecke bereits auf dem Herwege
durcheilt hatte. Er war jetzt nmit einer Buchse bewaffnet und trug an seinem
Girtel nehrere Beutel nmit all den Kleinigkeiten, welche dem Prairiemanne

unent behrlich sind. Jemry und Davy hatten ihr Aeulleres nicht verandert. Der
erstere ritt sel bstverstandlich seinen hohen Kl epper, und der zweite hing seine
ewi g | angen Beine an den Seiten seines kleinen, stoérrigen Maultieres herab

wel ches alle finf M nuten den bekannten Versuch, seinen Reiter abzuwerfen,
vergeblich wi ederholte. Davy brauchte nur den ei nen Schuh, rechts oder |inks, wo
es gerade notwendig war, auf die Erde zu setzen, umfesten Halt zu haben. Er
glich auf seinem Tiere einemjener Bewohner der australischen Inseln, welche

i hre an sich hochst gefé&hrlichen Boote nit Auslegern versehen und aus di esem
Grunde ni emal s unki ppen kénnen. Davys Ausl eger aber waren sei ne bei den Bei ne.
Auch Frank trug ganz di esel be Kl eidung, in welcher er von den bei den Freunden
zum er st enmal gesehen worden war: Mokassins, Leggins, blauen Frack und
Amazonenhut mit |anger, gel ber Feder. Der kleine Sachse sall ganz ausgezei chnet
zu Pferde und nachte trotz seines sonderbaren Habits den Ei ndruck eines recht
tdchti gen West nannes.

Ei ne Lust war es, Martin Baumann im Sattel sitzen zu sehen. Er ritt wenigstens
ebensogut wi e Wbhkadeh. Er war wie mt dem Pferde verwachsen und hatte jene weit
vor gebeugt e Hal tung, welche dem Tiere die Last erleichtert und den Reiter

bef &hi gt, die Anstrengung ei nes nonatel angen Rittes ohne Ueber midung
auszuhalten. Er trug einen echten | edernen Trapperanzug, w e Uberhaupt seine
ganze Ausristung und Bewaf fnung nichts zu winschen dbrig lief3. Er war nmt ganzer
Seel e bei der Aufgabe, welche er zu | 6sen hatte. Wer ihmin sein frisches
Gesicht und sein helles Auge blickte, nmute zu der Ueberzeugung kommen, dal er
sich hier in der Prairie ganz in seinemEl emente befinde. Er nmachte ganz den

Ei ndruck, dalRR er, obgleich noch halb ein Knabe, noétigenfalls doch als Mann zu
handel n verstehen werde. Hitte die schwere Sorge um den gefangenen Vater nicht
ei nen Schatten Uber ihn geworfen, so ware er wohl das heiterste Gied des

kl ei nen Trupps zu nennen gewesen.

Lustig war es, den schwarzen Bob zu betrachten. Das Reiten hatte nienals zu

sei ner Passion gehdrt, und so sall er in einer geradezu unbeschreiblichen Haltung
zu Pferde. Er hatte seine liebe Not nmt dem Tiere, und di eses aber auch w eder
mt ihm denn er vernochte es nicht, auch nur zehn Mnuten | ang ei nen festen
Sitz zu bewahren. Hatte er sich einmal ganz an den Hals des Pferdes

vor geschoben, so brachte ihn jeder Schritt des Tieres umirgend einen Teil eines
Zol l es nach hinten. So rutschte und rutschte er, bis er sich in der Gefahr
befand, hinten herunter zu fallen. Dann schob er sich nbglichst weit vor, und
di e Rutschpartie begann von neuem wobei er ganz unfreiw |ligerweise in

Stel lungen geriet, welche der Spalnmacher eines Crkus sich nicht |&cherlicher
hatte aussi nnen kénnen. Er hatte namich anstatt des Sattels nur eine Decke
aufgeschnall't, weil er infolge fruherer Proben wulte, dalR es i hm unnbglich sei
sich in dem Sattel zu erhalten; er war bei einem einigermfl3en schnellen Tenpo

i mrer hinter densel ben zu sitzen gekomren. Er hielt die Beine weitab vom Pferde.
Wirde i hm gesagt, dal er festen Schlull nehnmen solle, so antwortete er stets:
»Warum sol | Bob dricken nit den Beinen arnes Pferd? Pferd ihmja nichts zuleid
get han! Bobs Bei ne sind doch kei ne Knei pzange! «

Die Reiter hatten den Rand ei ner nicht sehr tiefen, fast kreisfdrm gen
Bodensenkung erreicht, deren Durchmesser vielleicht sechs englische Milen
betragen nochte. An drei Seiten von kaum merklichen Terrai nanschwel | ungen



ungeben, wurde di ese Senkung i m Westen von ei ner ansehnlichen Hohe begrenzt,

wel che von Strauch- und Baummuchs bestanden zu sein schien. Vielleicht hatte es
friher hier eine seeartige Wasseransanm ung gegeben. Der Boden bestand aus ei nem
ti efen, unfruchtbaren Sande und zei gte aul3er weni gen harten Grasblschel n nur

j ene grau schi mernde, nutzlose Mugwortvegetation, welche die sterilen Gegenden
des fernen Westens kennzei chnet.

Whkadeh trieb sein Pferd, ohne sich |ange zu besinnen, in den Sand hinein. Er
nahm di e gerade Ri chtung nach der erwdhnten Hbhe zu

»Was fiur eine Gegend ist dies hier?« fragte der dicke Jemy. »Sie ist mr
unbekannt . «

»Di e Krieger der Schoschonen nennen diesen Ort Pa-are-pap,« antwortete der

I ndi aner.

»Den >See des Blutes<. O weh! Da wollen wir ja nicht winschen, Schoschonen zu
begegnen. «

»War un« erkundi gte sich Martin Baunann.

»Weil wir sonst verloren waren. Her an dieser Stelle ist eine Jagdabteilung der
Schoschonen von den Wi RBen bis auf den | etzten Mann ni edergenetzelt worden, ganz
ohne all e Veranl assung. Obgleich seitdemwohl an die funf Jahre vergangen sind,
wir den di e Stamresangehori gen der Ernordeten doch ei nen jeden Wi Ren, wel cher
das Ungl ick hatte, in ihre Gewalt zu geraten, ohne Barnherzigkeit todten. Das
Bl ut der CGefallenen schreit nach Rache. «

»Meint |hr, daR sich Schoschonen in der Nahe befinden, Sir?«

»lch will es nicht hoffen. We ich gehdrt habe, befinden sie sich jetzt weit
nordwarts am Mussel schell River in Mntana. Ist dies wahr, so sind wir vor ihnen
si cher. Whkadeh wird uns sagen, ob sie indessen sudwidrts gezogen sind. «

Der I ndianer hatte diese Wrte gehdrt. Er antwortete:

»Al s Wbhkadeh vor sieben Tagen hier voriber kam gab es keinen ei nzi gen Krieger
der Schoschonen in der Nahe. Nur die Arapahoes hatten ein Lager da

auf geschl agen, wo der Flul3 entspringt, welchen die Bleichgesichter den Tongue

Ri ver nennen. «

»S0 sind wir sicher vor ihnen. Uebrigens ist die Gegend hier so eben und offen
dalR wir auf Uber eine Meile weit jeden Reiter oder FulRganger erkennen und al so

i et ande sei n wirden, unsere Malregeln zur rechten Zeit zu treffen. Vorwarts

al so! «

Si e nochten wohl eine hal be Stunde
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lang in gerader westlicher Richtung geritten sein, als Whkadeh sein Pferd
anhielt.

»Uffl« rief er aus.

Di eses Wrt wird von den Indianern meist als Ausruf der Verwunderung gebraucht.
»Was gi bt' s?« fragte Jemy.

»Schi -schi ! «

Di eses Wrt ist aus der Mandanersprache und hei Bt eigentlich »FiRe«, hat aber
auch di e Bedeutung von Spur oder Fahrte.

»Ei ne Fahrte?« fragte der Dicke. »Von ei nem Menschen oder ei nem Ti ere?«
»Wohkadeh wei B es nicht. Meine Bruder nbgen sie sel bst betrachten. «

»CGood | ack! Ein Indsman wei 3 nicht, ob die Spur von ei nem Menschen oder von

ei nem Vi ehzeuge ist! Das ist mr noch nienals vorgekommen! Das muf3 ja ei ne ganz
und gar eigentunliche Fahrte sein. Wllen sie uns doch ei nmal betrachten. Aber
stei gt hibsch ab und reitet mr nicht darauf herum ihr Leute, sonst ist sie
dann nicht mehr zu erkennen. «

»Sie wird dann noch i mmer zu erkennen sein,« neinte der |ndianer. »Sie ist grof3
und | ang; sie komt weit von Stden her und geht weit nach Norden. «

Die Reiter stiegen ab, umdie sonderbare Fahrte zu untersuchen. Di e Fulistapfen
ei nes Menschen von der Fahrte eines Tieres zu unterschei den, versteht jeder
dreijahrige |ndianerknabe. DaR Whkadeh sich auller stande sah, diese

Unt erschei dung zu treffen, war geradezu ei ne Unbegreiflichkeit. Doch auch Jenmy,
als er die Stapfen betrachtet hatte, schuttelte den Kopf, blickte nach |inks,
woher die Fahrte kam dann nach rechts, wohin sie fihrte, schittelte abernals
den Kopf und sagte dann zu dem | angen Davi d Kroners:

»Nun, nmein alter Davy hast du in dei nem Leben bereits einnmal so etwas gesehen?«



Der Gefragte schiuttelte bedenklich den Kopf, blickte nach Iinks und rechts,
betrachtete die Eindricke i m Sande noch einmal, schiuttelte abermals und
antwortete dann:

»Nei n, noch niemals. «

»Und | hr, Master Frank?«

Der Sachse beguckte und beguckte die Spur, schuttelte auch und neinte:

»Aus di esen Stapfen werde der Teufel klug!«

Auch Martin und der Neger sprachen sich dahin aus, dal ihnen die Sache sehr
ratsel haft vorkonme. Der |ange Davy kratzte sich erst hinter demrechten und
sodann hinter demlinken Chre, spuckte zwei nal nachei nander aus, was stets ein
Zei chen war, dalR er sich in Verlegenheit befinde, und that dann den wei sen

Ausspruch:
»Aber irgend ein Geschopf ist hier voruber gekomren. Wenn das nicht wahr ist, so
will ich verurteilt werden, binnen zwei Stunden den alten M ssissippi mt sant

sei nen Nebenfl issen auszutrinken! «

»Schau, wie klug du bist, Alter!« [achte Jemry. »Wenn du es nicht sagtest, so
wilRten wir wirklich nicht, dall das eine Féhrte ist. Al so eine Kreatur ist auf
alle Falle hier vorubergel aufen. Aber was fur eine? We viele Beine hat sie
gehabt ?«

»Vier, « antworteten auler dem I ndi aner die anderen alle. »Ja, das sieht nan
genau. Also ist's ein Tier gewesen. Nun aber soll mr irgend einer sagen, nit

wel cher Art oder Gattung von Vierbeiner wir es zu thun haben! «

»Ein Hrsch ist's nicht,« neinte Frank

»Cott behute! Ein Hirsch macht Zeit seines Lebens nicht so riesige Eindricke. «
»Etwa ei n Bar ?«

»Freilich laBRt ein Bar in solchem Sande so grofRe und deutliche Silben zurick

dalR sogar ein Blinder sie nit den Fingern | esen kdnnte; aber diese Fahrte stamt
auch von keinem Baren. Di e Eindricke sind nicht |ang und nach hinten

ausgew scht, w e bei ei nem Sohl engdnger, sondern bei nahe krei srund, Uber eine
Handspanne i m Durchmesser und gerade eingetreten, wie mt ei nem Petschaft
gestempelt. Sie sind nur wenig nach hinten ausgeworfen und unten am G unde

vol I standi g eben. Das Tier hat also nicht Zehen oder Krallen, sondern Hufe
gehabt . «

»Al so ein Pferd?« neinte Frank

»HM « brumm e Jemry. »Ein Pferd kanns aber auch nicht gewesen sein. Man nifdte da
doch weni gstens ei ne kl ei ne Andeutung der Hufeisen oder, falls das Tier barfilRig
gewesen ware, des Tragrandes und des Strahles finden. Die Fahrte ist imhochsten
Fall e zwei Stunden alt, eine zu kurze Zeit, als daB sich wahrend dersel ben di ese
Andeut ung hatte verlieren kdénnen. Und, was di e Hauptsache ist, kann es jenuals
ein Pferd mt so auBBerordentlich groRBen Hufen geben? Wenn wir in Asien oder
Afrika waren und nicht in dieser alten, genitlichen Savanne, so wirde ich
behaupt en, dall ein El ef ant engrofRvat er hi er vorubergestanpft sei. «

»Ja, gerade so sieht es aus!« |achte der |ange Davy.

»WAs? Cerade so sdhe es aus?« fragte Jenmy.

»Ja freilich! Du hast's ja sel bst auch gesagt! «

»So lalR dir nur dein Lehrgeld w eder geben! Hast du schon ei nmal einen El efanten
gesehen?«

»Zwei sogar. « »W?«

»I n Phil adel phia bei Barnumund jetzt hier, namich dich, D cker!«

»\Wenn du einen Wtz machen willst, so kaufe dir fir zehn Dollars einen besseren
verstanden! Diese Fahrte soll einer Elefantenspur &hnlich sehen! G o3 genug
waren di e Stapfen; das gebe ich ja zu; aber ein Elefant wirde ei ne ganz andere
Schrittweite haben. Daran hast du nicht gedacht, Davy. Ein Kanel ist's auch

ni cht gewesen, sonst wirde ich behaupten, du seist vor zwei Stunden hier

vor bei gestiegen. Und nun will ich gestehen, dalR ich mt neiner Wisheit zu Ende
bi n. «

Di e Manner gingen eine Strecke vorwarts und auch w eder zuruck, umdie

wunder bare Fahrte ja ganz genau zu betrachten; aber keiner von ihnen konnte eine
nur hal bwegs gl aubhafte Ansicht &ufRern

»WAs sagt nmein roter Bruder dazu?« fragte Jemy.

»Maho akono! « antwortete der Indianer, indemer mt der Hand ei ne Bewegung der
Ehrfurcht nachte.

»Der Geist der Prairie, meinst du?«



»Ja, denn es ist weder ein Mensch noch ein Tier gewesen. «

»Hei gh- ho! Eure Gei ster scheinen entsetzlich grofBe FiulRe zu haben. Oder |eidet
der Ceist der Prairie auch einmal am Fulr heumati snmus und hat Fil zschuhe
angezogen?«

»Mein wei Ber Bruder sollte nicht spotten. Der Geist der Prairie kann in allen
Gestalten erscheinen. Wr missen seine Spur mt Ehrfurcht betrachten und wollen
still weiter reiten. «

»Nei n, das werde ich nicht thun. Ich muf3 unbedi ngt wi ssen, woran ich bin. Ich
habe noch niemal s ei ne sol che Fahrte gesehen und werde i hr also folgen, bis ich
wei B, wer sie hinterlassen hat. «

»Mein Bruder wird ins Verderben | aufen. Der Geist duldet es nicht, dal man nach
i hm forscht. «

»MadnelR! Wenn spater der dicke Jenmy von di eser Fahrte erzahlt und nicht sagen
kann, von wem sie stamm, so wird er ausgel acht oder gar fur einen Ligner

erkl art. Fur einen guten Westmann i st es geradezu eine Ehrensache, dies
CGehei mi s auf zukl &@ren. «

»Wr haben nicht Zeit, solche Umege zu machen. «

»Das verlange ich auch nicht von euch. Wr haben noch vier Stunden bis zum
Abend; dann niissen wir |agern. Kennt nein roter Bruder vielleicht die Stelle, an
wel cher wir Rast nmachen werden?«

»Ja. Wenn wir geradeaus reiten, so komren wir an eine Stelle, an welcher die
Hohe dort eine Ceffnung hat. Es schneidet ein Thal in dieselbe ein, in welches
zur |inken Hand, wenn man eine Stunde |ang geritten ist, eine Seitenschlucht
nindet. In dieser werden wir ruhen, denn dort gibt es Blsche und Baune, die
unser Feuer unsichtbar nmachen, und auch einen Quell, welcher uns Wasser liefern
wird fdr uns und unsere Tiere.«

»Das ist sehr leicht zu finden. Reitet also weiter! Ich werde dieser Fahrte

fol gen und sodann am Lagerpl atze wi eder zu euch stolRen. «

»Mein wei Ber Bruder mag sich warnen | assen! «

»Ach was!« rief der |ange Davy; »Hi er ist eine Warnung ganz am unrechten Pl at ze,
Jemry hat vollstandig recht. Es ware ei ne Schande fir uns, diese gradezu
unbegrei fliche Fahrte entdeckt zu haben, ohne zu erforschen, wem di esel be
zuzuschrei ben ist. Man sagt, dall es vor der Erschaffung der Erde Tiere gegeben
habe, gegen wel che ein Biffel sich ausnehnen wirde wi e ei n Regenwur m neben ei nem
M ssi ssi ppi danpfer. Vielleicht ist so ein Untier von damals dbrig geblieben und
rennt nun hier im Sand herum um an den Kornern auszuzéhlen, wie viele
Jahrhunderte alt es ist. Ich glaube, Manma hei 3t so ein Tier.«
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»Manmut ! « ver besserte der Dicke.

»Kann auch sein! Al so welche Schande fiur uns, wenn wir auf so eine vorweltliche
Fahrte trafen, und nicht wenigstens einer hatte versucht, das Tier zu Gesicht zu
bekonmen. lch reite nmt, Jemy!«

»Das geht nicht. «

»WAr um ni cht ?«

»Weil wir beide, ohne alle Ueberhebung zu sagen, die neiste Erfahrung besitzen
und al so gewi ssermaflen die Anfuhrer sind. Mteinander zugleich duarfen wir uns
ni cht entfernen. Einer muRR zurlckbl ei ben. Lieber nmag ein anderer mt nmr
reiten. «

»Master Jemry hat recht,« neinte Martin. »lch werde mt ihm gehen. «

»Nei n, nein junger Freund, « entgegnete Jemmy. »lhr seid der allerletzte, den
ich einladen michte, mch zu begleiten. «

»Warun®? | ch brenne ja vor Begierde, das unbekannte Tier mt zu entdecken! «

»Das gl aube ich gar wohl. In EuremAlter ist nan zu sol chen Abenteuern stets
bereit. Aber der Ritt ist vielleicht nicht ungefahrlich, und wir haben die
still schwei gende Verpflichtung Ubernomen, dber Euch zu wachen, um Euch
unbeschéadi gt nit Eurem Vater zu vereinigen. Ich kann es also nicht mt neinem
Gewi ssen vereinigen, Euch mit mr in eine unbekannte Gefahr zu ziehen. Nein

wenn ich nicht allein reiten soll, so nmag ein anderer mch begleiten. «
»S0 gehe ich mt!« rief der |ahme Frank
»Ja, dagegen will ich nichts haben. Master Frank hat bereits damals in

Moritzburg >nmehrschtenteel s< mt dem Hausknecht und dem Nachtwiacht er gekanpft
und wird sich also wohl nicht vor einem Manmut frchten. «



»l ch? Mch firchten? Kann nmir gar nicht einfallen.«

»Al so bleibt es dabei. Die anderen reiten weiter, und wir bei de schwenken rechts
ab. Euer Pferd wird sich aus dem Umvege nicht viel nachen, und fir neinen Gau

i st das Laufen die groRte Passion. Er muBl friher, ehe er seine jetzige
Pferdegestalt annahm Schnel | dufer oder Brieftréger gewesen sein. «

Martin versuchte zwar eini ge Ei nwendungen, doch vergeblich. Der |ange Davy

war nte zur Vorsicht. Whkadeh beschrieb nochnals die Lagerstell e genau und
tadel te Jenmys Vor haben, durch wel ches der Zorn des Cei stes der Savanne
herausgefordert werde. Dann setzten die Ubrigen den unterbrochenen Ritt fort,
wahrend der Dicke mit dem Sachsen nach Norden hin der Fahrte fol gte.

Da di ese bei den ei nen Umneg vor sich hatten, spornten sie ihre Tiere zu grolerer
Eile an, und so kames, dall sie bereits nach kurzer Zeit ihre Gefahrten aus den
Augen verl oren hatten.

Spater brach die Fahrte von ihrer bisherigen Richtung ab und wendete sich nach
Westen, der fernen Hohe zu, so dalR nun Jenmy und Frank parallel mit ihren
Freunden ritten, allerdings wohl Uber eine Stunde von ihnen entfernt.

Sie hatten sich bisher schweigend verhalten. Jenmys starkknochi ger Gaul hatte
seine | angen Beine so enmsig vor sich geworfen, dal Franks Pferd Mihe gehabt
hatte, ihmin demtiefen Sande zu fol gen. Jetzt &anderte der Di cke den
anstrengenden Trab in | angsanen Schritt, und so konnte Frank sich |eicht an
seiner Seite halten.

Es verstand sich ganz von sel bst, dall die Teil nehner der Expedition sich

unt er ei nander vorzugswei se der englischen Sprache bedi enten. Jetzt befanden die
bei den Deutschen sich allein, und so zogen sie die Mittersprache vor.

»Ni cht wahr, « begann Frank, »das vorhin nmit dem Mammut, das ist doch nur
eegent|ich SpalR gewesen?«

»Nat Urlich. «

»lch hab' mr's gleich gedacht, denn sol che Manmutersch gibt's ja heutzutage gar
ni ch nehr. «

»Haben Si e denn schon einmal von diesen vorweltlichen Tieren gehort ?«

»lch? Na und ob! Und wenn Sie mr's nich zutrauen, da kdénnen Sie mch nur riesig
dauern. Wssen Sie, der Mritzburger Schul neester damals, der eegentlich neine
gei stige Mutter gewesen ist, der hatte was | os, besonders in der

Pfl anzenzool ogi e. Der kannte jeden Boom von der Fichte an bis zum Saueranpfer
"runter, und ooch jedes Tier, von der Seeschlange an bis zum kl eensten Schwanmb
herab. Von dem hab' ich damal s geradezu massenhaft profitiert. «

»Das freut mch ungenein, « | achte der Dicke. »Vielleicht kann ich von |hnen
profitieren. «

»Das verschteht sich nmehrschtenteels ja ganz von sel ber. Zum Bei schpi el grad
Ubers Mammut kann ich I hnen di e beste authentische Auskunft geben. «

»Haben Sie etwa eins gesehen?«

»Nei n, denn damals vor der Erschaffung der Welt bin ich noch gar nich bei der
jetzigen Polizei angenel det gewest; aber der Schul meester hat das Manmut in

al ten Handschriften gefunden. We grof3 denken Sie wohl, dal das Unget im gewest

i St ?«

»Bedeut end groRer als der Elefant. «

»El ef ant ? Das zi eht noch |l ange nich! Wenn das Mammut ' nal Uber eenen Stein oder
Uber einen Steen gestolpert ist, und es hat ni edergeguckt, um den Steen zu
betrachten, so ist dieser Stein oder dieser Steen nehrschtenteels eene

agypti sche Pyram de gewest. Denken Sie sich nun die Hohe von so eenem Tier! Und
wenn sich ihm'mal eene Fliege off die Schwanzspitze gesetzt hat, so ist es das
erscht nach vi erzehn Tagen vorn im Verschtand gewahr geworden. Nun denken Sie
sich 'mal die Lange von so eenem CGeschopf! Unsere jetzige Venunft ist viel zu
schwach fir so eene danmmlige Menagerie. Jetzt, wenn wir was GroRRartiges sehen
wol I en, nissen wir ins Hi nter-Cchsen-Kl ee- G as-Fernrohr gucken. Da ist es

weni gst ens annahernd sowi e danmal s um di e Stndfl ut herum «

Jemmy nmachte ein erstauntes Gesicht.

»We?« fragte er. »We hei Bt di eses Fernrohr?«

»Passen Sie doch auf! Wenn ich eenmal drin bin in der Belehrung, so ist mr jede
Scht 6rung inmpertinent. Hi nter-Cchsen-Kl ee- &G as-Fernrohr heeldit's. Kbnnen Sie sich
das merken? Wenn Sie wirklich een Gymmasi ast gewest sind, so missen Sie doch
ooch Unterricht Uber die Akustik der Fernrohre gehabt haben. je dunkler der
Brennpunkt ist, desto groRBer sind die Schterne, die nman sieht, weil in der



W ssenschaft nehrschtenteel s das ungekehrte Verhdl tnis ausgerechnet werden muf.
Verscht ehen Sie das?«
»Ja, « nickte der Dicke, der sich Mihe
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gab, ein ernstes Gesicht zu nmachen. »Aber jetzt beginne ich zu ahnen, was fur
ein Fernrohr Sie geneint haben. «

»Nun, was denn fir eens?«

»CGar keins. Sie haben die Bezeichnungen verwechselt. Sie nmeinten nicht ein
Fernrohr, sondern ein M kroskop. «

(Fortsetzung folgt.)
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»M kroskop! Ja, ja, richtig! Wil mir das richtige Wrt oogenblicklich abwesend
war, habe ich derweile das Fernrohr zum Behel f genonmen, denn gei stesgegenwértig
bin ich allezeit gewest.«

»Und zwar neinten Sie das Hydrooxygengasm kroskop! «

»Nat trlich! Das verschteht sich ganz von sel ber. Aber warum soll ich danisch
reden, wenn ich der deutschen Schprache vollschtéandig nachtig bin? Wenn ich sage
Hi nt er ochsenkl eegrasm kroskop, so verschteht nich ooch een Ungel ehrter. Der

Schul neester sagte inmmer: Man nufld sich herabl assen zum ki ndl i chen Gemit, dann
erntet man Pal mnen off sandi gem Boden. Sie sehn, ich werfe mt

Met af f er bei schpi el en nur so um nmi ch herum Das haben Sie davon, daB ich schtets
een flei Biger Autopetrefakt gewest bin. Ware danmals nich der Schreit wegen dem
Vater Wangel seinem Lei bwort ausgebrochen, so hatt' ich's Nol ens Cobl enz bis
zur Tharandt er Forscht akadem e gebracht und hatte jetzt nich nétig, mch im

wi | den Westen herunzutrei ben und von den Sioux | ahm schiefRen zu | assen! «

»Ah, Sie sind nicht | ahm geboren?«

Frank blickte den Dicken fast zornig an

»Lahm geboren? We konnte das bei eener Persénlichkeit von nei ner Ambutation
nbgli ch sein! Een | ahnmer Mensch kann doch nie nich als Forschtl aufer een Beanter
werden! Nee, ich habe nei ne gesunden Beene gehabt, so lange ich mich off nmich
sel ber besinnen kann. Aber als ich damals mt dem Baumann in die schwarzen Berge
kam um unter den Col dsuchern den Kréamerl aden zu er6ffnen, da kanen zuweil en
ooch die Indianer, umihre Ei nkdufe zu effektuieren. Mehrschtentheels waren

Si oux dabei. Das sind die schlimrsten anthropol ogi schen Wl den, die es nur geben
kann, zumal sie bei der geringsten Mene, die man zieht, gleich schtechen oder
schi eBen. Am al |l erbesten ist, man gibt sich gar nich weiter nmit ihnen ab. Guten
Tag und guten Weg, adieu, |leb wohl! Diesem Passus bin ich schtets getreu gewest,
weil ich een Freund von Principern bin; aber eenmal hab' ich doch i m Charakter
eene schwache Schtunde gehabt, und daran hab' ich nun eben heute noch zu

hi nken. «

»We ist denn das gekommen?«

»Ganz unverhofft, wie alles komt, was nan vorher nich wee3. Es ist, als wirsch
heute, so leibhaftig schteht der betreffende Tag vor neinem geistigen Angesicht.
Die Schterne funkelten, und die Bullfrésche brullten laut i mnahen Sunpfe, denn
es war |eider nich bei Tage, sondern bei Nacht. Baunmann war abwesend, umsich in
Fort Fettermann nit neuen Vorréaten zu versehen; Martin schlief, und der Neger
Bob, wel cher fortgeritten war, um Schul den ei nzukassi eren, hatte sich noch nich
wi eder sehen | assen. Nur sein Pferd war ohne ihn ins traute Hei m zurickgekehrt.
Am anderen Mdrgen kam er nachgehinkt, mt verschtauchten G iedern und ohne eenen
Pfennig Geld. Er war von unseren santlichen Schul dnern hinaus- und nachher vom
Pferde ooch noch abgeworfen worden. Das nennt man des Lebens Unverschtand aus
erschter Hand geni eBen. Sie sehen, dal ich sogar in Janmben erzéahl en kann

Ni cht ?«

»Ja. Sie sind ein kleines Genie.«

»Das habe ich mr sehr oft sel ber gesagt, anderen Leuten aber nienmals, weil's

ni emand gl ooben wollt. Al so die Schterne schtrahlten vom H nmmel herab, da

kl opfte es an unsere Thir. Hier imWsten muld man vorsichtig sein; darum machte
ich nich sogleich auf, sondern ich fragte von innen, wer von auf’en herein wolle.
Un di e Sache kurz zu nmachen, es waren funf Siouxindi aner, welche Felle gegen

Pul ver untauschen wol I ten. «

»Si e haben sie doch nicht etwa hereingel assen?«



»War um ni ch?«

»Sioux, und mtten in der Nacht!«

»O bitte! Wenn wir eene Unhr gehabt hatten, so wiare es ungefahr hal bzwol f gewest.
Das war noch nich zu schpat. Ich als West mann weel3 sehr gut, sall man nich
al l emal zur Visitenschtunde am Pl atze sein kann, und dall die Zeit unter

Urscht Anden ungeheuer kostbar sein kann. Die Roten sagten, dall sie noch die
ganze Nacht hi ndurch marschi eren nif3ten, und so appellierte mein gutes,

sachsi sches Herz an mich - ich lieR sie herein.«

»Wel ch ei ne Unvorsichtigkeit!«

»Warun®? Furcht habe ich nie gekannt, und ehe ich die Thir 6ffnete, nachte ich
di e Bedi ngung, daB sie alle Waffen drauRen abl egen nufsten. Ich mu3 zu i hrer Ehre
gescht ehen, dalR sie di esem Verl angen redlich nachgekonmen sind. Natdrlich aber
hatte ich, wdhrend ich sie bediente, den Revolver in der Hand, was sie als WIde
nmr nich Ubel nehmen konnten. Ich machte wirklich ein brillantes Geschaft mt

i hnen: schl echtes Pul ver gegen gute Biberfelle. Wenn Rote und Wi Be niteinander
handel n, so sind die Roten allenmal die Betrogenen. Das thut mr zwar |eid, aber
ich alleene kanns |eider nich andern. Neben der Thir hingen drei gel adene
Gewehre. Al's die Indsmen gingen, blieb der letzte unter der Thir schtehen
drehte sich nochmals umund fragte mch, ob ich nich vielleicht eenen Schl uck
Feuerwasser zugeben wolle. Nun ist's zwar verboten, den |Indianern Branntwein zu
ver abrei chen, aber ich hatte, wi e gesagt, eenen guten Profit gemacht und war

i nf ol gedessen bereit, ihnen den Gefallen zu thun. Ich wandte mich al so um und
gi ng nach der hinteren Ecke, in welcher eine Flasche Brandy schtand. In dem
Monent, als ich mch nit dersel ben undrehte, sah ich den Menschen nmit eenem der
Gewehre, welches er vom Pfl ocke gerissen hatte, verschwi nden. Naturlich setzte
ich schnell die Flasche nieder, ergriff die nadchste Bichse und sprang zur Thir
hi naus. Sel bstverschtéandlich trat ich sofort zur Seite, denn im Scheine des
Lichtes hatte ich unter der Thur das sicherste Ziel geboten. Da ich so schnel
aus dem Lichten in das Dunkel gekommen war, konnte ich nich sofort scharf sehen
Ich hérte rasche Schritte, und dann blitzte es driuben an der Fenz hell auf. Ein
Schul? krachte, und ich hatte das Gefihl, als ob
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jemand m ch auf den FuR geschl agen habe. Jetzt sah ich den Roten, wel cher sich
Uber die Fenz schwingen wollte. Ich | egte an und drickte ab, fihlte aber zu

gl ei cher Zeit eenen so schtechenden Schnerz i m FulRe, dal ich zusamenkni ckte.
Di e Kugel ging fehl, und das Gewehr war verloren. Nur mit Mihe kamich in die
Hitte zurick. Der SchuR des Indianers war nir in den |inken Ful gegangen. War es
wegen der Dunkel heit oder weil der Sioux een frendes Gewehr gehabt hatte, ich
kann heut noch nicht begreifen, wie er diesen Blasrohrschu3 hat thun kénnen
Erscht nach Monaten habe ich den FuR wi eder gebrauchen kdénnen, aber der Hobbl e-
Frank bin ich geworden. Den Roten aber habe ich nmir genau generkt. Ich werde
sein Cesicht nienmals vergessen, und wehe ihm wenn er mir irgendwo und

i rgendwann begegnen sollte! Wr Sachsen sind als die urgemitlichsten Gernanen
bekannt, aber unsere national en Vorzige kénnen uns doch ni mrernehr verpflichten
uns nachtlicher Wile, wenn die Schterne vom H mrel schtrahl en, ungeschtraft
best ehl en und | ahm schi efen zu | assen. Ich gl aube, der Sioux gehdrte zu den
Qgal l al a, und wenn --- WAs haben Si e denn?«

Er unterbrach sich nmit dieser Frage, denn der dicke Jemry hatte sein Pferd
angehal ten und ei nen Ruf der Ueberraschung ausgestollen. Sie hatten die grofite
Breite der sandi gen Ei nsenkung hinter sich. Hier gab es eine Stelle mt felsigem
Boden, und da, wo diesel be wieder in den Sand verlief, war Jemmy halten
gebl i eben.

»Was ich habe?« antwortete er. »Das nichte ich sel bst auch fragen. Habe ich denn
eigentlich Augen?«

Er blickte ganz verwndert vom Pferde herab auf den Sand herni eder. Jetzt sah
auch Frank, was sein CGefahrte neinte.

»lst's denn miglich!« rief er aus, »die Fahrte ist ja plotzlich ganz anders! «
»Freilich! Erst war es die reine Elefantenspur, und jetzt sind' s die
deutlichsten Pferdestapfen. Das Tier ist beschlagen gewesen, und zwar mnmit neuen
Ei sen, denn die Eindricke sind aulerordentlich scharf, und sowohl der Giff we
auch die Stollen nicht imm ndesten abgel auf en. «

»Aber diese Fahrte ist ja verkehrt!«



»Das ist's ja eben, was ich nicht begreifen kann! Bis jetzt lief die Spur vor
uns her, und jetzt komm sie uns direkt entgegen!«

»lst's denn auch wirklich diesel be Fahrte?«

»Nat Urlich! Da hinter uns tritt der Fels zu Tage; aber die Stelle ist kaum
zwanzi g FulR breit. Auf dem Fel sen ist die Spur unsichtbar. Jenseits dessel ben
komt sie als El efantenstapfen von Osten und di esseits komt sie als deutlicher
Pf er dehuf abdruck von Westen. Blicken Sie umsich! G bt es etwa noch eine andere
Fahrte?«

»Nei n. «

»Al so missen di ese Eindricke trotz ihrer Verschiedenheit von ei nem und densel ben
Tiere stamen. Ich will auch uUberfl Gssigerwei se abstei gen, ummnich zu

Uber zeugen, dalR kein Irrtumvorliegt. «

Bei de stiegen ab. Di e genaueste Untersuchung des Bodens ergab dassel be Resultat:
di e El efantenspur hatte sich auf der schmalen, felsigen Stelle in eine

Pf er despur verwandelt. MiBte bereits das hdchst befrendlich erschei nen, so war
der Umrstand, dall di e bei den Spuren gegenei nander |iefen und auf dem Fels
zusamenst i eBen, geradezu verbl tf fend. Di e bei den Manner blickten ei nander
ratl os an und schittelten die Kopfe.

»Wenn das kei ne Zauberei ist, so vexiert uns einer,« sagte Jemy.

»Vexi eren? We denn?«

»Ja, das kann ich nicht begreifen!«

»Aber Zauberei gibt's ja nicht!«

»Nei n; abergl dubi sch bin ich nicht. «

»Das kommt mir vor wi e bei m Zauberer Phil adel phia, der eenen Zwi rnknduel in die
Luft geworfen haben und dann an dem Zw rn enporgesti egen sein soll!«

»Da der Elefant von Gsten und das Pferd von Westen hierhergekonmen i st und

bei der Spuren hier aufhodren, so miten beide Tiere hier an dieser Stelle an dem
Faden enporgeklettert und oben in der Luft verschwunden sein! Das erklare, wer's
vermag; ich aber bring' es nicht fertig!«

»Jet zt nbcht' ich wohl w ssen, was der Moritzburger Lehrer sagen wirde, wenn er
mt hier ware!«

»Der wirde kein kllgeres Cesicht machen, als Sie und ich!«

»HM Mt Erlaubnis, geistreich sieht das Ihrige grad' nich aus, Herr Jemy. «
»Und | hnen sieht nman es in di esem Augenblicke auch nicht an, daR Sie ein so

tal entvol | er Autopetrefakt sind. |Ich nichte Uberhaupt den Menschen sehen

wel cher di eses Ratsel zu | 6sen vermg. «

»Aber zu | 6sen mul3 es sein, denn der berihmte Archidi akonus hat gesagt: Gebt mr
ei nen festen Punkt in der Luft, so hebe ich jede Thir aus ihren Angeln! «

»Ar chi medes, neinen Siel«

»Ja, aber Di akonus war er nebenbei, denn als am Sonnabend nachmttag die
feindlichen Sol daten kanmen, lernte er grad' die Predigt fir norgen auswendi g und
rief ihnen entgegen: >Schtoért mich nich, und macht |eise!< Da schlugen sie ihn
tot. Darumist der Punkt in der Luft wi eder verloren gegangen. «

»Vielleicht finden Sie ihn wieder. Ich aber fuhle mch nicht beféahigt dazu, da
ich nicht einmal hier diesen Wderspruch zu | dsen vermag. «

»Et was aber niilssen wir doch thun!«

»Nat Urlich! Urgekehrt wird nicht. Wenn es uberhaupt eine Erkl&rung gibt, so
liegt sie vor uns, nicht aber hinter uns. Steigen wir also auf, und dann w eder
vorwarts! «

Sieritten weiter, der Pferdespur entgegen. Diese war imerfort ganz deutlich zu
erkennen und fuhrte nach ungefahr einer hal ben Stunde aus dem sandi gen Terrain
heraus auf besseren Boden. Dort gab es Gras und vereinzeltes Strauchwerk. Der
Hohenzug | ag nahe. Ein dichter Wald zog sich an i hmenpor, unten nit einzel nen
Baunmen begi nnend und je hoher aufsteigend, desto geschl ossener werdend. Auch

hi er war die Spur deutlich zu erkennen; nach einiger Zeit aber gab es einen mt
kl arem St ei ngri es bedeckten Boden; da horte sie pldtzlich und voll stéandi g auf.
»Das ist die Losung!« brumte Frank.

»Unbegreiflich!« erklarte Jenmy. »Das Pferd nmuf3 aus der Luft gekonmen und wi eder
in der Luft verschwunden sein. Oder ist es wirklich der Ceist der Savanne
gewesen? Dann wollte ich, er kame auf den guten Gedanken, sich einnmal sehen zu

| assen. Ich nmbchte doch gar zu gern wi ssen, wie ein Geist aussieht.«

»Der Winsch kann erfillt werden. Sehen Sie sich ihn gefdalligst an, neine

Herren! «



Di ese Wirte erklangen in deutscher Sprache hinter dem Busch hervor, an wel chem
sie halten geblieben waren. Einen Ruf des Schreckens ausstofRend, fuhren die

bei den herum Der, wel cher gesprochen hatte, verlielR das Gestrauch, welches ihm
al s Deckung gedient hatte.

Er war von nicht sehr hoher und nicht sehr breiter Gestalt. Ein dunkel bl onder
Vol | bart unrahnte sein sonnverbranntes CGesicht. Er trug ausgefranste Leggi ns und
ei n ebenso an den Nahten ausgefranstes Jagdhend, |ange Stiefel, welche er bis
tber di e Knie enporgezogen hatte, und einen breitkr&npigen Filzhut, in dessen
Schnur rundum di e Chrenspitzen des grauen Baren steckten. In dem breiten, aus

ei nzel nen Ri enmen geflochtenen Girtel steckten zwei Revol ver und ein Bow enesser;
er schien rundummnit Patronen gefullt zu sein. An ihm hingen aulBer mnehreren
Leder beutel n zwei Paar Schraubenhufei sen und vier fast kreisrunde, dicke Stroh-
oder Schilfgeflechte, welche mt Rienmen und Schnallen versehen waren. Von der

| i nken Schulter nach der rechten Hifte trug er einen aus nehrfachen Ri enen

gef | ocht enen Lasso und um den Hal s an einer starken Seidenschnur eine mt

Kol i bri bal gen verzierte Friedenspfeife, in deren Kopf indianische Charaktere

ei ngegraben waren. I n der Rechten hielt er ein kurzl aufiges Gewehr, dessen

Schl o3 von ganz eigenartiger Konstruktion zu sein schien, und in der Linken eine
- - -brennende Cigarre, an wel cher er soeben einen kraftigen Zug that, um den
Rauch mit sichtlichem Behagen von sich zu bl asen

Der echte Prairiejager gibt nichts auf danz und Sauberkeit. je mtgenomener er
aussi eht, desto nehr hat er nitgemacht. Er betrachtet einen jeden, der auf sein
AeuBeres etwas gibt, nit souveré&ner GCeringschatzung. Der grolRte Geuel ist ihm
ei n bl ankgeput zt es Gewehr. Nach seiner festen Ueberzeugung hat kein Westl aufer
Zeit, sich mt sol chem Schni ckschnack zu befassen

Nun sah an di esem jungen frenden Manne alles so sauber aus, als sei er erst
gestern von St. Louis aus nach dem West en auf gebrochen. Sein Gewehr schien vor
ei ner Stunde aus der Hand des Bichsenmachers
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hervorgegangen zu sein. Seine Stiefel waren nakellos eingefettet und die Sporen
ohne ei ne Spur von Rost. Sei nem Anzuge war kaum ei ne Strapaze anzusehen, und
wahrhaftig, er hatte sogar seine Hande rein gewaschen

Di e beiden starrten i hn an und vergalen vor Ueberraschung, ihm zu antworten.
»Nun, « fuhr er |&achelnd fort, »ich denke, Sie winschen den Fl ats-ghost zu sehen?
Wenn Sie den neinen, dessen Spur Sie gefolgt sind, so steht er vor |hnen. «

»Alle Wetter! Da bleibt mir nehrschtentheels gleich sofort der Verschtand
schtille schtehn!« rief Frank aus.

»Ah, ein Sachse! Nicht ?«

»Sogar een geborener! Und off alle Falle sind Sie een reener, unverm schter

Deut scher ?«

»Ja, ich habe die Ehre. Und der andere Herr?«

»Qoh, aus dersel bigen schdonen Gegend. Der freudige Schreck ist ihmoff die
Schprache gefallen. Lange dauern thut's aber bei ihmnich, so kann er wi eder
reden. «

Er hatte recht, denn jetzt sprang Jenmy aus dem Sattel und streckte dem Frenden
di e Hand ent gegen.

»lst's nbglichl« rief er aus. »H er am Devils Head ei nen Deutschen zu treffen
Kaum sol Ite nan es gl auben! «

»Mei ne Ueberraschung mufd doppelt grofld sein, denn ich treffe ihrer ja zwei. Und
irre ich mich nicht, so ist I hr Nane Jakob Pfefferkorn?«

»Was! Mei nen Nanen kennen Sie! «

»l hnen ist's ja |l eicht anzusehen, dal Sie der »dicke Jenmy« sind. Und kdnnte ich
es da nicht erraten, so brauchte ich nur Ihren Kl epper anzusehen. Trifft man

ei nen di cken Jager auf einem solchen Kanel gaule, so ist's der Jemry. Und

zufal ligerwei se habe ich erfahren, dalR di eser bekannte Westmann ei gentlich Jakob
Pfefferkorn hei 3t. Aber wo Sie sind, da kann der |ange Davy mt seinem Maultiere
nicht fern sein. Oder irre ich mch da vielleicht?«

»Nein; er ist wirklich in der Nahe, gar nicht weit von hier nach Siden, wo das
Thal in die Berge geht.«

»Ah! Lagern Sie heut da?«

»CGewi 3. Mein Gefadhrte hier hei Bt Frank. «



Frank war auch abgestiegen. Er gab dem Frenden di e Hand. Di eser betrachtete ihn
scharf, nickte ihmdann zu und fragte

»Wbhl gar der Hobbl e- Frank?«

»Herr Jemi neh! Qoch nei nen Nanmen wi ssen Sie?«

»lch sehe, daB Sie hinken, und Frank hei Ben Sie. Da |lag die Frage nahe. Sie
hausen mt Baumann, dem Béarent 6ter, zusamen?«

»Wer hat | hnen das gesagt ?«

»Er selbst. Ich kammt ihmvor einigen Jahren ein weniges zusammen. W befi ndet
er sich jetzt? Dahein®? Ich glaube, das ist ungefdhr drei Tagesritte von hier?«
»Ganz genau. Aber er ist nich daheim Er ist den Ogallalla in die Hinde
gefallen, und wir sind unterwegs, um zu sehen, was wir fur ihn thun kénnen. «
»Si e erschrecken mich. W ist das geschehen?«

»Gr nich weit von hier, amDevils Head. Sie schleppen ihn mt noch funf

Gef &hrten hi nauf nach dem Yel |l owstone, umihn am G abe des >tapferen Buffel < zu
t 6ten. «

Der Frende horchte auf.

»Aus Rache jedenfalls?« fragte er

»Ja freilich. Haben Sie vielleicht 'mal von O d Shatterhand gehort ?«

»l ch glaube, mich zu besinnen, ja.«

Es spielte dabei ein eigenartiges Lacheln umdie Lippen des Sprechers.

»Nun, der hat den >tapfern Biffel <, den >bdses Feuer< und noch eenen dritten
Sioux getdtet. Nun sind die Qgallalla unterwegs, umdas G ab dieser drei zu
besuchen, und dabei ist Baunmann ihnen in die Hande gefall en. «

»W e haben Sie das erfahren?«

Frank erzahlte von Whhkadeh und von allem was seit dem Erschei nen di eses jungen
I ndi aners geschehen war. Der Frende horte i hm sehr aufnerksam und sehr ernst zu
Nur manchmal , wenn der Hi nkende all zusehr in seinen heimatlichen D al ekt
verfiel, flog ein schnelles Lacheln uber sein Gesicht. A's der Bericht beendet
war, sagte er:

»So tréagt also Ad Shatterhand eigentlich die Schuld an dem Ungl iicke, wel ches
dem Barentdter wi derfahren ist. Er hat es auf dem Gew ssen. «

»Nei n. Was kann der dafir, dal Baumann di e Vorsicht aufer acht gel assen hat ?«
»Nun, streiten wir uns dariber nicht. Es ist sehr brav von | hnen, daB Sie die
Gef ahren und Anstrengungen, denen Sie unbedi ngt entgegengehen, nicht scheuen, um
di e Gefangenen zu befreien. Ich winsche I hnen von ganzem Herzen ein gutes
Cel i ngen. Besonders interessiere ich mch fir den jungen Martin Baumann
Vielleicht bekomme ich ihn einmal zu sehen. «

»Das kann sehr |eicht geschehen, « sagte Jemmy. »Sie brauchen ja nur mt uns zu
gehen oder vielnehr nit uns zu reiten. W haben Sie | hr Pferd?«

»Wher wi ssen Sie, dall ich kein Wl dl dufer, sondern beritten bin?«

»Na, Sie tragen ja Sporen!«

»Ach so, das verrat es |Ihnen. Mein Pferd befindet sich hier in der Nahe. Ich
habe es fir die weni gen Augenblicke verlassen, um Sie voriberreiten zu sehen. «
»Haben Si e denn unser Kommen bener kt ?«

»Freilich. lIch sah Sie bereits vor einer hal ben Stunde da drauf3en halten, um
sich Uber die Verschi edenheit der Fahrte zu beraten. «

»We? WAS wi ssen sie davon?«

»Weiter nichts, als dalR es neine eigene Spur ist.«

»Was, die |hrige?«

»Ja. «

»Alle Teufel! So sind Sie es, der uns vexiert hat?«

»Haben Sie sich wirklich tauschen | assen? Nun das ist ja eine groRe Genugthuung
fur mch, einemWstmanne, wi e dem di cken Jemmy, ein Schni ppchen geschl agen zu
haben. Freilich galt das nicht |hnen, sondern ganz anderen Leuten. «

Der Dicke schien nicht zu wi ssen, was er von dem Sprecher denken solle. FEr
betrachtete i hn kopfschiuttel nd vom Kopfe bis zu den FuRen herab und fragte
sodann:

»Aber wer sind Sie denn eigentlich?«

Der andere | achte belustigt auf und antwortete:

»Ni cht wahr, Sie bemerken sofort, daB ich hier imfernen Westen ein Neuling

bi n?«

»Ja. Den Greenfinch sieht man I hnen sofort an. Mt |hrem Sonntagsgewehr konnen
Si e getrost auf Sperlinge gehen, und | hre Ausristung tragen Sie erst seit Tagen



auf dem Lei be. Sie nilssen in zahlreicher Gesellschaft hier sein und gehdren
jedenfalls zu einem Trupp Touri stenschitzen. W haben Sie die Ei senbahn

verl assen?«

»In St. Louis. «

»Was? So weit im Gsten? Unnbglich! We [ange Zeit befinden Sie sich hier im
West en?«

»Di eses Mal seit acht Mbnaten. «

»O bitte, nehmen Sie es mir nicht Ubel! Aber das wollen Sie mir doch nicht etwa
i mErnste wei smachen! «

»Es kann mir nicht einfallen, Ihnen eine Unwahrheit zu sagen. «

»Pshawl Und getauscht wollen Sie uns auch haben?«

»Ja; die Fahrte war von mr.«

»Das gl aubt kein Gendarm Ich nache eine Wette, Sie sind Lehrer oder Professor
und reiten mt etlichen Kollegen hier herum um Pflanzen, Steine und
Schnetterlinge zu sanmeln. Da |assen Sie sich einen guten Rat geben. Machen Sie
si ch schl euni gst aus dem Staube! Hier diese Gegend ist kein Feld fir Sie. Das
Leben hangt hier nicht stidndlich, sondern in jeder Mnute an einemHaar. Sie

Wi ssen gar nicht, in welcher Gefahr Sie da schweben. «

»0O, das wei R ich ganz genau. Hier in der Nahe z. B. |agern uber vierzig
Schoschonen. «

»Heavens! Ist's wahr?«

»Ja; ich wei B es ganz genau. «

»Und das sagen Sie so in aller Ruhe!«

»We soll ich es anders sagen? Meinen Sie, daR die paar Schoschonen zu firchten
sei en?«

»Mann, Sie haben kei ne Ahnung, auf welch ei nem geféahrlichen Gebiete Sie sich
bef i nden! «

»0O doch! Da drauBen |iegt der See des Blutes, und die Schoschonen wirden sich
freuen, uns oder einen von uns ergreifen zu kénnen. «

»Jetzt weill ich wirklich nicht, was ich von I hnen denken soll!«

»Denken Sie, daB ich diesen Roten ebensogut w e | hnen eine Nase drehen kann. Ich
habe schon nmanchen tichti gen West mann getroffen, welcher sich in mr geirrt hat,
wei | er den |andl aufigen MaBstab an mich legte. Bitte, kommen Sie!«
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Er drehte sich umund schritt | angsam zwi schen di e Blsche hinein. Die beiden
folgten, ihre Pferde an den Zigeln fihrend. Nach ganz kurzer Zeit kamen sie an
ei n wahres Prachtexenplar von Schierlingstanne, welche wohl Uber dreiBig Meter
hoch war, bei di esem Baune ei ne grof3e Seltenheit. Neben dersel ben stand ein
Pferd, ein prachtiger Rapphengst mt roten Nistern und jenem Haarw rbel in der
| angen MAhne, wel cher bei den Indianern als sicheres Kennzei chen vorziglicher
Ei genschaften gilt. Sattel und Ri emenzeug war von indi ani scher Arbeit. Hinter
dem ersteren war ein Gumm mantel aufgeschnallt. Aus einer der Seitentaschen
ragte das Futteral eines Fernrohres hervor. An der Erde lag ein schwerer,
doppel | aufi ger Barentodter vom stéarksten Kaliber. Als Jemmy di eses Gewehr
erblickte, that er einige rasche Schritte, hob es auf, betrachtete es und rief:
»Di eses Gewehr ist - - es ist - - ah, ich habe es noch nie gesehen, aber ich
erkenne es sofort. Die Sil berbiichse des Apachenhauptlings Wnnetou und dieser
Barent 6ter sind die berihnesten Gewehre des Westens. Der Barent6ter gehért - -
- K

Er hielt inne und starrte den Besitzer ganz fassungsl os an; dann fuhr er fort:
»Jetzt, jetzt, ah, jetzt geht mr ein Licht auf! AOd Shatterhand ist von jedem
der ihn zum erstenmal sah, fir ein G eenhorn gehalten worden. |hm gehért dieses
Gewehr, und der Stutzen in lhrer Hand i st keine Feiertagsrifle, sondern einer
von den el f Henrystutzen, die es gegeben hat. Frank, Frank, w ssen Sie, wer

di eser Mann hier ist?«

»Nein. Ich habe weder sein Taufzeugnis noch seinen |Inpfschein gel esen. «
»Mensch, |assen Sie den SpalR! Sie stehen jetzt vor A d Shatterhand! «

»add Shat - - -«

Der Hi nkende fuhr umeinige Schritte zurick

»All e guten Ceister!« stield er hervor. »0d Shatterhand! Den habe ich mr
freilich ganz anders vorgestellt!«

»lch mir ja auch!«



»W e denn, Mesch' schurs?« fragte der Jager | achel nd.

»Lang und breit wi e den Kolof3 zu Varus! « antwortete der gel ehrte Sachse.
»Ja, von riesenhafter Gestalt,« stimmnte der Dicke bei

(Fortsetzung folgt.)
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»S0 sehen Sie, daB nmein Ruf groRer ist als nein Verdienst. Was von ei nem an dem
ersten Lagerfeuer erzahlt wird, das vergrofBert nan am zweiten um das Drei- und
an demdritten um das Sechsfache. So komm es, dall nan fir ein wahres Winder
gehalten wird, wahrend man doch nur das ist, was jeder andere auch. «

»Nei n; was man von | hnen erzahlt, das ist - - -«
»Pah! « unterbrach er ihn kurz und befehl end. »Lassen wir das! Sehen Sie sich
lieber nein Pferd an. Es ist eins jener N gul-itkli, welche nur bei den Apachen

zu finden sind. Es ist barfulR. WII
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ich etwai ge Verfolger nystifizieren, so binde ich i hmdiese Schilfschuhe an, die
in China sehr gebrauchlich sind. Es hinterl &Rt dann, besonders in sandi gem
Boden, eine Fahrte, welche nman fir diejenige eines Elefanten halten nbchte. Hier
am Girtel habe ich zwei Paar Hufeisen, einfach zum Anschuhen und Fest schrauben
Das eine Paar ist wie gewdhnlich gearbeitet, das andere aber verkehrt, mt dem
Stollen nach vom Natirlich wird die Spur dann auch verkehrt, und derj enige,

wel cher mich verfolgt, glaubt, dalR ich in ganz entgegengesetzter Ri chtung
geritten sei.«

»Alle Wetter!« neinte Frank. »Jetzt endlich wird es tageshell in neiner
Intelligenz! Al so Vexiereisen sind s! Was wirde der Moritzburger Lehrer dazu
sagen! «

»l ch habe nicht die Ehre, diesen Herrn zu kennen, aber ich habe das Vergnigen
Si e bei de getéauscht zu haben. An der felsigen Stelle konnte keine Spur

zur tckbl ei ben; darum stieg ich dort ab, umdie Schilfschuhe mt den Eisen zu
vertauschen. Freilich hatte ich keine Ahnung, Landsleute hinter mir zu haben
ich erblickte Sie erst spater. Ich traf diese Vorsichtsmaliregel, weil ich aus
gewi ssen Anzei chen auf die Gegenwart feindlicher |Indianer schlielRen mute. Und
di ese Vernutung bestatigte sich, als ich an di ese Tanne kam «

»G bt es da Spuren der |ndianer?«

»Nei n. Der Baum bezei chnet den Punkt, an welchemich heute mt Wnnetou
zusamentreffen will, und - - -«

»W nnet ou! « unterbrach i hn Jemmy. »lst der Hiuptling der Apachen hier?«

»Ja; er ist bereits vor mir angekomen. «

»Wb, wo ist er? Den nuf3 ich unbedi ngt sehen! «

»Er hat mr hier das Zei chen zurickgel assen, dall er schon da gewesen sei und
heute auch wi ederkommen werde. W er sich unterdessen befindet, weif3 ich nicht.
jedenfalls beschleicht er die Schoschonen. «

»Wei B er von i hrer Anwesenheit ?«

»Er ist's, der mich auf sie aufmerksam gemacht hat. Er hat nmit dem Messer seine
Zeichen in die Rinde des Baumes gegraben. Sie sind mir ganz so verstandlich w e
jede andere Schrift. Ich wei 3, dal er da war und wi ederkonmen wird, und daBl sich
vi erzi g Schoschonen in der Nahe befinden. Das weitere mul3 ich hier abwarten. «
»Aber wenn di e Schoschonen Sie hier entdecken! «

»Pah! lIch weil3 nicht, fiur wen die Gefahr groRBer ist, ob fidr mch, wenn sie mch
hier finden, oder fir sie, wenn ich sie entdecke. An Wnnetous Seite habe ich
di eses Hauf chen Schoschonen nicht zu fiurchten. «

Das klang so einfach, so sel bstverstandlich, dalR der Hobbl e- Frank bewunder nd
ausrief -

»Vierzig Feinde nich fiarchten! Ich bin doch ooch keen Hasenfull, aber so weit
hat's mein Tenperanent in der Kihnheit des Charakters doch noch nich gebracht.
Veni, vidi, tutti, sagte der alte Blucher, und da gewann er die Schlacht be

Bel | e-nesal | i ance; aber zu zween gegen vierzig ist er ooch nich gewesen. Ich
begreif' das eenfach nich!«

»Di e Erklarung i st sehr einfach, nmein Lieber; viel Vorsicht, viel List und ein
kl ein weni g Entschl ossenheit, wenn sie gebraucht wird. Befindet man sich dazu
noch i m Besitze von Waffen, auf wel che nman sich verlassen kann, so ist man unter
Urst anden sel bst vielen Uberlegen. Hier an diesem Ote sind wir kei neswegs sehr



sicher. Wllen Sie klug sein, so reiten Sie weiter, damt Sie baldigst zu den

I hri gen stol3en. «

»Und Si e bl ei ben hier?«

»Bis Wnnetou kormt, ja. Dann werde ich mt ihmlhren Lagerplatz aufsuchen. Wr
haben zwar ein anderes Ziel; aber wenn er einverstanden ist, so bin ich bereit,
mt nach dem Yel | owstone zu reiten. «

»Wrklich, wirklich?« fragte Jemy, aufs hdchste erfreut. »In diesemFalle
nbchte i ch darauf schwbren, dalR wir di e Gefangenen befreien! «

»Ni cht zu zuversichtlich! Ich bin die mttel bare U sache, dall Baumann sich in
Gef ahr befindet, und so fuhle ich mich verpflichtet, an seiner Befreiung

mtzuw rken. Darum - - -«

Er hielt inne, denn Frank hatte einen unterdrickten Ruf des Schreckens
ausgestoflen. Er deutete nit der Hand zw schen den Bischen hi ndurch, hinaus auf
di e Sandebene, auf wel cher ein Trupp berittener I|ndianer sichtbar geworden war.
»Schnel | auf die Pferde und fort!« riet Shatterhand. »Jetzt sind Sie noch nicht
benerkt worden. |ch kome nach. «

»Di e Kerls werden unsere Spur finden!« sagte Jemmy, indem er schleunigst in den
Sattel stieg.

»Nur fort, fort! Das ist die einzige Rettung fur Sie!«

»Aber Sie werden ja von ihnen entdeckt! «

»Sorgen Sie sich nicht ummnmich! Vorwarts, vorwarts!«

Jet zt sallen die beiden im Sattel und jagten davon. Shatterhand warf einen
forschenden Blick unher. Die beiden hatten ebensowenig wie er in dem Steingrus
ei ne Spur zurlickgel assen. Das Gerdll zog sich erst breit und dann inmer schndl er
wer dend an der steilen Bergl ehne enpor, bis es sich unter dichten Tannen verl or
Er hing den Henrystutzen an den Sattel, nahm den Barent6ter auf die Schulter und
sagte seinem Pferde nur das eine Wrt der Apachensprache:

»Peniyil - komen! «

Al's er nun nmit grofen, nbglichst eiligen Schritten die steile Boschung
enpor zukl ettern begann, folgte ihmdas Tier wie ein Hund. Man hétte es gar nicht
far nbglich gehalten, daB ein Pferd hier hinauf konmen kdnne, und doch | angten
bei de nach kurzer, aber hdchst energi scher Anstrengung droben unter den Baunen
an. Er legte dem Tiere die Hand auf den Hals.

»l schkuhsch - schl af en! «

Sofort legte es sich nieder und blieb da vollstandig bewegungslos |iegen. Es war
i ndi ani sch geschul t.

Di e Schoschonen hatten die Fahrte benerkt. Wire es diejenige A d Shatterhands
gewesen, so hatten sie infolge der verkehrten Hufstellung annehnmen nissen, dal
di e Spur von hier fort nach Osten fuhre; aber Franks und Jemmys Féhrte war zu
deutlich; sie konnte gar nicht verkannt werden. Die Schoschonen folgten ihr und
kanmen sehr rasch naher

Seit dem Verschwi nden der bei den Deut schen waren kaum zwei M nuten vergangen, so
bef anden sich die Indianer schon an der Schierlingstanne. Einige stiegen ab, um
di e verschwundenen Spuren zu suchen

»lve, ive; mi, m - hier, hier, vorwarts, vorwarts!« rief einer

Er hatte gefunden, was er suchte. Die Roten verschwanden. Shatterhand horte
droben in seinem Verstecke, dal sie den beiden Fluchtigen im Gal oppe fol gten
»Jetzt komt es darauf an, die notige Klugheit und Schnelligkeit zu entw ckeln, «
dachte er. »Jemmy ist gar wohl der Mann dazu. «

Da lielB sein Pferd ein | ei ses Schnauben héren, ein sicheres Zeichen, dal es
seinen Herrn auf etwas aufnerksam machen wolle. Das Tier blickte ihn mt grol3en
kl ugen Augen an und wendete dann den Kopf zur Seite, bergaufwarts. Der Jéager
nahm den Stutzen zur Hand, kniete schuRgerecht nieder und hielt den Blick scharf
nach oben gerichtet. D e Baune standen hier so dicht, dal man gar nicht weit
sehen konnte. Bald jedoch | egte er den Stutzen w eder ab. Er hatte, unter den

ni edri gsten Aesten nach oben blickend, ein Paar nit Stachel schwei nsborsten

verzi erte Mccassins gesehen, und er wuRte, dal der Mann, wel cher di ese Schuhe
trug, sein bester Freund sei. Bald raschelte es in den Zwei gen, und der Nahende
stand vor ihm

Er war ganz genau so gekleidet wie A d Shatterhand, nur dal er anstatt der hohen
Stiefel Mdccassins trug. Auch ei ne Kopfbedeckung hatte er nicht. Sein | anges,

di chtes, schwarzes Haar war in einen hohen, helnmartigen Schopf geordnet und mt
ei ner Kl apperschl angenhaut durchfl ochten. Keine Adl erfeder schmickte diese



i ndi ani sche Frisur. Dieser Mann bedurfte kei nes sol chen Zei chens, umals
Hauptling erkannt und geehrt zu werden. Wer nur einen Blick auf ihn richtete,
der hatte sofort die Ueberzeugung, einen bedeutenden Mann vor sich zu haben. Um
den Hals trug er den Medi zi nbeutel, die Friedenspfeife und eine dreifache Kette
von Barenkral |l en, Trophéen, welche er sich selbst nit Lebensgefahr erkanpft
hatte. In der Hand hielt er ein doppell aufiges Gewehr, dessen Hol zteil e dicht
mt silbernen Nagel n beschl agen waren. Dies war die berihnte Sil berblchse, deren
Kugel niemals ihr Ziel verfehlte. Der Ausdruck seines ernsten, nannlich-schdnen
Gesichtes war fast romi sch zu nennen; di e Backenknochen standen kaum nmerklich
vor, und die Hautfarbe war ein mattes Hell braun nmit einem| eisen Bronzehauch
Das war W nnetou, der Apachenh&uptling, der herrlichste der Indianer. Sein
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Nane | ebte in jeder Blockhitte und an jedem Lagerfeuer. Gerecht, klug, treu
tapfer bis zur Verwegenheit, ohne Fal sch, ein Freund und Beschitzer aller

H | f sbedlrftigen, gleichviel ob sie rot oder wei 3 von Farbe waren, so war er
bekannt Uber di e ganze Léange und Breite der Vereinigten Staaten und deren
Grenzen hinaus.

O d Shatterhand hatte sich vom Boden erhoben. Er wollte sprechen, wurde aber
durch ei ne Handbewegung W nnet ous zum Schwei gen aufgefordert. Ein zweiter W nk
des Apachen bedeutete ihn, zu horchen

Von fernher |iefRen sich nmonotone Kl d&nge vernehnen. Sie kanen schnell néher. Es
waren Mol ltdne im Vierachteltakte, die zwei ersten Achtel auf der kleinen Terz
und das Viertel dann auf der Prinme, ungefahr wie cca- cca. Und dann ertonte auf
der hohen Quinte e ein schriller Jubelton

Jetzt horten die beiden Lauscher |autes Pferdegetrappel, und nun waren auch die
Laute zu verstehen, welche gesungen wurden. Es war nur das eine Wirt: »totsi-
wuw, totsi-wuw « Es bedeutet so viel w e Skal phaut.

Nun wuBte O d Shatterhand, dal die bei den Deutschen nicht entkommen, sondern
gef angen genonmmen wor den waren.

Di e Schoschonen ritten unten voriber, nach indiani scher Wise einer hinter dem
anderen. In der Mtte aber hatten zwei die beiden Gefangenen zw schen sich

Di esel ben waren i hrer Waffen beraubt und mit Lassos auf ihre Pferde gebunden
Si e schienen unverwundet zu sein. Vielleicht hatte gar kein Kanpf stattgefunden
Vielleicht hatten sie sich, nachdem sie eingeholt worden waren, in der

Ueber zeugung, dalR Wderstand unnitz sei, freiwillig ergeben

Kei ner der Schoschonen ahnte, dall es in der Nahe ei nen Lauscher gabe. Die

Gef angenen aber dachten an A d Shatterhand, den sie hier verlassen hatten. Sie
bl i ckten um sich, nach rechts, nach |inks, und auch enpor zur Hohe. Shatterhand
muldt e i hnen ein Zei chen geben, dall er sie sehr wohl benerke. Dabei wagte er
freilich, dalR dassel be auch von einem zufdllig enporblickenden Schoschonen
gesehen werde. Er trat ein Stick vor, und schwenkte den Hut; als er sah, daR der
di cke Jemmy i hn benerkt habe, trat er schnell w eder zurick

Di e Roten verschwanden. Eine kurze Zeit noch hérte man das nopnot one »totsi-wiw,
t ot si -wuw, dann wurde es still.

Jetzt drehte sich Wnnetou umund verliel3, ohne ein Wrt zu sprechen, die Stelle
wi eder, an wel cher er neben O d Shatterhand gestanden hatte. Dieser wartete
ruhig. Nach vielleicht zehn M nuten kehrte der Apache zurick, sein Pferd am
zugel hinter sich fihrend. Es war wirklich unbegreiflich, wie es dem Tiere
gel i ngen konnte, auf so sehr abschissi gem Boden sich sicher durch den dichten
Wal d zu wi nden. Es war ganz von der Art und Farbe wi e dasjenige Ad
Shat t er hands, doch verdiente das |etztere wohl den Vorzug. Der Hauptling hatte
i nfol ge seiner nobl en Gesinnung sei nem Freunde das bessere von bei den geschenkt.
Jet zt standen si e nebenei nander, zwei Minner, welche sich selbst vor einem
ganzen | ndi anerstamm ni cht zu fidrchten pflegten. Ein forschender Blick in das
Gesicht des Apachen bel ehrte O d Shatterhand, daflR er diesem Uber das Vor kommi s
kei ne ausfuhrliche Bel ehrung zu geben brauche. Die bei den kannten ei nander eben
so gut, daB sie i hre Gedanken gegenseitig leicht zu erraten vernochten. Darum
fragte der Wi Re:

»Der Hauptling der Apachen hat den Ort entdeckt, an wel chem die Krieger der
Schoschonen i hr Lager aufgeschl agen haben?«

»Wnnetou ist ihrer Fahrte gefol gt,« antwortete der Gefragte. »Sie sind da, wo
vor Zeiten das Wasser aus den Bergen in den See des Blutes geflossen ist, im



trockenen Fl uBbette aufwarts geritten. Dann fihrt die Spur |inks Uber die Hohe
in ein Nastl a-atahehle (kesselform ges Thal), wo sie ihre Zelte errichtet
haben. «

»Sind es Whnzel t e?«

»Nei n, sondern es sind die Zelte des Krieges, drei an der Zahl, in welchen sie
all e wohnen. Wnnetou hatte i hre Spuren richtig gezahlt und dir an den Baum
geschrieben, wie viele ihrer sind. In demmt Adlerfedern geschmickten Zelt
wohnt der Anfihrer. Es ist Tokvi-tey (der schwarze Hirsch), der tapferste
Haupt i ng der Schoschonen. Wnnetou hat sein Angesicht von weitem gesehen und

i hn an den drei Narben, welche er auf den Wangen tragt, erkannt.«

»Und was hatte nein roter Bruder beschl ossen?«

»W nnetou hatte nicht die Absicht, sich den Schoschonen zu zeigen. Er firchtet
sie nicht; aber weil sie sich auf dem Kri egspfade befinden, so wirde ei n Kanmpf
dann unverneidlich sein, und er nmichte doch keinen von ihnen téten, weil sie ihm
ni chts gethan haben. Nun aber haben sie die beiden Bl eichgesichter gefangen
genomen; mein wei Ber Bruder will dieselben befreien, und so wird Wnnetou doch
mt ihnen kanpfen nissen. «

Mt sol cher Sicherheit sprach der Apache von den Gedanken und Absi chten

Shatt erhands. Dieser fand dies so sel bstverstéandlich, dal er gar keine Bemerkung
dar iber machte, sondern sich nur erkundigte:

»Hat nein Bruder erraten, wer die Bleichgesichter sind?«

»W nnetou hat die Gestalt des Dicken gesehen und wei 8 al so, dal di eser Jemy-
pet aht scheh ist, der dicke Jemry. Der andere hinkte, als er vom Pferde stieg.
Sein Tier war so frisch und sein Anzug ebenso, dall der Mann sich noch nicht

| ange Zeit im Sattel befinden kann. Er wohnt also in keiner grofRen Entfernung
von hier, und darumw rd er wohl | ndahi sch-schohl -dentschu sein, welchen die

Bl ei chgesi chter Hobbl e- Frank nennen. Er ist der Gefahrte des Barentoters. «

Di e Apachen haben kein besonderes Wrt fir »hinken«. Die vier Wrte des
Haupt | i ngs bedeuten: »der Mann, wel cher schlecht zu FuBe geht«. Er hatte ganz
richtig vernutet und danmit, wie oft, einen Beweis gegeben, dall der Scharfsinn
der Indianer ein auRerordentlicher ist.

»Mein roter Bruder hat die Namen der beiden Jager erraten, « sagte Ad

Shatt erhand. »Er hat den Hobbl e- Frank hi nken sehen und sich folglich in unserer
Nahe befunden, als ich mt ihnen sprach?«

»Ja. Wnnetou hatte di e Schoschonen beobachtet und gesehen, dalR eine Abteil ung
von i hnen davonritt, in der Richtung nach dem See des Blutes. Da er nun wuldte
dall sein wei Ber Bruder dorthin konmen werde, ritt er Uber die Hohen und durch
den Wl d gerade auf den Baum der Zusanmenkunft zu. Zul etzt hinderte ihn das
Pferd, schnell vorwdrts zu komren und sei nen Bruder zu warnen; darumlielR er es
stehen und eilte zu Full weiter. Von hier oben erblickte er dann seinen Bruder
mt den bei den Bl eichgesichtern unten stehen. Er sah auch di e Schoschonen,

wel che die Fahrte der Wi Ben benerkten. Diese letzteren eilten davon und wurden
von den Roten, welche i hnen nacheilten, gefangen. Jetzt versteht es sich von
sel bst, dal A d Shatterhand sie befreien wird, und Wnnetou wird i hm dabei zur
Seite stehen. Er vernutet auch, dall die beiden Wi RBen sich nicht allein hier am
See des Blutes und am Devils Head befinden. Sie werden auf O d Shatterhands
Fahrte getroffen sein und sich von ihren Gefdahrten getrennt haben, umihr far
einige Zeit zu folgen. Mein wei Ber Bruder wird wi ssen, wo diese Geféahrten sich
befi nden, und wir werden sie jetzt aufsuchen, damit sie uns behilflich sind, die
Cef angenen zu befreien. «

Das war abermals ein Beweis seines ungewdhnlichen Scharfsinns. Ad Shatterhand
erzahlte ihmin kurzen Worten, was er von Jemmy und Frank erfahren hatte. Der
Apache horte aufnmerksam zu und sagte dann

»Ugh! So haben sich die Hunde der Sioux auf die Beine gemacht, um zu erfahren
dall A d Shatterhand und Wnnetou ni cht dul den werden, dall der Barentodter den Tod
am Marterpfahl e sterbe. Wr werden heute den Di cken und den H nkenden befreien
und sodann nit ihnen und i hren Kaneraden hi nauf nach dem Yel | owstone reiten, um
den Sioux vom Stamre der Ogallalla zu zeigen, daR A d Shatterhand, welcher
damal s i hre drei tapfersten Krieger nit der bloRBen Faust erschlug, sich jetzt

wi eder in den Bergen des Toli-tlitsu befindet. «

Di eses viersilbige Wrt bedeutet: »gel ber FluB«, also fast genau dassel be wie
Yel | owst one River.



Es war A d Shatterhand hdchst wi Il konmen, dall Wnnetou sich aus freien Sticken
bereit zeigte, Baumann zu Hilfe zu eilen. Er sagte:

»Mein roter Bruder hat meinen Winsch erraten. Wr sind nicht in diese Gegend
gekomren, um das Bl ut der roten Manner zu vergi elen; aber wir werden es auch
ni cht geschehen | assen, dall Unschul di ge nei ne damalige That mt dem Tode bufRen
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W nnetou mag mr zu denen folgen, welche zu i hrer Rettung ausgezogen sind! «

Sie fihrten ihre Pferde die steile Bdschung voll ends hinab, stiegen auf und
ritten dann schnell in derselben Richtung fort, welche Jemry und Frank vorher
bei ihrer m Rglickten Flucht eingeschlagen hatten

Es war nicht nmehr weit zum Anbruche der Dunkel heit; darumlieRen sie ihre Pferde
weit ausgreifen. Bald erreichten sie die Stelle, an wel cher di e Schoschonen die
Fl Gchtigen erreicht hatten. Dort hielten sie fur einige Augenblicke an, umdie
Spuren zu untersuchen

»Es ist gar nicht gekdnpft worden, « neinte W nnetou.

»Nein. Die beiden Bleichgesichter waren ja nicht verwundet. Hitten sie es fur
geraten gehalten, sich zu verteidigen, so waren sie den Schoschonen ganz gew
ni cht unverletzt in die Hande gefallen. Sie haben klugerwei se ei ngesehen, dal
ein Kanpf nur zu ihrem Nachteil e ausschl agen kénne, und sich also freiwillig

er geben. «

W nnet ou machte ei ne seiner eigenartigen, scharf bezei chnenden Handbewegungen
und fragte:

»Kl ugerwei se, sagt nein Bruder? Ich michte ihn fragen, ob er und Wnnetou sich
ergeben hatten, wenn sie es gewesen waren, die von den Schoschonen verfol gt

wur den! «

»Ergeben? Wr uns? Ganz gewi 3 nicht!«

»Howgh! «

»Wr hatten gekanpft bis zum Tode, und viele der Schoschonen wéaren gefallen, ehe
man uns ergriffen hatte. «

»Vielleicht hdtten wir auch nicht gekd&npft. Wnnetou nmichte den Schoschonen
sehen, der ihn und O d Shatterhand ereilen kénnte, wenn beide i hre Rappen unter
sich haben. Und ist Od Shatterhand nicht ein Mister imAuffinden frender und
i m Verbergen sei ner ei genen Spuren? Di e Schoschonen hatten sein nissen wie
Manner, wel che der grofRRe Geist mt Blindheit geschlagen hat. Keines ihrer Augen
hatte unsere Fahrte benmerkt. Tapferkeit ist die Zerde eines Mannes; durch

Kl ugheit aber vernag er nmehr Feinde zu besiegen als durch den Tomahawk. «
Sieritten weiter, gerade sudwarts, am FuBe des Hohenzuges hin, links von sich
di e Bodensenkung des einstigen Sees.

»Hat nein Bruder bereits einen Plan zur Befreiung der beiden Wi Ben erdacht ?«
fragte Shatterhand.

»W nnet ou braucht keinen Plan; er wird zu den Schoschonen zurickkehren und i hnen
di e Gef angenen entfihren. So denkt er. Di ese Schl angeni ndi aner sind gar nicht
wert, dal Wnnetou ihretwegen Uber einen Plan nachdenkt. O d Shatterhand hat ja
den Beweis erhalten, dal sie kein Hirn in ihren Kopfen haben. «

Shat t erhand wul3t e sogl ei ch, was er neine.

»Ja«, sagte er. »Keiner von ihnen hat daran gedacht, daR die neisten Jager sich
nicht allein hier befinden. Ware i hnen di eser Gedanke gekomren, so hatten sie
jedenfal s einige Kundschafter ausgesandt. Wr haben es also mit Leuten zu thun
deren Klugheit wir gar nicht sehr zu flUrchten brauchen. Ware Tokvi-tey, der
Hauptling, in eigener Person bei dieser Abteilung gewesen, so hatten wir ganz
sicher jetzt einige Kundschafter vor uns reiten. «

»Si e wirden nichts finden, denn Wnnetou und O d Shatterhand wirden di e Augen
di eser Manner auf sich ziehen und sie irre leiten. «

Jetzt hatten sie die Stelle erreicht, an wel cher die Thal schlucht in fast
gerader westlicher Richtung in die Hohe schnitt. Dort fanden sie die Spuren der
Gesuchten, doch war es bereits so dunkel, daR die Eindricke nicht nehr genau
erkannt werden konnten. Sie bogen nach rechts ab, der Fahrte nach

Die Schlucht war ziemich breit und auch leicht gangbar. Di e beiden Reiter kamen
trotz der Dunkel heit schnell vorwirts. Da i hre Pferde barfull waren, machten die
Huftritte dersel ben so weni g Gerausch, dalR dies nur ganz in der Nahe gehort

wer den konnte.



Da schien es, als ob eine Seitenschlucht sich |links abzweige. Die beiden hielten
an. Die Schlucht war eng. Konnte es diejenige sein, in welcher die gesuchten

vi er Personen ihr Lager hatten errichten wollen?

Als sie so still da hielten, scharrte Wnnetous Pferd | ei se den Boden und liel
j enes bezei chnende Schnauben vernehnmen, wel ches stets ein Zeichen ist, dall das
Tier etwas Frendes, vielleicht gar Feindseliges wittert.

»Wr sind auf demrichtigen Wege, « nmeinte der Wi RRe. »Reiten wir links ab. Das
Pferd will uns sagen, dal da drin sich jemand befindet. «

Si e nochten ungeféahr zehn M nuten | angsam vorwiarts geritten sein, da machte die
Schl ucht ei ne Wendung, und dann, als sie die Krimrung hinter sich hatten
erblickten sie ein Feuer, welches in einer Entfernung von vielleicht hundert
Schritten von i hnen brannte. Die Schlucht hatte sich da erweitert und bildete
ei ne von Baunmen bestandene Ausbuchtung, in deren Mtte ein Quell aus dem Boden
drang, um sein weni ges Wasser aber bald w eder im sandigen G unde verlaufen zu
| assen.

(Fortsetzung folgt.)
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Am Quel | traten di e Baume zurick, so daR ein kleiner freier Platz gebil det

wur de, auf wel chem das Feuer brannte. Di e bei den sahen drei Personen an

demnsel ben sitzen, deren Gesichtszige sie wegen der betrachtlichen Entfernung
aber nicht zu erkennen vernochten

»Was neint nein Bruder?« fragte Wnnetou. »Werden es die richtigen sein?«

»ES sind nur drei; wir aber suchen viere. Bevor wir unsere Gegenwart nerken

| assen, wollen wir einmal sehen, wen wir vor uns haben. «

Er stieg ab, und Wnnetou that dassel be.

»Es genigt, wenn ich allein hingehe, « sagte Shatterhand.

»Qut! Wnnetou wird warten. «

Er nahm di e Pferde bei den Zigeln und trat mt ihnen nmbglichst weit zur Seite,
da, wo die Felswand ein weiteres Zurickzi ehen unnmbglich machte. O d Shatterhand
huschte vorsichtig vorwarts bis unter die Baunme und schlich sich dann von Stamm
zu Stamm weiter, bis er sich hinter demletzten der Baune ni ederl egte und nun
die Drei in aller Genitlichkeit beobachten konnte. Sogar die Wrte konnte er
ver st ehen, welche sie miteinander sprachen

Es war der |ange Davy mt Whkadeh und Martin Baumann. Bob, der Neger, war nicht
da. Der gute Schwarze war nit wahrer Begeisterung fir den abenteuerlichen Ritt
ei ngenonmen. Er fihlte sich als Ritter der Prairie und war Uberaus beflissen
sich ganz genau als solcher zu verhalten. Darumwar er, nachdem er gegessen
hatte, vom Feuer aufgestanden und hatte erklart, daR er fir die Sicherheit

sei nes jungen »Massas« und der anderen bei den »Massers« wachen werde. Davy hatte
i hm vergebens erkl art, dal dies jetzt und hier gar nicht noétig sei

Anstatt nun den Ei ngang der Schlucht, woher allem Ernessen nach jede etwaige
Gefahr komren nmuBte, zu bewachen, war er beflissen gewesen, in gerade

ent gegengeset zter Richtung zu patrouillieren. Dort hatte er nichts

Ver dacht erregendes benerkt, und so kehrte er gerade in dem Augenblicke, an

wel chem A d Shatterhand hinter dem Baume Posto falRte, zu dem Feuer zurick
setzte sich aber nicht nieder, sondern ging weiter.

»Bob, « sagte Davy. »Bleib doch da! Was soll| das Herumstrei chen nitzen! Es sind
ganz gewi B kei ne Indsnmen in der Nahe. «

»W e Massa Davy das konnen wi ssen! « antwortete Bob. »Indsnman kann sein
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Uberall, rechts, |inks, hiben, driben, oben, unten, hinten, vorn - - -«

»Und in dei nem Kopfe! « | achte der Lange.

»Massa nbgen | achen. Bob kennen seine Pflicht. Massa Bob sein grof3 und ber dhnt
West mann; er nmachen kein Fehler. Wenn | ndsman konmen, Massa Bob i hn sofort

schl agen tot. «

Er hatte sich namich eine junge, dirre Fichte abgebrochen und hielt deren wohl
zehn Zoll starken Stammin den gewal ti gen Fausten. Mt dieser Waffe fihlte er
sich sicherer als mt der Flinte in der Hand.

Er schritt jetzt in entgegengesetzter Richtung davon.

A d Shatterhand war jetzt Uberzeugt, die Gesuchten vor sich zu haben; er hatte
sei ne Anwesenheit zu erkennen geben kodnnen; aber da Bob gerade nach dem Punkte



zuhielt, an wel chem Wnnetou stand, so war nit Wahrscheinlichkeit ein kleines
Intermezzo zu erwarten, und so blieb der Jager noch ruhig hinter dem Baumne

i egen.

Er hatte sich nicht verrechnet. Der Neger naherte sich der betreffenden Stelle.
Es ist eine alte Erfahrung, daB indianische Pferde sich nicht leicht nmt Negern
bef reunden, was seinen Gund jedenfalls in den Transpirationsverhdaltni ssen hat.
Di e bei den Rappen rochen Bob von weitem und wurden unruhig. Wnnetou hatte die
dunkl e Haut farbe des Nahenden benerkt, und da er von Shatterhand gehért hatte,
dall ein Neger sich bei den Gesuchten befinde, so war er jetzt Uberzeugt, Freunde
vor sich zu haben; darumverhielt er sich nicht feindselig, sondern |iel3 den
Schwar zen ruhi g herankomen.

Ei nes der Pferde schnaubte. Bob htérte es. Er blieb stehen und horchte. Ein
abermal i ges Schnauben brachte i hn zu der Ueberzeugung, dald irgend wer oder
irgend was sich in der Nahe befinde.

»Wer da sein?« fragte er

Kei ne Antwort.

»Bob fragen, wer da sein! Wnn nicht antworten, so schlagen Massa Bob tot, wer
da sein! «

Abermal s kei ne Antwort.

»Nun, dann sterben nilssen all, wer da sein!«

Er erhob den Knattel und trat naher. Wnnetous Hengst straubte die Mihne; seine
Augen funkelten. Er stieg vom enpor und schlug mt den Vorderhufen nach Bob

Di eser sah, da er sich jetzt in solcher Nahe befand, eine hohe, riesige Gestalt
vor sich. Er benerkte die funkel nden Augen und hdrte das drohende Schnauben

ei ner der Hufe sauste an sei nem Kopfe voriber und i m Ni ederfallenlassen

schl euderte i hn das Pferd zur Seite.

Er war ein nutiger Kerl, aber mt einemsolchen Gegner sich einzul assen, das war
i hm doch zu geféhrlich. Er lieRB den Knuttel fallen, rif aus und schrie dabei aus
Lei beskr af t en:

»We to nme! Help, help, help! Er wollen Massa Bob erschl agen! Er wollen Massa
Bob verschlingen! Help, help, help!«

Die drei am Feuer Sitzenden sprangen auf.

»Was gi bt' s?« fragte Davy

»A giant, ein Riese, ein Gespenst, ein Geist wollen Massa Bob erwlirgen! «

»Unsi nn! W denn?«

»Dort, dort am Fel sen es sein. «

»LalR di ch nicht auslachen, Schwarzer! Gespenster gibt es gar nicht. «

»Massa Bob haben es sehen! «

»ES wird ein seltsamgefornter Fels gewesen sein. «

»Nein, es nicht sein Fels!«

»QOder ein Baum «

»Auch nicht sein Baum Es sein |ebendig! «

»Du hast dich getéauscht. «

»Massa Bob sich nicht tauschen. Gespenst so grof3, so, so!« Dabei streckte er

bei de Hande ndglichst hoch uUber seinem Kopf enpor. »Es haben Augen wi e Feuer
sperren ein Maul auf wi e Drache und bl asen Massa Bob an, dalB er hinfallen. Massa
Bob haben sehen groflen Bart, so grof3, so |ang!«

jedenfalls hatte er di e Mahnenhaare, welche bei dem Rappen sehr |ang waren
trotz der Dunkel heit gesehen und hielt sie nun fur den Bart des R esen

»Du bi st nicht bei Sinnen!« behauptete Davy.

»0O, Massa Bob sein bei Sinn, sehr bei Sinn! Er weil, was er haben sehen. Massa
Davy nur gehen hin und es auch ansehen! «

»Nun, so wollen wir doch ei nmal schauen, wel chen Gegenstand der Nigger fir einen
Ri esen oder ein Gespenst gehalten hat!«

Er wollte gehen. Da erklang es hinter ihm

»Blei bt in Gottes Nanen hier, Master Davy! Es handelt sich in Wrklichkeit nicht
um ei n Gespenst. «

Er fuhr herumund ri B sein Gewehr an di e Wange. Wohkadeh hielt in densel ben
Augenbl i cke sein Gewehr auch schulfertig, und Martin Baumann | egte auch das
seinige an. Alle drei Laufe waren auf O d Shatterhand gerichtet, welcher sich
vom Boden erhoben hatte und hinter dem Baune hervorgetreten war.

»CGood evening! « grilRte er. »Thut euer SchieflRzeug weg, Mesch' schurs! |ch kome
als Freund und soll euch vom di cken Jemmy und vom Hobbel - Frank gr ufen. «
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Da |iel der |ange Davy di e Bichse sinken, und die anderen fol gten seinem

Bei spi el e.

»Uns von ihnen griBen?« fragte er. »So habt I hr sie getroffen?«

»Ja freilich. «

»WH?«

»Da unten am Rande des Bl utsees, bis wohin sie der Elefantenfahrte gefol gt

war en. «

»Das stimt. Haben sie denn entdeckt, wer dieser Elefant gewesen ist?«

»Ja, mein Pferd war es.«

»Alle Wetter! Hat es denn gar so riesenhafte PlattfiRe, Sir?«

»Nei n; es hat vielnehr gar zierliche Hifchen. Freilich kann ich nicht dafdr, dal
| hr di e Schuhe hier fiur die FiuBe gehalten habt. «

Er deutete auf die vier Schilfsohlen, welche er am Girtel héangen hatte. Der
Lange begriff sogleich, umwas es sich handelte:

»Ah, wi e gescheit! Schnallt dieser frende Master seinem Pferde sol che Sohl en an
um di e Leute, wel che dann die Fahrte sehen, irre zu nachen! Mann, dieser Gedanke
ist sehr gut; er ist so ausgezeichnet, als ob ich selbst ihn erfunden hatte! «
»Ja, der |ange Davy hat von allen Jagern, wel che zwi schen den zwei Meeren reiten
und | aufen, stets die besten Gedanken! «

»Spottet nicht, Sir! So klug wie Ihr seid, bin ich wohl auch. Verstanden?«

Sein Auge flog dabei nmit einem geringschatzenden Blicke Uber die saubere

Er schei nung A d Shatt er hands.

»Das bezweifle ich gar nicht,« antwortete dieser. »Und weil |Ihr so klug seid,
werdet |Ihr mir wohl auch sagen kdnnen, wer das Gespenst ist, welches Euer guter
Bob gesehen hat ?«

»lch will einen Centner Flintenkugeln verzehren, und zwar ohne Butter und
Petersilie, wenn es nicht Euer Pferd gewesen ist!«

»lch meine, dalR I hr es erraten habt. «

»Di es zu erraten, braucht man nicht Gymnasi ast gewesen zu sein w e der dicke
Jemry. Aber nun sagt mr doch, wo der Kerl mit dem Frank eigentlich steckt.
Warum kommt | hr al | ei n?«

»Wei | sie abgehalten sind, selbst zu konmen. Sie sind von einer Schar
Schoschonen zum Abendessen ei ngel aden wor den. «

Der Lange machte ei ne Bewegung des Schreckens.

»Heavens! Wil It Ihr danmit vielleicht sagen, dalR sie gefangen genomen worden

si nd?«

»Lei der meine ich das. «

»Wrklich? Gewi B? Wahrhafti g?«

»Ja. Sie wurden Uberfallen und fortgefihrt. «

»Von den Schoschonen? Gefangen! Fortgefihrt! Das werden wir uns verbitten
Wbhkadeh, Martin, Bob, schnell zu Pferde! Wr nissen den Schoschonen
augenbl i cklich nach. Sie missen die beiden herausgeben, sonst hauen wir sie zu
russi schem Sal at zusammren! «

Er eilte zu den Pferden, wel che am Wasser grasten

»Stop, Sirl« sagte A d Shatterhand. »So schnell bringt |Ihr das nicht fertig.

W Rt |Ihr denn, wo di e Schoschonen zu finden sind?«

»Nei n; aber ich hoffe, daR Ihr es uns sagen koénnt! «

»Und wi e viele Personen sie zahl en?«

»Personen? Meint Ihr, daR es mr einfallen kann, die Personen zu z&hlen, wenn es
gilt, meinen dicken Jemy herauszuhauen? Es nbgen hundert sein oder nur zwei,
das ist egal: heraus muB er!«

»S0 wartet weni gstens noch ein wenig, bevor Ihr zuschlagt! Ich denke, wir haben
uns zunachst noch einiges zu sagen. Ich bin nicht allein. Da konm ein Kanerad,
wel cher Euch auch ei nen guten Abend bieten nmbchte. «

W nnetou hatte benerkt, dal O d Shatterhand mit den Mannern sprach; darum kam er
nun mt den Pferden herbei. Der |ange Davy war zwar Uberrascht, einen Roten in
Gesel I schaft des Wei BRen zu sehen, schien aber den Hauptling nicht fir besonders
achtenswert zu halten, denn er sagte:

»Ei ne Rothaut! Und auch wi e aus dem neuen Ei geschéalt, gerade wie Ihr. Ein

West mann seid | hr wohl eigentlich nicht?«

»Nein, eigentlich nicht; das habt | hr wi eder sogleich erraten. «



»Dachte es mir! Und dieser Indsman ist wohl auch ein ansassiger, der sich vom
>grofRen Vater< in Washi ngton ei nige Hande voll|l Land hat schenken | assen?«
»Jetzt tauscht |hr Euch, Sir!«

»Wohl schwerlich. «

»Ganz gewi B. Mein Gefahrte ist nicht der Mann, wel cher sich vom Prasi denten der
Verei nigten Staaten Land schenken | aBRt. Er wird vielnmehr - - -«

Er wurde von Whkadeh unt erbrochen, wel cher einen Ruf freudi gen Erstaunens
ausstiell. Der junge Indianer war namich zu Wnnetou getreten und hatte die
Blichse in dessen Hand bener kt .

»Uff, uffl« rief er aus. »Maza- skanon-za-wakon - die Sil berblchse! «

Der Lange verstand so viel von der Sprache der Sioux, daR er wiulte, was Whkadeh
nmei nt e.

»Di e Sil berblchse?« fragte er. »W? Ah, hier, hier! Zeigt sie doch einnal her
nein roter Sir!«

Wnnetou lielR sie sich aus der Hand nehnen.

»Es i st Maza- skanpn-za-wakon, « ri ef Whkadeh. »Di eser rote Krieger ist also

W nnet ou, der grof3e Hauptling der Apachen! «

»Was? We? Unnibglich!« neinte der Lange. »Aber gerade so w e di eses Gewehr hat
man mr die Silberbluchse beschrieben. «

Er blickte Wnnetou und O d Shatterhand fragend an. Sein Gesicht hatte in diesem
Augenbl i cke kei neswegs den Ausdruck all zugrofRer Kl ugheit.

»Es ist die Sil berbichse, « antwortete Shatterhand. »Mein Gefadhrte ist Wnnetou. «
»HOrt, Mann, macht kei nen dumren Spall mit mr!«

»Pah! Wenn | hr partout wollt, so nehnt's neinetwegen fur Scherz. |ch habe keine
Lust, Euch den Stanmbaum des Apachen auf den Ricken zu mal en. «

»Das wirde Euch auch sehr schl echt bekomren, Sir! Aber wenn di eser rote

Gentl eman wirklich Wnnetou ist, wer seid denn Ihr? In diesemFalle mistet |hr
ja wohl der - - |

Er hielt mitten in der Rede inne. Bei dem Gedanken, wel cher ihm gekonmen war,
vergall er, den Mund zu schlielRen. Er starrte A d Shatterhand an, schlug dann die
Hande zusanmen, that einen Luftsprung und fuhr sodann fort:

»Na, da hab' ich freilich einen Pudel geschossen, welcher groéBer als der
ausgewachsenste El efant ist! Beleidige ich da den berihntesten Westnann, den nur
jemal s di e Sonne beschi enen hat! Wnn dieser |Indsman Wnnetou ist, so seid | hr
kein anderer als A d Shatterhand, denn diese beiden gehtdren gerade so zusamren
wi e der dicke Jemmy und ich. Also sagt' ist's richtig, Sir?«

»Ja, |hr habt Euch nicht getdauscht. «

»So nbchte ich vor Freuden gleich alle Sterne vom Hi nmel herunterl angen und da
auf di e Baunme setzen, um den Abend, an wel chemich euch kennen lernte, durch
eine Illumnation zu feiern! WIIkomen, Mesch'schurs, w |l komen an unserem
Lagerfeuer! Verzeiht die Dunmmheit, welche wir genmacht haben! «

Er streckte bei den di e Hinde entgegen und drickte i hnen die ihrigen, daB sie
hatten aufschrei en nbgen. Bob, der Neger, sagte gar nichts. Er schante sich
auBerordentlich, ein Pferd fir ein Gespenst gehalten zu haben. Whkadeh war bis
an di e Baurme zurlckgetreten. Er stand an ei nem dersel ben gel ehnt und liel3 die
Augen nmit bewunder ndem Ausdrucke auf den bei den Ankénm i ngen ruhen, - bei den

I ndi anern i st die Jugend eben gewdhnt, bescheiden zu sein. Whkadeh héatte

gegl aubt, den groften Fehler zu begehen, wenn er als gleichberechtigt in der
Nahe der anderen stehen geblieben ware. Martin Baumann betrachtete sich eben so
di e bei den Manner, von denen er bereits so viele Heldenthaten hatte erzahl en
hoéren, sehr genau, freilich nicht aus solcher Entfernung wi e der junge Indi aner
Er stand da zwei Vorbildern gegeniber, weichen nachzueifern sein heil3es
Bestreben war, obgleich er nicht hoffen konnte, sie jemals im Leben zu

errei chen.

W nnetou hatte sich von Davy die Hand dricken | assen; den drei anderen nickte er
grufRend zu. Das war so seine ernste Art und Wise. Ad Shatterhand dagegen
heiterem Naturells und ungewdhnli ch nenschenfreundlich, gab ihnen, sogar dem
Neger, die Hand. Das ergriff Whkadeh in der Wise, dal er die Rechte aufs Herz
| egte und | eise versicherte:

»Wbkadeh wird sein Leben gern fur O d Shatterhand geben! Howgh! «

Nachdem di ese Begr tf3ung vor Uber war,
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setzten Shatterhand und Wnnetou sich mt an das Feuer. Der erstere erzahlte.
Der letztere sagte kein Wrt dazu; aber er nahm seine Pfeife und stopfte sie.
Das war fur den |angen Davy das Zeichen, daR er nmit ihnen Kriegskameradschaft
rauchen wolle. Natidrlich fahlte er sich von Herzen dariber erfreut. Seine

Vernut ung bestatigte sich, denn Shatterhand erkl & te am Schl usse sei nes
Berichtes, dal} sie beide, Wnnetou und er, bereit seien, heute Jenmy und Frank
zu befreien und sodann mt hinauf nach dem Yel | owstoneriver zu reiten

Jetzt zindete Wnnetou die Pfeife an und erhob sich. Nachdem er den Rauch in die
vorgeschri ebenen R chtungen gebl asen hatte, erklarte er, der Nta-je (altere
Bruder) der neuen Bekannten sein zu wollen, und gab die Pfeife weiter an
Shatterhand. Von di esem kam sie an Davy. Al's dieser die cerenpniellen Zige
gethan hatte, fihlte er sich in groRer Verlegenheit. D e beiden berihm en Minner
hatten aus i hr geraucht; durfte er sie nun auch den Knaben und sogar dem Neger
geben?

W nnet ou ahnte di e Gedanken des Langen. Er neigte den Kopf nach den dre
Cenannten und sagte:

»Der Sohn des Barento6ters hat auch bereits den Gizzly erlegt, und Whkadeh i st
der Besieger des wei Ben Biffels; beide werden grofe Hel den sein; sie sollen die
Pfeife des Friedens mt uns rauchen ebenso wi e der schwarze Mann, wel cher sogar
di e Verwegenheit gehabt hat, ein Gespenst erschlagen zu woll en. «

Das war ein Scherz, uber wel chen wohl gelacht worden waire; aber das Rauchen der
Fri edenspfeife ist eine Handl ung, bei welcher jede solche Heiterkeit verm eden
werden muBB. Bob freilich fihlte das Verl angen, seine Ehre w ederherzustellen
darumthat er, als er zuletzt die Pfeife bekam einige nachtige Zuge, erhob die
Hand, spreizte die funf Finger weit auseinander, als ob er gleich einen
finffachen Schwur abl egen wolle, und rief:

»Bob sein Massa Bob, ein Held und Gentleman! Er sein Freund und Schutz von Massa
W nnetou und Massa O d Shatterhand. Er schlagen tot alle ihre Feinde; er thun
alles fur sie; er - er - - er - - er schlagen zuletzt ganz sich selber tot!«
(Fortsetzung folgt.)
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Das war Freundschaft im Superlativ geschworen! Er rollte dabei die Augen und
knirschte mt den Zahnen, um zu zeigen, dal es ihmmt dieser Versicherung ein
heiliger Ernst sei. Sie wurde von den Genannten nit Ernst entgegengenomren.
Jetzt hatte nan gesagt, was zu sagen gewesen war. Einen Plan zu entwerfen, war
nicht nmbglich, da man ja die Situation der Gefangenen noch nicht kannte. Man
nmut e auf brechen, um das Lager der Schoschonen aufzusuchen. Hatte man dassel be
rekognosciert, so konnte man entscheiden, was zu thun sei, eher aber nicht.

Nat tGrlich war der |ange Davy auBerordentlich ergrimm, seinen Jemmy in der
Cewalt der Roten zu wissen, und Martin fihlte grofe Sorge um sei nen Hobbl e-
Frank. Beide waren bereit, ihr Leben an die Befreiung der beiden zu wagen
Wbhkadeh sagte nichts als:

»Wohkadeh wut e es, dal di e beiden Bl ei chgesichter ungl Gcklich sein wirden. Er
hat sie gewarnt; sie aber wollten nicht auf seine Stinmme horen. «

»Und daran haben sie recht gethan,« erkl arte Davy. »Waren si e der

>El ef ant enf dhrte< nicht gefolgt, so hatten sie den Hauptling der Apachen und O d
Shatt erhand ni cht gefunden. Sie sind zwar dabei in Gefangenschaft geraten, aber
wir werden sie wohl herausei sen, und dann haben wir in di esen bei den neuen
Freunden zwei Helfer, wie wir sie uns gar nicht besser winschen kdnnen. Al so
vorwarts jetzt, zu den Schoschonen! Sie sollen heute den | angen Davy kennen

| ernen! «

Es wurde aufgebrochen. So schnell wie miglich ritten die sechs densel ben Wg
zur ick, den sie gekonmen waren, die beiden Schluchten abwarts. Am Ausgange der
Haupt schl ucht bogen sie |inks nach Norden ein. Sie waren da noch nicht weit
gekomen, so hielt Wnnetou sein Pferd an. Die anderen thaten natirlich sofort
dassel be.

»W nnetou wird voranreiten, « sagte er. »Meine Brider nigen mir nicht schneller
als imraschen Schritte fol gen und dabei alles Gerausch vernei den. Sie werden
alles thun, was O d Shatterhand von i hnen fordert. «

Er stieg ab und beschaftigte sich eine kurze Zeit lang mt den vier Hufen seines
Pferdes. Dann setzte er sich w eder auf und gal oppi erte davon. Das Ceréausch

wel ches sein Pferd dabei verursachte, war kaum zu héren. Es klang nur so |eise,



so dunpf, wie wenn ein Mensch mt der Faust auf die Erde schl&agt. Die ubrigen
folgten i hmso rasch, wie es sein Winsch gewesen war.

»Was hat er gemacht ?« fragte Davy.

»Habt | hr nicht gesehen, daR er eben sol che Ei sen und Pferdeschuhe an sei nem
Girtel hangen hat wie ich?« antwortete O d Shatterhand. »Er hat sei nem Rappen
di e Schuhe angeschnal It, um nicht gehért zu werden und viel mehr sel ber zu
horen. «

»War um das?«

»Di e Schoschonen, wel che Eure Gefahrten gefangen genommen haben, sind nicht auf
den Gedanken gekonmmen, dal di e bei den Gefangenen wohl Kaneraden in der Niahe
haben kénnen. Tokvi-tey aber, der Hiuptling der Schoschonen, ist kltger und
bedachti ger als seine Krieger. Er wird sich sagen, dalR zwei Jager sich nicht
allein in diese gefahrliche Gegend wagen werden, und so steht zu erwarten, dal3
er noch nachtréglich Kundschafter aussendet. «

»Pah! Das ware ja ein ganz und gar unnitzes Begi nnen. We wollen diese Kerls uns
i n di eser Dunkel heit finden? Sie wi ssen nicht, wo wir sind, und kdnnen auch die
Spuren ni cht sehen. «

»Euer Nane ist als der eines guten Wstmannes bekannt, und so nuf3 ich nich dber
Eure Rede wundern, Master Davy; Di e Schoschonen haben hier ihre Jagd- und

Wei degr iinde; di e Gegend ist ihnen also bekannt. Oder neint |hr das nicht?«

»Nat drlich! «

»Nun so schlief3t nur weiter! Werden vorsichtige Jager, wenn sie sich hier

befi nden, etwa hier imFreien, imSande des einstigen Sees kanpi eren?«

»Auf keinen Fall. «

»Sondern wo?«

»Hi er zwi schen den Bergen. «

»Also in irgend einem Thal e oder einer Schlucht. Nun koénnt |hr aber diese ganze
weite Strecke abreiten, so werdet |hr auler dem alten Wasserlaufe, demdie
Schoschonen gefol gt sind, keinen anderen Thal einschnitt finden als denjenigen
in welchem | hr Euch auch wirklich gelagert hattet. Dort und eben auch nur dort
allein seid I hr al so zu suchen. «

»Verteufelt! Ihr habt recht, Sir. Man nmerkt doch gleich, dald man mt Ad
Shatterhand reitet! «

»Mei nen Dank fur di eses Konplinent, welches aber keines ist, denn das, was ich
Euch sage, nuf} sich jeder sagen, der nur einige Mnate |ang i m Westen gel ebt
hat. Aber noch weiter: Gefahrten pflegen sich in Gegenden, wi e die hiesige ist,
nur auf ganz kurze Zeit zu trennen. Daraus folgt, daB Ihr nicht sehr entfernt
von Jemy und Frank sein konntet; Euer Lager konnte sich also nicht gar weit von
hier in der Schlucht befinden, und da es dort eine Seitenschlucht gibt, welche
ein jeder verstandi ge Westmann fur den Zweck des Lagerns der Hauptschl ucht
vorzieht, so wi ssen die Schoschonen ganz genau, wo sie Euch zu suchen haben
Das, was | hr
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vorhin fdr unndglich hieltet, ist also eigentlich ein Unternehmen, welches gar
kei ne Schwi erigkeiten bietet. Das wird der Hauptling der Schoschonen w ssen, und
das wei B auch Wnnetou ganz genau. Darumist er vorangeritten, um zu verhiten
dall wir von etwai gen Kundschaftern benerkt werden. «

Davy brummte hal bl aut vor sich hin und sagte dann

»Sehr wohl, Sir! Aber nun scheint mr w eder das Unternehnmen des Apachen ein
ganz aussi chtsl oses zu sein. «

»WAr unf?«

»We kann er in dieser Dunkel heit etwaige Kundschafter, welche ihm

ent gegenkomren, benerken, ohne dall auch sie i hn sehen oder weni gstens horen?«
»So duarft Thr freilich nicht fragen, wenn von Wnnetou die Rede ist. Zunachst
hat er ein ausgezeichnetes Pferd, dessen Dressur von einer Vortrefflichkeit ist,
von wel cher Ihr, wie es scheint, gar keine Ahnung habt. Es hat uns z. B. vorhin
am Ei ngange der Nebenschl ucht ganz deutlich gesagt, dal | hr Euch in dersel ben
befandet, und es wird auch jetzt, zumal wir gegen den Wnd reiten, seinen Herrn
auf eine sehr ansehnliche Entfernung hin von dem Nahen ei nes jeden anderen
Wesens unterrichten. Sodann kennt |hr eben den Apachen nicht. Er hat Sinne von
der Scharfe eines wilden Tieres, und was Gesicht und Gehdr oder Geruch ihm nicht
sagen, das nerkt er infolge jenes undefinierbaren sechsten Sinnes, welchen nur



Leute, die von Jugend auf sich in der WIldnis befanden, besitzen. Es ist eine
Art Ahnungsvernbgen, eine Art Instinkt, auf welchen jeder, der ihn besitzt, sich
so fest verlassen kann wi e auf die Augen. «

»HM hab' auch ein wenig davon! «

»l ch auch; aber nmit Wnnetou kann ich mch in di eser Bezi ehung nicht
vergl ei chen. Ferner mif3t | hr in Berechnung zi ehen, daR sein Pferd die Schuhe
tragt, wahrend die Schoschonen, falls wirklich einige von i hnen unterwegs waren,
si ch kei ne Mihe geben werden, |auten Hufschlag zu vermei den. «

»Cho! Sie werden doch auch vorsichtig sein!«

»Nei n, denn sie werden neinen, dal eine solche Vorsicht in diesemFalle nicht
nur Uberfl Ussig, sondern sogar schadlich sein werde. «

»\War um schadl i ch?«

»Wei | sie dadurch von der notwendi gen Schnelligkeit einbuflen wirden. Sie nehnen
al s sicher an, daf | hr Euch, auf Eure Gefahrten wartend, am Lagerpl atze
befindet. Sie sind also sicher, hier auf niemand zu stofen, und werden

i nfol gedessen i hren Pferden nicht den nmi ndesten Zwang ant hun. «

»Hm wenn I hr einemdas in dieser Wise klar macht, so nuf3 man Euch unbedi ngt
beistimen. Ich will Euch in aller O fenheit sagen, dafl ich gar manches

dur chgenacht und nmanchem gescheiten Kerl ein Schni ppchen geschl agen habe;
deshal b war ich i mer der Meinung, ein recht kluger alter Knabe zu sein. Jetzt
aber mufd ich vor Euch klein zugeben. Wnnetou sagte vorhin, da wir uns in Euren
Wl len fligen sollen; er hat Euch al so sozusagen als unseren Anfuhrer
prokl am ert, und das hat mich imstillen so ein klein bi Bchen wurnen wol | en; nun
gebe ich zu, dalR er recht gethan hat. I hr seid uns gar gewaltig Uberlegen, und
ich will mich in Zukunft gern unter Euer Kommando stellen. «

»S0 ist's nicht geneint gewesen. In der Prairie haben alle gleiches Recht. Ich
mafBe mr keinen Vorzug an. jeder dient dem anderen mt seinen Gaben und

Er f ahrungen, und kei ner kann ohne Genehni gung der andern etwas begi nnen. So muf
es sein, und so werden auch wir es halten. «

»Wel|l! das wird sich finden. Was aber werden wir thun in demFalle, dalB wr
Kundschaftern begegnen, Sir?« »Nun, was neint |hr?«

»Sie |laufen | assen?«

»Mei nt | hr?«

»Ja. Sie koénnen uns doch nicht schaden. Wr werden gehandelt haben, bevor sie
zur uckkehren. «

»Das konnen wir nicht behaupten. Wenn wir sie voriberl assen, werden sie die
verl assene Lagerstatte und das ausgel 6schte Feuer finden. «

»Was schadet das?«

»Sehr viel. Sie werden daraus ersehen, daB wir fort sind, um den Gefangenen

H I fe zu bringen. «

»Meint Ihr wirklich, dalR sie das denken werden? Kdnnen sie nicht ebensogut

nmei nen, dalB wir unseren Ritt fortgesetzt haben?«

»Das auf keinen Fall. Leute, welche Gefahrten erwarten, die nicht zurickkomren,
reiten nicht weiter; das versteht sich ganz von sel bst. «

»So wirdet |hr also die Kundschafter unschadlich machen?«

»Jedenfal | s. «

»TOt en?«

»Nein. WGt |hr, Menschenblut ist eine ungeheuer kostbare Fl Ussigkeit. Wnnetou
und A d Shatterhand wi ssen das ganz genau und haben kei nen einzigen Tropfen
vergossen, wenn es ni cht unbedi ngt notwendig war. Ich bin ein Freund der

I ndsnen; ich wei 3, wer recht hat, sie oder diejenigen, welche sie inmer und

i mrer wi eder zwi ngen, ihre guten Rechte bis aufs Messer zu verteidigen. Der rote
Mann kanpft den Verzweiflungskanpf; er nuf3 unterliegen; aber ein jeder Schéde
ei nes I ndianers, welcher spéater aus der Erde geackert wird, wrd densel ben
stumen Schrei zum H mmel stofRen, von wel chem das vierte Kapitel der Genesis
erzahlt. Ich schone den Indianer, selbst wenn er nmir als Feind entgegentritt,
denn ich wei 3, dalR er von anderen dazu gezwungen wird. Darum kann es mr auch
heute nicht einfallen, einen Mord zu begehen. «

»Aber wie wollt I hr die Schoschonen unschadlich machen, ohne sie zu to6ten? Ei nen
Kanpf wird es, falls sie uns begegnen, auf alle Falle geben; sie werden sich
wehren, mt der Bichse, dem Tomahawk, dem Messer - - -l«

»Pah! | ch winsche nicht, dalR wir nit Fei nden zusamrentreffen; aber um Eurer
Frage willen michte ich doch, dall sie auf den Gedanken kamen, Kundschafter



auszusenden. | hr wirdet dann Cel egenheit haben, zu sehen, wi e nan sich sol cher
Leute beméchtigt. «

»Aber wenn's nun ihrer zu viele sind?«

»Das brauchen wir nicht zu besorgen. Viele wirden einander nur sel bst hinderlich
sein. Mehr wie zwei werden nicht ausgesandt, und - - halt, ich glaube, da komt
W nnet ou! «

Chne dall sie ihn gehodrt hatten, hielt i mnachsten Augenblicke Wnnetou vor

i hnen.

»Kundschafter! « sagte er kurz.

»We viele?« fragte Shatterhand.

»Zwei . «

»Qut! Wnnetou, Davy und ich, wir bleiben hier. Die anderen reiten schnel

hi naus in den Sand; sie nehmen unsere Pferde mit und warten, bis wir rufen. «

Er sprang ab, Davy auch. Wnnetou hatte die Zigel seines Pferdes bereits
Whkadeh in die Hand gegeben. In einigen Sekunden waren die drei anderen

ver schwunden.

»Was thun wr?« fragte Davy.

»l hr habt nichts zu thun, als aufzupassen, « antwortete Shatterhand. »Lehnt Euch
hi er an den Baum daR | hr nicht zu sehen seid. Horch, sie komen. «

Er und der Apache hatten i hre Gewehre den Gefdhrten gleich mt den Pferden

Uber geben.

»Schi darteh, ni ow eh-ich diesen und du jenen!« sagte der Apache, eine
Handbewegung nach rechts und |inks machend; dann war er nicht nehr zu sehen

Der | ange Davy | ehnte sich eng an den erwdhnten Baum kaum zwei Schritte von i hm
hatte Shatterhand sich platt auf die Erde gelegt. Die zwei Schoschonen kanen in
ziemich schnell em Tenpo heran. Sie sprachen miteinander. |hr Dial ekt bew es,
dalR sie wirklich Schoschonen seien. Das genlgte. Jetzt waren sie da - jetzt

vor Uber.

Der | ange Davy sah, daR O d Shatterhand sich vom Boden erhob und ei nen kraftigen
Anl auf nahm

»Saritsch - Hund!« rief einer der beiden Kundschafter; ein weiteres Wrt fie

ni cht.

Davy sprang vor. Er sah zwei Manner auf ei nem Pferde oder viel nehr vier Mnner
auf zwei Pferden sitzen, die beiden Angreifer hinter den Angegriffenen. D e

Pf erde scheuten; sie schlugen aus, hinten, vorn, bockten zur Seite - vergebens;
di e bei den beruhnten Minner hatten i hre Opfer und auch deren Pferde fest. Nach
kurzem Kanpfe zwi schen Mensch und Tier waren die Angreifer Sieger; die Pferde
standen still. Die Schoschonen hatten sich gleich vomersten Augenblicke an

ni cht zu wehren vernocht.

Shatt erhand sprang ab, den einen Kundschafter in den Armen; dieser war

besi nnungsl os.
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»Sarki - fertig?« fragte er nach rechts hinuber
»Sarki - fertig!« antwortete W nnetou herber

»Hal | o, Leute, kommt herbei. «

Auf diesen |lauten Ruf kanmen Wwhkadeh, Martin und Bob wi eder herangeritten

»Wr haben sie. Sie werden nmit den Lariats auf ihre Pferde festgebunden und
werden uns begleiten. Auf diese Wise besitzen wir zwei Geiseln, welche uns von
Nut zen sei n werden. «

Di e Schoschonen, denen di e Gurgel n zusamengedr tickt worden waren, kamen bal d

wi eder zu sich. Sie waren natirlich entwaffnet und an den Handen gefesselt
worden. Nun band nman sie auf die Pferde, die Hinde nach hinten und die Beine
unter dem Bauche des Pferdes weg mit dem unzerrei Bbaren Lasso verbunden. A d
Shatterhand sagte i hnen, dalRR sie beimgeringsten Versuche ei nes W derstandes
get 6tet werden wirden; dann wurde der Ritt fortgesetzt.

ogl ei ch man di e Kundschafter ergriffen hatte, ritt Wnnetou w eder voran. Es
war das eine Vorsichtsmalregel, weiche der Apache fir unbedi ngt notwendig hielt.
Nach einiger Zeit wurde der einstige Wasserlauf, welchemman |inks in die Berge
hinein zu folgen hatte, erreicht. Die Reiter folgten i hm Es wurde kein Wrt
gesprochen, denn es war ja nbglich, dal einer der Kundschafter der englischen
Sprache soweit nachtig war, die Wrte zu verstehen



Nach Verl auf einer hal ben Stunde traf man auf Wnnetou, wel cher, bisher weit
voranreitend, hier halten geblieben war.

»Mei ne Bruder nbgen absteigen, « sagte er. »Di e Schoschonen sind hier durch den
Wal d nach der Hohe enpor. Wr nissen ihnen fol gen. «

Das war nun jetzt wegen der Gefangenen, die natirlich auf den Pferden sitzen

bl ei ben muBBten, nicht leicht. Unter den Baumen war es voll standig dunkel. Die
Manner mufBten mit der einen Hand nach vorwirts tasten und mit der anderen das
Pferd nach sich ziehen. Wnnetou und O d Shatterhand hatten das Schw eri gste
Ubernomen. Sie schritten voran, die Pferde der Gefangenen fuhrend. Jetzt nun
zeigte es sich, welchen Wert die beiden Rappen hatten, denn diese liefen hinter
i hren Herren wie die Hunde her und lielRen trotz des beschwerlichen Wges ni cht
das | ei seste Schnaufen héren, wihrend di e anderen Pferde ziemich weit zu hdren
war en.

Endl i ch war di ese grof3e Anstrengung uUberwunden. Der Apache hielt an

»Mei ne Bruder sind am Ziele,« sagte er. »Sie nibgen i hre Pferde anbi nden und dann
hel fen, die CGefangenen an die Baume zu fesseln. «

Di esem Gebot e wurde Fol ge gel ei stet. Die beiden Schoschonen erhielten, als sie
j e an ei nen Baum gebunden waren, Ticher vor den Mund gebunden, dal sie zwar
durch die Nase atnmen, aber nicht sprechen oder gar rufen konnten. Dann forderte
der Apache seine Gefadhrten auf, ihmzu fol gen

Er fihrte sie nur wenige Schritte weit. Von da senkte sich die Hohe, wel che nan
von Gsten her heraufgekomen war, nach Westen zu zienmich steil w eder abwéarts.
Da unten | ag der Thal kessel, von wel chem W nnetou gesprochen hatte, und von da
| euchtete ein ziemich groRBes und helles Feuer herauf. Es war natirlich ganz
unndglich, jetzt einen orientierenden Blick hinab zu thun. Man sah den Schein
des Feuers, sonst aber nichts; alles andere lag in tiefer Dunkel heit.

»Al so da unten sitzt mein Dicker,« neinte Davy »Was wird er nmchen! «

»Was ein Gefangener bei den |ndianern nachen kann -nichts, « antwortete der junge
Baumann.

»Cho! Da kennt Ihr den Jemmy schlecht, nmy boy! Der hat sich ganz gew B
ausgesonnen, auf wel che Wise er ohne Erlaubnis der Roten bereits heute nacht
ei n weni g spazi eren gehen konne! «

»Das durfte er ohne uns nicht fertig bringen, « sagte Shatterhand. »Uebrigens
wei B er von mir, dal ich komren werde, und so kann er sich sagen, dafl ich Euch
jedenfalls mthbringe. «

(Fortsetzung folgt.)
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»Nun, so wollen wir auch keine Zeit verlieren und schnell hinab, Sir!«

»Das niissen wir freilich, leise und vorsichtig, einer inmrer hinter dem anderen
Ei ner mul3 aber bei den Pferden und Gefangenen zurlckbl ei ben, einer, auf den wr
uns verl assen koénnen. Das ist Whkadeh! «

»Uffl« stielR der junge Indianer hervor, ganz entzickt Uber das grofRe Vertrauen
wel ches Shatterhand i hm schenkte.

Wil dieser ihn heute zum erstenmal gesehen hatte, war es wohl eigentlich ein
Wagni s, den jugendlichen Indsnman allein bei den Gefangenen und Pferden, welche
di e ganze Habe ihrer Reiter trugen, zurickzul assen; aber die Aufrichtigkeit, mt
wel cher Wbhkadeh O d Shatterhand gesagt hatte, daR sein Leben i hm gehére, hatte
dem ersteren das Herz des |etzteren gewonnen. Uebrigens traute Shatterhand dem
roten Jinglinge die Kalthblttigkeit zu, welche zu di esem verantwortlichen Posten
gehorte.

»Mein junger roter Bruder wird bei den Gefangenen sitzen, das Messer in der
Hand, « sagte er ihm »und wenn ei ner der Schoschonen einen Fluchtversuch nachen
oder nur ein Gerausch verursachen wollte, so wird er i hmdas Messer sogleich in
das Herz stolien! «

»Whkadeh wird es thun!«

»Er wird hier bleiben, bis wir zurickkehren, und den Ort auf keinen Fal

ver| assen! «

»Whkadeh wirde hier sitzen und verhungern, wenn seine Bridder nicht

zur uckkehrten! «

Das sagte er in einem Tone, wel chem nan anhtérte, wie sehr ernst es ihmmit

di esem Ver sprechen sei. Er zog sein Bow enesser hervor und setzte sich zw schen
den Gefangenen nieder. A d Shatterhand
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erkl arte diesen, was ihrer warte, wenn sie sich nicht vollstandig ruhig

verhal ten wirden, und dann begannen die fiunf den beschwerlichen Abstieg.

Di e Senkung war, wi e bereits erwdhnt, eine ziemich steile. D e Baune standen
eng bei sanmen, und zwi schen i hnen gab es so viel Unterholz, daf die kihnen Leute
bei der Vorsicht, welche so ndtig war, nur sehr |angsam vorwarts kanen. Es
durfte kein Gerausch gemacht werden. Das Kni cken eines Astes konnte ihre
Annéherung verraten.

W nnetou stieg voran. Er war derjenige, dessen Augen bei Nacht am scharfsten
waren. Hinter ihmbefand sich Martin Baumann. Dann kam der | ange Davy, nachher
der Neger, Shatterhand machte den | etzten

Ueber drei Viertel stunden waren vergangen, ehe eine Strecke, zu wel cher am Tage
hochstens funf M nuten gebraucht worden waren, zuruckgel egt worden war. Jetzt
bef anden sie sich unten i m Thal kessel, am Rande des \Wal des, denn di e Sohl e des
Thal es bestand aus baum osem Grasboden. Nur hier und da erhob sich ein einzel ner
St rauch.

Das Feuer brannte hell, gar nicht auf indianische Wise geschirt. Das war ein
Zei chen, dall die Schoschonen sich sehr sicher fihlten

Wahrend namich die Wi RBen das Hol z auf ei nander | egen, so dalR es vom Feuer ganz
angegriffen wird, und eine hoch enporl odernde, weithin sichtbare und viel Rauch
verbreitende Fl amme entsteht, |egen die Indianer die Holzscheite so, dall sie wie
Hal bresser eines Kreises imMttel punkte zusanmenstollen. In di esem Centrum
brennt die kleine Flamre, welche dadurch genahrt wird, dal die Scheite, je
nachdem si e verbrennen, nachgeschoben werden. Das gi bt ein Feuer, welches allen
Zwecken der Roten gentgt, eine kleine, leicht zu verbergende Fl anmme bil det und
so weni g Rauch erzeugt, dalB er in einiger Entfernung kaum benerkt werden kann
Dazu verstehen sie die Art des Hol zes so auszuwdhl en, dall dassel be beim

Ver brennen noglichst wenig Geruch verbreitet. Der Geruch des Rauches ist im
Westen aulBerordentlich gefahrlich. Die scharfe Nase des I ndsman bererkt ihn
bereits aus sehr, sehr weiter Entfernung.

Das Feuer hier war nach Art der Wi RBen genahrt, und der Geruch gebratenen

Fl ei sches hatte sich Uber das ganze Thal verbreitet. Wnnetou sog die Luft
prufend ein und flUsterte:

»Mbkasschi - si -tscheh - Buffel ricken. «

Sem Geruchsi nn war so fein, dall er sogar den Korperteil des Tieres, von wel chem
das Fl eisch geschnitten war, bestinmen konnte.

Man sah drei grolle Zelte stehen. Sie bildeten die Ecken eines spitzw nkeligen
Dr ei eckes, dessen Hohe gerade nach den funf Lauschern lag. Das ihnen am nachsten
stehende Zelt war nit Adl erfedern geschniickt, al so dasjenige, welches der
Hauptling mt bewohnte. Im Mttel punkte des Drei eckes brannte das Feuer

Di e Pferde der Roten weideten frei und ungefesselt im Grase. Die Krieger salien
am Feuer und schnitten sich ihre Portionen von dem Braten, welcher an einem Aste
Uber der Flanme briet. Sie waren, ganz der indianischen Sitte entgegen, sehr
laut. Der Unstand, zwei GCefangene genmacht zu haben, hatte sie in diese
vortreffliche Stimmung versetzt. Trotz der Sicherheit, in welcher sie sich
fahlten, hatten sie einige Wachen ausgestellt, wel che | angsam auf und ab
patrouillierten, es aber ihrer Haltung nach fir sehr unrecht zu halten schienen
dall sie nicht mt den Ubrigen am Feuer sitzen durften

»Ei ne verteufelte Geschichte! « brumme Davy »W e bekomen wir unsere Kameraden
heraus? Was nmeint ihr, Mesch' schurs?«

»Zunachst mbchten wir Eure eigene Meinung vernehnen, Master Davy, « antwortete
Shat t er hand.

»Di e neinige? Zounds! |Ich habe gar keine. «

»S0 habt di e Gewogenheit, ein weni g nachzudenken! «

»Wrd auch nichts helfen. Ich habe mr die Sache so zienlich anders gedacht.

Di ese roten Schlingels haben keinen Verstand. Da hocken sie alle inmtten der
Zelte um das Feuer, so dall es gar nicht nbglich ist, in eins dersel ben zu

gel angen! Das konnten sie unterlassen! «

»l hr scheint Bequemichkeit zu lieben, Sir! Winscht Ihr vielleicht, daR die

I ndsnen von den Zelten bis hierher eine Pferdebahn anl egen, um Euch Eueren

di cken Jemmy per Achse herzuschicken? ja, dann dirft |hr nicht nach dem Westen
gehen! «



»Sehr richtig! Und ergreifen lassen darf nan sich auch

ni cht. Wenn man nur weni gstens wil3te, in welchem Zelte di e bei den stecken! «
»Nat drlich in denjenigen des Hauptlings. «

»So will ich einen Vorschlag machen. «

»Nun?«

»Wr schl eichen uns so nahe wi e nioglich hinan und fallen, sobald sie uns

bener ken, uber sie her. Dabei erheben wir ein solches Geschrei und nachen einen
so entsetzlichen Spektakel, dall sie denken, wir seien hundert Personen. Sie
werden vor Schrecken davonl aufen. Wr hol en di e Gef angenen aus dem Zelte und

I auf en auch davon, naturlich so schnell w e nbglich. «

»Das ist Euer Vorschl ag?«

»Ja. «

»Habt | hr noch etwas hi nzuzuf lgen?«

»Nein. Nicht wahr, er geféallt Euch?«

»CGanz und gar nicht. «

»Cho! Meint Ihr, daR I hr Euch etwas Besseres ausdenken werdet ?«

»Cb etwas Besseres, das will ich nicht behaupten, etwas Unverstandi geres aber
jedenfalls nicht.«

»Sir! Soll das eine Beleidigung sein? Ich bin namich der |ange Davy! «

»Das wei 3 ich seit einiger Zeit. Von einer Beleidigung ist keine Rede. |hr seht
von hier aus, daB die Indsmen i hre Waffen handgerecht haben. Sie werden nicht so
dunm sein, unsere Zahl so zu Uberschatzen, wie lhr es winscht. Fallen wr Uuber
sie her, so werden sie wohl fur einen Augenblick verblufft sein, aber eben nur
fur einen Augenblick; dann haben wir eine zehnfache Uebernacht gegen uns. «

»l ch denke, lhr firchtet Euch nicht!«

»Gerade weil ich keinen Angriff riskiere, dessen Ausgang unser sicherer

Unt ergang sein wirde, brauche ich mich nicht zu furchten. Und sel bst wenn wir
siegten, wirde viel, sehr viel Blut flieRen, und das kann nan vernei den. Ws
habt | hr davon, wenn wir di e Gefangenen befreien, und | hr werdet dabe
erschossen? Ist's nicht besser, einen Weg zu finden, wel cher uns ganz ohne

Bl ut ver gi eBen zum Zi el e fihrt ?«

»Ja, Sir, wenn |Ihr einen solchen Wg fandet, so wirde ich Euch freilich | oben. «
»Vielleicht ist er bereits gefunden. «

»Dann erkl at Euch schnell. Ich werde mein niglichstes thun. «

»Es kann sein, dalB wir Euch gar nicht mitbel dstigen. Ich will horen, was der
Apache zu mei nem Pl ane sagt. «

Er sprach eine kurze Weile nmit dem Hauptlinge, und zwar in der Mundart der
Apachen, wel che die anderen nicht verstanden; dann wendete er sich w eder an den
| angen Davy:

»Ja, ich werde mt Wnnetou den Streich allein ausfihren. Ihr bleibt ganz ruhig
hier, sobald wir uns entfernt haben. Sel bst wenn wir binnen zwei Stunden uns

ni cht sehen [ assen, geht Ihr nicht von der Stelle und hitet Euch, etwas zu
unternehnmen. Nur in dem Falle, daR Ihr eine Gille dreimal |aut zirpen hort,
habt | hr mteinzugreifen. «

»ln wel cher Wi se?«

»l ndem | hr schnell, aber nbglichst |eise und unbenerkt nach dem Zelte konmt,

wel ches uns am nachsten liegt. Ich werde mich nmit Wnnetou zu densel ben

anschl eichen. ImFalle Ihr da von uns gebraucht werdet, werde ich das erwahnte
Zei chen abgeben. «

»Kénnt | hr denn das Zirpen der Gille nachahmen?«

»Nat trlich! Es ist von sehr groBem Vorteile, wenn Jager die Stinmmen gew sser
Tiere einstudiert haben. Nur missen es eben Tiere sein, deren Stimmen gerade zu
der Zeit zu horen sind, in welcher man sich der Nachahmung bedienen will. Die
Gille zirpt bekanntlich auch des Nachts, also wird es den Schoschonen gar nicht
auffallen, wenn sie nein Zrpen horen. «

»W e aber bringt I hr dassel be fertig?«

»Auf sehr einfache Weise, namich mt einem G ashalne. Man faltet die Hande in
der Wei se zusammen, dal di e Daunen nebenei nander zu |iegen komen, und kl emmt
zwi schen die letzteren einen Gashal mso ein, dalR er straff angespannt ist.

Zwi schen den beiden unteren Giedern der Daumen befindet sich eine schmale
Lucke, in welcher der Grashalmfibrieren kann. Dadurch wird eine Art

Zungeni nstrument gebildet. Bl &ast man nun mit einemkurzen »Frrfrr-frr« auf den
Hal m indem nman den Mund fest an die Daunen legt, so entsteht ein Zrpen



wel ches demder Gille aulRerordentlich &hnlich ist. Eine | A&ngere Uebung gehort
freilich dazu. «

[ 154/ 174

Da sagte W nnetou:

»Mein wei Ber Bruder nag diese Dinge spater erklaren. Jetzt haben wir keine Zeit
dazu. Wr woll en begi nnen. «

»CQut! Nehnen wir vielleicht unsere Zeichen mt?«

»Ja! Di e Schoschonen sollen erfahren, wer bei ihnen gewesen ist. «

Vi el e West manner und auch hervorragende | ndi aner bedi enen sich namich eines

Zei chens, an wel chem man erkennen kann, um wen es sich handelt. Mancher | ndi aner
schnei det sein Zeichen in das Chr, in die Wange, in die Stirn oder Hand des von
i hm CGet 6t eten. Wer dann spater die Leiche findet und das Zei chen kennt, der
wei B, wer den Toten besiegt und skal piert hat.

Wnnetou und A d Shatterhand schnitten sich einige kurze Zwei ge von dem nachsten
Strauche und steckten sie in ihre Girtel; sie konnten mt densel ben die Zeichen
herstell en, welche einemjeden Roten als die ihrigen bekannt waren.

Sodann brachen sie auf, indemsie sich lang auf die Erde |legten und sich nun
vorwarts bewegten, dem erwdhnten Zelte entgegen, welches in einer Entfernung von
ungef ahr achtzig Schritten vor ihnen |ag.

Di eses Anschl ei chen ist kei neswegs eine |eichte Sache. Wenn kei ne bedeut ende
Gefahr vorhanden ist, und man ni cht Ursache hat, keine Spur zurickzul assen, so
kann man ja auf Handen und Kni een vorwérts kriechen. Das gibt freilich eine sehr
erkennbare Fahrte, besonders im Grase. |Ist man aber gezwungen, diese zu

ver nei den, so geschieht di e Fortbewegung nur nittels der Fingerspitzen und
Zehen. Da man dabei die Arme und Beine | ang ausstrecken nmuf3, damt der Korper
ganz nahe an den Erdboden, den er aber ja nicht beridhren darf, gehalten werde,
so ruht die ganze Last dessel ben eben nur auf den Finger- und Zehenspitzen. Dies
auch nur fur eine kurze Zeit auszuhalten, dazu gehdrt eine ungewdhnliche

Kor per kraft, Gewandtheit und | angj ahrige Uebung. We die Schwi mer von ei nem
Schwi mrkr anpf e sprechen, so reden di e West manner von ei nem Anschl ei chekrampf e,
wel cher gar nicht weniger gefahrlich ist als der erstere.

Er kann ja die Entdeckung und den sicheren Tod zur Fol ge haben.

Wahrend der Westnann sich auf diese Weise an den Feind schleicht, hat er das
betreffende Terrain auf das genaueste zu bericksichtigen und darf keine Hand und
kei ne Fulspitze eher auf den Boden setzen, als bis er die betreffende Stelle
genau untersucht hat. Wenn z. B. Hand oder Ful3 auf einen kleinen, unbenerkten
Zweig trifft, welcher dirr ist und knickt, so kann dieses |eise Knicken die
schl i msten Fol gen nach sich ziehen. Es gi bt getbte Jager, welche es densel ben
sof ort anhéren, ob es von einem Ti ere oder ei nem Menschen verursacht worden ist.
Di e Sinne des West mannes werden gezwungenerwei se mt der Zeit so aulerordentlich
scharf, dal er, an der Erde |iegend, sogar das Gerausch vernimt, welches ein

| auf ender Ké&fer verursacht. Ob ein dirres Blatt freiwillig abgefallen oder von
ei nem ver borgenen Fei nde unacht sam abgestrei ft worden ist, das hért er ganz
gew B3.

(Fortsetzung folgt.)
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Ein guter Anschleicher wird auch di e Zehenspitze sei ner FuBBbekl ei dung ganz genau
auf die Stelle setzen, welche er vorher mt den Fingerspitzen berihrt hat, weil
dadurch ei ne weni ger sichtbare Spur entsteht, deren Verw schung sich |eichter
und bedeutend schnell er bewerkstelligen |aRt, als wenn sie aus zahlreicheren und
auch groRBeren Ei ndricken besteht.

Es ist namich sehr haufig notwendig, die Fahrte zu verw schen. Der Westnmann
bedi ent sich des Ausdruckes »ausl 6schen«. Hat nman sich an ein Lager geschlichen
so begi nnt bei der Rickkehr erst der anstrengendste und schw erigste Teil des
Unt ernehnmens. Ni emand sol |l erfahren, dalR man hier gewesen ist. Darum nmuf3 nan,

i ndem man sich auf allen Vieren, und nmt den FuRBen voran, ruckwirts bewegt,

j eden Ei ndruck ausl dschen, wel chen man hervorgebracht hat. Dies geschieht nit
der rechten Hand, indem man auf den beiden FuR- und auf den Fingerspitzen der

I i nken Hand das d ei chgewi cht erhalt. Wer es einmal versucht, in dieser
schwi eri gen Stellung auch nur eine Mnute |ang zu verharren, der wird bald



ei nsehen, wel che furchterliche Anstrengung es dem Jager verursacht, vielleicht
stundenl ang i n dersel ben zu verbl ei ben

So war es auch hier.

O d Shatterhand voran und Wnnetou hinter ihm bewegten sich die beiden | angsam
in der beschriebenen Wise vorwarts. Der Wi e hatte den Boden Zoll fir Zol
tastend zu untersuchen, und
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der Indianer hatte sich zu bemihen, sich ganz genau in den Ei ndricken, weiche
der erstere hervorgebracht hatte, zu halten. Darum kamen sie nur &uflerst | angsam
vorwarts.

Das Gras war ziemich hoch, fast ellenhoch. Dies war einesteils gut, weil es den
Kor per verbarg, anderenteils aber von Nachteil, weil im hohen G ase eine jede
Fahrte |l eichter sichtbar ist.

je weiter sie kanen, desto deutlicher erkannten sie die Einzel heiten des Lagers.
Zwi schen densel ben und i hnen patrouillierte eine Wache | angsam hin und her. We
war es da nbglich, unbenerkt an das Zelt zu gel angen?

Di e bei den erfahrenen Manner waren in dieser Beziehung gar nicht verlegen.

»Sol | W nnetou den Wachter nehnmen?« flisterte der Hauptling der Apachen

»Nei n, « antwortete Shatterhand. »lch kenne neinen Hieb, auf den ich mch
ver | assen kann. «

Lei se, leise wie Schlangen, wandten sie sich durch das Gras, und naher, inmmer
nadher kanen sie der Wache. Diese hatte kei ne Ahnung, dal zwei sol che Feinde ihr
so nahe seien. Diese |letzteren konnten den Mann gegen den Schein des Feuers
ziemich deutlich sehen. Er schien noch jung zu sein und hatte kei ne andere
Waffe bei sich als das Messer in seinem Girtel und ein Gewehr, welches er bequem
geschultert hielt. Er war in Biuffelfell gekleidet. Seine Zige konnte man nicht
erkennen, da sein Gesicht nmit abwechsel nd roten und schwarzen Querstrichen - den
Kriegsfarben - bemalt war.

Er blickte gar nicht nach den bei den heriber, sondern schien seine

Auf mer ksankeit vorzugswei se auf das Lager gerichtet zu haben. Vielleicht
interessierte ihn der Duft des Fleisches, welches lUber dem Feuer briet, mehr,
als es fir einen Wacht posten geraten ist.

Doch sel bst wenn er seinen Blick nach der Stelle, an welcher sich die beiden

bef anden, gerichtet hatte, so ware es fur ihn unnbglich gewesen, sie zu
benerken, da ihre dunklen Lei ber von der ebenso dunklen G asfl ahe nicht zu

unt er schei den waren. Sie bewegten sich namich schlauerweise nur in dem
Schatten, wel chen das Zelt nach der dem Feuer entgegengesetzten Seite warf.

Und doch waren sie ihmbereits auf acht Schritte nahe!

Er hatte, genau auf derselben Linie hin und her schreitend, in einem geraden
Striche das Gras niedergetreten. Ein Angriff auf ihn nufte auf dieser Linie
erfol gen, wenn di e Spuren davon nicht zu benerken sein sollten

Jetzt hatte er sich am auRersten Punkte der Linie ungedreht und kam | angsam

wi eder zurlck, von rechts nach |inks gehend - von dem Punkte aus, an wel chem
sich di e bei den befanden, gerechnet. Sie hatten natlrlich i hre Gewehre

zur ickgel assen, umnicht in i hren Bewegungen gehindert zu sein. Er schritt an

i hnen vor tber und befand sich nun im Schatten, gerade wi e sie.

»Schnel 1« fl Usterte W nnetou.

O d Shatterhand richtete sich enpor; zwei riesige Spriunge brachten ihn hinter
den I ndi aner, welcher das Ger&usch hdrte und sich rasch undrehte. Aber bereits
schwebt e Shatterhands Faust Uber ihm Ein H eb an die Schl a e, und er brach
zusamren.

Mt zwei gl eichen Springen stand Wnnetou bei ihm

»lst er tot?« fragte er.

»Nei n, sondern bl o3 besi nnungsl 0s. «

»Mein Bruder mag i hn binden. Wnnetou wird an seine Stelle treten. «

Die Flinte des Schoschonen vom Boden auf nehmend und schulternd, schritt er
davon, ganz in der Haltung, welche vorher der Schoschone innegehabt hatte. Von
weitem mul3te er fir densel ben gehalten werden. So patrouillierte nun er auf und
ab. Das war sehr verwegen, aber gew B notwendi g. Unterdessen war Shatterhand bis
zum Zel te des Hauptlings vorgedrungen; der Jager versuchte die Lei nwand ein
weni g enpor zuschi eben, umin das Innere zu schauen; da dies die scharf



angespannte Lei nwand verhinderte, mu3te er erst die Schnur, welche jene nit

ei ner Stange verband, | dsen

Aber das mul3te mt &ulerster Vorsicht geschehen. Es konnte ja von innen bererkt
werden, und in diesemFalle war alles ver-
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loren. Sich fest auf die Erde | egend, brachte er die Augen so nahe w e nbglich
an den Boden. Leise, |eise schob er den Rand der Lei nwand enpor. Jetzt konnte er
hi nei nbl i cken.

Was er sah, muBte i hn Uberraschen. Di e Gefangenen befanden sich namich nicht
darin, auch keine der Schoschonen. Nur allein der Hauptling sall auf einem

Buf felfelle, rauchte scharf duftenden Kinni kki nni k, wel cher aus Tabak und

Wi denschal e oder Bl attern des w | den Hanfes zusamengesetzt wird, und blickte
zum hal b offenen Zelte hinaus, die bel ebte Scene, wel che um das Lagerfeuer
spielte, still betrachtend. Er kehrte O d Shatterhand den Ricken zu

Di eser wulste gar wohl, was hier zu thun sei, wollte aber doch nicht ohne

Ei nwi | | i gung des Apachen handeln. DarumlielR er die Lei nwand w eder nieder
wendet e sich vom Zelte ab, raufte einen G ashal maus und nahm densel ben in der
vor hin beschri ebenen Wi se zwi schen di e bei den Daunen.

Ein leises, einnaliges Zirpen liel3 sich horen.

»Tho-ing-kai - die Gille singt!« erklang die Stinre eines Schoschonen vom Lager
her .

Wenn er gewul3t héatte, welch eine Gille es war! Das Zirpen war fur Wnnetou das
Zei chen, herbei zu kommen. Der Apache behielt seine |angsane, wirdevolle
Bewegung bei, bis er in den Schatten des Zeltes trat und nun von den Schoschonen
ni cht mehr gesehen werden konnte. Da |legte er das Gewehr ins Gas, liel3 sich

ni eder und schlich sich ndglichst rasch zum Zelte hin. Dort angekomren,
fllisterte er:

»Warum ruft mch nein Bruder?«

»Weil ich Deine Einwilligung erhalten nmbchte, « antwortete Shatterhand ebenso

| ei se. »Di e Gefangenen befinden sich nicht in dem Zelte. «

»Das ist nicht gut, denn nun missen wir zurick und von der anderen Seite nach
den anderen Zelten schl ei chen. Das dauert so |ange Zeit, dall es indessen Mrgen
wer den kann. «

»Vielleicht ist das gar nicht nétig, denn Tokvi-tey, der schwarze Hirsch, sitzt
drin. «

»Uff1 Der Hauptling selbst! Ist er allein?«

»Ja. «

»S0 brauchen wir die Gefangenen ja nicht zu hol en! «

»Das dachte auch ich. Wenn wir ihren Hauptling gefangennehmen, koénnen wir die
Schoschonen zw ngen, den dicken Jenmy und den Hobbl e-Frank frei zu geben. «
»Mein Bruder hat recht. Aber kénnen di e Schoschonen vom Feuer aus in das Zelt

bl i cken?«

»Ja! Aber der Schein des Feuers geht nicht bis zu der Stelle des Zeltes, an

wel cher wir uns befinden. «

»Si e werden aber doch gl eich benmerken, dall i hr Hauptling nicht mehr dort sitzt.«
»So werden sie denken, daR er sich in den Schatten zuruckgezogen hat. Mein
Bruder Wnnetou mag bereit sein, mr zu helfen, falls nein erster Giff nicht

gl icken sollte. «

Das war so |eise geflistert, dal kein Hauch davon i mlInnern des Zeltes zu héren
war .

Jetzt schob Wnnetou die Leinwand | eise und | angsam enpor, so weit, dal Ad
Shat t er hand, wel cher sich fest an den Boden schniegte, hineinkriechen konnte.

Di es that der kuhne Jager so gerdauschl os, dal der »schwarze Hi rsch« unniglich
von der ihm nahenden Gefahr etwas benerken konnte.

Nun befand Shatterhand sich in dem Zelte, vollsténdig, mt dem ganzen Korper
Der Apache kroch mit dem hal ben Korper nach, um nétigenfalls augenblickliche
Hlfe bringen zu kénnen. Shatterhand streckte die Rechte aus. Er konnte den
Schoschonen gerade erreichen. Ein schneller, kraftvoller Giff nach dem Hal se
dessel ben - der schwarze Hirsch lieR die Pfeife fallen und schlug ein-, zweinal
mt den Arnen in der Luft herum dann sanken sie i hm herab; der Atemwar ihm
ausgegangen.



O d Shatterhand zog i hn aus dem Li chtkrei se zurick ins Zeltdunkel, legte ihn da
ni eder und kroch, ihn nach sich ziehend, w eder zum Zelt hi naus.

»CGel ungen! « fllisterte Wnnetou. »Mein wei Ber Bruder hat die Kraft des Baren in
seiner Hand. We aber bringen wir ihn fort? Wr missen i hn tragen und doch dabe
unsere Spur ausl dschen. «

»Das ist freilich ungeheuer schwi erig. «

»Und was thun wir mt dem Wachter, welchen wir gefesselt haben?«

»Den nehmen wir auch mt. je mehr Schoschonen sich in unserer Hand befinden
dest o eher geben die Roten ihre beiden Gefangenen frei. «

»S0 Wi rd nein Bruder den Hauptling tragen, und Wnnetou tragt den anderen. Dabe
kénnen wir aber die Spuren nicht ausldschen, und darum missen wir noch ei nma
zur lck. «

»Leider! Es wird dabei viel kostbare Zeit verstreichen, und wir -«

Er hielt inne. Es trat etwas ein, wodurch all ihren Bedenken ein schnelles Ende
bereitet wrde. Es war ein lauter, schriller Schrei erklungen

»Tiguwih, tigumwihl« rief eine Stimre. »Feinde, Feinde!«

»Der Wachtposten ist erwacht. Schnell fort!« sagte Shatterhand. »Wr nehmen i hn
mt!«

Schon flog Wnnetou in | angen Satzen nach der Stelle hin, an wel cher der
gefesselte Schoschone lag, rifB i hn enmpor, und rannte mit i hm davon.

A d Shatterhand zeigte hier, welch ein Westnann er war. Die Gefahr lag in seiner
gr 6t en Nahe, dennoch blieb er noch einige Augenblicke hinter dem Zelte. Er zog
di e kl ei nen Aestchen hervor, wel che er abgeschnitten hatte, hob die Zeltlei nwand
nochmal s enpor und steckte die ersteren in der Wise in den Boden, dald sie sich
Wi e spani sche Reiter kreuzten. Erst dann nahmer den Hauptling auf und eilte mit
i hm von dannen.

(Fortsetzung folgt.)
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Di e Schoschonen hatten nahe um das Feuer gesessen; ihre an die Helligkeit

dessel ben gewdhnt en Augen konnten, wi e Shatterhand ganz wohl vernmutet hatte,

si ch nicht augenblicklich an das nachtliche Dunkel gewdbhnen. Sie waren

auf gesprungen und starrten zwar in die Nacht hinaus, konnten aber nichts sehen
Zudem hatten sie nicht unterscheiden kénnen, von wel cher Seite der Hilferuf

erkl ungen war. So kam es, dall Wnnetou und O d Shatterhand der geféahrliche
Rickzug vol | st andi g gel ang.

Der Apache hatte sogar unterwegs einnmal stehen bl ei ben missen. Es war ihm
unmbgl i ch gewesen, dem Schoschonen mit der Hand den Mund vol | sténdig zu
verschlielRen. Es war dem Gefangenen zwar nicht gelungen, abermals umH Ife zu
rufen, aber er hatte doch ein so |autes Stdhnen hervorbringen kdnnen, dal3 der
Apache einen Augenblick stillhalten mu3te, umihmmnit der Hand die CGurge

zuzudr tcken.

»Alle Wetter, wen bringt ihr da?« fragte der |ange Davy, als die beiden ihre

Gef angenen zu Boden geworfen hatten

»Cei sel n, « antwortete Shatterhand. »Gebt ihnen nur schnell Knebel in den Mind,
und der Hauptling nu3 gefesselt werden. «

»Der Hauptling? Macht | hr Spal3, Sir?«

»Nein, er ist's.«

»Heavens! Welch ein Streich! Davon wird man noch | ange Zeit erzahlen! Den
>schwarzen Hirsch< mitten unter seinen Roten herauszuhol en! Das kdnnen eben nur
A d Shatterhand und Wnnetou fertig bringen!«

»Jetzt keine unnétigen Reden! Wr missen fort, hinauf zur Hohe, wo unsere Pferde
si nd. «

»Mei n Bruder braucht sich nicht zu beeil en, « sagte der Apache. »Wr koénnen hier
besser sehen als da oben, was di e Schoschonen begi nnen werden. «

»Ja, Wnnetou hat recht, « gestand Shatterhand ein. »Es kann den Schoschonen
nicht einfallen, hierher zu kommen. Sie wi ssen nicht, mt wemund nit wie vielen
sie es zu thun haben. Sie werden sich darauf beschranken missen, ihr Lager zu
sichern. Erst mit Anbruch des Tages ist es ihnen nbglich, etwas zu unternehnen. «
»W nnetou wird i hnen ei ne Warnung sagen, die i hnen den Mut benimt, ihr Lager zu
verl assen. «

Der Apache nahm sei nen Revol ver und hielt die Mindung dessel ben ganz nahe an die
Erde. Shatterhand verstand i hn sogl eich



»Halt! « sagte er. »Sie durfen den Blitz des Schusses nicht sehen, danmit sie
nicht wi ssen, wo wir uns befinden. Ich denke, es wird ein Echo geben, durch

wel ches sie getauscht werden. CGebt eure Jacken und Rdcke her, Mesch' schurs! «

Der | ange Davy nahm sei nen fanmpsen Gummi nantel von der Schulter; auch die
anderen befol gten Shatterhands Gebot. Di e Kl eidungssticke wurden vorgehal ten

und dann drickte Wnnetou zwei mal ab. Die Schisse krachten. Sie hallten von den
Thal wanden wi der, und da der Blitz nicht zu sehen gewesen war, konnten die
Schoschonen al |l erdi ngs nicht wi ssen, an wel cher Stelle geschossen worden war.
Sie antworteten mit ei nem durchdringenden Ceheul

Al's sie den Ruf »Tiguwih, tiguwih - Feinde, Feinde!« gehdrt hatten, waren sie,
wi e bereits erwdhnt, vom Feuer aufgesprungen und hatten sich beniiht, nach den
Fei nden auszuschauen. Nur | angsam gewdhnten sich i hre Augen an di e Dunkel heit,
und dann befanden Shatterhand und Wnnetou sich bereits in Sicherheit. Die Roten
konnten al so ni emand sehen

Es fiel ihnen auf, daB sie nicht angegriffen wurden. Wenn wirklich Feinde

vor handen waren, so hatten di ese doch wohl nicht gezdgert, Uber das Lager
herzufal l en. Der Al arnruf beruhte also wohl auf einemIirrtum Wer aber hatte ihn
ausgest ofRen? jedenfalls einer der Wachter. Er nufte gefragt werden. |hn

her bei zuruf en, war Sache des Hauptlings. We aber kames, dall dieser so ruhig in
seinem Zelte sitzen blieb?

Mehrere der roten Krieger traten an den Eingang des Zeltes. Sie blickten hinein
und fanden es |eer

»Der >schwarze Hi rsch< ist bereits fort, die Wache zu befragen, « sagte einer von
i hnen.

»Mein Bruder irrt sich,« entgegnete ein anderer. »Der Hauptling konnte das Zelt
ni cht verl assen, ohne von uns gesehen zu werden. «

»Er ist aber nicht hier!«

»Und er kann auch nicht fort sein!«

»So hat ihn Wakon-tonka, der bdse Ceist, verschw nden | assen! «

Da schob ein alter Krieger die anderen beiseite und sagte-

»Der bose Gei st kann todten und Ungl Gck bringen, aber verschw nden | assen kann er
kei nen Krieger. Wenn der Hauptling nicht aus dem Zelte getreten und dennoch
verschwunden i st, so kann er dassel be nur auf die Wise verlassen haben, dal - -
- KL

Er hielt inne. Vorher war nur ein Teil des Tuches, welches die Thur bildete,

geof fnet gewesen; jetzt hatte nman es ganz entfernt, und nun bel euchtete der
Schei n des Feuers das ganze | nnere.

Der Al'te trat hinein und bickte sich nieder

»Uffl« rief er aus. »Der Hauptling ist geraubt worden!«

Kei ner antwortete. Das, was der Alte sagte, war zu ungl aublich, und doch durften
sie einem so erfahrenen Krieger nicht w dersprechen

»Mei ne Bruder gl auben es nicht?« sagte er. »Sie nmigen herblicken. Hier ist die
Lei nwand des Zeltes gel ockert, und hier stecken die Zweige in der Erde. Ich
kenne di eses Zeichen. Es ist das Zeichen von Nonpay-klama, den die

Bl ei chgesi chter O d Shatterhand nennen. Er ist hier gewesen und hat uns den
schwarzen Hirsch geraubt. «

Da ertonten die zwei Schisse des Apachen. Das | dste di e Zungen der Schoschonen
Sie stielBen das bereits erwdhnte CGeheul aus.

»Loscht schnell das Feuer aus!« gebot der Alte. »Den Feinden darf kein sicheres
Zi el geboten werden. «

Man gehorchte i hm indem nman di e brennenden Aeste schnell ausei nanderri 3 und das
Feuer austrat. Da der Hauptling ver-
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schwunden war, so ordneten sich die Schoschonen ganz freiwillig dem altesten

Kri eger unter. Es wurde al so dunkel im Lager. Ein jeder hatte nach seinen Waffen
gegriffen, und auf Befehl des Alten bildeten die Krieger rund umdie Zelte einen
Kreis, umden Feind zu enpfangen, von welcher Seite er nur kommen nbge.

Es waren vier Posten ausgestellt worden, um das Lager nach den vier

H mrel sgegenden zu bewachen. Drei von ihnen hatten sich, als die Schisse fielen
schl euni gst auf die Ihrigen zurickgezogen; der vierte hingegen fehlte. Und

di eser war gerade der angesehenste von ihnen, Mh-aw, der Sohn des Hauptlings.



Di eses Schoschonenwort bedeutet soviel wie Mskito. Der junge Indianer hatte

al so schon bew esen, dal er tapfer sei, daR er stechen konne.

Ei ner der Waghal si gsten erbot sich, nach ihmzu forschen, und erhielt die

Erl aubni s dazu. Er legte sich ins Gas und schlich sich in die Nacht hinaus, in
der Richtung, in welcher der Verm Bte gesucht werden muf3te. Nach einiger Zeit
kehrte er mit dem Gewehre des >Mskito< zurick. Das war ein sicherer Beweis, dald
dem Sohne des Hauptlings ein Ungl ick w derfahren sei

Der Alte hielt eine kurze Beratung mt den hervorragendsten Kriegern. Es wurde
beschl ossen, das Zelt, in welchem sich die Gefangenen befanden, ganz besonders
zu bewachen, die Pferde in der unmittel baren Nahe des Lagers anzupfl okken und
dann den Anbruch des Tages zu erwarten. Dann nufte es sich zeigen, mt wem man
es zu thun hatte.

I ndessen hatten di e Jager dafir gesorgt, dal die beiden Gefangenen, von denen
auch der Hauptling w eder zum Bewul3t sei n gekommen war, nicht |aut werden
konnten, und sich dann sel bst still und beobachtend verhalten. Es war nichts zu
horen al s nach einiger Zeit der vom G ase gedanpfte Schritt der Pferde

»Mei ne Brider nbgen horen, dal di e Schoschonen i hre Pferde zusammensuchen. Sie
wer den sie nahe bei den Zelten anbi nden und dann nicht eher etwas unternehnen,
als bis der Tag anbricht, « sagte Wnnetou. »Wr kdnnen gehen. «

»Ja, ziehen wir uns zurick,« stimte Od Shatterhand bei. »Wr freilich werden
ni cht bis zum Mdrgen warten. Der >schwarze Hirsch< soll bal digst erfahren, was
W r von i hmverl angen. «

Er trat zu den Gefangenen, wel che entfernt von den anderen gel egen hatten, damt
si e nicht horen konnten, was gesprochen wurde. Noch wulte er nicht, dald der
gemachte Fang noch wertvoller sei, als er bisher vermutet hatte. Er hob den
>schwarzen H rsch< vom Boden auf, nahmihn auf die Schulter und begann, bergan
zu steigen. Die anderen folgten i hm Wnnetou den >Moskito< tragend.

Es ware fiur jeden anderen fast unndglich gewesen, mt einer solchen Last in

ti efer Dunkel heit den dicht bewal deten Bergeshang zu ersteigen. Den beiden
schien es ganz und gar nicht beschwerlich zu sein

Gben angekommen, fanden sie alles in Ordnung. Whkadeh hatte seine Pflicht

get han.

Der | ange Davy wand seinen Lasso | os und sagte:

»Cebt her die Kerls! Wr wollen sie bei den anderen anbi nden. «
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»Nei n! « entgegnete A d Shatterhand. »Wr verlassen diese Stelle. «

»Warun®? Meint I hr, daB wir hier nicht sicher sind?«

»Ja, das nmeine ich. «

»0O, di e Schoschonen werden uns gern in Ruhe |lassen. Sie sind froh, wenn ihnen
ni chts geschi eht. «

»Das wei B ich ebensogut wie |Ihr, Master Davy. Aber wir nilssen mit dem Hauptling
sprechen, vielleicht auch mt den anderen. Es ist also n6tig, ihnen die Knebe
abzunehnen, und wenn wir das hier thun, so kénnen sie |eicht auf den Gedanken
komren, durch irgend einen Ruf den lhrigen ein Signal zu geben, welches von hier
aus ganz deutlich da unten gehdrt werden kann. «

»Mein Bruder hat recht,« sagte der Apache. »Wnnetou war heute hier, umdie
Schoschonen zu beobachten. Er kennt einen Ort, wo er nmit seinen Brudern und den
Gef angenen | agern kann. «

»Wr missen ein Feuer haben, « bemerkte O d Shatterhand. »lst das dort niglich?«
»Ja. Man binde di e Gefangenen auf die Pferde! «

Di es geschah, und dann setzte sich der kleine Zug in Bewegung, bei Nacht, durch
den dichten Wald, Wnnetou als Fihrer voran

Es versteht sich ganz von sel bst, dal dieser Marsch nur hodchst | angsam vorwarts
ging, Schritt um Schritt. Nach einer hal ben Stunde war eine Strecke

zur ickgel egt, zu wel cher am Tage wohl nur fuinf M nuten nétig gewesen waren. Da
hielt der Apache an.

Di e Gefangenen wulten natdrlich nicht, in wessen Hande sie geraten seien, und
war en auch Uber sich sel bst imunklaren. Die beiden Kundschafter hatten wegen
der Dunkel heit gar nicht sehen kdnnen, dalR noch zwei Gefangene gemacht worden
sei en; hinw eder wullten die |letzteren von den ersteren nichts, und der Hauptling
hatte keine Ahnung, daB er mt seinem Sohne, und dieser vernutete nicht, dal er
mt seinem Vater ergriffen worden sei. Aus diesem Grunde wurden sie, als jetzt



gehal ten wurde, vonei nander getrennt, nachdem nan sie w eder von den Pferden
genomen hatte.

A d sShatterhand befolgte die Politik, dem >schwarzen H rsch< nicht merken zu

| assen, wie stark der Feind sei, demer in die Hande gefallen war. Darumtraf er
die MaRregel, mt dem Hauptling zunadchst allein zu verhandel n

Di e Ubrigen muBten sich zurickzi ehen. Dann raffte er das am Boden |iegende dirre
Gedast zusammen, um ein Feuer anzumachen.

Er befand sich nit dem Schoschonen auf einer nur wenige Schritte breiten freien
Stelle. Der Apache hatte heute am Tage gesehen, wie gut sie sich zu einem

ver borgenen Lagerpl atze eigne, und sein Otssinn war ein so aulBerordentli cher
daR es i hm sel bst in dieser Dunkel heit gel ungen war, sie aufzufinden

Sie war natdrlich rings von Baumen ungeben, unter denen Farnkrauter und

Dor ngestrauch eine ziemich dichte Ei nfassung bil deten, welche den Schein des
Feuers hinderte, weit zu dringen. Mt Hilfe seines Punks (Prairiefeuerzeug)
steckte O d Shatterhand das dirre Zeug leicht in Brand und hieb sich dann mt
dem Tomahawk von den rundum stehenden Baunen di e unteren, dirr gewordenen Aeste
ab, ummnmt ihnen das Feuer zu unterhalten. Dassel be hatte nur den Zweck, die
Stelle zu bel euchten und brauchte also nicht grof3 zu sein

Der Schoschone | ag am Boden und beobacht ete das Thun des wei Ben Jagers mit
finsteren Blicken. Als A d Shatterhand mit seinen Vorbereitungen zu Ende war,
zog er den Cefangenen an das Feuer, richtete ihn in sitzende Stellung enpor und
nahm i hm den Knebel ab. Der Indianer verriet mt keiner Mene und kei nem

At enzuge, dall er sich jetzt erleichtert fihle. Fir einen indianischen Krieger
ware es eine Schande, &auBerlich nmerken zu |assen, was er denkt und enpfindet.

O d Shatterhand setzte sich i hman der anderen Seite des Feuers gegenuber und
betrachtete sich zunachst seinen Feind.

Di eser war sehr kréaftig gebaut und trug ei nen Buffel anzug von indi ani schem
Schnitt, ohne alle Verzierung. Nur die Nahte waren nit Skal phaaren versehen, und
am Girtel trug er wohl gegen zwanzig Skal pe, nicht etwa vol | stéandi ge Kopfhéaute,
wel che zuviel Platz beansprucht héatten, sondern nur die w e ein Funfmarkstick
groRRen, wohl préparierten Wrbelstellen. In dem Girtel steckte noch das Messer
wel ches i hm ni cht abgenomen wor den war.

Sein Gesicht war nicht bemalt, so dall die drei roten Narben auf den Wangen
deutlich gesehen werden konnten. Mt unbewegten Zigen salR er da und starrte in
das Feuer, dem Wi Ren kei nen Blick gonnend.

»Tokvi-tey tragt nicht die Farben des Krieges, « begann O d Shatterhand. »WArum
tritt er da gegen friedliche Leute feindlich auf?«

Er erhielt keine Antwort und auch keinen Blick. Darum fuhr er fort:

»Der Hauptling der Schoschonen ist wohl vor Angst stumm geworden, da er nir kein
Wort auf meine Frage entgegnen kann?«

Der Jager wul3te recht gut, wi e ein |Indianer behandelt werden nuf3. Der Erfolg
zeigte sich sogleich, denn der Gefangene warf ihm einen zornblitzenden Blick zu
und antwortete:

»Tokvi -tey wei B nicht, was Angst ist. Er flrchtet nicht den Feind und nicht den
Tod! «

»Und dennoch verhalt er sich gerade so, als ob er sich fiurchte. Ei n nutiger
Krieger malt sich die Farben des Krieges in das Gesicht, bevor er zum Angriff
schreitet. Das ist ehrlich, das ist nutig; denn da wei 3 der Gegner, dall er sich
zu verteidigen hat. Die Krieger der Schoschonen aber sind ohne Farbe gewesen;
si e haben die Gesichter des Friedens gehabt und dennoch di e Wi Ren angegriffen
So handelt nur ein Feigling! Oder habe ich nicht recht? Findet der >schwarze

Hi rsch< ein Wrt zu seiner Verteidi gung?«

Der | ndianer senkte den Blick und sagte:

»Der >schwarze Hi rsch< war nicht bei ihnen, als sie den Bleichgesichtern
nachj agt en. «

»Das ist keine Entschul di gung. Ware er ein ehrlicher und nutiger Mann, so hatte
er die Bleichgesichter sofort, als sie zu i hm gebracht worden, w eder
frei gel assen. |1ch habe Uberhaupt noch gar nicht vernonmen, dal die Krieger der
Schoschonen den Tomahawk des Krieges ausgegraben haben. Sie weiden i hre Herden
wie imtiefen Frieden an den Tongue- und Bi ghor ngewassern; sie verkehren in den
Wbhnungen der Wi Ben, und doch fallt der >schwarze Hirsch< Minner an, welche ihn
ni emal s bel ei di gt haben. Kann er etwas dagegen sagen, wenn ein Tapferer neint,
dall nur ein Feigling in dieser Wise handel n kénne?«



Es war nur ein hal ber Blick, welchen der Rote auf den Wi Ren warf; aber dieser
Blick bewi es, daR er grimrig erzirnt sei. Dennoch klang seine Stinme ruhig, als
er antwortete:

»Bi st du vielleicht so ein Tapferer?«

»Ja, « antwortete der Gefragte gleichnitig, als ob dieses Sel bstlob sich eben
auch von sel bst verstehe.

»So mufdt du ei nen Nanen haben! «

»Si ehst du nicht, dal ich Waffen trage? So nmuf3 ich auch ei nen Nanen haben. «
(Fortsetzung folgt.)
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»Di e Bl ei chgesichter dirfen Waffen und Nanen tragen, auch wenn sie Mermen sind.
Die grofiten Feiglinge unter ihnen haben die | dngsten Nanen. Den neini gen kennst
du; also wirst du wi ssen, dall ich kein Feigling bin.«

»So | aR di e bei den gefangenen Wi Ben frei, und kanpfe nachher offen und ehrlich
mt ihnen!«

»Si e haben es gewagt, am See des Blutes zu erscheinen; sie werden sterben. «
»Dann stirbst auch du! «

»Der >schwarze Hirsch< hat dir bereits gesagt, dall er den Tod nicht flrchte; er
winscht ihn sich sogar! «

»WAr unf?«

»Er ist gefangen genommen worden; er ist ergriffen worden von ei nem Wi Ren
geholt worden aus sei nem ei genen W gwam von ei nem Bl ei chgesi chte; er hat seine
Ehre verloren; er kann nicht |eben. Er nuf3 sterben, ohne den Kriegsgesang
anstimren zu kénnen. Er wird nicht in seinem Grabe stolz und aufrecht sitzen auf
seinem Streitrosse, behdngt mt den Skal pen seiner Feinde, sondern er wird im
Sande liegen und zerhackt werden von den Schnabel n stinkender Aasgeier. «

Er sagte das | angsam und nonoton, ohne dal ein Zug seines Gesichtes sich
bewegt e, und doch sprach aus jedem Worte ein Schnerz, weicher fast an
Trostl osi gkeit grenzte.

Und nach sei nen Anschauungen hatte er voll konmen recht. Es war ei ne ungeheure
Schande fir ihn, aus seinem Zelte, aus der bewaffneten Urgebung sei ner Krieger
al s Gefangener herausgeholt worden zu sein

A d Shatterhand fuhlte eine warme Regung fir den Mann, aber er lieRR von di esem
Mtleid nicht das CGeringste nerken; das ware eine Bel ei di gung gewesen und hatte
den Todesgedanken dessel ben nur noch tiefer Wirzel schlagen |assen. Darum sagte
er:

»Tokvi -tey hat sein Schicksal verdient; aber er kann | eben bl eiben, obgleich er
mein Gefangener ist. Ich bin bereit, ihmseine Freiheit w ederzugeben, wenn er
den Seinen gebietet, fur ihn die beiden Bleichgesichter frei zu geben. «

Es klang wi e stolzer Hohn, als der Rote antwortete:

»Tokvi -tey kann nicht nehr [ eben. Er winscht zu sterben. Binde i hn getrost an
den Marterpfahl. Er darf zwar nicht von den Thaten sprechen, welche seinen Ruhm
verbreitet haben, aber er wird trotz aller Todesqual en nicht mt der W nper
zucken. «

»lch werde dich nicht an den Todespfahl binden. Ich bin ein Christ. Selbst wenn
ich ein Tier toten nu3, tote ich es in der Wise, daB es keine Qualen zu

erdul den hat. Aber du wirdest nutzlos sterben. Ich wirde trotz dei nes Todes die
Gef angenen aus den Handen der Dei ni gen befreien. «

»Versuche es! M ch konntest du beschl ei chen, durch einen hinterlistigen Giff
bet &uben und i m Dunkel der Nacht fortschl eppen. Jetzt sind die Krieger der
Schoschonen gewarnt. Es wird dir unnfglich sein, die Bleichgesichter zu
befreien. Sie haben es gewagt, am See des Bl utes zu erschei nen, und werden dies
mt einem | angsanmen Tode bufen missen. Hast du den >schwarzen Hirsch< besieqgt,
so wird er sterben; aber es | ebt Mbh-aw, sein einziger Sohn, der Stolz seiner
Seel e, welcher ihn rachen wird. Bereits schon jetzt hat Mh-aw sich das Gesicht
nmt den Farben des Krieges bestrichen, denn er war dazu bestinmm, den Streich
des Todes gegen di e gefangenen Bl ei chgesichter zu fihren. Er wird seinen Leib
mt i hremwarnen Bl ute bemal en und dann geschitzt sein gegen alle Fei ndschaft
der Bl ei chgesichter. «

Da raschelte es in dem Gestripp. Martin Baumann kam beugte sich an Ad

Shatt erhands Ohr und fldsterte i hm zu



»Sir, ich soll Euch sagen, daR der gefangene Wacht posten der Sohn des Hauptlings
ist. Wnnetou hat es i hmentl ockt. «

Di ese Kunde kam dem Jager aullerordentlich gel egen. Er antwortete ebenso | eise:
»W nnetou mag mir ihn augenblicklich schicken. «

»Auf wel che Wi se? Der Rote ist gefesselt und kann nicht | aufen. «

»Der | ange Davy mag i hn tragen und dann hier bei ihmsitzen bl eiben. «

Martin entfernte sich. A d Shatterhand wendete sich w eder an den | ndi aner

i ndem er antwortete:

»lch furchte den >Moskito< nicht. Seit wann tragt er einen Nanmen, und wo hoérte
man von seinen Thaten? Ich brauche nur zu wollen, so nehrme ich i hn ebenso
gefangen wi e dich sel bst. «

Di eses Mal konnte er sich doch nicht ganz beherrschen. Es war verachtlich von
sei nem Sohne gesprochen worden. Seine Brauen zogen sich zusamen; seine Augen

| euchteten, und er sagte in zorni gem Tone:

»Wer bist du, dal du in dieser Wise von Mh-aw zu reden wagst? Versuche mit ihm
zu kampfen, so wirst du bereits vor seinemBlicke dich in die Erde verkriechen! «
»Pshawt | ch kanmpfe nicht mt Kindern!«

»Moh-aw i st kein Kind, kein Knabe! Er hat nmit den Sioux-QOggalla gekanpft und

i hrer mehrere bezwungen. Er hat die Augen des Adlers und das Gehor der

Nacht vogel . Kein Feind vernag, ihn zu Uberraschen, und er wird den >schwarzen

H rsch<, seinen Vater, blutig rachen an den Vatern und Séhnen der

Bl ei chgesi chter! «

Da kam der | ange Davy herbei geschritten, auf seiner Achsel den jungen Indianer
Er stieg mit seinen ew gen Beinen gleich lUber das dichteste Gestripp, |egte den
I ndi aner zur Erde nieder und sagte:

»Da bring" ich den Buben. Soll ich ihmden Ricken bl duen, damt er es sich
nmerke, daR mit Minnern nicht zu spallen sei ?«

»Vom Schl agen i st kei ne Rede, Master Davy. Setzt ihn aufrecht und nehmt Platz
neben i hm Auch den Knebel kénnt |hr w eder entfernen. Er ist nicht nmehr noétig,
denn hier wird gesprochen. «

»Ay, Sir! lch nichte aber w ssen, was der Knabe hier vorbringen konnte. «

Der Lange gehorchte. Als der »Mskito« aufrecht sal3, blickten die beiden
Schoschonen sich erschrocken in die Augen. Der Hiuptling sagte nichts und
bewegte sich nicht; aber trotz seiner dunklen Hautfarbe war zu sehen, daR i hm
das Bl ut aus dem Gesicht gew chen war. Der Sohn vernochte nicht, sich so zu
beherrschen.
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»Uffl« rief er. »Auch Tokvi-tey ist gefangen! Das wird ein Heul en geben in den
W gwars der Schoschonen. Der grofRRe Geist hat sein Angesicht verhlllt vor seinen
Ki nder n. «

»Schwei g! « donnerte i hn sein Vater an. »Kei ne Squaw der Schoschonen wird eine
Thr &ne wei nen, wenn Tokvi-tey und Mh-aw von den Nebel n des Todes verschl ungen
werden. Sie haben i hre Augen und Chren verschl ossen gehabt und sind ohne Hirn
gewesen wie die Krote, welche sich ohne Gegenwehr von der Schlange verschlingen
| &3t . Schande Uber den Vater und Schande uber den Sohn! Kein Mund wird von ihnen
sprechen, und keine Kunde wird Uber sie zu hbéren sein. Aber mit demihrigen wird
das Bl ut der Bleichgesichter flieRen. Bereits befinden sich zwei Wi RBe in den
Handen unserer Krieger, und bereits sind die Kundschafter der Schoschonen

unt erwegs, um den Wg zum neuen Siege zu 6ffnen. Schande um Schande, und Bl ut um
Bl ut! «

Da wendete O d Shatterhand sich zu Davy und gab i hm den | ei sen Befehl

»Holt alle anderen herbei; nur Wnnetou allein soll sich nicht sehen | assen! «
Der Lange stand auf und entfernte sich

»Nun, « fragte O d Shatterhand, »sieht der >schwarze Hirsch< vielleicht, daf ich
m ch vor dem Blicke seines Sohnes in die Erde verkrieche? Ich will euch nicht

bel ei di gen. Der Hauptling der Schoschonen ist berihm als tapferer Krieger und
wei se imRate der Alten. Moh-aw, sein Sohn, wird in seine FulBstapfen treten und
ebenso tapfer und weise sein. Ich gebe beiden die Freiheit gegen die Freiheit
der bei den gefangenen wei Ben Jager. «

Ueber das Cesicht des Sohnes zuckte es wie Freude. Er hatte ja das Leben lieb
Sein Vater aber warf ihm darob einen zornigen Blick zu und antwortete:



»Der >schwarze Hi rsch< und der >Moskito< sind ohne Kanpf in die Hande eines

el enden Bl ei chgesi chtes gefallen; sie verdienen nicht, |&anger zu |eben; sie
wol | en sterben. Nur durch ihren Tod kdnnen sie di e Schande sihnen, wel che auf
sie gefallen ist. Und so nbgen auch die Bl eichgesichter sterben, welche bereits
gef angen sind, und auch die, welche noch in die Gefangenschaft der Schoschonen
gera - - -«

Er hielt inne. Sein Blick ruhte erschrocken auf den zwei Kundschaftern, welche
jetzt von Davy, Bob und Martin Baunann her bei gebracht wurden

»Warum spricht der >schwarze Hirsch< nicht weiter?« fragte A d Shatterhand.
»Fuhlt er, daR die Faust des Schreckes nach seinem Herzen greift?«

Der Hauptling senkte den Kopf und blickte | ange wortlos vor sich nieder. Hinter
i hm bewegten sich die Zwei ge, ohne dalR er es benerkte. A d Shatterhand sah den
Kopf des Apachen erscheinen und warf ihm einen fragenden Blick zu. Ei n |eises
Ni cken war die Antwort. Di e beiden verstanden sich auch ohne gesprochene Wrte.
»Jet zt sieht Tokvi-tey, daR seine Hoffnung auf neuen Sieg vergeblich ist,« fuhr
Shatterhand fort. »Und dennoch wi ederhole ich mein Anerbieten. |Ich gebe euch
all e augenblicklich frei, wenn ihr mr versprecht, dal die beiden wei Ren Jéger
auch frei sein sollen.«

»Nein, wir sterben!« rief der Hauptling.

»So sterbt ihr umsonst, denn wir werden trotz eures Todes die Gefangenen
befreien. «

»Ja, vielleicht werdet ihr es, denn es scheint so, als ob Manitou uns verlassen
habe. Hatte er uns nicht mt Blindheit und Taubheit geschl agen, so ware es nicht
Bl ei chgesi chtern, wel che kei nen Nanen haben, gel ungen, den Hauptling der
Schoschonen zu ergreifen. «

»Kei nen Namen? W/ st du unsere Namen hdren?«

Er schittelte veréchtlich nmt dem Kopfe.

»lch mag sie nicht héren. Sie taugen nichts. Das ist ja die Schande! Ware Tokvi -
tey von Nonpay-kl ama besi egt worden, wel chen die Bleichgesichter Qd Shatterhand
nennen, oder von einem Jager mit ebenso bertdhm em Nanmen, so kdnnte er sich
trosten. Von so ei nem Kri eger Uber-
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listet zu werden, ist keine Schande. |hr aber seid wie die Hunde, wel che keinen
Herrn haben. Ihr reitet in Gesellschaft eines schwarzen N ggers. Ich nmag kei ne
Gnade aus euren Handen! «

»Und wir woll en weder dein Blut noch dich selbst,« antwortete A d Shatterhand.
»Wr sind nicht ausgezogen, umdi e tapfern Séhne der Schoschonen zu toéten
sondern um di e Hunde der QOgallalla zu zichtigen. WIIt ihr unsere Freunde nicht
freigeben, nun, so wollen wir nicht so feig sein wie ihr. Wr erlauben euch
nach euren Zelten zurickzukehren. «

Er stand auf, trat zu dem Hauptlinge und | 6ste dessen Fesseln. Er wullte, dal er
ei n gewagtes Spi el begi nne; aber er war ein Kenner des Westens und sei ner
Bewohner und hegte di e Ueberzeugung, dall er dieses Spiel nicht verlieren werde.
Der Hauptling hatte seine ganze Sel bstbeherrschung verloren. Was di eser Wi Re
that, war ja ganz unbegreiflich, ganz unsinnig! Er gab seine Feinde frei, ohne
sei ne Freunde daf ir herauszubekomren. Shatterhand war namich auch zu dem
>Moski to< getreten und | 6ste diesem die Fesseln

Der >schwarze Hirsch< starrte ihn ganz fassungsl os an. Seine Hand griff nach dem
Girtel und fuhlte da das steckengebliebene Messer. Eine wilde Freude gl ihte in
sei nen Augen.

»Frei sollen wir seint« rief er aus. »Frei! Wr sollen sehen, daB die alten
Squaws nit den Fingern auf uns zeigen und dabei erzahlen, dalB wir von nanenl osen
Hunden angegriffen und ni edergeri ssen worden sind! Sollen wir in den ew gen
Jagdgr inden am Boden |iegen und Miause fressen, wdhrend unsere roten Brider sich
an den Lenden nienals sterbender Baren und Biuffel |aben! Unsere Namen sind
bef | eckt. Kein Feindesblut, nur unser eigenes Blut kann den Fl eck w eder

herunt erwaschen. Es soll flielen in di esem Augenblick, Tokvi-tey wird sterben
und di e Seel e seines Sohnes vor sich hersenden! «

Er rifl3 das Messer aus dem Girtel, sprang auf seinen Sohn ein und holte aus,
diesemdie Klinge in das Herz zu stolen und dann sich selbst zu treffen. Der
>Mbski t o< bewegte sich nicht. Er war bereit, den Stol3 von der Hand des Vaters zu
enpf angen.



»Tokvi-teyl« rief es da laut hinter dem Hauptli nge.

Di eser Stinme war nicht zu wi derstehen. Den Armmit dem Messer hoch erhoben
drehte er sich um Vor ihmstand der Hauptling der Apachen. Der Schoschone liel}
den Arm sinken.

»Wnnetou! « rief er aus.

»Halt der Hauptling der Schoschonen W nnetou fir einen Coyoten?« fragte der
Apache.

Coyote hei Bt der wilde Prairiehund und auch der kleine WIf des Wstens. Beide
Tiere sind so feig und oft mt der graflichsten Raude behaftet, so dalR es eine
grofBe Schande ist, mt einem Coyoten verglichen zu werden.

»Wer wagt es, das zu sagen!« antwortete der Gefragte.

»Tokvi -tey hat es sel bst gesagt. »

»Nei n! «

»Hat er nicht diejenigen, welche ihn besiegten, namenl ose Hunde genannt ?«

Da |ieR der Schoschone das Messer achtlos aus seiner Hand fallen. Es ging i hm
ei ne Ahnung auf.

»l st Wnnetou der Sieger?«

»Nei n, aber sein weiBer Bruder, welcher hier neben i hmsteht. «

Er deutete auf O d Shatterhand.

»UFfl UFfl Uffl« stielB der >schwarze Hirsch< hervor. »Wnnetous Bruder ist nur
Ei ner. Derjenige, welchen er seinen weiRen Bruder nennt, ist Nonparklanma, der
ber Ghnt este Jager unter den Bl eichgesichtern, die ihn Ad Shatterhand nennen
Haben Tokvi-teys Augen di e Freude, diesen Jager hier zu sehen?«

Sein Blick ging fragend zw schen Shatterhand und Wnnetou hin und her. Der
letztere antwortete:

»Di e Augen nei nes roten Bruders waren ernidet, und ebenso mide war sein Geist,
um nachzudenken. Wer dem >Schwarzen Hirsch< nmit einemeinzigen Giff der Faust
den Atem nimt, der kann kein namenl oser Hund sein. Hat nein roter Bruder sich
das nicht gesagt? Ist nein roter Bruder eine kranke Erdeul e, welche man so

| ei cht aus i hrem Neste nehnen kann? Er ist ein berihmter Krieger, und wer ihn
aus dem Wgwam holt trotz der Krieger, die ihn bewachen, der mul3 ein Held sein
der einen groRBen Namen tragt!«

Der Schoschone fuhr sich mit der Faust nach dem Kopfe und antwortete:

»Tokvi -tey hat ein Hirn gehabt, aber keine Gedanken darin. «

»Ja, hier steht A d Shatterhand, sein Besieger. Braucht nein roter Bruder
deshal b in den Tod zu gehen?«

»Nei n, « erklang es unter einem schweren, erldsenden Seufzer. »Er darf | eben

bl ei ben. «

»Ja, denn dadurch, daR er freiwillig in die ew gen Gefilde gehen wollte, hat er
bewi esen, dalR er ein starkes Herz besitzt. Und A d Shatterhand war es, welcher
Moh-aw mit ei nem Schl age sei ner Schretterhand zu Boden schlug. |st das eine
Schande fur den jungen, tapferen Krieger?«

»Nei n; auch er kann | eben. «

»Und O d Shatterhand und W nnetou waren es, welche di e Kundschafter der
Schoschonen gef angen nahnen, nicht als Feinde, sondern um gegen sie die

gef angenen Bl ei chgesi chter unzutauschen. WIlIl mein roter Bruder die Kundschafter
ver danmen?«

»Nei n, denn sonst mifBte er sich sel bst und auch seinen ei genen Sohn verdamen. «
»Und wei B nmein roter Bruder nicht, daB O d Shatterhand und W nnetou di e Freunde
aller braven roten Krieger sind? DalR sie ihre roten Feinde niemals toéten
sondern sie nur kanpfunfé&hig machen, und dall sie nur dann das Leben ihrer Feinde
fordern, wenn sie von di esen dazu gezwungen wer den?«

»Ja, das wei B Tokvi-tey. «

»S0 mag er wahl en, was er sein will, unser Bruder oder unser Feind! WII er
unser Bruder sein, so werden seine Feinde auch die unserigen sein. Wahlt er aber
das andere, nun so werden wir ihn und seinen Sohn und sei ne Kundschafter

frei geben; aber es wird viel Blut flieBen umdie Freiheit der beiden bleichen
Gef angenen, und di e Kinder der Schoschonen werden Ursache haben, ihre Haupter zu
verhil I en und Kl agel i eder anzustinmen in jedem Wgwam und an j edem Lagerfeuer
Er mag al so wahl en. Wnnetou hat gesprochen |«

Es trat eine tiefe Stille ein. Der Eindruck, welchen die Personlichkeit und die
Rede des Apachen genacht hatte, war ein groRer. Tokvi-tey blckte sich nieder



ergriff das Messer, welches ihmentfallen war, stiell die Klinge dessel ben bis an
das Heft in die Erde und antwortete:

»S0 wi e die Scharfe di eses Messers verschwunden ist, so sei verschwunden alle
Fei ndschaft zw schen den Sohnen der Schoschonen und den tapferen Kriegern

wel che hier bei ihnen stehen!«

(Fortsetzung folgt.)
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Dann zog er das Messer wieder heraus, hielt die Klinge drohend enpor und fuhr
fort:

»Und so wi e di eses Messer sei die Freundschaft zwi schen den Schoschonen und

i hren Bridern. Sie treffe alle Feinde, welche gegen die Vereinten sind. Howgh! «
»Howgh, howgh! « ertdnte es rundum

»Mein Bruder hat eine kluge Wahl getroffen, « sagte O d Shatterhand. »Er sehe
hi er Davy- Honskeh, den berthnten Jager. Kennt er die Namen der Bl eichgesichter
wel che al s Gefangene in seinem Zelte |iegen?«

»Nei n. «

»Es i st Jemmy- petahtscheh nit dem hi nkenden Frank, wel cher der Geféahrte Mato-
pokas, des Barentoters, ist.«

»Mat o- poka! « rief der Schoschone Uberrascht. »Warum hat der Hi nkende di es nicht
gesagt? Ist nicht Mato-poka der Bruder der Schoschonen? Hat er nicht Tokvi-tey
das Leben gerettet, als die Sioux Qgallalla seiner Fahrte fol gten?«

»Das Leben hat er dir gerettet? Nun, hier erblickst du Martin, seinen Sohn, und
Bob, seinen treuen, schwarzen Diener. Sie sind ausgezogen, ihn zu retten, und
wir begleiten sie, denn Mato-poka, der Barentodter, ist in die Hinde der

Qgal lalla gefallen und soll von ihnen getdtet werden mt seinen finf Gefahrten. «
Tokvi -tey hielt das Messer noch in der Hand. Er warf es zu Boden, trat mt dem
FuR darauf und rief:

»Di e Hunde der Qgallalla wollen den Barento6ter nmartern? Der grofle Manitou wird
sie vernichten. Ist ihre Zahl eine groRe?«

»Es sind ihrer nur fiunfzig und sechs. «

»Und wenn es ihrer auch tausend waren, so mil3ten sie zu G unde gehen. Her we
di eses Messer werden sie von den Kriegern der Schoschonen zur Erde gestanpft
werden. | hre Seelen sollen aus ihren Leibern fahren, und i hre CGebei ne sollen

bl ei chen i m Sonnenstrahle! W sind sie? W kann man auf ihre Fahrte treffen?«
»Sie sind hinauf in die Berge des Cel bsteinflusses, wo das G- abrmal des >tapferen
Buf f el s< steht. «

»Hat nicht nein Bruder A d Shatterhand den >tapferen Biffel < und seine zwei
CGefahrten mt der nackten Faust erschlagen? So sollen auch die fallen, welche es
gewagt haben, sich an dem Barentdter zu vergreifen. Meine Bruder nbgen mr

hi nabf ol gen zum Lager neiner Krieger. Dort soll die Pfeife des Friedens geraucht
wer den, und dort werden di e Manner am Ber at ungsfeuer sitzen, um nachzudenken
auf wel chem Wege di e Hunde am schnel |l sten zu errei chen sind!«

Naturlich waren alle bereit dazu. Auch die bei den Kundschafter waren von ihren
Fessel n befreit worden, und nun wurden die Pferde herbeigeholt.

»Sir, lhr seid doch ein verteufelter Kerl!« raunte der |ange Davy A d
Shatterhand zu. »Alles, was |hr beginnt, hat Chic, ist auBerordentlich kihn und
gelingt doch so vorziglich, als ob es sich nur um eine Lappalie gehandelt habe.
I ch ziehe mei nen Chapeau vor Euch! «

Er ri 3 seinen krenpel osen Cylinderhut herab und schwenkte i hn so nachdricklich
hin und her, als ob er einen Karpfenteich ausschopfen wolle.

Es wurde aufgebrochen. Die Pferde hinter sich herziehend, tasteten sich die
Jager wi eder nach dem Abhange zurick. Das Feuer war naturlich ausgel 6scht

wor den. Oben an der Thal senkung angekomren, hielt Tokvi-tey bei de Hande an den
Mund und schrie in die stille Tiefe hinab

»Khun, khun, kun-wah-ka - das Feuer, das Feuer, brennt das Beratungsfeuer an!«
Das Echo gab den Ruf vervielfaltigt zurick. Er war unten gehdrt und verstanden
wor den, denn man vernahm | aute Stinmmen.

»Hang pa - wer komt ?« ertdnte ein |lauter Ruf aus dem Thal e enpor.

»Mbh-aw, Mh-aw « antwortete der Sohn des Hauptlings hinab

Darauf lielR sich ein |autes, jubel ndes »ha-ha-hi h« hdren, und weni ge Augenblicke
spater war die Flame des schnell wieder angeziindeten Feuers zu sehen. Das war
ein sicheres Zeichen, dall die Schoschonen die Stime des jungen |ndianers



erkannt hatten, denn imanderen Falle hatten sie sich gehitet, einemetwa
nahenden Fei nde, der sie durch seine Zurufe zu tauschen beabsichtigte, den
Ueberfall durch die Beleuchtung des Lagers zu erleichtern

Trot zdem aber wendeten sie die Vorsicht an, den Nahenden ei nige Leute entgegen
zu senden, wel che sich Uberzeugen sollten, dalB man wirklich nichts zu firchten
habe.

Al's dann der Hauptling mt seiner Begleitung das Lager erreichte, fuhlten die
Sei nen wohl Freude Uber seine Rickkehr und diejenige seines Sohnes, auch waren
sie wohl begierig, zu erfahren, wie es nit demréatsel haften Verschw nden der

bei den zugegangen sei, doch keiner lielRR sich davon etwas nerken. Natirlich waren
sie in hochstem Grade erstaunt, als sie die frenden Bl eichgesichter mt ihm
ankommen sahen, doch waren sie zu sehr gewdhnt, ihre Gefuhle zu verbergen, als
dalR sie ein Zeichen der Ueberraschung hatten sehen | assen. Nur der alte Krieger
wel cher vorher den Befehl gefihrt hatte, trat sei nem Hauptlinge entgegen und
sagte:

»Tokvi-tey ist ein grolRer Zauberer. Er verschw ndet aus seinem Zelte, w e das
Wort verschw ndet, wenn es gesprochen worden ist. «

»Haben neine Brider wirklich geglaubt, dal der >schwarze Hirsch< verschwunden
sei, ohne Spur, wi e der Rauch, welcher in die Lufte steigt?« fragte der
Haupt i ng. »Haben si e nicht Augen gehabt, zu sehen, was geschehen i st ?«

»Di e Krieger der Schoschonen haben Augen. Sie haben das Zei chen des ber hmnten
wei Ben Jagers gefunden, dafll Schnetterhand mit ihrem Hauptling gesprochen habe. «
Das war eine sehr ricksichtsvolle Urschrei bung der Thatsache, daR der »schwarze
Hirsch« durch O d Shatterhand entfihrt worden war. Der Alte bediente sich dieser
Worte aus Achtung vor seinem Anf idhrer

»Mei ne Brider haben richtig vernutet,« erklarte dieser. »Hier steht Nou-pay-

kl ama, der wei Be Jager, wel cher seine Feinde mt der Faust niederschlagt. Und an
seiner Seite befindet sich Wnnetou, der groRe Hauptling der Apachen. «

»Uff, uffl« ertonte es i mKreise.

Bewunder nd und achtungsvoll ruhten die Blicke der Schoschonen auf den Gestalten
der bei den berihnten Manner, und indem sie ehrerbietig von ihnen zurlicktraten
erweiterte sich der Kreis, welcher sich umdie Ankénm inge gebil det hatte.

»Di ese Krieger sind gekommen, die Pfeife des Friedens nit uns zu rauchen, « fuhr
der Hauptling fort. »Sie wollten i hre beiden Geféahrten befreien, welche dort im
Zelte liegen. Sie hatten das Leben des >schwarzen Hirsches< und sei nes Sohnes in
i hrer Hand und haben es doch nicht genomen. Darum nbgen di e Krieger der
Schoschonen di e Fessel n der Gefangenen | 6sen. Meine Bruder werden dafir die
Skal pe vieler Sioux Ogallalla bekonmren, welche wie die Miuse aus i hren Léchern
gekrochen sind, umvon dem Habi cht erwirgt zu werden. Mt Anbruch des Tages
werden wir ihrer Fahrte folgen. Jetzt aber nbgen die Krieger sich umdas Feuer
der Beratung versanmmel n, um den grolRen Gei st zu fragen, ob er den Kriegszug

gel ingen | assen werde! «

Kei ner sprach ein Wrt, obgleich die Kunde, welche sie vernahmen, wohl geeignet
war, ihre hochste Teil nahne zu erwecken. Einige von ihnen begaben sich still in
das betreffende Zelt, um den Befehl des Hauptlings auszufidhren, und brachten
bal d di e bei den Gefangenen an das Feuer gefihrt.

Di ese kamen wankend und unsicheren Schrittes herbei. Die Fesseln hatten so tief
ei ngeschnitten, dalB die Cirkulation des Blutes gehi ndert gewesen war. Es wahrt
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dann gewbhnlich | dangere Zeit, ehe man die betreffenden Gieder vollstandig

wi eder gebrauchen kann.

»Al ter Waschbar, was hast du denn fir Dumrheiten genacht?« fragte der |ange Davy
sei nen di cken Freund. »Nur so ein Frosch wie du kann dem Storche geradezu in den
Schnabel springen! «

»Mach nur den deinigen zu, sonst springe ich auch dir hinein, und zwar
augenblicklich!« antwortete Jemry argerlich, indemer sich die wunden

Handgel enke rieb. »Master Shatterhand wird uns bezeugen kénnen, daR von einer
Dunmmheit kei ne Rede ist. Wr haben uns ohne Gegenwehr ergeben, weil dies uns die
ei nzi ge Miglichkeit bot, unser Leben zu retten. ImFalle wir uns verteidigt
hatten, waren wir unbedi ngt ausgel 6scht worden. Du hattest es an neiner Stelle
ganz ebenso gemacht, zumal die Gewi Bheit vorhanden war, daR O d Shatterhand uns
nicht in dieser Tinte stecken | assen werde. «



»Na, Alter, beruhige dich nur! Es war nicht so b6s geneint, und du wei 3t ja
genau, dal ich mch herzlich freue, dich wi eder frei zu sehen. «

»Schon! Aber dir werde ich meine Freiheit wohl nicht zu verdanken haben. « Und
sich an A d Shatterhand wendend, fuhr er fort. » Ganz gewi 3 seid nur Ihr allein
es, Master, demich nun so auBerordentlich verpflichtet bin. Sagt mir, wie ich
es Euch danken kann! Mein Leben hat zwar wenig Wert, denn es ist eben nur des
di cken Jenmmy Leben, aber ich bin an jedem Augenblicke bereit, es Euch zur
Ver f llgung zu stell en. «

»Ni cht mr schuldet |hr Dank, « wehrte O d Shatterhand ab. »Eure Gef &hrten haben
brav mitgewirkt. Und vor allen Dingen habt |hr Euch hier an neinen Bruder

W nnetou zu wenden, ohne dessen Hilfe es gar nicht nmdglich gewesen ware, so
schnell und sicher hier zur Stelle zu sein.«

Der Dicke Uberflog mt bewunderndem Blicke die schlanke und doch so kraftvolle
Gestalt des Apachen. Er bot i hmdann die Hand und sagte:

»l ch habe es gewuft, dalR Wnnetou nahe sein muf3, wenn O d Shatterhand sich sehen
| aBt. Da ich ein Frosch sein soll, so nag hier dieser Storch, den man den | angen
Davy nennt, mch auf der Stelle verschlingen, wenn I hr nicht der bravste |Indsman
seid, demich je neine Hand gegeben habe. LaRt Euch die Eure herzlich dricken
habt tausend Dank, und erlaubt nmir, so lange in Eurer Fahrte zu reiten, wie es
Euch gefallig ist.«

Der Neger Bob war mt einem Ausrufe der Freude zu dem Hobbel - Frank getreten und
hatte gesagt:

»Endl i ch, endlich Masser Bob w eder sehen seinen guten Massa Frank! Masser Bob
haben wol | en totschlagen all ganz Schoschoneni ndi aner; aber Massa Shatterhand
haben wollen mt Massa Wnnetou ganz allein nachen die Befreiung. Darumdie
Schoschonen noch einnal sind | eben geblieben. «

Er ergriff Franks Hande und streichelte die wnden Stellen dersel ben mt
rdhrender Zartlichkeit.

Naturlich wollten Jenmy und Frank vor allen Dingen erfahren, wie i hre Befreiung
so schnell und unblutig bew rkt worden sei, und es wurde i hnen in kurzen Wrten
mtgeteilt. Zu einer ausfidhrlichen Erzahlung war keine Zeit, da die Schoschonen
sich zum Zwecke der Beratung bereits um das Feuer zu ordnen begannen. - - -
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Drittes Kapitel: O ht-e-keh-fa-wakon

W e eine | ange, dinne Schl ange wand sich der Zug der Schoschonen durch die Bl ue-
GralR-Prairie, welche sich vomDevils Head aus zw schen den Bi ghorn- und

Kl apper schl angenber gen nach der Gegend zieht, in welcher der G eyball-Creek

sei ne klaren Wasser in den Bi ghornflulR ergielt.

Di eses »Bl augras« komt im Westen nicht haufig vor. Es wichst hoch und kann auf
ei nem Boden, wel cher ihmdie notige Feuchtigkeit bietet, die Hohe ei nes Mannes
errei chen. Es kommt sogar vor, daB es bis an den Kopf eines Reiters reicht,

vi el |l ei cht noch Uber densel ben hinaus. In diesem Falle bietet es dem Wst nanne
grofBe Schwi eri gkeiten, und er handelt klug, wenn er den Pfaden folgt, welche die
Buffel in demdichten G asneere ausgetreten haben. Die Uber i hm zusamenwogenden
Hal me rauben ihmdie so notige Fernsicht, und es ist bei tribem Wtter oft
geschehen, daB erfahrene Jager, denen ein Konpall fehlte und denen es unniglich
war, den Stand der Sonne zu bestimen, nach ei nem héchst beschwerlichen Ritte am
Abende an densel ben Orte hielten, von wel chem sie am Mrgen auf gebrochen waren
Gar mancher ist, indemer so imKreise ritt, auf seine eigene Fahrte gestolien
und hat sie fur diejenige eines anderen, wohl gar eines Feindes gehalten. |ndem
er ihr von neuemfolgte, hat er den Kreis nehrere Ml e beschrieben, bis er zu
sei nem grof3en Aerger den unter Unstéanden gefahrvollen Irrtum erkannte.

Sel bst den erwéhnten Biffel pfaden zu fol gen, ist nicht ganz gefahrlos. Man kann
da ganz unerwartet einen Feind aus dem Menschengeschl echte oder Tierreiche vor
sich sehen. PI6tzlich auf einen alten Biuffel, welcher als grimiger Einsiedler
sich von der Herde getrennt hat, zu stoflen, ist ganz ebenso bedenklich, w e wenn
man, ohne es vorher geahnt zu haben, auf einen feindlichen Indianer trifft,

wel cher, sein Gewehr im Anschlage, drei Schritte entfernt vor einem steht. Dann
hei Bt es, blitzschnell handeln. Derjenige, dessen Schul3 zuerst fallt, ist der
Ueber | ebende. -

Di e Schoschonen ritten i m Ginsenarsche - einer hinter dem anderen, so daR jedes
Pferd in die Spuren des vorhergehenden trat. Diese Ordnung halten die Indianer



stets dann ein, wenn sie nicht ganz genau wi ssen, dall sie sicher sind. AuRerdem
wi rd dann die Vorsicht gebraucht, Spéher vorauszusenden, die scharfsinnigsten
und schl aust en Manner des Zuges, deren Augen nicht das gegen den Wnd gerichtete
Nei gen eines Hal nes und deren Chren nicht das |eise Knicken eines abbrechenden
Zwei ges ent geht.

In sich zusammengesunken und weit nach vorne gebeugt, hédngt so ein Kundschafter
auf seinem Pferde, als ob die Kunst des Reitens i hm etwas ganz und gar Frendes
sei . Sei ne Augen schei nen geschl ossen zu sein; er bewegt kein Gied seines

Kor pers. Auch sein Gaul bewegt nur wi e mechani sch, gewohnheitsnifRi g, di e Beine.
Wer bei de aus dem Hi nterhalte beobachtet, der glaubt, der Reiter sei im Satte

ei ngeschl afen. Aber ganz im Gegenteile ist die Aufnmerksankeit des Spdhers desto
angespannter, je weniger er es nmerken |aRt. So tief seine Augenlider gesenkt
sein nmbgen, sein scharfer Blick dringt doch unter densel ben hervor, nach vorn
nach rechts und I|inks.

Ein leiser, leiser Ton | 4Bt sich hoéren, eben nur fur das Ohr eines sol chen
Spahers wahr nehnbar. H nter den nahen Bischen kauert ein Feind, welcher sein
Gewehr erhoben hat, um es auf den Kundschafter zu richten. Dabei hat er mt dem
Kol ben den Hor nknopf seines Rockes gestreift. Das dadurch entstandene, kaum
wahr nehnbar e Geré&usch i st doch in das Ohr des Spéhers gedrungen. Ein kurzer
scharfer Blick nach dem Busche - ein Giff in die Zigel - der Reiter wirft sich
aus dem Sattel, bleibt aber nit einem FuRBe in densel ben und mt einemArne im
Hal sri enen des Pferdes hdngen, so dall sein Korper vollsténdig hinter denjenigen
seines Tieres verschw ndet und von der Kugel des Feindes nicht getroffen werden
kann - der Gaul, plo6tzlich aus seiner scheinbaren Lethargie erwacht, macht zwei,
drei Springe zur Seite und verschwi ndet mt seinem Reiter im Dickicht oder

hi nter schitzenden Baunmen. Das ist in nicht zwei Sekunden geschehen, bevor der
Fei nd den Spéher genau auf das Korn hat nehrmen koénnen. Der erstere hat nun alle
Ver anl assung, schnell auf seine eigene Sicherheit bedacht zu sein

Sol che Kundschafter ritten auch den Schoschonen in ziemich weiter Entfernung
voran. An der Spitze der Haupttruppe befanden sich O d Shatterhand, Wnnetou und
der »schwarze Hirsch«. |l hnen folgten die WiRen mt Whkadeh und Bob

Der letztere war trotz der Uebung, welche i hmder bisherige Ritt geboten hatte,
kei n besserer Reiter geworden. Die Haut seiner Beine war nicht abgehartet. FEr
hatte sich wund geritten und salR nun noch janmerlicher zu Pferde als vorher

Unt er i mrerwdhrendem Ah und Ch, Alas und 'We to ne rutschte er von einer Seite
auf die andere; er &chzte und stdhnte in allen Ténen der chromati schen Tonl eiter
und versicherte unter den firchterlichsten Gimssen, dalR er den Sioux seine

Qual en
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entgelten | assen werde. Wenn sei ne Drohungen sich bewahrheiteten, so stand i hnen
all en ein grauenvoll er Tod am Marterpfahl e bevor.

Um wei cher zu sitzen, hatte er sich aus abgeschnittenem Bl augras ei ne Unterl age
hergestellt. Da es i hm aber nicht gel ang, dersel ben auf dem Ricken des Pferdes
einen festen Halt zu geben, so rutschte sie von Zeit zu Zeit herab und er
nattrlich mt, so dal er in fast regel nal3i gen Zeitraunen auf oder neben ihr zur
Erde zu sitzen kam

Das entl ockte sel bst den sonst so ernsten Schoschonen ein heiteres Lacheln, und
al s einer von ihnen, welcher ein wenig englisch verstand, ihn den Sliding-Bob
den Rutsch-Bob nannte, ging das Wort von Miund zu Mund und wurde fidr ihn zum

Spi t znanen, dessen sie sich spater gelegentlich gern bedi enten

Der westliche Horizont hatte bisher eine ebene Linie gebildet. jetzt begann er
sich stell enweise zu erheben. Berge |agen dort, nicht blaulich und mt

unsi cheren Konturen, sondern scharf gezeichnet und deutlich gekdrpert trotz der
wei ten Entfernung, welche man noch zu durchreiten hatte, uman i hren Ful3 zu

gel angen.

In jenen Gegenden ist die Luft oft so rein, daB Punkte, welche in viele Meilen
wei ter Ferne |iegen, so nahe zu sein scheinen, dall man neint, sie in wenigen

M nuten errei chen zu kénnen. Und dabei ist die Atnosphére in der Wise mt

El ektricitat geschwangert, dall wenn z. B. zwei Menschen sich nmt den Handen oder
El | bogen berthren, |eichte sicht- und auch fuhl bare Funken Uberspringen. Die

I ndi aner, wel che zum sonori schen Sprachstanme gehtren, nennen di ese Erschei nung
Mo- aw k' un, das ist Mskitofeuer. Diese elektrische Spannung strebt nach



Ausgl ei ch, den sie in i merwihrenden Entl adungen findet. Es wetterleuchtet, ohne
dalR Wl ken vor handen sind, rundum am ganzen Hori zonte, unausgesetzt; oft scheint
der ganze GCesichtskreis in Flanmen zu stehen, doch wird das Whl befi nden von
Mensch und Ti er dadurch nicht imm ndesten gestdrt. |Ist die Dunkel heit des
Abends her ei ngebrochen, so bietet dieses inmerwihrende Leuchten und d Ghen einen
Anbl i ck, wel cher geradezu unbeschreiblich ist, und sel bst der an dieses
Schauspi el gewbhnte West mann kann seine Seele, sein Genit dem Ei ndrucke

dessel ben nicht entziehen. Er, der gewdhnt ist, sich nur auf sich selbst zu

verl assen, fuhlt sich klein und ohnméchti g sol chen gehei mi svollen Kréaften
gegenuber. Er denkt an Gott, dessen er vielleicht seit |anger Zeit vergessen
und al s fronme Jugenderi nnerung steigen in seinem Gedachtni sse die in der Schul e
so oft gehdrten Worte des Psal mi sten auf: »W soll ich hingehen vor Dei nem
Ceiste, und wo soll ich hinfliehen vor Dei nem Angesi chte! Fihre ich gen Hi nmel,
siehe, so bist Du da; bettete ich mir in die Holle, siehe, so bist Du auch da;
nahme i ch Fl Ggel der Morgenroéte, so wirde doch Dei ne Hand dasel bst m ch fihren
und Dei ne Rechte mch halten! « Ganz dassel be denkt und fuhlt auch der Indianer
»\Weh- ku- onpeh-t a- wakon- schet scha«, das »W gwanf euer des grofien Gei st es« nennt
der Sioux dieses Wetterl euchten. »Manitou ahni na ahwarrenton, « zu deutsch »lch
habe Manitou imBlitz gesehen, « sagt der Yutah-Schl angenfl uBi ndi aner, wenn er
den Sei nen berichtet, daR er seinen Weg bei dieser »el ektrischen Bel eucht ung«
zur ickgel egt habe.

Di ese el ektri schen Entl adungen kénnen im Kriegsfalle sehr gefahrlich werden. Der
I ndi aner gl aubt nam ich, dald derjenige Krieger, welcher des Nachts getottet wird,
in den ewi gen Jagdgrinden in i merwdhrender Finsternis |eben misse. Darum sucht
er jeden nachtlichen Kanmpf noglichst zu verneiden, und darum fihrt er den
Angriff amliebsten imersten Mirgenlichte aus. Wer aber im »Feuer des grof3en
Ceistes«, imWetterleuchten stirbt, der ist nicht auf dunklem Pfade in das
jenseits gegangen und wird auch dort die Jagd- und Kriegspfade erl euchtet
finden. Aus di esem Grunde scheut der Indsman sich nicht, beim Schein zuckender
Wetter anzugreifen, und gar mancher, der das nicht wulBte oder nicht beachtete,
hat sei ne Unwi ssenheit oder Unvorsichtigkeit mt Skalp und Leben bifRen missen. -
(Fortsetzung folgt.)
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Der kl ei ne Hobbl e-Frank hatte dieses bei heiterem H nmel ihm unerkl arliche
Wetterl euchten noch nie beobachtet. Darum sagte er zu dem di cken Jenmy, hinter
wel chemer ritt:

»Herr Pfefferkorn, Sie sind druben in Deutschland 'nmal Gymasi ast gewest und
wer den sich wohl noch een bi Bchen off | hren psychikalischen Unterricht besinnen
kénnen. Warum blitzt und | euchtet es denn eegentlich hier so sehre?«

»Es hei 3t physi kalisch und ni cht psychi kafisch, « verbesserte der D cke.
»Dadervon werden Sie wohl gar nich viel nmehr verschtehen als ich. Wssen Sie,
ich hab' ooch neine Meriten; das kdénnen Sie nir offs Wrt drauf gl ooben
besonders in der Othographi e und Konterpunktion. |Ich weel3 ganz genau, wi e so
een Frendwort geschrieben wird, und da werd' ich's wohl ooch richtig
ausschprechen kdnnen. Verschtanden? b ich sag' psychikalisch oder physikalisch
das i st dem deutschen Kai ser ganz egal. Di e Hauptsache ist, dall man das Yxilunp
richtig ausschpricht. «

»Ypsyl on hei 8t es. «

»\Was? We? lIch soll nich mal wi ssen, wi e der vorletzte Buchschtabe neines

vat er| andi schen Al phabetes ausgesprochen wird?
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Wenn Sie mr das nochnal sagen, da kann was drauf erfol gen, was Sie sehre |eicht
i n eene Genitskrankheit versetzen kann. So was | &Rt sich een Verehrer der

W ssenschaft nich so leicht gefallen. Sie wissen mr off neine Frage keene
akadem sche Antwort zu versetzen, und dadrum versuchen Sie es nun, sich off
Schl ei chwegen heimich aus der Falle raus zu bei Ben. Aber wenn Sie denken, dal
| hnen das gelingt, da irren Sie sich nehrschtenteels in mr. Ich bin ganz der
Mann, |hnen zu bewei sen, dall der Mill erbursche keen Essenkehrer ist. Ich hab'
Si e nach dem Wetterl euchten gefragt, aber nich nach dem Yxilunp und nach der
psychi kal i schen Geonetrie. Kénnen Sie mr Antwort erteilen oder nich?«
»Al l emal ! « | achte der Dicke.



»Nun, dann los damt! Al so warum wetterl euchtet es hier gar so sehre?«

»Weil viel Elektrizitat vorhanden ist. «

»S0? Ach? Das nennen Sie eene Antwort? Nun, dazu braucht man wohl ooch keen
Gymmasi ast gewest zu sein! Ich hab' zwar keene Al ma Vater besucht, ich bin keen
Scht udent gewest und hab' ooch ni emal s kommerschiert und den Al exander gerieben
aber ich weelR doch ganz genau, dalR El ektricitat vorhanden sein muB3, wenn es

| euchtet. jede Wrkung hat ihre Ursache. Wenn eener eene Chrfeige gekriegt hat,
da nmuf3 een anderer vorhanden sein, der i hmdie Maul schelle gegeben hat. Und wenn
es wetterleuchtet, so - so - - soO - - -«

»So mul3 ei ner da sein, der es angebrannt hat,« fiel Jemy ein.

Der Hobbel - Frank war zunédchst still, umsich die Wrte des Dicken zu Uberl egen
dann aber brach er zornig | os:

»Horen Sie, Herr Pfefferkorn, es ist sehre gut, dalB wir noch keene Briderschaft
nm t nander gemacht haben, denn jetzt wirde ich sie off der Schtelle w eder

auf heben, und das wére doch eene Bl amage und een ewi ger Schandfleck fur |hr
burgerliches Wappenschild. G ooben Sie denn etwa, dall ich mr von | hnen meine

et ynongol i sche Wort abst anmmung verderben | asse? Was fallen Sie mr denn
eegentlich so in neine schonste Rede? Wnn Sie eenen Satz beenden wol |l en, so
kénnen Sie sich i hn ooch sel ber anfangen. Merken Sie sich das! Aber wenn ich der
Anf anger bin, da schprech' ich ooch bis zu Ende, denn nachher ist der Satz nein
gei stiges und phil osophi sches Ei gentum Wenn ich in neiner scharfsinnigen
beschei denen Wise die Elektrizitat mt eener Ohrfeige vergleiche, so haben Sie
ni ch das mndeste Recht, sich wi e een Rauber haupt mann nei nes Vergl ei ches zu
benméchti gen. Eenen Pferdeschpitzbuben hadngt nan off ; das ist so Savannengeset z,
und wenn mir eener nmit demnir gehdrigen Satz davonrennt, so schiel3' ich ihn vom
Pferde runter. Ich hab' eenen fanmpbsen Schl uR konschtruieren wollen, aber sobald
ich mit den richtigen Promi ssen fertig war, da haben Sie eene ganz fal sche

Konf usi on hinten dran gehdngt, und das verletzt nein |ogisches Zartgefuhl off
eene schauderhafte Weise. Ich bin ---«

»Pram ssen wollten Sie wohl sagen, « unterbrach Jenmy di e geharni schte Rede. »Und
Konf usi on hei it es auch nicht, sondern Konkl usion. «

»So! Sind Sie denn wirklich so Ehen ausgezei chneter Kenner des antiquarischen
Schprachsystens? Wenn 'nal eener in seiner Schuljugend gehért hat, dal Rom of f
si eben Ziegel n gebaut worden ist, nachher denkt er ooch gleich, dall er der
reenste Virtuos in den sanmlichen | ateinischen Dialekten ist. Sie schprechen das
eegentliche Plattlateinisch; mein Schul neester in. Mritzburg aber war een
Hochl at ei ni scher; bei dem endete sich alles ganz regelrecht off um cum und
dunm Das ist die bekannte Schprache des Cicero und der schénen Melusine. Sie
aber lernen in dem Gymasi um das Lat ei ni sche nur nach Knlppel verschen und sagen
>Was man ni cht dekl am eren kann

Das sieht man ganz neutral sich an.<

Und wenn Sie sich bis hinauf in die Oberprinma so ganz neutral verhalten haben
so werden Sie Prairiejager, thun mt I hren philologischen Schprachkenntni ssen

di cke und woll en nich 'nmal neine Prom ssen und nei ne Konfusion gelten |assen

Ich habe in nmeinem ganzen Leben von keener Konkl usion gehért, sogar in
Moritzburg nich, was doch viel sagen will. Thun Sie also mr und sich sel bst den
Gefallen, und bleiben Sie bei der Schtange. Es ist die Rede gewest vom

Wetterl euchten und von der Elektricitat. Sie sagen, es wetterleuchtet wegen der
vor handenen El ektricitat. Nun aber frag' ich weiter, warum gerade hier in dieser
Cegend so viele Elektricitat vorhanden ist. Ich hab' doch noch nirgends eene

sol che Masse bei sanmen gefunden. - Nun, kdnnen Sie antworten? Jetzt haben Sie
di e beste Cel egenheit i mganzen Leben, das Exanen zu bestehen oder offs schodnste
Okuneni sche Konsilium hereinzufallen. «

Der dicke Jemmy lachte laut auf. Darum fragte der gel ehrte Sachse:

»Was feixen Sie denn so klarinettenmal3i g? Lachen Sie etwa nur vor Verlegenheit,
weil ich so eene ganz unerwartete Fertigkeet in der phil harnoni schen
Schprachgewandt heet entw ckel e? Nun, ich bin sehre neugierig, off welche Wise
Si e sich herausbei Ben werden, nein bester Herr Pfefferkorn!«

»Ja, « antwortete Jemmy, »lhre Frage ist freilich hochst schwierig zu
beantworten. An ihr kdnnte sel bst ein Professor sich vergebens abnilhen. «

»So! Eene andere Antwort haben Sie al so nich?«

»Vi el | ei cht doch. «

»So | assen Sie 'mal horen! Ich bin ganz GOhrl &ppchen. «



»Vielleicht ist der Metallreichtum des Fel sengebirges an di eser Ansanm ung der

El ektricitéat schuld. «

»Der Metallreichtun? Mt demhat die Elektricitat nichts zu thun. «

»0O doch! Warumwird sie von dem Blitzableiter angezogen?«

»Sie |auft aber unten wieder 'naus, folglich mag sie gar nichts von i hmw ssen
und es wird gar mancher Boom vom Blitz erschl agen, ohne dall er nur das kleenste
St ickchen Ei sen in der Westentasche stecken hatte. Nee, das kann ich nich gelten
| assen. Da millten zum Bei spiel alle EisengielRereien vomBlitz getroffen werden. «
»Qder ist's, weil wir uns hier dem nagneti schen Pol e nédher n?«

»W |iegt denn der?«

»I m ndrdlichen Anerika, allerdings noch eine tichtige Strecke von hier.«

»S0 lassen Sie ihn nur inmer liegen! Der ist ja ooch ganz unschul dig an di esem
Wett erl eucht en. «

»Qder staut sich die Elektricitat bei der rapid schnellen Erdundrehung an den

ri esi gen Héhen des Fel sengebirges?«

»An so eene archi medi sche Ansanmm ung i st nicht zu denken. Die Elektricitat ist
doch nich so dick wie Sirup; die geht ganz |eicht Uber die Berge hi nweg. Nee,
Si e haben | hr Exanen nich beschtanden. |hre Censur ist héchstens Viere Beh. «
»Nun, wenn Sie der Mann sind, mr eine Censur zu erteilen, so missen Sie wohl im
stande sein, es besser zu nachen. «

»Nat irlich bin ich das i mschtande, denn ich bin in Mritzburg Forschtbeanter
gewest und habe dort durch eifriges Fragen und Nachdenken mei ne angeborene
Intelligenz off die allersuperlativste Schpitze getrieben. |Ich nicht eegentlich
mal wi ssen, off welche gewi chtige Frage ich nich die richtige pneunatische
Auskunft erteilen kdnnte. Ich bin zwar nur Autoviadukt, denn ich habe eben alles
nmerschtenteel s ganz von all eene gelernt; aber wenn das Genie eenmal drin im
Menschen schteckt, dann ist's eben nich nal mt Keulen tot zu schlagen. Die

Erkl &rung, welche Sie als verflossener Gymmasi ast nich finden, ist ganz eenfach.
Mr hat der Moritzburger Schul meester mal in eener vertraulichen Schtunde, als
ni emand weiter in absento war, off Diskredit und Ehrenwort nitgeteilt, daB die
El ektricitat durch Rei bung entschteht. Das geben Sie doch zu?«

»Sehr gern. «

»Fol glich nuB3, wo Rei bung vorhanden ist, Elektricitat entschtehen. «
»Zum Bei spi el bei m Kart of fel rei ben! «

»Lassen Sie lhre Quartanerwitze beiseite, besonders wenn Sie mt eenem Manne
schprechen, der in Beziehung off die kinstlichen Wssenschaften zu den
hydraul i schen Autoritaten gehort | Wenn ich ungeschtort bin, so habe ich eenen
sehr beschei denen und anschpruchsl osen Charakter, denn es gi bt Oogenblicke, wo
der Geist schwach sein nuBR, aber der Korper schtark und kréaftig; doch wenn nal
der richtige Monment des Nachdenkens nit dem geei gneten Qogenblicke der hdheren
Bi | dung zusamenfal [t, nachher schtraubt sich nmein edles Naturell gegen das
gewbhnl i che ordi nare Tenperanent, und die Quellen nei ner Kenntni sse fangen an zu
schprudel n und zu
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schpritzen, dall es zum Erschtaunen ist. Ich wundre mch manchmal Uber mch

sel ber, wenn ich so hore, was fir Schatze in mr schtecken. Mt der Elektricitéat
zum Exenpel nmach' ich gar nich viel Federlesens. Dieser ganzen Wssenschaft bin
ich weit Uberlegen. Ich schpiele nehrschtenteels blolR noch mit ihr. Of een

bi Bchen Rei bung mehr oder weniger konm nmir's gar nich nehr an, besonders hier
in dieser CGegend. Da gibt es gewaltige Prairien, gewaltige Wil der und gewal ti ge
Berge. Wenn nun der Wnd oder gar der Schturrn dariber saust, so entschteht eene
ungeheure Rei bung. Oder nich?«

»Ja, « gab Jemry zu. Er war begierig, die Erklarung des Sachsen zu héren

»Der Schturmrei bt den Boden; die unendlichen MIIionen von G ashal nen reiben

si ch anei nander; die ungezahlten Aeste, Zweige und Bl atter der Baunme rei ben sich
ebenso. Die Buffel walzen sich in den Wallows (* Runde Bodenvertiefungen von 8-
10 F), was groRartige Reibung gibt; kurz und gut, es findet in dieser Gegend
eene Reibung statt w e sonst nirgendwo, und da ist es ja ganz

sel bstverstandlich, daB sich een ungeheurer Vorrat von Elektrizitat anhaufen
mu3. Da haben Sie also nun die eenfachste, unanfechtbarste Erkl arung aus dem
konpet ent esten Munde. Wl len Sie etwa noch nmehr?«

»Nein, nein,« lachte Jemmy. »lch habe genug! «



»So nehnen Sie die Aufklarung nmit Ernst und ergebener Hochachtung hin. Das
Lachen aber muB ich mr verbitten! Wr so viel ohne Ursache | acht, der verrat
eene sangui ni sch-chol eri sche Normal exi stenz; eene hohl e, phrenol ogi sche
Schadel bi | dung und een unbedeut endes | oyal es Rickennarksystem Und dal Sie
aullerdem an eener chroni sch-akut en Ueberl egungsgabe | ei den, das haben Sie

bewi esen, denn nur Sie ganz alleene waren schuld, dalB wir von den Schoschonen
gef angen genommen wurden. Ware uns dieser fanbse A d Shatterhand nich zu Hilfe
gekonmmen, so héatten wir unbedi ngt den gefahrlichen Salto quartal e hinuber in die
ewi gen Jagdgr inde machen missen. «

»Mortal e hei Bt es, nicht quartal e! «

»Schwei gen Sie! So etwas kommt mir in diesem Vierteljahre nicht w eder vor;
darum sage ich quartale. Unser w ssenschaftliches Gesprach ist Uberhaupt jetzt
nun finis parterra, denn wir sind den Bergen nahe, und da vom halten unsere
Kundschafter. Sie nissen also etwas Wchti ges entdeckt haben. «

Der kl ei ne Pseudogel ehrte hatte wihrend sei ner ultragel ehrten

Ausei nander set zungen weni g darauf geachtet, dal i ndessen ei ne ganz bedeut ende
Strecke zurickgel egt worden war. Das Bl augras war verschwunden; an seiner Stelle
traten Festuccagraser, reichlich mt duftenden Cumarinhal men durchm scht, und in
ni cht grofBer Entfernung entfaltete sich bereits ein reichlicher Strauchwichs,
Uber wel chen die W pfel einiger Rot-Ahorne enporragten. Di ese Baunme |ieben den
feuchten Boden und bildeten also ein erfreuliches Zeichen, dall nman nach dem

hei Ben Ritte wohl bald auf einen erqui ckenden Trunk rechnen kénne.

Dort bei den Bischen hielten die Kundschaftet. Als der Reiterzug i hnen nahte,

wi nkten sie nmt den Handen zur Vorsicht, und einer rief:

»Nanmbau nanbau! «

Di eses Wrt bedeutet eigentlich Fu3, hat aber auch di e Bedeutung als Fahrte. Die
Kundschafter winschten, man solle Vorsicht gebrauchen, danit die von ihnen

gef undene Fahrte nicht zerstort werde, bevor sie von den Anfihrern »gel esenc

wor den sei

Wbhkadeh beachtete i hre Wnke nicht; er ritt zu i hnen hin

»Wehts toweke! « rief ihmderjenige, welcher vorher gerufen hatte, unwillig zu.
Das hei 3t »Junger Mann« und bedeutete al so ei ne Zurechtwei sung. Ein junger Mann
handelt wohl nicht so Uberlegt wie ein bejahrter. Der Ausdruck enthielt einen
Tadel , ohne Wbhkadeh ernstlich bel ei digen zu kdénnen. Dennoch antwortete er in
ziemich ernstem Tone:

»Haben nei ne Brider die Wnter gezahlt, seit denen Whhkadeh nun lebt? Er wei 3
ganz genau, was er thut. Er kennt diese Fahrte, denn es sind die Stapfen seiner
FiRe auch dabei. An diesem Orte lagerte er mit den Sioux Ogallala, bevor sie ihn
aussandten, nach den Zelten der Schoschonen zu suchen. Sie sind jedenfalls von
hi er aus grad nach West geritten, umden Flul3 des di cken Hornes zu erreichen

und werden Whkadeh Zei chen zurlckgel assen haben, mit deren Hilfe er ihnen
schnell zu fol gen vernag. «

Die Stelle, an welcher sie hielten, zeigte Spuren, dall vor einigen Tagen ein
ansehnl i cher Reitertrupp hier gelagert habe; doch waren di ese Zeichen nur fir
ei n auBerordentlich geubtes Auge zu erkennen. Das ni edergetretene Gras hatte
sich vol |l standi g wi eder aufgerichtet, doch fehlten den nahen Bischen die

Zwei gspi tzen, wel che von den Pferden abgefressen worden waren.

Nach Wohkadehs Erkl @ ung erschien es als zweckl os, sich hier |&anger aufzuhalten
Darum set zte sich der Zug sogl ei ch wi eder in Bewegung.

Zwar stand die Sonne imZenith, und es war also die Zeit der groften Tageshitze;
die Pferde bedurften einer kurzen Ruhe, doch wollte man i hnen di ese nicht eher
gewahren, als bis Wasser gefunden wurde.

Das bi sher ebene Terrain begann nun zu steigen. Von vorn, rechts und |inks
traten | anggestreckte Bergesricken ndher heran. Die Reiter folgten einer breiten
Senkung, wel che sich zwi schen den Hohen hi ndurchwand. Sie war von den bereits
erwahnten Grasern grin. Das Buschwerk zeigte zundchst nur harte Arten, doch
traten sehr bald weichere auf, strauchartige Bal sanpappel n, welche sich hier

ni cht zu Baunmen zu entwi ckel n schienen, und wilde Birnen von der Art, welche der
Amer i kaner Spi ked- Hawt horn nennt .

Nun wurden auch di e vorher nur vereinzelt stehenden Baune zahlreicher. Wi e
Eschen, Kastanien, Zirgel baune, Makrocar pa-Ei chen, Linden und andere, an deren
St amme purpurrot bl Ghender Osterluzey enporkletterte.



Al's der Weg dann hinter einer Hohe scharf nach Norden bog, sahen die Reiter
bereits dicht bewal dete Berge vor sich. Dort muf3te Wasser zu finden sein. Zwei
wild zerkl tftete Hohen ragten ei nander gegenuber ziem ich steil enpor. Zw schen
sie drangte sich ein schmal es Thal hinein, auf dessen Sohle ein schnal es
Wasserchen sein | eises Liedchen nmurnelte. Sollte man in dassel be ei nbi egen oder
der bisherigen Ri chtung fol gen?

A d Shatterhand nmusterte mt scharfem Blicke den Saum des Wal des. Bal d nickte er
befriedi gt vor sich hin und sagte:

»Unser Weg fihrt hier links in das Thal hinein.«

»Warun« fragte der |ange Davy

»Seht I hr nicht den Fichtenast dort im Stamme der Linde stecken?«

»Ay, Sir. Es ist freilich auffallig, dal ein Nadel holz an ei nem Laubbaure

wachst . «

»ESs soll ein Zeichen fiur Whkadeh sein. Die Sioux haben i hn an dem Li ndenst amm
in der Weise angebracht, dal er nach dem Thal e zei gt. Di ese Ri chtung haben sie
al so ei ngeschl agen, und ich denke, dal wir noch auf mehrere sol cher Wegwei ser
treffen werden. Al so vorwarts!«

W nnet ou war bereits schwei gend vorangeritten, nachdem er nur einen kurzen Blick
auf die Linde geworfen hatte. Das war so seine Art und Wise; er pflegte zu
handel n, ohne viel zu sagen.

Al's der Zug eine kurze Strecke zuriuckgel egt hatte, fand sich eine Stelle, welche
sich auBBerordentlich gut zum Lagern eignete. H er wirde angehalten. Es gab
Wasser, Schatten und vortreffliches Futtergras fur die Pferde.

Die Reiter stiegen ab und erlaubten den Tieren zu grasen. Die Schoschonen waren
sehr gut mit in der Sonne getrocknetem Fl ei sch versehen, und die Wi RBen hatten
noch von dem Provi ant, wel chen sie aus der Wwhnung des Barentdters nitgenomren
hatten. Es wurde gegessen, und dann streckten sich die Manner in das Gras oder
Moos, sich einem kurzen Schl umrer hi nzugeben, oder sie sallen in G uppen
zusamen, um sich zu unterhalten

Der Unruhigste von allen war Bob, der Neger. Da er sich wund geritten hatte,
schnerzten ihn die verletzten Stellen

»Masser Bob sein krank, sehr krank.« sagte er. »Masser Bob ni cht haben nehr

sei ne Haut an den Bei nen. Ganze Haut sein fort, sein futsch, und nun kl eben Hose
an Bei nen und thun so weh Masser Bob. Wer sein schuld daran? Die Sioux. Wnn
Masser Bob sie finden, dann werden er sie totschlagen, bis sie nicht nehr sein
kénnen | ebendi g! Masser Bob nicht kdénnen reiten, nicht sitzen, nicht stehen
nicht liegen. Es sein, als haben Masser Bob Feuer an sei nen Bei nen. «
(Fortsetzung folgt.)
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»Es gibt ein Mttel,« sagte Martin Baumann, wel cher neben i hm sal3. »Such' dir
Colt'sfoot und leg die Blatter dessel ben auf die Winden. «

»W aber wachsen Colt' sfoot ?«

»Besonders an WAl drandern. Vielleicht ist grad hier welcher zu finden. «

»Aber Masser Bob nicht kennen di ese Pflanze. We koénnen er sie da finden?«
»Komml Ich will mt suchen. «

Di e beiden wollten sich entfernen. Od Shatterhand hatte i hre Wrte gehért und
war nt e:

»Nehnt euere Gewehre nmit. Wr befinden uns hier nicht auf einem Marktplatz des
OGstens. Man kann nie w ssen, was der nachste Augenblick bringt. «

Martin griff still zum Gewehre, und auch der Neger schulterte seine Miskete
»Yes! « sagte er. »Masser Bob nitnehnen auch seine Rifle. Wenn kommt Siou oder
wi | des Tier, er sogleich erschielRen alles, um zu beschitzen sein jung Massa
Martin. Cone on!«

Di e beiden schritten | angsam am Thal rande hin, um nach der erwdhnten Pflanze zu
suchen; aber es war kein Huflattich zu sehen. So entfernten sie sich weiter und
wei ter von dem Lagerplatze. Es war so still und sonnig im Thale. Schretterlinge
gaukel ten um di e Bl unen; Kafer summten und brummten von Ot zu Ot; das Wasser
pl & scherte so friedlich, und die Wpfel der Baunme badeten sich im
Sonnenschei ne. Wer hatte da an ei ne Gefahr denken nbgen

Da blieb Martin, welcher voranschritt, halten und deutete auf eine Linie, welche
sich in kurzer Entfernung schnurgerade von dem kl ei nen Bache durch das Gras nach
der Thal wand zog, wo sie unter den Baunen ver schwand.



»Was das sein?« fragte Bob. »Ei n Wg?«

»Ja, ein Weg ist es. Es scheint da jemand regel na3i g aus dem WAl de zu konmen, um
Wasser zu schopfen. «

»Es sein al so ein Wstnmann?«

»HM Ein West mann? Hier in dieser Einsankeit? Das ist unwahrscheinlich. «

»QOder ein Tier?«

»Das will ich eher glauben. Betrachten wir uns einmal die Spur!«

Si e gi ngen hinzu und nahnen die Fahrte in Augenschein. Das Gras war vom Wasser
an bis hinldber zu den Baunen nehrere Full breit nicht nur nieder-, sondern so
ausgetreten, dall der nackte Boden zum Vorschein gekomren war. Martin und Bob
standen al so vor einemw rklichen Pfade.

»Das sein kein Tier,« neinte der Neger. »H er sein laufen ein Mann mt Stiefeln
i mer hin und her. Massa Martin werden recht geben Masser Bob. «

Der Jingling aber schittelte den Kopf. Er untersuchte den Pfad genau und
antwortete:

»Di e Sache ist jedenfalls befrendend. Man kann kei ne Huf- oder Krall enspur
erkennen. Der Boden ist so festgetreten, dall nan nicht einmal bestimen kann, zu
wel cher Zeit diese Fahrte zum |l etztennal betreten worden ist. Ich ndchte wetten,
dalR nur ein Huftier einen solchen Gang auszutreten vernag. «

»0O schon, sehr schon!« sagte der Neger erfreut. »Vielleicht es sein ein Opossum
Das sein Masser Bob sehr will konmren. «

Das Opossumist die virginische Beutelratte, welche bis einen hal ben Meter | ang
werden kann. Sie besitzt zwar ein zartes, weiRBes und fettes Fleisch, hat aber

ei nen so eigentumichen, wdrigen Geruch, dal sie von Wi Ren niemal s gegessen
wi rd. Der Neger aber verschmiht sie nicht, und es gi bt sogar manchen Schwarzen
wel cher | eidenschaftlich auf di esen unangenehm duftenden Braten versessen ist.
Zu di eser Art von Gastrononmen gehorte auch der brave Bob

»Was fallt dir einl« lachte Martin. »Ei n Qpossum hier! Gehért denn die
Beutelratte zu den Huftieren?«

»Whi n Opossum gehdren, das sein Masser Bob ganz egal. Opossumsein ein fein
del i kat Fl ei sch, und Masser Bob jetzt werden versuchen, ob Opossum sich werden
| assen fangen. «

Er wollte fort, der Fahrte nach, Martin aber hielt ihn zurilck.

»Bl ei b, und nmache dich nicht |&acherlich! Von ei nem Opossum kann hi er kei ne Rede
sein; es ist ja viel zu klein, umeine solche Spur auszutreten. H er handelt es
sich umein groBes Tier, wohl gar umein El K. «

»Elk, o Elk!« rief Bob, indemer mt der Zunge schnal zte. »El k geben viel, vie
Fl ei sch und Talg und Haut. Elk sein gut, sein sehr gut! Bob werden El k sogl eich
schi eBen. «

»Bl ei b, bleib! Es kann doch kein Elk sein, denn dann ware hier das G as
abgeéast . «

»So werden Masser Bob nachsehen, was es sein. Vielleicht sein es doch ein
possum 0! wenn Masser Bob ein Opossum finden, dann er nachen einen grofen
Schmaus. «

Er lief fort, der Fahrte nach, der mit \Wald bedeckten Thal wand zu.

»Warte! So warte doch nur!« mahnte Martin. »Es kann doch wohl ein groles
Raubt i er sein!«

»Opossum sei n Raubtier, fressen Vogel und andere kleine Viehzeug, Masser Bob es
fangen. «

Er liel sich nicht warnen und ging weiter. Der Gedanke an sei nen Lieblingsbraten
lieB ihn die hier so nttige Vorsicht vergessen. Martin folgte i hmnach, umim
Fal | e ei ner unangenehmen Ueberraschung schnell bei der Hand zu sein; aber der
Neger war dem jungen Manne inmer eine Strecke voran

So erreichten sie den Wal desrand, wo das Terrain auf dieser Seite des Thal es
gerade so wi e auf der anderen zienlich steil enporzusteigen begann

Der Pfad |ief schnurgerade zwi schen die Baunme hinein und dann zw schen grof3en
Fel senbrocken enpor. Er war auch hier so fest, dal eine ausgesprochene

Ei nzel spur gar nicht zu erkennen war.

ImMmer weit voran, kletterte der Neger die Hohe hinauf. Di e Baume standen
ziemich dicht beisanmen, und zw schen i hren Stamen hatte sich allerle
Unterhol z breit gemacht, so dal3 man wirklich von ei nem Di ckicht reden konnte,
durch wel ches der Wl dpfad fihrte. Da horte Martin die jubel nde Stinme des
Negers:



»Massa kommren, schnell konmen! Masser Bob haben funden das Nest von Qpossum «
Der Jungling folgte so schnell wi e nbglich diesem Rufe. Von ei nem Opossum konnt e
kei ne Rede sein und so war zu beflrchten, dalB der gute Bob sich in eine Gefahr
begab, von deren Gr6Re er gar kei ne Ahnung hatte.

»Bl ei b stehen, bleib stehen!« warnte daher Martin mit lauter Stinme. »Unterninm
nichts, bis ich konme. «

»0O, hier sein schon Loch, die Hausthir zu Nest von Opossum Masser Bob nun dem
Opossum machen seine Visite. «

Jetzt erreichte Martin die Stelle, an welcher sich der Neger befand. Es gab da
ei ne Anzahl Uberei nander getirnter Fel sensticke. Zwei dersel ben waren

gegenei nander gel ehnt und bil deten ei ne Hohl e, vor wel cher ein aus Hasel nuf3-,

wi | den Maul beerstréauchern, Hi rn- und Bronbeerdornen bestehendes Gestr Upp
wucherte. In dieses Gestripp war ein Durchgang gebahnt. Die bisher verfolgte
Fahrte fidhrte hinein, doch zeigten zahlreiche, nach rechts und Iinks fuhrende
Fahrten, dal der Bewohner der Hohl e nicht nur zw schen di eser und dem Wasser

ver kehre, sondern auch noch anderweite Exkursionen unternehmne.

Der Neger hatte sich zur Erde ni edergekauert und befand sich bereits nmt seinem
Vor der| ei be i m Gestrupp, um nach der Hohle zu kriechen. Jetzt erkannte Martin zu
sei nem Schreck, daR seine Beflrchtung nicht grundl os gewesen sei. Aus den nun
deutlichen Spuren sah er, nmit welch einem T Tiere er es zu thun habe.

»Un Gottes willen, zurick, zurick!« rief er. »Das ist die Hohle ei nes Baren! «
Zu gleicher Zeit falRte er Bob bei den Beinen, umihn zurickzuzi ehen. Der Neger
aber schien ihn nichtverstanden zu haben, denn er antwortete:

»Warum ni ch hal ten? Masser Bob sein
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tapfer. Er werden besi egen ganzes Nest voll Opossum «

»Kei n Opossum sondern ein Bar, ein Bar!«

Er hielt den Schwarzen aus Lei beskraften fest. Da |liel3 sich ein tiefes, zorniges
Brumren hoéren, und zu gleicher Zeit stield Bob einen Schrei des Schreckens aus.
»Jessus! Ein Vieh, ein Ungetiam O Masser Bob, o Masser Bob! «

Er schob sich blitzschnell aus dem Gestripp heraus und sprang enmpor. Martin sah
trotz der dunklen Haut des Schwarzen, daR di esem vor Schreck das Bl ut aus dem
Gesicht gew chen war.

»l st er noch drin in der Hohle?« fragte der Knabe.

Bob fuhr mit den Armen in der Luft herumund bewegte di e Lippen, brachte aber
kei ne Antwort hervor. Er hatte sein Gewehr fallen | assen. Seine Augen verdrehten
sich, und sei ne Zahne knirschten anei nander

Da raschelte es im Gestripp - der Kopf eines Grizzly, eines grauen Baren

bl i ckt e aus densel ben hervor. Das gab dem Neger di e Sprache w eder

»Fort, fort!« schrie er. »Masser Bob hinauf auf Baunl «

Er that einen gewaltigen Sprung vorwarts nach einer dinnen, schlanken Birke und
fuhr mit der Schnelligkeit eines Ei chhdornchens am Stame dersel ben enpor.
Martin war | eichenblalld i m Gesi cht geworden, doch nicht aus Angst. Mt einem
schnellen Giff raffte er das Gewehr des Negers auf und sprang dann hinter eine
starke Bl utbuche, wel che in der Nahe stand. Er |ehnte das Gewehr an den Stamm
dersel ben und griff dann zu seiner ei genen Doppel bichse, wel che an seiner

Schul ter hing.

Der Bar war | angsam zwi schen dem Gedorn hervorgetreten. Seine kleinen Augen

bli ckten erst nach dem Neger, welcher nmit den Handen an den unteren Aesten der
Bi rke hing, und sodann nach Martin, der ihmentfernter stand. Er senkte den
Kopf, offnete den geifernden Rachen und Iiel3 die Zunge | ang her-
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vor hangen. Er schien zu Uberl egen, gegen wel chen der beiden Feinde er sich
zunachst wenden solle. Dann richtete er sich | angsam und wackel nd auf die

Hi nt er pranken enpor. Er war sicherlich acht FuR hoch und verbreitete jenen
penetranten Geruch, wel cher den Raubtieren der WIldnis allen nmehr oder weniger
eigen ist.

Von dem Augenbl i cke an, an wel chem Bob von der Erde aufgesprungen war, bis
jetzt, war noch keine M nute vergangen. Als der Neger das riesige Tier in einer
Ent f ernung von kaum vier Schritten von sich so drohend aufgerichtet sah, zeterte
er:



»For gods sake! Der Bar wollen fressen Masser Bob! Hi nauf, hinauf, schnell
schnel | ! «

Er turnte sich mt kranpfhaften Bewegungen inmer weiter hinauf. Leider aber war
die Birke so schwach, dalB sie sich unter der Last des riesigen Schwarzen bog. FEr
zog di e FuRBe nbglichst weit enmpor und klanmerte sich mt Arnen und Bei nen
nbgl i chst fest an, konnte sich aber doch nicht in reitender Stellung erhalten
Der diunne W pfel des Baunthens neigte sich nieder, und Bob hing nun an allen

Vi eren von densel ben herni eder wie eine riesige Fledernaus.

Der Bar schien zu begreifen, dal dieser Feind |eichter zu besiegen sei als der
andere; er wendete sich nach der Birke und bot dadurch Martin seine |linke Seite
dar. Der junge Mann, wel cher halb noch Knabe war, hatte nach der Brust
gegriffen. Dort hing unter dem Jagdhende di e kl ei ne Puppy, das blutige Andenken
an sei n ungl tckl i ches Schwest er chen

»Luddy, Luddy!« flusterte er. »lch rache dich!«

Er legte mt sicherer, nicht zitternder Hand seine Bichse an. Der SchuR krachte,
noch einer- - -

Bob |ielR vor Schreck | os.

»Jessus, Jessus!« schrie er. »Masser Bob sein tot, quite dead!«

Er stirzte herab, und die Birke schnellte in ihre natirliche Lage zurlck.

Der Bar hatte zusammengezuckt, als ob er einen Stof3 oder Schlag erhalten hatte.
Er sperrte den furchterlichen, nit gel ben Zdhnen bewehrten Rachen auf und that
noch zwei |angsame Schritte weiter. Der Neger streckte i hm beide Arne entgegen
und schrie, an der Erde |iegen bleibend:

»Masser Bob haben dir nichts wollen thun, haben nur wollen Opossum fangen! «

I n densel ben Augenblicke stand der kihne Knabe zw schen i hmund der Bestie. Er
hatte sein abgeschossenes Gewehr fortgeworfen und die Flinte des Schwarzen
ergriffen, deren Lauf er nun auf den Baren richtete. Er und das Tier standen

ni cht zwei Ellen vonei nander. Seine Augen blitzten kihn, und um sei nen
zusammengeprefBten Mund | ag jener unerbittliche Zug, welcher deutlich sagte: du
oder ich!

Aber anstatt |oszudricken, liel3 er das Gewehr sinken und sprang zurick. Er hatte
mt scharfem Blicke erkannt, dal dieser dritte Schul3 nicht nétig sei. Der Bar
stand still. Ein rochel ndes Brummen drang aus seiner Kehle, ein brillendes

St 6hnen folgte; ein Zittern durchlief den Korper, die Vorderpranken sanken

ni eder, ein dunkler Blutstromquoll uber die Zunge, dann brach das Tier zusamren
- - ein konvul sivisches Zucken - der Korper walzte sich halb zur Seite und blieb
dann unbeweglich hart neben dem Neger I|iegen

»Hel p, Help - Hilfe, Hlfel« winrerte der |etztere, noch imer die Arnme starr
ausgestreckt haltend, als ob er ohne Bewegung und Cel enke sei

»Mensch, Kerl, Bob!« zirnte Martin. »Was jamrerst du, alter Feigling!«

»Der Béar, der Bar!«

»Er ist ja tot!«

Da zog der Schwarze die Arme an sich, richtete sich in sitzende Stellung auf,
lieR seinen Blick in fragender Angst zw schen dem Tiere und Martin hin und her

gl eiten und wi ederhol te:

»Tot, tot! Sein das wahr ?«

»Nat Urlich. «

(Fortsetzung folgt.)
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»Auch ganz gew B wahr ?«

»Du siehst es ja! Ich wette, dall beide Kugeln ihmmitten in das Herz gedrungen
si nd. «

Da schnellte Bob enpor; er zeigte, dalR alle seine Gelenke sich in bester O dnung
bef anden, und rief in frohl ockendem Tone:

»Tot, tot sein der Bar! Ch, oh, oh! Masser Bob und Massa Martin haben besi egt
das Ungeheuer! Masser Bob hab' machen ei ne Barenjagd. Ch! was sein Masser Bob
fur ein kuhner und ein beridhnter Westmann! Al Leut werden sagen, was fir ein
Mut haben der toll kihn und furchtl os Masser Bob! «

»Ja, « lachte Martin, »toll kihn bist du gewesen, wie eine reife Zwetschge da grad
vor dem Rachen des Baren vom Baune zu fallen!«

Der Schwarze machte ein verwundertes Gesicht.



»Fal | en?« fragte er. »Nicht fallen! Masser Bob sein sprungen dem Baren entgegen
Masser Bob haben wollen i hn nehnmen beim Fell und schlagen tot!«

»Bi st aber |iegen geblieben!«

»Masser Bob ruhig sitzen bleiben, weil er wollen zeigen, dall er sich nicht
farchten vor Bar. Oh! was sein Bar gegen Masser Bob! Bob sein ein Held; er
nehmen Bar bei den Ohren und geben i hm Maul schellen so viel, wie Bar gar nicht
kann zahl en! «

Er blickte sich nieder und griff mt der Linken nach dem kl ei nen Chre des
erlegten Tieres, allerdings |eise und vorsichtig zunadchst, um sich zu

Uber zeugen, dal es auch wirklich tot sei; dann aber, als er diese Gew Bheit
erlangt hatte, schlug er mt der Rechten kraftig auf dassel be ein

Da |lieRBen sich laute Stimren und eilige Schritte horen

»All e Teufel, ein Béarenpfad, « erklang es vom Wasser herauf. »Das kann nur ein
riesiger Gizzly sein. Die beiden haben das nicht verstanden und sind dem Tiere
ahnungsl os ent gegengel aufen. Schnel |l nach! «

Das war die Stinme A d Shatterhands. Der erfahrene Wstmann war gl eich beim
ersten Blicke auf die Spur nicht im Zweifel dariber gewesen, was fur ein Tier
si e ausgetreten habe.

»Ja, ein Gizzly ist's,« horte nman den beistinmenden Ruf des di cken Jemy.
»Vielleicht sind sie alle beide verloren. Vorwarts, hinein in den Wl d! «

Das Gewi rr auch anderer Stimmen und eilige Schritte waren zu vernehnen.

»Hol lal« rief Martin Baunmann den Komrenden ent gegen. »Habt kei ne Sorge um uns.
Es ist alles wohl auf. «

A d Shatterhand und Wnnetou waren die ersten, welche am Pl atz erschi enen. Nach
i hnen kanen Tokvi-tey und der |ange Davy, hinter ihnen der dicke Jemy und der
kl ei ne Sachse, gefolgt von der Mehrzahl der Indianer. Die Ubrigen waren am
Lager pl at ze zurickgebl i eben, da die Pferde naturlich nicht allein gelassen

wer den durften.

»Wahrhaftig ein Gizzly'« rief Od Shatterhand bei m Anblicke des erlegten

Ti eres. »Und zwar einer von den grofiten Di mensionen. Und |lhr |ebt, Master
Martin! Welch ein groBBes d Uck! «

Er trat zum Baren und untersuchte di e Wnde.

»&Gad ins Herz getroffen, und zwar aus ganz geringer Entfernung! Das ist ein
fanmpbses Jagerstick. Ich brauche natirlich gar nicht zu fragen, wer das Tier
erlegt hat.«

Da trat Bob vor und sagte unter einem stolzen, sel bstbewuliten Ginsen:

»Masser Bob haben besi egt den Baren. Masser Bob sein der Mann, wel cher schuld
i st, daR Bar haben geben missen sein Leben. «

»l hr, Bob? Nun, das klingt gar nicht sehr wahrscheinlich. «

»Ch! es sein wahr, sehr wahr! Masser Bob haben sich hinsetzen vor Baren seiner
Nase, damit Bar sehen nur ihn, nicht aber Massa Martin, welcher missen schiel3en.
Masser Bob haben riskieren sein Leben, damit Massa Martin kann thun ei nen

si chern Schul3. «

O d Shatterhand | &chelte. Seinem scharfen, gelbten Auge konnte nichts entgehen
Sein Blick fiel auf die grinen Birkenbl ater, welche am Boden | agen. Bob hatte
sie beimKlettern von den Zwei gen gestreift. Einige dieser Zweige waren von i hm
gekni ckt worden und hi ngen noch an den Aesten

»Ja, Masser Bob scheint sehr tapfer gewesen zu sein, « sagte Shatterhand. »Als er
den Baren erblickte, kletterte er vor Angst hier auf die Birke, ohne zu
bedenken, dall sie zu schwach sei, ihn zu tragen. Sie bog sich nieder, und er
fiel herab, da grad vor die Bestie hin. Er ware sicherlich verloren gewesen,
wenn sein junger Herr die Schisse nicht rechtzeitig abgegeben hatte. Ist es

ni cht so, Master Baunmann?«

Martin mufdte bej ahend antworten, obgleich es ihmeigentlich leid that, damt

ei nen Tadel gegen den sonst so braven Neger aussprechen zu nissen. Di eser aber
suchte sich zu rechtfertigen

»Ja, Masser Bob sein klettern auf Birkenbaum damt Bar ihm nachklettern und
nichts thun dem guten Massa Martin. Masser Bob haben wollen sich opfern fir

sei nen jungen Herrn. «

Er mul3te aber |eider sehen und hoéren, dall di eser Versicherung kein G auben
geschenkt wurde.

Naturlich wollten alle wissen, wie es bei diesem gefahrlichen Jagdabenteuer
zugegangen sei, und Martin erzahlte den Hergang der Sache. Er that dies in



ei nfachen, schlichten Wrten, ohne alle Ausschniickung, aber dennoch erkannten
di e Zuhdrer, welch eine Kaltbldtigkeit und wel chen Mut er dabei entw ckelt habe.
Es wurde i hm daf ir die allgeneinste Anerkennung zu teil

»Mein |ieber, junger Freund«, sagte A d Shatterhand, »ich will Euch gern
gestehen, dall sel bst der erfahrenste Jager sich nicht besser hatte benehnen
kénnen als Ihr. Wenn Ihr so fortmacht, so gi bt das ei nmal einen Mann, wel cher
viel von sich reden machen wi rd. «

Und auch der sonst so schwei gsame W nnetou sagte freundlich

»Mein Kkl einer, weiBer Bruder hat die Entschlossenheit eines alten Kriegers. Er
i st ein wirdi ger Sohn des berihnten Barentodters. Der Hauptling der Apachen gi bt
i hm sei ne Hand. «

Al's nun Martin seine Hand in diejenige Wnnetous legte, fihlte er eine Regung
stol zen Sel bst bewul3t sei ns. Di e Aner kennung di eser bei den beridhnten Manner war

i hm eben so viel und noch nehr wert, als wenn er von irgend ei nem Herrscher

ei nen Orden bekomen hatte.

Der kl eine Sachse gab dem di cken Jemmy ei nen gel i nden Ri ppenstold und fragte:

»l st das nich eene fanose Hel dent hat, he?«

»Gewi B! 1 ch habe alle Achtung vor dem Kkl ei nen Kerl . «

»Und gl ooben Sie nun, dall er ooch schon andern Baren den Garaus gemacht hat ?«
»Sehr gern. «

»Ja, er ist neerschtenteels een sehre braver Bursche. Wer weel3, wie Sie sich an
sei ner Schtelle benomren hatten. |ch nichte bei nahe behaupten, Sie hétten sich
vom Baren so zienlich schtille offfressen | assen. «

»Na, ganz so still hatte ich mich dabei wohl nicht verhalten. |Ich habe hier

nmei ne alte Bichse nicht zu dem Zwecke, Sperlinge zu schielen, mnitgenomren. «
»So! Es fragt sich aber gerade, ob Sie mit dem Schi elBprigel eenen Schperling
treffen thaten. Een Béar ist da schon |leichter offs Korn zu nehnmen. Haben Sie
denn schon nmal eenen erschossen?«

»Ni cht nur einen. «

»HOren Sie, flunkern Sie mr nur nich etwas vor! Sagen kann nersch leichte. «
»Pah! |ch habe sogar einnmal nit ei nem Baren geschl af en, ei ne ganze Nacht

hi ndurch, und erst am Morgen generkt, was fur einen Schlafgesellen ich in neiner
Nahe hatte. «

»Das ist ja die allerreenste Unnmbglichkeet! So was nmu3 man doch gewahr werden!
Hat das Vi ehzeug denn ni ch geschnarcht ?«

»Nei n, geschnauft und gerochelt, aber nicht regelrecht geschnarcht. «

»HM Das missen Sie mir mal erzahl en. «

»Heut abend, wenn wir Lager nachen. Jetzt ist keine Zeit dazu. «

Den Schoschonen war der Bar eine sehr wllkonmene Beute. Sein Fleisch gilt als
wohl schrreckend; di e Schinken sind noch besser, und die Tatzen gelten sogar als
Lecker bi ssen. Nur Herz und Leber werfen die Indianer, welche beides fir giftig
hal ten, weg. Ganz besonders will -
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kommren i st i hnen das Barenfett, aus welchem sie sich eine 6lige FlUssigkeit
bereiten. Di eses Barentl gebrauchen sie zum Anrei ben der verschi edenen Farben
mt denen sie sich bemalen, zum Bei spiel der Kriegsfarben oder des Cckers,

wel chen sich die Sioux zum Farben ihrer Haarscheitellinie bedienen. Auch reiben
sie sich nit diesem Qele die Haut ein, umsich gegen den Stich und Bi B der
Moskit os und anderer |Insekten zu schitzen

Auf ei ne fragende Handbewegung des Hauptlings der Schoschonen hatte Martin
geantwortet:

»Mei ne Bruder ndgen das Fl ei sch des Baren nehnen; das Fell aber behalte ich

sel bst. «

Zwei M nuten spater war das Tier aus dem Fell geschalt, und das Flei sch wirde
geteilt. Wahrend di e Mehrzahl der Schoschonen das Wldbret mit ihren

haar scharfen Skal pmessern in dunne, breite Streifen schnitten, machten sich die
anderen an die vorl aufige Zubereitung des Felles. Es wurden alle noch

anhaft enden Fl ei schreste sorgféaltig von densel ben entfernt, und dann spaltete
man nmit ei nem Tomahawk den Schadel des Baren, um zu dem CGehirn zu gel angen, nit
wel chem di e I nnenseite der Haut eingerieben wurde.

Dies ging alles so schnell, daR die Arbeit nach kaum ei ner Viertel stunde beendet
war, und die Krieger nach dem Lagerpl at ze zurickkehren konnten. Das Fell wurde



auf eines der Reservepferde, welche die Schoschonen bei sich hatten, gelegt, und
das Fleisch wrde in die Koch- und Brat 6fen gesteckt.

Cef en? Konnten di e I ndianer Cefen bei sich haben? Freilich wohl, wenn die

i hrigen auch nicht gerade aus Marnor, Porzellan oder Eisen konstruiert waren. Es
| egte sich namich ein jeder sein Fleischstick unter den Sattel; es wurde dann
durch das Reiten so weich und gar, daR es dann am Abende mit dem gro6f3ten Appetit
verspei st werden konnte. Ei nem européi schen Fei nschmecker wirde freilich eine
sol che Zubereitungsart nicht sehr appetitlich erschei nen

Die Mttagsruhe war durch das Jagdabenteuer unterbrochen worden und sollte nicht
von neuem begonnen werden. Man brach auf.

Der Weg fuhrte tiefer in das Thal hinein, schlangelte sich zw schen einigen

Ber gen hi ndurch und mindete dann in diesel be breite N ederung, welcher die
Truppe vorher gefolgt war. Es zeigte sich, dal man dadurch, dall man dem

Wegwei ser der Sioux gefol gt war, eine bedeutende Krimmung abgeschnitten hatte.
Die Sioux nmufiten al so den Weg, wel chen sie eingeschl agen hatten, ganz genau
kennen. Sie hatten von Zeit zu Zeit, besonders wenn die Richtung zu verdandern
gewesen war, ahnliche Wahrzei chen wi e das erste zurickgel assen. jedenfalls waren
si e noch | ange der Ansicht gewesen, dall Wbhkadeh zu i hnen zurickkehren werde.

I m Laufe des Nachnittages gel angte der Reiterzug an ein elliptisch geforntes
Thal , wel ches ei nen Durchnmesser von nmehreren Meilen hatte und ringsum von
steil en Fel swi nden ungeben war. In der Mtte di eses Thales erhob sich ein

ei nzel ner, kegel form ger Berg, dessen kahle Seiten wei 3 i m Sonnenlichte

gl anzten. Auf seinem G pfel war ein niedriges, breites Steingebilde zu erkennen
wel ches ziemich genau die Gestalt einer Schil dkrdte besal}

Fir den Geol ogen unterlag es kei nem Zweifel, dall es hier einmal einen See
gegeben hatte, dessen Ufer von den ringsunliegenden Hohen gebil det worden waren.
Die Spitze des Berges, welcher sich jetzt innmtten des Thal es erhob, hatte als

I nsel aus den Fluten geragt.

Es ist durch systenatische Beobachtungen als gew B erw esen worden, dal eine
grofe Anzahl von SiRBwasserseen di e Landstrecken von Nordaneri ka bedeckt hat. Das
ist in der Tertiarperiode gewesen. Diese groflen Wasseransamm ungen haben sich
verl aufen, und die einstigen Seen sind zu Thal ern geworden, wel che den danal s

| ebenden Geschopfen als Grabstéatten di enen. Der Naturforscher, besonders der

Pal aont ol og, kann sich dort mt ungeahnten Schéatzen an Fossilien bereichern

Man findet da die Zdhne und Ki nnl aden des Hi ppopot anmus, wel ches dem Fl u3pf erde
ahnlich gestaltet war, Reste des ungehdrnten Rhinozeros und Schil dkréten zu
Tausenden. Es gi bt da di e Knochengeriste des w eder kauenden Schwei nes, des
Hyanodon und sogar einer gewaltigen Tigerart, welche nit sabel fdrm gen Zahnen
bewaf f net war. Heute sagt nan all genein, dal das Pferd in Ameri ka ei ngef hrt

wor den sei; aber Nachgrabungen bewei sen, dal in der Tertiéarzeit nmehrere Kanel -
und verschi edene Pferdearten in Nordamerika gel ebt haben. Ei ne dieser

Pf er despeci es hat nur die G 6RBe ei nes Neufundl &nders gehabt. Gegenwértig gi bt es
auf dem ganzen Erdball e nur etwa zehn Pferdearten, wahrend allein in Nordanerika
gegen drei Big fossile Pferdegattungen nachgewi esen worden sind. In jener U zeit
wei deten El efanten an den Ufern der nordaneri kani schen Seen, und Schwei ne
wal zt en sich im Schl anme, einige Arten nur katzengrofl3, andere dagegen von der

Gr 6Be ei nes Hi ppopotanus. Auf den jetzt baum osen Ebenen von Wom ng spendet en
Pal men, deren Bl atter eine Lange von vier Metern hatten, ihren Schatten

El ef ant engr oRe Geschodpfe wohnten unter diesen Palmen. Die eine Art hatte HOrner
zu beiden Seiten der Nase, die andere seitwarts der Augen, eine dritte nur ein
ei nzi ges Horn oberhal b der Nase.

Wenn der Indianer zufallig auf solche urweltliche Reste stoft, so wendet er sich
still und ehrfurchtsvoll ab. Er kann sich das Dasei n dersel ben nicht erkl aren
und da all es Gehei misvolle i hm »grofRe Medi zi n« ist, so sind ihmdiese Reste
heilig, und nur zuweilen versuchte er es an der Hand ei ner Sage, sich das

Vor handensei n dersel ben begreiflich zu machen

Das Thal also, an dessen Rande jetzt die Reiter hielten, war in jener Zeit auch
ein See gewesen. Die Sioux Ogallala hatten ein Zeichen zurickgel assen, durch

wel ches Wbhkadeh benachrichtigt werden sollte, daR sie quer durch dassel be
geritten seien; aber AOd Shatterhand, welcher jetzt an der Spitze ritt, folgte
di eser Wi sung nicht, sondern er lenkte sein Pferd nach links, um| angs des
FuRBes der Berge hinzureiten.



»Hi er steckt der Zweig, « sagte Tokvi-tey, indemer nach dem Baune deutete, in
dessen Stamm ein frender Zwei g angebracht war. »Das ist das Zeichen der

Qgal lala. Warumwi |l mein Bruder densel bi gen nicht fol gen?«
O d Shatterhand hielt sein Pferd an und antwortete:
»Weil ich einen viel besseren Wg wei B. Von jetzt an kenne ich die Gegend sehr

genau. Hier dieser Berg ist >Pej aw epol eh<, der Berg der Schil dkrdte. An i hm bin
ich bereits dreimal voriber gekomren, nur nicht von dieser Seite her. «

»Hat es mt diesem Berge vielleicht eine besondere Bewandtni s?« fragte Jemy,

der Di cke.

»Ei gentlich nicht; aber in der Sage der Kré&henindianer spielt er eine Rolle; er

i st der Berg Ararat dieser Indianer. Auch die Angehotrigen der roten Rasse haben
das Cedachtni s einer groflen Wasserflut, einer Sintflut, aufbewahrt. D e

Kr dheni ndi aner erzéahlen, daB, als alle Menschen ertranken, nur ein einziges Paar
Ubrig blieb. Der groRe Ceist rettete es, indemer ihmeine riesige Schil dkréte
sandte. Die beiden fanden mit all ihrer Habe auf dem Ricken des Tieres Platz und
wohnten da, bis die Flut sich zu senken begann. Der Berg, welchen wir hier
sehen, ist hoher als die anderen rundum darumragte er zuerst als Insel aus der
Flut. Die Schildkréte kroch auf dieses Eiland, und das Menschenpaar stieg da von
i hrem Ricken herab. Die Seele des Tieres kehrte zum groflen Cei ste zurlck; der
Kor per aber blieb da oben und versteinerte, um als Andenken an das Elternpaar
der jetzigen roten Manner zu dienen. Das erzahlte mr Schunka-schetscha, der
grofle Hund, ein Krieger der Krahenindianer, mt welchemich vor nmehreren Jahren
dort am Berge der Schil dkrote |agerte. «

»So wol I't Ihr also nicht den Weg ei nschl agen, wel chen die Sioux Ogallala
geritten sind?«

»Nein. Ich kenne ei nen ndheren, welcher uns in betré&achtlich kurzerer Zeit zum
Ziele fuhrt. Die Ogallala wollen nach dem Grabe i hrer toten Krieger. Da uns ihr
Zi el bekannt ist, so brauchen wir doch nicht die kostbare Zeit zu verlieren
indemwr ihrer Fahrte fol gen. Es sind der Zugéange zur Yell owstoneregi on nicht
sehr viele. Die Qgallala scheinen den kirzesten gar nicht zu kennen. Nach der

Ri chtung, wel che sie eingeschlagen haben, ist zu vermuten, dal sie sich nach dem
grofRlen Cannon wenden, von da Uber den Yell owstone gehen, um Uber den Brickenfl ul3
nach den Feuerl ochbergen zu komen. «
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»Da missen sie ja uUber die Rocky Muntains hinlber! «

»Al | erdi ngs. Nam ich das Grab, an wel chem Master Baumann nit seinen Begleitern
geopfert werden soll, l|iegt keineswegs am Yel | owst oneriver, sondern am

Feuerl ochflusse. Um di esen zu erreichen, reiten die Sioux Ogallala einen sehr
groflen Bogen, einen Hal bkreis von weni gstens sechzig Kil onetern Hal bnesser, und
das Terrain, durch welches sie komren, bietet ihnen so viele und grofl3e
Schwi eri gkeiten, daR sie keine ansehnlichen téaglichen Strecken zurlckl egen
kénnen. Der \Weg aber, welchen ich einschlage, lauft in fast schnurgerader Linie
fort, fihrt uns nach dem Pel i kanfl usse und zw schen di esem nachdemwir ihn
Uberschritten haben, und den Schwef el hiigel n nach der Stelle, an wel cher der

Yel | owst onef | ul aus dem gl ei chnami gen See tritt. Von da suchen wir den
Brickenfl ul auf, in dessen Nahe wir wohl die Spuren der Sioux finden, und reiten
dann nach dem oberen Gei serbassin, welches am Feuerlochflusse |liegt. Dieser Wg
i st zwar auch beschwerlich, bietet uns aber bei weitemnicht die
Schwi eri gkei ten, wel che die Feinde zu Uberw nden haben, und so ist es vielleicht
sogar ndglich, daR wir noch eher als sie am Zi el e ankonmen. Dieses |etztere wire
fiar uns auBBerordentlich vorteil haft. «

»Wenn das so ist, so ware es allerdings eine ganz unverantwortliche Dumrheit,
hinter den QOgallala zu reiten. Es sollte mr ein Gaudium sein, wenn wr eher
ankamen als sie. Es ist nmir bereits jetzt eine Wnne, an die Gesichter zu
denken, wel che sie machen wirden. Al so vorwarts, Sir! Macht I hr von jetzt an
unseren Fuhrer! «

Di e beiden hatten sich der englischen Sprache bedient. Als O d Shatterhand nun
den Schoschonen in der ihrigen sein Vorhaben erklarte, zeigten auch sie sich mt
sei ner Absicht vollstéandig ei nverstanden und folgten i hmgern in der Richtung,
tber wel che ihr Hauptling sich vorhin so befrendet gezeigt hatte.

Ei n | A&ngst vertrocknetes kleines Fl ulichen hatte vor Zeiten sich von Westen her
in das alte Seebassin ergossen und dabei tief in das Ufer eingeschnitten. Sein



Bette war sehr schnal und die Mindung so mt dichter Vegetation maskiert, dal
ein sehr scharfer Blick dazu gehdrte, sie zu entdecken. O d Shatterhand | enkte
dahi nein sein Pferd. Nachdem di e Gestriuppwand durchbrochen war, bot der

Pfl anzenwuchs kei ne bedeut enden Schwi eri gkeiten nmehr Man konnte, ohne grole

Hi nder ni sse zu finden, dem einstigen Wasserl auf entgegenreiten, bis der enge

Ei nschnitt in sogenanntes Undul ati ng-Land niindete. Di eses bestand aus Kkl ei nen
Prairien, welche durch wal di ge Higel vonei nander getrennt waren, und da diese
Higel rmeist eine westdstliche Richtung hatten, so | agen sie der Truppe ganz
bequem

Gegen Abend erreichte diesel be ei nen Wasser | auf, wel cher zum Cebi ete des

Bi ghornfl usses zu gehdren schien. | hm entgegenreitend, gelangte man an eine
Stelle, welche sich so vortrefflich zum Lagerpl atze eignete, dall man hier zu
hal t en beschl o3, obgl eich di e Dunkel heit noch nicht herei ngebrochen war.

Der Bach erweiterte sich hier zu einemkleinen, aber nicht tiefen Teiche, an
dessen Ufern ein préachtiges Gras zu finden war. In demklaren, bis auf den G und
durchsichtigen Wasser sah nan zahlrei che Forell en stehen, wel che Hof fnung auf
ei n deli kat es Nacht mahl gaben. Auf der einen Seite stieg das Ufer steil enpor;
auf der anderen war es eben und von ei nem sehr di chten Baumwchse ei ngef aldt.

Zahl rei che am Boden |iegende Aeste |lielRen vermuten, dall es imletzten Wnter

ei nen ziem ich bedeutenden Schneebruch hi er gegeben habe. Dieses Astwerk bil dete
eine Art Verhau um den Pl atz, dessen Sicherheit dadurch vergrofRert wurde, und da
das Hol z vollstandi g dirr war, so brauchte man um genigendes Material zu einem
Lagerfeuer keine Sorge zu haben

»Forell engreifen!« rief der dicke Jemy, indemer erfreut von seinem Gaul e
sprang. »Das soll heut ein wahrer Hochzeitsschmaus werden! «

Er war' amliebsten sofort in das Wasser gesprungen, aber O d Shatterhand hielt
Ei nspruch.

»Nicht so eilig!l« sagte er. »Ein jedes Ding will zur richtigen Zeit und auf die
rechte Art und Wi se vorgenonmen werden. Vor allen Dingen missen wir dafir
sorgen, dall uns die Fische nicht entfliehen kénnen. Holt Holz herbei! Wr missen
zwei Gtter einschlagen. «

Nachdem di e Pferde versorgt waren, wurden dinne Aeste zugespitzt und zuné&chst
unten am Ausfl usse des Tei ches eng nebenei nander in den wei chen Boden des Baches
geschl agen, so dal kein Fisch hindurch zu schl ipfen vernochte. Sodann wurde ein
ahnliches Gtter auch oberhalb des Teiches hergestellt, aber nicht am Ei nfl usse
des Wassers, sondern noch weiter hinauf, so daR das Gtter vielleicht zwanzig
Schritte vom oberen Ende des Teiches entfernt war. Nun war auch hier ein

Ent kommren der Fi sche unnibgli ch.

Der dicke Jemy begann, seine grofRen Aufschlagestiefeln auszuzi ehen. Den Girte
hatte er bereits abgeschnallt und nebst der Biuchse an das Ufer gel egt.

»Du, Kleiner,« sagte der |lange Davy zu i hm »ich glaube gar, du willst in das
Wasser ! «

»Nat Urlich! Das gibt einen Hauptspal. «

»Das Uberl alR doch |ieber Leuten, welche |anger sind als du. Einer, der kaum Uber
ei nen Stuhl hi nweg zu gucken vermag, kann leicht ein wenig unter das WAsser
geraten. «

»Wirde auch ni chts schaden. Ich kann ja schwi men. Ueberdies ist der Teich ja
gar nicht tief.«

Er trat ganz nahe zum Wasser heran, um sich genau von der Tiefe dessel ben zu
Uber zeugen.

»HOchst ens anderthal be Ell e, « sagte er

»Das tauscht. Wenn man auf den Grund blicken kann, so scheint er héher zu
liegen, als es in Wrklichkeit der Fall ist.«

(Fortsetzung folgt.)
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»Pah! Komm her und guck hinein! Man sieht ein jedes Steinchen unten und da - -
alle Wetter, brrr, puh, puh!«

Er hatte sich zu weit vorntber gebeugt und das d ei chgewi cht verloren; nmt dem
Kopfe voran war er in den Teich gestiurzt. Es war gerade hier die tiefste Stelle.
Der kl eine, dicke Jager ging unter, kam aber sofort w eder zum Vorschein. Er war
ei n vorzuglicher Schwi mrer und brauchte sich aus dem Bade nichts zu machen;

| ei der aber hatte er den Pelz noch an, und der war natirlich mt i hmunter



Wasser gegangen. Sein breitkranpiger Hut schwamm wi e das Blatt einer Victoria
regi a auf der kuhlen Flut.

»Hei gh-day! « | achte der | ange Davy. »Gentl enen, schaut euch mal die Forelle an
wel che da zu fangen ist! Dieser dicke Fisch gibt, wenn wir ihn fangen, viele
Portionen. «

Der kl eine Sachse hatte in der Nahe gestanden. Auf wi ssenschaftlichem Cebiete
pflegte er sich gern an Jenmy zu reiben; aber er hatte i hn doch lieb, da der
Dicke ja ein Deutscher war.

»Herrjerum « rief er erschreckt aus, indem er herbeigesprungen kam »Was haben
Si e denn nur genacht, Herr Pfefferkorn? Warum sind Sie denn da in den Teich
gesprungen? Sind Sie etwa sogar ooch nall geworden?«

»Durch und durch, « antwortete Jenmy | achend.

Er befand sich in keiner Gefahr, denn das Wasser reichte i hmnur bis unter die
Arme.

»Durch und durch! Das kann die allerschonste Erkaltung geben. Und noch dazu im
Pel ze! Schteigen Sie nur gleich raus! Den Hut will ich versorgen. Ich fisch' ihn
da nmit dem Aste raus. «

Er ergriff einen |langen Ast und angelte nit densel ben nach der Kopfbedeckung.
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Der Ast war ein wenig zu kurz; darum beugte sich der gel ehrte »Forstbeant e«
nogl i chst weit vor.

»Nehmen Sie sich in acht!« warnte Jemmy, indemer aus dem Wasser stieg. »lch
kann i hn mir ja selber holen; ich bin nun einmal naB. «

»Reden Sie doch nich!« antwortete Frank. »Wenn Sie neenen, daR ich so dumm bin
grad wie Sie, da kdnnen Sie nmir dauern. So een respektabler Mann w e unsereener

weell sich schon in acht zu nehnmen. lIch fall' nich ins Wasser. Und wenn der
verflixte Hut ooch weiter niber schwimt, da dehn' ich mch noch een bissel nehr
aus und --- o Herr Jenerschneh, da sitz ich wirklich ooch schon in der Patsche!

Nee, so was |ebt doch nich!«

Er war ins Wasser gefallen. Das sah so possierlich aus, dal alle Wi Ren | achten;
di e I ndi aner aber blieben aullerlich ernst, obgleich sie sich innerlich ganz
sicher Uber die heitere Szene amisierten

»Nun, wer ist nicht so dumimwi e i ch?« fragt Jemmy, dem di e Lachthréanen in den
Augen st anden

Frank stand i m Wasser und machte ein sehr zorniges Gesicht.

»Was gi bts denn da zu lachen!« rief er. »lch schtehe hier als das Opfer neiner
Gefal ligkeet, und sanaritani schen Nachstenliebe und werde zum Dank fir mei ne
Bar mher zi gkeet ooch noch ausgel acht. Das werde ich mir firs nachstemal gut

nmer ken. Verschtehen Sie m ch?«

»lch lache ja nicht, sondern ich weine! Sehen Sie das nicht? Wnn so ein
respektabl er Mann wie Sie die Balance verliert,

SO ---«

»Schwei gen Sie! Foppen lal ich mch nich! Es nbchte alles noch sein; aber dal
i ch sogar den Frack derbei anhabe, das geht mir doch zu nahe. Und dort schw nmt
nun nei n Amazonenhut ganz bruderlich neben dem | hrigen. Kastor und Phylax, wie's
in der Mythol ogie und ooch in der Schternenkunde heefdt. Es ist gradezu - - -«
»Kastor und Pol lux hei Bt es!« fiel Jemy ein.

»Sein Sie doch ganz schtille! Pollux! Ich habe als Forschtbeamer so viel mt
Jagdhunden zu t hun gehabt, dafll ich ganz genau weel3, ob es Poll ux oder Phyl ax
heel3t. Sol che Verbesserungen verbitte ich mr. Die sind bei mr schlecht
angebracht. Dennoch will ich das edle Briderpaar herausfischen. Eegentlich
sollt' ich den lhrigen drin |lassen. Verdient haben Sie es nich an mr, dal ich
m ch | hres Hutes wegen nun noch viel nasser mach'. «

Er stieg den beiden Hiten nach und brachte sie heraus.

»S0, « sagte er. »Da sind sie gerettet, ohne dal ich off eene Medall ge Anspruch
mache. Jetzt wollen wir Ihren Pelz ausringen und nachher neinen Frack. Die
beeden werden bitterliche Thranen weinen; es tropft schon jetzt. «

Die zwei Verungl ickten hatten jetzt so viel mit ihren durchndf3ten Anzigen zu
thun, dall sie sich zu i hrem Lei dnwesen nicht an dem nun begi nnenden Fi schf ange
betei |l i gen konnten.

Di eser ging sehr schnell von statten. Ei ne genugende Anzahl der Schoschonen
stiegen amuntern Ende des Teiches in das Wasser, bildeten quer uber demnsel ben



ei ne eng geschl ossene Rei he und trieben, indemsie | angsam vorwarts ruckten, die
Fi sche aufwirts und aus dem Teiche in den Oberl auf des Baches hinein. An den
bei den Ufern des letzteren hatten sich andere Rothdute platt auf den Boden
gelegt, mit den Kopfen nach dem Wasser zu, in welches sie mt beiden Armen

| angen konnten. Den in die Enge getriebenen Forellen war es unnbglich, durch das
obere G tter zu gel angen, und der Rickweg war ihnen auch verlegt. Die Indianer
schoépften nun di e zusarnnengedrangten Tiere formich heraus und warfen sie Uber
i hre Kopfe weg auf das trockene Land. In Zeit von wenigen M nuten war der

Fi schf ang beendet und bot einen so reichlichen Ertrag, dal ein jeder sich

vol  auf zu sattigen vernochte.

Nun wurden flache Gruben hergestellt und mt Steinen ausgelegt. Die
ausgenonmenen Fi sche kamen auf diese Steine zu |iegen und wurden mit einer
anderen Steinschicht bedeckt, auf wel cher man di e Feuer anfachte. Al's dann nach
ei niger Zeit die Asche entfernt wurde, waren die Forellen zw schen den hei RRen
Steinen in ihrer eigenen Feuchtigkeit so weich gedanpft, dalR das Fleisch beim
Anr ithren von den Graten fiel.

So delikat freilich wie in unseren Restaurationen oder vom Ti sche eines unserer
Fei nschmecker weg waren die Fische freilich nicht. Es fehlte die Butter und - -
- das Salz. Der |ndianer geniefst fast nie oder doch nur selten Sal z. Der

West mann nmuf3 | ei der auf dassel be auch verzichten. Er kann sich unniglich mt

ei nem fir seine nonatel angen Irrfahrten genigenden Vorrate versehen, und das
weni ge, welches er vielleicht mtnimt, ist sehr bald in der angesogenen
Feuchti gkeit zerfl ossen.

Nach dem Essen wurden di e Pferde noch enger zusanmengetrieben und dann die
Wachen ausgestellt. Die Schoschonen hielten diese MalRregel fur dberflldssig, da
di e Gegend ei ne so abgel egene war, dalR an das Vorhandensei n ei nes feindlichen
nmenschl i chen Wesens kaum gedacht werden konnte. Aber Wnnetou und O d
Shat t er hand waren der wohl begrindeten Ansicht, dal man zu keiner Zeit und an
keinem Orte di e notwendi ge Vorsicht auBer acht setzen dirfe, und so wurden
zunéchst vier Schoschonen, wel che spater abgel 6st werden sollten, nach vier
Seiten hinaus in das Finstere geschickt, um das Lager zu bewachen.

Di e Posten durften sich natirlich nicht in der Nihe des Feuers aufhalten, damt
sie von ei nem etwa anschl ei chenden Fei nde ni cht gesehen werden konnten

Es brannten, wie bereits erwdhnt, nehrere Feuer, und um di esel ben gruppierten
sich nun di e Manner nach Belieben. Natidrlich fanden sich die Wi Ren zusamren.

A d shatterhand, der dicke Jemy und der Kkl eine Frank waren Deutsche; der |ange
Davy hatte von sei nem di cken Spezial so viel deutsch gelernt, daR er es
ver st ehen, wenn auch ni cht sprechen konnte, und da der Vater Martin Baunanns
auch aus Deutschland stamte, so war der junge Mann der deutschen Sprache so
machti g, dall man sich dersel ben beimjetzigen Lagergesprache bedi enen konnte.

Ei ne sol che Unterhaltung am Feuer, im Urwal de oder in der Prairie hat ihre ganz
ei gentunl i chen Reize. Da werden die Erlebnisse der Anwesenden erzahlt und die
That en ber Uhnter Jager berichtet. We grof3 auch di e Mihseligkeiten und
Beschwerden des Westens sind, man glaubt gar nicht, wi e schnell die Kunde von
ei ner mutigen That, einer berihmen Person, einem hervorragenden Ereigni sse von
Lagerfeuer zu Lagerfeuer fliegt. Haben die Schwarzfife oben am Mari asfl usse das
Kri egsbei |l ausgegraben, so sprechen di e Comanchen am Ri o Conchas bereits in

vi erzehn Tagen davon, und wenn unter den Wl | awal ahi ndi anern im

Washi ngtonterritoriumein grofRer Medizi nmann auftritt, so w ssen di e Dakotas des
Coteau du M ssouri bereits in kurzer Zeit von i hm zu erzé&hlen

We zu erwarten stand, kam di e Rede zunachst auf die heutige Heldenthat Martin
Baumanns. Dadurch wurde der kleine Sachse an das Versprechen, wel ches der dicke
Jemmy i hm gegeben hatte, erinnert.

»We war es denn eegentlich danmals, als Sie mt dem Baren geschl af en haben?«
fragte er. »We ist das denn gewest und wo hat sich's ereignet?«

»Meinen Sie etwa, dall ich in demBette eines Hotel zimrers mt ihm geschlafen
habe?« | achte der D cke.

»Fangen Sie schon wi eder an, zu beginnen! Ich hab' I|hnen schon erklart, daR ich
ni ch der Mann bin, der sich von I hnen ungeschtraft foppen |&Rt. Wenn Sie m ch
daf Gr, dal ich unter Ei nwdsserung nei nes eenzigen Frackes |hren Hut gerettet
habe, fur einen Narren halten wollen, so werde ich I hnen nei nen Sekundaner

schi cken! «

»Sekundant, wollen Sie sagen?«



»Fallt mr nich ein! Ich schpreche neine feine Urgangsschprache nach dem
richtigen schtrategi schen System und Sie koénnen | hr Kauderwel sch ooch reden
wi e es | hnen beliebt. Die Hauptsache ist, daR Sie es ooch an den Mann bringen
der sich's mt Ubernenschlicher Geduld gefallen |aBRt. Uebrigens wird an |hrer
sogenannt en Barengeschichte vielleicht gar nich sehre viel sein. Vielleicht hat
sich's gar nich in wahrhaftiger Wrklichkeet ereignet. «

»0O doch! Ich kann es beeiden. «

»Nun, wo denn?«

»In einem Quel | flusse des Platte-River. «

»Was? Etwa mitten imFlusse drin?«

»Ja. «

»Da haben Sie die ganze Nacht nit eenem Baren geschl af en?«

»Gew B! «

»Na, das ist die allergrofRte Lige, die genacht werden kann! Wenn sich das
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fakti sch begeben hatte, so waren Sie beede, namich Sie und der Béar, den Sie uns
jetzt of fbinden wollen, am frihen Mrgen als ertrunkene Leichen ans Ufer
geschwonmen. «

»Ach so, Sie neinen, ich habe i mWsser geschl af en?«

»Nat drlich! «

»Nein. So unvorsichtig bin ich freilich nicht. Ich hatte vielnehr nein

Nacht quartier auf einer kleinen Insel aufgeschlagen. «

»Ach so | Of eener Insel! Das will ich mir eher gefallen |assen. Das gi bt der
Sache freilich eene etwas groRere Wahrscheinlichkeet. Uebrigens ist im
Plattefl u fast schtets nur wenig Wasser zu finden. «

»Auller im Frihjahre. Wenn nach ei nem warnmen Regen der Schnee auf den Bergen
taut, so komt es vor, daB der FlulR, dessen Wasser einem kaum bis an di e Kniee
reichte, in Zeit einer Stunde die hohen Ufer fullt. Dann ist es hdchst
gefahrlich, sich den tosenden, schmnutziggel ben Fluten anzuvertrauen. Der Strom
gl eicht dann einemwi |l den Tiere, welches plo6tzlich erwacht ist und nach Opfern
brullt. «

»Das | aBt sich denken. Und dabei erinnert man sich sofort an die schodnen

Di chterworte:

»Ceféahrlich ist's, den Leimzu wecken;

Verderblich ist des Tigers Zahn.

Und bl ei bt man in dem Schl acmme scht ecken

Hi | ft keene Gondel und keen Kahn. «

Das war wohl danmals ooch der Fall mt | hnen und dem Baren?«

»Ja, nur daR es nicht Leim sondern Leu hei Ben muf3, mein bester Frank. «
»Konmren Sie mir nich schon wieder nmt so eener grundl osen Ausschtellung. Sie
befi nden sich da imallergroten Wderschpruch nit den Kori phdern der Di chtkunst
und des nusi kal i schen General basses. Begeben Sie sich doch nicht off hohere
Cebiete, in denen Sie unbekannt sind, und erzédhlen Sie lieber in schlichten und
beschei denen Worten die verschprochene Geschichte. «

Di e anderen | achten; darum fuhr der kleine CGelehrte, zu A d Shatterhand
gewendet, fort:

»S0 ist es recht! Lachen Sie den Kerl nal ordentlich aus! Wenn er sieht, dal er
sich blamert, wird er endlich mal offhoren, den Dongki-Schottl &nder zu
schpi el en. «

»Don Qui chote hei Bt es,« warf Jemmy ein

jetzt wrde Frank wirklich zornig. Er stand auf und sagte:

»Schon wi eder! Das wird mir zu bunt. Eener, der sich in Mritzburg so wie ich
mt der Leihbibliothek beschaftigt hat, den Band zu drei Pfenni gen wbchentlich
der hat wohl ooch den Dongki-Schottl ander gel esen, und wenn ich mr neine
litterarische Bildung hier w eder und wi eder verschinpfieren |lassen soll, so
schtehe ich eenfach off und setze mich zu die Indianersch. Die werden's besser
zu wirdi gen wi ssen, wenn een Mann von neinen Qualitaten sich bei ihnen

ni ederl aBt. Ist meine Mihe, den dicken Jemry zu bel ehren, eene so vergebliche,
so wasche ich neine Hande in Unschuld und trage das mr anvertraute Pfund wo
andersch hin. Der edle Schwan hat's gar nich nétig, dalR er mt Ginsen und Enten
schwi mt. Sein Schicklichkeetsgefihl schtraubt sich gegen so eene

soci al denokr ati sche Gesel | schaftsschtufe. Adjeh, neine Herren!«



Er wollte gehen, lielR sich aber durch das dringende Ersuchen O d Shatterhands
bewegen, sich w eder niederzusetzen

»Nun gut, « sagte er. »lhnen zuliebe will ich neinen berechtigten Ginmim
schtillen anonym verzehren. Sie haben als Landsmann een gesel |l schaftliches Recht
of f neine Person, und das will ich I hnen doch nich verkinmrern. Sie wirden sonst

vielleicht gar denken, dal ich eene schlechte elterliche Kindererziehung
genossen habe. Uebrigens bin ich wirklich neugierig off die Barengeschichte, und
wenn der Dicke sie erzahlt hat, so werde ooch ich in der Formvon Friedrich

Ger scht acker berichten, in welcher Wise ich zum erschtenmal mt eenem Béaren
zusamenget rof fen bin. «

»Was?« fragte Jemry erfreut. »Auch Sie haben ein Barenabenteuer erl ebt ?«

»Qoch ich? Windert Sie das etwa? |Ich sage | hnen, dafl3 ich wohl nmehr erlebt und
durchgenmacht habe, als I hr Verschtand begrei fen kann. Aber jetzt fangen Sie nun
endlich an! Also imPlatte-River war es?«

»Nei n, sondern im Medi zi n- Bow Fl usse, der sich in den Platte ergiet. Es war im
April, und ich kam vom Nordpark herab, wo ich eine schlechte Jagd genmacht hatte.
Ich war im Mirz von Fort Larania aus hi naufgesti egen und kam nun jenseits
herunter, um an dem genannten Quel |l flusse des Platte nach Bi bern zu suchen. Es
war nicht sehr kalt, und das weni ge Wasser des Flusses trug kein Eis. Trotz
nehrt agi gen Suchens fand ich keine Spur von Di ckschwinzen (* Biber.), und nein
Pferd hatte bei schnaler Kost mch und die schweren Fallen unmsonst zu tragen. An
dem betreffenden Tage hatte sich ein ziemich |auer Wnd erhoben, ein Urstand,
wel chen ich alter Dummkopf eigentlich hatte beachten sollen. Gegen Abend
bermerkte ich mtten imFluBbette eine kleine Insel, welche freilich jetzt keine
Insel, sondern eine trockene Erhdhung war, welche eine groRere Hohe als die

bei den Ufer besalR. Sie bestand aus ei nem Fel sen, an dessen abwartsgerichtete
Seite sich eine lange, spitz zul auf ende Sandbank angel egt hatte. Indemich nmr
die Insel betrachtete, benerkte ich auf dersel ben eine kleine, aus Steinen und
Rasen errichtete Hitte, welche jedenfalls von Trappern, die sich hier |é&angere
Zeit aufgehalten hatten, errichtet worden war. Das gab einen guten Platz fir die
Nacht. Ich ritt also durch das hier kaum zwei FuR hohe Wasser hi niber und machte
dabei im Sande der Bank ei ne Barenféahrte aus, weicher ich am nachsten Morgen
folgen wollte. Von dieser Seite war die Insel leicht zuganglich. Ich ritt

hi nauf, stieg ab, befreite das Pferd von den Fallen und dem Sattel und UberlieR
es ihm sich nun Futter zu suchen. Ich kannte das Tier genau und wul3te, dal es
sich nicht weit entfernen werde. «

(Fortsetzung folgt.)
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»Und in der Hitte? War jemand drin?« fragte Frank

»Ja, « ni ckte Jemmy, verdachtig | achel nd.

»Wer, wer ?«

»Al's ich hineintrat, sall - denkt Euch nein Erstaunen - der Kaiser von China drin
und all Kurbisbrei mit marinierten Heringen!«

Al l e lachten; aber der Hobble-Frank rief zornig:

»G |t das etwa schon w eder mr?«

»Nei n, « antwortete Jemmy ernsthaft.

»S0 | assen Sie |hren Kaiser in Pockling, wo er hingehtrt!« »ln Peking, wollen
Si e sagen. Um der Wahrheit die Ehre zu geben, nu3 ich gestehen, daR die Hitte

| eer war, namich leer von Geraten und Menschen. Bei naherer Betrachtung aber
stiell ich auf Zeichen, welche auf die Anwesenheit von Schl angen schli eRRen
lieBen. Es gab da allerlei Locher im Boden und in der Rasenwand. Zwar firchte

i ch die Klapperschlange nicht besonders; sie ist bei weitemnicht so geféahrlich
wi e man neint und schreibt, denn sie flieht den Menschen, auch war es ja noch
die Zeit des Wnterschl afes; aber es war heute Uberhaupt nicht kalt, und die von
nmei nem Feuer ausgehende Warnme konnte sehr |eicht eins oder einige dieser Tiere
aus den Lochern | ocken, und da eine sol che Gesellschaft auf keinen Fall eine
angenehne ist, so beschloB ich, auBerhalb der Hutte zu bl ei ben. Es gab

angetri ebenes Hol z genug fir ein tichtiges Feuer, und als ich gehdrig nachgel egt
hatte, wickelte ich mch in nmeine Decke und sagte zu mr: >gute Nacht, Jemmy! <«
»Ah, jetzt komm's!« nmeinte Frank, indemer sich erwartungsvoll die Hande rieb
»Ja, es wird bald komren, namich das Wasser. Ich schlief nicht gleich ein. Der
Wnd war stéarker geworden und blies verdachtig hohl; er trieb mr das Feuer



ausei nander; ich konnte nichts dagegen thun und gab mr also kei ne Mihe, es zu
erhalten. Es war bald erloschen, und ich schlief endlich ein. We |ange ich
geschl afen hatte, wullte ich nicht, als ich von einem eigenartigen Geréausch
geweckt wurde. Der Wnd war zum Sturne geworden; er pfiff und stéhnte in allen
Tonarten, und wenn er einmal eine Sekunde | ang aussetzte, horte ich ein dunpfes
Rauschen, Brausen und Qurgeln, welches nicht in den Liuften war, sondern um nei ne
Insel erklang. Ich erschrak, sprang auf und gi ng nach dem Rande nei nes Eil andes.
Es war vol I standig vom Wasser ungeben, aus wel chem es kaum noch eine Ell e hoch
enporragte. Der FluR war plo6tzlich gestiegen. Der Hi nmrel war unbewdl kt, und beim
Schei ne der Sterne sah ich die Fluten nmit rei Bender Schnelligkeit

vor Uber schi eBen. Ich war von ihnen ei ngeschl ossen. «

»Al so der reene Canpe! « sagte Frank

»Canpe?« fragte Jemmy erstaunt. »Wer ist das?«

»Das wi ssen Sie nich? Schanen Sie sich! Canpe war ja derjenige Beriuhnte, welcher
of f eener Insel strandete und sich nachher alles sel ber erfinden nuf3te. Sodann
kanen een paar Ei ngeborene dazu, die er Mntag, Dienstag, Mttwoch und Freitag
nannte. Haben Sie das schdone Buch denn nich gel esen?«
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»Ja, das habe ich freilich gelesen,« antwortete Jemmy unter all gemneiner
Heiterkeit. »Jetzt weiR ich, was Sie neinen, nanmich den Robinson. «

»Robi nson? hm ja, der war ooch dabei. «

»Nat Urlich war er auch dabei, er, die Hauptperson!«

»Haupt person? Horen Sie mal, da irren Sie sich w eder. D e Hauptperson war
Canpe. «

»Nun, ich will nicht streiten. Strenggenonmen ist Canpe ja auch ei ne Haupt person
bei di esem Ronane, denn er hat ihn geschrieben. «

»Ja, und wenn er nich mt off der Insel gewest wdre, so hatte er ihn eben nich
schrei ben kénnen. «

»Q@ut, aber von einem Montag, Dienstag und Mttwoch habe ich nichts gel esen. «
»Das |iegt eben nur wi eder an der epideni schen Fl ichtigkeet, mt der Sie alles
machen. We es nmir scheint, haben Sie grad die besten Schtellen des Buches
Uberbl attert. Canpe wird doch nich grad die drei allererschten Wchent age

ausgel assen haben. So eene chronol ogi sche Zeitverschwendung i st dem braven Manne
gar nich zuzutrauen. Bei so eenem drei fachen Whchent agsfehl er hatte er gar
keenen Verl eger fir das Buch gefunden. Aber fahren Sie nun fort. We haben Sie
denn danmal s den Canpe weitergeschpielt?«

»Mt Ergebenheit. Ich konnte neine Lage doch zunéchst nicht &andern. Firs erste
hatte ich nichts zu befirchten, denn neine Insel war hoéher als die Ufer
Uberschwenmm konnte sie also nicht werden. Erst bei m Anbruche des Mdrgens war es
nobglich, die Situation zu Uberblicken. Bis dahin muf3te ich nmich gedul den

Nat urlich aber versetzte mich der Gedanke an mein Pferd in nicht geringe Sorge.
War es vom Wasser Uberrascht worden, so | ebte es nicht nehr, und dann war ich
vielleicht verloren. Ihr alle wil3t ja, was in einer solchen Lage der Verlust des
Pferdes fur den Westmann zu bedeuten hat. Ich fand i n dem Gedanken an den

I nstinkt des Tieres einigernallen Beruhi gung und kehrte | angsam zu mei nem Lager
zurick. Dabei war es mir, als hatte ich etwas wi e eine Gestalt bemerkt, welche
bei mei nem Nahen im Inneren der Hitte verschwand. |ch beachtete es nicht und

| egte mich w eder nieder. «

»Jetzt endlich ist der Bar gl tcklich angekonmen! Er wird wohl nehrschtenteels
ooch vom Wasser Uberrascht worden sein. Wnn er nur Ruhe halt! Am besten ist's,
er bleibt schtille in der Hitte liegen; denn wenn er off die |dee komren sollte,
eene Pronenade zu machen, so kann's sehre |eicht eene ekliche Schlacht be

Lei pzig fur Sie werden. «

»d Uckl i cherwei se hat er Ruhe gehalten. Schlafen konnte ich natdrlich nun nicht
mehr. lch lag still und glaubte, in den Pausen, wahrend wel chen der Wnd Atem
holte, ein schnaufendes Rocheln zu héren. Kam es aus der Hitte? Hatte ich vorhin
recht gesehen? Was fiur ein Tier war es? Ich hielt es fur das beste, nich

nogli chst weit zu entfernen, nahm di e Blichse in die eine und die Decke in die
andere Hand und kroch | ei se nach dem ent gegengeset zt en Ende der Insel, wo ich

m ch so niederlegte, dall ich die Hitte i mAuge hatte. Ihr kénnt euch denken, dal
die Zeit bis zum Tagesanbruch mir wi e eine Ewi gkeit erschien. Endlich aber wurde
es imGOsten ficht und lichter. Ich konnte erst die Insel, dann die Wasserfl ache



des Stromes und nachher die U er deutlich uberblicken. Da bemerkte ich denn

Zwei erl ei, etwas sehr Angenehnes, namich nmein Pferd wei dete driuben am Ufer, von
wel chem i ch hertbergekonmen war, und etwas weniger Erfreuliches - in der Hitte
lag ein Bar, nit dem Hi nterkorper am Ei ngange, nit dem Kopfe nach innen, so dafR
er mch nicht sehen konnte. We gut, daB ich, als er aus dem Wasser auf die

I nsel gestiegen war, mch amentfernten Insel strande befunden hatte! Hitte er

m ch an der Lagerstelle Uberrascht, so sal' ich jetzt wohl nicht hier, um

unser em Hobbl e- Frank di eses Abent euer zu erzé&hl en. «

»Ja, « antwortete der Genannte, »hochstens schpukte |hr abgeschi edener Ceist als
Geschpenst in der Savanne herum zur Schtrafe dafir, dal das Gymmasi um bei |hnen
nichts gefruchtet hat. We haben Sie sich denn nun gegen den Baren benonmen?«
»Sehr artig. Ich habe erst nach neiner Blchse gesehen, ob die Ladung in Ordnung
war, und mch i hmdann hoflich vorgestellt. Ich ging leise bis nahe an die Hitte
und rief ihn nmt einem»Huzza« an. Der Kerl hatte wirklich geschlafen. Er war
wohl sehr ernmidet gewesen. Wer wei 3, wie |lange er, vom Strone fortgerissen, mt
densel ben gekanpft hatte. Als er neine Stime horte, drehte er sich nach mr um
M ch erblickend, richtete er sich imlnneren der Hitte auf und erhielt zwei
Kugel n von mir. Es war keine Heldenthat, das Tier zu erlegen. Bob hatte das auch
gekonnt . «

Der Neger salR namich auch nmit bei der Gruppe. Er hatte bei seinemHerrn so oft
deut sch sprechen gehort, dal, wenn er auch nicht die einzelnen Wrte verstand,
er doch dem Si nne dersel ben fol gen konnte.

»Ch, oh,« sagte er, »Masser Bob sein ein sehr gut Westnann! Masser Bob sein
tapfer. Er sich nicht firchten vor Bar. Wenn Masser Bob wi eder ein Vieh sehen,
dann er es gleich fangen nit Hinden! «

»Schon! « nickte Jemry. »Also das erste Tier, welches du siehst, fangst du nit
den Handen. «

» Yes, yes, Mssa. «

»Auch wenn es ein Bar ist?«

»Gad dann erst recht, wenn es ein Bar sein. Masser Bob i hm drehen den Kopf auf
den Ricken. «

Er streckte die | angen Arme aus, spreizte die Finger auseinander, rollte die
Augen und zeigte di e Zdhne, um es anschaulich zu nmachen, wi e er sich auf das
Tier stirzen werde. Es sah aus, als ob er es mt Haut und Haar verschlingen
wol | e.

»Vielleicht ist's dann ein wirkliches Opossum was i hmwohl amallerliebsten
sein wirde, « benerkte A d Shatterhand. »Nun aber sagen Sie, Mster Jenmy, auf

wel che Wi se Sie hinuber an das Ufer gelangt sind?«

-Auf die allereinfachste Weise: ich bin hinubergel aufen. Bekanntlich verl aufen
sich dergleichen Schnell fluten fast ebenso rasch, wi e sie gekonmen sind. Das
Wasser begann, da es kalter wurde, bereits am Nachnittage w eder zu sinken. Ich
mudt e zwar noch ei ne Nacht auf der |nsel zubringen; aber am anderen Vormnittage
ging es mir nur noch bis an die Hiuften. Ich watete durch und holte nein Pferd
her Uber, umes wieder nit den Fallen und nun auch nit den Tatzen und dem Fel |l e
des Baren zu bel aden. Das war freilich eine Last, welche nmch zwang, nebenher zu
| auf en. Das dauerte aber nicht |ange, denn kurz vor dem Ei nflusse des Medi zi n-
Bow River in den Platte fand ich eine so zahlreiche Bi berkolonie, dal ich zu

| &nger em Auf ent hal te gendti gt war und eine ansehnliche Zahl Felle machte, welche
ich bis auf weiteres cachierte (*In einer Erdgrube verstecken.).

Sodann konnte ich ledig weiterreiten. - Das war mein Abenteuer, und wenn es nun
unserem Master Frank geféallig ist, kann er das seinige erzadhlen. Hoffentlich ist
er ebenso gl Ucklich davongekomen wi e ich. «

»Das verschteht sich ganz von sel ber!« antwortete der Sachse. »Und zwar habe ich
ganz al |l eene gesiegt, ohne alle HIfe. Keen Mensch war derbei, nich na

weni gst ens een Hund w e damal s derjenige, der den Baren angegriffen hat, wel cher
unserem guten Martin seine arme Luddy verschlang. Eegentlich sollte man, wenn
man sich in der Nahe eenes Baren befindet, schtets eenen Hund bei sich haben

der den ersten Anschtof3 auszuhalten hat. Aber |eider werden in Anerika keene

sol chen Barenbei Ber of fgezogen. Ich hab' in Mritzburg eenen sol chen Kerl
gesehen, den sich der Forschter aus Siebenbirgen, wo es viele Baren gibt, hatte
kommen | assen. Der Hund war sel ber bei nahe so gro3 wie een Bar; aber weil's in
Moritzburg | ei der keene Baren gibt, so war es naturlich unnmbglich, ihn mal off
eenen | oszul assen. Ich hab' erfahren, daR di ese Barenbei Ber off gar keen anderes



W1 d gehen; off Baren aber soll schon ihre Wtterung eene gradezu erschtaunliche
sein. Sogar off alten Fahrten und nach Regenwetter sollen sie untriglich sein.«
»Pah! das bezweifle ich!« sagte der |ange Davy.

»Was? wollen Sie mich etwa zum Ligner schtenpel n? Da kdonnen Sie nmit nmir sehr
leicht in eenen Konflikt geraten, bei dem|hnen die Haare zu Berge schtehen
werden. Ich dul de so was eemal nich!«

»Auf einer alten, noch dazu vom Regen ausgewaschenen Spur! Hml «

Davy. schuttelte den Kopf. Sein dicker Freund warf ihm einen bezeichnenden Blick
zu und sagte:

»Sei still, Davy; Du hast unrecht. Die siebenbirgi schen Béarenbei Ber haben
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al l erdings eine Nase, deren Leistungen ins Ungl aubliche gehen. Ich habe, als ich
noch Schil er war, so einen Hund kennen gel ernt und kdnnte ein Beispiel erzahlen
wel ches dei nen Ungl auben sofort kurieren wirde. «

»Wrklich?« fragte Frank erfreut. »Es freut mch sehre, daR Sie mich in I hren
Schutz einschlielen. Ich erkenne daran, dall Sie eegentlich und heemich doch een
guter Freund von nir sind. Darumsoll Ihnen alles vergeben sein, wenn Sie mr
den Gefallen thun, das Beischpiel sogleich zu erzéhlen. «

»Sehr gern, nein |ieber Frank. Ich war bei einem Freunde, dessen Vater
Rittergutsbesitzer war und ein bedeut endes Jagdrevi er besall, auf Besuch. Der
Herr hatte ei nen siebenblrgi schen Barenbei Ber geschenkt erhalten, konnte ihn
aber nicht auf die Probe stellen, weil es keine Baren gab. Der Hund gewdhnte
sich schnell an nmich und begleitete nich auf allen nmeinen Spaziergangen. Eines
schénen Tages schlenderte ich mt ihmdurch das Dorf. Da blieb er vor der Thur
ei nes Bauernhauses halten und gab Laut. Ich konnte nmir die Sache nicht erkl aren
aber weil er nicht von der Thure wegzubri ngen war, so ¢6ffnete ich diesel be.

Sof ort sprang er nmit einemweiten Satze nach der Stubenthir und gab w eder Laut.
Ich machte auch diese auf - er hinein und ich hinterher. Wr glauben Sie wohl,
i eber Frank, daB sich in der Stube befunden hat ?«

»Nat drlich een Bar. «

»Es gab ja keine dort!«

»So war's vielleicht eener, der eenem runei ehenden Barenf uhrer entschprungen
ist.«

»Auch nicht. «

»Nun, wer war denn dann anwesend?«

»Nur die alte GolBmutter, welche auf dem Kanapee sall und Strinpfe stopfte. Sie
erschrak natirlich auBerordentlich Uber den hereinstirzenden Hund und - - -«
»Alle Wetter! Er hat sie doch nich etwa gebi ssen? Oder hat er ooch Schtrinpfe
mt schtopfen woll en?«

»Kei ns von beiden. Er achtete gar nicht auf die Frau, sondern sprang sofort auf
den Tisch, welcher in einer Ecke der Stube stand. «

»Of f den Tisch? So een grofRer Hund! Was hat er denn da gewol |t ?«

»Das fragte ich mich auch. Nachdemich mch bei der Frau hoflich entschul di gt
hatte, trat ich zum Tische, und nun raten Sie, was der Hund da oben gesucht

hatt e?«

»l rgend een Vi ehzeug natirlich. «

»Ja und doch auch nein. «

»Was denn fir eens?«

»Ei nen Baren. «

»Was der Kuckuck! Sie sagten doch vorhin das direkte grade Gegenteel von |hrer

j et zi gen Behaupt ung! «

»l ch habe beide Male recht. Namich auf dem Tische |lag ein altes Buch, welches
der Hund mit der einen Pfote festhielt, wahrend er nit der Zunge ein Blatt nach
dem anderen umnvendet e oder viel mehr um eckte, bis er die betreffende Seite
gefunden hatte. Dann fing er an zu knurren und zu heulen und bi 3 i mer vor sich
hin, als ob er ein Raubtier unter sich habe. Es war ein Hei denskandal . «

»Aber ich begreife die Sache gar nich. Een Barenbei Ber off dem Tische, nit eenem
Buche! Das ist mir die vollstandigste terra in Cognaco. «

»l ncognito hei Bt es!«

»Cognac heeldt's! Der gibt den besten G og. Und wenn Sie dieses Getradnk noch nich
kennen, so haben Sie eben noch gar nich nmenschenwirdi g gelebt. Al so weiter! Was
war's denn fir een Buch?«



»lch sah natirlich nach. Es war ein altes ABC-Buch aus der Zeit vor fiunfzig,
sechzig Jahren her, mt kleinen Bildern, unter wel chen darauf bezlgliche Verse
zu | esen waren. Und ganz erstaunlicherweise hatte der Hund die Seite

auf geschl agen, auf wel cher ein Bienenstock und ein Bar abgebil det waren

Darunter stand der schdne Reim

»Gr grimrmg ist der wilde Bar, Wenn er vom Honi gbaum komt her. «

»lch war natirlich ganz Verwunderung. Der Hund hatte draul3en auf der Stralle
gerochen, dal hier auf dem Tische di e Abbil dung ei nes Raubwi | des, auf wel ches er
abgerichtet war, liege, und es fur seine Pflicht gehalten, m ch darauf

auf mer ksam zu machen. Natirlich erzéahlte ich das Vorkonmis, als ich auf das Gut
zur ickgekehrt war, und der Herr war nicht wenig stolz darauf, einen solchen Hund
Zu besitzen. Ihr erkennt also, Mesch'schurs, dall unser Hobbl e-Frank ganz recht
gehabt hat, als er vorhin behauptete, daR di e Barenbei Ber fast Ungl aubliches

| ei sten. Die Geschichte sprach sich natirlich schnell weiter. Sie wrde in

ver schi edenen Jagdzei t ungen abgedruckt, und das betreffende ABC-Buch wurde von
ei nem ber dhnt en Kynol ogen fur funfzig Thal er gekauft und ging zu i nmer hdherem
Prei se von Hand zu Hand, bis es schlielllich fir dreitausend Franken in den
Besitz der Pariser Akadeni e der Kinste und Wssenschaften Ubergi ng. Und da unser
Frank vermbge seiner hochgradi gen Gel ehrsankeit ganz sicher bal di gst ersucht
werden wird, dieser Akadenmie als Mtglied beizutreten, so hat er denn die beste
Cel egenheit, in dem berihm gewordenen Blchl ei n nachzuschl agen, um sich den
Baren zu betrachten, den ich mr damals von dem Hunde habe aufbi nden | assen
Jetzt nun bin ich ihn glucklich w eder |os geworden. Thank you, Master Frank

I hr habt ihn nmir abgenomen. «

Er machte dem kl ei nen Sachsen ei ne ironische Verbeugung. D e Anwesenden brachen
in lautes Cel achter aus. Der einstige »Forschtbeanm e« machte zundchst ein ganz
verbl if ftes Gesicht; dann aber, als er erkannte, dalR Jemy die Geschichte nur
erfunden habe, umihn zu foppen, brach er |os:

»Was, ich soll Ihren Baren nun haben? Erl ooben Sie es di esem dummen Gedanken ja
nich etwa, sich in Ihr obschkures Begriffsvernigen festzusetzen! Ehe Sie im
Schtande sind, mir nur eenen eenzigen Baren of fzuhdngen, hab' ich mr sel ber
schon nehr als fuffzig of fgebunden. In Beziehung of f das aktiv-passive

Anl igenl assen bin ich Ihnen weit Uber. Sie sind ja der reene Minchneier, und
wenn ---«

»Minchhausen hei 3t es,« fiel Jemy ein

»Wllen Sie gleich off der Schtelle schtille sein, Sie dicker Loobfrosch, Sie!
Een Minch, der andere beneiert, kann eben nur Minchmei er heel3en. Wenn di eser
Ligenkoni g seit eeniger Zeit zuweilen Minchhausen genannt worden ist, so ist das
di e m Bverschtandene Fol ge eener idealen Begriffsverwechslung i mmaterial en
Zusanmenhange mit seinem Geburts- und Hei matsorte. Namich nach dem | npfschei ne,
wel cher von i hm noch vorhanden ist, wurde er zur Zeit des schtarken Augusts im
Scht 4dt chen Mihl hausen, Krei sdirektion Sonderschhausen, Regierungsbezirk
Schaf f hausen geboren, drei Ote, die mt »hausen« endigen, weil dort die
nmehrscht e Hausenbl ase verschifft wird. Bei so vielmal »hausen« ist es gar keen
Winder, dall man di ese Endung aus Versehen an das »Minch« gehangt hat. Unsereener
i st aber nich so leicht zu tauschen. Meine historisch weltgeschichtlichen

St udi en bef &hi gen mich, sol che Schpreu vom guten Wi zen auszuschei den, und darum
habe i ch ooch, noch ehe Sie |Ihre Geschichte angefangen hatten, sofort mit meinem
angenehnen Scharfblicke erkannt, dal es off eene grofartige Lige und

Minchnei erei abgesehen war. Ich hab' Sie aber reden |assen, weil ich von jeher
een eifriger Bewunderer des parlanentari schen Taktes gewest bin. Ich hab' mch
grolBmitig in nmeine Ueberl egenheet gehtllt und von oben herunter benerkt, wie Sie
m ch von unten herauf angel ogen haben. Jetzt aber geb' ich neiner Langnmut den

al lerl etzten GnadenschtolR und fordere Sie allen Ernstes off: Geben Sie in
Zukunft dem Kai ser, was des Kaisers ist, und dem Frank, was dem Frank gehort,
nam i ch Aner kennung sei ner Schtandeswirde und ergebene Berlcksi chtigung sei ner
Personlichkeet. Nur off diese Wise ist een ferneres Zusamrenbl ei ben zwi schen
uns beeden nbglich, und ich verlange jetzt off der Schtelle von | hnen vor diesen
erwachsenen Zeugen die o6ffentliche und aktenmialli ge Erkl arung, ob Sie von jetzt
an mich mt Achtung behandeln wollen oder nich. Ich bin das meiner verfl ossenen
Ver gangenheet und mnei ner noch zu erwartenden Zukunft schuldig. Also, wie wird's,
und wi e soll's werden? Reschpekt oder nich?«



Zunachst war es tief still imKreise. D e sonderbare Rede des kl ei nen Mannes

wi rkte um so nehr auf die Lachnmuskel n seiner Zuhdrer, als sie mt einem
ungeheuren Ernste vorgebracht worden war. Die Augen | euchteten voller Lust; die
Lungen atneten voll auf, um | oszubrechen, aber nan bi 3 di e Zdhne zusammen, um
den fast uniberw ndlichen Reiz zum Lachen zu besi egen. A d Shatterhand war der
erste, welcher sich einigermal3en in der Gewalt hatte.

(Fortsetzung folgt.)
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Ti efernsten Tones begann A d Shatterhand:
»Aber, |ieber Frank, der Scherz war doch wohl ein zienlich harm oser und auch

gar nicht auf Sie allein abgesehen. Wr anderen sind ebenso Zuhorer gewesen w e
Si e und haben uns nicht beleidigt gefihlt, sondern die Erzahlung als das
genonmmen, was sie war - eine Anekdote, welche uns erheitern sollte. |hr
bekannt es Gerechti gkeitsgefuhl wird I hnen sagen, dalR wir von | hnen ganz
unschul di gerwei se um di ese Heiterkeit gebracht worden sind. «

Der eindringliche Ton, in welchem di ese Wrte gesprochen wurden, verfehlte seine
W rkung nicht. Frank hatte ein weiches Genilit- es that i hmwehe, vielleicht zu
weit gegangen zu sein. Er antwortete:

»Wenn Sie di ese Angel egenheit in dieser Wise darschtellen, so bekomt die Sache
freilich eene ganz andere Wendung. |Ich habe Sie kei neswegs in | hrem Vergnigen
schtdren wol Il en. Aber Sie werden mr ooch zugeben, dall ich ooch Anschpruch off
nei ne ant hr opol ogi schen Menschenrechte erheben darf. «

»Ganz richtig; aber wir gestehen | hnen diese Rechte ja ganz gern zu. «

»S0? Warumrei bt sich da der Dicke schtets an mr?«

»Denken Sie einmal nach, ob Sie ihmnicht vielleicht die Veranlassung dazu
geben. Lassen Sie ihmnicht imrer Ihre Ueberl egenheit fihlen?«

»HM Sie geben also zu, dal ich ihmw rklich mehrschtenteels Uberl egen bin?«

»Wenn ich I hre eigene Ansicht fir die richtige halten soll, so nmuR ich das
zugeben. «
»Schon! Das genugt mir vollschtéandig. Und da will ich denn voller Einsichtigkeet

off die verlangte o6ffentliche Ehrenerkl @& ung Verzicht leisten. Es soll mr

ni emand nachsagen, dafl ich een Schtérer des all genei nen Vol kerfriedens sei

Hi er, Dicker, ist nmeine Hand! Schlagen Sie ein!l Wr wollen in trauter Eenigkeet
di e Pfade unseres Lebens wandeln. Ich rufe Ihnen mt Schillern zu: Soyongs,
Ani s, Emmal! «

Lei der brach bei diesen |letzten Wrten das |ang verhaltene Gel &chter kraftig

| os. Der Kleene sah sich erstaunt imKreise um

»Was gi bt's denn schon wi eder?« fragte er

»Ei nen Fehler, den Sie gemacht haben, oder vielnehr nmehrere Fehler,« antwortete
Jemmy.

»S0? Wel che denn?«

»Di ese Worte sind nicht von Schiller, sondern von dem franzdsi schen Dichter
Corneill e und hei Ben Soyons anmis, Cnna! Es ist also weder von Anis, noch von
ei ner Enma di e Rede. «

»Ah? Meenen Sie wirklich? Ich biete Ihnen neine Hand zum grof3en

Ver sbhnungsfeste, und zum Dank dafir wollen Sie mich abermals korrigieren? Da
kann ooch di e beste Wasserleitung platzen. Wenn neine Friedfertigkeet in so
sol enner Wi se abgewi esen wird, so nag es bei der Feindschaft bleiben, und ich
werde ---«

»O bittel« fiel Ad Shatterhand vermttelnd ein. »Di esesnal haben Sie sich
wirklich geirrt, nein bester Frank. Ich muf3 Master Jenmmy beistinmmren, und ich
hoffe, daR Sie mr ein gerechtes, unparteiisches Uteil zutrauen!«

»Ja, wenn Sie es sagen, so ergebe ich mch der Uebermacht. Sie sind eene

aut henti sche Zehl abritéat, vor der ich mch gerne beugen will. Sel bst een Firscht
und Koni g kann sich irren, und fur ganz und gar unfehlbar will ich nmch denn
doch nich halten. Also hier abermals die Hand, Jenmy. Et in terra pax, Friede
sei off der ganzen Erde! Ist es so richtig?«

»Ja, vollstandig!« antwortete der Dicke, indemer in die dargebotene Hand

ei nschl ug.

»Schon! Das genlgt mir. Sie erkennen mch an, und da soll alles vergeben und
ver gessen sein. «

»Aber nur unter einer Bedi ngung! «



»We, Sie wollen eene Bedi ngung machen? Wl che denn?«

»Di e, dalR Sie nun endlich | hr Barenabent euer erzéahlen. «

»Ganz gern. lch hab's versprochen und bin es also schuldig, und wegen eener
Schul di gkeet | asse ich mch nich gern nahnen. Es schadet das dem Kredite und
ooch der Reputation. Wenn Sie also bereit sind, zuzuh6ren, so kann ich gleich
jetzt gefalligst beginnen. Namich die Sache lief ooch nich ganz trocken ab
bei nahe wi e heute, wo wir beede, namich ich und Jemry, unser Habit am Feuer
trocknen missen, er den Pelz und ich den Frack, vom Amazonenhut gar nicht zu
reden. Und das kam f ol gender maRBen. «
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Er krauselte die Feder seines Hutes zw schen den Fingern, ré&usperte sich

ver hei Bungsvol | und begann:

»lch befand m ch damal s noch keene ganze Ew gkeet hier in den Vereinigten

Scht aat en, das heef3t, ich war noch ziemich unerfahren in den hiesigen

Angel egenheeten. Danit soll freilich nich gesagt sein, dalR ich ungebil det gewest
sei, im Cegenteele, ich brachte eene gute Portion korperlicher und geistiger
Vorzige mt; aber es will dennoch alles gelernt sein, und was man noch nich
gesehen und betrieben hat, das kann man ooch nich kennen. Darin wird mr een

j eder verschtéandi ge Mensch Recht geben. Een Bankier zum Beispiel, und waire er
noch so gescheit, kann nich so mr und dir nichts gleich die Hoboe blasen, und
een gel ehrter Professor der Experimental astronom e kann ni ch ohne Unterwei sung
in den notigen Kunstgriffen sofort Weichenschteller werden. Das schicke ich zu
nei ner Entschul di gung und Verteidi gung voraus. - Die Geschichte begab sich unten
in der Nahe des Arkansas in Colorado. Ich hatte erscht in verschi edenen

Scht &dt en Verschi edenes getrieben und mr een kleenes Summthen geschpart. Damt
wol Ite ich eenen Handel nach dem Westen anfangen, so was man hier zu Lande eenen
Pedl ar nennt. Warum ooch nich? Bei diesem Geschaft ist viel verdient, und
verschtandl i ch konnte ich mch bereits ganz gut machen, da ich das Englische
sehre leicht gelernt hatte. Es war nmir |eicht begreiflicher Wise nur so

hi nei ngef | ogen. «

»Ja, « nickte Jemmy ernsthaft, »bei |hrer ausgezei chneten Veranl agung i st es kein
Winder, wenn | hnen eine frende Sprache sehr bald gel&aufig wird. «

»Ni cht wahr? Mt den Haupt- und Ei genschaftswdrtern braucht man sich gar nich
vi el abzugeben, denn die bleiben ganz von sel ber i m Gedéacht ni sse kl eben; z&ahl en
I ernt sich ooch sehre bald, was bl ei bt da noch dbrig? Een paar Urschtandswoirter,
mt denen ooch keene Urscht ande genmacht zu werden brauchen, und dann ist man
fertig. Ich habe nie nich begreifen kénnen, dalR die Jungens in der Schule sich
so lange Zeit nmit frenden Schprachen abqual en missen. Es wird, wi e ich gl oobe,
ganz verkehrt angefangen. Ob ich deutsch sage Kase oder franzdsi sch Frommasche
oder englisch Cheese, das kann doch ganz egal sein. Mr ist in frenden
Schprachen eben all es ganz Kase, und so trat ich denn nit eenem hibschen Vorrat
von Handel sarti kel n mei ne Reise an und nmachte so gute Geschafte, dal ich, als
ich in der Gegend von Fort Lyon an den Arkansas kam alles | osgeworden war.

Sogar das WAgel chen hatte ich mt Profit verkooft. Nun sald ich zu Pferde, die
Buchse in der Hand und di e Tasche voller Geld und beschl ol mal zum Pl &si er
weiter ins Land hinein zu reiten. Ich hatte schon damals grofRe Lust, een

ber uhnt er Westmann zu wer den. «

»Der Sie ja nun auch geworden sind! « bemerkte Jemy.

»Na, noch nich ganz. Aber ich denke, wenn wir jetzt off die Sioux |osschlagen

so werde ich wohl nich hinter der Front schtehen bl ei ben wi e Hanni bal be
Waterl oo, und dann ist es ja nbglich, dal ich eenen berihmen Nanmen bekonme.
Aber weiter! Col orado war danmals erscht vor kurzer Zeit bekannt geworden. Man
hatte ergi ebi ge CGol df el der entdeckt, und nun kanen die Proschpecters und Diggers
in Menge aus dem Gsten. Wrkliche Ansiedler aber gab es nur wenige. Darum war

i ch eeni germalRen ziemich erschtaunt, als ich off neinemRitte ganz pl6tzlich
eene regelrechte Farmvor nmir |iegen sah. Sie beschtand aus eenem kl eenen

Bl ockhause, nehreren Feldern und ziemich groBen Wi depl & zen. Das Settl enment

|l ag an den Ufern des Purgatorio, und di esem Urscht ande war es zuzuschrei ben, dal
sich Wal dung in der Ndhe befand. Es gab besonders viel e Ahornbaunme da, und ich
wunderte m ch dariber, dal in jedem Boonschtame unten eene Rohre schteckte, aus
wel cher der Saft in untergeschtellte GeféalRe tropfte. Es war imfrihen Jahre, die
beste Zeit zur Bereitung des Ahornzuckers. In der Ndhe des Bl ockhauses schtanden



| ange, breite aber sehr flache hdl zerne Bottiche, gefillt mt dem Safte, wel cher
da verdampfen sollte. Diesen Unschtand mufl3 i ch ganz besonders benerken, weil er
bei mei nem Abent euer eene sonderbare Rolle schpielt.«

»Ei nem Yankee aber gehtrte das Settlenment sicherlich nicht,« sagte A d
Shat t er hand.

»\Warum denken Sie das?«

»Wei |l ein solcher sicher nach den Col df el dern gegangen wéare, anstatt als
Squatter hier ruhig sitzen zu bl ei ben. «

»Ganz richtig! Der Mann war aus Norwegen und nahm mich sehre gastfreundlich off.
Sei ne Fam|lie beschtand aus i hm seiner Frau, zwee Sohnen und eener Tochter, und
i ch wurde eingel aden, so | ange wie nmdglich zu bl ei ben. Das that ich denn ooch
ganz gern und half mt in der Wrtschaft, wobei den guten Leuten mei ne angeerbte
Intelligenz auBerordentlich zu schtatten kam «

»Si e hal fen wohl am ButterfalR?« scherzte Jenmy.

»Nat Urlich! Ich konschtruierte i hnen sogar een neues, wel ches nich geschtanpft,
sondern gedreht wurde, wie ich es im Gsten gesehen hatte. Das heef3t, ich
zeichnete es ihnen mt Kreide off den Tisch; machen konnten sie sich's nachher
ja selber. Durch solche Gefalligkeeten und durch neine intelligente
Ueber | egenheet gewann ich das Vertrauen di eser Leute so, daR sie mich sogar ganz
all eene off der FarmlieRen. Es sollte nanlich bei eenem Nachbar een sogen
house-raising-frolic schtattfinden, und die ganze Famlie wollte daran

tei | nehmen, weshal b nmei ne Anwesenheet i hnen sehr erfreulich war, da ich nun als
house- hol der zu Hause bl ei ben und Uber die schtatischtische Sicherheet der Farm
wachen konnte. Sie ritten ab, und ich war Mann fir mich alleene. Nachbar wurde
dort jeder genannt, der zu Pferde in eenem hal ben Tage zu erreichen war. Gad so
weit lag die betreffende Farmvon uns, und so war di e Rickkehr neiner

Gast freunde vor Abl auf von zwee Tagen nich zu erwarten. «

»Das war sehr viel Vertrauen, wel ches man | hnen schenkte, « sagte Jenmy.

»Warun®? Meenen Sie etwa, dall nmir der Gedanke héatte kommen kdnnen, mit der Farm
auszurei Ben? Sehe ich etwa wi e een unehrlicher Schpitzbube aus?«

»Davon ist keine Rede. Wollte nman der Ehrlichkeit eine Statue w dmen, so kénnten
Sie als Mdell sitzen, so ganz vertrauenerweckend ist |hr Aussehen. «

»Das will ich mr ooch ausgebeten haben! «

»lch nmeinte es anders. jene Gegend wurde doch damals, sogar noch heute, von
allerlei Gesindel durchzogen. Was héatten Sie als einzelner Mann thun kdnnen

wenn zufalligerweise solche Leute zu | hnen
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gekomren waren und di e Abwesenheit des Besitzers zur Ausibung von

Cewal tt hati gkeiten benutzt hatten?«

»Was ich gethan hatte? Nehnen Sie nmir es nich Ubel, aber das ist eene sehr
sonder bare und narrische Frage. Ich hatte nein Hausrecht gebraucht und sie alle
nausgewor f en. «

»Halten Sie das fur so leicht? Sol chen Menschen kommt es auf eine Kugel nicht
an. «

»Mr ooch nich! Wenn Sie mch nédher kennen gel ernt haben, dann werden Sie sagen
dall man mir nich bl ol eene, sondern gleich drei und vier Farnmen anvertrauen
kann. lch wirde sie schon zu verteidigen wissen. |Ich verschtehe nich off alle
Arten kriegerischer Schtrategie und off die verschi edenen Kunstgriffe der
hoheren Gefechtstaktik ganz vortrefflich. Ich hab' sogar nal den

Froschmausl erkri eg gel esen und weel3 al so, eene Schl acht einzul eiten und ooch zu
gewi nnen. In der Einleitung wie Mltke, imAngriff wie Zieten und in der

Verfol gung een wahres Wesel, so brauche ich nich vor keenem Feind zu furchten
aulBer er Uberfallt mch im Schlafe, ohne dal ich davon geblhrenderwei se
benachrichti gt werde. «

»Das ist's ja eben, dalR nan gewbhnlich nicht benachrichtigt wrd!«

»Lei der ist das wahr, und dall ooch der Bar gekommen war, ohne sich vorher
anzusagen, dadurch kam das Abenteuer zu schtande, wel ches ich erzadhlen will. Ich
mul3 dabei erwadhnen, dal seitwirts vor dem Hause een hoher Hickory schtand. Er
war bis hoch hinauf zu den erschten Aeschten seiner Rinde beraupt worden. Der
Norweger hatte sie, wie er mr erzahlte, zum Cel bf arben gebraucht. Nun war der
Scht amm auf3erordentlich glatt, und es gehdrte eene grofle Geschicklichkeet dazu
hi nauf zukl ettern. «



»Das wird wohl niemand verl angt haben, « sagte Davy.

»Nee, verlangt hat's nienand, aber es kdnnen sich ungeahnte Begebenheiten

erei gnen, durch wel che sogar der edel ste Mensch off so eenen Boom getri eben
wird. Sie werden dieses Naturgesetz bereits in wenigen M nuten beschtatigen

Al so, umoff die Hauptsache zu schprechen zu komen: ich befand mnmich ganz

al l eene off der Farm und dachte dartiber nach, mt welcher Beschaftigung ich mr
di e I angen Schtunden der Ei nsankeet versifen kénne. Natidrlich kamich dabei off
den Cegenstand, dessen Bearbeitung am notwendi gsten war, und das war der Lehm
Nam i ch drin i mBl ockhause war die Lehndiele schadhaft geworden und zw schen den
Hol zscht amen, aus denen di e Wande beschtanden, die Fill ung ausgebréckelt. Das
multe remuneriert werden, und darum hatte sich der Norweger gl eich neben der
Hausecke eene Lehngrube angel egt. Sie war ungeféahr vier Ellen |lang und dree
breit. Welche Tiefe sie hatte, das konnte ich nich sehen, weil sie bis an den
Rand gefillt war. Es schteckten een paar Schtangen drin, mt denen das Zeug
geriuhrt und durchei nander geknetet werden sollte. Wl che Freude muf3te mein Wrt
haben, wenn er bei seiner Hei nkehr wenn ooch nich die Diele, aber wenigstens die
Wande ausgebessert vorfand! Daran dachte ich mt Vergnigen und beschl o3, mich an
die Arbeit zu machen. «

»Verstanden Sie denn etwas davon?« fragte Jemmy.

»lch bitte Sie, kommen Sie mr doch nich imer nmit solchen Uberfl Ussigen Fragen
in die Quere! Es ist doch wahrhaftig keene Kunscht, een Loch oder eene Fuge nit
Lehm zu verschtopfen! Es gi bt noch viel schwierigere Gebiete in der

W ssenschaft. |ch begann also mt der Schtange zu rihren

Die Masse schien mr zu dick zu sein, und ich goR al so Wasser zu, aber zu viel
denn nun war sie w eder zu dinn. |lch dachte aber, dall sie durch eifriges Kneten
eene pl aschti schere Konpression annehnmen werde, und arbeitete Uber eene ganze
Schtunde | ang aus Lei beskraften. Dadurch erl angte der Lehm di ej eni ge Konsequenz,
durch wel che jeder obrigkeitliche und baupolizeiliche Winsch befriedi gt werden
konnte, und ich hatte, umnit der Verschodnerungsarbeit begi nnen zu kénnen, mr
nur noch eene hol zerne Maurerkelle zu schnitzen. Darumwollte ich jetzt hinein
i ns Haus, denn off demHerd | ag dirres Holz. Ganz begei stert von nei nem

Vor haben, bog ich umdie Ecke und - - schtand vor wem oder was?«

»Doch vor einem Béren, « antwortete Jemy.

»Ja, vor eenem Baren, der sein wohl oben in den Ratonbergen |iegendes Asyl

verl assen hatte, um sich, ebenso wie ich, eenmal Land und Leute anzusehen

Di eses Ansehen aber war ganz gegen mei nen gel auterten Geschnack. Der Kerl machte
mr een so verdachtiges Gesicht, dalB ich mt eenem Satze, wie ich ihn wohl nie
wi eder zu schtande bringen werde, zur Seite schprang; aber ebenso rasch fuhr er
off mch |os. Das gab neinen diedern eene ungeahnte Cel enki gkeet, und das
Ausrei Ben erschien mr als eene wahre Wonne. Ich schnellte mich wie een

hi nt eri ndi scher Koni gstiger nach dem Hi ckory hin, falBte an und fuhr wi e eene
Raket e an dem Schtanme hi nauf. Man gl oobt gar nich, was der Mensch in so eener
unsynpat hi schen Situation zu | eischten vermag. «

»Jedenfalls waren Sie ein guter Kl etterer?« fragte A d Shatterhand.

»Das weniger, viel weniger sogar. Man sollte wohl annehnen, dal ich als

For scht beanmt er genédti gt gewest sei, das Klettern zu erl ernen, aber |eider hat
sich nmeine natirliche Kongeschtion schtets gegen di ese Kunscht enpért. \Wenn ich
hoch schtei gen nmuf3, zum Bei schpiel off eener Leiter, wird nmir's ganz drehend und
wi rbelig zwi schen den Ohren; ich kann's und kann's nich zw ngen. Aber wenn een
Bar dahinter ist, dann fragt man nicht |ange, ob sich das Klettern nit der
Cesundheet vertragt, sondern man klettert eben, und zwar nit wahrer

Lei denschaft, grad so wie ich. Ungl icklicherweise war, wie bereits erwdhnt, der
Schtamm zu glatt. Ich kam nich ganz hinauf bis zu den Aeschten, und nmit dem
Feschthal ten schien es ooch seine Schwi eri gkeeten zu haben. «

»O weh! Das kann gefahrlich werden. Sie waren ohne Waffen. Was that denn der
Bar ?«

»Etwas, was er mit gutem Gewi ssen hatte unterlassen kdnnen -. er kam nanlich
nachgekl ettert. «

»Ah, so war es gl Ucklicherweise kein Gizzly!«

»Das berihrte mch nicht, denn damals war Bar Bar fur mch. Ich klanrerte mch
krampf haft fescht und schaute herab. Richtig, der Kerl hatte sich unten am

Scht anme of fgerichtet, umarnte densel ben und kam | angsam und gemiitlich

nachgekl ettert. Die Sache schien i hm ungeheuern Schpal zu nmachen, denn er



brumm e hoéchst vergnigt vor sich hin, ungefahr w e eene schnurrende Katze, nur
schtarker, oder wie die E-Saite des Viol onbasses, wenn sie pizzicato nit den
Fingern gerissen wird. Mr aber brumte nich bl o der Kopf, sondern der ganze
Kor per von der Anschtrengung, mch fescht zu halten. Der Bar kam i nmer né&her

I ch konnte unndglich | &nger an neiner Schtelle bleiben; ich nuBte weiter hinauf.
Kaum aber hatte ich die eene Hand gel 6st, umweiter zu greifen, da verlor ich
den Halt. Zwar griff ich schnell wi eder zu, doch die Anzi ehungskraft der
nmitterlichen Erde lielld ihr Opfer nich wi eder |os. Noch eenen kurzen
angschtvol | en Scht oRseufzer konnte ich mr geschtatten, dann aber fuhr ich am
Scht amre herni eder, nmit Vehenenz wi e een zwanzi gzentneri ger Schtahl hammer, mt
sol cher Wicht off den Baren, daR er ooch mit nunter muf3te. Er schol3 zu Boden
und ich off ihn druff.«

(Fortsetzung folgt.)
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Der kl eine Mann erzahlte so | ebhaft und drastisch, dall seine Zuhorer ganz OChr
waren und bei der Art und Weise, in welcher er seinen Unfall schilderte, in ein
| aut schal | endes Gel &chter ausbrachen

»Ja, lacht nur!l« brumte er. »Mr war es ganz und gar nich wi e Lachen. Ich hatte
das Gefuhl, als ob alle Teile neines Korpers durchei nander geschtolRen worden
seien. Es war nmir ganz taub und dumm zu Miute, so daB ich fiur eenige Sekunden gar
ni ch an das O f scht ehen dachte. «

»Und der Bar?« fragte Jemmy.

»Was der in diesem Qogenblicke fir finanzielle Schpekul ati onen in seinen
Gedanken erortert hat, das kann ich nich wissen. Ich hatte weder die notige Zeit
noch di e gehérige Andacht, mich wie Mentor mt Tel emach in Zwi eschprache nmit ihm
Zu setzen. Vielleicht aber war es ihmgrad so salonwidrig zu Mute wie mr, denn
er lag ganz ebenso schtille unter mir, wie ich schprachlos off ihm saR. Dann
aber raffte er sich plétzlich enmpor, und das brachte mch zur Erkenntnis neiner
personlichen Verpflichtungen. Ich schprang off und rannte fort - er hinter mr
her, ob aus gl eicher Angscht wie ich oder in dem hei Ben Winsche, die eenm
angeknupfte Bekanntschaft mt mr fortzusetzen, das weel3 ich nich. Eegentlich
wol ['te ich hin nach der Thir und ins Haus hinein. Dazu war aber die Zeit zu kurz
und der Bar mir zu nahe. Die Angscht verlieh mr die Schnelligkeet eener
Schwal be; es war, als ob sie mr die Lange nei ner Beene verdoppelt und
vervierfacht hatte. Ich schoR vorwarts wi e eene Flintenkugel, um di e Hausecke

hi numund - - in die Lehngrube hinein, grad bis unter die Arme. Ich hatte alles
vergessen, Hi nmel und Erde, Europa und Anerika, alle neine Kenntnisse und den
ganzen Lehm ich schtak drin wie die Schabe i m Backerteige und - - da that es

neben mr eenen gewal tigen >slap<, w e der Anerikaner sich ausdruckt; ich
erhielt eenen SchtolR wie vom
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Puf f er eenes Bahnwagens, und der Lehmflog mir (ber dem Kopfe zusamren. Das
Cesicht war ganz von densel ben Uberzogen; nur das rechte Coge war fre
geblieben. Ich drehte mich umund - - schielte den Baren an, der infolge seines
| ei chtsinnigen Tenperanmentes vergessen hatte, das Terrain, wie es sich schickt
und gehort, zu inschpizieren, und mir al so nachgeschprungen war. Nur sein Kopf
war zu sehen, aber der sah ooch schauderhaft aus. Wnn neine zwee
Gesichtsprofil e ebenso bel ennt waren wi e die seinigen, so konnte freilich keener
von uns beeden off di e Hochachtung des anderen Anschpruch erheben. Wr blickten
uns drei Sekunden | ang eenander lieblich an; dann wendete er sich nach |inks und
ich mich nach rechts, jeder in der |obenswerten Absicht, in eene freundlichere
Umgebung zu gel angen. Natidrlich ging bei ihmdas Herausklettern schneller als
bei mr. Schon hatte ich Angscht, dal er, der G ube entschprungen, schtehen

bl ei ben werde, um m ch zu bel agern; aber kaum hatte er festen FulR gefal3t, so
sauste er von dannen nach der Richtung, aus welcher wir gekommen waren, und
schwenkt e um di e Ecke, ohne mich nur eenes eenzigen Blickes zu wirdi gen
Farewel |, big nmuddy beast! «

Hobbl e- Frank war im Ei fer des Erzahl ens auf gestanden und hatte seinen Bericht
mt so entsprechenden CGestikul ati onen begleitet, dal seine Zuhorer |achten, we
di ese ei nsame CGegend noch nie ein Lachen vernonmen hatte. b einer auch

auf horte, er nmufite i mrer wi eder von neuem anfangen; es war zu komi sch



»Das ist allerdings ein hochst |ustiges Abenteuer,« sagte endlich Add
Shat t erhand, »und das Beste bei densel ben ist, dall es so ungeféahrlich fur Sie
ablief, freilich fir den Baren |eider auch!«

»FlUr i hn ebenso?« antwortete Frank. »Cho! Ich bin noch gar nich fertig. Al's der
Bar um di e Ecke verschwunden war, horte ich een Gerdausch, wie wenn irgend een
Mobel scht iick urmgeworfen wird. Ich beachtete es aber nich, sondern war nur
bemiht, mch aus der G ube herauszuarbeiten. Das koschtete m ch bedeut ende
Anschtrengung, denn der Lehmwar gewaltig zdhe, und ich kam nur dadurch frei

dall ich ihn imBesitze neiner Schtiefel lieR. Jetzt mufite ich nmir vor allen

Di ngen das Cesicht reinigen. Ich ging also hinter das Haus, wo een Wisserchen
vor uberfl o3, demich alles freundlich anvertraute, was sich als Uberfl issig von
nmei ner aufReren Individualitat entfernen |lielR. Dann eilte ich natidrlich nach vom
um an der Fahrte zu sehen, nach wel cher Richtung sich der Bar entfernt habe.
Denn, dalR er verschwunden sei, das nahmich als ganz sicher an. Aber der Kerl
war gar nich fort. Er sall dort unter dem Hi ckoryboonme und - - |eckte sich
héchscht eifrig ab. «

»Den Lehn? Pah!« neinte Jemmy kopfschittelnd. »Soweit ich die Eigenheiten dieser
Tiere kenne, ist er sofort ins Wasser gegangen. «

»Das fiel ihmgar nich ein, denn er war gescheiter als Sie, Master Jemmy. Der
Bar |iebt bekanntlich Suf3i gkeeten. Und ist der Ahornzucker nich ebenso sufd wie

j eder andere Zucker ?«

»lch verstehe Sie nicht. Erzahlen Sie weiter! «

»Nun, ich habe doch die hol zernen Bottiche erwahnt, in denen der Zuckersaft
verdunschten sollte. Der Bar war von dem Abenteuer so weni g erbaut gewest, dal
er nur daran gedacht hatte, in hdochschter Eile davonzukomren. Eener der Bottiche
hatte i hmim Wge geschtanden, und er hatte sich gar nich die Zeit genommen, um
densel ben zu bi egen; er hatte im Gegenteel e Uber ihn hinwegschpringen woll en,
war aber, da een Bar ja nich wie een Tiger schpringt, nich driber hinweg,
sondern vi el mehr hi nei ngeschprungen und hatte i hn von den Unterlagen, auf denen
er schtand, herabgerissen. Da der Saft bereits sehre dickfllssig war, so
verbreitete er eenen schtarken Zuckergeruch, Uber wel chen das |eichtsinnige Tier
den Schturz vom Boore, den Schprung in die G ube und mch sofort vergessen
hatte. Anschtatt mein »farewell « zu beherzigen und die darin |iegende Warnung zu
reschpektieren, hatte sich der Bar unter dem Boone héauslich niedergel assen, um
mt all em Behagen di e SiuRi gkeet vom Lehrme wegzul ecken. Er war so sehr in diese
angenehne Beschaftigung vertieft, daB er gar nicht benmerkte, dal ich mch | dngs
der Wand nach der Thir hin schlich und dann in das Haus schl tpfte. Jetzt war ich
in Sicherheet und nahm neine Flinte vom Nagel. Sie war natirlich gel aden. Da der
Bar off den Hi nterpranken sall und ich so | ange zielen konnte, wie es mr
bel i ebte, konnte ich gar keenen Fehl schul thun. Die Kugel traf das Tier genau an
derjenigen Schtelle, an welcher nach Ansicht der Dichter die zarteren Gef ihle
schtecken sollen, namich grad ins Herz hinein. Der Bar zuckte zusamren,
richtete sich weiter off, nachte mt den Vorderpranken eeni ge Geschtikul ati onen
und sank dann tot zu Boden. Er hatte infol ge seines Leichtsinnes und seiner
CenuBsucht of fgehort, als | ebendes Wesen zu exi schtieren. Das Schicksa

schreitet schnell, und jeglicher Unverschtand findet seine gerechte Schtrafe,
und wem ni ch schon das Mrgenrot zum frihen Tode gel euchtet hat, der kann dann
am Nachnittage bereits an der Ahornzuckerkrankheet verscheiden. «

»Das i st eine sehr ernste Nutzanwendung, « sagte O d Shatterhand. »Sie nmacht

| hnen alle Ehre. Ueberhaupt habe ich die Bemerkung gemacht, dal Sie sehr

i nteressant zu erzahl en verstehen. |Ich habe noch kei nen gehdért, demes so wie

| hnen gel ungen ware, den Stoff in ein so geistreiches Gewand zu Kl ei den. «

»l st das etwa een Winder? Denken Sie an die Moritzburger Schul meester, der sein
ganzes, aulBerordentliches Wssen off mch Ubertragen hat, und denken Sie ooch an
di e Lei hbibliothek und an die Lieferungswerke, deren treuer Abonnent ich gewest
bi n! Dazu war ich zweeter Tenor in unserem Gesangverei ne und Schpritzenfthrer
bei der freiwilligen Feuerwehr und Rettungsschar. Und ooch schpater hab' ich
schtets die Ohren geschpitzt, wo und wenn es was zu | ernen gab. Unter sol chen
Urscht &nden wi rd man kl assi sch, ohne dall man's sel ber merkt, und nur die
Devotion, mt welcher man von anderen behandelt wird, bringt eenen zur
Erkenntni s, dal man sich weit Uber den Null punkt nach Fahrenheit und Reaunur
erhoben hat. Der Ceist des Menschen muf3 nach oben schtreben, denn nur dort

zwi schen den Schternen hoéren die zeitlichen und unterirdi schen Kal am téaten off.



Lei der mufd sich sel bst eene ideale Natur, wie ich bin, mt ordinaren D ngen

bef assen. Das ist der Kampf ums Dasein. Und da thue ich nmeine Pflicht und
fdrchte mch sogar vor dem gr6Rten Baren nich. «

»Nun, so gar sehr groR ist der Ihrige wohl nicht gewesen. Ein Gizzly kann nicht
klettern. Was hatte er fur eine Farbe?«

»Sein Fell war schwarz. «

»Und sei ne Schnauze?«

»War gel b. «

»Ah, so war es nur ein Baribal, vor welchem Sie gar keine Angst zu haben
brauchen. «

»Cho! es war i hm anzusehen, dall er Appetit nach Menschenfl ei sch hatte! «

»d auben Sie das nicht. Der Baribal fri3t viel lieber Friuchte als Fleisch. Ich
mache m ch anhei schig, es ohne alle Waffen mt so ei nem dumguten Tiere

auf zunehnmen. Einige kraftige Faustschl age, und es wirde davonl auf en. «

»Ja, das sind Sie! Sie schlagen ja, wie | hr Nane sagt, eenen Menschen mt der
Fauscht nieder. Ich aber bin viel zarter besaitet und nichte es ohne Waffen nich
versuchen. Uebrigens habe ich damals den Braten aus dem Pel z geschalt und den

| et zt eren gewaschen, ganz ebenso w e nei nen Anzug, wel cher durch den Lehm ganz
feuerfescht geworden war. Die Reparatur der Wande liel3 ich sein; ich nochte mit
dem I nhalte der Grube nichts zu thun haben. Aber als der Norweger mt seiner
Fam |i e zuruckkehrte, |agen di e Barenschinken i m Pdékel, und ich wurde
aulBerordentlich gelobt, denn ich hitete mch gar wohl, santliche Unscht @&nde des
fatal en Abenteuers an die Ceffentlichkeet gelangen zu - - halt! Was |auft da?«
Er war, wi e bereits erwdhnt, wahrend des Erzahl ens von sei nem Pl at ze

auf gest anden. Einige Steintrimer |agen nahe hinter ihm auf welche er getreten
war. Dadurch hatte er ein Tierchen aufgescheucht, dessen Aufenthalt unter den
St ei nen gewesen war. Es kam heraus, huschte blitzschnell Uber den Platz hinweg
und fuhr in die Ceffnung ei nes hohl en Baunst unpfes, welcher in der Nahe stand.
Di e Bewegungen des Tieres waren so schnell gewesen, daR nman nicht hatte sehen
kénnen, zu wel cher Gattung es gehorte.

Ei ner war wie elektrisiert von dem kl ei nen Vorkommi sse, nanlich der Neger Bob
Er sprang auf, rannte nach dem Baunstunmpfe hin und rief:
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»Ein Vieh, ein Vieh, haben hier |aufen, haben sich verstecken in Loch! Masser
Bob haben sagen, dall er fangen mt Handen das erste Tier, was er sehen. Masser
Bob wird hol en Vi eh aus Baum her aus. «

»Vorsicht, Vorsicht!« warnte O d Shatterhand. »Du wei 3t ja gar nicht, was fir
ein Tier es gewesen ist!«

»0O, es sein nur so klein!«

Er zeigte mt den beiden Spitzfingern die Lange des Tieres an.

»Ei n kl ei nes Geschopf kann unter Unstéanden gefé@hrlicher werden als ein grofes. «
»Ei n Opossum sei n nicht gefdahrlich. «

»Hast du denn gesehen, dall es ein sol ches war ?«

»Ja, ja. Masser Bob haben sehen Opossum ganz deutlich. Es sein fett, sehr fett
und geben einen Braten sehr delikat, o, sehr delikat!«

Er schnal zte nit der Zunge und | eckte die Lippen, als ob er den Braten bereits
vor sich habe.

»Und ich denke, du irrst dich. Ein Opossumist nicht so behend, w e dieses

Ti erchen war . «

»Qpossum auch schnel | | aufen, sehr schnell. Warum Massa Shatterhand nicht gdnnen
Neger Bob den guten Braten!«

»Nun, wenn du gar so Uberzeugt bist, dich nicht geirrt zu haben, so thue, was du
willst. Uns aber bleibe nit dem Gerichte vom Lei be! «

»Sehr gern vom Lei be bl ei ben! Masser Bob geben kei nem Menschen vom Cpossum Er
essen den Braten allein, ganz allein. Jetzt aufpassen! Er ziehen OQpossum aus
Loch heraus! «

Er streifte den rechten Aernel enpor.

»Ni cht so, nicht so!« sagte A d Shatterhand. »Du nuf3t das Tier mt der Linken
ergreifen und in die Rechte das Messer nehmen. Sobald du die Beute ergriffen
hast, ziehst du sie heraus und kni est schnell darauf. Dann kann das Tier sich
ni cht bewegen und wehren, und du schnei dest i hm schnell die Kehle durch. «



»Schon! Das sein sehr schon! Masser Bob werden es so machen, denn Masser Bob
sein ein grolRer Westmann und ei n bertdhm er Jéager. «

Er streifte nun den linken Aernel auf, nahm das Messer in die rechte Hand und
griff dann in das Loch hinein, erst vorsichtig und zdgernd, bis er, als er
nichts fihlte, den Armweiter hinter schob. Dann aber liel3 er pl6tzlich das
Messer fallen, stield einen |auten Schrei aus, zog heftige Ginassen und
fuchtelte mt demfreien, rechten Arme in der Luft herum

»Hei gh- ho, hei gh-ho!« rief er jamernd. »Das thun weh, sehr weh!«

»Was denn? Hast du das Tier?«

»Cb Masser Bob es haben? Nein, sondern es haben den Massa Bob. «

»O weh! Hat es sich in deine Hand ver bi ssen?«

»Sehr, ganz sehr verbissen! «

»S0 zieh; zieh nur!«

»Nei n, denn das thun sehr weh!«

»Aber drin lassen kannst du di e Hand doch auch nicht. Wnn so ein Tier sich

ei nmal verbissen hat, so | 43t es nicht w eder los. Also zieh! Und wenn du es
heraus bringst, so greifst du schnell auch mt der anderen Hand zu, um es
festzuhal ten, wahrend ich i hm den Ghadenst o} versetze. «

Er zog sein |anges Messer aus dem Girtel und trat zu Bob an den Baum Der
Schwar ze zog jetzt den Arm zuruck, freilich nur sehr |Iangsam und unter
Zahnef | et schen und schnerzlichem Wnmern. Das Tier lie3 wirklich nicht |os und
wurde al so bis an die Ceffnung des Loches gezogen. Jetzt that der Neger noch

ei nen raschen Ruck. Das Tier kam heraus und hing nmit dem Gebi B an seiner |inken
Hand. Er erfallte es mt der Rechten schnell am hinteren Korperteile, in der
Erwartung, dal O d Shatterhand nun schnell das Messer gebrauchen werde. Aber
anstatt dieses zu thun, sprang der Cenannte schl euni gst zurick und rief:

»Ei n Skunk, ein Skunk! Fort, fort, ihr Leute!«

Mt di esem Namen wird das anerikani sche Stinktier bezeichnet. Es ist ein etwa 40
cm |l anges, zu den marderarti gen Raubtieren gehdrendes Saugetier, hat einen fast
ebenso | angen zwei zeili g behaarten Schwanz und ei ne aufgeschwol | ene Nase an dem
spitzen Kopfe. Das Fell ist schwarz und mt zwei schneewei Ren, an den Seiten
getrennt fortlaufenden und auf der Schulter zusamenflielenden Langsstreifen
versehen. Es |ebt von Eiern, kleinen Tieren, wird aber auch dem Hasen

gef ahrlich, geht nur des Nachts auf Raub aus und bringt die Ubrige Zeit in

Erdl 6chern und hohl en Baunen zu

Di eses Tier verdient seinen | ateinischen Namen Mephitis mt vollem Rechte. Es
hat namich unter dem Schwanze ei ne Hohl drise, aus wel cher es, wenn es
angegriffen wird, zu seiner Verteidigung eine aulerordentlich schlecht

ri echende, scharfe, gelb 6lige FllUssigkeit ausspritzt. Der Cestank dersel ben i st
wahr haft furchtbar und haftet mehrere Monate | ang an den Kl eidern, welche von

di eser Fl lssigkeit getroffen wurden. Da das Skunk den Feind aus ziemicher
Entfernung mit diesem nmephitischen Safte zu treffen vermag, so halt sich jeder,
wel cher das Tier genau kennt, noglichst entfernt von i hm denn wer von dem Safte
getroffen wird, kann sehr leicht in die Lage konmen, wochenl ang von aller
menschl i chen Gesel |l schaft ausgeschl ossen zu werden.

Al so anstatt eines Opossum hatte Bob ein sol ches Stinktier gefangen. Die anderen
Manner waren alle von ihren Pl atzen aufgesprungen und eilten davon.

»Wrf es weg! Schnell, schnell!« rief der dicke Jemmy dem Neger zu
»Masser Bob ni cht kann wegwerfen, « jammerte der Schwarze. »Es haben sich
ei nbei Ben in seine Hand und --oh, au -- au, oh! Faugh, o shameful ness, pfu

Teufel! Jetzt haben es Masser Bob anspritzen. 0 Tod, o Holle, o Teufel! We
stinken Masser Bob! Kein Mensch kann aushal ten! Masser Bob missen ersticken
Fort, fort mit Tier, mt Pestilenzviehzeug! «

Er wollte es von der Hand abschittel n, aber es hatte sich so in dieselbe
ver bi ssen, dalR alle seine Mihe vergeblich war.

»Wart! Masser Bob dich schon herunter bekommen, du swine-fell, du stinking
racker! «

Er holte mit der rechten Faust aus und versetzte dem Tier einen kraftigen H eb
auf den Kopf. Dieser H eb betdubte den Skunk, trieb aber die Zahne dessel ben
noch tiefer in die Hand des Negers. Vor Schrmerz laut briullend, rif3 dieser sein
Messer vom Boden enpor und schnitt dem Tiere die Gurgel durch.



»Sol« rief er. »Jetzt haben Masser Bob gesiegt. Oh, Masser Bob sich nicht
fdrchten vor kei nem Baren und vor keinemsnelling beast. Alle Massers herkomren
und sehen, wi e Masser Bob haben tot genmacht ein reifRend Tier!«

Aber sie huteten sich wohl, ihmzu nahe zu konmen, denn er verbreitete einen so
entset zl i chen Geruch, daB sich alle, die doch sehr entfernt von i hm standen, die
Nase zuhi el ten.

»Nun, warum ni cht konmmen?« fragte er. »Warumnicht feiern Sieg mt Masser Bob?«
»Kerl, bist du toll!« antwortete der dicke Jenmy. »Wer kann dir zu nahe konmen!
Du duftest ja noch viel schlimrer als die Pest!«

»Ja, Masser Bob riechen sehr schlecht. Masser Bob es sel ber auch schon nerken!
Oh, oh, wer kann aushalten diesen Duft!«

Er machte ein schreckliches Gesicht.

»Wrf doch das Vieh weg!« rief O d Shatterhand.

Bob versuchte, dieser Wisung nachzukomen; es gel ang i hm nicht.

»Zahne sind zu tief in Masser Bobs Hand. Masser Bob konnen ni cht auf machen Mau
von Vi eh! «

Er zog und zerrte unter Ach und On an dem Kopfe des Skunks herum aber
vergeblich.

»Thunder-storm « schrie er zornig. »Skunk kénnen doch nicht ew g hangen bl ei ben
an Hand von Masser Bob! Sein denn niemand da, kein gut, |iebevoll Mensch, der
wol | en hel fen arnen Masser Bob?«

Das erbarnte den Sachsen. Sein mitleidiges Herz gab i hm das Wagnhis ein, den
Neger von seinemtoten Feinde zu erl dsen. Er néherte sich ihm allerdings nur
sehr | angsam und sagte:

»HOre, liebster Bob, ich will's mal versuchen. Du duftest mir zwar sehre nach
Geruch, aber neine Menschlichkeet wird s wohl dberw nden. Aber ich mach' die
Bedi ngung, daf du mch nich etwa berihrst! «

»Masser Bob nicht kommren an Massa Frank! « beteuerte der Neger

(Fortsetzung folgt.)
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»Nun gut! Doch ooch dei ne Kl eeder dirfen nich an die neinigen komren, sonst
duften wir zu zweet, und ich will dir dieses ehrenvolle Recht doch |ieber

al | eene Uberl assen. «

»Massa Frank nur kommen! Masser Bob sich ganz sehr in acht nehnen! «

Es war wirklich eine Art von Hel dentum zu nennen, dall der kleine Sachse jetzt zu
dem Schwar zen trat. Wnnetou, AOd Shatterhand, Jenmy und Davy, die sonst so
kihnen Manner, wagten es nicht. Streifte Frank nur |leise eine Stelle an Bobs

Kl ei dung, welche von der Flussigkeit getroffen war, so verfiel er dem Schicksa
ei nes Ausgestofllenen, wenn er es nicht vorzog, sich fur imer seiner Kl eidung zu
ent dul3er n.

j e ndher er kam desto starker und w derlicher wiurde der Gestank, welcher ihm
fast den Atem nahm Aber er hielt tapfer aus.

»Nun, schtreck mir nmal den Arm entgegen, Schwarzer!« gebot er. »Gar zu nahe an
dich heran will ich m ch doch nich wagen. «

Bob gehorchte di esem Befehle, und der Sachse faRte mt der einen Hand di e obere
und mt der anderen die untere Kinnlade des Tieres, umden Neger zu befreien. Es
gel ang i hm das nur durch Aufbietung aller seiner Krafte. Er nmufl3te das Maul des
Skunks geradezu aufbrechen und sprang dann eiligst w eder zurick. Es war ihm
ganz schwindelig, als ob er unfallen misse, so infernalisch roch der Neger

Di eser war sehr froh, nun befreit zu sein. Seine Hand blutete zwar, aber er
achtete nicht sogleich darauf, sondern rief:

»S0, jetzt Masser Bob zeigt haben, wie nutig er sein. d auben nun alle wei 3 und
rot Massers, dall schwarzer Neger sich nicht firchten?«

Er kam wahrend di eser Wrte auf die anderen zu. Da aber hob A d Shatterhand sein
Gewehr enpor, richtete es auf Bobs Brust und befahl

»Bl ei b' stehen, sonst schieflRe ich dich nieder!«

»O H mel ! Warum wol | en totschiellen arm gut Masser Bob?«

»Wei|l du uns ansteckst, wenn du uns beridhrst. Lauf schnell fort, am Wasser
abwarts hin, nmbglichst weit, und wirf alle deine Kleider von dir ab. «

»Kl ei der abwerfen? Massa Bob soll hergeben sein schdn Kalikorock und schdon Hosen
und West e?«



»Alles, alles! Dann komst du zurick und setzest dich da in den Teich, so daB
dir das Wasser bis an den Hals geht. Also schnell! je |langer du zoégerst, desto

| anger behdltst du den Gestank an dir. «

»Wel ch ein Ungl ick! Mein schdn Anzug! Massa Bob i hn waschen, und dann nicht mehr
ri echen! «

»Nei n, Massa Bob wird nmir gehorchen, sonst schiele ich ihn augenblicklich
nieder. Also - eins - zwei - und -drrrr - - -l«

Er schritt mt erhobenem Gewehr auf den Neger zu.

»Nein, nein!« schrie dieser. »N cht totschi efen! Massa Bob | aufen fort, schnell
sehr schnel | !«

Er verschwand eiligst im Dunkel der Nacht. Natdrlich war die Drohung A d
Shat t erhands ni cht ernst gemeint gewesen; sie bildete aber das beste Mttel, den
Neger zum schnell en Gehorsam zu bringen. Er kehrte bald zurick und nufte sich in
das Wasser des Teiches setzen, um sich unaufhoérlich abzuwaschen. Al's Seife
erhielt er dazu ein dickes Genengsel von Barenfett und Hol zasche, wel che
letztere ja bei den Feuern Uberfl Ussig vorhanden war.

»W e schade um schén Fett vom Béaren! « klagte er. »Massa Bob konnten einrei ben
sein Haar nmit diesem Fett und sich nachen viel schéne Léckchen. Massa Bob sein
ein fein ringlet-man, aber doch kein geborener N gger, denn er kdnnen Ldckchen
flechten, so lang, so sehr |ang!«

»Wasch dich nur!« |achte Jemy. »Denke jetzt nicht an deine Schdonheiten, sondern
an unsere Nasen! «

Der Schwarze verbreitete namich, trotzdemer sich seines Anzuges entl edi gt
hatte und obgl eich er i mWsser sal3, einen penetranten Geruch

»Aber, « fragte er, »w e |ange missen Massa Bob hier sitzen und waschen?«

»Sol ange wir hier bleiben, also bis norgen friih. «

»Das koénnen Massa Bob nicht aushalten! «

»Du wi rst gezwungen werden, es auszuhalten. Eine andere Frage ist, ob die
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Ubri g gebliebenen Forellen es aushalten werden. Ich wei 3 nicht, ob die Fische
Ceruchsnerven besitzen, aber wenn es der Fall ist, so werden sie Uber den

Besuch, den du ihnen jetzt machst, nicht sehr erfreut sein.«

»Und wann darf Massa Bob seinen Anzug hol en, um auch ihn zu waschen?«

»Gar nicht. Der bleibt liegen, wo er liegt, denn er ist unbrauchbar geworden. «
»Aber was wird da arm Massa Bob nun anzi ehen?«

»Ja, das ist freilich eine schlinme Angel egenheit! Es gibt keinen Ersatz fur
dein Habit. Du wirst also wohl dich in das Gizzlyfell w ckeln missen, wel ches
Martin heute erbeutet hat. Vielleicht finden wir droben zw schen den

Fel sengebi rgen das ubrig gebliebene Magazin eines urweltlichen narchand
tailleur, woraus du dich mt Strunpfen und ei nem Havel ock versehen kannst. Bis
dahin aber wirst du in unserem Zuge aber di e Nachhut bil den, denn weni gstens
wahrend der nachsten acht Tage darfst du uns nicht sehr nahe konmen. Al so wasch
nur fleiRig, wasch! Denn je nehr du reibst, desto eher verliert sich der

Cer uch. «

Und Bob rieb aus Lei beskréaften. Nur sein Kopf ragte aus dem Wasser hervor, und
es war wirklich lustig zuzusehen, was fir Gimassen er schnitt.

Di e anderen waren indessen an das Lagerfeuer, an wel chem sie vorher gesessen
hatten, zuruckgekehrt. Naturlich bildete zundchst das so tragi koni sch
abgel auf ene Abent euer den Gegenstand der Unterhaltung. Dann wurde der | ange Davy
gebeten, eines seiner Erlebnisse zu erzahlen. Er gab di esem Winsche Fol ge und
berichtete von einer Zusamrenkunft nit einemalten Trapper, welcher als

Schi eRvi rtuos bekannt gewesen war. Nachdem er einige Kunststicke di eses Mannes
beschri eben hatte, fugte er di e Benerkung hinzu

»Aber das ist alles nichts. Es gibt noch weit bessere Schitzen. Ich kenne zwei,
wel che von ni emand dbertrof fen werden, und di ese beiden sitzen hier bei uns. Ich
mei ne Wnnetou und O d Shatterhand. Bitte, Sir, wollt Ihr uns nicht irgend einen
von Euch ausgefihrten Kapital streich erzéahlen? Ihr habt ja so viel erlebt, dal
lhr nur mit dem Aernel zu schitteln braucht, so fallen die Abenteuer zu
Hundert en heraus. «

Diese letzten Wrte waren an A d Shatterhand gerichtet. Dieser antwortete nicht
sofort. Er holte tief Atem als ob er etwas in der Luft Liegendes durch den
Geruchssinn prifen wol | e.



»Ja, der Kerl dort im Wasser duftet noch ganz gehorig, « sagte Jemmy.

»0O ihmagalt nmein Atenzug nicht,« antwortete A d Shatterhand, indemer einen
prifenden Blick seitwarts auf sein Pferd richtete, wel ches aufgehtdrt hatte zu
grasen und die Luft prufend durch die Nistern sog.

»So riecht Ihr etwas anderes?« fragte Davy.

»Nei n; aber ich denke, dalR ich vielleicht verhindert sein werde, euch ein
Abent euer von mir bis zu Ende zu erzahl en. «

»WAr unf?«

Anstatt direkt zu antworten, wandte O d Shatterhand sich zun&dchst hal bl aut zu
W nnet ou:

»Teschi-ini!l«

Das hei 3t auf deutsch »palR auf!« Da di e anderen die Sprache der Apachen nicht
ver st anden, so wuldten sie nicht, was er neinte. Wnnetou nickte und griff nach
seiner Buchse, welche er neben sich liegen hatte. Er zog sie ganz nahe an sich
her an.

A d Shatterhands Pferd wendete den Kopf schnaubend nach dem Feuer. Sei ne Augen
funkel t en.

»l sch-hosch-nil« rief er demTiere zu, und es legte sich sofort in das Gas

ni eder, ohne ferner ein Zeichen von Unruhe merken zu | assen

Da auch A d Shatterhand jetzt seinen Stutzen ganz an sich heranzog, so fragte
Jemry, wel chem das Verhalten di eser bei den Manner aufgefallen war:

»\Was habt Ihr, Sir? Euer Pferd scheint etwas zu wittern?«

»Es riecht den Duft des Negers, weiter nichts, « versuchte der Gefragte i hn zu
ber uhi gen.

»Aber ihr beide greift zu den Waffen!«

»Weil ich mt Euch von dem Hiftenschusse sprechen will. Ihr habt doch wohl
bereits von demnsel ben gehort ?«

»Nat Urlich! «

Aber Frank neinte, obgleich jetzt englisch gesprochen worden war, in seinem
sachsi schen Deut sch

»HOren Sie, Master Shatterhand, da werden Sie sich wohl nmehrschtenteel s eenes
fal schen Ausdruckes bedi ent haben! «

»W eso0?«

»Das heef3t nam ich nich HiftenschuB3, sondern Hexenschul3. Wer den bekommt, der
geht sehre geblckt und |Iahm denn es liegt ihmjanmerlich imKreuze und in den
Huf t en, aber trotzdemist der Ausdruck Hiftenschul3 een orthographisch-
nmedi zi ni sch ganz fal scher. «

A d Shatterhand lieR es sich, wahrend Frank sprach, nicht nmerken, dal er ebenso
wi e Wnnetou den jenseits des Baches und Tei ches |iegenden WAl desrand und die
wirr unter- und Uberei nanderliegenden Trummer des W ndbruches nmit scharfem
Bl i cke absuchte. Er hatte seinen Hut so weit in die Stirn gezogen, dal die Augen
tief imSchatten | agen und nman nicht genau zu sehen vernochte, nach wel cher

Ri chtung und auf wel chen Gegenstand sie gerichtet waren. Dennoch antwortete er
i m unbef angenst en Tone:

»Bitte, mein bester Frank, ich wei 3 gar wohl, was HexenschuB3 ist. Es war aber
ei n anderer Schul3 von mr geneint. «

»Ach so! Nun, wel cher denn?«

»Der Huftenschul3, wie ich sagte. Damit neine ich den Schu3, bei wel chem nan das
Gewehr nicht wi e gewdhnlich anlegt, sondern es nur bis an die Hiufte erhebt. «
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»Da kann man doch gar nicht zielen!«

»Es ist allerdings schwierig, sich die dazu nttige Fertigkeit anzuei gnen, und es
gi bt gar manchen guten Westmann, welcher sein Ziel niemals fehlt, aber beim
Huf t enschul3 regel mal3i g vor tberschi ef3t. «

»Wzu hat man da den Hiftenschul3 erfunden? Es ist doch besser, man zielt in der
gewohnl i chen Weise, in der man des Treffens sicher ist.«

»Nein! Es gi bt Lagen, in denen man ohne die erwdhnte Fertigkeit des Todes sein
wir de. «

»Das ist mr aber unbegreiflich. «

»So will ich es Euch erkl aren. «

Sei n Auge fuhr nochmals mit scharfem Biucke nach der bereits erwdhnten Gegend

hi niber; dann fuhr er fort:



»Der Huftenschul3 wird namich bl o vorgenommen, wenn man sitzt oder am Boden
liegt, umden Gegner nicht w ssen zu | assen, dall nan Uberhaupt zu schielRen
beabsi chti gt; denkt Euch einmal, es befanden sich feindliche Indianer in der
Nahe, wel che die Absicht hatten, uns zu Uberfallen. Sie senden i hre Kundschafter
aus, wel che sich anschleichen, umzu erfahren, wie stark wir sind, ob unser
Lagerplatz i hren Absichten gunstig sei, und ob wir die nétige Vorsicht nicht aus
dem Auge | assen. Diese Kundschafter komren auf Handen und FiRen herbei gekr ochen
- K

»Aber sie missen doch von unseren ausgestellten Posten benmerkt und entdeckt

wer den! « warf Frank ein.

»Das ist nicht so gewi3, wie I hr denkt. lIch zum Bei spiel habe mich bis in das
Zelt Tokvi-teys geschlichen, obgleich er Posten ausgestellt hatte und trotzdem
das Terrain aus einer flachen G asebene bestand. Hi er aber stehen rundum Baune,
wel che das Anschl ei chen auflerordentlich erleichtern, und unsere Posten sind, we
I hr ja gehort habt, in dem Wahne, dal es hier gar keine Feinde geben kdnne. Sie
werden al so wohl nicht gar zu aufnmerksam sein. Doch weiter! Die Kundschafter
haben sich an unseren Posten vorubergeschlichen. Sie |iegen am Rande des Wl des,
hi nter oder zw schen dem vom W ndbruche auf geh&auften Hol zgewi rr, und beobacht en
uns. Gelingt es ihnen, zu den |hrigen zurickzukehren, so sind wir vielleicht
verloren; wir werden angegriffen, ohne es geahnt zu haben, und al so vernichtet.
Das beste CGegennittel ist, die Kundschafter unschéadlich zu nmachen -«

»Al so sie erschiellen?«

»Ja! ImPrincip bin ich gegen alles Blutvergi eRen; aber in einemsolchen Falle
ware es ja Sel bstnord, wenn nan den Feind schonen wollte. Man muf3 i hm di e Kuge
geben und zwar so, daB sie totet. «

»Tki h akan - sie sind nahe, « fllisterte der Hauptling der Apachen
»Teschi-schi-tkih - ich sehe sie,« antwortete A d Shatterhand.

»Naki - zwei! «

»Ha-oh - jal«

»Schi - nt sage, ni-akaya - nimmdu diesen, und ich nehnme jenen! «

Dabei |ieRR der Apache seine Hand von |inks nach rechts gleiten

»Tayassi - in die Stirn,« nickte Od Shatterhand.

»Sagt uns doch, Sir, was fur Heimichkeiten i hr mteinander habt?« fragte der

| ange Davy.

»Ni chts Ungewdhnliches! Ich sagte dem Hauptling in der Sprache der Apachen, dald
er mr beistehen solle, Euch zu erkl aren, was es nit dem Huftenschuld fir eine
Bewandt ni s hat. «

»Na, das wei B3 ich schon. Mr ist er freilich nie gelungen, so sehr ich mch
gelibt habe. Und um auf Eure vorigen Wrte zurickzukomren, so mifte nman doch die
Kundschafter gesehen haben, bevor nman sie erschi efen kann. «

»Nat drlich! «

»In der Dunkel heit des Dickichts da driben?«

»Jal «

»Si e werden sich aber hiuten, so weit aus densel ben herauszukomen, daR nan sie
sehen kann! «

»HM 1ch wundere mich Uber Eure Worte, denn ich habe Euch fir einen tichtigen
West mann gehal t en. «

»Na, hoffentlich bin ich auch kein G unschnabel! «

»So miBRt I hr wissen, dall di e Kundschafter nicht hinter dem Di cki cht versteckt

bl ei ben kénnen. Wenn sie uns sehen und beobachten wollen, so missen sie doch
weni gstens di e Augen, also einen Teil des Gesichtes, hervorstrecken. «

»Und das wollt |hr sehen?«

»Gew 3. «

»Alle Wetter! Ich habe freilich gehtért, dalB es Wstnanner gebe, wel che die Augen
ei nes anschl ei chenden Fei ndes in dunkler Nacht zu entdecken vernbgen. Da unser
di cker Jemry zum Bei spi el behauptet es auch zu kénnen; aber er hat noch kei ne
Cel egenheit gehabt, es nmir zu bewei sen. «

»Nun, was das betrifft, so kann ganz unerwartet die Gel egenheit kommen, diesen
Beweis zu liefern.«

»Sollte mch freuen! Ich habe die Sache fur unnmbglich gehalten; aber wenn |hr
mr sagt, daB es wahr sei, so glaube ich es.«

Shatt erhand nmusterte den Wl desrand abermal s, nickte befriedigt vor sich hin und
antwortete:



»Habt I hr vielleicht einmal des Nachts im Meere die Augen einer Tintorera, eines
Hai fi sches, gl d&nzen sehen?«

»Nei n! «

»Nun, diese Augen sieht man ganz deutlich. Sie haben ei nen phosphoreszi erenden
d anz. jedes andere, auch das Menschenauge, besitzt densel ben @ anz, allerdings
nicht in dieser Starke. Und je nmehr des Nachts die Sehkraft eines Auges
angestrengt ist, desto deutlicher ist dasselbe trotz der Dunkel heit zu bemerken
Bef A&nde sich zum Bei spiel jetzt da driben in dem Geblsch ein Kundschafter

wel cher uns beobachtete, ich wirde seine Augen sehen und W nnetou ebenso. «

»Das ware stark!« neinte Davy. »WAas sagst du dazu, nein alter Jenmy?«

»l ch denke, daB ich auch nicht blind bin,« antwortete der Gefragte. »Zum @ ick
sind wir hier vor einem solchen Besuche sicher. Es ist inmerhin eine heikle
Sache, in die Lage zu konmen, in welcher ein guter Hiuftenschul3 notwendig ist.

Ni cht wahr, Sir?«

»Ja, « nickte A d Shatterhand. »Schaut her, Master Frank! Al so gesetzt, da driben
befindet sich ein feindlicher Kundschafter, dessen Augen ich zw schen den

Bl attern gl anzen sehe. Ich mu3 i hn natirlich tdéten, sonst riskiere ich nein

ei genes Leben. Aber wenn ich, wie man es gewdhnlich macht, das Gewehr an die
Wange | ege, so sieht er doch, dal ich schieBen will, und zieht sich
augenbl i cklich zuruck. Vielleicht hat er gar bereits seinen Lauf auf mch
gerichtet und feuert seinen Schul3 eher ab, als ich den neinigen. Das rmuf3 ich
vermei den, indemich eben den Hiftenschul3 i n Anwendung bringe. Bei densel ben
sitzt man ruhig und schei nbar unbefangen da, wie ich jetzt. Man greift zur
Bichse, wel che eng an der rechten Seite liegt, und hebt sie | angsam ein wenig
enpor, als ob man etwas nachsehen oder nur mt ihr spielen wlle. Man senkt, so
wie ich jetzt, den Kopf, als ob nan abwérts blicke, hat aber das Auge im
Schatten der Hut kranmpe und halt den Blick scharf auf das Ziel gerichtet, we
gesagt, geradeso wie Wnnetou und ich jetzt. «

So wie er in Wrten erklarte, so that er auch, und der Apache ebenso.

»Man drickt den Kol ben mt der rechten Hand fest an die Hifte und den Lauf an
das Knie, greift mt der linken nach rechts hinidber und | egt sie oberhalb des
Schl osses an das Gewehr, wel ches dadurch ei ne hdochst sichere Lage erhalt, |egt
den Zei gefinger der rechten Hand an den Drucker, richtet den Lauf so, dal3 die
Kugel nahe uber den Augen, also in die Stirn des Kundschafters einschlagen muf,
ein Zielen, welches allerdings gelernt sein will, und drickt los - - dal«
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Sein SchuR blitzte auf, und in densel ben Augenblicke krachte auch derjenige des
Apachen. Bei de sprangen dann blitzschnell vom Boden auf. Wnnetou schnellte,
sein Gewehr von sich werfend und das Messer aus dem Girtel reif3end, wie ein

Pant her Uber den Bach hinuber und in das Dickicht hinein

»Uhvai Vunun! Uhvai pa-ave! Unhvai unpare! - die Feuer aus! Nicht bewegen! N cht
sprechen! « rief A d Shatterhand i m U ahdi al ekte der Schoschonen

Zugl eich warf er, indemer mt dembestiefelten FuRe in das Feuer, an wel chem er
gesessen hatte, fuhr, die Brande dessel ben in den Teich. Dann sprang er dem
Apachen nach.

Di e Schoschonen waren ebenso wi e die Wi Ben bei dem Knall der beiden Schisse
enpor gesprungen. Di e gei stesgegenwadrtigen roten Krieger befolgten, als sie Ad
Shat t er hands Ruf horten, im Augenblicke seinen Befehl, indemsie die Brande ins
Wasser schl euderten. Im Nu herrschte tiefe Dunkel heit, und doch waren seit den
Schissen kaum vi er oder finf Sekunden vergangen

Auch das Gebot, still zu sein, wirde berucksichtigt, nur von ei nem nicht,

nam ich von demim Wasser sitzenden Neger, um dessen Kopf di e Feuerbrande fl ogen
und zischend in der Flut verl dschten

»Jessus, Jessus!« schrie er auf. »Wer haben da schi eRen? Warum werfen Feuer auf
arm Masser Bob? Soll Masser Bob verbrennen und versaufen? Soll er werden gekocht
wi e Karpfen? Warum es dunkel werden? Ch, oh, Masser Bob sehen gar ni emand nehr! «
»Schwei g, Dummkopf!« rief Jemmy i hm zu

»Warum sol | Masser Bob schwei gen? Warum jetzt nicht--«

»Still! Sonst wirst du erschossen! Es sind Feinde hier!«

Von di esem Augenbl i cke an war »Masser Bobs« Stinmme nicht mehr zu hdren. Er sal
bewegungsl os i m Wasser, um seine teure Gegenwart dem Feinde ja nicht zu
verraten.



(Fortsetzung folgt.)
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Stille war es rundum Nur ein zeitweiliges Huf stanpfen oder das Schnauben ei nes
Pferdes liell sich héren. Die so unerwartet aus ihrer Sicherheit aufgeschreckten
Manner hatten sich eng zusammengedrdngt. Di e | ndianer sprachen kein Wrt; die
Wei Ben aber fl Usterten einander | ei se Benerkungen zu

»Was ist denn | os? Was i st denn geschehen, Herr Pfefferkorn?« fragte der Hobbl e-
Frank. »Di e zwee Beeden brauchten doch gar nich zu schieRBen. Wr hatten die

Er kl &rung ooch ohne di e Schusse verschtanden. Qder sollten in Wrklichkeet sich
feindselige Wesen in unserer Nahe befi nden?«

»Ganz gewi B. Was O d Shatterhand als bl oRes Beispiel darstellte, das fand in
Wrklichkeit statt. Er hat einen oder wohl gar nmehrere Kundschafter gesehen. «
»Alle Teufel! Das kann zuweilen fir uns &uBerscht gefahrlich werden! Es missen
nehrere Kerls gewest sein, sonst hatte der Apache nich ooch nit geschossen. Was
i st da zu thun?«

»Wr nissen ruhig warten, bis die beiden zurickkehren. «

»HM Die sind uUbers Wasser nlber! So eene unvorsichtige Verwegenheet! \Wnn sie
nun da driben von den Kundschaftern erwi scht und um i hr bi Bchen irdi sches Dasein
gebracht werden! «

»Pah! Di ese zwei Minner w ssen ganz genau, was sie thun. Zunachst lie Ad

Shatt erhand di e Feuer ausl dschen, danmit niemand auf uns zielen kénne, falls
auller den bei den Erschossenen noch nehr Fei nde vorhanden sein sollten. «

»So denken Sie also, daB die Kerls wirklich erschossen worden sind?«

»lch will sogar mitwetten, daB die genau in die Stirne getroffen wurden. «

»Das ware mehr als schtark! Das wdre sogar schtarker und am scht arksten! Was da
far Oogen dazu gehdren! Und nun suchen sie driben wohl, ob der Feind in groRerer
Menge angezogen kommt ?«

Ehe Jemmy antworten konnte, ertdnte A d Shatterhands |laute Stime:

»Ei n Feuer wi eder anbrennen! Haltet euch aber fern von densel ben, damt ihr

ni cht gesehen werdet. «

Jemry und Davy knieten nieder, um diesen Befehl zu erfillen, und zogen sich dann
schl euni gst in die Dunkel heit zurick

»Erscht wird das Feuer ausgel 6scht und nun wi eder angebrannt. Wzu denn aber?
Ich kann das nich begreifen!« fllsterte Frank dem D cken zu

»Das ist auch nicht notwendig,« antwortete di eser. »Darauf, dall gerade Sie es
begrei fen sollen, ist es wohl auch gar nicht angefangen. «

»Aber eenen Zweck mul3 es doch haben! «

»Al [ erdi ngs. Unsere beiden Anfuhrer haben das Terrain erst im Dunkel abgesucht
und jedenfalls weiter nichts Verdachtiges gefunden. Nun wollen sie wohl tiefer
in den Wald hinein. Da werden sie einen weiten Kreis um das Lager beschrei ben
und i ndem si e auf dem Boden hi nkri echen und dabei immer gegen das Feuer blicken
kann i hren scharfen, gelbten Augen nichts Verdéchti ges entgehen. «

»So also ist's geneent! Horen Sie nmal, nein |ieber Herr Pfefferkorn, tichtige
Kerls sind diese zwee Beeden! Zu dem was sie kénnen und was si e wagen, gehort
wi rklich mehr als Zuckerwassertrinken! |Ich gloobe nich, daB ich's zu schtande
brachte. Aber wenn's zum Kanpfe komm, da schtelle ich neinen Mann; das kdnnen
Sie mir gern und dreiste gl ooben! «

»lch hoffe das, da Sie es jedenfalls gut verstehen, nmit |hrem Gewehre
unzugehen. «

»Na, und ob und w e! Aber sehen Sie doch mal hin nach dem Tei che! Da sitzt der
Bob noch inmer. Er hat den Kopf so tief niedergezogen, dal i hm das Wasser bis an
den Mund geht. Der will nich erschossen sein und doch ooch nich ertrinken. «

»Er mag all erdi ngs kei ne geringe Besorgnis fihlen. Schau! Da kommen sie! «

I m Schei ne des Feuers waren Wnnetou und O d Shatterhand zu sehen, wel che

zur ickkehrten, jeder mt einem Gewehre in der Hand und ei nem | ndi aner auf der
Schulter. Die anderen wollten sich umsie drangen, aber O d Shatterhand sagte:
»Jetzt gibt es keine Zeit zu Ausei nandersetzungen. Di ese beiden Toten werden auf
Reser vepf erde gebunden und dann brechen wir auf. Es sind zwar nur die beiden
hi er am Lager gewesen, aber man kann nicht wi ssen, wie viele hinter ihnen
stehen. Al so schnell. «



Bei de Lei chen hatten ein rundes Loch in der Stirn und auch ein solches im

Hi nt erkopfe. Die Kugeln waren i hnen al so durch den Kopf gegangen, ganz wie A d
Shatterhand zu Wnnetou gesagt hatte: »Tayassi - in die Stirn.«

Di e anderen waren wohl auch vortreffliche Schitzen, eine so unglaubliche

Si cherheit des Schusses aber setzte sie in das grofte Erstaunen, und die
Schoschonen fllsterten heinlich nmitei nander und warfen abergl aubi sche Blicke auf
di e bei den ber hnt en Minner

Der Aufbruch wurde schnell und still vorbereitet. Natirlich nufdte das Feuer

wi eder verl dscht werden; dann setzten Wnnetou und Shatterhand sich an die

Spi tze des Zuges, und der néachtliche Ritt begann

Whi n er gehen solle, das fragte niemand. Man verliel3 sich auf die beiden
Fuhrer. Das Thal wurde bald so eng, dal einer hinter dem anderen reiten nufdte.

Di eser Unstand und di e gebotene Vorsicht |ielRen kein Gesprach aufkonmmren.

Nat Grlich hatte man den Neger nicht imWsser sitzen | assen. Er sald ohne

Kl ei dung auf seinem Gaul e und nufite am Ende des Zuges reiten, weil er das
duftende Vermachtnis des Stinktieres noch sehr nerklich an sich trug. Er hatte
vom | angen Davy dessen alte, zerfetzte Santill odecke, wel che densel ben als
Sattel diente, erhalten und sie sich wie einen Siudseei nsul anerschurz umdie

Hif ten gewickelt. Er war mit sich und seinem Schicksal e zerfallen, und sein

i merwahr endes | ei ses Vorsi chhi nbrumen |ielR vermuten, dalR er allerhand triben
und zorni gen Gedanken Audi enz gebe.

So ging es in niglichster Stille und nbglichster Schnelligkeit stundenlang fort,
erst durch das enge Thal, dann eine breite, kahle Berglehne enmpor, druben w eder
hi nab, uber eine vielfach gewundene, schnale Prairie, und als der Tag endlich zu
grauen begann, stieg vor den Reitern ein steiler Pal zwi schen hohe, dunke

bewal dete Berge hinein. Dort, am FuRBe der |etzteren, blieben die beiden Fihrer
hal ten und stiegen von i hren Pferden. Die anderen fol gten di esem Bei spi el e.

Di e bei den Lei chen wurden von den Pferden genomren und auf die Erde gelegt. D e
Schoschonen bil deten einen weiten Kreis umdie Stelle. Sie wilBten, dal jetzt

ei ne Unt ersuchung begi nnen werde, deren Schwi erigkeit sie sehr gut kannten. Hier
durften zunéchst nur die Hiuptlinge sprechen; die gewbhnlichen Krieger muften es
abwarten, ob man sie mt zu Rate zi ehen werde oder nicht.

Di e Toten waren nach indiani scher Weise teils in Zeug und teils in Leder
gekleidet. Ihr Alter war kaum nehr als zwanzi g Jahre.

»Das dachte ich mr,« sagte A d Shatterhand. »Nur unerfahrene Krieger offnen
wenn sie ein feindliches Lager beschl eichen, die Augen so vollstandig, dal deren
Leuchten so gut bererkt werden kann. Ein schlauer Kundschafter aber versteckt
das Auge halb unter Lid und Wnper. Dann ist es selbst fiur unsereinen schwer,
seinem Blicke nmit dem unserigen zu begegnen. Aber zu wel chem Stamre gehoren

Si e?«

Di ese Frage war an Jenmy gerichtet.

»HM « brummt e dieser. »Werdet |hr glauben, Sir, dalR Euere Frage mich verlegen
macht ?«

»l ch gl aube es, denn ich kann sie in di esem Augenblicke sel bst auch nicht
beantworten. Auf einem Kri egszuge befinden sie sich; das ist sicher, denn die
Kri egsfarben in ihren Gesichtern sind zwar ziemich verwi scht, aber doch

vor handen. Schwarz und rot! Die Farben der Qgallala. Aber die Kerls scheinen
doch keine Sioux zu sein. Aus ihrer Kleidung ist nichts zu ersehen. Durchsuchen
wi r doch einmal ihre Taschen! «

Di esel ben waren vollstéandig leer. Trotz sorgféaltigsten Suchens war nicht die
geringste Kleinigkeit zu finden. Bei jeder Leiche hatte gestern abend ein Gewehr
gel egen. Auch diese wurden untersucht. Sie waren gel aden, zeigten aber kein

Mer kmal , aus wel chem man auf di e Stanmesangehori gen der Erschossenen hatte
schl i elen kodnnen.

»Vielleicht sind sie ganz ungeféahrlich fir uns gewesen, « benmerkte der | ange
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Davy. »Sie sind zufallig in die Gegend gekonmen, in welcher wir lagerten, und
haben uns zu i hrer eigenen Sicherheit beschleichen missen. In diesemFalle waren
si e fortgegangen, ohne uns ein Leid zu thun, und dann bedaure ich sehr, daB sie
i hr Leben haben geben missen. «

A d Shatterhand schuttelte den Kopf und antwortete:



»lhr wol It ein Westnmann sein, Master Davy? Wenn |lhr wirklich einer seid, so kann
man von Euch verlangen, dalR | hr gelernt habt, folgerichtig zu denken. «

»Nun, Sir, ich neine, daR ich neine funf Sinne bei samren habe. «

»Wrklich? Na, ich will nicht daran zwei feln. Aber der Ot, an welchemwr

| agerten, war so beschaffen, dalR man nicht zufé@llig an i hn gelangt. Diese Leute
hi er sind unserer Spur gefolgt.«

»Das bewei st noch nichts gegen sie!«

»Nei n. Aber sie haben ganz vorsichtigerweise alles von sich gethan, was auf

i hren Stamm schlielen | assen konnte. Das ist verdachtig. Sie waren mt Gewehren,
aber nicht mt Mnition versehen. Das ist noch verdachtiger, denn ohne Pul ver
und Blei entfernt kein Indianer sich von seiner Horde. Sie gehtren unbedingt zu
ei ner Truppe, deren Kundschafter sie sind.«

»HM vielleicht haben sie nicht einml Pferde gehabt. «

»Ni cht? Seht Euch doch ei nnal die Lederhose dieses einen an. Sind nicht die

Bei ne an den inneren Seiten aufgerieben? Wvon soll das sein, wenn nicht vom
Rei t en! «

»Von friher her vielleicht.«

O d Shatterhand kniete nieder und hielt seine Nase an die Hose. Dann sagte er

wi eder auf stehend:

»Ri echt einmal dieses Beinkleid an! Der Pferdegeruch ist nicht zu verkennen; da
er aber in der Wldnis schnell vergeht, so will ich umviel mtwetten, dal diese
bei den Roten noch gestern zu Pferde gesessen haben. «

Da trat Whkadeh, wel cher bisher in respektvoller Entfernung gestanden hatte,
her bei und sagte:

»Di e ber ihnt en Manner nbgen Wohkadeh erl auben, ein Wrt zu sprechen, obwohl er
noch jung und unerfahren ist!«

»Sprich imrerhin, « nickte Od Shatterhand i hm wohl wol | end zu

»Whkadeh kennt zwar nicht diese roten Krieger, aber er kennt das Jagdhende des
el nen. « .

Er buckte sich nieder, hob den Saum des Jagdhendes enpor, deutete auf einen
Schnitt, welcher sich in densel ben befand, und erkl arte:

»Wbhkadeh hat sein Totem (Zei chen) hineingeschnitten, denn es sollte ihm
gehoren. «

»Ah! Das ist ein ganz wunderbares Zusamentreffen. Vielleicht erfahren wir nun
Cenaueres. «

»Wbhkadeh kann nichts Sicheres sagen, aber er vernutet, daR di ese beiden jungen
Krieger zum Stamre der Upsarocas gehoren. «

So nennen sich di e Krahenindi aner

»Wel chen Grund hat nmein junger Bruder zu dieser Vernutung?« fragte A d
Shat t er hand.

»Whkadeh war dabei, als die Upsarocas von den Sioux Ogall al a bestohl en wurden
Wr kamen von dem | anggestreckten Berge her, wel chen die Bl eichgesichter den
Ricken des Fuchses nennen, und gi ngen Uber den nérdlichen Arm des

Cheyennefl usses, da, wo dersel be sich zw schen dem drei fachen und dem I nyancar a-
Ber ge hi ndurchwi ndet. Wahrend wir zw schen dem Berge und dem Fl usse hinritten
bogen wir um di e Ecke ei nes WAl des und sahen viele rote Manner, welche i m Wsser
badeten. Es war ein heiBer Tag. Die Ogallalas hielten eine kurze Beratung. Die
Badenden waren Upsarocas, also Feinde von i hnen. Es wurde beschl ossen, ihnen die
gr 63t e Schande anzut hun, welche einemroten Krieger w derfahren kann ---«

»Alle Teufel!« rief Ad Shatterhand. »Sie haben i hnen doch nicht etwa die
groflten Heiligtunmer, ihre Medizinbeutel, rauben woll en?«

»Mein wei Ber Bruder hat es erraten. «

»So wei B ich nun alles, was du erzahlen willst. Aber sprich nur weiter!«

»Die Sioux-Qgallala ritten unter den Baumen hin bis zur Stelle, an welcher die
Pferde der Upsarocas weideten. Dort |agen deren Kl eider und Waffen, dazu auch
di e Medi zi nen, die sonst kein Krieger vomHalse nimt. Die Qgallala stiegen ab
und schlichen sich hinzu. Da ein Geblisch zwi schen dem Orte und dem Fl usse war,
so gelang es ihnen |eicht, den Diebstahl auszufihren, denn sie konnten von den
Badenden ni cht bemrerkt werden. «

»Hatten di ese denn kei ne Wache zurilckgel assen?«

»Nein. Sie konnten nicht vernuten, daR ein Trupp feindlicher Ogallala dahin
komren kdénne, wo danal s di e Rosse der Upsarocas wei deten. An den Waffen
vergriffen die Sioux sich nicht, denn sie hatten ja sel bst welche; aber die



vor handene Munition und eini ge Kl eidungssticke nahnen sie nit. -« Whkadeh
schwi eg ei nen Augenbl i ck.
(Fortsetzung folgt.)

/194/] 393

»Dann?« - frug A d Shatterhand.

»Dann, « fuhr Whkadeh fort, »stiegen sie wi eder auf ihre Pferde, ergriffen ihre
Tiere und gal oppierten mt densel ben davon. Spater gaben sie die schlechten fre
und behielten die guten fir sich. Als die Beute geteilt wurde, bekam Whkadeh
di eses Jagdhend fir sich. Er aber wollte kein Dieb sein, sondern er schnitt sein
Totem hi nein und warf es dann heimich weg. «

»\Wann war das?«

»Zwei Tage vorher, ehe ich von den Ogallala als Kundschafter gegen die Krieger
der Schoschonen ausgesandt wurde. «

»Al so ganz kirzlich erst. Sechs Tage spater trafst du mt Jemmy und Davy
zusamen. Jetzt ist mir alles klar, und es ist fir uns ein groRes dick, dal wr
di ese bei den Upsaroca benerkt und get 6tet haben. Hat Whkadeh di e Badenen
gezahl t 2«

»Nei n, aber es waren weit nmehr als zehn. «

»Si e haben sich nbglichst schnell nmit neuen Pferden und neuer Muinition versehen
und sind den Di eben nach. Dabei wurde von ihnen di eses weggeworfene Jagdhend
gefunden, wel ches der recht malli ge Ei gent Uner wi eder an sich nahm «

»Es kann aber auch anders sein,« warf Jemmy ein. »Kann nicht irgend ein ganz
unbeteiligter Mensch das Hend gefunden und angezogen haben?«

»Nein, denn in diesemFalle hatte er sein eigenes Kleidungsstick darunter

Di eser Tote hier aber hat unter densel ben eine alte, zerfetzte Jacke auf dem
Lei be, der nman es wohl ansieht, dall sie nur als Aushilfe dienen muf3te. Es gi bt
kei ne groRere Schande fir einen |Indsman, als wenn i hm sein Heiligtum gestohlen
wird. Er darf sich nicht eher w eder bei den Seinen sehen |assen, als bis er es
sich w edergeholt oder an seiner Stelle ein anderes geraubt und al so den
Besitzer dessel ben getétet hat. Der |ndianer, welcher auszieht, um einen

verl orenen Medi zi nsack zu ersetzen, entw ckelt eine bei nahe wahnsi nni ge
Verwegenheit. Es ist ihmganz gleich, ob er einen Freund oder einen Feind toétet,
und so bin ich vollstandi g Uberzeugt, daB wir gestern abend ei ner
aulBerordentlichen Gefahr entgangen sind. We nun, bester Jemmy, wenn wir uns auf
Eure Augen hatten verl assen missen?«

»HM « antwortete der Dicke, indemer mt der Hand unter den Hut fuhr, um sich
verl egen zu kratzen. »In diesemFalle |&dgen wir irgendwo in aller Ruhe, aber
ohne Skal p und Leben. Ich verstehe zwar auch, des Nachts ein Auge zu erkennen
aber gestern war ich so Uberzeugt, daR kein feindliches Wsen in der Nahe sei
und habe mich also um dergl ei chen gar nicht bekimert. |hr neint also wohl, dal
di e Upsarocas hinter uns her sind?«

»Jedenfalls folgen sie uns. Jetzt nun erst recht, da wir zwei der |hrigen
get 6t et haben. «

»Das wi ssen sie wohl nicht genau. «

»Si e werden jedenfalls das Blut finden. Es mag zwar weni g aus den Winden

gefl ossen sein, aber doch so viel, daB es heute am Tage benerkt wrd. «

»So missen wir also fur heute abend auf einen Ueberfall vorbereitet sein.«

»Si e mbgen konmmen, « neinte der | ange Davy. »Whkadeh sagt, sie seien Uber zehn
gewesen; sagen wir zwanzig, so sind wir ihnen nehr als doppelt Uberl egen. «

»S0 rechne ich nicht,« entgegnete O d Shatterhand. »Wnn wir es zu ei nem
nachtlichen Ueberfalle komen |assen, so fliel3t Blut, mag das nun das unserige
oder das ihrige sein. Siegen wirden wir sicher, aber einige von uns miten doch
wohl diesen Sieg nmit dem Leben bezahl en. Das kdnnen wir verneiden. Was sagt nein
roter Bruder dazu?«

Di ese Wrte waren an Tokvi-tey, den Hiuptling der Schoschonen gerichtet. Er
blickte eine Wile sinnend vor sich nieder und fragte dann

»Wol | en mei ne wei Ben Brider nicht eine Beratung halten? Die roten Krieger

begi nnen ni chts, bevor sie nicht die Meinung der Erfahrenen gehdrt haben. «

»Das werden wir ja auch; aber zu einer Beratung, wie die roten Krieger sie
gewdohnt sind, haben wir keine Zeit. Sind die Upsarocas jetzt Feinde der
Schoschonen?«



»Nein. Sie sind die Feinde der Sioux-Qgallala, welche auch unsere Fei nde sind.
W r haben gegen sie nicht das Beil des Krieges ausgegraben; aber ein Krieger
wel cher eine Medizin sucht, ist der Feind aller Menschen. Man muf3 sich gegen i hn
verwahren wi e gegen ein wildes Tier. Mine weifRen Bruder ndgen klug sein und
Vor kehrungen zu unserer Sicherheit treffen!«

Jetzt warf O d Shatterhand ei nen fragenden Blick auf Wnnetou, welcher bis jetzt
noch kein Whrt gesprochen hatte. Es war wi rklich zum Verwndern, w e gut sich
di ese bei den verstanden. Chne dall O d Shatterhand irgend ei nem Pl ane Wrte
gegeben hatte, erriet Wnnetou seine Gedanken, denn der Apache antwortete:
»Mei n Bruder beabsichtigt das Richtige. «

»Ei nen Bogen rilckwarts reiten?«

»Ja. Wnnetou stimt bei. «

»Das freut mich. In diesemFalle sind wir nicht die Angegriffenen, sondern die
Angrei fer, und da es am Tage geschieht, so werden di e Upsarocas sehen, w e sehr
wi r i hnen Uberlegen sind. Vielleicht ergeben sie sich uns freiwillig. «

»Werden sich hiutenl« nmeinte Jemmy.

»lch hoffe es dennoch. Es konm ganz darauf an, wie wir es anfangen. Wnn ich
mch nicht irre, so erreicht man von, hier aus in zwei Stunden einen Ot,

wel cher sich ganz ausgezei chnet zur Ausfuhrung neines Pl anes eignet. «

»So wol len wir hier nicht unnétig die Zeit versaumen. je | anger wir hier

bl ei ben, desto weni ger MuBe haben wir dort, uns vorzubereiten. Was aber fangen
wir mt diesen Toten an?«

»Di e Skal pe di eser beiden Krieger gehéren O d Shatterhand und dem Hauptling der
Apachen, von denen sie getdtet wurden, « antwortete Tokvi-tey.

»lch bin ein Christ. Ich skal piere nicht,« sagte der erstere.

Und Wnnetou antwortete mt einer abwei senden Handbewegung:

»Der Hauptling bedarf nicht des Skal pes di eses Knaben, um seinen Nanen ber Ghnt
zu machen. Diese Toten sind ungl Ucklich genug, da sie ohne ihr Heiligtum nach
den ew gen Jagdgrinden gegangen sind. Man soll nicht auch noch ihre Seelen
toten, indem man ihnen die Skal pl ocke nimt. Sie mbgen ruhen unter Steinen, mt
i hren Gewehren, denn sie sind als Krieger gestorben, welche den Mit gehabt
haben, sich an das Lager ihres Feindes zu wagen. «

Das hatte der Anfihrer der Schoschonen nicht erwartet. Er fragte nmit allen

Zei chen des Erstaunens:

»Mei ne Brider wol |l en denen, wel che nach i hrem Leben trachteten, ein Begrabnis
geben?«

»Ja, « antwortete O d Shatterhand. »Wr werden i hnen i hre Gewehre in die Hand
geben, sie aufrecht setzen, mt den Gesichtern nach der Gegend der heiligen

St ei nbriche, und dann Steine auf sie |legen. So ehret man die Krieger. Wnn dann
i hre Bruder komen, um uns zu verfol gen, so werden sie erkennen, dall wir nicht
i hre Feinde, sondern ihre Freunde sind. «

»Mei ne bei den ber dhnten Bruder thun, was ich nicht begreife!«

»Wirdest du dich nicht freuen, wenn du di e Deinen so begraben féandest ?«

»Tokvi -tey wirde sich sehr freuen und daraus erkennen, daR die Feinde edle

Kri eger seien. «

»S0 zeig', daB auch du ein edler Krieger bist, und gebiete dei nen Mannern
Steine zu holen, mit denen wir die Higel errichten!«

Das Begriffsvernbgen der Schoschonen reichte nicht aus, sich in die Ansichten
der bei den Manner hinei nzudenken, doch hegten sie vor ihnen eine solche
achtungsvol l e Scheu, dal sie sich nicht weigerten, dem ausgesprochenen Wnsche
zu ent sprechen.

Di e beiden Gefall enen wurden in sitzende Stellung aufgerichtet, einer rechts und
der andere |inks vom Ei ngange des Passes, nit den Gesichtern nach Nordost
gerichtet.
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Sie erhielten ihre Gewehre in die Hande und wurden dann mit Steinen bedeckt. A's
di ese Arbeit beendet war, wurde wi eder aufgebrochen. Vorher aber sagte W nnetou
zu A d Shatterhand:

»Der Hauptling der Apachen wird hier zuruckbl ei ben, um di e Ankunft der Upsarocas
zu beobachten. Der junge Sohn des Barentodters mag an seiner Seite sein. «

Das war eine Auszeichnung fir Martin Baumann, wel che dieser sehr wohl zu
wir di gen verstand. Es erfullte ihn nmit freudigem Stolz, zu dieser Bevorzugung



auserwahl t worden zu sein. Diese beiden blieben also zurick, und die anderen
ritten unter A d Shatterhands Fihrung weiter.

Jetzt, da es Tag war, ging der Ritt bedeutend schneller vor sich als wahrend der
ver gangenen Nacht. Zuweil en eben, meist aber bergan, fihrte der Pal ti ef

zwi schen | anggezogene Hdhen hi nein. Nach Verlauf von zwei Stunden, also der
angegebenen Zeit, traten die Hohen zu ei nem Cannon zusanmen, eng, hoch, und fast
| otrecht enporsteigend. Der PaR war nur so breit, dall drei Reiter nebenei nander
Platz finden konnten. Es war ganz unniglich, zu FuBe, viel weniger aber zu
Pferde, an den Seiten enporzuklimen. Da blieb A d Shatterhand halten. Er
deutete in den schnurgerade fortl aufenden Cannon hinein und erkl arte:

»\Wenn di e Upsarocas komen, werden wir sie hier eindringen |assen. Die Halfte
von uns bl ei bt unter der Anfihrung Tokvi-teys und W nnetous hier versteckt
zurick und bricht, sobald ich nein Gewehr abschielRe, hinter dem Feinde in die
Enge ein. Die andere Halfte postiert sich mit mr an den Ausgang des Passes. Auf
di ese Wise wird der Feind voll stéandi g ei ngeschl ossen und hat nur die Whl

ent weder el end ni edergeschossen zu werden oder sich freiwillig zu ergeben. «

Das | euchtete allen ein. Das Terrain war ganz zur Ausfihrung di eses Pl anes

geei gnet .

»Di e Upsarocas niifdt en aber doch geradezu nit Ruten gepeitscht werden, wenn sie
so dumm wéren, in die Falle zu gehen, « sagte der dicke Jemy.

»Si e werden natdrlich nicht sofort hineinschl upfen, « antwortete O d Shatterhand.
»Si e werden hier halten und sich beraten. Da ist nun freilich di e Haupt sache,
dalR sie durch nichts auf die Anwesenheit unserer Krieger aufmerksam gemacht

wer den. Di ese missen sich also hier so gut verstecken, dall es unnbglich ist, sie
zu bernerken. Tokvi-tey ist ein tapferer und auch kluger Krieger. Er wird seine
Bef ehl e geben. Und wenn nachher W nnetou komt, weicher ja auch mt hierbleiben
soll, so fihren zwei Manner, auf welche ich mch wohl verlassen kann, den

Bef ehl . «

Das schneichelte dem Hauptling der Schoschonen. Es stand zu erwarten, daR er
sehr besorgt sein werde, das auf ihn gesetzte Vertrauen nicht zu tauschen. Er
blieb mt dreiBig seiner Leute zurick und begann sofort, das Terrain zu
rekognoszi eren, um di e geei gneten Maliregeln zu ergreifen. d Ucklicherwei se war
der Boden so felsig, dalR an eine erkennbare Fahrte gar nicht gedacht werden
konnte, und rickwirts des Cannons stand der Wald so dicht, dal es nicht schwer
erschien, ein gutes Versteck zu finden

A d Shatterhand durchritt mt den anderen den Cannon. Di eser war so kurz, dald
man, am Ei ngange dessel ben stehend, den Ausgang recht wohl sehen konnte. Dort,
wo er plotzlich wieder zumbreiten Passe wurde, bestand der Boden aus Humuserde,
aus wel cher riesige Baume zum H mmel ragten. Zwi schen den Stammen dersel ben

| agen zahl rei che zerstreute Fel ssticke.

Hatten die Leute erwartet, dall O d Shatterhand hier sofort anhalten werde, so
hatten sie sich getdauscht. Er ritt vielnmehr weiter und |ielRR dabei sein Pferd
kurbettieren, umeine recht deutliche, aufféllige Fahrte zurickzul assen

»Aber, Sir,« sagte der dicke Jenmy, »ich denke, wir sollen hier am Ausgange der
Schl ucht bl ei ben! «

»Ja, das werden wir freilich. Aber folgt nur vorher noch eine Strecke, und sorgt
daf ir, daB wir eine gute Spur nachen! Eigentlich solltet Ihr gar nicht fragen
Master Jemmy. Was ich thue, das ist ja ganz sel bstverstandlich. «

Er ritt wohl noch eine ziemiche Viertel stunde weiter. Dann hielt er an, wendete
sich zu den anderen umund fragte.

»Nun, Mesch'schurs, wi 3t ihr, warumich so weit vorgeritten bin?«

»Et wa wegen wahrschei nlicher Kundschafter?« antwortete Jemy.

»Ja. Die Upsarocas werden sich nicht eher in den Pall wagen, als bis sie sich
durch Kundschafter Uberzeugt haben, dal das vor ihnen |iegende Terrain sicher
ist. Ich vermute, dal diese Kundschafter an einen H nterhalt denken und al so
aulBerst vorsichtig sein werden. Wr |assen unsere CGegenwart nicht nerken
stell en i hnen auch kein Hi ndernis, welches nicht ganz notwendig ist, in den Weg,
und warten dann das ubrige ruhig ab. «

»Und was thun wir jetzt?«

»Jet zt kehren wir zum Ausgange des Cannons zurlck, natdrlich aber nicht auf

di eser Fahrte, sondern wir biegen hier zur Seite in den Wald hinein. Folgt mr
nur! «



Di e Seitenwdnde des Passes bil deten hier eine nicht sehr steile Bdschung, welche
von den Pferden unschwer erklomren werden konnte. A d Shatterhand ritt den

Sei nigen voran, ein gutes Stick der Steilung hinan, und dann bog er nach dem
Ausgange des Cannons zurick. Als er sein Pferd anhielt, befand sich seine Schar
parallel mt dem Ende der Schlucht auf hal ber Hohe oben. Von hier aus konnte man
sel bst zu Pferde in weni gen Sekunden hi nunter gel angen und den Ausgang besetzen
Die Reiter stiegen von den Pferden und banden di esel ben an die Baurme. Sie sel bst
nahmen in G uppen, wi e die Personen sich beliebig zusamenfanden, in dem wei chen
Moose Platz. Natirlich waren es di e Wi RBen, wel che zunéchst bei ei nander salRen
Nur Wohkadeh hatte sich i hnen angeschl ossen; von den Schoschonen wagte sich
keiner in ihre unmttel bare Nahe.

»Cb wir |ange werden warten nissen?« neinte Jemy.

»Das koénnen wir uns so zienlich sicher ausrechnen, « antwortete der Anfuhrer

»Di e Upsarocas werden bei Anbruch des Tages nach ihren bei den Kundschaftern

gef orscht haben. Bis sie entdecken, was am Lager geschehen ist, kénnen sie wohl
zwei Stunden zubringen. Da angekomen, wo wir die bei den G abhlgeln errichtet
haben, werden sie diesel ben 6ffnen und untersuchen. Nehmen wir an, sie brauchen
dazu und zur Beratung, die sie dann sicher halten werden, eine Stunde, so haben
wir in Sunma drei Stunden. Wr haben von dem Lagerpl atze bis hierher finf
Stunden gebraucht. Wenn di e Feinde ebenso schnell oder ebenso |angsamreiten we
wir, werden sie also acht Stunden nach Tagesanbruch hier sein. Wr haben al so
von jetzt an noch ungefahr funf Stunden Zeit. «

»0O weh! Was fangen wir wihrend di eser kleinen Ew gkeit nur an?«

»Da brauchen Sie gar nich erst zu fragen!« antwortete der Hobbl e-Frank. »Wr
schprechen een bi Bchen von der Kunscht und von den W ssenschaften. Das ist das
beschte, was man thun kann
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Das bil det den Kopf, veredelt das Herz, macht das Tenperanente sanft und gi bt
dem natdrlichen Charakter diejenige Festigkeet, welche notwendig ist, wenn man

in den Schturnen des Lebens nich mit allen Wnden davonfliegen will. Of die
Kunscht und off die Wssenschaft |asse ich eemal nichts komren. Di ese beeden
sind nein tagliches Brot, nein Anfang und nein Ende, nein - - brrr! WAas ist denn

das hier eegentlich fir een infamer Geruch? Das riecht doch noch viel schlinmer,
al s ob hier eene geschtorbene Leiche nich richtig eingescharrt worden ware! Oder
- - hnl«

Er blickte sich umund gewahrte den Schwarzen, welcher hinter dem Baune | ehnte,
unter wel chem der Sachse sald

»Wllst du gleich fort, du Sakkernent!« schrie er ihn an. »We kannst du dich da
an nei nen Boom r andr iicken! Denkst du etwa, ich habe neine Nase vom
Maskenver | ei her geborgt? Geh fort, Zuave, und konzentriere dich nach Afrikal
Unsere Nerven aber sind zu sehre kultiviert fir dich. Nel ken, Reseda und

Bl Gmel ei n Vergi Brei nni cht, das lass' ich mr gefallen. Aber Skunk nmag ich sel bst
der feinsten Dane nich ins smelling-bottle raten!«

»Masser Bob riechen gut, sehr gut!« verteidigte sich der Neger. »Masser Bob

ni cht stinken. Masser Bob haben sich waschen in Wasser, mt Asche und Fett vom
Baren. Masser Bob sein ein fein, nobel Gentleman!«

»Was? Du willst e Mann von hoher, wohlriechender Geburt sein! Wart, Bursche,

nmei ne Atnosphare sollst du mir nich verrealinjurieren!«

Er ergriff seine Buchse, |egte auf Bob an und drohte:

»Wenn du nich gleich verschwi ndest, so schielBe ich dir beede Kugeln funfnmal um
den schwarzen Leib herunl «

»Jessus, Jessus! Nicht schielen, nicht schielen!« schrie der Schwarze. »Masser
Bob gehen bereits fort. Masser Bob setzen sich weit fort!«

Er zog sich schleunigst nach einementfernten Ot zurick, wo er sich schnollend
und | ei se rasonni erend ni eder set zt e.

Der kleine Sachse brachte seinen Vorschlag, Uber Kunst und Wssenschaft zu
reden, nochmals zu Gehor; aber A d Shatterhand antwortete i hm

»lch gl aube, wir konnen unsere Zeit auf eine heil sanere Wi se benutzen. Wr
haben i n der vergangenen Nacht nicht geschlafen. Legt euch alle aufs Ohr und
versucht, ein N ckerchen zu halten. Ich werde wachen. «

»Si e? WArum denn grad Sie? Sie haben doch ebensowenig wie wir sich in Msjeh

O pheus' seinen Arnen gew egt. «



»Mor pheus hei Bt es! «verbesserte Jemy.

»Kommen Sie mir schon wi eder so! Warum verdefendiert m ch denn keen anderer

nich, als nur imrer Sie alleene! Was Sie nur mit |hrem Morpheus wollen! Ich weel}
es ganz genau, wie es heelen mu. Ich war ja Mtglied vom Gesangverein, der

O pheus hieR. Wenn man sich da mal so richtig ausgesungen hatte, besonders wenn
nich viele Pausen bei den Noten waren, da schlief sich's hinterher ganz

wunder bar. So een CGesangverein ist das beste Mttel gegen schl afl ose

Nacht gedanken, und darum muf3 es eben O pheus heelRen. «

»Cut, lassen wir's dabei!« lachte der Dicke, indemer sich lang ins Mos
streckte. »lch will lieber schlafen, als mt ihnen solche gelehrte Nisse

auf knacken. «

»Dazu fehlen I hnen eben die Haare of f den Zahnen. Wer nichts gelernt hat, der
kann ooch nichts. Schlafen Sie also imer fort; die WIltgeschichte erl ei det
keene Ei nbulle dabei . «

Und al s er nun kei nen anderen fand, den er von seiner geistigen Ueberl egenheit
Uber zeugen konnte, machte er es sich auch bequem und versuchte ein Schl umerchen
zu thun. Von O d Shatterhand aufgefordert, folgten die Schoschonen di esem

Bei spi el e, und bald schliefen alle auBBer dem Anfihrer. Sogar die Pferde | egten
sich oder lieRen nide die Kopfe hdngen. Das hatte nicht das Aussehen, als ob
nach weni gen Stunden sich hier eine blutige Scene abspi el en kdnne.

A d Shatterhand stieg von der Hbhe hinab, durchschritt |angsam den Cannon und
blickte sich jenseits dessel ben forschend um Er |achelte befriedigt, denn es
war hi er keine Spur zu benerken, wel che angedeutet hatte, wo Tokvi-tey sich mt
sei nen Leuten befand. Der Schoschone hatte al so sei ne Maliregel n sehr gut
getroffen.

Nun kehrte er wi eder zurick und setzte sich am Ausgange der Schlucht auf einen
Stein. Mt auf die Brust gesenktem Kopf sal er stundenlang unbeweglich da. Wran
dachte der beruhnte Jager? Vielleicht lieRB er die Tage seines viel bewegten
Lebens wi e ein hochinteressantes Panorana an sich voriberzi ehen

Da |lielB sich der Hufschlag eines Pferdes vernehmen. O d Shatterhand stand auf
und | auschte um di e Ecke des Fel sens. Martin Baumann kam geritten; da konnte
Shat t erhand sich zei gen

»l st Wnnetou auch da?« fragte er

»Ja. Er wurde von Tokvi-tey angerufen und ist bei ihmgeblieben, da Sie es so
gewinscht haben. Auch ich soll zu ihnen zurickkehren. «

»Das ist mr recht. Der Apache scheint |Ihnen sein Whlwollen zu wi dnen. Nehnen
Sie das in acht, junger Freund! Es gibt keinen zweiten, der |hnen hier imWsten
so zu nitzen vermag W e der Hauptling, dem auch ich so viel verdanke. «
(Fortsetzung folgt.)
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»Kei nen zweiten?« fragte der Jungling | &chelnd. »Sind nicht Sie es, demwr alle
bereits so sehr viel zu danken haben?«

»Pah! Kl einigkeit! I m G unde genonmen, trage doch ich die Schuld an der

Cef angenschaft lhres Vaters. Ich hoffe aber, dall Sie ihn frei und wohl behalten
wi eder sehen werden. Doch jetzt haben wir anderes zu besprechen. Haben Sie die
Upsarocas gesehen? Doch, was frage ich so Uberfllssig! Es versteht sich ja ganz
von sel bst, daB Sie sie gesehen haben. «

»Ganz von sel bst? We nun, wenn sie gar nicht gekommen wiren?«

»Pah! Jetzt wollen Sie mch auf die Probe stellen,« |l achte der Jager hdchst
belustigt. »Wenn sie sich noch nicht hatten sehen | assen, wiren Sie noch nicht
da, denn Wnnetou verl @Bt seinen Posten sicherlich nicht eher, als bis er weiR3,
woran er ist. Und wenn er Uberzeugt ware, daR sie Uberhaupt nicht komren, so
wirde er nicht bei den Schoschonen bl ei ben, sondern mr diesel ben bereits
gebracht haben. Sie sehen, wenn auch der Exam nand dem Exam nator zuweilen eine
Frage vorlegt, so ist sie doch neist uUberflissig. Al so, wie viele Upsarocas
haben Sie gezahlt ?«

»Sechzehn und zwei | edige Pferde. «

»S0 habe ich also ganz richtig kalkuliert. Die beiden Pferde haben den Toten
gehort . «

»Zwei ritten eine ziemich weite Strecke als Kundschafter voran. Man sah, dald
sie sich genau nach unserer Fahrte richteten. «



»Qut, sie werden bald diejenigen kennen | ernen, von denen diese Fahrte

zur ickgel assen wurde. «

»Wr hielten uns unter Baunen gut versteckt und lielRen sie verhaltni smalRig weit
her ankommen. Dann folgten wir ihnen im Gal opp nach, um einen grofien Vorsprung zu
erl angen. Vorher aber konnten wir noch bemerken, dall sich ein besonders riesiger
Ker|l bei der Truppe befand. Er schien der Anflihrer zu sein, denn er ritt den
anderen um ei ni ge Pferdel &ngen voran. «

»Konnten Sie die Art der Bewaffnung erkennen?«

»Sie hatten alle Gewehre. «

»S0 ist es gut. Jetzt werden Sie neine Botschaft an Wnnetou genau ausrichten

I m Cannon hi er haben nur drei Pferde nebeneinander Platz. Ich bitte also den
Apachen, vom Gebrauche der Pferde abzusehen. Sobal d di e Feinde in den Cannon
verschwunden sind, nmag er ihnen schnell zu FuRe fol gen. «

»Sind sie uns da nicht Uberl egen?«

»Nein, sondern wir im Gegenteile ihnen. «

»Aber sie reiten uns |leicht nieder!«

»Haben Sie sich auch bereits mt taktischen Gedanken getragen? Wahrend die
Upsarocas nur drei Pferde breit reiten kénnen, ist es uns, wenn wir zu Fulle
sind, ndglich, funf Mann nebenei nander zu postieren. Das thun wr

fol gendermafBen: die ersten funf setzen sich einfach platt zur Erde; die zweiten
fanf knieen hinter ihnen. H nter diesen stehen die dritten finf in geblckter

Hal tung, und dann folgen die vierten fiunf in aufrechter Stellung. So kénnen
zwanzi g Mann genau und sicher zielen, ohne einander zu inkommodieren. Die

Ubri gen stehen als Reserve hinter ihnen. Auf diese Wise erhalten die sechzehn
Upsarocas, wenn sie sich nicht ergeben, von vorn und hinten zusamen vierzig
Schisse, natidrlich nicht auf einmal. Es hat né&nmlich eine Rei he nach der anderen
zu feuern, da imer nur drei Feinde getroffen werden kénnen. Auch ist darauf zu
rechnen, dalR wir die reiterlosen Pferde niederzuschi eBen haben werden, wenn sie
ni cht Unheil in unseren Reihen anrichten sollen. Sagen Sie das dem Apachen, und
flgen Sie auch dazu, dal3 ich ganz allein nmit den Feinden verhandeln will. Es
sol|l sich kein anderer darauf einlassen. Wann denkt Wnnetou, dall sie hier sein
wer den?«

»Er rechnet eine Stunde fur ihren Aufenthalt bei den G &abern-«

»Al so ganz wi e ich. «

»Und zwei Stunden bis hierher. Da wir beide aber nur anderthalb Stunden geritten
sind, so durfen wir erwarten, dall weit Uber eine Stunde vergehen wird, bevor sie
hi er ankomen. «

»lch vernmute ebenso. Aber dennoch nissen wir uns fertig halten. Reiten Sie jetzt
zur ick! «

Martin wendete sein Pferd und trabte davon. O d Shatterhand stieg zu den

Gef dhrten enpor, wel che noch schliefen, und weckte sie. Er teilte ihnen seinen
Plan mt und bestimte, dall Davy, Jenmmy, Frank, Whkadeh und ei ner der
Schoschonen das erste, sitzende Gied bilden sollten. Auch den Ubrigen zeigte er
i hre Platze an und fuhrte sie hinab, umdi e beabsichtigte Evolution nit ihnen

ei nzuiben. Es kamja sehr viel darauf an, dal diesel be ebenso exakt w e
blitzschnell ausgefihrt werde. Er selbst wollte vor seinen Leuten stehen

zwi schen i hnen und den Fei nden, ummt densel ben verhandel n zu kénnen. Zu di esem
Zwecke schnitt er sich einige | ange, grine Aeste
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ab, welche ja in der ganzen Welt, selbst bei den wi | desten Vol kern, als

Par | anent ar f| agge gebraucht werden.

Nach ei ni gen W eder hol ungen kl appte alles ganz ausgezei chnet. Dann, als er
Uberzeugt war, dal seine Leute ihre Pflicht erfillen wirden, zog er sich mt

i hnen wi eder in das Versteck zurick

Jetzt wurde i hnen die Zeit des Wartens | anger als vorher. Aber sie verging doch
endl i ch auch, und dann hoérten di e Harrenden den Schall der Huftritte eines

Pf er des.

»Das scheint nur ein einziger Kundschafter zu sein, welcher vorausgesandt worden
i st, um nachzusehen, ob di e Passage ohne Gefahr ist,« sagte Jemy.

»Das ware sehr glnstig fir uns,« antwortete O d Shatterhand. »Wiren es zwei, so
wir de ei ner die Mel dung nach rickwdrts bringen, wihrend der andere



wahrscheinlich hier unten wartete. Ihn hatten wir unschadlich zu nachen, ohne
dalR es von den Sei ni gen benerkt wrd. «

Jemry hatte recht. Es war nur ein Reiter, welcher |angsam unten aus dem Cannon
hervor kam und da halten blieb, umsich vorsichtig unzuschauen. Er benerkte weder
rechts noch links ein Anzeichen, dal ein Feind vorhanden sei, und sah dagegen
di e gerade fortlaufende Fahrte, fur deren Deutlichkeit AOd Shatterhand so
wohl wei sl ich gesorgt hatte. Er beruhigte sich dabei aber doch nicht ganz,
sondern ritt noch eine bedeutende Strecke weiter.

»Alle Wetter! « sagte Jenmy. »Er wird doch nicht etwa bis zur Stelle reiten, an
wel cher wir vom Wege abgebogen sind! Dann wire es verraten, dal wir uns hier
befi nden. «

»In diesem Falle kormt er nicht zu seinen Leuten zurick, « sagte A d Shatterhand.
»We aber wollt Ihr das fertig bringen, ohne Larm zu nachen?«

»Mt dem da. «

Dabei deutete er auf seinen Lasso.

»Dann milte i hn die Schlinge unbedi ngt gerade am Hal se treffen und i hm densel ben
zuschnuren, dal er nicht schreien kann. Das ist aber ein verteufelt schweres
Kunst stuck. Werdet I hr es fertig bringen, Sir?«

»Habt kei ne Sorge. Streckt alle zehn Finger aus und sagt nmir, welchen ich mt
dem Lasso fassen soll! Aber von hier oben aus kann nman nicht sehen, wie weit er
reitet. lIch mu3 hinab. Verhaltet euch indessen ruhig, und wenn i hr nmich |eise
pfeifen hort, so kommt ihr schnell nach!«

Er nahm den Lasso von der Schulter, Uber welche er gehangen hatte und legte ihn
i ndem er schnell die Steilung hinabglitt, in wirfgerechte Schlingen. Unten
angekommen, sah er zu seiner Beruhi gung den Upsaroca wi eder ruckwirts konmen und
fand gerade noch Zeit, sich hinter einemder daliegenden groflien Fel sbrocken

ni eder zuducken. Der Mann kam im Trab an i hm vortbergeritten und verschwand

hi nter der Ecke des engen Cannons.

A d Shatterhand gab das verabredete Zeichen, und seine Leute kanen herbei. Sie
brachten i hm sei ne bei den Gewehre und auch die grinen Zweige nmt, welche er, um
gegebenen Falls bei m Lassowerfen nicht von i hnen gehindert zu sein, bei ihnen
hatte |iegen | assen missen

Er trat an die Ecke und lugte hinter dersel ben hervor. Der Upsaroca hatte das
Ende des Cannons erreicht und verschwand dort. Eine Mnute spater nun war seine
ganze Schar zu sehen, welche imTrab in die Enge einbog. AQd Shatterhand liel}
sie bis uber die Halfte der Schlucht herbei. Dann zog er den Revol ver und
feuerte den verabredeten Schuf3 in diesel be hinein. Der Schall brach sich
vielfaltig an den engen, steilen Wanden und gel angte nit zehnfacher Starke an
die Ohren des Apachen und seiner Schar. Sie stirnmen in die Schlucht hinein

hi nt er den Upsarocas her, von denen sie gar nicht benerkt wiurden. Die |etzteren
hatten, als sie den Schul3 hérten, ihre Pferde sofort pariert. Nun sahen sie Ad
Shatt erhand und sei ne Leute vorn hereindringen und die bereits beschriebene,
schuRfertige Stellung ei nnehmen.

Der Anfihrer der feindlichen Indianer war, wie Martin Baunann bereits berichtet
hatte, eine wirklich herkulische Gestalt. Er sall wie ein Kriegsgott zu Pferde.
Di e weiten Lederhosen hingen an den Nahten voller Flechten, gefertigt aus dem
Haare der von ihmerlegten Feinde. Die starkledernen Beinschitzer, welche vom
Sattel bis herab zu den Steigblgeln reichten, waren nmit |angen Streifen von
Menschenhaut verziert. Auf der breiten Brust trug er Uber dem hirschl edernen
Jagdrocke eine Art Panzer, wel cher aus schuppenform g Uberei nander befestigten
Skal ptellern bestand. Im Girtel steckte neben allerlei notwendi gen Gegenst anden
ei n groles Jagdnesser und ein riesiger Tomahawk, welcher nur von der Faust eines
so athletisch gebauten Menschen geschwungen werden konnte, und auf dem Kopfe sal
der Schadel eines Kuguar, von welchemdas in | ange, dicke Seile gedrehte Fel
dessel ben herni ederhi ng. Das Cesicht dieses Mannes war nit schwarzer, roter und
gel ber Farbe bemalt, und in der Rechten hielt er eine schwere Blchse, aus

wel cher er gar manchen todlichen Schull abgefeuert hatte.

Di eser Mann erkannte sofort, dal die i hmentgegenstarrenden Gewehrl dufe den

Waf fen seiner Schar in diesem Augenblicke Uberl egen seien

»Zurick! « rief er mt tiefer Stime, deren Ton férmich durch den Cannon
donnerte.



Dabei rif3 er sein Pferd empor und warf es auf den Flechsen herum Die Seinen

t hat en dassel be. Da aber erblickten sie nun Wnnetous Schar, deren Gewehre ihnen
gerade so entgegenstarrten wi e die am anderen Ende des Cannons.

»Wakon schitscha - schlechte Medizin!« schrie er erschrocken. »Kehrt abermals
uml Dort steht ein Mann, wel cher das Zei chen des Redners in der Hand hat. Unsere
Chren werden héren, was er uns sagen will.«

Er drehte sein Rol3 wi eder herumund ritt |langsamauf A d Shatterhand zu. Die
Seinigen folgten i hm Diesen Vorteil l|ielR der kluge Apache sich nicht entgehen
Er fol gte ebenso und nahm so nahe hinter den Upsarocas Stellung, dal diese nun
eng ei ngeschl ossen waren

A d Shatterhand that keinen einzigen entgegenkomrenden Schritt. Der Upsaroca
musterte ihn mit furchtl osem Bicke und fragte:

»Was will das Bl eichgesicht hier? Warum stellt er sich mir und nmei nen Kriegern
in den Weg?«

A d Shatterhand hielt den Blick mt |&achel nder Mene aus und antwortete:

»Was will der rote Mann hier? Warum verfol gt er mch und nei ne Krieger ?«

»Weil ihr zwei unserer Briuder getdétet habt.' «

»Si e kanen als Feinde zu uns, und Fei nde nacht man unschéadlich. «

»Whher wei 3t du, daR wir dei ne Feinde sind?«

»Weil ihr eure Medizin verloren habt. «

Di e Brauen des Riesen senkten sich tief herab

»\Wer hat es dir gesagt ?«

»lch wei B es, weil die beiden Krieger, welche an unseren Kugeln starben, ihre
Medi zi nen ni cht bei sich hatten. «

»Du hast recht geraten. lIch bin nicht nehr, der ich war. Ich habe mt der
Medi zi n auch neinen Nanmen verloren. Jetzt hei e ich G ht-e-keh-fa-wakon, der
Tapfere, welcher Medizin sucht. LaR uns voriber, sonst tdten wir euch!«

»Er gebt euch, sonst seid ihr es, welche getdtet werden! «

»Dein Mund spricht stolze Wrte. We aber sind dei ne That en?«

»Du kannst sie sofort erfahren. Blicke vor und hinter dich! Ein Wnk von mr,
und nmehr als funfnmal zehn Kugel n schlagen in deine kleine Schar. «

»Das ist nicht tapfer, sondern feig. Viele stinkige Coyoten t6ten den starksten
Buf fel . WAs waren dei ne Hunde gegen neine Krieger, wenn ihr uns nicht

ei ngeschl ossen hattet. Ich allein wirde die Halfte von euch ni ederschl agen. «

Er zog seinen schweren Tomahawk und schwang i hn drohend.

»Und ich allein wirde dei ne ganze Schar in die ew gen Jagdgrinde senden! « sagte
Shat t er hand ruhi g.

»l st vielleicht Ithanka (G oRmaul) dein Nane?«

»lch kanpfe nicht mt neinem Nanmen, sondern mit neiner Hand. «

Da | euchtete das Auge des Upsaroca auf.

»WIllst du das an mir wahr machen?« fragte er

»lch furchte dich nicht, sondern |ache Uber deine |eeren Wrte!«

»S0o warte, bis ich mit neinen Kriegern gesprochen habe! Dann sollst du erfahren
ob O ht-e-keh-fa-wakon nur redet und nicht auch handelt. «

Er wendete sich zu seinen Leuten zurick
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und sprach |l eise mt denjenigen von ihnen, wel che seine gedanpfte Stime zu
errei chen vernochte. Dann kehrte er sich wi eder zu O d Shatterhand und fragte:
»Wei 3t du, was ein Mih-nmohwa i st ?«

»lch wei B es. «

»Wohl an! Wr brauchen Skal pe zur Medi zin. Vier Minner sollen den Mih- mohwa
kadnmpfen, du mit mr und einer deiner roten Manner nit ei nem neiner Krieger
Siegen wir, so toten und skal pieren wir euch alle; siegt aber ihr, so nehnt ihr
uns Skal p und Leben. Hast du Mt ?«

Er sprach di ese Frage in hdhni schem Tone aus. O d Shatterhand antwortete
augenblicklich und mt |&chel ndem Minde:

»lch bin bereit. Leg'" deine Hand in die neinige zum Zei chen, dall deine Wrte
gel ten. «

Er streckte i hm die Hand entgegen. Das hatte der Riese nicht erwartet, darum
zogerte er unwill kirlich, einzuschlagen

Muh- mohwa nadm ich ist ein der U ahsprache ent nonmener Ausdruck und hei 3t
wortlich »Hand am Baunx. Di eser Kanpf wird bei nanchen Stamren als eine Art



Cottesgericht in Scene gesetzt. Zwei Minner werden durch starke Rienen nmit einer
Hand an ei nen Baunst anm gebunden und erhalten in die andere Hand di e verabredete
Waf fe, Tomahawk oder Messer. Die R enmen sind so befestigt, dal sie den Kanpfern
erl auben, sich imKreise umden Stamm zu bewegen. Da die beiden mt den

Gesi chtern gegenei nander stehen missen, so ist der eine mt der rechten und der
andere nmit der |inken Hand angebunden. Derjenige, welcher die Rechte zum Kanpfe
frei hat, ist also gewdhnlich imVorteile. In der Regel endet dieser wirklich
schreckl i che Kampf, bei welchem di e Gegner sich zerfleischen, nur mt dem Tode
des ei nen. Doch gibt es auch mldere Fornen dessel ben

Der Upsaroca war voll stéandi g Uberzeugt, durch seine Aufforderung sich in den
groflten Vorteil zu setzen. Er war ja hier in dem Cannon, imFall er sich nicht
ergab, mt all den Seinen verloren. Durch den Mih-wohwa aber befreite er sich

ni cht nur aus di eser augenblicklichen Bedrangnis, sondern er gelangte auch in
den sichern Besitz der Skal pe aller seiner Feinde, in deren Hand er sich befand.
Er war vollstandig uberzeugt, dem Wi RBen Uberl egen zu sein, und da er als

zwei ten den starksten und gewandt esten seiner Leute auswdhlen wollte, so stand
zu erwarten, dalB auch di eser seinen Gegner besiegen werde. Um aber in dieser

| et zt eren Bezi ehung ganz sicher zu gehen, sagte er

»Du willst es wagen? Der grole Geist hat dir den Verstand verwirrt. Kennst du
di e Bedi ngung, daR der Kanpf zwi schen den bei den Siegern zu Ende gefihrt werden
muf3, wenn vorher von jeder Partei einer siegt?«

A d Shatterhand durchschaute i hn, denn den sichtbaren Korperverhéltni ssen nach
stand zu erwarten, daR der »Tapfere, welcher Medizin sucht«, nicht nur zuerst,
sondern auch, falls der andere Upsaroca je besiegt werden sollte, auch dann beim
Ent schei dungskanpfe als Si eger hervorgehen werde. Dennoch gab er schnell bereit
die Antwort:

»lch willige ein.«

Der G gant blickte ihn halb erstaunt, halb triunphierend an, streckte i hm nun
schnel | die Hand entgegen und sagte:

»S0 gi b deine Hand her! Du versprichst mr, und ich verspreche dir im Nanen
unserer Krieger, dalB wir und sie in die Bedingungen willigen. Keiner der Partei
deren Kanpfer besiegt werden, darf sich weigern, sich tdéten zu | assen. «

»l ch verspreche es. Und danmit du alle Sicherheit habest, werden wir die Pfeife
des Schwur es dar Uber rauchen. «

Er deutete dabei auf die mit Kolibribal gen geschmickte Friedenspfeife, welche an
sei nem Hal se hi ng.

»Ja, Wir werden sie rauchen, « stimme der Riese bei, indemein grimmg hohni sches
Lachel n Uber seine scharf ausgewi rkten Zige glitt. »Aber diese Pfeife des
Schwures wird nicht eine Pfeife des Friedens sein, denn wir werden kanpfen, und
nach dem Kanmpfe werden euere Skal pe unsere Medi zi nst angen schmicken, und euer

Fl ei sch soll von den Geiern zerrissen und verschlungen werden. «

»Vorher werden wir sehen, ob dei ne Fauste ebenso stark und tapfer wi e deine
Wrte sind, « bererkte O d Shatterhand.

»QO ht - e-keh-fa-wakon i st noch nie besiegt worden! « antwortete der Upsaroca

stol z.

»Aber er hat sich doch seine Medizin rauben | assen. Wenn sein Augen heute nicht
scharfer sind als dort am Wasser, wo sie i hm gestohlen wrde, so wird nein Skalp
auf mei nem Haupt e bl ei ben. «

Das war eine scharfe Zurechtwei sung, denn der Verlust der Medizin ist das
Schlinmste mt, was ei nem | ndi aner geschehen kann. Der Rote fuhr auch sofort mt
der Hand abermal s nach der Waffe, doch O d Shatterhand zuckte die Achsel und
warnte ihn:

»Lal jetzt die Hand davon! Du wirst ja sehr bald zeigen kénnen, wi e tapfer du
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bist. Jetzt aber wollen wir diesen Ort verlassen, umuns ei nen anderen zu

suchen, wel cher zum Muh-nobhwa geei gneter ist. Meine Brider werden sich ihre
Pferde hol en, und die Upsarocas reiten als unsere Gefangenen in unserer Mtte. «
Er gab Wnnetou ei nen Wnk, und der Apache kehrte mit seiner Abteilung nach dem
Orte zuriuck, an welchem die Pferde dersel ben zurickgel assen worden waren. Al's
si e dann sehr bald angeritten kamen, holte auch die andere Abteilung die ihr
gehorigen Tiere herbei. Auf diese Wise befanden sich die Krahenindianer bis zum
Auf bruche kei nen Augenblick | ang ohne Aufsicht, so dall es also fur sie unniglich



war, die Flucht zu ergreifen. Jetzt wurden sie in die Mtte genommen, und der
Zug setzte sich in Bewegung.

A d shatterhand hatte den Sei nigen den | eisen Befehl gegeben, ja nicht etwa

sei nen Nanmen und denj eni gen des Apachen zu verraten. Die Upsarocas sollten

ei nstweilen nicht wissen, nmit welchen Gegnern sie zu kanpfen haben wirden

Sol ange si e di e Ueberzeugung besallen, aus dem beabsichtigten Kanpfe als Sieger
hervor zugehen, dachten sie wohl nicht daran, gegen di e Verabredung zu handel n
Der dicke Jemmy hielt sich an O d Shatterhands Seite. Er war nit dem Verhal ten
dessel ben ni cht ganz einverstanden

»Nehnt's nicht Ubel, Sir, dal ich ein Bedenken ausspreche, « sagte er. »|hr habt
gegen di ese Roten als nobler Kerl gehandelt; aber eine solche Noblesse ist da
wohl am unrechten Pl atze. «

»Warun®? d aubt I hr etwa, daR der Indianer kein Verstandnis fur eine edel nitige
Gesi nnung habe? | ch habe gar viele Rote kennen gelernt, an denen die Wi Ren in
di eser Bezi ehung sich ein Beispiel nehnen kénnten. «

»Das nmag wohl sein. Ausnahnen gibt es ja stets und Uberall. Aber diesen

Kr &heni ndi anern i st nicht zu trauen. Sie wollen neue Medi zi nen haben, und in

ei nem sol chen Fall e sind Ricksichten von ihrer Seite nicht zu erwarten. Wr
hatten sie so schon in unseren Hinden. Sie konnten weder vor- noch rickwarts. Es
war uns ein Leichtes, sie auszul 6schen, wie man ei nige arnme Zindhoél zer ausbl ast.
Nun aber seid I hr zu dem verteufelten Mih- nbhwa gezwungen, und wer sagt Euch
dalR di eser Ri ese Euch nicht niederschl agen oder niederstechen werde! «

»Pah! | hr seid doch sonst kein so blutdirstiger Mann. Wl chen G und habt |hr, zu
bereuen, dal wir diese Leute nicht getottet haben? Es ware fur uns, die wir ihnen
so sehr Uberlegen waren und sie in eine Falle gelockt hatten, in der sie sich

ni cht bewegen und nicht verteidi gen konnten, keine Ehre, sondern eine Schande
gewesen, sie niederzuschi eBen. Dabei will ich auch gar nicht davon sprechen, dalR
wir Christen, aber keine Heiden sind. «

»HM Recht habt Ihr freilich, als Christ sowhl wi e auch als Mensch Uber haupt.
Aber muBten wir sie denn Uberhaupt to6ten? Sie waren gezwungen, sich zu ergeben,
und da stand es uns doch frei, ein humanes Abkonmmen nit ihnen zu treffen. «

»Sie héatten sich nicht ergeben, eben weil sie neue Medizi nen suchen. Der Kanpf
ware unverneidlich gewesen. Und da es nmir nicht einfallen kann, Menschen
abzuschl acht en, denen CGott ganz di esel ben Rechte wie mir verliehen hat, so habe
ich es vorgezogen, auf den Vorschlag des Ri esen, den ich dberhaupt kenne,

ei nzugehen. «

»We? Der Kerl ist Euch bekannt ?«

»Ja. Erinnert Ihr Euch vielleicht der Benerkung, welche ich machte, als wir am
Berge der Schil dkrote voriberritten? Ich erzahlte, dall ich an di esem Berge
einmal nmit dem Upsaroca-Kri eger Schunka-schat scha gel agert habe. Er erzdhlte mr
viel von seinem Stanme. Dabei erwahnte er mt grofRem Stol ze sei nes ber hmnten
Bruders Kant eh-pehta, zu deutsch: Feuerherz. «

»Meinte er etwa den grofen, berihnten Medizi nmann der Kr&heni ndi aner ?«

»Densel ben. Er erzahlte mir die Thaten di eses seines Bruders und beschrieb nir
auch di e Person dessel ben. Er schilderte ihn mr als einen wahren Ri esen von
Gestalt, demdas |inke Ohr fehle. Kanteh-pehta hat einst imKanpfe nit den Sioux
Ogal | al a ei nen Tormahawkhi eb bekomren, wel cher i hm das Chr vom Kopfe trennte und
i hn dann noch tief in die Achsel verwundete. Nun seht Euch doch einmal diesen

gi ganti schen Upsaroca an! Ihmfehlt das |inke Chr, und aus der Haltung seines

[ inken Armes ersehe ich, dall er da einmal verletzt worden sein mif. «

»Alle Wetter! Das ware freilich ein ganz besonderes Zusamrentreffen! Aber dann
bangt mir doch um Euch, Sir. lhr seid zwar der tichtigste Kerl, den es nur geben
kann; aber di eser Kanteh-pehta ist noch nie besiegt worden. An Korperstarke ist
er Euch unbedi ngt Uberl egen, wahrend ich freilich Uberzeugt bin, dal er es in
Bezi ehung auf die Gewandtheit mt Euch nicht aufzunehnmen vermag. Wenn man mt
dem ei nen Arme an den Baum gebunden ist, gibt die Starke, aber wohl nicht die
Gewandt heit den Ausschl ag, und darum nei ne ich, dal man eher auf ihn als auf
Euch wetten kann. «

»Nun, « | &chelte O d Shatterhand, »wenn Ihr so besorgt ummnich seid, so gibt es
ein sehr einfaches Mttel, mch vom sicheren Untergange zu retten. «

»\Wel ches ist das?«

»l hr kanpft an neiner Stelle mit der Kréahe. «



»Hei gh-ho! Das fallt mir freilich nicht ein! Ich habe sonst gar keine zarten
Nerven, aber dem Tode geradezu in die Arne zu |l aufen, das ist doch nicht nach
mei nem Geschmack. Uebrigens habt | hr die Suppe eingebrockt, Sir, und nun nbgt

I hr sie auch nmit Appetit genieBen. |ch winsche Euch von ganzem Herzen ei ne
gesegnet e Mahl zeit! «

Er hielt sein Pferd um einige Langen zurick, um di e unangenehne Offerte nicht
noch ei nmal zu bekommen. An seiner Stelle dirigierte Wnnetou sei nen Rappen an
A d Shatterhands Seite.

»Mei n wei Ber Bruder hat Kanteh-pehta, den Medizi nmann der Upsarocas erkannt ?«
fragte er.

»Ja, « nickte der Gefragte. »Und di e Augen nei nes roten Bruders waren ebenso
scharf w e di e nmeinen?«

»Di e Krahe hat nur ein Chr. Wnnetou hat ihr Gesicht noch nie gesehen; aber der
>Tapfere, wel cher Medizin sucht<, kann den Hauptling der Apachen nicht tauschen
I ch habe vernomren, was nein Bruder mt ihmgesprochen hat, und bin bereit zum
Kanpf e. «

»l ch habe allerdings auf den Hauptling der Apachen gerechnet, denn ich nbchte
kei nem anderen di ese Ehrensache anvertrauen. «

»Wrd mein Bruder die grofle Kréhe toten?«

Al so bei Wnnetou gab es nicht den nindesten Zweifel daruber, dal O d
Shat t erhand Si eger sein werde.

»Nei n, « antwortete der Gefragte. »Di e Upsaroca sind Feinde der Sioux Ogall al a.
Wenn wir sie schonen, werden sie unsere Verbindeten sein. «

»So mag auch der andere | eben bl ei ben. Man soll von Wnnetou nicht sagen, dal
sein wei Ber Bruder gnadi ger gesinnt sei als er.«

Der Trupp hatte von dem Cannon aus vielleicht eine englische Meile zurick-
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gelegt, als das Thal ploétzlich sich erweiterte. Die Reiter gelangten an eine
kl ei ne, rings von Bergen ei ngeschl ossene Prairie, wie es dort so viele gibt. Es
gab da hageres Gras und ei nzel ne Blische. Nur ein einziger Baum war auf der Ebene
zu sehen. Es war eine ziemich hohe Linde von der Gattung, wel che wegen ihrer
grofBen, wei Bhaarigen Bl atter von den | ndi anern sonorischer Zunge Mih-

mangat usahga, d. i. WeiRBbl attbaum genannt wird.

»Mawa - dort!« sagte der Anfihrer der Kraheni ndianer, indem er nach dem Baume
deut et e.

»Howgh! « ni ckte Wnnetou, indemer sein Pferd i m Gal opp der Linde zul enkte.

Di e anderen fol gten nach dem Ote, an wel chem der Zwei kanpf vor sich gehen
sollte.

Di e Spannung, in welcher sich alle befanden, war natirlich kei ne geringe, wenn
auch keiner sich das nmerken lieR. Die grofdte innerliche Ruhe fuhlten gerade

di ej enigen Drei, welche wilten, dal sie zu den Kanpfenden gehdren wirden
Wnnetou, O d Shatterhand und QO ht-e-keh-fa-wakon, denn ein jeder von ihnen war
Uberzeugt, dald er siegen werde.

Al'l e sprangen ab. Die Pferde wurden frei gelassen, und die Reiter |agerten sich
i ndem sie einen Kreis bildeten. Ein Frender, welcher jetzt herbei gekonmen ware,
hatte wohl nicht gedacht, dafl hier Feinde ei nhander gegenubersaflen, da den
Upsarocas i hre Waffen gel assen worden waren. O d Shatterhand hatte darauf
verzichtet, sie ihnen abzufordern. Auch in dieser Beziehung hatte er wirklich
ritterlich oder, wie der Anerikaner sich ausdrickt, gentlemanlike gehandelt.

Er holte so viel, wie er von seinemkleinen, in der Satteltasche aufbewahrten
Tabaksvorrate brauchte, herbei, nahmdie Pfeife vom Hal se und stopfte sie. Dann
stellte er sich in die Mtte des Kreises und sprach

»Der Krieger macht nicht viele Wirte, sondern er spricht in Thaten. Meine Brider
wi ssen, was hier geschehen soll; ich brauche es ihnen nicht zu sagen. Wr
toteten die Krieger der Upsarocas nicht, obgleich ihr Leben sich in unseren
Handen befand. Wr haben sie geschont, umihnen zu zeigen, dalB wir sie auch dann
nicht furchten, wenn wir ohne alle Vorteile Mann gegen Mann nit ihnen kanpfen.
Si e haben uns zum Muh- nohwa auf gefordert, und w r nahnen i hre Forderung an. Sie
sitzen als freie Manner bei uns, nit den Waffen in i hren Handen, obgleich sie
eigentlich unsere Gefangenen sind. Wr erwarten, dall auch sie ohne Ticke und
Hinterlist an uns handeln wie wir gegen sie. Sie werden uns das versprechen



indemsie die Pfeife des Schwures nmt uns rauchen. |Ich habe gesprochen, und nun
nbgen auch si e reden. «

Er setzte sich. Der »Tapfere, welcher Medizin sucht«, erhob sich und antwortete
»Der wei Be Mann hat uns aus der Seel e gesprochen. Wr brauchen nicht
hinterlistig zu sein, denn wir werden siegen. Aber er hat vergessen, die

Bedi ngungen des Kanpfes festzusetzen. -«

(Fortsetzung folgt.)
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»Di e Kanpfer, « fuhr er nach einer kleinen Pause weiter, »werden nit der einen
Hand an den Baum gebunden, so dal} sie sich ihre Gesichter zeigen. Sie erhalten
i hre Messer in die andere Hand und kanmpfen mt densel ben gegenei nander. Nur

di ese eine Hand darf gebraucht werden; jede andere Kanpfweise ist verboten. Doch
wer das Messer nicht nehr halten kann, demist es erlaubt, sich mt der Faust
weiter zu verteidigen. Wr am Baunme ni ederstirzt und auf seinen Leib fallt, der
i st besiegt, nag er tot sein oder noch |leben. Wer nur in die Kniee stirzt, darf
sich w eder erheben. Vier Manner ké&npfen, je zwei gegenei nander, erst ich gegen
di eses Bl ei chgesi cht, und sodann einer neiner Leute gegen einen der roten
Krieger. Doch koénnen di e beiden letzteren auch vor uns kampfen. Gehoéren die

bei den Si eger verschi edenen Partei en an, so haben sie dann miteinander zu ringen
und den Kanpf z)i entscheiden. Den Gefédhrten des Siegers gehodrt das Leben und
al l es Ei gentum der besiegten Partei, und keiner, dessen Leben verfallen ist,
darf sich weigern, sich téten zu | assen. Die Krieger der Upsarocas sind bereit,
auf di ese Bedi ngungen die Pfeife des Schwures zu rauchen. Und danit der Kanpf
ein ehrlicher sei, und keiner nehr als der andere durch ein besseres Kl eid
geschitzt werde, sollen die vier Manner nit entbl 6Btem OQberl ei be mtei nander
kanpfen. |ch habe gesprochen. «

Er setzte sich. A d Shatterhand trat abermals in den Kreis und erklarte:

»Wr sind mt allen Bedi ngungen der Upsarocas ei nverstanden. Und danmit die

Besi egt en kei ne Waffen haben, mt denen sie sich der Totung w dersetzen kdnnen
so werden alle anwesenden Krieger alle i hre Waffen abl egen und an einem Ote
zusanmment hun, der von ei nem Schoschonen und ei nem Upsaroca bewacht wird. Jetzt
werde ich die Pfeife des Friedens in Brand stecken. Sie wird heute eine Pfeife
des Schwures sein, und auf ihrem Rauche nmbgen die Seel en der Besiegten nach den
ewi gen Jagdgr inden schweben, um spater die Seelen der Sieger dort als Sklaven zu
bedi enen. «

»Hau, hau!« ertdnte es zustimrend i m Krei se

A d Shatterhand zog sein »Punks« hervor und brannte den Tabak an. Den Rauch an
sich ziehend, blies er densel ben gegen den Hi mrel, gegen die Erde und nach den
vi er H mel sgegenden aus und gab dann dem Anf ihrer der Upsarocas die Pfeife.

Di eser that diesel ben sechs Zige und erkl arte, dal das Abkonmen hiermt
beschworen und besiegelt sei. Die
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anderen beteiligten sich an dem Schwure, indemrei humein jeder einen Zug that.
Dann wurde die Pfeife an einemzienlich entfernten Orte mt der Mindspitze in
die Erde gesteckt, und alle legten die Waffen dabei nieder

Nun trat der Upsaroca, seines Sieges gew 3, zum Baunme, warf di e Qberkleider ab
und sagte:

»Jet zt kann es begi nnen. Ehe die Sonne um ei nes Messerrickens Breite weiter nach
West en gertckt ist, wird der Skal p eines wei Ben Hundes an nei nem Girtel hangen! «
Jetzt erst war zu erkennen, w e riesenstark der Mann sein nisse. Er besal eine
wahr e Barennuskul atur. GCerade darum war das, was jetzt geschah, der Bewunderung
wert. Namlich Martin Baumann, der junge Sohn des Barenj agers, sprang vor und
rief in zorni gem Tone:

»Di e Wi Ben sind es, denen | hr Euer Leben zu verdanken habt, und dennoch nennst
du sie Hunde! Du bist nicht wert, dal ein erfahrener Krieger mt dir kanpft.

Wohl an, hier steht ein junger weiBer Hund, der sich nicht furchtet, dir seine
Zahne zu zeigen, obgleich du der starkste Krieger deines Stanmes bist. Ehe die
Sonne so weit vorgerickt ist, wie du sagtest, wird die Haut der grof3schnabeligen
krdchzenden Krdhe vom Hunde zerrissen sein!«

Sei ne WAngen waren gero6tet, und seine Augen |euchteten. Er warf den Jagdrock ab
»Uff, uffl« ertdnte es bewundernd i m Krei se.



Er war der jungste unter den Anwesenden'. Darum war der Eindruck, den sein

muti ges Auftreten machte, ein aullerordentlicher

»Deh mehtsih - er ist ein Tapferer!« entfuhr es selbst demriesigen Upsaroca.
»Sehr bray, « sagte A d Shatterhand. »Das wird Euch nicht vergessen sein, mein

i eber, junger Master. Aber Ihr wiBt, dal ich es bin, der aufgefordert wirde,
und darum nmuf3 ich bitten, es mr zu uberlassen, zu beweisen, dal ein »weiRer
Hund« sich nicht vor einer Krdhe zu firchten braucht. «

»Aber er ist's ja gar nicht wert, daB ein Mann wie Ihr mt ihmkanmpft, « warf
Martin ein. »Und wenn | hr etwa neint, dall ich diesen Kol o3 zu scheuen habe, so
denkt daran, dall ich schon gar manchen Gizzly erlegt habe! «

»Jawohl ist es Euch anzusehen, dal | hr zu dem gefahrlichen Gang gar gern bereit
sei d; aber begnigt Euch imrerhin einstweilen nmt dem Erfol ge, welcher in unserer
Bewunder ung Eueres Mutes besteht! Ich wirde ja als Feigling gelten, wenn ich in
diese Stellvertretung willigte. «

»Das kann ich freilich nicht bestreiten, und darumwll ich mch Euerem WIIen
flgen; aber ich bin es nicht gewohnt, mch einen Hund nennen zu | assen! «

Er zog den Jagdrock wi eder an und trat zurick. Der Riese gab ei nem der Seinigen
einen Wnk. Dieser trat vor, entkleidete seinen Oberkérper und sagte

»Hi er steht Maki n-oh-punkreh, der >hundertfache Donner<. Er nmachte seinen Schild
aus der Haut seiner Feinde, und Uber vierzig Skal ps wurden von i hm genonmen. Wer
wagt es, vor sein Messer zu treten?«

»l ch, Wohkadeh, werde den hundertfachen Donner zum Schwei gen bringen. Ich kann
m ch kei ner Skal pe rihmen; aber ich habe den wei Ben Biffel getodtet und werde
heute neinen Girtel mt der ersten Kopfhaut schniicken. Wer firchtet den Donner?
Er ist der feige Gesell des Blitzes und erhebt seine Stinme erst dann, wenn die
Gefahr voriber ist!«

»Uf, uff l« rief es abermals rundum als der junge |Indianer, der diese Wrte
sprach, hervortrat.

»CGeh zurlck! « héhnte der >hundertfache Donner<. »lch kanpfe nmit keinem Ki nde.
Der Hauch nei nes Mundes wirde dich toten. Lege dich ins Gras und traune von

dei ner Mutter, die dich noch mt Kammas zu fidttern hat!«

Di e Grabi ndi aner, wel che die verachtetsten Roten sind, suchen in den 6den
CGegenden, in denen sie ein bedauernswertes Dasein fihren, nach einer

zwi ebel artigen Wirzel, welche in halb verfaultem Zustande von i hnen zu ei nem
ekel haften Kuchen, dem sogen. Kammaskuchen geform w rd. Sel bst Hunde

ver schmihen, davon zu fressen. Also enthielten die Wrte des »Donners« eine
grofRe Bel eidigung fir den wackeren Whkadeh

Bevor dieser letztere antworten konnte, trat Wnnetou vor. Er gab dem jungen

I ndi aner ei nen Wnk, zurickzutreten, welchen dieser aus Achtung vor dem

ber ihnt en Manne sofort befol gte, und sprach

»Den bei den Kriegern der Upsarocas ist bereits ihr Uteil gesprochen. Wr hat
auf ihre stolzen Reden sich zum Kanpfe genel det? Zwei Knaben, von denen wir alle
Uber zeugt sind, daR sie Sieger sein wirden, denn sie haben bereits den wei Ben
Buf fel und den grauen Béaren besiegt und wirden di e bei den Krdhen nit einem
Drucke der Hand erwirgen. Aber wir wollen thun, als ob wir die Krahen far

wi rkliche Krieger halten. Sie sollen nit Mannern kanpfen. Der >hundertfache
Donner< hat jetzt zumletztenmal gerollt. «

Da fragte der Genannte zornig:

»Wer bist du, der du solche Wrte sprichst? Hast du ei nen Nanmen? An dei nem
Cewande ist kein einziges Haar eines Feindes zu sehen. Hast du nur gelernt, die
Dschotunka (* Eine flodtenartige Pfeife.) zu blasen, so gehe hin und thue es;
aber ein Messer gehort nicht in deine Hand. Du wirdest dich nur sel bst

verl etzen. «

»Mei nen Namen werde ich dei ner Seel e nennen, wenn sie dir aus demLeib

entwei cht. Dann wird sie jamern vor Entsetzen und sich nicht in die jenseitigen
Jagdgefil de wagen. Sie wird wohnen in den Kl uften der Berge, umvor Angst mt
den W nden zu heulen und nmit den Luften zu kl agen! «

»Hund! « schri e der Donner. »Du wagst es, die Seele eines tapferen Kriegers zu
schmahen! Du sollst die Strafe augenblicklich enpfangen. Wr beide werden zuerst
kanpfen, noch vor dem anderen Paare, und dein Skalp soll keinen Platz bei neinen
Trophéen erhalten. Ich werde i hn den Ratten vorwerfen und dei nen Namen, den du
mr zu sagen verweigert hast, soll kein Ohr eines Kriegers horen! «

»Ja, kanpfen wir zuerst. Es nag begi nnen! « beantwortete Wnnetou di ese Rede.



Er entkl eidete sich, wadhrend der »hundertfache Donner« nach sei nem Messer

wi nkte. Es wurde i hm gebracht.

Jetzt wurde ein weiter Kreis umdie Linde gebildet. Aller Augen hingen mt

priuf endem Bl i cke an den Gestalten der bei den Gegner. Der Upsaroca war nicht
hoher, aber viel breiter und kraftiger gebaut, als der schlanke Wnnetou. D e
Kr dheni ndi aner benerkten das mt CGenugthuung. Sie waren Uberzeugt, dal W nnetou
unterliegen werde. Sie hatten freilich keine Ahnung, dal} sie den berihnten
Hauptling der Apachen vor sich hatten. Di e anderen, welche das wuldten, waren
zwar ei ni germaRen umihn besorgt, als sie den kréaftigen Korper des Upsaroca
erblickten, glaubten aber, sich bei dem Rufe, in welchemer stand, beruhigen zu
durfen.

Jetzt trat der dicke Jemry herbei. Er hatte einige R enen, wie sie ein jeder
West mann bei sich fuhrt, in der Hand und sagte zu W nnetou:

»Al so | hr habt den ersten Gang, nmein bester Sir. Es mag als gutes Onen di enen
wenn | hr von der Hand ei nes Freundes an den Baum gefesselt werdet. Vorher aber
nbgen al l e sich Uberzeugen, dall di ese beiden Ri enmen von ganz gleicher Qualitat
sind. «

Di e R enen gi ngen von Hand zu Hand und wurden genau untersucht. Jetzt nufite
besti mmt werden, welcher von beiden nit der rechten und welcher nit der |inken
Hand angebunden werden solle. Zwei verschi eden | ange G ashal ne bil deten die
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Lose. Wnnetou zog den kirzeren und befand sich infol gedessen i m Nachteil, da er
mt der Rechten gefesselt wurde und i hm al so di e gewdhnlich weni ger geubte Linke
frei blieb. Die Upsarocas begriften diesen fir sich ginstigen Urstand nit ei nem
frohen »Unh-ah - sehr gut, sehr gut!«

Nun wurden di e Ri enen den bei den Kanpfern in Schlingenformum di e Handgel enke
gezogen und dann so | ocker um den Stamm des Baunes befestigt, dal sie |eicht zu
drehen waren. Es kommt bei m Muh-nmohwa vor, daR di e Gegner sich

vi ert el stundenl ang und noch | anger um den Baum trei ben, ehe der erste Stich
erfolgt. FlieBt dann aber Blut, so geraten sie gewdhnlich so hitzig anei nander
dall der Kampf sehr bald entschieden ist.

Jetzt standen sie bereit, der eine auf dieser, der andere auf jener Seite des
Baunes.

Der hi nkende Frank befand sich als Zuschauer neben dem di cken Jemy.

»HOren Sie, Herr Pfefferkorn,« sagte er, »das ist eene Situation, bei welcher es
eenem ei skalt Uber die Haut [&uft. Denn nich alleene diese beeden riskieren ihr
Leben, sondern wir das unserige ooch. In diesem Mnente hab' ich unter neiner
Schkal pl ocke een Gefihl, als ob sie mir so ganz successiverwei se schon bereits
in die Hohe gezogen wirde. |ch danke eegentlich sehre schone fiur das

Ver schprechen, uns gedul di g abschl achten zu | assen, wenn unsere beeden Chanpi ons
besi egt werden! «

»Pah! « antwortete Jenmy. »Mr ist zwar auch nicht ganz wohl zu Mute, aber ich
denke, daB wir uns auf Wnnetou und O d Shatterhand verlassen kdnnen. «
»Freilich schient es so, denn der Apache nmacht een so ruhiges Gesicht, als ob er
eenen & insolo nmit zehn Matadoren in der Hand hatte. Aber schtille! Der

>hundert fache Donner< begi nnt zu schprechen. «

Der Genannte hatte jetzt sein Messer in die Hand bekonmen.

»Schi hscheh - komm her!« rief er dem Apachen auffordernd zu. »Cder soll ich dich
um den Baum jagen, bis du vor Angst tot zusanmenbrichst, ohne daR mein Messer

di ch getroffen hat ?«

W nnetou antwortete i hmnicht. Er wendete sich an O d Shatterhand und sagte in
der Sprache der Apachen, die sein Gegner nicht verstand:

»Schi din lda sesteh - ich werde i hmdie Hand | dhmen. «

Da erklarte AOd Shatterhand |aut, indemer auf Wnnetou zeigte:

»Di eser unser Bruder hat sein Herz vor den Gedanken des Mrdes verschl ossen. FEr
wi rd seinen Feind besiegen, ohne i hmeinen Tropfen Blutes zu nehnen. «

»Uff, uff, uffl« riefen die Upsarocas.

Der »hundertfache Donner« antwortete auf O d Shatterhands Erkl &arung in

hohni schem Tone:

»Di eser Euer Bruder ist vor Angst wahnsinnig geworden. Die Qual soll ihm
abgekirzt werden. «



Er bewegte sich einen Schritt vorwairts, so dal der Stamm des Baumes sich nun

ni cht mehr zw schen bei den befand. Das Messer fest in der Faust, hielt er das
Auge mt einemwahren Raubtierblick auf Wnnetou gerichtet. D eser aber schien

i hn gar nicht zu beachten. Er blickte scheinbar ganz gleichgiltig in die Ferne,
und sein Gesicht war so ruhig und unbewegt, als ob es sich jetzt umetwas i hm
sehr deichgultiges handle. Aber A d Shatterhand bemerkte gar wohl, daB jeder
Muskel und jede Sehne seines roten Kanpfgenossen bereit war, dem erwarteten
Angriffe zu begegnen.

Der Upsaroca lielB sich taduschen. Er sprang ganz plo6tzlich auf Wnnetou ein und
erhob den Arm zumtodlichen StolRe. Aber anstatt zurickzuwei chen, kam der Apache
i hm ebenso blitzschnell entgegen. Mt gewaltigem StoRBe rannte er dem Fei nde die
Faust mit dem Messerhefte in die Achsel hohl e. Di ese ebenso kihne wie kraftvolle
und wohl gel ungene Parade hatte den Erfol g, dal der Upsaroca zurickgeworfen wurde
und sein Messer fallen lieRB. Ein Giff des Apachen, der das seinige auch
wegwar f, und ein Schrei des Roten - Wnnetou hatte i hm di e Hand verrenkt und
stiell i hmim nachsten Augenblicke die geballte Faust so in die Magengrube, dald
er hintendber stirzte und, mt der Hand am Baunstame hangend, auf den Ricken zu
i egen kam

Der Upsaroca | ag ei nen Augenblick bewegungsl os, und das war genigend fir den
Apachen. Sein Messer vom Boden aufraffen, sich mt einemschnellen Schnitt durch
den Ri enen vom Baume befrei en und auf den Feind ni ederkni een, das war fir ihn
das Werk nur einer Sekunde.

»Bi st du besiegt?« fragte er

Der andere antwortete nicht. Er atnete keuchend, teils von dem StoR3e, den er
erhalten hatte, teils auch aus Gi nm und Todesangst.

Das war alles so gedankenschnel |l gegangen, dal3 di e ei nzel nen Bewegungen des
Apachen mt den Augen fast gar nicht vonei nander zu unterschei den gewesen waren.
Kein Laut liel sich rund i mKreise horen, und als der kleine Sachse ein

j ubel ndes Hurra rufen wollte, gebot O d Shatterhand i hm durch eine so
gebi et eri sche Arnbewegung Schwei gen, dal er nur die erste Silbe dieses Wrtes
héren lieRR, die zweite aber nicht aussprach

»Stich zul« knirschte der Upsaroca, indemer einen Blick gl idhenden Hasses in das
Gesicht des uUber ihn gebeugten Apachen warf und dann di e Augen schl o3

Aber Wnnetou erhob sich, schnitt den R enen des Besiegten durch und sagte:

»St ehe auf! Ich habe versprochen, dich nicht zu téten, und ich halte mein Wrt. «
»lch mag nicht |eben; ich bin besiegt!«

Da trat QO ht-e-keh-fa-wakon zu i hm heran und gebot ihmin zorni gem Tone:

»Erhebe dich! Dir wird das Leben geschenkt, weil dein Skalp fur den Sieger

kei nen Wert hat. Du hast dich gehalten wie ein Knabe. Aber noch stehe ich hier
um fur uns zu kanmpfen. Ich werde zwei mal siegen, und wadhrend wir uns in die
Skal pe der Feinde teilen, kannst du zu den Wil fen der Prairie gehen, um be

i hnen zu wohnen. Di e Hei nkehr zu dem Wgwam i st dir verboten! «

Der »hundertfache Donner« stand auf und griff nach demihmentfallenen Messer
»Der grofle Geist hat nicht gewollt, daR ich siege, « sagte er. »Zu den Wl fen
gehe ich nicht. H er habe ich ein Messer, um das Leben zu enden, welches ich

ni cht geschenkt haben mag. Vorher aber will ich sehen, ob du besser als ich zu
si egen verstehst. «

Er entfernte sich | angsam eine kurze Strecke und setzte sich dort in das G as.
Es war i hm anzusehen, dalB es i hm Ernst danmt war, die Schande, besiegt worden zu
sein, nicht zu Uberl eben.

Kein Blick aus den Augen der Seinen fiel auf ihn. Desto hoffnungsvoller sahen
sie auf ihren Anfihrer, der seine machtige Gestalt an den Stanmlehnte und Ad
Shat t er hand auf forderte:

»Komm herbei, und | all uns | osen! «

»lch lose nicht,« antwortete dieser. »Man mag mch nit der Rechten anbinden. «
»Whl, weil du schneller sterben wll st?«

»Nei n, sondern weil ich glaube, daB deine Linke schwiacher ist als die Rechte.
Ich will keinen Vorteil dber dich haben. Du bist verwundet worden. «

Er deutete auf die |linke Achsel des Roten, Uber wel che sich eine breite Narbe
zog. Sein CGegner konnte di esen Edel mut nicht begreifen; er maB ihn mt einem
Bl i cke groRten Erstaunens und antwortete:



»Wllst du mch beleidigen! Sollen die Deinen, wenn ich dich getdétet habe,

sagen, dall dies nicht geschehen ware, wenn du mr nicht diese Ghade erw esen
hattest? Ich verlange, dalB du mit nmir |osest.«

»Nun wohl; ich bin bereit. «

Das Los entschied nach O d Shatterhands WIllen, namich zu GQunsten seines
Cegners, dessen |inke Hand gefesselt wurde. Nach weni gen Augenblicken standen

si ch di e bei den gegentber, und wer die Miuskeln des Ri esen sah, welche sich wie

| anggezogene Knauel um seine dieder ballten, dem muB3te um A d Shatterhand bange
wer den.

(Fortsetzung folgt.)
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Di eser aber zeigte densel ben aufRerlichen d eichmut wi e vorhin Wnnetou.

»Du kannst begi nnen, « forderte ihn der Upsaroca auf. »lch werde dir den ersten
StolR erl auben. Drei StoRe werde ich nur abwehren, dann aber wirst du von mei nem
ersten StoRe fallen. «

Da | achte A d Shatterhand kurz auf. Er stiell sein Messer in den Stanm der Linde
und antwortete:

»Und ich verzichte ganz auf diese Waffe. Dennoch wirst du gleich beimersten
Angriffe fallen. Wr haben keine Zeit zu einem|angen Spiel. Sei also

auf nerksam denn ich begi nne! «

Er erhob den Armwi e zum Schl age und sprang auf seinen Gegner ein. Dieser liel3
sich durch die Finte tauschen und stiell nach i hm Aber der Wi Re war
gedankenschnel | w eder zuruckgew chen, so dal der StoR fehl ging. Eine

abernal ige blitzschnell e Bewegung O d Shatterhands - seine Faust traf den Gegner
an die Schl afe; der Riesenleib dessel ben wankte ei nen Augenblick und krachte
dann nmit |autem Schlag auf die Erde nieder

»Da liegt er, mt dem ganzen Korper am Boden! Wer hat gesiegt?« rief Od
Shat t er hand.

Hatten vorhin, als der »hundertfache Donner« besiegt worden war, die Upsarocas
sich ruhig verhalten, so brachen sie jetzt in ein Geheul aus, welches klang, als
ob es aus tierischen Kehlen kédne. Di e anderen erhoben ein | autes

Fr eudengeschr ei

Hatte irgend einer vielleicht erwartet, dal di e Krahenindianer imFalle ihres
Unterliegens eine schleunige Flucht versuchen wirden, so bewahrheitete sich dies
jetzt nicht. Helten sie sich wirklich durch ihren Schwur gebunden, oder waren
sie viel zu bestirzt, umeinen so schnellen EntschlulR fassen zu kdénnen, keiner
von i hnen machte ei ne Bewegung, wel che auf die Absicht schlielRen liel3, sich dem
Tode zu entzi ehen, der nach der vorausgegangenen Verei nbarung ihnen allen nun
gewi B zu sein schien.

A d Shatterhand zog sein Messer aus dem Stamre und schnitt sich los. Die weil3en
Jager traten zu ihm umihn und sich zu begl tckwinschen. Auch di e befreundeten

I ndi aner priesen das Lob der beiden Sieger, waren aber auf das schl eunigste
bemiht, zu i hren Waffen zu konmmen, um den Upsarocas jeden etwa beabsichtigten

W der st and und auch die Flucht zur Unnbglichkeit zu nmachen

Di ese aber hatten ihr Geheul eingestellt, gingen nach der Stelle, an wel cher der
»Donner « safl, und lieBen sich still bei ihmnieder. Sel bst derjenige von ihnen
wel cher mit bei den Waffen gestanden hatte, schlofl sich i hnen an, obgleich es

i hm ni cht schwer gewesen ware, auf eines der Pferde zu springen und
davonzureiten.

A d Shatterhand trat w eder zu dem »Tapferen, welcher Medizin sucht«. Dersel be
kam eben aus sei ner Bet&ubung w eder zu sich. Er offnete die Augen und sah, dal
der Sieger ihmden R enen durchschnitt. Es bedurfte einiger Zeit, ehe er zum
Ver st andni sse der Situation gelangte. Dann aber sprang er von der Erde auf. Er
starrte A d Shatterhand mit einem ganz unbeschreiblichen Blicke an. D e Augen
schi enen i hm aus i hren Hohlen treten zu wollen, und seine Stimre klang hei ser
als er stockend fragte:

»lch - - lag - - am Boden! Hast du m ch denn besiegt ?«

»Ja! Oder hast du nicht sel bst di e Bedi ngung ausgesprochen, dal} derjeni ge,

wel cher mt dem Korper zur Erde zu liegen komt, fir besiegt gelten solle?«

Der Rote betrachtete sich. Trotz seiner GoRe bot er jetzt ein Bild des tiefsten
Er schr eckens.

»l ch bin doch nicht verwundet!« rief er aus.



»Weil ich dich nicht téten wollte. Ich steckte ja nmein Messer in den Baum «

»S0 hast du mch mit der blolRen Hand ni eder geschl agen?«

»Ja, « lachelte A d Shatterhand. »lch hoffe, dalR du mir das nicht Ubel nehmen
wirst. Es ist das fir dich besser, als wenn ich dich niedergestochen hatte. «
Aber der Upsaroca war ganz und gar nicht imstande, jetzt nit zu scherzen. Es
war ein Blick groiter Ratlosigkeit, welchen er auf die Seinen warf. Dann nahmen
sei ne scharfen Zige den Ausdruck starrer Resignation an

»Besser wiare es, du hattest mich getotet!« klagte er. »Der groBBe Geist hat uns
verl assen, weil uns unsere Medi zi nen gestohl en worden sind. Der Krieger, welcher
skal piert wird, kann nie in die ew gen Jagdgrinde gel angen. Warum sind die
Squaws unserer Vater nicht gestorben, ehe wir geboren wurden! «

Der vorher so stolze und siegesgewi sse Mann war jetzt kleinnitig und verzagt w e
ein Kind. Er wankte dahin, wo die Seinen sallen, umsich zu i hnen zu setzen
drehte sich aber noch einmal umund fragte:

»Erlaubt ihr uns, das Sterbelied zu singen, bevor ihr uns totet?«
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»Bevor ich dir antworte, will ich dir eine Frage geben. Komil «

A d Shatterhand fiuhrte i hn zu den Upsarocas, deutete auf den »hundertfachen
Donner « und fragte:

»WIllst du jetzt noch di esem Krieger zlrnen?«

»Nei n. Er konnte nicht anders. Der groRBe Geist hat es so gewollt. Wr haben
unsere Medi zi nen verl oren. «

»l hr werdet sie oder noch viel bessere w edererhalten. «

Sie alle blickten erstaunt zu i hm enpor.

»W sollen wir sie finden?« fragte i hr Anfihrer. »H er, da wir sterben missen?
Qder in den ew gen Jagdgrinden, in die wir nicht gelangen kdénnen, weil wr
unsere Skal pe verlieren?«

»l hr sollt euch Skal pe und euer Leben behalten. I hr hattet uns getotet, wenn wr
unterl egen waren; wir aber sind nur scheinbar auf euere Bedi ngungen ei ngegangen
Wr sind Christen und norden kei nen unserer Briuder. Steht auf! Geht hin, nehnt
eure Waffen und eure Pferde! Ihr seid frei und kénnt reiten, wohin es euch

bel i ebt! «

Aber keiner nmachte eine Mene, dieser Aufforderung Folge zu |l eisten

»Du sagst das als Beginn der Qualen, mt denen ihr uns foltern werdet, « sagte
der »Tapfere, welcher Medizin sucht«. »Wr werden di esel ben ertragen, ohne dal3
du einen Laut der Kl age aus unserem Miunde verni nst . «

»Du irrst dich. lIch spreche imErnste. Zw schen den Upsarocas und den Kriegern
der Schoschonen ist das Beil des Krieges vergraben. «

»Aber ihr wifd&t, dalB wir euch téten wollten!«

»Es ist euch nicht gelungen, und darum didrsten wir nicht nach euremBlute. Wr
haben kei nen von uns an euch zu rachen. Kanteh-pehta, der berihnte Medi zi nmann
der Upsarocas ist unser Freund. Er kann mit den Sei nen unangefochten in seine
W gwans zur ickkehren. «

»Uf! Du kennst m ch?« fragte der Genannte erstaunt.

»Dir fehlt das GChr, und ich erblickte hier diese Narbe; daran habe ich dich

er kannt . «

»Woher wei Bt du, dal ich diese Zeichen an mir trage?«

»Von dei nem Bruder Schunka-schetscha, dem grofRen Hunde(, der mr von dir
erzahlte. «

»Auch di esen kennst du al so?«

»Ja. lch bin einst mt ihmzusanmen gewesen. «

»Wann? W2«

»Vor nehreren Somrern. Am Berge der Schil dkrdte haben wir uns getrennt. «

Da sprang der Medizi nmann, der sich bereits niedergesetzt hatte, schnell w eder
auf. Sei ne Ziuge nahmen ei nen ganz anderen Ausdruck an. Seine Augen verloren den
starren, resignierten Blick und begannen zu | euchten

»Tauscht mch dein Wrt oder nein Chr?« rief er aus. »Wenn du di e Wahrheit
sagst, so bis du Non-parklama, den die Wi Ren O d Shatterhand nennen! «

»Der bin ich allerdings. «

Bei m Kl ange di eses Nanmens erhoben auch di e anderen Upsarocas sich vom Boden. Sie
schi enen auf einmal ganz andere Menschen zu sein



»Wenn du di eser beridhnte Jager bist,« rief ihr Anfihrer, »so hat der groBRe Geist
uns noch nicht verlassen. ja, du mul3t es sein, denn du hast mch mt der Faust
ni eder geschl agen. Von dir besiegt worden zu sein, ist keine Schande. Ich darf

| eben, ohne daB die Squaws auf m ch deuten. «

»Und auch der >hundertfache Donner<,
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der ein tapferer Krieger ist, braucht sich nicht zu schanmen, besiegt worden zu
sein, denn derjenige, gegen den er kanpfte, ist Wnnetou, der Hauptling der
Apachen. «

Di e Augen der Upsarocas suchten mit wirklich ehrfurchtsvollemBlicke die Gestalt
W nnetous. Dieser trat herbei, reichte dem »hundertfachen Donner« di e Hand

ent gegen und sagte:

»Mein roter Bruder hat die Pfeife des Schwures nit nmir geraucht; er wird nun
auch das Cal ummet des Friedens nmit uns rauchen, denn die Krieger der Upsarocas
sind unsere Freunde. Howgh! «

Der »Donner« ergriff die Hand und antwortete:

»Der Fluch des bdsen CGeistes ist von uns gewi chen. A d Shatterhand und W nnetou
sind die Freunde der roten Manner. Sie werden unsere Skal pe nicht von uns
fordern. «

»Nein, ihr seid frei,« wiederholte Od Shatterhand die bereits einnal gegebene
Ver si cherung. »Wr werden euch geben anstatt euch etwas zu rauben. Wr kennen
di e MAnner, wel che euch eure Medi zi nen raubten. Wenn i hr uns folgen wollt, so
werden wir euch zu ihnen fihren. «

»Uff!1 Wer sind die D ebe?«

»Ei ne Schar der Sioux-Qgallala, deren Ziel die Berge des Gel bsteinflusses sind. «
Di ese Nachricht regte die Beraubten gewaltig auf. Ihr Anfihrer rief in grimrgem
Tone:

»Di e Hunde der QOgallal a sind es gewesen! Hong-peh-tekeh, der schwere Mccassin
i hr Hauptling, hat mch verwndet und mir das Chr genomen, ohne dalR ich m ch
rachen konnte. Ich habe den groRRen Cei st gebeten, mich auf seine Fahrte zu

bri ngen, aber mein Winsch ist nie in Erfidllung gegangen. «

Da trat Whkadeh, welcher in der Ndhe gestanden und alles geh6rt hatte, herbe
und sagte:

»Du befindest dich auf seiner Fahrte, denn Hong-peh-tekeh ist der Anfuihrer der
QOgal l al a, welche wir verfol gen. «

»S0 hat der groRBe Geist ihn endlich in nmeine Hand gegeben. Wer aber ist dieser
junge, rote Krieger, welcher mt dem >hundertfachen Donner< ka&npfen wollte und
jetzt so genaue Nachricht Uber die Sioux-0gallala weiRB?«

»Es i st Wohkadeh, ein wackerer Sohn der Numangkake, « antwortete O d Shatter hand.
»Er wurde von den QOgal |l al a gezwungen, nit ihnen zu reiten, und war auch dabei
als sie euch eure Medizinen raubten. Er wich dann von i hnen und hat uns bereits
sehr grofRe Dienste geleistet. «

»Und was wollen die Sioux in den Bergen des Gel bsteinfl usses?«

»Wr werden es euch erzahlen, wenn wir das Lagerfeuer angebrannt haben. Dann
nbgt i hr euch beraten, ob ihr mt uns reiten wollt.«

»Wenn i hr euch auf der Fahrte der Qgall al a befindet, um gegen sie zu kanpfen, so
werden wir nmit euch reiten. Sie haben uns unsere Medizi nen gestohl en. Whkadeh
wi rd uns erzahlen, wie das geschehen ist. Kanteh-pehta ist der berihnteste
Medi zi nmann der Upsarocas. Dall er sich seine grof3e Medizin hat rauben | assen
hat ihn in Schinpf und Schande gebracht, und er wird nicht eher ruhen, als bis
es i hm gelungen ist, sich zu réachen. Meine Briuder nmbgen das Feuer der Beratung
anbrennen. Wr dirfen keine Zeit verlieren, und neine Krieger w ssen, welche
grofle Ehre es fir sie ist, mt so berthnten Mannern reiten zu dirfen!«

So waren abermal s Feinde in Freunde ungewandelt worden, und mt der Zahl der
Tei | nehmer wuchs di e Hof f nung, dall das erst so schwi erig schei nende Unt er nehnen
gel i ngen werde. - -
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Viertes Kapitel: Am P a-wakon-tonka

»Der Senat und das Haus der Repréasentanten der Vereinigten Staaten beschlielien
dalR der Landstrich in den Territorien Mntana und Woni ng, nahe dem Ursprunge
des Yel | owst one-Ri ver |iegend, hierdurch von jeder Besiedelung, Besitznahme oder



Ver kauf unter den Gesetzen der Vereinigten Staaten ausgenomren und als ein

of fentlicher Park oder Lustplatz zum Whl e und Vergnigen des Vol kes betracht et
werden soll. Jedermann, der sich diesen Besti mungen zuwi der dort niederl ant
oder von irgend einem Teile Besitz ergreift, soll als Uebertreter des Gesetzes
angesehen und ausgew esen werden. Der Park soll unter die ausschliel3liche
Kontroll e des Sekretéars des Inneren gestellt werden, dessen Aufgabe es sein
wird, sobald als thunlich solche Vorschriften und Anordnungen zu erl assen, als
er zur Pflege und Erhaltung dessel ben notwendi g erachtet. «

So lautet ein vom Vereinigten Staatenkongrel3 am 1. Mirz 1872 angenonmenes
Gesetz, durch wel ches den Burgern der Vereinigten Staaten und den Bewohnern

all er Ubrigen Lander ein Geschenk gemacht wurde, von dessen G 6RBe nman danal s
noch gar kei ne Ahnung hatte.

Ueber den erwahnten Landstrich, wel cher heute der National park der Vereinigten
St aat en genannt wird, durchzogen vor der angegebenen Zeit die allerseltsansten
Geriuchte die Ostlichen Staaten. Nur den wi |l desten Indianern bekannt und kaumin
ei nzel nen Teil en von ei nem kilhnen, einsanmen Trapper gesehen, war di ese Gegend in
das tiefste Geheimis gehtllt. WAs einer dieser Fallensteller erzahlte, das

wur de, auf das phantasti schste ausgeschniickt, weiter getragen. Brennende
Prairien und Berge, kochende Quellen, Vul kane, welche fl Ussiges Metal

auswirfen, Seen und Flisse, nit Cel anstatt mt Wasser geflllt, versteinerte
VWAl der mit versteinerten Indianern und Tieren sollten dort zu finden sein

Erst Professor Hayden, wel cher eine Expedition nach jener wunderbaren Region
unt ernahm brachte genaue Auskunft Uber dieselbe, und er wulRte allerdi ngs ganz
AuBRerordentliches zu berichten. Ihmist es zu danken, dal das oben angefihrte
Gesetz erlassen wurde.

Der National park unfalt ein Gebiet von 9500 Quadratkil onmetern. Dort entspringen
der Yell owstone-, Madison-, Gallatin- und der Schlangenflul3. Mchti ge
CGebirgsketten durchzi ehen das CGebiet. Eine reine und starkende Luft unzieht die
Hohen, und Hunderte von kalten und hei Ben, cheni sch verschi eden
zusamengeset zt en Quel |l en bieten durch i hre wunderbare Heil kraft den Kranken
Cenesung und Erneuerung der gesunkenen Lebenskraft. Ceiser, mt denen diejenigen
I sl ands kaum zu vergl ei chen sind, werfen i hre Wasserstrahl en nehrere hundert Ful
hoch enpor; Berge, ganz aus natirlichem d ase bestehend und in allen Farben
schillernd, gl anzen in den Strahlen der Sonne. Schluchten, wie so schauerlich
kei ne andere Gegend sie aufzuwei sen hat, scheinen eingeschnitten zu sein, um
einen Einblick in die Ei ngeweide der Erde zu gestatten. Der Erdboden bil det

Bl asen, wel che sich heben und senken; oft scheint er nur zolldick zu sein, so
dalR der Reiter sein entsetztes Pferd nur mihsam vorwdrts bringt. Ri esige Lbcher
of fnen sich, gefillt mit kochendem Schl amm wel cher |angsam auf und ni eder
steigt. Es ist ganz unnbglich, nur eine Viertel stunde weit zu gehen, ohne auf
irgend ein staunenswertes Naturwunder zu stollen. G bt es doch nur der Ceiser und
hei Ben Quel | en Uber zweitausend. Wahrend an einer Stelle siedendes Wasser dem
Boden entstront, perlt in nachster Nahe ein heller, kalter Quell hervor. CGute
und bdse Geister, Engel und Teufel scheinen unter der Cberfl &che gegenei nander
zu kampfen. Staunt man jetzt das Erhabene an, so weicht nan wenige Schritte

wei ter vor dem Schrecklichen zurick. Hat man an der einen Stelle eine

Ri esenfont &ne bewundert, wel che tausend Fu3 hoch Uber dem Fl ul3ni veau an den
Wanden des Cannons enporsteigt, so schreitet nan dann Uber Fel der von Karneol en
Moosachat en, Chal cedon, Opal en und anderen Hal bedel st ei nen, deren Wert ein
geradezu ungeheuerer ist.

Und dort zw schen den Bergen des Fel sengebirges schlunmern herrliche Seen. Der
grofRte und schonste dersel ben ist der Yellowstonesee, welcher nmt Ausnahme des
Titi kakasees der hochst gel egene grolle See der Erde ist, denn er liegt fast
achttausend FuR hoch Uber dem Meeresspi egel

Sein Wasser ist sehr schwefelhaltig, seine tiefen Einschnitte wi meln von
riesigen Forellen, deren Fleisch einen ganz eigenartigen, aber sehr guten
Geschmack besitzt. Die i hn ungebenden WAl der sind reich an Hochwild, Elentieren
Baren. An den Ufern entspringen unzahlige hei Be Quellen, aus denen di e Danpfe
der Unterwelt hervorpfeifen, laut und schrill, wie aus den Ventilen einer
Lokonoti ve.

Ein angstliches Gemit kommt da sehr |eicht auf den Gedanken, diesem Cebiete zu
entwei chen. Die imlInneren der Erde
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ruhel os arbeitenden Gewal ten machen sich hier gar zu sehr bererklich. Man fihlt
sich nicht mehr sicher auf der Erde. Es ist, als nisse die ganze neilenweite
Gegend i m nachsten Augenblicke entweder versinken oder als gigantischer
feuerspei ender Krater weit Uber die Spitzen der Rocky Mountai ns enporgehoben
werden - beide Falle gleich unangenehm fir denjeni gen, der mt versinken oder
mt enporgeschl eudert werden soll

Da, wo der Yell owstoneflulR aus dem See tritt und das Ufer des |letzteren sich
sidwest |l ich nach der Stelle hinzieht, an wel cher der Bridge-Creek ei nnindet,
brannten eini ge Feuer. Man hatte sie angebrannt, weil es dunkel geworden war,

ni cht aber weil sie zur Bereitung des Abendessens gebraucht worden waren. In

| et zt erer Beziehung hatte die Natur sehr freundlich Sorge getragen

El | enl ange Forellen, imkalten Seewasser gefangen, wurden i m hei Ben Wasser
gesotten, welches nur wenige Ful3 entfernt aus dem Boden hervorkochte. Der kleine
Sachse bildete sich nicht wenig darauf ein, am Nachmttag ein wildes Schaf
geschossen zu haben. Es gab infol gedessen gekochtes Schopsenflei sch voran und
Forellen als Dessert. Die heiBe Quelle war von so geringem Unfang, daB sie
geradezu al s Kochtopf diente, und das abflielBende Wasser hatte dadurch einen
sol chen Boui | | ongeschmack, dal es nmit den weni gen vorhandenen Lederbechern
geschopft und mt grofBem Appetit getrunken wirde.

Di e Gesellschaft war, ganz wie O d Shatterhand es vorhergesagt hatte, Uber den
Pel i kan- und den Yel | owst onefl ul heridber gekomren, wollte norgen vormttag Uber
den Bridge-Creek und dann gerade westlich nach dem Feuerl ochflusse reiten. Dort

arbeitete der Ceiser, welcher von den Indianern K un-tui-tenba, d. i. Holl ennaul
genannt wird und in dessen Nahe das Hauptlingsgrab als Ziel des weiten Rittes
| ag.

Di eser war weit schneller von statten gegangen, als man vorher hatte denken
kdnnen. Obgl ei ch das Ziel sich bereits in ziemicher Nahe befand, waren noch
vol l e drei Tage bis zum Vol | ronde, und O d Shatterhand war der Ueberzeugung, dal
di e Sioux-Qgallala unnmbglich bereits hier sein kénnten. Er benmerkte im Laufe des
Gespr aches:

»Si e kbnnen kaum Bottel ers Range errei cht haben, und wir sind also vor ihnen
sicher. Laflt inmerhin die Feuer brennen, bis nachher der Mnd hinter den Bergen
aufsteigt. Andere nmenschliche Wsen als die Sioux haben wir nicht zu erwarten
W r haben gar nichts zu beflrchten. «

»Und wie ist von Bottel ers Range sodann der Weg herauf, Sir?« fragte Martin
Baumann.

»Wol It Thr ihn vielleicht reiten, junger Freund?«

Martin bererkte den forschenden Blick nicht, welchen O d Shatterhand bei dieser
Frage auf ihn warf, antwortete aber dennoch nit einer kleinen, nicht ganz zu
beherrschenden Verl egenheit:

»lch interessiere mch natirlich fir densel ben, weil mein Vater ihn zu reiten
hat. Ich habe gehort, dall er sehr gefahrlich sein soll.«

»Das will ich nicht behaupten. Man hat natirlich die Nahe der Geiser und sodann
di ej enigen Stellen zu vernei den, an wel chen die Erdrinde so dinn ist, dall nan
bei m Betreten dersel ben durchbrechen wirde. Man reitet von Bottelers Range im
Thal e des Flusses aufwarts, an erl oschenen Vul kanen vor tdber. Nach vier bis funf
Stunden gel angt man in den unteren Cannon, wel cher eine hal be Meile |Iang und
wohl tausend FuR tief in den Granit geschnitten ist. Nach abermals finf Stunden
erreicht man ei nen Berg, von dessen Spitze zwei parallele Fel sennmauern fast
dreitausend FulR tief herniederlaufen. Das wird di e Rutschbahn des Teufels
genannt. Drei Stunden spater gelangt man an di e Mindung des Gardi nerfl usses, dem
man nun aufwarts zu folgen hat, weil man am Yel | owst one-Ri ver nicht nehr
vorwarts kann. Dann reitet nman an den Washbur nebergen und dem Cascade- Cr eek
entlang, welch letzterer w eder nach dem Yel |l owstone fuhrt. Er mindet zw schen
den oberen und unteren Fallen dessel ben, und man befindet sich somt an dem
Rande des groflen Cannon, wel cher wohl das groRte Winder des Yel |l owst onebassins
bi | det . «

»Kennt | hr dieses Winder, Sir?« fragte der dicke Jenmy.

Auch di esem Frager warf O d Shatterhand einen heimich forschenden Blick zu
bevor er antwortete:

»Ja. Er ist wohl Uber sieben deutsche Meilen lang und nehrere tausend Ful3 tief.
Di e Wande fallen geradezu lotrecht in die Tiefe, und nur ein vollig



schwi ndel frei er Mensch darf es wagen, nach dem Rande hi nzukriechen, umin die
schauerliche Tiefe zu blicken, in welcher der vorher zwei hundert Ful3 breite Flul}
wi e ein dunner Faden erscheint. Und doch ist es dieser Faden gewesen, wel cher
sich im Verlaufe von Jahrtausenden so tief in die Felsen eingeschnitten hat. Die
Whgen brausen unten an den massiven Steinmauern nmit flrchterlicher Schnelligkeit
dahi n, droben aber ist von i hrem Witen nichts zu héren. Kein Sterblicher kann da
hi nab, und wenn er es konnte, er vernichte doch nicht, nur eine Viertel stunde es
auszuhalten. Es wirde i hman der Luft fehlen. Das Wasser des Flusses ist warm
sieht wie Cel aus, besitzt einen ekel haften Schwefel - und Al aungeschmack und
verbreitet einen Gestank, der nicht zu ertragen ist. Geht man am Cannon
aufwarts, so erreicht man die unteren Falle des Flusses, wo dieser sich aus

ei ner Hohe von vierhundert Fu3 in die grauenvolle Tiefe stirzt. Eine

Viertel stunde weiter aufwirts fallt der Strom abermals weit Uber hundert Ful3
herab. Von diesen oberen Fallen bis hierher wirde ein Reiter ungefé&hr neun
Stunden brauchen. Das nmacht al so von Bottel ers Range aus zwei tlchtige
Tagesritte, welche wir den Sioux Qgallala voraus sind. CGenau kann di ese Rechnung
all erdings nicht sein; aber einige Stunden nehr oder weniger sind ja nicht von
Bel ang. Es genlgt uns, zu wi ssen, dal unsere Feinde noch nicht hier sein
kénnen. «

(Fortsetzung folgt.)
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»Und wo werden sie sich nmorgen um diese Zeit befinden, Sir?« fragte Martin
Baumann.

»Am oberen Ausgange des Cannons. Habt | hr einen Gund, das so genau w ssen zu
wol | en?«

»Ei nen direkten nicht; aber Ihr kdnnt Euch denken, dal ich den Vater in Gedanken
begleite. Wer wei B, ob er noch |ebt. «

»l ch bin ganz uberzeugt davon. «

»Di e Sioux konnen i hn getotet haben! «

»M 1t di esem Gedanken braucht | hr Euch nicht zu sorgen. Die Ogallala willen ihre
CGef angenen nach dem Haupt !l i ngsgrabe bringen, und das werden sie auch thun;

darauf konnt |hr Euch verlassen. Je spater die Unglicklichen getodtet werden,
desto | anger dauern di e Qual en, wel che sie zu erdul den haben, und darumfallt es
den Sioux gar nicht ein, sie ihnen durch einen friheren Tod abzuklrzen. Ich
kenne di ese roten Kerls sehr genau, und wenn ich Euch sage, dall Euer Vater
jedenfalls noch lebt, so kénnt Ihr es glauben. «

Er wickelte sich in seine Decke, |legte sich nieder und that, als ob er schlafen
wol | e. Unter den nicht ganz geschl ossenen Lidern hervor aber beobachtete er
Marti n Baumann, den di cken Jemmy und den Hobbl e- Frank, wel che |eise und

angel egentlich fl Usterten, genau

Nach einiger Zeit erhob der Dicke sich von seinem Pl atze und schlenderte | angsam
und schei nbar unbefangen nach der Seite hin, in welcher die Pferde graseten
Sofort stand auch O d Shatterhand auf und folgte ihmheimich. Er sah, daB Jenmy
sein Pferd, welches nur angehobbelt war, anpflockte, und trat nun schnell auf

i hn zu.

»Master Jemmy, was hat Euer Gaul verbrochen, daB er nicht frei fressen soll ?«
fragte er ihn.

Der einstige Gymasi ast wendete sich erschrocken zu i hm um

»Ah, lThr seid es, Sir? Ich hielt Euch doch fir eingeschlafen. «

»Und ich hielt Euch bis jetzt fur einen ehrlichen Kerl!«

»Alle Teufel! Meint Ihr etwa, daR ich es jetzt nicht nmehr bin?«

»Fast scheint es so!«

»WAr unf?«

»Aus wel chem Grunde erschrakt Ihr so, als ich jetzt hierher kanfP«

»Aus dem ei nfachen Grunde, aus welchemein jeder erschrickt, der bei Nacht ganz
unerwartet angeredet wrd. «

»Der mifite ein ziemich schlechter Westnmann sein. Ein braver Jéger bewegt sich
unt er Unst dnden sel bst dann nicht, wenn ganz unerwartet vor seinem Chr ein Schuld
abgef euert wird. «

»Ja, wenn dabei die Kugel ihmdurch den Kopf geht, so bewegt er sich allerdings
ni cht nehr! «



»Pah! I hr w Bt genau, daR es hier kein feindliches Wsen gibt! Es sollte niemand
nmerken, dall | hr Euer Pferd angepfl ockt habt. «

Der Dicke verbarg seine Verl egenheit hinter einem zornigen Tone:

»Jetzt, Sir, begreife ich Euch nicht. Kann ich denn mt neinem Pferde nicht nehr
machen was mir beliebt ?«

»Ja, aber heimich braucht Ihr es nicht zu thun!«

»Von Heimichkeit ist keine Rede. Unter den Pferden der Upsarocas befinden sich
ei ni ge Schl ager. Mein Gaul ist bereits einmal verletzt worden. Damt das nicht
wi eder geschehen nitige, habe ich i hn angepflockt; er soll diese storrige
Gesel | schaft gar nicht aufsuchen kdénnen. |st das ei ne Sinde, so hoffe ich, daR

i ch Vergebung finde. «

Er wendete sich ab, um zum Lager zurickzukehren. O d Shatterhand aber |egte ihm
di e Hand auf die Schulter und bat:

»Bl ei bt noch ei nen kurzen Augenblick, Mster Jemmy. Es kann nicht mei ne Absicht
sein, Euch zu bel ei di gen; aber ich glaube Veranlassung zu haben, Euch zu warnen
Dall i ch das unter vier Augen thue, mag Euch zeigen, wi e hoch ich Euch schatze. «
Jemry schob seinen Hut nach vom kratzte sich hinter dem Chre, wie es sonst sein
Freund Davy zu thun pflegte, wenn er sich in Verlegenheit befand, und
antwortete:

»Sir, wenn ein anderer nmir das sagte, so wirde ich ihmein wenig nt der Faust

i mGesicht herunl aufen; von Euch aber will ich die Warnung annehrmen. Al so, wenn
I hr einmal gel aden habt, so drickt in Kuckucks Namen | os! «

»Schon! Wel che Heimichkeiten habt Ihr mit dem Sohne des B&renj ager s?«

Es dauerte eine kleine Wile, bevor Jemy antwortete:

»Hei M i chkeiten? Ich mt den? Dann sind diese Heinlichkeiten so sehr heimich
dalR ich selbst von ihnen nicht das CGeringste wei 3. «

»lhr fliastert inmer mteinander! «

»Er will sich in der deutschen Sprache uben. «

»Das kann er auch laut thun. |Ich habe bermerkt, dall er in letzter Zeit vie
besorgter um seinen Vater ist als vorher. Er beflirchtet, dall er von den QOgallal a
get 6tet worden sei, und ich gebe mr vergebliche Mihe, i hm das auszureden. |hr
habt vorhin gehdrt, daR er w eder davon anfing. Ich befirchte, dal er sich mt
Gedanken tragt, wel che zwar seiner Kindesliebe, nicht aber seiner Einsicht Ehre
machen. W Rt |hr vielleicht etwas davon?«

»HM Hat er Euch etwas davon gesagt, Sir?«

»Nei n. «

»Nun, zu Euch hat er doch jedenfalls nehr Vertrauen, als zu mr. Wenn er gegen
Euch schweigt, so wird er gegen nmich nicht mtteil saner sein.«

»Mr scheint, Ihr sucht eine direkte Antwort zu ungehen?«

»Fallt mr nicht ein!«

»Er halt sich seit gestern von mr und Wnnetou zurick, und Ihr reitet stets mt
i hm |ch habe gegl aubt, daraus fol gern zu missen, dall er Euch zu sei nem
Vertrauten genmacht hat. «

»l ch sage Euch, daR |hr Euch da sehr irrt, obwohl Ihr sonst ein auBerordentlich
schar fsi nni ger Mann sei d. «

»Al so er hat Euch wirklich nichts mtgeteilt, woraus zu folgern ware, dal} er
etwas beabsichtigt, was ich nicht billigen kdnnte?«

»Alle Teufel! Ihr stellt da ja ein wirkliches Exanen mt mr an. Bedenkt, Sir
dall i ch kein Schul knabe bin! Wenn nmir jemand Uber seine Famlienverhaltnisse und
Her zensangel egenheiten eine Mtteilung macht, so bin ich nicht berechtigt, einem
ander en dar uber Rede zu stehen. «

»Qut, Master Jenmy! Das, was |hr jetzt sagtet, war zwar eine Gobheit, hat aber
seine Richtigkeit. Ich will also nicht weiter in Euch dringen und genau so thun
als ob ich nichts benerkt héatte. Geschieht aber etwas, was einen von uns in
Schaden bringt, so weise ich alle Verantwortlichkeit von mr ab. Wr sind
fertig. «

Er wendete sich ab und ging, nicht nach dem Lager hin, sondern nach der

ent gegengeset zten Seite. Er hatte sich Uber Jenmy geadrgert und wollte seinen
Unmut durch einen kurzen Gang zur Ruhe bringen

Der Dicke schlenderte | angsam nach sei nem Feuer hin und brunmte dabei |eise vor
sich hin:

»Ei n verteufelt scharfes Auge hat dieser Mann! Wer konnte neinen, dall er etwas
gener kt habe. Recht hat er, vollstandig recht, und ich wollte, ich hatte i hm



al | es sagen kénnen; aber ich habe nein Wrt gegeben, zu schweigen, und darf es
ni cht brechen. Besser ware es, ich hatte mch nmt dieser Sache gar nicht
abgegeben. Aber der Kkl eine Barenjager wullte so schén zu bitten, und da ist mr
altem di ckem Waschbaren das Herz mit dem Verstande davongel aufen. Na

hof fentlich nimt die Angel egenheit ein gutes Ende! «

Als AOd Shatterhand sich vorhin vom Feuer entfernt hatte, war von den

Zur tuckbl ei benden ein | ei ses Gesprach uber densel ben Gegenstand gef ihrt worden.
»0O weh! « hatte der |ange Davy dem Sohne des Barenjagers zugefl lstert. »Da geht
Shatterhand fort! Whi n?«

»Wer wei B es! «

»lch bin es vielleicht, der es weil3. Mr scheint, er hat gar nicht geschl afen
Wenn einer in dieser Wise aufsteht, so ist er nicht aus dem Schl afe erwacht. Er
hat uns wohl gar beobachtet. «
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»Warum sol lte er das? Wr haben i hmja kei ne Veranlassung zum M 3t r auen
gegeben. «

»HM lch freilich nicht, aber Ihr. Ich habe m ch sehr wohl gehitet, viel mt
Euch zu reden, wenn ich wfBte, dal er es benmerken kénne. So auch vorhin. Jenmy
aber halt sich so unausgesetzt zu Euch, daR ein jeder annehnen muB3, dal3 |hr
irgend eine Heinmichkeit mt ihmhabt. Auch AQd Shatterhand i st es wohl
aufgefallen. Nun ist er dem Jenmy nach und wird sehen, dal’ di eser unsere Pferde
anpflockt, damit wir sie nachher, wenn wir uns fortschleichen wollen, nicht

| ange Zeit zu suchen brauchen. Wenn er das wirklich sieht, so ist unsere Absicht
nmehr als halb verraten. «

»l ch werde sie dennoch ausfuhren! «

»l ch habe Euch gewarnt und warne Euch auch noch jetzt!«

»Aber bedenkt doch, nein |ieber Davy, daR es mir ganz unndglich ist, noch volle
drei Tage zu warten! lch sterbe vor Sorge um den Vater. «

»0 d Shatterhand hat Euch aber doch erkl art, dall die Gefangenen noch | eben
missen! «

»Er kann sich sehr leicht irren.«

»S0 kdnnen wir es auch nicht &andern. «

»Aber ich habe Gew RBheit und kann mich danach richten. Winscht | hr etwa, dal ich
Euch Euer Wort zurilckgebe?«

»Besser fur mch wire es vielleicht.«

»Das sagt lhr, demich ein so groRes Vertrauen geschenkt habe, « benerkte Martin
in vorwirfsvoll em Tone. »Habt | hr denn vergessen, dal3 | hr und Jemmy die ersten
waret, welche mr ihre Hilfe anboten? Nun aber kann ich mich nicht nehr auf euch
verl assen. «

»Zounds! Das ist ein Vorwurf, den ich nicht auf mr sitzen |assen darf. Ich habe
nm ch von nei ner Zunei gung zu Euch hinrei Ben | assen, Euch das Versprechen zu
geben, und I hr sollt mir nicht nachsagen, dall ich es nicht halte. Ich reite al so
mt; aber ich mache ei ne Bedi ngung! «

»Lallit horen! Ich erfiulle sie, wenn es mr nbglich ist.«

»Wr bel auschen die Sioux-Qgallala nur, umzu erfahren, ob Euer Vater noch

| ebt. «

»Ja, einverstanden. «

»Wr machen ni cht etwa auf unsere ei gene Faust einen Versuch, ihn zu befreien. «
»Auch da bin ich Eurer Meinung. «

»Schon! Ich kann es nmir | ebhaft vorstellen, wie es in Eurem Herzen aussehen mmg.
I hr steht eine reelle Angst um Euren Vater aus. Das ruhrt nmein altes, gutes
Geniit, und ich begleite Euch. Aber sobald wir gesehen haben, dal er noch | ebt,
kehren wir umund reiten den anderen nach. Wenn | hr nur nicht auf den Gedanken
gekomen war et, den Hobbl e- Frank m t zunehnen! «

»Er hat es verdient, dal ich diese Ricksicht auf ihn nehne. «

»Aber ich denke, daR er uns nehr schaden als nutzen werde. «

»0O, lhr irrt Euch inihm Er ist trotz aller seiner Eigenheiten ein mutiger und
auch gewandter Kerl. «

»Das nmag sein; aber er hat ein ganz entschi edenes Pech. WAs er am besten

anzuf angen neint, das gelingt ihmamallerwenigsten. Sol che Ungl ticksvogel sind
di e besten Geschopfe, aber man nmuf3 si e nei den. «



»l ch habe es ihmnun einmal versprochen und will ihmnicht das Herzel eid anthun
mein Wort zuridckzunehnen. Er hat in Freud' und Leid treu bei uns ausgehalten
und es ist eine Art Belohnung fir ihn, wenn ich ihn mtnehmne. «

»Und Wohkadeh? Geht er noch mit?«

»Ja. Wr haben so innige Freundschaft geschl ossen, daR es i hm unnbglich ist,

zur ickzubl ei ben, wahrend ich diesen Ritt unternehne. «

»S0o ist also alles in Ordnung, und es handelt sich nur darum unbenerkt
fortzukonmen. Freilich wird es norgen friuh eine grof3e Sorge um uns geben, wenn
wi r verschwunden sind, aber ich denke, der Neger wird den Auftrag ausrichten. Da
kommt Jemmy. «

Der Di cke kam herbei und setzte sich zu ihnen

»Ni cht wahr, O d Shatterhand hegt M Btrauen?« fragte Davy.

»Ja. Er hat mich inquiriert wie einen Spitzbuben, « brumte der D cke m Bnuti g.
»Du hast aber doch nichts gestanden?«

»Versteht sich ganz von sel bst. Aber sauer ist es nmir freilich geworden. Ich
habe neine Zufl ucht sogar zur G obheit nehnen nissen. Das nahmer mr Ubel und
ging fort. «

»Und er hat gesehen, dall du unsere Pferde anpfl ocktest ?«

»lch hatte es nur erst nmt dem neinigen gethan. Er war nir gl tcklicherweise zu
schnel | nachgekomen. Lafllt uns aber jetzt schweigen, damit wir sein M Btrauen
ei nschl 4f ern. Da kommt nun auch der Mond. Wr wol |l en das Feuer ausl 6schen und
uns dann unter die Baume | egen. Da gibt es Schatten, und nman benerkt unsere

Ent f ernung ni cht sogl eich. «

»Cut, dal wir Mndschein haben; da finden wir wenigstens den Wg. «

»Er ist uns deutlich vorgezeichnet, imer am Flusse hinab. Einerseits ist es mr
gar nicht lieb, dalR wir gezwungen sind, die Gefahrten zu tauschen, andererseits
aber kann es i hnen auch nichts schaden. Friher hatten auch wir ein Wrt zu
sagen; jetzt aber sind Ad Shatterhand und W nnetou di e Kommandanten. Jenmy und
Davy werden nur so nebenbei einnmal umihre Ansicht gefragt. Da ist es eigentlich
ganz an der Zeit, ihnen zu zeigen, dal wir auch noch zu den Wst mannern gehdren
die einen Plan entwerfen und i hn auch ausfihren kdnnen. Jetzt nun zur Ruhe. Sie
darf fdr uns nicht |ange wahren. «

Das Feuer wurde ausgel 6scht. Auch die Flamren, an denen di e |Indianer gesessen
hatten, brannten nicht nehr. Die Gespréache waren verstunmt. O d Shatterhand

| egte sich, als er zuriuckgekehrt war, neben Wnnetou in das Gras. Nun war es
still ringsum Nur das schrille Pfeifen der dem Erdi nnern entstrdnmenden Danpfe
lielR sich in regel mali gen Zw schenr durmen hdoren

Es verging weit Uber eine Stunde, da regte es sich |eise unter den Baumen, wo
Frank, Jemmy, Davy, Martin und Whkadeh sich zusamren gel agert hatten

»Mei ne Brider nbgen nmir folgen,« fllsterte der junge Indianer. »Es ist Zeit. Wer
eher geht, der komt eher an. «

Sie griffen nach ihren Waffen und sonstigen Sachen und schlichen sich |eise
unter den Baunen dahin, den Pferden zu. Jemmy fand das seinige leicht; die
anderen mufdten erst gesucht werden; aber den scharfen Augen Whkadehs gel ang es
schnell, die vier Tiere von den anderen zu unterschei den

Chne ein leichtes Geradusch ging das freilich nicht ab. Darum blieben die finf

Fl chtlinge, als sie die Pferde bei sammren hatten, eine kleine Wile |auschend
stehen, um zu beobachten, ob ihr Verschw nden bererkt worden sei

Al's es aber dort bei den Schl afenden ruhig blieb, fihrten sie die Pferde, deren
Huf schl ag durch das G as gedanpft wurde, |angsamfort.

Freilich, ganz unbenerkt entkanen sie nicht. Cbgleich an die Nahe ei nes Fei ndes
ni cht gedacht werden konnte, waren doch einige Wachen, die sich von Zeit zu Zeit
abzul 6sen hatten, ausgestellt worden. Fiur die Nacht war dies schon wegen den
wi | den Tieren i mWl de notwendi g. An ei nem di eser Wacht posten kamen si e vor tber
Es war ein Schoschone. Er horte sie konmen, wulte natiurlich, dall die vom Lager
her Nahenden Freunde sein nuf3ten, und machte daher keinen Larm Der Schein des
Mondes, wel cher sich zw schen einzel nen Zwei gen hi ndurch herni eder st ahl
erlaubte ihm die Pferde zu sehen. DalR sich Manner mt ihren Tieren entfernen
wol I ten, das erregte seine Verwunderung.

»\Was haben nei ne Bruder vor?« fragte er

»Schau mich an! Erkennst du nmich?« antwortete Jemmy, nahe an ihn herantretend,
so dalR seine Cestalt deutlich zu bemerken war.

»Ja. Du bi st Jenmy- petaht scheh. «



»Sprich leise, damt keiner der Schl afer geweckt werde. O d Shatterhand sendet
uns aus. Er wei 3, wohin wir gehen. Ist dir das genug?«

»Mei ne wei Ben Brider sind unsere Freunde. Ich darf sie nicht hindern, die

Bef ehl e des grofRen Jagers auszuf dhren. «

Sie gingen weiter. Als sie so entfernt vom Lager waren, dalR kein Huftritt dort
mehr gehort werden konnte, stiegen sie auf, suchten die |lichtere Nahe des
Seeufers auf und trabten |angs dessel ben hin, um den Ausfluld des

Yel | owst oneriver zu erreichen und demsel ben in noérdlicher Richtung zu fol gen
Der Schoschone hielt den Vorfall fir so einfach und sel bstverstandlich, dal er
sich gar nicht die Mihe gab, spater demihn abl 6senden Posten eine Mtteil ung
dar iber zu nmachen. So blieb die Entfernung der
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fanf kdhnen oder viel mehr |eichtsinnigen Deserteure unbenmerkt, bis der Tag
graute.

Um di ese friuhe Zeit sollte aufgebrochen werden. Daher erhoben sich, als die
ersten Vogel stimen in den Zwei gen ertonten, alle von ihren Lagerorten. Da
benerkte O d Shatterhand zunachst, dal Martin Baunmann fehlte. Da i hmsofort die
gestrige Befirchtung zurtckkehrte, forschte er nach Jenmy, und bald stellte es
sich heraus, dal nicht nur dieser auch fehlte, sondern ebenso Davy, Frank und
Wbhkadeh ni cht nmehr vorhanden waren. We man sich dann sogl ei ch Uberzeugte,
hatten sie zu Pferde das Lager verl assen

Nun erst jetzt neldete sich der Schoschone, wel cher gestern abend die Wache
gehabt hatte, und erzadhlte O d Shatterhand, welche Erklarung i hmvon Jemy
genacht worden war.

W nnet ou stand dabei und konnte sich trotz seines sonstigen Scharfsinnes die
Absicht, in welcher die Fiunf sich so heinmich entfernt hatten, nicht denken.
»Si e sind den Sioux-Qgallala entgegen, « erklarte i hm dd Shatterhand.

»S0 haben sie ihr Hirn verloren,« ziurnte der Apache. »Sie werden nicht nur der
Cefahr, welcher sie entgegenreiten, nicht entgehen, sondern auch unsere
Anwesenheit verraten. Warum aber wollen sie den Sioux begegnen?«

»Um zu erfahren, ob der Béarent6ter noch |ebe. «

»l st er tot, so vernbgen sie doch nicht, ihmdas Leben zurickzugeben, und | ebt
er noch, so werden sie ihmUngl ick bringen. Wnnetou kann di esen grof3en Fehl er
den zwei kuhnen Knaben verzei hen; die beiden alten, weilRen Jager aber sollten am
Pfahl e aufgestellt werden, den Squaws und Ki ndern zum Spotte! «

Da kam Bob, der Neger, herbei. Der Skunkgeruch war noch nicht ganz von ihm
gewi chen, so dall keiner der Leute ihn gern in seiner Nahe dul dete. Er trug inmer
noch nur die alte Pferdedecke, welche der |ange Davy i hm geschenkt hatte. Des
Nachts, wenn es kuhl wurde, hatte er sich bisher in das Fell des von Martin
Baumann erl egten Baren gew ckelt.

»Massa Shatterhand suchen Massa Martin?« fragte er

»Ja. Kannst du nmir Auskunft erteil en?«

»0O, Masser Bob sein ein sehr kluger Masser Bob. Er wi ssen, wo Massa Martin
sein. «

»Nun wo?«

»Sein fort, zu Sioux-Qgallala, zu sehen gefangen Massa Baumann. Massa Martin
haben Masser Bob alles sagen, danmt Masser Bob dann Massa Shatter hand

wi eder sagen. «

»Al so doch ganz so, wie ich dachte!« sagte A d Shatterhand. »Wann wollen sie
zur uckkomen?«

»Wann si e haben sehen Massa Baumann, dann komren uns nach an Firehol ef | u3. «
»Hast du sonst noch einen Auftrag?«

»Nei n. Masser Bob weiter nichts w ssen. «

»Dein guter Massa Martin hat da eine Dumrheit gemacht; ich gl aube, es kann ihm
dabei an den Kragen gehen. «

»Was! Massa Martin an den Kragen? Da Masser Bob sich setzen sofort auf Pferd, um
i hm nachreiten und erretten! «

Er wollte eiligst fort, hin zu den Pferden.

»Hal t! « befahl ihm O d Shatterhand. »Du bleibst! Du darfst zu der ersten
Dunmmheit nicht noch eine zweite fligen, welche noch groéBer sein wirde. «

»Aber Masser Bob doch missen retten sein |ieb gut Massa Martin!« rief der treue
Schwar ze. »Masser Bob schlagen tot all ganz Sioux-Qgall al a! «



»Ja, so wie du zum Bei spiel auch den Baren totschlugst, als du vor Angst auf die
Birke klettertest. «

»Qgal l al a sein kein Bar. Masser Bob sich nicht firchten vor Ogall al al «

Er streckte seine groflen Fauste drohend aus und nmachte eine Mene, als ob er

gl eich zehn QOgal |l al a verschlingen wolle.

»Nun gut, ich will es einmal mt dir versuchen, weil du deinen jungen Herrn so
hebst. Mache dich bereit, in wenigen Mnuten mt uns zu reiten!«

Und zu Wnnetou, bei welchemjetzt der Hiuptling der Upsarocas und der Hauptling
der Schoschonen mit Moh-aw, seinem Sohne, standen, fuhr er fort:

»Mein Bruder wird den Ritt fortsetzen und mich am K untui-tenba, dem Maul e der
Holl e, erwarten. Mt mr aber werden reiten die finfzehn Krieger der Upsarocas
mt ihrem Hauptlinge und Moh-aw mt finfzehn Kriegern der Schoschonen. Wr
nmissen di esen funf vorwi tzi gen Menschen augenblicklich folgen, umsie zu retten
wenn sie sich in Gefahr befinden. Wann wir dem Hauptlinge der Apachen fol gen
werden, das wei B ich nicht. Auch kann ich nicht vorher besti men, von wel cher
Seite ich nach dem >Maul e der Hol | e< komren werde. Mein Bruder mag nach bei den
Seiten Manner senden, wel che aufzupassen haben, denn es ist nun noglich, dal die
Si oux eher am Grabe der Hauptlinge sind als ich mt neinen Kriegern. «

Nur weni ge M nuten spater galoppierte O d Shatterhand mt seinen Begleitern in
dersel ben Richtung fort, in welcher die funf Unvorsichtigen gestern abend das
Lager verl assen hatten. Cb, wo, wann und unter wel chen Urstanden er sie einhol en
werde, das konnte er freilich nicht w ssen

Sie hatten naturlich einen weiten Vorsprung vor ihm Der Ritt war zwar wegen der
Nacht und ihrer Unbekanntschaft mit dem Terrain nur | angsam vorwarts gegangen
aber dennoch | ag bei m Anbruch des Tages der Yell owstonesee bereits in

bedeut ender Entfernung hinter ihnen, und nun konnten sie die Pferde besser
ausgrei fen | assen.

Jemmy und Davy fuhlten sich heute ganz in ihremEl enente. Sie waren diejenigen
auf wel che sich die drei anderen verlassen nuRten, wahrend in letzter Zeit nur
weni g nach i hren Meinungen gefragt worden war. Und wenn sie die Gegend, in

wel cher sie sich befanden, auch gar nicht kannten, so verlieRen sie sich auf

i hre Erfahrung und Gewandtheit und waren voll stéandi g Uberzeugt, dal3 ihr

Rekogni tionsritt einen guten Ausgang finden werde.

Zu sehen gab es, als es hell geworden war, genug, ja nehr, als fir den Zweck
ihres Rittes eigentlich natzlich war. Die Scenerie des Flusses und seiner Ufer
war eine so auBBerordentlich interessante, dall es keinemvon ihnen gelang, die
Ausruf e der Bewunderung, wel che ihnen Uber die Lippen wollten, zurickzuhalten
Das Thal des Flusses war zunachst ziemich breit und bot zu beiden Seiten reiche
Abwechsel ung. Bal d stiegen die Hohen all mahlich herab zu den Ufern, und bald
strebten sie steilan zum H nmel enpor; aber nochte die Formation sein, welche
sie wollte, alltberall machten sich die Wrkungen unterirdischer Gewalten

gel tend.

Vor wer weil3 wie vielen Menschheitsaltern ist diese Gebirgsregion ein See
gewesen, wel cher einen Flachenraum von viel en Tausend Quadratneil en gehabt hat.
Dann begannen unter seinen Wassern vul kani sche Machte i hre Thatigkeit. Es hob
sich der Boden; er spaltete sich, und aus diesen Spalten schol3 gl thende Lava
hervor, wel che imkuhl en Wasser des Sees zu Basalt erstarrte. Es o6ffneten sich
ungeheure Krater, heiBes Gestein wirde aus ihnen enporgetri eben und verband sich
mt anderen M neralien zu verschiedenartigen Kongl omeraten, um den Boden zu

bi | den, auf wel chem die zahlreichen hei Ren M neral quellen ihre N ederschl age

abl agern konnten. Dann hob eine gewalti ge Ansami ung unterirdi scher Gase mt
unnelBbarer Gewalt den ganzen Boden di eses Sees enmpor, so dalR sei ne Wasser
abflieRen muliten. Sie rissen sich tiefe Rinnen in die Erde. Loses Erdreich und
wei ches Gestein wurde fortgesplilt. Kalte und Warme, Sturm und Regen halfen mt,
alles, was nicht Wderstand zu | eisten vernochte, zu zerstdren, zu entfernen

und nur die harten, erstarrten Lavasaul en hielten aus.

So grub sich das Wasser zu einer Tiefe von tausend FuR in die Erde ein; es fral
all es Wiche weg; es wusch die Felsen tiefer und tiefer aus, und so wurden die
groRartigen Cannons und die Wasserfélle gebildet, welche zu den Windem des

Nat i onal par kes gehor en.

Da ragen dann di e vul kani schen Ufer hoch enpor, vielfach zerrissen und

zerkl uftet, vom Regen ausgewaschen, und bilden Fornen, welche sich keine

Phant asi e zu erdenken vermag. Da gl aubt nman die Ruine einer alten Ritterburg zu



sehen. Man kann die | eeren Fensterhohl en sehen, den Wartturmund die Stelle, an
wel cher di e Zugbricke Uber den Graben ging. Nicht weit davon ragen schl anke

M narets enpor. Man neint, der Miezzin nisse auf den Soller treten und die

A aubi gen zum Cebete rufen. Gegeniber o6ffnet sich ein rom sches Anphitheater, in
wel chem Chri st enskl aven nit wilden Tieren gerungen haben. Daneben steigt eine
chi nesi sche Pagode frei und kihn zur Hohe, und weiterhin am Fl usses-
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| auf e steht eine hundert FuB hohe Tiergestalt, so nmmssiv, so unzerstorbar
scheinend, als sei sie dem Gitzen eines vorsundflutlichen Vol kes errichtet
gewesen.

Und das alles ist Taduschung. Die vul kani schen Eruptionen haben di e Massen
geliefert, welche vom Wasser zu Gestalten genei Belt wurden. Und wer diese
Produkte el enentarer Kréafte betrachtet, fihlt sich als einen m kroskopi schen
Wirm i m Staube und hat allen Stolz vergessen, der ihn vorher beherrschte.

So ging es auch Jenmy, Davy und Martin Baumann, als sie am Morgen dem Laufe des
Fl usses folgten. Sie wurden nicht nide, ihrer Bewunderung Ausdruck zu geben. \Was
Wbhkadeh fuhlte und dachte, das war nicht zu erfahren; er sprach es nicht aus.
Nat urlich benutzte der gute Hobbl e-Frank di ese Cel egenheit, sein

wi ssenschaftliches Licht |leuchten zu | assen; aber heute fand er in dem di cken
Jemry keinen bereitwilligen Horer, denn dieser hatte alle seine Aufnerksankeit
in den Augen konzentriert und forderte endlich den kleinen Sachsen gar in
zorni gem Tone zum Schwei gen auf .

»Na, dann gut!« antwortete der einstige »Forschtbeante«. »Was hilft's der
Menschheet, daR sie diese Winder erblickt, wenn sie sich weigert, sie sich

erkl &ren zu | assen! Da hat der groRBe Dichter Gellert sehre recht, indemer sagt:
>Was hilft der Kuh Muschkate!< Ich will also meine Mischkate und nei nen Senpf
ooch fur mich behalten. Man kann i m Gymmasi um gewest sein und doch vom

Yel | ohscht ohne nichts verschtehn. |ch aber wasche von heute an neine Hinde in

| auter Unschuld. Da weel3 i ch weni gstens, woran ich bin!«

Da, wo der FlulR sich in einemziemich weiten Bogen nach Wsten wendet, traten
zahl rei che hei Be Quellen zu Tage, wel che i hre Wasser sanmelten, um ein
ansehnl i ches Fl iBchen zu bil den, wel ches sich zwi schen hohen Fel sen hindurch in
den Yel | owstone ergol3. Es schien, als ob man das Ufer des |letzteren von hier an
ni cht mehr direkt verfol gen kénne, und darum bogen die Funf links ein, um dem
Lauf e des hei Ben Fl iRchens zu fol gen

H er gab es weder Baum noch Strauch. Es war alle Vegetation erstorben. D e heilRe
Fl GUssigkeit hatte ein schmutzi ges Aussehen und roch wie faule Eier. Es war kaum
zum Aushal ten. Und doch wurde es nicht eher anders und besser, als bis sie nach
ei nem st undenl angen, beschwerlichen Ritte die Hohe erreichten. H er gab es auch
kl ares, frisches Wasser, und bald zeigten sich Busche, spater sogar Baune.

Von einem wi rklichen Wege war natirlich keine Rede. Die Pferde hatten sich oft
auf weite Strecken hin Uber Fel sbrocken weg zu arbeiten, wel che das Aussehen
hatten, als sei ein Berg vomH mmel gestirzt und hier unten in |auter Sticke
zer br ochen.

Di ese Trumer hatten oft eine wunderbare Gestalt, und oft blieben die finf
Reiter halten, umihre Meinung uUber diesel be auszutauschen. Dabei verging die
Zeit, und es war bereits mittag, als sie erst die Hilfte des Wges zurlickgel egt
hatt en.

Da erblickten sie von weitemein zienlich groes Haus. Es schien eine in
italienischem Stile gebaute Villa zu sein, an welche sich ein mt einer hohen
Mauer ungebener Garten | ehnte. Ganz erstaunt blieben sie halten

»Ei n Wohnhaus hier am Yel | owstone! Das ist doch gar nicht niglich!« sagte Jemmy.
»Warum sol | das nicht nbglich sein?« antwortete Frank. »Wnn of f dem Sankt
Bernhardt een Hostiz ist, so kann hier doch vielleicht ooch eens errichtet
worden sein. Die Menschenniglichkeet ist Uberall vorhanden. «

»Hospi z hei Bt es, aber nicht Hostiz, « bemerkte Jemy.

»Fangen Sie nich etwa mt mr an! Haben Sie vorhin von neinen mneralischen
Kennt ni ssen nischt profitieren wollen, so brauchen Sie mr jetzt Ilhre
zwei f el haft e Wei sheet ooch nich auszukranmen! Sind Sie denn vielleicht schon ma
of f dem Sankt Bernhardt gewest ?«

»Nei n. «



»So schwei gen Sie al so ganz schtille! Nur wer da droben wohnt, kann driber
reden. Aber sehen Sie doch mal genauer nach dem Hause hin! Schteht da nich een
Mensch grad vor dem Thore?«

»Al [ erdi ngs. Weni gstens scheint es so. Aber jetzt ist er weg. Es wird wohl nur
ei n Schatten gewesen sein. «

»S0? Da blamieren Sie sich wieder mal mit |lhren optischen Erfahrungen. W es
eenen menschlichen Schatten gibt, da mu3 es unbedi ngt ooch eenen Menschen geben
der diesen Schatten geworfen hat. Das ist die bekannte Lehre von Pythagorassen
sei ner Hypotenuse off den zwee Kathedern. Und wenn der Schatten weg ist, so muf}
ent weder di e Sonne verschwunden sein oder derjenige, der den Schatten geworfen
hat. Di e Sonne ist aber noch da, folglich ist der Kerl fort. Whin, das werden
wir bald merken. «

Si e ndherten sich dem Bauwer ke schnell, und da erkannten sie freilich, dal es
ni cht von Menschenhdnden errichtet, sondern ein Werk der Natur war. Die

schei nbaren Mauern bestanden aus bl endend wei Bem Fel dspat. Mehrere Ceffnungen
konnten von weitem |l eicht fir Fenster gehalten werden. Eine weite, hohe
Thir 6f f nung war auch vorhanden. Wenn nman durch di esel be blickte, so sah man eine
Art weiten Hofes, welcher durch natirliche Fel sencoulissen in nehrere

ver schi eden groRe Abteil ungen geschi eden wurde. In der Mtte di eses Hofes
sprudelte ein Quell aus der Erde hervor und schickte sein klares, kaltes Wasser
gerade zum Thore heraus.

»Winder bar! « gestand Jemy. »Dieser Ot eignet sich prachtig zu einer
Mttagsrast. Wllen wir hinein?«

(Fortsetzung folgt.)
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»Mei nswegen, « antwortete Frank. »Aber wir w ssen noch gar nich, ob der Kerl, der
da drin wohnt, vielleicht een schlechter Mensch ist. «

»Pshaw W r haben uns geté&uscht; von ei nem Menschen ist hier gar keine Rede. Zum
Ueberflusse will ich auch vorher einmal rekognoszieren. «

Er ritt, die Bluchse schulRfertig haltend, |angsam durch das Thor und blickte sich
imHofe um Dann drehte er sich umund w nkte.

»Kommt herein! Es ist keine Seele hier.«

»Das will ich ooch hoffen, « meinte Frank. »Mt abgeschi edenen Seel en, die ooch
een gei sterhaftes Dasein off der Erde fristen, habe ich keeneswegs gern was zu

t hun. «

Davy, Martin und Frank fol gten Jemmys Aufforderung. Whkadeh aber blieb noch
vorsichtig halten.

»Warum kommt nein roter Bruder nicht?« fragte der Sohn des Barentoters.

Der I ndianer zog die Luft bedachtig durch die Nase und antwortete:

»Bemer ken nei ne Brider nicht, daR es hier sehr nach Pferden riecht ?«

»Nat Urlich nmu8 es nach ihnen riechen. Wr haben ja die unserigen nmit.«

»Di eser Geruch kam bereits aus der Thir, als wir noch vor ihr hielten. «

»Es ist hier weder ein Mensch noch ein Tier zu sehen, auch keine Spur von

bei den. «

»Wei |l der Boden aus hartem Stein besteht. Meine Bruder nbgen vorsichtig sein. «
»Es gi bt hier keinen Grund zu irgend einer Befiurchtung, « erklarte Jemry. »Komnt,
wir wollen uns erst auch noch weiter hinten unsehen. «
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Anstatt ihn das allein thun zu | assen und sich dadurch den Rickzug offen zu
halten, folgten sie ihm eng nebenei nander reitend, nach den hintersten

Fel senabt ei | ungen.

Da erscholl plétzlich ein Geheul, dalR es schien, als ob die Erde bebe. Eine ganz
bedeut ende Anzahl von Indianern brach aus dem Hi ntergrunde hervor, und i m Nu
waren di e vier unvorsichtigen Manner unzingelt.

Di e Roten waren nicht zu Pferde, aber aulerordentlich gut bewaffnet. Ein |anger
hagerer, aber sehniger Kerl, durch den Kopfputz als Hauptling gekennzei chnet,
rief den Wi RBen in gebrochenem Englisch zu

»Er gebt euch, sonst nehmen wir euch di e Skal pe! «

Es waren ganz gew B weni gstens funfzig Indianer. Die vier Ueberraschten sahen
ein, dal jede Gegenwehr nur verderblich sein konne.



»Alle Teufel!« stiell Jenmry in deutscher Sprache hervor. »Da sind wir ihnen
gerade in die Hande geritten. Es sind Sioux, jedenfalls diejenigen, welche wr
bel auschen wol I ten. Aber noch gebe ich nichts verloren. Vielleicht ist durch
Li st etwas zu erreichen. «

Und zu dem Haupt!linge gewendet, fuhr er in englischer Sprache fort:

»Ergeben sollen wir uns? Wr haben euch ja nichts gethan. Wr sind Freunde der
roten Minner. «

»Das Kriegsbeil der Sioux-Qgallala ist gegen die Bleichgesichter gerichtet, «
antwortete der Lange. »Steigt ab und |legt eure Waffen von euch! Wr warten

ni cht. «

Funf zi g Paar Augen waren finster auf die Wi Ren gerichtet, und funfzig rotbraune
Hande | agen an den Messern. O d Shatterhand und Wnnetou hatten sich wohl nicht
ergeben; aber der | ange Davy war der Erste, der von seinem Maultiere stieg.
»Thut i hmden WIllen, « sagte er zu seinen CGeféhrten. »Wr missen Zeit gew nnen
Di e Unsrigen konmren ganz gew 3, umuns zu befreien. «

Da stiegen di e anderen auch ab und Ubergaben i hre Waffen. Dabei nahm der
Hobbl e- Frank Gel egenheit, dem di cken Jenmy einen Ri ppenstof3 zu versetzen und i hm
zorni g zuzurufen:

»Das kommt davon, wenn nman off dem Gymmasi um nich mal gelernt hat, w e das Wrt
Hostiz geschrieben wird! Warumreiten Sie denn da herein! Waren Sie doch draulRen
gebl i eben. Nun haben uns die Kanall gen bei der Parabel! «

Da bekam er sel bst von einem I ndi aner einen noch viel derberen R ppenstolR. Der
Rote hielt ihmdas Messer vor das Gesicht und gebot:

»Schwei g! Sonst ---!«

Er machte di e Bewegung des Stechens. Frank hielt sich sofort die Hand vor den
Mund, zum Zei chen, dall er keine Lust habe, mit dem Messer Bekanntschaft zu
machen.

Wbhkadeh war nicht mt herei ngekommen, wi e bereits erwdhnt wurde. Er sah von
drauRen, daR seine Gefédahrten uneingelt wirden, und trieb sofort sein Pferd zur
Seite, umnicht durch die Ei ngangsoffnung gesehen zu werden. Dann sprang er ab
| egte sich auf den Boden und schob den Kopf nur so weit vor, daB di e Augen

Frei heit bekanmen, in den Hof zu blicken

Was er sah, erfullte ihn mt Bestirzung. Er erkannte den Hauptling. Es war Hong-
peh-te-keh, der schwere Mkassin, der Anfihrer der Sioux-Ogallala. Er erkannte
auch di e anderen. Es waren die sechsundfinfzig Ogallala, zu denen er gehort
hatte und denen er entflohen war. Der Wi e, der ihnen hier in die Hande fiel

i n der Nahe des Hauptlingsgrabes, war sicherlich verloren, wenn i hm nicht von
aulen her Rettung wurde.

Was sollte er thun? So fragte sich der wackere Whkadeh. Schnell nach dem See
zurickreiten, um A d Shatterhand mt den Seinen zu holen? Nein. Es kamihm ein
besserer Gedanke. Dersel be war zwar aullerordentlich kihn, gab aber doch

weni gstens ei ne kl ei ne Hof fnung auf Erfolg. Er wollte hinein zu den QOgallal a; er
wol ['te riskieren, von ihnen in Sticke zerrissen zu werden. Er muBte sie bel igen
Begriffen die Wi RBen seine Absicht, ohne daR er sie ihnen zu erkl aren brauchte,
und richteten sie i hre Aussagen danach ein, so war es nbglich, einen Erfolg zu
erziel en.

Er bedachte sich nicht | anger. Es war ein wahres Hel denstick, welches

auszuf Uhren er sich vorgenomen hatte; aber was wirden Wnnetou und AOd
Shat t er hand, seine beiden |deal e, sagen, wenn sie davon hérten

Di eser CGedanke verdoppelte seine Kihnheit. Er stieg auf sein Pferd und ritt in
den Hof, die unbefangenste M ene zeigend, die es nur geben kann

Soeben sollten die vier Gefangenen gefesselt werden. Zwei, drei Lancaden seines
Pferdes, und er hielt vor ihnen

»Ufl« rief er mt lauter Stime. »Seit wann schlingen die Krieger der Sioux-
QOgal l al a Fesseln um di e Hande i hrer besten Freunde? Di ese Bl ei chgesichter sind
di e Bruder Whkadehs! «

Sein pl 6tzliches Erscheinen erregte allgeneines Staunen. Doch nachte sich das

| etztere nur durch einige hal blaute, kurze Ausrufe Luft. Der »schwere Mkassi n«
zog die Brauen finster zusamen, nmusterte mt stechendem Blicke di e ganze

Er schei nung des jungen Kriegers und antwortete:

»Seit wann sind die weiBen Hunde die Bruder der Ogall al a?«

»Seit sie Whkadeh das Leben gerettet haben. «



Der Hauptling bohrte seinen Blick formich in denjeni gen Wohkadehs. Dann fragte
er:

»Wb i st Wohkadeh bi sher gewesen? Warum i st er nicht zuridckgekehrt zur richtigen
Zeit, als er ausgesendet wurde, nach den Kriegern der Schoschonen zu spahen?«
»Wei | er gefangen wurde von den Hunden der Schoschonen. Diese vier

Bl ei chgesi chter aber haben fur ihn geké&npft und ihn gerettet. Sie haben i hm

ei nen Weg gezeigt, welcher schnell und |eicht nach dem Yel | owstone fihrt, und
sind mt i hmgekomen, die Pfeife des Friedens nmit dem >schweren Mkassin< zu
rauchen. «

Di e Li ppen des Hauptlings unzuckte ein hdéhni sches Lachel n

»Steig vom Pferde und tritt zu dei nen wei Ben Bridern! « gebot er. »Du bist unser
Cef angener, gerade wi e sie.«

Der kiuhne rote Knabe machte ein sehr erstauntes Gesicht. Er antwortete:
»Whkadeh der GCefangene seines eigenen Stammes? Wer gi bt dem >schweren Mkassi n<
das Recht, einen Krieger seiner Nation gefangen zu nehnen?«

»Er nimt sich dieses Recht selbst. Er ist der Anfihrer dieses Kriegszuges und
kann t hun, was ihm beliebt. «

Da nahm Wohkadeh sein Pferd hoch in die Zigel, gab ihmdie Fersen in die Wichen
und zwang es, eine volle, schnelle Kreiswendung auf den Hi nterbeinen zu nachen.
Da es dabei nmit den Vorderhufen ausschlug, nmuBten diejenigen Sioux-Qgallala,

wel che sich zu nahe an i hn herangedréangt hatten, von i hm zurlckwei chen. Er bekam
Platz. Jetzt legte er die Ziugel auf den Hals des Pferdes, so dall er auch die
linke Hand frei bekam ergriff seine Biuchse, so daR er sie schullfertig in den
Handen hielt, und sagte:

»Seit welcher Zeit dirfen die Hauptlinge der Sioux-QOgallala thun, was ihnen
bel i ebt? Wzu sind die Versamr ungen der alten Vater da? Wr gi bt den
Haupt!lingen i hre Macht? Wer will einen tapferen Krieger der QOgallala zw ngen

ei nem Hauptling zu gehorchen, wel cher die S6hne seines eigenen Stames w e

Ni gger behandel t ? Wbhkadeh ist ein junger Mann. Es gi bt tapferere, weisere und
berthntere Krieger in seinem Stanm aber er hat den wei Ben Buffel getodtet und
tragt die Adlerfedern in seinem Schopfe. Er ist kein Sklave. Er [&aBt sich nicht
gef angen nehnen, und wer ihn beleidigt, der wird nit ihm kdnpfen nissen! «

Das waren stol ze Worte, und sie gingen nicht verloren. Die Hiuptlinge der

I ndi aner besitzen kei neswegs eine erbliche Macht. |hnen ist nicht die Gewalt

ei nes eur opéi schen Firsten gegeben. Sie kdnnen kei ne Gesetze machen und kei ne
Ver ordnungen erl assen. Sie sind aus der Rei he der Krieger gewahlt, weil sie sich
ent weder durch Tapferkeit oder Kl ugheit oder irgend ei ne andere Ei genschaft vor
den Ubrigen ausgezei chnet haben. N emand ist wirklich gezwngen, ihnen zu
gehorchen. Sel bst wenn ein Hauptling einen Kriegszug veranstalten will, ist die
Heeresfol ge eine ganz freiwillige. jeder, demes beliebt, kann dahei m bl ei ben
wodurch er freilich das M Rfallen der anderen erregt. Auch wahrend des

Kri egszuges kann ein jeder zu jeder Zeit zuricktreten. Der Einfluld und die Macht
des Hauptlings beruht nur allein auf dem Ei ndrucke, welchen seine Personlichkeit
macht. Er kann beliebi g abgesetzt werden.

Der »schwere Mdkassi n«, wel cher seinen Nanen dem Urst ande verdankte, dall er sehr
grofRRe FuRe hatte und al so eine grofBe Spur trat, war als ein strenger, eigen-
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williger Mann bekannt. Zwar hatte er sich bedeutende Verdienste umden Stamm
erwor ben, aber seine Hartnackigkeit, sein Stolz hatten densel ben auch sehr oft
geschadet. Er war hart, grausam und blutdirstig. |In Beziehung auf den Anhang,
wel chen er besalR, zerfiel der Stanmin zwei Abteilungen, in solche, welche seine
Anhanger waren, und sol che, wel che entweder offen oder heinlich gegen ihn
agitierten.

Di eser Zwi espalt wurde auch jetzt offenbar, als Whkadeh gesprochen hatte.
Mehrere der Sioux |ielRen anerkennende, zustinmende Ausrufe hdren. Der Hiuptling
warf ihnen einen grinmgen Blick zu, gab einigen seiner treuen Anhanger ein

Zei chen, auf wel ches sie sofort nach dem Ei ngang eilten, um densel ben zu

beset zen, damit Whkadeh nicht entfliehen kénne, und antwortete sodann

»Jeder Sioux-Qgallala ist ein freier Mann. Er kann thun, was i hm beliebt. Da hat
Whkadeh ganz recht. Aber sobald ein Krieger zum Verréater an seinen Briudern
wird, hat er das Recht verloren, ein freier Mann zu sein. «

»Meinst du, daR ich ein Verrater bin?«



»l ch neine es!«

»Bewei se es! «

»l ch werde es bewei sen vor der Versamm ung di eser Krieger. «

»Und ich werde vor dieselbe treten als freier Mann, mt den Waffen in der Hand,
und mch verteidigen. Und wenn ich bew esen habe, dall der >schwere Mkassi n<

m ch ohne Ursache beleidigt hat, wird er mit mr kanpfen missen. «

»Ein Verrater tritt nicht vor die Versanmung mt den Waffen in der Hand.
Whkadeh wird di e sei ni gen abgeben. Ist er unschuldig, so erhdlt er sie w eder. «
»UFfl Wer will sie mir nehnmen?«

Der junge Mann warf einen kuhnen, herausfordernden Blick rund umher. Er sah, dal3
nmehrere Gesichter Teilnahnme fiar i hn zeigten. Die neisten aber blieben kalt.

»Ni emand wird sie dir nehnen,« antwortete der Hiuptling. »Du selbst wirst sie
abl egen. Und wenn du das nicht thust, so wirst du eine Kugel erhalten. «

»l ch habe zwei Kugeln in nmeinem Gewehre. «

Er schlug bei diesen Worten nit der Hand an den Kol ben sei ner Bichse.

»Whkadeh hat, als er von uns ging, kein Gewehr besessen. W hat er diese Flinte
her? Sie wurde i hm von den Bl ei chgesi chtern geschenkt, und di ese verschenken nur
dann etwas, wenn sie Nutzen davon haben. Whkadeh hat ihnen al so Dienste
gel ei stet und nicht sie i hm Whkadeh ist ein Mandane. Es hat ihn kei ne Squaw
der Sioux geboren. Wer unter diesen tapferen Kriegern will fir ihn sprechen
bevor er auf neine Anklage geantwortet hat ?«

Kei ner regte sich. Der »schwere Mkassin« warf dem Jingling ei nen

triunphi erenden Blick zu und gebot ihm

»Steig also vom Pferde und gib die Waffen ab! Du sollst dich verteidigen und
dann werden wir das Uteil fallen. Durch deinen Wderstand beweisest du nur, dafl
du nicht unschul dig bist.«

Whkadeh sah recht wohl ein, dall er sich figen misse. Er hatte sich bis jetzt
gewei gert, um Ei ndruck auf diejenigen zu nachen, wel che dem Hauptlinge nicht
wohl gesi nnt war en.

»Wenn du das neinst, so will ich mich figen, « sagte er. »Meine Sache i st
gerecht. Ich kann Eurem Spruch in Ruhe entgegensehen und ergebe mch also bis
dahin in Eure Hande. «

Er stieg ab und legte seine Waffen zu den FuRRen des Hauptlings nieder. Dieser
sagte einigen der ihm Nahestehenden ein |eises Wrt, und sogleich zogen sie

Ri emen hervor, um Whkadeh zu bi nden

»Ufl« rief er zornig. »Habe ich gesagt, dal ich Euch die Erlaubnis auch dazu
gebe?«

»Di ese Erlaubnis nehne ich mr,« antwortete der Hauptling. »Bindet ihn und | egt
ihn in eine Ecke ganz allein, danmit er nicht mt diesen Bleichgesichtern
sprechen oder ihnen w nken kann! «

Was hatte Wderstand gehol fen? Er hatte die Sache nur verschlimert; darum ergab
si ch Wohkadeh in sein Schicksal. Er wurde an Handen und FURen gefesselt, so dal
er sich nicht bewegen konnte, und in eine Ecke niedergelegt. Damit ihmja nicht
etwa der Gedanke an Flucht bei komre, mufiten zwei Sioux sich bei ihm

ni eder set zen.

Ein alter Krieger trat zu dem Hauptling und sagte zu i hm

»Es gi ngen der Wnter viel nehr Uber nein Haupt als Uber das deinige; darum
darfst du mr nicht zirnen, wenn ich dich frage, ob du wirklich G inde hast,
Wbhkadeh fur einen Verréater zu halten. «

»lch will dir antworten, weil du der alteste der Krieger bist, die bei mr sind.
I ch habe keinen eigentlichen Gund als nur den einen, dal eines dieser

gef angenen Bl ei chgesi chter, namich das jungste, dem Barentoter, welcher da

hi nten bei den Pferden |iegt, sehr ahnlich sieht.«

»Kann das ein Grund sei n?«

»Ja. lch werde es dir bewei sen. «

Er trat zu den Gefangenen, wel che, ohne i hm helfen zu kénnen, gesehen und gehort
hatten, was Whkadeh so nutzlos fir sie wagte. Leider verstand weder Jemy noch
Davy di e Sprache der Sioux in der Wise, dal sie alles, was Whkadeh vorgebracht
hatte, wufdten.

Der schl aue Hauptling nahm ei ne weni ger harte Mene an und sagte:

»Whkadeh hat, bevor er von uns ging, eine That begangen, Uber welche wr
beraten nissen. Daher ist er einstweil en gefangen genomen worden. Zeigt es



sich, daR die Bleichgesichter ihn damals noch nicht gekannt haben, so werden sie
ihre Freiheit w eder erhalten. Wl che Nanen tragen di e wei Ben Manner ?«

»Wllen wir sie ihmsagen?« fragte Davy sei nen di cken Freund.

»Ja, « antwortete Jenmy. »Vielleicht bekomren sie da ein wenig Respekt vor uns. «
Und sich an den Hauptling wendend, fuhr er fort:

»l ch hei Be Jemmy- pet aht scheh, und di eser | ange Krieger ist Davy-honskeh. Du

wi rst diese Namen bereits gehdrt haben. «

»Uffl« erklang es im Krei se der dabei st ehenden Si oux.

Der Hauptling warf ihnen einen strafenden Blick zu. Auch er war uUberrascht,

di ese so viel genannten Jager in seiner Gewalt zu haben, liell sich aber nicht
das Ceringste davon nerken

»Der >schwere Mkassin< kennt eure Nanmen nicht, « antwortete er. »Und wer sind
di ese bei den Minner ?«

Er hatte sich nit seiner Frage, welche Frank und Martin betraf, w eder an Jemy
gewendet. Davy flisterte di esem zu

»Um Gottes willen, nenne die Namen nicht!«

»\Was hat das Bl ei chgesi cht dem anderen zu sagen?« fragte der Hauptling in
strengem Tone. »Es nag derjenige antworten, den ich gefragt habe!«

Jemmy mulBBte sich zu einer Unwahrheit entschlieBen. Er nannte den ersten besten
Narmen, der ihmeinfiel und gab Frank und Martin fir Vater und Sohn aus.

Der Blick des Hauptlings glitt forschend von dem ei nen der Genannten zu dem
anderen, und ein hohni sches Lachel n ging uber sein Gesicht. Doch sagte er in
ziemich freundlichem Tone:

»Di e Bl ei chgesi chter nmbgen nmir fol gen. «

Er schritt nach dem hinteren Teile des Hofes zu.

Das schei nbare Haus war jedenfalls friher ein ungeheueres Fel senstiick gewesen,
aus Fel dspat bestehend und von weicheren Teil en durchsetzt. Diese |letzteren
waren vom Regen ausgewaschen worden, und wahrend der Spat di esem und dem Wetter
wi der st anden hatte, war ein Cebilde entstanden, wel ches eineml|angen, von hohen
Mauer n unmschl ossenen Hofe glich, der durch Querwande in nmehrere Abteil ungen
zerl egt wurde.

Die hinterste derselben war die grofBte. Sie bot so viel Raum dalR samliche
Pferde der Ogallala darin Platz gefunden hatten. In einem Wnkel |agen sechs
Wei Be, auch an Handen und FiRen gebunden. Sie befanden sich in ei nem héchst
bedauerli chen Zustande. Di e Kl eider hingen ihnen in Fetzen von dem Lei be. Die
Handgel enke waren von den Fesseln wund gescheuert. Die Gesichter starrten von
Schnut z, und Haar und Bart hing in einemganz unbeschreiblichen Zustande um den
Kopf. Di e Wangen waren eingefallen, und die Augen lagen tief in den Hohlen, eine
Fol ge von Hunger und Durst und von erlittenen anderen Qual en

(Fortsetzung folgt.)
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Dorthin brachte der Hauptling di e neuen Gefangenen. Wahrend sie

her bei geschritten waren, hatte Martin zu Jemy | ei se gesagt:

»Whin wird er uns fiuhren? Vielleicht zu nei nem Vat er ?«

»Miglich. Aber um Gottes willen nicht nmerken | assen, dal3 I hr ihn kennt, sonst
ist alles verloren. «

»Hi er |iegen gefangene Bl eichgesichter,« sagte der Hauptling. »Der >schwere
Moccassi n< kennt ihre Sprache nicht genau. Er weil3 also nicht, wer sie sind. Die
wei Ben MAnner nbgen zu i hnen treten, umsie zu fragen, und es mr sodann sagen. «
Er fdhrte die Vier nach dem Wnkel. Jenmy, welcher wilte, dall Baunann ein
geborner Deutscher war und daR der Sioux unnbglich ein Wrt dieser Sprache

ver stehen konnte, trat rasch vor und sagte:

»Hof fentlich finden wir hier den Barentdter Baumann. Lassen Sie sich um Gottes
willen nicht nerken, dalR Sie I hren Sohn kennen. Hier hinter mr steht er. Wr
kamen zu | hrer Rettung, gerieten aber selbst in die Hande der Roten, doch haben
wir die Gew Bheit, dal wir sant |hnen bald w eder frei sein werden. Haben Sie
den roten Schuften | hren Nanen genannt ?«

Baumann antwortete nicht. Der Anblick seines Sohnes raubte i hmdie Sprache. Erst
nach einer Weile stiell er nihsam hervor:

»O nein Gott! Wel che Wonne, und zugl ei ch auch wel ches Herzel eid! Die Sioux
kennen m ch und auch di e Nanmen nei ner Geféahrten. «



»Schon! Hoffentlich werden wir hier bei lhnen interniert. Da werden Sie alles
Weitere erfahren. «

ngl ei ch der Hauptling keine Silbe verstand, war er doch ganz GChr. Er schien aus
dem Tonfall den Inhalt der Wrte erraten zu wollen. Mt scharfem Auge blickte er
zwi schen Baunmann und dessen Sohne hin und her. Seine Beobachtung blieb
erfolglos. Martin hatte sich so in der Gewalt, dall er ein ganz gl eichgiltiges
Cesicht zeigte, obgleich der Jamer, weichen er beim Anblicke seines Vaters em
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pfand, ihmdie Thranen in die Augen treiben wollte.

Der Hobbl e-Frank hatte fast eine Unvorsichtigkeit begangen. Es war ihm als ob
das Herz i hm brechen misse. Er machte ei ne Bewegung, als ob er sich auf Baumann
werfen wolle; doch der |ange Davy ergriff ihn am Arme, hielt ihn zurick und warf
i hm ei nen zornigen Blick zu

Lei der hatte der Hauptling das bemerkt. Er fragte Jenmy:

»Nun, haben sie dir ihre Namen genannt ?«

»Ja. Aber du wei Bt sie ja auch bereits. «

»lch dachte, sie hatten mich bel ogen. Du wirst nmit deinen Geféahrten auch hier

bl ei ben. «

Die bis jetzt von i hm gezeigte hal be Freundlichkeit w ch aus sei nem Gesichte. Er
wi nkte die Ogallala herbei, welche mtgekonmen waren. Diese |eerten die Taschen
der CGefangenen und | egten i hnen sodann Fessel n an

»Préachtig! « brummte Jemmy, indemer den letzten Inhalt seiner Taschen

ver schwi nden sah. »Es ist nur zu verwundern, daR sie uns nicht auch die Kleider
abnehnmen. Das ist doch sonst so Rothautart. «

Di e neuen Gefangenen wurden zu den alten auf die Erde gelegt. Der Hauptling
entfernte sich und liel3 ei nige Wachter zurilck

Di e Bekl agenswerten getrauten es sich nicht, laut zu sprechen. Sie flUsterten
sich, was sie sich zu sagen hatten, einander zu. Baumann, der Sohn, war gerade
neben sei nem Vater zu |iegen gekommen, ein Unstand, wel cher von beiden natirlich
zum Aust ausche all er hier nbglichen Zartlichkeiten ausgenutzt wurde.

Nach einiger Zeit trat ein Sioux herbei, entfernte einemder friheren Gefangenen
di e Fesseln von den Bei nen und gebot ihm ihmzu fol gen. Der Mann konnte nicht
gehen. Er wankte mihsam neben dem Roten her

»WNs wird man mit i hmwol |l en?« fragte Baumann, so dalR Jemy es horte.

»Den Verrater wird er nachen sollen,« antwortete dieser. »Ein wahres d tck, dal
i ch und auch neine Geféahrten noch nichts von der Hilfe, die wir erwarten, gesagt
haben. «

»Erwdhnt haben Sie es aber doch. «

»Das ist nicht gefahrlich. Hiten wir uns, dem Manne, sofern er zuriuckkehrt,
irgend eine wichtige Mtteilung zu machen. Wr missen uns erst (berzeugen, dal
Wi r ihmtrauen kénnen. «

Jenmy hatte ganz richtig vernmutet. Der Mann war zu dem Hauptlinge gef ihrt
worden, der ihn mit finsteremBlicke enmpfing. Der Aernste konnte sich nicht auf
den FuRen erhalten. Er mufite sich auf die Erde setzen

»Wei Bt du, wel ches Schicksal dich erwartet?« wurde er von dem Haupt!i nge
gefragt.

»Ja, « antwortete der Gefragte mit matter Stimre. »lhr habt es uns doch oft genug
gesagt . «

»Nun, sage es auch mr!«

»Wr sollen getotet werden. «

»Ja, der Tod ist euch sicher, der qualvollste Tod. Ihr sollt Martern ausstehen
wi e noch nienals ein Bleichgesi cht ausgestanden hat, dem Grabe zu Ehren, auf

wel chem i hr sterben werdet. WAs wirdest du geben, wenn diese Qualen dir erspart
bl i eben?«

Der Wi Re antwortete nicht.

»Wenn du dein Leben retten konntest ?«

»l st es denn zu retten?« fragte der Mann hastig.

»Ja. « »Was muB3 i ch da thun? Was verl angst du von mr ?«

Der Gedanke, sich retten zu kdénnen, brachte seine geschwidchten Lebensgeister in
Auf regung. Sei ne Augen bekanen d anz, und seine nmatt zusamengesunkene Gestalt
richtete sich auf.



»Es ist ganz wenig, was ich von dir verlange, « antwortete der Hauptling. »Du
sollst mr einige Fragen beantworten. «

»Gern, gern!« stiel3 der Mann freudi g hervor.

»Aber du nmuBt die Wahrheit sagen, sonst wirst du unter verzehnfachten Qual en
sterben missen. Hast du die Hitte des Barent6ters gekannt, welche er bewohnt e?«
»Ja. « »Bist du drin gewesen?«

»Ja. Wr alle funf waren nmehrere Tage bei ihm bevor wir den Ritt in die Berge
unt er nahmen. «

»So wei Bt du auch, wer bei ihmwohnte?« »Natirlich.« »So sage es. « »Er hatte
sei nen Sohn und - -«

Der Mann stockte. Es kamihm doch der Gedanke, dafl die Auskunft, welche man von
ihmforderte, vielleicht von groBter Wchtigkeit fir die Betreffenden sei
»\Warum sprichst du nicht weiter?« fragte der »schwere Myccassi n« in strengem
Tone.

»Warum fragst du m ch?«

»Hund! « fuhr der Hiuptling auf. »Wei Rt du, was du bist? Der Wirm den ich
zertrete! Sprich noch eine einzige so freche Frage aus, so gebe ich dich neinen
Kriegern als Zielscheibe ihrer Messer! Ich will das, wonach ich frage, w ssen
Sagst du es mir nicht, so erfahre ich es von ei nem anderen! «

Der Wei Be war bei diesen zornigen Wrten zusammengezuckt wie ein Hund, wel chem
sein Herr die Peitsche zeigt. Korperlich halb tot und geistig gefoltert, hatte
er nicht nehr die Kraft des Wderstandes. Er wagte nur noch die Frage:

»Und du wirst mir das Leben und die Freiheit schenken, wenn ich dir alles sage?«
»Ja. |lch habe es gesagt, und ich halte nmein Wort. Also, bist du bereit, mr die
vol | e Wahrheit einzugestehen?«

»Ja, « erkl arte der bekl agenswerte, von dem Versprechen verbl endete Mann

»So antworte! Hat der Barentoter ei nen Sohn?«

»Ja. Er hei Bt Martin. «

»l st es das junge Bl eichgesicht, welches jetzt nmit bei euch liegt?«

»Ja, er ist es.«

»Uff! Die Augen des >schweren Moccassi n< sind scharf. Kennst du auch die anderen
wei Ren Manner ?«

»Nur den einen, wel cher hinkt. Er wohnte nit bei dem Barentdter und hei Rt
Hobbl e- Fr ank. «

Der Hauptling sah eine Weile sinnend vor sich hin. Dann fragte er

»Was du sagst, ist die Wahrheit ?«

»Ja; ich kann es beschwiren. «

»S0 ist es gut. Wr sind fertig. «

Der QOgal l ala, wel cher den Wi Ben herbeigeholt hatte, erhielt einen Wnk. Er
ergriff ihn beimArme, umihn enpor zu ziehen und fort zu fuhren. Da aber fragte
der Wi Re:

»Du hast nir das Leben und die Freiheit versprochen. Wann erhalte ich die

| et zt ere?«

Da grinste i hmdas Gesicht des Hauptlings mit grinmn gem Lachen entgegen

»Du bi st ein weiBer Hund, dem man nicht Wirt zu halten braucht,« antwortete er
»Du wirst ebenso sterben wi e die anderen, denn du bist - -«

Er hielt inne. Es schien ihmplo6tzlich ein Gedanke gekommen zu sein, denn sein
Gesi cht nahm ei nen ganz anderen, viel freundlicheren Ausdruck an, und nun fuhr
er fort:

»Du hast mr zu weni g gesagt. «

»lch wei B nicht mehr. «

»Das ist eine Lige! «

»lch kann nicht nmehr sagen, als ich weiR. «

»Haben di e Bl ei chgesi chter, wel che vorhin gebracht wurden, nit dem Barent 6ter
gesprochen?«

»Ja. «

»WAS 2«

»lch wei B es nicht. «

»Wenn du wei 3t, dal sie gesprochen haben, muf3t du auch w ssen, was geredet

wor den i st. «

»Nei n, denn sie redeten in einer Sprache, welche ich nicht verstehe, und
sprachen Uber haupt sehr |eise. «

»Wei Bt du nicht, wie sie nit Whkadeh zusammengetroffen sind?«



»lch wei B gar nicht, wer Whkadeh ist. «

»Und wei Bt du, ob sie sich allein in dieser CGegend befinden, oder ob noch andere
Bl ei chgesi chter vorhanden si nd?«

»Auch davon wei 3 ich nichts. «

»Nun, das ist es, was ich wissen will und was du erfahren sollst. Frage sie aus.
Wenn du es erfahren kannst, so will ich dich frei geben. Du sollst uns auf dem
Rickwege begleiten, und wenn wir in Gegenden komen, wo sich Bl ei chgesichter
befinden, werden wir dich zu ihnen bringen. Jetzt kannst du gehen; heute abend,
wenn wi r den Lagerplatz erreicht haben und die Bleichgesichter alle schlafen
sollst du mir erzahlen, was du erfahren hast. «

Der Mann wurde wi eder zu sei nen M tgefangenen gebracht, an seinen Platz gel egt
und an den FuRen gefesselt.
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Di e anderen schwi egen, und auch er verhielt sich still. Es war ihm gar nicht
wohl zu Mute. Er war ein ganz braver Kerl. Wenn er Uber das Verhalten des
Haupt | i ngs nachdachte, erschien es ihmals gar nicht sehr wahrscheinlich, dal
dersel be sein Wrt halten werde. Er begann ei nzusehen, dall er sich hatte
Uberlisten |l assen. Er hatte gar nichts sagen sollen. je | &anger er nachdachte,
desto nehr sah er ein, daB er dem »schweren Moccassin« nicht trauen dirfe, und
dall es seine Pflicht sei, Baumann zu sagen, was er nmt dem Hauptling gesprochen
habe.

Der Barentoter kamihm zuvor. Al's eine |ange Wile vergangen war, fragte er
»Nun, Master, |hr verhaltet Euch so schwei gsam Es versteht sich ganz von

sel bst, dal wir gespannt sind, zu erfahren, was nan von Euch gewol |t hat; be
wem war et | hr ?«

»Bei m Haupt | i ng. «

»Konnte es mir denken. WAs winschte er denn von Euch?«

»lch will es Euch aufrichtig sagen. Er wollte wissen, wer Martin und Frank
seien, und ich sagte es ihm weil er mr die Freiheit versprach. «

»O weht Das war eine Dummheit, wie I hr sie groBer gar nicht machen konntet. Al so
I hr habt es ihm gesagt. We steht es aber nun nmit der Freiheit?«

»Die soll ich erst erhalten, wenn ich noch erfahren habe, wi e die anderen
Masters mit ei nem gewi ssen Wohkadeh zusanmengetrof fen sind, und ob sich noch
nmehrere Wei Be hier in der Gegend befinden. «

»So! Und I hr glaubt, dall der Kerl sein Versprechen halten w rd?«

»Nei n. Nachdem i ch Uber die Sache nachgedacht habe, bin ich der Ueberzeugung,
dalR er mich betrigen will.«

»Daran thut lhr klug. Und weil Ihr so aufrichtig seid, wollen wir Euch die
Dunmmheit verzei hen. Uebrigens dirft |hr nicht neinen, dal | hr uns hattet
aushorchen konnen. Wr ahnten, was | hr bei dem Hauptlinge solltet und hétten uns
gegen Euch gew B sehr schwei gsam verhalten. «

»Was aber soll ich antworten, wenn er mch w eder fragt?«

»Das will ich Euch sagen, « antwortete Jemmy. »lhr sagt, dal wir Wbhkadeh
gerettet haben, als er bei den Schoschonen gefangen war, und nmit ihm hierher
geritten sind, umihn sicher zu den Seinigen zu bringen. Andere WiRe als wr
sind nicht da. Ueberhaupt haben wir auB3er uns sel bst weder ei nen wei Ren noch

ei nen roten Menschen gesehen. Das ist die ganze Antwort, die I hr gebt. Und wenn

er Euch doch Ubertdlpeln will, so geht nicht auf den Leim Von uns habt Ihr vie
eher Rettung zu erwarten als von i hm «
»We s0?«

»Da fragt IThr mich fiar jetzt zu viel. Vielleicht gewinne ich so viel Vertrauen
zu Euch, dal ich Euch recht bald ei ne angenehnme Mtteil ung nache. «

Damt war di e Angel egenheit einstweilen zur Ruhe gesprochen

Di e Gefangenen hatten nicht den freien Gebrauch ihrer dieder. |hre einzige
Bewegung bestand darin, dalR sie sich von der einen Seite auf die andere wal zen
konnten. Das benutzte Jenmy, um neben Baumann zu |iegen zu komren. Es gel ang
ihm und als er nun rechts und Martin links von dem Barentodter |agen, konnten
sie diesemalles erzahlen und i hmauch ihre Hoffnung mtteilen, dall die jetzige
Cef angenschaft nur eine kurze sein werde.

I ndessen hatte der Hauptling di e hervorragendsten seiner Krieger zu sich rufen
und sodann Whkadeh hol en |l assen. Als der letztere in die Hofabteilung trat, in
wel cher sich die Sioux befanden, saBen sie in einem Hal bkrei se, dessen Mtte der



Haupt i ng ei nnahm Der Gefangene muf3te sich i hnen gegeniberstellen. Zu seinen
bei den Seiten nahmen zwei Wachter Platz, welche ihre Messer in den Handen

hatt en.

Di eser letztere Urstand war fir Whkadeh hochst bedenklich. Es war aus demnsel ben
zu ersehen, daR sich seine Angel egenheit fir ihn verschlinmrert habe. Dennoch
aber sah er dem Verhore in aller Ruhe entgegen

Nachdem di e Augen der Anwesenden ihn mit finsteren Blicken eine Wile beobachtet
hatten, begann der Hauptling:

»Wohkadeh mag nun erzéhl en, was er seit dem Augenblicke, an welchemer uns
verliel3, erlebt hat.«

Whkadeh fol gte der Aufforderung. Er brachte das Marchen vor, daB er von den
Schoschonen benerkt und gefangen genonmmen worden, von den gefangenen Wi Ben aber
befreit worden sei. Er erzahlte das nbglichst i m Tone der Wahrheit, nmuf3te aber
doch benerken, dal man i hm kei nen @ auben schenkte.

Al's er geendet hatte, verlor nienmand ein Wrt dariber, ob man i hm gl aube oder
nicht. Der Hauptling fragte

»Und wer sind diese vier Bleichgesichter?«

Wbhkadeh nannte zunachst Jemmys und Davys Nanen und stellte es als eine Ehre fur
die Sioux hin, daR so beruhnte Jager zu i hnen gekommen seien

»Und di e beiden ander en?«

Di ese Frage brachte Whkadeh freilich nicht in Verlegenheit. Er hatte sich
bereits Uberlegt, was er sagen solle. Er nannte Franks Nanen und gab Martin fair
den Sohn dessel ben aus. Der Hauptling zuckte nmit keiner Mene, fragte aber

»Hat Wohkadeh vielleicht erfahren, daR der Barentdter ei nen Sohn hat, wel cher
Martin hei 3t ?«

»Nei n. «

»Und dall bei ihmein Mann wohnt, wel cher Hobbl e- Frank genannt wi rd?«

»Nei n! «

Er behielt seine &uBere Ruhe bei, obgleich er jetzt innerlich Uberzeugt war, dal
sein Spiel nun ein verlorenes sei. Jetzt aber donnerte der Hiuptling |os:
»Wbhkadeh ist ein Hund, ein Verrater, ein stinkender Wl f! Warum | gt er noch?
Denkt er vielleicht, wir wissen nicht, dal Frank und der Sohn des Barenjagers
sich als Gefangene bei uns befinden? Whkadeh hat di ese beiden und auch die
anderen herbei geholt, umdi e Gefangenen zu retten. Er soll nun auch ihr
Schicksal teilen. Die Versamm ung wird heute am Lagerfeuer beraten, welch eines
Todes er sterben soll. Jetzt aber mag er so fest gebunden werden, daB die R enen
sein Fl ei sch durchschnei den! «

Er wurde fortgefihrt und wirklich so fest geschnirt, dal er hatte | aut

auf schrei en mbdgen. Nach kurzer Zeit band man i hn aufs Pferd, denn es sollte

auf gebrochen werden.

Dassel be geschah auch mt den anderen Gefangenen, doch kamer nicht in die Nidhe
der sel ben, sondern er wurde fern von i hnen gehalten und bekam zwei Krieger als
besonder e Bedeckung.

Es war traurig anzusehen, wie arnselig und matt Baumann und sei ne funf

Schi cksal sgenossen in i hren Fesseln zu Pferde salRen. Waren sie nicht mt den
FuRen angebunden gewesen, so wéren sie vor Erschoépfung von den Tieren gesturzt.
Davy flusterte dariber seinemJemmy einige mtleidige Wrte zu. Der Dicke
antwortete:

»Nur kurze Zeit Geduld, Alter! Ich miBte mch sehr irren, wenn A d Shatterhand
nicht bereits in unserer Ndahe wire. Was wir erst jetzt eingesehen haben, namich
dall wir die schrecklichsten Dumrkopfe sind, das hat er jedenfalls bereits heute
frih gewulBt. jedenfalls kommt er uns mit einer Anzahl Roter nach, und da habe
ich denn gesorgt, daR er auf unsere Fahrte komm. «

»W es0?«

»Schau her! Ich habe mir da einen Fetzen vom Pelz gerissen und nit Hilfe der
Zahne in kleine Stickchen zerzaust. Da drin, wo wir gel egen haben, habe ich ein
sol ches Stickchen zurickgel assen, und wahrend des Rittes werde ich von Zeit zu
Zeit eins fallen lassen. Sie bleiben |iegen, denn es geht kein Wnd. Komt Qd
Shat t erhand nach di esem verteufelten Gebaude, so findet er ganz gew 3 das

Pel zst ickchen, und wie ich ihn kenne, wird er sofort w ssen, dal in dieser
Somer hitze nur der dicke Jenmy nmit einem Pel ze dort gewesen sein kann. Er wird
wei ter suchen, die anderen Sticke finden und al so erfahren, welche R chtung wir
ei ngeschl agen haben. Das ist fur ihn mehr als genug. «



Der Zug der Sioux folgte nicht der R chtung des Flusses. Fir sie wire das ein
Umnveg gewesen. Sie ritten nach den Hohen zu, wel che den Namen »El ef ant enrlicken«
tragen, und wendeten sich dann in gerader Ri chtung nach der | anggezogenen
Hohenf ol ge, wel che di e Wasserschei de zwi schen dem Atl anti schen Oceane und dem
Stillen Meere bildet.

Der dicke Jemrmy hatte nicht ganz unrecht vernutet, als er neinte, dal dd
Shatterhand sich vielleicht bereits in der Nahe befinde. Die Sioux waren kaum
drei Viertel stunden hinter den Hohen verschwunden, so kamer mt seinen
Schoschonen und Upsarocas von Norden her geritten, ganz genau auf der Linie,

wel che
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die Pferde der funf Deserteure gegangen waren.

Er ritt mit dem Hauptlingssohne der Schoschonen und dem Medi zi nnanne der
Upsarocas voran. Sein Auge hing fest an der Erde. Ihmentging nicht das

M ndeste, was darauf deuten konnte, dalR hier Menschen geritten seien. Und in
Wahrheit hatte er sich seit heute frih nicht fir einen einzigen kurzen
Augenbl i ck Uber die Spur der Finf in Zweifel befunden

Bei m Anbl i cke des schei nbaren Bauwerkes stutzte er zunéchst, doch antwortete er
auf eine Frage des Medi zi nmannes sogl ei ch

»l ch besinne mch. Das ist kein Haus, sondern ein Felsen. Ich bin bereits drin
gewesen, und es sollte mch wuindem wenn diejenigen, welche wir suchen, nicht
auch hi nei ngegangen waren, umsich den Ot zu betrachten. Es ist -- alle

Teufel I «

Er sprang, indemer diesen Ruf ausstiefR, vom Pferde und begann, den harten
Basal tfel sen zu untersuchen. Es war genau die Stelle, wo seine Richtung auf die
Ri chtung, wel che die Sioux eingeschlagen hatten, traf.

»Hi er sind viele Leute geritten, und zwar vor kaum einer Stunde, « sagte er. »lch
wi Il nicht befirchten, dal es die Sioux gewesen sind! Und doch, wer soll sonst
als sie in solcher Zahl hier gewesen sein! Das Haus komt mr verdachtig vor.
Teilen wir uns, umes zu unringen. «

(Fortsetzung folgt.)
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Er voran, jagten sie im Galopp vorwarts. Das Fel sengebdude wurde ei ngeschl ossen,
und O d Shatterhand begab sich zunachst ganz allein hinein. Er hinterliel3, nur
wenn er einen Schull abgabe, sollten di e anderen nachkonmen.

Es dauerte eine ziemich lange Zeit, bevor er herauskam Seine M ene war sehr
ernst und bedenklich. Er sagte:

»l ch wirde nei nen roten Bridern gerne gestatten, sich diese interessante

Fel senbi | dung anzuschauen, wel che das Aussehen hat, als ob sie von
Menschenhanden errichtet worden sei; aber wir haben keine Zeit zu verlieren
denn di e wei Ben Manner sind mt Wbhkadeh von den Sioux gefangen genonmmen und vor
ei ner Stunde fortgefihrt worden. «

»Wei B das mein wei Ber Bruder genau?« fragte Feuerherz, der Medi zi nmann der

Upsar ocas.
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»Ja. lch habe alle ihre Spuren gesehen und sehr genau gel esen. Der di cke Jenmy
hat mir ein Zeichen zurickgel assen, und ich hoffe, wir werden deren noch nehrere
finden. Er wird uns auf die Ri chtung aufmerksam machen wol |l en, welche die Sioux
ei ngeschl agen haben. «

Er zeigte den kleinen Pel zfetzen hin, den er gefunden hatte. Es waren nur finf
oder sechs Haare daran, ein fast sicheres Zeichen, daR das Stickchen von dem
kahl en Pel ze des Di cken stammre.

»Was gedenkt Shatterhand zu thun?« fragte der Rote. »WIIl er den Qgallal a auf
dem FulRe fol gen?«

»Ja, und zwar sofort.«

»Werden wir, wenn wir zu Wnnetou zuruckkehren, sie nicht ebenso sicher am

Fl usse des Feuerl oches treffen?«

»Ja, wir wirden sie treffen; aber es steht zu befirchten, dalR sie bis dahin die
Gef angenen get 6t et haben. «

»Si e werden di esel ben auf heben bis zum Tage des Vol | nondes. «



»Den Barentoter und seine funf Gefadhrten, ja; aber unsere Freunde sind ihres
Lebens nicht so lange sicher. Ganz besonders der brave Whkadeh schwebt in
groler Lebensgefahr. Sie werden ihn als Verrater behandeln. Ich ahne, dal} sie
sehr Schlimes nmit i hmvorhaben. Wr missen i hnen al so auf dem FuRBe nach. Cder
denken neine roten Brider anders?«

»Nein, « antwortete der Riese. »Wr freuen uns, auf die Fahrte der QOgallala so
bal d gestoBRen zu sein. Der >schwere Moccassin< ist ihr Anfihrer, und es gel Ustet
m ch, ihn in neine Hand zu bekonmen. Reiten wir!«

Sein Gesicht hatte einen Ausdruck, an wel chem man deutlich nerkte, daR der

Anf Uhrer der Sioux-QOgallala eines sehr schlinmen Todes sterben werde, falls er
in seine Hinde geraten sollte.

A d Shatterhand setzte sich wi eder an die Spitze des Zuges, und der Ritt wurde
fortgesetzt, aber nun in westlicher anstatt in dstlicher R chtung.

Da es schwer gewesen war, der Fahrte der finf Deserteure zu folgen, hatte Ad
Shatterhand mit seinen Begleitern bereits seit friuh sehr langsamreiten missen.
Dassel be war auch jetzt der Fall. Der Boden bestand ganz aus vul kani schem
Gestein. Von einer wrklichen Huf spur war keine Rede. Kleine Steinchen, welche
unter den Tritten der Pferde zermalnt worden waren, bildeten die einzigen und
dazu sehr unsicheren Anhal tspunkte fir den Scharfsinn Od Shatterhands. Da galt
es, hochst genau aufzupassen, und so war er gezwungen, sehr |angsam zu reiten
Dall er trotz aller Schwi erigkeit genau auf der Fahrte der Qgallala blieb, wurde
durch mehrere Pel zstickchen bewi esen, wel che man fand. Sel bst di e Upsarocas und
di e Schoschonen, im Verfol gen einer Fahrte auRerordentlich geubt, warfen sich
Blicke zu, in welchen die deutlichste Bewunderung des beridhm en Jagers | ag.
Nach einiger Zeit lenkte die R chtung nmehr rechts, also siUdwestlich ab. Mn
erreichte den FuR der Hohen, wel che di e Wasserschei de bilden. Wer da oben halt,
der kann rechts unten die Rinnen sehen, welche ihre Wasser durch den Yell owst one
und M ssouri dem M ssi ssippi, also dem nexi kani schen Gol f zuf Ghren, wahrend
links imThal e die Wasser in den Snakefl uR gehen, umdas Stille Wltneer

auf zusuchen.

H er war di e Gegend nicht nehr kahl w e bisher. Es gab Hunusboden, und die

ei nzel nen Bache, welche da flossen, waren nicht mt Schwefel geschwangert; sie
hatten ein frisches, gesundes Wasser, welches der Vegetation Nahrung bot. Darum
gab es hier Gras, Busche und Baume, und nun wurde auch die Fahrte deutlicher
al s sie bisher gewesen war.

Lei der aber konnte man i hr nicht |ange mehr fol gen, denn der Nachnmittag neigte
si ch sei nem Ende entgegen. Darum nuf3ten die Pferde nbglichst ausgreifen, um den
Unst and, dall die Spur hier gut zu | esen war, vor Einbruch der Dunkel heit noch
nogl i chst ausnutzen zu kdnnen.

Di e Hohe der Wasserschei de wurde erreicht. Dann ging es driben w eder hinab

zwi schen Fel senbrocken und Strauchern hi ndurch, ein ziemich beschwerlicher
stel | enwei se sogar gefahrlicher Ritt, woraus sich aber die Indianer gar nichts
macht en.

Dann brach der Abend herein. Man mufte auf der Fahrte bl ei ben, und da diese
jetzt nicht mehr zu erkennen war, so wurde gehalten

Waren di e Manner bi sher schwei gsam gewesen, so wurden sie am Lagerpl atze nicht
beredter. Sie hatten das Gefihl, vor entscheidenden Ereignissen zu stehen. In
ei ner sol chen Lage wird der Mensch schwei gsam

Ei n Feuer wurde nicht angebrannt. O d Shatterhand hatte aus der Frischheit der
Fahrte ersehen, dal die Ogallala kaum zwei englische Milen vor ihnen waren.
Hatten sie sich gelagert, so konnte nan i hnen, ohne es zu w ssen, so nahe
gekomren sein, daR sie das Feuer benerken und al so erfahren muf3ten, dal sie

ver fol gt wurden.

jeder wickelte sich schweigend in seine Decke und | egte sich zur Ruhe, nachdem
di e WAchen ausgestellt waren. Aber kaum graute der Morgen, kaum waren die

ei nzel nen Gegenst dnde vonei nander zu unterschei den, so wurde aufgebrochen

Di e Spuren der QOgall al a waren heute noch zu I esen. Nach vielleicht einer Stunde
erklarte A d Shatterhand, dall die Sioux gestern gar nicht gelagert hatten. Sie
hatten jedenfalls nicht ruhen wollen, als sie den FeuerlochflulR erreicht hatten
Das war kein gutes Zeichen, denn es bew es, daB sie dort etwas vorhatten, was
schnell geschehen sollte. Leider aber konnten die Verfol ger die Schnelligkeit

i hrer Pferde nicht ausnutzen, denn der Pflanzenwuchs hérte bald wi eder auf, und
an Stelle des weichen Bodens trat der harte, vul kanische Fels zu Tage.



Da war es nun ganz unniglich, eine Spur zu entdecken. O d Shatterhand neinte
ganz richtigerwei se, dalR die Sioux-QOgallala bis hierher wohl diesel be Ri chtung
ei ngehal ten hatten, der sie dann spéater gefol gt sein wirden, und so hielt er
sich inmer in gerader Linie.

Er erkannte bald, dal er sich in dieser Vermutung nicht geirrt habe. Es stiegen
vor ihmdi e Feuerl ochberge enpor, hinter denen sich die berihnten Gei serbassins
i n i merwahrender, grandi oser Thatigkeit befinden. Da gab es w eder

Pfl anzenwuchs, sogar Wal d, wel cher an dieser Stelle neist aus dunklen Fichten
best and.

Sie erreichten einen schmal en Wasserl auf, wel cher sich durch weichen Grasboden
schl angelte, und gerade da, wo sie auf densel ben traten, war der Boden von

vi el en Pferdehufen zerstanpft. Di e Hufeindricke zogen sich | dangs des Wassers
hin, und es war deutlich zu erkennen, dal} die Sioux da i hre Pferde getrankt
hatten. Also war die Fahrte gl icklich w eder gefunden, und von jetzt an bis

hi nauf zur Hohe behielt sie eine solche Deutlichkeit, daR ein Irrtum gar nicht
nogl i ch war.

Ein of fener Weg fihrte nicht hinauf. Man rmufte unter Baumen reiten. Diese
standen so weit ausei nander, dall sie kei ne H ndernisse boten. Aber gerade der
Ritt imWalde ist fur den Westmann am gefahrlichsten. Es kann hinter dem
nadchsten Baum ei n Feind verborgen sein, von dessen CGegenwart er keine Ahnung
hat .

We |leicht war es nbglich, dall die QOgallala auf den Gedanken gekonmen waren, dal
sie verfol gt wirden. Man konnte doch nicht w ssen, welch ein Gestéandnis sie den
Gef angenen durch Gewalt oder List abgel ockt hatten. Hatten sie die Ahnung,
verfol gt zu sein, so waren sie jedenfalls so klug gewesen, die geeignheten
MaRregel n zu treffen, und die allerbeste dersel ben bestand i m Legen ei nes

Hi nt er hal tes.

Darum schickte O d Shatterhand ei ni ge Schoschonen voran, wel che das Terrain
abzusuchen hatten und sich, sobald sie etwas Verdachti ges bemerken wirden, auf
den Haupttrupp zurickzi ehen sollten

d Ucklicherwei se erwi es di ese Vorsicht sich als unnotig. Daran war das Abkommen
schul d, wel ches der dicke Jemmy mit dem Gef angenen, wel cher von dem Hauptlinge
der Ogallala den Auftrag erhalten hatte, seine Mtgefangenen zu verraten
getroffen hatte.

Da di e Gef angenen, abgesehen von Whhkadeh, auch wahrend des Rittes in schlauer
Absi cht nicht vonei nander getrennt worden waren, so hatten sie niteinander
sprechen kénnen. Die stillschweigende Erl aubnis dazu hatte der Hauptling
erteilt, damit sein verneintlicher Verblindeter Cel egenheit erhalten kénnte,
alles, was er ihmberichten sollte, von i hnen zu erfahren

Dann am Abende hatte der »schwere Myccassin« i hn so unauffallig wi e niglich von
den anderen trennen | assen und sich zu i hmgesellt, umihn auszufragen. Der Mann
hatte die Antworten gegeben, welche i hmvon Jemry anbefohl en worden waren, und
dabei auch di e Versicherung
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gegeben, dal auBer Wohkadeh und den vier Wi RBen kein einziger Mensch nach dem
Yel | owst one gekomen sei

Das hatte der Hauptling geglaubt und infol gedessen alle VorsichtsnalRregel n fir
Uberfl Ussi g gehalten

So kames, daR A d Shatterhand mit seinen |Indianern die Hohe erreichte, ohne auf
irgend ein H ndernis zu treffen

Auch di ese Hohe trug di chten, hochstéanm gen Wal d; darum konnte man nicht in das
jenseitige Thal hinabblicken, obgleich die diesseitige Wand dessel ben zienlich
steil abzufallen schien

Unter den Baunen hinreitend, horten sie ein ganz eigentimiches, dunpf
brausendes Ger&dusch, wel ches bald von einem schrillen Pfeifen unterbrochen
wurde, und darauf ertdnte ein Zischen, gerade so, wie wenn bei einer Lokonotive
di e Uberfl Ussi gen Danpfe abgel assen werden.

»Was i st das?« fragte Moh-aw, der Sohn des Schoschonenhduptlings, erstaunt.
»Jedenfalls ein Geiser,« antwortete O d Shatterhand.

Da den Indianern das Wrt GCeiser ein vollstéandi g unbekanntes ist, so bediente er
sich des Ausdruckes >War-p' eh-pejah, Warmnvasserberg<, und der junge Schoschone
verstand i hn sofort.



Jetzt senkte sich das Terrain abwarts, erst |angsam dann aber schnell, so daR
es nicht leicht war, sich auf den Pferden zu erhalten

Darum sti egen die Reiter ab und gingen zu Ful3, die Tiere hinter sich her

f hr end.

Di e Spuren der QOgallala waren auch jetzt noch zu erkennen, doch sah O d
Shatterhand es i hnen an, dalR sie bereits von gestern stammten

Bereits einige hundert FuRR tief war nman gekonmen; da hatte der Wald so pl 6tzlich
ein Ende, dall sein Rand eine scharfe Linie bildete. Doch ein Stick weiter
abwarts reichte er bis ganz hinab auf die Sohle des Thal es.

Jetzt war der Blick Uber das letztere frei, und was das Auge hier sah, das war
al l erdings erstaunlich, in Beziehung sowhl auf die Naturscene als auch auf die
| ebendi ge Staffage dersel ben

Das obere Thal des Madi son, wel cher hier den sehr bezei chnenden Namen

Feuerl ochfluR fuhrt, ist wohl die bewunderungswerteste Regi on des

Nat i onal parkes. Viele Meilen | ang und stell enweise zwei und sogar drei Meilen
breit, enthalt es Hunderte von Ceisern und hei Be Quellen. Es gi bt da Fontéanen
wel che i hre Strahlen nehrere hundert Full enporschl eudern. Schwefelige Geriche
entstronen den zahlrei chen Spalten des Erdbodens, und die Luft ist stets mt

hei Bem Wasser danpf e geschwingert.

Schneewei Ber Sinter, welcher den Ueberzug oder vielnehr die Stirze, den Decke
unterirdi scher Kocht6pfe bildet, glanzt grell im Sonnenscheine. An anderen
Stellen wi eder besteht die Erdoberfl ache nicht aus einem festen Boden, sondern
aus di ckfl ussigem ubelri echendem Schl anm dessen Tenperatur eine sehr

verschi edene ist. H e und da erhebt sich der Erdboden pl 6tzlich in Haubenform
stei gt |angsam bl asenartig enpor und zerpl atzt sodann, ein weites,
unergrindlich tiefes Loch zurickl assend, aus wel chem die Strahl en des Danpfes so
hoch enpor schi efen, daR es dem Auge schwi ndelt, wel ches ihnen in di ese Hbhe
folgt. Diese Blasen und Loécher entstehen und vergehen, bald hier, bald dort. Sie
sind al so wandernd. Whe dem der auf eine solche Stelle gerét!

Soeben hatte er noch festen Boden unter sich; da beginnt dieser plétzlich heil3
zu werden und sich zu erheben. Nur ein todesmutiger Sprung, die schleunigste,
augenblicklichste Flucht vernag Rettung zu bringen

Aber wahrend nman der einen Blase entflieht, steigt sofort eine zweite, dritte,
vor und neben ei nem auf. Man steht eben auf einer ganz dinnen Kruste, welche die
farchterlichen Tiefen des Erdinnern wie die |leicht zerrei Bbare, papierartige
Masse ei nes Wespennest es bedeckt.

Und wehe ebenso dem wel cher den erwdhnten Schl amm von weitem fir ei ne Masse
halt, welche ihn tragen kann! Er sieht zwar aus, wi e ein sunmpfiger Morboden
durch wel chen man noch zu gehen vernag; aber er ist nur gehalten von

vul kani schen Danmpfen, welche ihn tragen, w e bei mFlei schkochen der graubraune
Schaum von dem Wasser gehalten und bewegt wi rd.

Ueberal | gibt der Boden unter dem Ful3 nach, und die Stapfen fillen sich sofort
nmt einer dicken, gringel ben, stinkenden, héllischen Fl lssigkeit.

Ueberal | rauscht, kocht, brodelt, pfeift, zischt, braust und stdéhnt es. Riesige
Fl ocken von Wasser und Schlamm fliegen unmher. Wrft man einen schweren Stein in
so ei ne entstehende und w eder vergehende Ceffnung, so ist es, als ob die

Cei ster der Unterwelt sich beleidigt fahlten. Die Wasser und der Schl amm komren
in eine furchtbare, wahrhaft diabolische Aufregung; sie steigen enpor; sie
wal | en Uber, als ob sie den Verbrecher ins grauenhafte Verderben zi ehen wollten.
Das Wasser di eser Hexenkessel ist ganz verschi eden gefarbt, mlchwei 3, knallrot,
azur bl au, schwefel gel b, oft auch hell wie das. Cbenauf sieht man grol3e wei RBe
sei denartige Faden oder einen di cken bl eifarbenen Schleim welcher jeden

hi nei ngehal t enen Gegenstand in weni gen M nuten zol | dick uUberzieht, um eine
feste, dauernde, fast unzerstotrbare Masse zu bil den

Es komm vor, dalR das WAasser eines sol chen Loches i mschdénsten G asgrin
schinmrert. Plo6tzlich 6ffnen sich an den Seiten kleine Ventile, und nun schielRen
aus densel ben in allen Nuancen des Regenbogens gefarbte Strahlen durch das grine
Wasser .

Man nbchte all e Sekunden ein »Herrlich! Unvergleichlich! H nmisch!« rufen, wenn
das alles nicht gar so angsterregend, so hollisch ware.

Al so an di esem Feuerl ochflusse war O d Shatterhand mt seinen Kriegern
angekommen. Die Letzteren wollten unter den Baunen hervortreten; er aber hielt
sie durch einen |auten Ausruf zurick. Er deutete nach demjenseitigen U er des



Fl usses, und da sahen sie allerdings ein, dal es geratener sei, jetzt noch in
der Verborgenheit des Wal des zu verweil en.

Das Thal war hier vielleicht nur eine hal be englische Meile breit. Oberhal b der
Stelle, an welcher O d Shatterhand hielt, traten die Ufer so eng zusamen, dal
der Flull kaum Raum genug zu haben schi en, seine schnutzig geféarbten

hei nmt tGcki sch glitzernden Wl |l en hi ndurchzuzwi ngen. Unterhal b war ganz dassel be
der Fall. Von der einen Enge bis zu der anderen war die Entfernung nicht grolRer
al s kaum ei ne englische Meile.

Der Flul3, dessen Wasser von den sich in ihn ergieBenden hei Ben Quellen naturlich
eine alles tierische Leben todtende Warne besitzt, rauschte ganz nahe der

Thal wand hin, an welcher O d Shatterhand hielt. Diese war, wie bereits erwahnt,
mt WAl d bedeckt und zwar steil, aber doch gangbar. Di e gegeniuberliegende Wand
aber stieg, wi e nach dem Maurerl ot enporgetrieben, senkrecht in die Hohe. Sie
best and aus schwarzem oben tirnchendhnlich zerkl iftetem Gestei ne und bog sich
ziemich weit zurick, so dalR sie von der einen FluRBenge bis zur anderen die

Li ni e ei nes Krei sausschnittes bildete. Aber das Thal wurde durch di eses

Zur Ucktreten der Fel senwand kei neswegs erweitert, denn an dem dunkl en Fel sen
stieg, gerade A d Shatterhand gegeniber, ein Gebild herab oder auch hinauf,
dessen breiter Full bei nahe bis an das jenseitige Uer des Flusses reichte.

Di eses CGebild - denn es gi bt wohl kaum ein anderes, besseres Wort zur

Bezei chnung des Cegenstandes - al so dieses Cebild war so wunderbar, auf den
ersten Anblick so unbegreiflich, dal man hatte nei nen ndgen, sich in einer
Zauberwelt zu befinden, in welcher Feen und El fen und andere unirdi sche Wesen
ei n gehei mi svol | es Dasei n | eben

Es war ein. terrassenform ger Aufbau, so zart gegliedert und phantastisch
verziert, als bestehe er aus frischgefall enem Schnee und den feinsten

Ei skrystall en.

Die unterste, unfangreichste Terrasse schien aus dem feinsten El fenbein
geschnitten zu sein. Ihr Rand war nmit Zieraten bekleidet, welche von weitemw e
di e Kunstwer ke ei nes phantasi erei chen Bi | dhauers erschienen. Sie bildete ein mt
Wasser gefalltes, hal bkreisform ges Bassin, aus welchemdie zweite Terrasse
aufstieg, glitzernd, wie mt CGoldkdrnern durchsetzter Al abaster. Diese zweite
Terrasse hatte einen geringeren Durchnesser als die erste. Und ebenso trat die
dritte hinter der zweiten zurick. We aus zart gezupfter, wei Ber Watte

best ehend, hob sie sich schlank und jungfréaulich aus der zweiten enpor.
(Fortsetzung folgt.)
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Der Stoff, aus wel chem sie bestand, war so luftig und duftig, dal man nei nen
konnte, sie vernbge nicht die m ndeste Last zu tragen. Und doch erhoben sich auf
und Uber ihr noch sechs sol cher Terrassen, jede aus ei nem Bassin bestehend,

wel ches sein Wasser aus der nachst hoéheren enpfing, umes der nachst unteren
entweder in schlanken, dinnen Strahlen, in einemfein zerteilten Staubregen, in
wel chem di e Sonne i hre Strahlen brach, oder in breiteren Abfllissen, welche ein
schl ei erarti ges Gewebe zu bil den schienen, nmtzuteilen

So | ehnte di eses Naturwunder sich schlank, strahlend und schneegl &nzend an die
dunkl e Fel senwand, wi e das aus Schneefl ocken gewobene Kl eid ei nes aus anderen
Wl ten stamenden Wesens. Und doch war di eses Kleid von densel ben Handen
gefertigt, welche den schwarzen Basalt enporgetirm und di e Schl ammvul kane durch
die Erdrinde getrieben hatten

Man brauchte nur enpor zur Spitze di eser wunderbaren Pyranmi de zu blicken, da sah
man sofort, wodurch sie gebildet worden war. Dort stieg namlich gerade jetzt ein
hoher Wasserstrahl auf, der sich oben schirmartig ausbreitete und dann al s Regen
rundum ni eder sank. Dabei war jenes Brausen zu hotéren, wel ches vorhin Mh-aw nicht
hatte begrei fen kénnen. D esem Wasserstrahl e fol gten pfeifende, zischende,

st 6hnende Danpfe, und es war als ob die Erde unter der Gewalt dieser Eruption
zer ber st en werde.

Di e Wasser des Ceisers hatten sich diese Pyrani de gebaut. Die feinen, |eichten
Bestandteil e, welche der Strahl mt nach oben nahm setzten sich beim

Ni ederfall en fest und arbeiteten auch jetzt noch i Mmerfort an dem wunder sanen
CGebi | de. Das hei Be Wasser flol3 von einer Terrasse auf die andere herab und wurde
al | mahl i ch abgekihlt, so dal3 die einzel nen Bassins, von oben herab gerechnet,
eine imer niedrigere Tenperatur zeigten. Unten endlich Uberstronte die



krystal |l ene Fl Ussigkeit das ni ederste Bassin und flold nach kurzem Laufe in den
Feuer | ochf | u3.

We ein Teufel neben einem Engel, so | ag neben der herrlichen Gestalt dieser
Pyrami de ein weites, fast kreisrundes, dunkles, wallartiges Gebilde von
schmut zi gem Aussehen. Di eser Wall bestand aus einer festen Masse, auf wel cher
sich Reste vul kani scher Cebil de erhoben, welche die verschi edensten Gestalten
besaRen. Es war, als habe ein Riesenkind mt Basaltsticken gespielt, dieselben
in die abenteuerlichsten Fornen gedrickt und gebogen und sie dann auf den runden
Wal | befestigt.

Di eser letztere hatte einen Durchnmesser von vielleicht funfzig FuR und bildete
die natidrliche Umauerung ei nes Loches, dessen dunkel gahnender Rachen nichts
Gutes verhield

Das war die Krateroffnung ei nes Schl ammvul kanes. Sie verengerte sich einwarts,
um sich dann wi eder zu erweitern. Sie hatte al so, wenn nman von oben

hi nei nbl i ckte, genau die Gestalt, als wenn man in zwei Trichter blickt, welche
mt den dinnen Enden vereinigt werden.

Sobal d es in dem herrlichen Feengei ser zu rauschen und zu brausen begann, stieg
auch nebenan in demfinsteren Krater der Schlanm enpor. Und wenn droben der
Strahl des Wassers und des Danpfes sich zerteilt hatte, sank auch die brodel nde
oerfl ache des Schlanmes in die Tiefe zurick. Es war klar, Geiser und

Schl anmvul kan standen in innigster Verbindung zu einander. Die Geister der
Unterwelt schieden di e auszuschl euder nden Massen, fuhrten das krystall ene Wasser
dem Gei ser zu und |ieBen di e zurickbl ei benden Excrenente des Erdi nnern in das
Schl amm och ri nnen.

»Das ist P a-wakon-tonka (das Teufel swasser), « sagte O d Shatterhand, indem er
auf das Schl amm och deutete.

»Kennst du es?« fragte Feuerherz.

»Ja. lch bin bereits hier gewesen!«

»Und vorhin wutest du nicht, wohin wir konmen wirden?«

»Weil ich den Wg, welchen wir geritten sind, noch nie zurickgel egt habe. Ich
bi n damal s da oben herabgekomren und | a&ngs des Fl usses abwirts geritten. Da habe
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ich das Wasser des Teufels kennen gelernt. Jetzt |agern die Sioux-QOgallala dort.
Warumreiten sie nicht weiter? Sie wollen doch nach dem Grabe der Hauptlinge,
wel ches weiter oben liegt. Sie nissen irgend eine Absicht haben! «

Nam i ch nahe am Rande des Schl ammkraters |agen die Ogallala. Man konnte sie ganz
deutlich sehen. Sogar die einzel nen Gesichter waren vonei nander zu

unt er schei den.

Die Pferde |iefen oberhalb dieser Stelle herum oder |agen ruhend am Boden. Zu
grasen gab es nichts, denn der Boden brachte kei nen einzi gen Hal m hervor.

Ganz in der Nahe | agen nehrere zentner- und noch mehr schwere Steine. Auf diesen
salBen di e Gefangenen, jeder auf einem dersel ben. Man hatte i hnen die Hinde auf
den Ricken gebunden und mit Lassos ihre FuRBe an die Steine befestigt. So sallen
sie bereits seit gestern abend, eine Stellung, welche i hnen aul’erordentliche
Qual en bereiten muiite

Eben jetzt, als A d Shatterhand seine Aufmerksankeit auf die Ogallala richtete,
kam Bewegung in sie. Sie erhoben sich aus ihrer |iegenden Stellung und setzten
sich in einen Kreis zusamen, in dessen Mtte der Hauptling Platz nahm

Der Medi zi nmann der Upsarocas, wel cher neben O d Shatterhand stand, hielt die
Hand an di e Augen, um besser sehen zu koénnen, hielt den Blick nur kurze Zeit auf
die Ogallala gerichtet und sagte dann i m Tone des G i nmes:

»Dort sitzt er, inmtten seiner Hunde, der >schwere Myccassin<. Er wird eine
Beratung mit ihnen halten. «

»Du kennst ihn, deinen Feind, und wirst also wohl genau wi ssen, ob er es auch
wirklich ist,« antwortete A d Shatterhand.

»We konnte ich i hn verkennen! Sieh' seine | ange, hagere Gestalt und sein
Gesicht! Er hat mir das Ohr geraubt, ich werde ihmalle beide nehnmen. Sein
Tomahawk ist mr in die Schulter gedrungen; nmein Messer aber wird i hmin das
Herz reichen! «

Nat trlich waren auch di e Gefangenen deutlich zu erkennen. O d Shatterhand sah
Jemmy, Davy, Martin und den Hobbl e- Frank. Baumann und di e anderen kannte er



ni cht. Whkadeh war abseits an einen Stein gefesselt und zwar in einer Stellung,
als ob ihmalle Gieder verrenkt werden sollten

Zu ihmtrat einer der Sioux, band ihn vom Steine los und fihrte ihn in den
Kreis.

»Sie wollen ihn verhdren, « sagte A d Shatterhand. »Vielleicht halten sie Gericht
Uber ihn und haben die Absicht, ihmdie Strafe an diesem Ote zu geben. Ah, ich
michte hdren, was jetzt gesprochen wird! «

»\Warum sol I en die Ogall al a Uberhaupt mit ihm sprechen dirfen?« stield der
Medi zi nmann hervor. »Wr wollen hinab und hiniber. Der Tonmahawk soll sie alle
fressen! «

»So schnell geht das nicht,« warf O d Shatterhand ein. »Mein roter Bruder nag
bedenken, dalR wir noch tichtig zu klettern haben, bevor wir diese Steilung hinab
und an den FluR komen. Sie sehen uns ja, sobald wir unter den Baumen
hervortreten. Ehe wir den Flu3 erreichen und i hn durchschwi mren, haben sie ihre
MaRregel n getrof fen. «

»Hat mein wei Ber Bruder einen besseren Pl an?«

»Ja!l Wr missen ganz pl 6tzlich Uber sie komen, ganz ungeahnt. Denn ich

bef irchte, dal sie die Gefangenen lieber tdéten als in unsere Hande komen | assen
werden. Hier hinab kénnen wir nicht; da benerken sie uns. Dort unten aber tritt
der Wald bis an den FluBB. Wr konnen al so unbenerkt bis an das Ufer. Wenn wir
vorsichtig sind, werden sie uns gar nicht sehen, denn di e Bassi hwand des GCei sers
i st dann zw schen i hnen und uns. «

»Mein Bruder hat recht. So soll es geschehen. Aber ich nache ei ne Bedi ngung. «
»\Wel che?«

»Kei ner darf den Hauptling der Ogallala tdoten. Ich habe eine Rache mt ihm und
er gehort mr!«

A d Shatterhand blickte sinnend vor sich nieder. Dann hob er den Kopf und sagte,
i ndem sei ne Brauen sich zusanmenzogen

»Dort sind Uber finfzig Feinde. Es wird sehr viel Blut flieRen, und doch nbchte
i ch das verneiden. Aber es ist ganz unniglich, sie in die Hand zu bekomren, ohne
mt ihnen zu kanpfen. «

Der Neger Bob, wel cher wdhrend des Rittes sich i mer am Ende des Zuges gehalten
hatte, war nach vorn gekomren, um sich die Ogallala anzusehen. Da O d
Shatterhand nmt dem I ndianer in dessen Sprache redete, verstand der Schwarze
nicht, was gesagt wurde. Er trat jetzt herbei, deutete hinab und sagte -

»Dort Massa Baumann und auch jung Massa Martin t WIlIl Massa Shatterhand sie fre
machen?«

»Jal «

»Ch, oh! Sehr gut sein das, sehr gut! Neger Bob wird mithel fen frei machen.
Neger Bob wird gleich hinunter und Uber Wasser hinldber. Masser Bob sich nicht
fdrchten vor Ogallala. Masser Bob sein stark und kihn. Er sie schlagen alle
tot!«

Er wollte wirklich fort. Od Shatterhand hielt ihn zurick. Er nahm das Fernrohr
aus der Satteltasche und richtete es auf die Sioux. Eben jetzt wurde Martin
Baumann | osgebunden und auch in den Kreis gefihrt und neben Whkadeh gestellt.
A d Shatterhand hatte durch das G as die Gesichter so nahe vor sich, dal er die
Li ppenbewegungen der Sprecher sah. Es war, als ob die Sioux kaum zwanzig
Schritte von i hmentfernt seien.

Der Hauptling sprach zu Martin Baumann, nmit der Hand nach dem Schl anmkrat er
deutend. A d Shatterhand sah ganz deutlich, dal Martin totenbleich wrde. Zu

gl eicher Zeit ertdonte ein schriller Schrei, wie ihn die nmenschliche Kehle nur im
Augenbl i cke des gr6Rten Entsetzens ausstofRen kann

Ei ner der Gefangenen hatte ihn ausgestofen, der alte Baunmann. O d Shatterhand
sah, dall der arme Mann aus allen Kraften an seinen Fesseln zerrte. Das, was der
Hauptling gesagt hatte, muldte etwas geradezu Fiurchterliches sein

Und das war es auch, etwas so Teuflisches, dal ein Vater wohl aus Angst um

sei nen Sohn ei nen sol chen Schrei ausstoRen konnte.

Di e Sioux-Qgallala waren gestern erst nach Ei nbruch des Abends auf der Hohe des
Cei serflusses angekonmen. Sie hatten erwartet, dall der »schwere Myccassi n« da
unter den Baunen des Wil des Lager nachen werde, aber sie hatten sich verrechnet.
Trotz der Dunkel heit und trotz der Beschwerlichkeit des Abstieges bestimte er
dall noch Uber den Fl uBR gesetzt werden solle.



Er kannte di e Gegend; er war bereits nmehrerenal hier gewesen, und in seinemHrn
britete ein Gedanke, noch finsterer und unheimicher als der Schlammkrater

wel cher da unten i m Dunkel der Nacht seine scheullli chen Massen hob und senkte.
Vor anst ei gend und sein Pferd am Ziugel fuhrend, zeigte er den Seinen den Wg.
Auch di e Gefangenen nmuften nit hinab, was natirlich aulBerordentliche
Schwi eri gkeiten bereitete, da sie nicht von den Tieren | osgebunden werden
durften. Schliellich gelangten doch alle glicklich unten am Ufer an

An dieser Stelle war das Wasser des Feuerl ochflusses nicht hei 3, sondern nur
warm Man konnte hindurch, ohne sich Schaden zu thun. je zwei Sioux nahnen das
Pferd ei nes Gefangenen zw schen sich, und dann ging es hi niber. Am Schl amrkr at er
wurde Halt genmacht.

Di e Gefangenen wurden an die dort |iegenden grofRen Steine gefesselt und Wachter
bei ihnen aufgestellt; dann |l egten sich die anderen ni eder, ohne von dem
Haupt | i nge Auskunft erhalten zu haben, warum er hier Lager machte, im Gestank
des Kraters, und wo es weder Gras noch Wasser fur die Pferde gab

Bei Anbruch des Mdrgens wurden die letzteren eine Strecke abwarts gefdhrt, wo,
wi e der Hiuptling wuRBte, eine reine Quelle aus dem Fel sen strdome. Nach Rickkehr
der Leute, die das besorgten, zog jeder ein Stick getrocknetes Biffelfleisch
hervor, um zu fridhsticken. Jetzt nun erklarte der »schwere Mccassi h« sei nen
Leuten mit leiser Stimre, was er in Beziehung auf Whkadeh und den jungen
Baumann beschl ossen habe.

Alle hielten den ersteren fir einen Verrater. Er hatte zwar nichts gestanden
aber in ihren Augen war er Uberfihrt. DaR Martin an densel ben Schi cksal e

teil nehmen solle, nmachte ihnen nicht die geringsten Bedenken. Di e Gefangenen
waren alle dem Tode gew dnet, und je nehr Abwechsel ung bei ihrer Hi nrichtung
angebracht wurde, desto interessanter war es ja.
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Zunachst galt es, sich an den Qual en, welche di e bl oBe Verkiindi gung des Urteiles
den CGefangenen bereiten nufte, zu weiden. Darum wurde ein Kreis gebildet und
zunachst Wbhkadeh vorgef dhrt.

Er wulBte natirlich, daR i hmder sichere Tod beschi eden war, aber er gl aubte

kei neswegs, dal das Urteil bereits jetzt an i hmvollzogen werden solle. Er war
Uberzeugt, dalR A d Shatterhand und Wnnetou sehr bald erschei nen wirden, und
stellte sich getrosten Miuites vor seine Richter hin

Di e Verhandl ung wurde mt lauter Stinme gefihrt, damt auch die anderen

Gef angenen, soweit sie die Sprache der Sioux verstanden, alles horen sollten.
»Hat Wohkadeh sich besonnen, ob er weiter |eugnen oder den Kriegern der Ogallal a
all es gestehen will?« fragte der Hauptling.

»Wbhkadeh hat nichts Boses gethan und al so auch nichts zu gestehen, « antwortete
der Cefragte.

»Whkadeh I ugt. Wllte er die Wahrheit erzahlen, so wirde sein Uteil ein sehr
m | des sein!«

»Mein Urteil wird dassel be sein, gleichviel ob ich schuldig oder unschuldig bin
Ich muB3 sterben! «

»Wbhkadeh ist jung. Die Jugend hat einen kurzen Gedanken. Sie wei 3 oft nicht
genau, was das, was sie thut, zu bedeuten hat. Darumsind wir bereit, MIlde

wal ten zu | assen; aber derjenige, welcher falsch gehandelt hat, nuf3 aufrichtig
sei n! «

»l ch habe nichts zu sagen! «

Da gi ng ein hdhni sches Lachel n Uber das Gesicht des Hiuptlings. Er fuhr fort:

»l ch kenne Wohkadeh. Er wird uns dennoch alles, alles sagen!«

»l hr werdet vergebens darauf warten. «

»S0 i st Wwhkadeh ein Feigling. Er furchtet sich. Er hat den Miut, Bodses zu thun
aber es fehlt ihmder Miut, es einzugestehen. Whkadeh ist trotz seiner Jugend
ein altes Wib, welches vor Angst heult, wenn es von einer Fliege gestochen

wi rd!«

Wohl kannte der Hauptling den jungen Mann. Seine Wrte erreichten i hren Zweck.
Kei n I ndianer |aRt sich einen Feigling nennen, ohne sofort zu zeigen, dal3 er
mutig sei. Von friher Jugend an an Ent behrungen, Anstrengungen und all erhand
Schnerzen gewdhnt, achtet er den Tod nicht. Er ist ja Uberzeugt, nach dem Tode
sofort in die ew gen Jagdgrinde zu gel angen. Er ist also, falls er ein Feigling
genannt wird, bereit, das Cegenteil zu beweisen und dabei selbst sein Leben auf



das Spiel zu setzen. So auch Whhkadeh. Kaum hatte der Hauptling di e Bel ei di gung
ausgesprochen, so antwortete er rasch

»l ch habe den wei Ben Biuffel getdtet. Alle Sioux-Ogallala w ssen das! «

»Aber kei ner von ihnen war dabei. Keiner hat gesehen, dal du ihn wrklich
totetest. Du hast das Fell gebracht, das wi ssen wir; weiter nichts!«

»G bt der Biuffel sein Fell freiwillig her?«

»Nei n! Aber wenn er gestorben ist, so liegt er auf der Prairie. Whkadeh komt
dazu, nimt ihmdie Haut, tragt sie heimund sagt dann, dal er ihn getdtet habe.
Der Buffel aber war von sel bst verendet. «

»Das i st eine Lige!« rief Whkadeh, in héchstem Grade erzirnt Uber di ese neue
Bel ei di gung. »Kein verendeter Buffel liegt in der Prairie. Die Geier und Koyoten
fressen i hn auf. «

»Und der Koyot bist dul«

»Uffl« rief Whhkadeh, an seinen Rienen zerrend. »Ware ich nicht gefesselt, so
wollte ich dir zeigen, ob ich ein feiger Prairiewlf bin oder nicht!«

»Du hast es bereits gezeigt. Du bist ein Feigling, denn du furchtest dich, die
Wahr heit zu sagen! «

»l ch habe nicht aus Angst gel eugnet! «

»War um denn?«

»Aus Ricksicht fir die anderen, welche sich in Eurer Hand befi nden. «

»Uff! Also jetzt gestehst du ein, daB du schul di g bist?«

»Jal «
»So erzahl e, was du gethan hast! «
»Was soll ich erzahlen? Das ist mit wenigen Worten gesagt. Ich bin nach dem

W gwam des Barent 6ters gegangen, um zu erzahl en, dal er von Euch gefangen
genomen worden ist. Dann sind wir aufgebrochen, ihn zu befreien. «

»Wer ?«

»Wr funf. Der Sohn des Barentoters, Jenmny, Davy, Frank und Whkadeh. «

»Weiter ni emand?«

»Nei n! «

»So hat wohl Wohkadeh di e Bl ei chgesi chter sehr |ieb gewonnen?«

»Ja! Einer unter ihnen ist mehr wert, als hundert Sioux-Qgallala.«

Der Hauptling liel3 seinen Blick imKreise herungleiten und freute sich heinlich
Uber den Eindruck, welchen die letzten Wrte des roten Junglings bei den
Qgal | al a hervorgebracht hatten. Dann fragte er

»Wei Bt du, was du gewagt hast, uns das zu sagen?«

»Ja! lhr werdet mch toéten!«

»Aber unter tausend Martern! «

»l ch furchte sie nicht. «

»Si e nbgen sofort begi nnen. Bringt den Sohn des Barent 6ters herbei!l «

Jetzt wurde, wie auch A d Shatterhand gesehen hatte, Martin herbeigefthrt und
neben Wohkadeh gestellt.

»Hast du gehort und verstanden, was Wbhkadeh gesagt hat?« fragte i hn der
Haupt | i ng.

»Ja, « antwortete Martin ruhig.

»Er hat euch geholt, damit ihr die Gefangenen befreien solltet. Funf Miuse

zi ehen aus, um finfzig Baren zu fressen! Die Dunmheit hat euer Hirn verzehrt;
sie mag euch nun auch ganz verzehren. |hr werdet sterben!«

»Das Wi ssen wir!« | achelte Martin Baumann. »Kein Mensch kann ewi g | eben

bl ei ben! «

Der Hauptling verstand i hn nicht sogleich. Dann aber begriff er den Sinn dieser
Wrte, denn er antwortete:

»l ch meine, dal ihr sterben werdet von unserer Hand! «

»l ch gl aube, dal das Eure Absicht ist!«

»Was du jetzt nur glaubst, sollst du sehr bald als Wahrheit erkennen. Hofft ihr
etwa noch auf eine Cel egenheit, uns zu entkomen? Die soll euch genonmen werden.
| hr werdet heute schon sterben, jetzt, sogleich!«

Er blickte die beiden scharf an, um zu sehen, wel che Wrkung seine Wrte
hervor bri ngen wirden. Whkadeh verhielt sich so, als ob er sie gar nicht gehort
habe; Martin aber veranderte die Farbe seines Gesichtes, obgleich er sich die
gr 63t e Mihe gab, seinen Schreck zu verbergen

»Der >schwere Mccassi n< sieht, dal i hr grolRe Freunde seid, « fuhr der Hauptling
fort. »Er will euch die Freude machen, niteinander zu sterben. «



Er hatte gegl aubt, die Besturzung der beiden zu vernehren. Aber Whkadeh sagte
unter einem heiteren Lacheln

»Du bi st besser, als ich dachte! Ich firchte den Tod nicht. Kann ich mt neinem
wei Ben Freunde sterben, so wird er nir sogar siUfB sein. «

»SlR?« hohnl achte der Hauptling. »Ja, sUR soll er sein. Ihr sollt seine

SuRi gkei ten auskosten, |angsam ganz und gar. Und weil eure Liebe eine so
seltene ist, so sollt ihr auch auf eine ganze seltene Wise in die ew gen

Jagdgr inde gehen! «

Er stand auf, trat aus dem Kreise und ging zu der Umal |l ung des Schl ammkraters.
»Das ist euer Gabl« sagte er. »ln wenigen Augenblicken soll es euch enpfangen! «
Er deutete in die Tiefe, aus welcher der stinkende Brodem enporstieg.

Das hatte niemand erwartet. Das war nehr als unnenschlich. Martin wirde

totenbl eich. Sein Vater stiell jenen Angstschrei aus, welchen O d Shatterhand und
seine Begleiter driben, jenseits des Flusses, gehort hatten. Er zerrte nmit aller
Gewal t an seinen Fesseln

Baumann hatte vom ersten Augenblicke sei ner Gefangenschaft an bis jetzt mt

kei nem Wrte und nmit keiner Mene gezeigt, wi e unglucklich er sich fiuhle. Er war
zu stolz, sich das nerken zu | assen. Jetzt aber, als er hdrte, was sei nem Sohne
drohte, war es nit all seiner Selbstbeherrschung vor tber

»Das nicht, das nicht!« rief er. »Werft mch in den Krater, mich, mch, nur ihn
nicht, ihn nicht!«

»Schwei g! « herrschte der Hiuptling i hmzu. »Du wirdest heul en vor Entsetzen
wenn du den Tod dei nes Sohnes sterben solltest!«

»Nein, nein, keinen Laut sollt Ihr horen, keinen einzigen!«

(Fortsetzung folgt.)
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»DU wirst bereits heulen, wenn ich dir diesen Tod beschrei be. Minst du, dal wir
dei nen Knaben und den Verrater Whkadeh einfach in di esen Schlund werfen werden?
Da irrst du dich sehr. Der Schlanm steigt und sinkt so regel maRBig, w e die Flut
des Meeres, welche dem Laufe des Mondes folgt, wie man nmir gesagt hat. Man wei BB
den Augenblick genau, an wel chem der Schl amm konmt, und auch den, an wel chem er
wi eder geht. Man wei B auch sehr genau, wi e hoch er steigt. Wr werden den
Verrater und dei nen Knaben an Lassos binden und sie in das Loch werfen. Aber sie
werden ni cht hinabfallen, denn die Lassos halten sie. Sie werden so tief

hi nabhadngen, dafl} i hnen der Schl anm nur bis an die FlRBe steigt. Bei mnachsten
Mal e | assen wir sie weiter hinab, dal i hnen der Schlanm bis an die Kniee reicht.
So werden sie tiefer und tiefer sinken, und i hre Korper werden | angsam von unten
nach oben in dem hei Ben Schl amre braten. Hast du nun noch Lust, fir deinen Sohn
di eses Todes zu sterben?«

»Ja, jal« antwortete Baumann. »Nehnt mch an seiner Stelle; nehnmt mch!«

»Nein! Du sollst nmit den anderen am G abe der Hauptlinge am Marterpfahl e enden
Und jetzt sollst du zusehen nissen, wi e dein Sohn im Pfuhle versinkt!«

»Martin, Martin, nmein Sohn!« schrie der Vater in verzweiflungsvollem Tone.
»Vater, mein Vater!« antwortete di eser wei nend.

»Schwei g! « raunte Whkadeh i hm zu.
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»Wr wollen sterben, ohne i hnen die Freude zu nachen, den Schnerz auf unserem
Angesi cht zu sehen. «

Baumann ri B3 an seinen Fesseln, hatte aber nur den Erfolg, dal sie ihmfast bis
auf di e Knochen in das Fleisch schnitten

»HOrst du, wie er heult und jamert!« rief ihmder Hauptling zu. »Schweig, und
freue dich vielmehr, denn du sollst alles deutlicher sehen kénnen als wir. Man
| 6se di e Gef angenen von den Steinen und binde sie auf ihre Pferde, danmit sie
hoch sitzen und alles besser betrachten konnen. Di e bei den Knaben aber bindet
steif und tragt sie nach dem Loche! «

Di eser Befehl wurde sofort ausgefihrt. Mehrere Sioux ergriffen Whkadeh und
Martin, umihnen noch mehr Ri enen anzul egen, und auch der Ubrige Teil der

Wei sung wurde schnell befolgt.

Baumann prelte di e Zédhne fest zusamren, um sich kei nen Janmer!| aut entschl Gpfen
zu lassen. Er sall jetzt mit den anderen hoch zu RofR.



»Schrecklich! « knirschte Davy, indemer sich an Jenmmy wandte. »Die Hilfe kommt
gewi 3, fiur die beiden braven Burschen aber jedenfalls zu spat. Wr beide sind
schuld an i hrem Tode. Wr hatten nicht einwilligen sollen. «

»Hast recht, und - - horch!«

Der heisere Schrei eines Ceiers war erschollen. Die Ogallala beachteten es

ni cht.

»Das ist Ad Shatterhands Zeichen,« fllisterte Jemmy. »Er hat oft davon
gesprochen und uns den Schrei auch vorgenmacht. «

»Herrgott! Wenn er es wirklich ware! «

»Der H nmel gebe, dal ich mich nicht tausche! Vernute ich richtig, so ware A d
Shat t erhand unserer Fahrte gefol gt und kdnme von da driben herab. Schau hi niber
nach dem Wal de! Siehst du nichts?«

»Ja, jal« antwortete Davy. »Ein einzelner Baumw rd bewegt. Ich sehe die Spitze
schiuttel n. Das geschi eht nicht von sel bst; dort sind al so Menschen! «

»Jet zt sehe ich es auch! Aber weg davon nit dem Blicke, dalR die Qgallala nicht
auf mer ksam wer den! «

Und mit lauter Stinme rief er in deutscher Sprache nach dem Krater hin

»Master Martin, seid getrost! Die Hlfe ist schon da. Soeben haben di e Freunde
uns ein Zei chen gegeben! «

Er vermi ed es kluger Wise, einen Nanen zu nennen, weil dersel be von den
Qgal | al a ver st anden worden ware.

»\Was hat dieser Hund zu bellenl« zirnte der Hauptling. »Hat er auch Lust, in dem
Schl amm zu st er ben?«

d uckl i cherwei se begnigte er sich nmit dieser Zurechtweisung.

»lst's wahr, ist's wahr?« flisterte Baumann in deutscher Sprache dem Di cken zu
»Ja! Da driben im Wl de stecken sie.«

»Da kommen sie dennoch zu spat. Ehe sie den Flull errei chen und her tber konmren,
ist's vorbei. Sie werden ja auf alle Falle von den Fei nden benerkt! «

»Pah! Shatterhand wird es schon so einrichten, dal er seinen Zweck erreicht. «
Di e Gefangenen hielten auf ihren Pferden so eng nebenei nander, dal} sie sich

sel bst im Fl istertone verstehen konnten. Di e Hinde waren i hnen auf den Ricken
gebunden und di e FiuRe durch einen Ri enen vereinigt worden, welcher unter dem
Bauche der Pferde hi nweggi ng.

»Du, Davy, « flusterte Jemry, »unsere Tiere werden nicht am Zigel gehal ten; darum
sind wir eigentlich schon halb frei. Getraust du dir, dein altes Maultier trotz
der Fesseln zum Gehorchen zu bringen?«

»Hab' keine Sorge! Ich nehne es zwi schen die Beine, dalR es eine Lust sein wrd!«
»Mein alter Kl epper wird auch gehorchen. Halt! HIf H nmel! Da geht es los! D e
Hi | fe konmt zu spat - zu spat!«

Nam i ch in di esem Augenbl i cke begann die Erde unter den Hufen der Pferde erst

| ei se und dann sté&rker zu beben, und ein roll endes Brausen kam w e aus

unterirdi scher Ferne herbei. Der Geiser wollte seine Théatigkeit begi nnen

Zwar hatten sich die Pferde seit gestern abend ganz leidlich an di eses Beben des
Er dbodens gewdhnt; da sie aber jetzt ihre Reiter trugen, zeigten sie sich

unruhi ger, als wenn sie |edig gewesen waren.

Der Hauptling hatte sich vorhin Uber die Unfassung des Schl ammkrat ers gebeugt
und sei nen Lasso hi nabgel assen, um auszunessen, wie tief die beiden dem Tode
Gewei hten zu héngen kommen nilBten. Dann waren zwei Lassos je an einen festen

Vor sprung des hohen Kraterrandes befestigt worden und di e anderen Enden hatte
man Martin und Wohkadeh so unter den Armen hindurch befestigt, daB gerade und
genau di e beabsichtigte Tiefe erreicht wrde.

Al's jetzt das Brausen begann, traten alle zuridck. Nur zwei blieben am Krater
stehen, um sobald der Schlamm sich hob, die beiden Verurteilten hinabgleiten zu
| assen.

Es waren Augenblicke der fiarchterlichsten Spannung; fir die beiden Baumanns aber
wurden sie zu schrecklichen Ew gkeiten

Und A d Shatterhand? Warum kam er nicht?

Sein Blick hatte in gréBter Spannung jede Bewegung der Ogal | al a beobachtet. Al's
er sah, dall Wbhkadeh und Martin nach dem Krat errande geschl eppt wurden, war ihm
alles klar.

»Man wi Il sie |angsamim Schl amme sterben | assen, « sagte er zu den |ndi anern.
»Wr missen augenblicklich helfen. Schnell, eilt unter den Baunen dort hinab, wo
der Wald bis an den Flul? geht; setzt hinlber und jagt jenseits im Gal opp hinauf!



Heult dabei, so laut ihr koénnt, und sturzt nmt aller Macht auf die Ogallala

ei n! «

»WIllst du nicht mt?« fragte der riesige Medizi nnann

»Nein; ich darf nicht. Ich nmuB hier bleiben, umdafir zu sorgen, dall vor eurem
Er schei nen kei nem unserer Brider ein Leid geschieht. Fort, fort! Es ist kein
Augenblick zu verlieren!«

»Uff! Vorwarts! «

I m ndchst en Augenbl i cke waren di e Schoschonen und Upsarocas verschwunden. Der
schwarze Bob blieb bei AOd Shatterhand zurick. Dieser gebot ihm

»Konmm falR diese Fichte mit anl Wr wollen sie schuttel n! «

Die Hand an den Mund | egend, stiell er den Schrei aus, welchen Jemy und Davy
gehodrt hatten. Er benerkte, dall sie heraufblickten, und wulBte nun, dal sie sein
Zei chen verstanden hatten.

»Warum Baum schittel n?« fragte Bob

»Um i hnen ein Zei chen zu geben. Man wi ||l Whkadeh und dei nen jungen Herrn in den
Krater werfen, umsie zu téten. Dort liegen sie gefesselt am Rande dessel ben. «
»Was! Ch, oh! Massa Martin toten? VWann? Wohl gl ei ch?«

»ln einer Mnute wohl schon! «

Da |ieR der Schwarze das Gewehr fallen, welches er in den Handen hielt.

»Massa ernorden! Das nicht sollen; das nicht durfen! Masser Bob das nicht

erl auben. Masser Bob sie totschlagen alle, alle! Bob gleich hinlber!«

Er rannte fort.

»Bob, Bob!« rief Ad Shatterhand i hm nach. »Zurick, zurick! Du verdirbst sonst
al l es! «

Aber der Schwarze horte nicht auf ihn. Es hatte eine wahre Wit sich seiner
beméchtigt. Sein junger Herr sollte ernordet werden! Das konnte er nicht
zugeben! Lieber wollte er selber sterben. Vor einem Baren hatte er sich nicht
als Held gezeigt; aber wenn es seinen »Massa« galt, dann konnte er ein rasender
Rol and sei n.

Er dachte nicht daran, daR i hm das Gewehr entfallen war; er dachte nur daran, so
schnell wi e noglich hintberzukonmen. Als guter Schwi nmer wullte er, dall man, um
an ei ner gewi ssen Stelle driben zu | anden, oberhal b dersel ben hiben in das
Wasser gehen nmufR. Er sprang also nicht den lichten Uferhang hi nab, gerade auf
das Wasser zu, sondern er eilte in weiten Spriungen unter den Baumen fluRaufwarts
hin und schnellte erst dann, als er seiner Meinung nach weit genug nach oben
gekomen war, unter den Baumen hervor.

Ei n schwarzer, glatter Felsen fihrte da scharf zum Wasser hinab. In seiner Eile
setzte Bob sich nieder und rutschte, als ob er Schlitten fahren wolle, diesen
Fel sen hinab und in das 6lige, mt schmutzig fl ocki gem Schaum bedeckt e Wasser

hi nei n.

Dabei fuhlte er etwas Hartes, was an seinen Korper stiel. Es war ein starker
Ast, der sich hier im U ergrunde festgestochen hatte

»Ch, oh!« jubelte er. »Masser Bob kein Gewehr. Ast sein Gewehr, sein Keule!«

Er rifB i hn aus dem Schl anme und begann nun gewal ti g auszustreichen

Der brave Bursche wurde von den Qgall ala gar nicht benerkt. \Wahrend der

Rut schpartie war sein schwarzer Korper von dem dunklen Gestein nicht zu

unt er schei den gewesen, und nun i m Wasser stachen sein Kopf und seine Schultern
SO
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weni g von der schnutzigen Fl &che ab, daB sel bst andere Augen als diejenigen der
Ogal | al a nicht auf ihn aufnmerksam geworden wiaren. Die |letzteren hielten Ubrigens
jetzt ihre Blicke nach dem Schl ammkrater gerichtet; auf etwas anderes achteten
sie nicht.

Jetzt, eben als das unterirdische Rollen und Brausen begann, sah O d Shatterhand
sei ne roten Verbindeten dort nach der abwarts |iegenden Enge zu in das Wasser
reiten. Die Katastrophe war da

Er | ehnte seinen Henrystutzen an den Stanm des Baunes, hinter wel chem er stand,
und nahm den zwei |l aufi gen, schweren Barentdter enpor. Auf di ese bei den Gewehre
konnte er sich verlassen

Hundert andere hatten jetzt vor Aufregung gezittert; dieser Mann aber blieb so
ruhig, als ob er beabsichtige, imFreundeskrei se nach einer Scheibe zu schiel3en
Druben traten die Sioux vom Krater zurtck. Nur zwei von ihnen blieben stehen.



Da hob der Hauptling den Arm Cb er vielleicht ein |autes Konmandowort sprach
konnte A d Shatterhand nicht hoéren, da das Brausen starker geworden war; aber
was di ese Arnmbewegung zu bedeuten hatte, das wul3te Shatterhand genau - den
Martertod Martins und Wohkadehs.

Er nahm den Kol ben an die Wange. Zwei mal blitzte der Barento6ter schnel

hi nt er ei nander auf; dann warf der Schitze i hn weg und griff zum Stutzen, um
bereit zu sein, wenn er auch ihn brauchen sollte. Er sel bst hatte wohl das
Krachen sei ner beiden Schisse gehért, den Sioux-Qgallala aber war dassel be

ent gangen, denn es drohnte unter ihnen w e rapid aufei nanderf ol gende
Donner schl &age.

»Hinein mt ihnenl« hatte der Hiuptling der QOgallala mt lauter Stinme befohlen
und dabei den Arm erhoben

Die zwei seiner Leute, welche diesen Befehl auszufihren hatten, thaten schnel
die paar Schritte, welche sie von den an der Erde |iegenden Gefangenen entfernt
standen. Martins Vater stiell einen Angstschrei aus, wel cher herzzerrei RBend

gewi rkt hatte, wenn er gehdrt worden ware. | m nachsten Augenblicke mul3te ja sein
Sohn i m Schl unde des Kraters verschw nden

Aber, was war das! Die zwei Vollstrecker der schrecklichen Exekution bickten
sich nicht nur, umdi e Gefangenen zu ergrei fen, sondern sie fielen sogar neben
si e nieder und blieben bei ihnen |iegen

Der Hauptling bridllte etwas, was nicht zu verstehen war, denn droben stiegen
Wasser und Danpf schrill pfeifend aus der QCeffnung des Geisers enpor, und hier
unten ertonte es wi e dunpfe Kanonenschl &ge aus dem Krater des Schl amvul kanes.
Der »schwere Moccassi n« sprang hinzu, buckte sich Uber die beiden Leute und
schlug mt der Faust auf sie ein - sie bewegten sich nicht. Er falBte den einen
an der Schulter und rif3 ihn halb enpor. Ein Paar unbewegliche, seel enl ose Augen
starrten i hm entgegen, und er sah zwei Locher im Kopfe des Mannes, eins huben
und das andere driben. Er liel3 den Mann erschrocken fallen und ergriff den
anderen, um auch an di esem ganz di esel be Benerkung zu nachen.

Er fuhr enpor, als héatte er einen Geist erblickt, und wendete sich nach den

Sei nen zurick. Sein Gesicht war verzerrt. Er hatte das Gefuhl, als ob i hmunter
dem mt Adl erfedern geschniickten Schopfe di e Haut vom Schadel gezogen werde.
Di e Sioux konnten sein Verhalten und dasjenige ihrer beiden Krieger nicht
begreifen. Sie traten herbei. Mehrere von ihnen bilckten sich zu den |etzteren
ni eder und waren dann ganz ebenso ein Bild des Entsetzens wi e i hr Anfihrer

Und nun kam noch ein anderes hinzu, was ihnen nicht ninder schrecklich erschien
Das Pfeifen und Zi schen des Geisers war jetzt fast erstorben, so dall das Ohr nun
wi eder andere Tone zu vernehmen vernochte. Und da liel3 sich denn vom Fl usse her
ein Gebrill vernehmen, welches aus der Kehl e eines Lowen oder Tigers zu komen
schi en.

Al | er Augen wendeten sich dorthin. Sie sahen eine schwarze, riesengrofle Cestalt
her bei gesprungen komen, wel che einen | angen, starken Astknorren in den Fausten
schwang. Diese Gestalt triefte von dem schnutzi gen, gel bgrinen Schaune des

Fl usses und war von ei ner ganzen Masse verworrener Binsen und halb verfaulten
Schi | f es behangen.

Der brave Bob, wel cher sich durch eine ganze Hal bi nsel di eser am U er hangenden
Pfl anzenrudera hatte arbeiten missen, hatte sich nicht die Zeit genonmmren, diesen
Schrmuck von sich abzustreifen. Er bot al so einen Anblick, der ihn kaumals ein
i rdi sches Wesen erscheinen lieR. Dazu sein Gebrill, seine rollenden Augen, das
starke, |euchtende Cebi 3, welches er zeigte - es war wi rklich kein Winder, dal3
die Ogallala fur den Augenblick ganz starr standen

Und da warf er sich auch schon auf sie, brillend und nit der Keule um sich

schl agend wi e ein Herkules. Sie wi chen vor ihm zurick. Er drang durch ihren
Hauf en und stirzte auf den Hauptling zu

»Massa Martin! W sein lieb gut Massa Martin?« schrie er keuchend. »H er Masser
Bob, hier, hier! Er vernichten ganz Sioux! Er zerschnettern all ganz vie

Ogal | al a! «

»Hurra! Das ist Bob!« rief Jemmy. »Der Sieg ist da! Hurra, hurral«

Und zugleich |ieR sich von abwarts her ein vielstinmmges Geheul vernehnmen, ein
i ndi ani sches Kriegsgeheul. Dassel be wird bekanntlich in der Wise
hervorgebracht, daR die WIden ein markerschitterndes | anggedehntes, in der
Fistelstimre |iegendes Jiiiiiiiiiiih schreien und sich dabei, nmit der einen Hand
trillernd, auf die Lippen schlagen.



Di eser wohl bekannte, Gefahr verkindende Kriegsruf weckte die Sioux aus ihrem
starren Schrecken. Einige sprangen vor und buckten nach abwirts des Fl usses,
woher das Ceheul erscholl. Sie sahen die Upsarocas und Schoschonen, wel che im
Gal opp herangesprengt kamen. | m hdchsten Grade bestirzt, nahnmen sie sich gar
nicht die Zeit, diese Feinde zu zahlen und folglich zu benerken, daR sie sich
vor so einer kleinen Anzahl dersel ben gar nicht zu fidrchten brauchten. Der
unerkl arliche Tod i hrer beiden Kaneraden, das Erscheinen des wi e ein wahrer

Sat an aussehenden und drei nschl agenden Bob und nun das Nahen feindlicher

I ndi aner, das alles brachte bei ihnen einen geradezu pani schen Schrecken hervor.
»Fort, fort! Rettet euch!« brillten sie und stirzten zu ihren Pferden

Jetzt nahm Jemmy seinen alten Gaul fest zw schen di e Schenkel

»Macht euch frei! Schnell, schnell, den Rettern entgegen!« schrie er |aut.

Und schon schol3 sei ne | angbei ni ge Kreatur von dannen, das Maultier mit dem

| angen Davy hinterher. Franks Pferd fol gte augenblicklich, ganz ohne dal3 der
Reiter es durch irgend ei ne Bewegung dazu aufgefordert héatte; die Pferde waren
durch das Zittern der Erde, durch Bobs Gestalt und das Kriegsgeheul so aufgeregt
wor den, dalR kein Sioux sie héatte zu halten vernocht.

Wrklich keiner? 0 doch, es gab einen, namich den Hauptling Hong-peh-te-keh. Er
hatte von Bob einen so kréaftigen Keul enhieb erhalten, dald er zusanmmrengebrochen
war. Zu seinem d Ucke hatte das der Schwarze nicht zu ei nemzweiten Hi ebe, der
wohl tddlich geworden ware, benutzt, sondern er war, seinen jungen Herrn am
Boden |iegen sehend, zu densel ben ni edergekniet, umsich, alles andere
vergessend, seiner anzunehnen.

»Mein gut, gut Massa Martin!« rief der treue, aber wenig unsichtige Schwarze.
»Hi er sein tapfer Masser Bob! Er schnell schneiden die R enmen von Massa Martin. «
Der Hauptling hatte sich aufgerichtet und zog schon das Messer, um den Neger

ni eder zust echen; da horte er das Ceheul der Feinde und sah, dalR die Seinigen
sich auch bereits zur Flucht wendeten, wihrend seine bisherigen Gefangenen
davonj agten, um zunachst aus der Nahe der Ogallala zu konmen.

Er erkannte, dall er unter diesen Unstanden gezwungen sei, auch zu fliehen; aber
allen und jeden Vorteil aufzugeben, dazu war er der Mann doch nicht. Sich nach
seinem Pferde stiurzen und im Sattel sitzen, das war fir ihn die Sache eines
Augenbl i ckes. Ein G uck, daR seine Leute alle die Gewehre an den Sattel kndpfen
befestigt hatten! Er drangte sein Pferd an Baumann heran, dessen Tier in diesem
Augenbl i cke scheute und mt allen Vieren in die Luft ging. Ein rascher Giff in
di e Zigel dessel ben, ein schriller, durchdringender Schrei, durch welchen er
sein eigenes Rol3 anspornte, und er jagte davon, fluRaufwarts, Baumanns Pferd und
dessen Reiter mit sich fortreiBend - - - - - - - - - - - - - - - -
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Di e Sioux-Qgallala waren voll standi g Uberzeugt, daB der Cberlauf des Flusses fir
sie frei sein werde. |hrer Ansicht nach hatten sie kei neswegs zu befirchten, dal
sie dort Feinde treffen wirden. Wenn sie das Grab der Hauptlinge erreichten, so
waren si e geborgen, denn das Terrain, in welchem dassel be | ag, bot ihnen
vortreffliche Deckung sel bst gegen einen noch viel starkeren Feind als sie gegen
sich zu haben gl aubten. Sie sollten aber bald einsehen, dalR sie sich da in ei nem
grolRen Irrtum befanden, welcher fur sie verhdngni svoll werden nufdte.

We bereits erwahnt, hatte Wnnetou gestern frih, bevor O d Shatterhand von dem
Gel bst ei nsee auf gebrochen war, von di esem die Wisung erhalten, nmit den bei ihm
zur tckbl ei benden Kri egern nach dem »Maul e der HOll e« zu reiten und i hn dort zu
erwarten. Der Hauptling der Apachen war di esem Gebote getreulich nachgekomren.
Tokvi -tey, der Anfuhrer der Schoschonen, wel cher sich bei ihmbefand, hatte

gl eich nach A d Shatterhands Entfernung aufbrechen wol | en, aber der Apache war
dagegen gewesen.

»Mei ne Brider nbgen hier noch halten bl eiben, « sagte er. »Unsere Pferde nfigen
noch grasen, denn auf dem Pfade, welchen wir einschlagen, wird es kein Futter
fur sie geben. «

»Kennst du di esen Weg genau?« fragte der Schoschone.

»W nnetou kennt alle Prairien und Wasser, alle Berge und Thal er vom Meere des
Studens bi s hinauf zum Saskat schewan. «

»Aber je eher wir aufbrechen, desto eher sind wir am Ziel e! «

»Da hat nein Bruder ganz richtig gesprochen; aber zuweilen ist es nicht gut,
wenn man vor der Zeit am Ziele anlangt. Wr werden am Maul e der Hol |l e anl angen



noch bevor die Sonne hinter den Wasser speienden Bergen in ihr Wgwam

ni edersteigt. Wnnetou wei 3, was er thut. Die tapferen Krieger der Schoschonen
kénnen sich auf ihn verlassen. Sie nbgen jetzt ihr Fleisch genachlich verzehren
Wenn die Zeit gekomren ist, wird er das Zei chen zum Auf bruche geben. «

Er warf seine Silberblichse uber und entfernte sich, zw schen den Baunen des
Urwal des verschwi ndend. Er liebte es nicht, Entschllsse, welche er einmal gefalit
hatte, ohne triftige G lUnde aufzugeben. Tokvi-tey muB3te sich flgen

Di e I ndianer bereiteten ihr Fruhstick und unterhielten sich dabei Uber den

ni chts weni ger als klugen Streich, welchen der Sohn des Barenj &gers nit seinen
vi er Begleitern begangen hatte.

[ hr Fridhmahl war | &ngst voridber, als der Apache w ederkehrte. Er suchte sein
Pferd auf und stieg in den Sattel. Ein Wnk seiner Hand genigte, den Schoschonen
W ssen zu |l assen, dalR der Ritt jetzt begonnen werden solle. Sie folgten i hm

ei ner hinter demandern reitend und sich dabei Mihe gebend, eine so wenig we
noglich sichtbare Fahrte zu hinterl assen.

War W nnetou sel bst nach indi ani schen Begriffen ein sehr schwei gsamer Mann, so
schien er heute noch weniger als gewdhnlich geneigt zu sein, sich fur einen
redseligen Mann halten zu lassen. Er hielt sein Pferd so i m Gang, dall er den
Schoschonen stets eine gew sse Strecke voraus war, und sie respektierten den

ber uhnt en Krieger so hoch, daB keiner es wagte, sich ihmzu ndhern. Sel bst

Tokvi -tey, obgleich selbst Hauptling, hielt sich in achtungsvoller Entfernung
hinter ihm

So schl angelte sich der Reiterzug still und |autlos zundchst durch den Wl d,
dessen di chtes Bl atterdach von kei nem di rekten Sonnenstrahl e durchdrungen wurde.
Es herrschte hier jenes Hal bdunkel, welches in hohen, CGott gewei hten Dormen die
Seel e zur Andacht stimm.

Die gewaltigen Stéanme ragten wie riesige Saul en enpor. Kein ni ederes Buschwerk
stand hi ndernd i m Wege. Di e Vogel sti nmen, wel che den Anbruch des Tages begr (i3t
hatten, waren verstummt, und nur zuweilen ging durch die Einsankeit ein
knackendes oder prassel ndes Gerausch, durch wel ches aber die Stille des Wl des
nur hervor gehoben wurde.

Dann pl 6tzlich 6ffnete sich eine kurze, grasige Prairie. Der Wald brach in einer
scharfen Linie ab und bereits nach kurzer Zeit wurde der Boden steinicht, so dal
nur hier oder da ein arnmer Hal maus einer Ritze blickte.

W nnetou liel sein Pferd | angsaner gehen, wartete, bis Tokvi-tey ihn eingeholt
hatte, deutete nach Wsten, wo bl augraue Wl ken sich zu erheben schi enen, und
sagt e:

»Das sind die Berge des Feuerl ochflusses, hinter ihnen 6ffnet sich das Maul der
Hol | e. «

Dem Schoschonen war es sehr |ieb, dall der Apache das Schwei gen gebrochen hatte.
Auch er wulte natdrlich, dal Schwei gsankeit eine der grolten Zierden des
Kriegers ist; aber selbst den niurrischesten Indsman kann einmal die Lust zu

ei nem kl ei nen Speech anwandel n, und in dieser Lage befand sich Tokvi-tey.

Er hatte bereits friher viel Uber A d Shatterhand gehért; nun war er mt

densel ben auf eine so wundersane Wi se bekannt geworden und hatte sich durch den
Augenschei n Uberzeugen koénnen, dall das Gericht die Eigenschaften und Thaten des
ber uhnt en Mannes kei neswegs in ubertrei bender Wi se geschildert habe. Er, der
viel atere Mann, wi dnete dem Deutschen eine Verehrung, wie er sie noch fur

kei nen Menschen enpfunden hatte. Zu di eser Verehrung gesellte sich eine Scheu
wie man sie nur fir hohere Wesen hat, und doch, trotz der Schranke, wel che diese
Scheu zwi schen i hmund O d Shatterhand errichtete, fuhlte er sich nmachtig zu dem
gewal ti gen Jager hingezogen - er liebte ihn. Die nilde, ruhige Freundlichkeit,
die i mer gleiche, ricksichtsvolle Gite des Mannes, wel cher seine Feinde mt der
Faust ni ederzuschl agen pflegte, hatte densel ben wie alle Herzen so auch

dasj eni ge des Hauptlings der Schoschonen gewonnen.

Schon | angst hatte Tokvi-tey von Wnnetou etwas Naheres Uber O d Shatterhand
erfahren wol | en. Der Apache war ja derjenige, welcher die beste Auskunft Uber
ihn zu erteilen vernochte, aber grad die Unzertrennlichkeit dieser beiden
Freunde machte es schwierig, einmal unter vier Augen mt dem ei nen Uber den
andern zu sprechen.

Heute nun war O d Shatterhand abwesend, und di ese Gel egenheit wollte Tokvi-tey
benut zen, den Mund des Apachen zu 6f fnen. Darum freute er sich daruber, daR der



letztere ihn jetzt an seine Seite konmen lielR. Er folgte mt seinemBlicke dem
ausgestreckten Arnme W nnetous und sagte:

»Tokvi -tey hat jene Gegend noch nie betreten, aber sein Chr hat oft vernomen,
was di e alten, grauhaarigen Krieger der Schoschonen von ihr erzahlen. Hat nein
Bruder auch davon gehort ?«

»Nei n. «

»Ti ef unter diesen Bergen und Schluchten |iegt ein Hiuptling begraben, dessen
Seele nicht in die ew gen Jagdgrunde gel angen kann, obgleich er der tapferste
Krieger war und viele Zelte mt den Skal ps der von i hm erl egten Fei nde
geschmickt hatte. Sein Nane ist K un-p'a. Mein Bruder wird i hn gehtért haben?«
»Nein. Ein beruhnter Hauptling di eses Nanmens ist dem Apachen ni cht bekannt.

K un-p'a hei Bt in der Sprache der Schoschonen das Feuerwasser, welches die
Yankees Brandy oder Wi sky nennen. «

»Ja, Feuerwasser bedeutet auch der Name jenes Hauptlings, denn er hat seine
Seel e und sei nen ganzen Stanm an di e Bl ei chgesichter verkauft, welche i hm
Feuerwasser daf ir gegeben haben. Er hatte das Beil des Krieges gegen sie
ausgegraben, um sie von der Erde zu vertilgen. Seine Krieger waren zahlreicher
als die ihrigen; sie aber hatten Feuerwaffen und - Feuerwasser. |hr Hauptling
bat umeine Unterredung nit ihm Die beiden trafen sich an einer Stelle, welche
sich zwi schen den Kriegsl agern befand. Wahrend si e verhandel ten, gab der
Hauptling der Bl eichgesichter demroten Krieger Feuerwasser zu trinken. Es war
noch nie ein Tropfen davon Uber seine Lippen gekonmen. Er trank und trank, bis
der bOse Ceist des Feuerwassers Uber ihn kam Da verriet er, um mehr davon zu
bekonmen, seine
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Krieger. Sie wiurden alle getétet, so dalR nicht ein einziger entkam «

»Und i hr Hauptling?« fragte W nnetou.

»Er blieb allein tUbrig. Er war der Verrater, darumtoteten i hn di e wei Ben Manner
nicht. Sie versprachen i hmnoch mehr Feuerwasser, wenn er sie nach den

Wi degr inden seines Stanmes fidhren wolle. Er that es. Die Wgwans sei nes Stamres
standen da, wo jetzt die wasserspei enden Berge stehen. Das Thal des
Feuer | ochfl usses war danal s der gl licklichste Wi degrund des Landes. Das G as
nei gte seine Spitzen lUber dem Reiter zusamen, und auf den Biffel pfaden
wandel t en di e Bisons in unzahl baren Scharen. Dorthin fuhrte K un-p'a die

Bl ei chgesichter. Sie fielen Uber die roten Minner her und toteten sie nebst
allen i hren Frauen und Kindern. Der Hiuptling sall dabei und trank Feuerwasser,
bis es i hmaus dem Munde brannte. Da brullte er vor Schnerz | aut auf und wandte
sich in schrecklichen Qualen hin und her. Sein Geheul klang Uber die Prairien
und WAl der hinweg bis hinauf zu den Spitzen des Cebirges jenseits des

Cel bst ei nsees. Dort wohnte der grole Gei st der roten Manner. Er kam herbei und
sah, was geschehen war. Er ergrinmme in schrecklichem Zorne. Er schlug nit

sei nem Tomahawk eine Spalte in die Erde, viele Tagereisen tief, und stirzte

K' un-p'a hinab. Dort unten liegt nun der Verrater seit vielen hundert Sonnen
Wenn er sich in seinen nie endenden Schnerzen von einer Seite auf die andere
wirft und dabei seine brillende Stime erhebt, so zittert die ganze CGegend des
CGel bst ei nsees bi s hinuber zum Schl angenfl usse, und aus Spalten und Ldchern
dringt sein Jammergeheul. zur Erde enpor. Das Feuerwasser strom kochend aus
sei nem Munde; es fullt alle Klifte und Ritzen der Tiefe; es danpft und braust
zur Hohe; es wirbelt und sprudelt aus allen Schlinden; es qualnt und stinkt aus
all en Hohl en, und wenn dann ein einsaner Krieger voruber reitet, die Erde unter
den Hufen seines Pferdes zittern und bersten sieht, die kochende Flut erblickt,
wel che auf zu den Wl ken steigt, und das Gebrill vernimm, welches aus tausend
Maul ern der Tiefe erschallt, so gibt er seinemTiere die Fersen und entflieht,
denn er wei R, unter ihmwitet K un-p'a, der vom grofllen Ceiste Verfluchte. «

Wenn der Schoschone erwartet hatte, dalR Wnnetou zu di eser Schil derung irgend
ei ne Benerkung nmachen werde, so hatte er sich geirrt. Der Apache blickte stil
vor sich hin. Um seinen Mind spielte ein kaum benerkbares Lacheln. Darum fragte
Tokvi -t ey:

»Was sagt nmein Bruder zu dieser Erzahl ung?«

»Dall noch niemals ei ne so bedeutende Schar der bleichen Krieger an den Flul3 des
Feuer | oches gekonmen ist. «

»Kann nmei n Bruder das behaupt en?«



»Ja. «

»Aber das ist vor vielen hundert Sonnen geschehen; danmals hat nein roter Bruder
noch gar nicht gelebt. «

»Und Tokvi-tey, der Hauptling der Schoschonen, war auch noch nicht vorhanden
We also kann er wi ssen, was damal s geschehen i st ?«

»Er hat es gehtért. Die Alten haben es ihmerzahlt, und di ese wi ssen es von den
Urvatern ihrer Uvéater. «

»Aber als diese Uvater |ebten, gab es noch kei ne Bl ei chgesichter bei den roten
Mannern. |ch habe das von ei nem gehért, der es ganz genau wei 3, von nei nem

wei Ben Bruder O d Shatterhand. Als ich nmit ihmzum erstennal am Fl usse des
Feuerl oches war, hat er mr erklart, wie die Lécher entstanden sind, aus denen
di e kalten und hei Ben Wasserstrahl en steigen. Er hat mr gesagt, w e die Berge
und Thal er, die Cannons und Abgrinde entstanden sind. «

»Wei B er es denn?«

»Sehr genau. «

»Aber er ist nicht dabei gewesen!«

»Dessen bedarf es nicht. Wenn ein Krieger die Spur eines FulRes sieht, so weil}
er, dal hier ein Mann gegangen ist, und doch ist er nicht dabei gewesen. Sol che
Spuren hat der groRe Ceist zurickgel assen und O d Shatterhand versteht es, diese
Spuren zu | esen. «

»Ugh! « rief der Schoschone verwundert.

»HOre i hn sel bst sprechen! Dann wirst du dich noch viel nehr wundern. Ich habe
in stillen Nachten an seiner Seite gesessen und seinen Wrten gel auscht; es sind
Wrte des groflen, guten, allmichtigen GCeistes gewesen, Wrte der Liebe und

M | de, der Versdéhnung und Erbarnung. Seit ich sie gehdrt habe, thue ich so wie
A d Shatterhand - ich tote keinen Menschen, denn alle sind Kinder des grof3en
Cei stes, wel cher seine Séhne und Tochter gl ucklich nmachen will. «

»So sind die weiBen Manner auch sei ne Kinder?«

»Ja. «

»Uf! Warum verfol gen sie ihre roten Brider? Warum rauben sie ihnen ihr Land?
Warum j agen sie sie von Ot zu Ot? Warum sind sie voller List, Heinticke und
Betrug gegen si e?«

»Um dem Haupt | i nge der Schoschonen di ese Frage zu beantworten, mifte ich viele
Stunden sprechen. Dazu gi bt es keine Zeit. Ich will ihn nur fragen: Sind alle
roten Manner gut ?«

»Nein. Es gibt gute und bdése unter ihnen. «

»Nun, so ist es auch mt den Bl eichgesichtern; auch unter ihnen gibt es gute und
bése. A d Shatterhand gehtért zu denjenigen Stamme der Bl eichgesichter, welcher
noch ni enal s das Kriegsbeil gegen die roten Krieger geschwngen hat. «

»W e hei Bt dieser StamP«

»Es ist der Stamm der Deu-scheh, welcher weit imGOsten jenseits des grof3en
WAassers wohnt . «

»Er ist dessen Haupt!ling?«

»Nein. Die Krieger der Deu-scheh haben nehrere Hiuptlinge, welche Koén-ig genannt
wer den; der oberste Hauptling aber wird Kai-sa genannt. Er ist ein alter

kluger, tapferer Krieger, der in allen Kanpfen gesiegt und doch niemals einen
Skal p genommen hat. Sein Haar ist weiR wie der Schnee der Berge; seine Jahre
sind fast nicht zu zahlen, aber seine Gestalt ist noch hoch und stolz, und sein
Ro3 zittert vor Freude, wenn er in den Sattel steigt. Sein Armist stark und
sei n Befehl ohne Wderspruch; aber in seinem Herzen wohnt die Liebe, und in

sei ner Hand gl anzt der Stab des Friedens. In seinem Wgwam verkehren die
Hauptlinge aller Vol ker, und sein Rat wird geachtet vom Aufgang bis zum

Ni eder gange der Sonne. «

»Und wi e hei 3t di eser grofRe Hauptling?«

»W-he-lem Du wirst dieses Wrt nicht verstehen, denn es gehtért der Sprache der
Deu- scheh und bedeutet so viel w e machtiger Beschitzer. «

»Warum aber ist O d Shatterhand nicht bei seinem Stamre gebl i eben?«

»Wei |l er gewlinscht hat, die roten Manner kennen zu |ernen. Dann wird er w eder
nach dem W gwam der Sei nen zurutckkehren. «

»Wrd mein roter Bruder nmir sagen, wo er ihn zum erstennal e gesehen hat ?«

»Das war am R o Gla, weit von hier gegen Mttag, wo die Pferde der Apachen

wei den. Di e Hunde der Konanchen waren aus ihren Ldchern gekrochen, umdie
tapferen Krieger der Apachen anzubellen. Da hielten die Hauptlinge einen grofRen



Rat, und am andern Morgen zogen zehnnal zehn nmal sechs Apachen aus, umsich die
Skal pe der Komanchen zu hol en. W nnetou war noch jung. Er wurde ausersehen, die
Fahrte der Komanchen zu suchen, denn sein Auge war scharf und sein Chr horte den
Lauf des Kafers im Grase. Er erhielt zehn Krieger, welche mt ihmritten, und es
gelang i hm die Spur des Feindes zu finden. Auf dem Rickwege sah er einen Rauch
auf steigen und schlich hinzu, um zu sehen, wel che Manner an dem Feuer zu finden
seien. Es waren funf Bl eichgesichter. Die Apachen standen mt den WiRen in

Fei ndschaft; darum beschl o3 Wnnetou, sie zu Uberfallen und sich nit ihren

Skal pen zu schmicken. Der Ueberfall gelang den roten Minnern, aber zu ihrem

ei genen Schaden. Di e Bl eichgesichter wirden Uberrunpelt, aber sie waren tapfer
sie wehrten sich. Einer von i hnen war hinter einen Baum gesprungen und schol}

ei nen Roten nach dem andern nieder. So starben vier Bleichgesichter, aber auch
di e zehn Apachen, welche mit Wnnetou waren. Endlich waren nur noch das tapfere
Bl ei chgesi cht und Wnnetou ubrig. Der Wi Re warf sein Gewehr weg und stirzte
sich auf den Roten. Er rif3 i hn zu Boden und entwand i hm di e Waffen. W nnetou war
verloren; er lag unter dem Wi Ben und konnte sich nicht bewegen, denn dieser
letztere war stark wie ein grauer Bar. Der Apache rif3 sein Jagdhend auf und bot
dem Fei nde di e nackte Brust.

Di eser aber warf das Messer weg, stand auf und reichte Wnnetou die Hand. Sein
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Bl ut war gefl ossen, denn Wnnetou hatte i hn in den Hals gestochen, und dennoch
schonte er das Leben des Apachen. Dieses Bl eichgesicht war O d Shatterhand. Seit
jener Zeit sind beide Manner Brider gewesen, und sie werden Bruder bleiben, bis
der Tod si e vonei nhander trennt. «

»Und seid ihr seit jener Zeit stets bei sanmen gewesen?«

»Nein. AOd Shatterhand ist in sein Land gereist; aber so oft er wieder in die
Prairie kam hat er sofort seinen roten Bruder aufgesucht. Bei de haben ei nander
das Leben viele, viele Male gerettet, bei de haben gegenseitig vonei nander und

m t ei nander gelernt, und jeder von i hnen wirde sofort und gern sein Leben

| assen, wenn der andere es von i hmforderte. Mehr denn zehnmal zehnmal haben

bei de viele, viele Feinde gegen sich gehabt; sie sind oft von ei nem ganzen
Stamme verfol gt worden; sie sind ei ngeschl ossen worden von uberl egenen Scharen
aber wenn sie bei satmmen sind, fidrchten sie keinen Feind und furchten nicht eine
grofRe Zahl der Feinde. Noch keiner hat sie Uberw nden kdnnen. Und seit W nnetou
seinen Bruder A d Shatterhand gefunden hat, ist ihmdie Erkenntnis gekomren, dal}
der grole Geist die Liebe ist, dall unser guter Manitou traurig sein Haupt
verhilI't, wenn seine S6hne sich unterei nander zerflei schen. Der Schopfer der
Erde hat sei nen Sohn Je-su gesandt, um seinen roten und wei Ben Kindern w ssen zu
| assen, dalB Friede sein soll in allen Landern. Das Kriegsbeil soll vergraben
sein und das Cal umet der Versdhnung geraucht werden von Ot zu Ot, von Stanm zu
Stanm Der Hauptling der Schoschonen wird das nicht begreifen; er nmag, wenn er
es erfahren will, selbst nit Od Shatterhand sprechen. Wnnetou hat kei nen Mund
zu di eser Rede; aber er reitet von Nord nach Sud, von Ost nach West, von Stamm
zu Stamm umdurch sein Beispiel zu |l ehren und zu zei gen, dall die roten und

wei Ben Ki nder des groflen Geistes in Liebe und Frieden bei einander wohnen
kénnen, wenn sie nur wollen. Wenn die roten Manner erst gel ernt haben

unt erei nander eintréachtig zu sein, dann wird i hnen die Achtung der

Bl ei chgesichter zu teil, und sie werden stark genug sein, den Brudernord aus

i hren Wei degrinden zu verbannen. Tokvi-tey, der Hauptling der Schoschonen, nag
tiber neine Wrte nachdenken. Ich lasse ihn allein.«

Er spornte sein Pferd an, um den Vorsprung, wel chen er bisher eingehalten hatte,
wi eder zu erlangen, und gab densel ben auch wiéhrend des ganzen weiteren Rittes

ni cht w eder auf.

Sei ne Voraussagung, dal die Pferde unterwegs keine Wide finden wirden, erfillte
sich. Das Terrain blieb von jetzt an felsig und unfruchtbar. Es bildete, im
ganzen genonmen, eine Ebene; aber zahlrei che Senkungen und scharfe Einschnitte
veranl alBten die Reiter zu zeitraubenden Umvegen. Di e Sonne brannte hei 3
her ni eder, und die Pferde nmuf3ten geschont werden, da es i m Bereiche der
Mogl i chkeit |ag, dall man norgen gezwungen sein werde, alle ihre Krafte in
Anspruch zu nehrmen. Darum wurde nur im Schritt geritten, und man kam den bereits
erwahnten westwarts |iegenden Hohen nur | angsam naher



So verging der Vor- und auch der grofte Teil des Nachmittags, und die Sonne
hatte bereits das letzte Viertel ihres Tagebogens erreicht, als man den
Ostlichen FuR der Feuerl ochberge erreichte.

Der Fel sen ging nach und nach in Grasland Uber, und als der Boden mehr zu
st ei gen begann, gab es hier und da einen kl ei nen Wasser| auf, an dessen Ufern

si ch Biusche in einem kihl enden Luftzuge w egten

W nnetou hielt auf ein Thal zu, welches rechtw nkelig durch die Berge schnitt.
Die Seiten dessel ben waren, je weiter nan kam desto dichter nit Baumen

best anden, und nach kurzer Zeit wurde ein kleines Frischwasserbecken erreicht,
an dessen Ufer Wnnetou vom Pferde sprang. Er nahm dem Tiere Sattel und Zaumung
ab und trieb es dann in die Flut, damt es sich nach dem anstrengenden Ritte

er qui cken nmidge. Die andern Reiter folgten seinem Bei spiele.

Es wurde dabei kein Wirt gesprochen. Niemand fragte i hn, ob er hier zu Il agern
denke. Er hatte sich nicht gesetzt, sondern er stand, auf seine Buchse gel ehnt,
am Wasser. Das war fir die anderen genug, zu wi ssen, dall er bald w eder

auf brechen wer de.

Nach kurzer Zeit kamsein Pferd freiwillig aus dem Wasser und auf ihn zu. FEr
sattelte es, stieg auf und ritt davon. Er hielt es gar nicht fir notwendig, sich
nur ei nmal unzuschauen, ob die Krieger ihmauch folgten; es verstand sich das ja
ganz von sel bst.

Das Thal wurde desto enger, je steiler es zur Hbhe stieg. Es war durch einen
Wasser | auf gebil det worden, dessen Ursprung oben auf der Hohe | ag. Dort oben
angekommen, befanden die Reiter sich imw |l den Wal de, wel chen noch kein
nmenschl i cher Ful3 betreten zu haben schien

Der Apache aber kannte seinen Weg genau. Er ritt in groBter Sicherheit, als ob
er ei nen gebahnten Pfad vor sich sehe, unter den hohen Baunen weiter, erst
scharf bergan, dann eben fort und endlich jenseits des Kammes zwi schen zerstreut
urmher |iegenden, riesigen Fel senbrocken zu Thal e ni eder

Da ertdonte so ploétzlich, daB die Pferde scheuten, vor ihnen ein firchterlicher
Krach, als ob eine gewaltige Dynam texplosion stattgefunden habe; es fol gten

ei ne Rei he Schisse, wi e von starken Festungsgeschitzen; dann rollte es wie ein
fortl auf endes Pel ot onfeuer, welches sich in ein Knattern, Prasseln, Sausen und
Zi schen aufl 6ste, als ob davor den Uberraschten Reitern ein Ri esenfeuerwerk
abgebrannt wer de.

(Fortsetzung folgt.)
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»Uffl« rief Tokvi-tey. »Was ist das?«

»Das ist K un-tui-tenba, das Maul der Holle,« antwortete Wnnetou. »Mein Bruder
hat die Stimre des Maul es vernonmen. Er wird es sogleich auch speien sehen. «
Nur wenige Schritte ritt er weiter; dann blieb er halten und wendete sich
ridckwarts zu den roten Kriegern

»Mei ne Bruder nbgen herbei kommren. Da unten hat sich das HoOl I enmaul gedf fnet. «
Er zeigte hinunter in den Abgrund, welcher sich vor ihnen 6ffnete, und die

I ndi aner eilten zu ihm

Sie hielten, wie sie nun sahen, vor einer senkrecht nehrere hundert Ful}

abf al | enden Fel senwand, und unten |ag das Thal des Feuerl ochfl usses. Cerade vor
i hnen, amjenseitigen Ufer, stieg aus dem Erdboden ei ne wohl zwanzig Ful3 im
Dur chrmesser hal tende Wassersaul e ungef ahr funfzig Full senkrecht enpor, und in
di eser Hohe bil dete sie einen beinahe kugel f 6rm gen Knauf, aus wel chem

zahl rei che armstarke und noch sté&rkere Wasserstrahl en einzeln weit dber hundert
Ful gen Hi nmel schossen. Das Wasser war hei 3, denn eine Hille von halb

dur chsi chti gem Brodem ungab di e gi ganti sche Font dne, wel che oben
regenschirmarti g ausei nander ging.

Gerade hinter di esem Wanderwerke der Natur trat die U erwand zurick und bil dete
ei nen tief ausgeschnittenen Fel senkessel, auf dessen hinterem Rande schei nbar
di e untergehende Sonne lag. lhre Strahlen fielen auf die Wassersaule, welche
dadurch al s ei ne geradezu unbeschrei bliche Kal ospi nt hechr onokrene in den
herrlichsten Farben | euchtete und brillierte. Ware der Standpunkt der Beschauer
ei n anderer gewesen, so hatten sie tausend in den Fluten und um di esel ben umher
zuckende Regenbogen sehen konnen

»Uff, uffl« ertdnte es aus fast einemjeden Munde, und der Hauptling der
Schoschonen wendete sich fragend an W nnet ou:



»Warum nennt nein Bruder diesen Ot K un-tui-tenpa, das Maul der Holle? Sollte
dersel be nicht |ieber T ab-tuitenpa genannt werden, der Mind des H nmel s?«
»Nei n, das ware sehr fal sch. «

»Warun®? Tokvi -tey hat noch nienals etwas so Herrliches gesehen. «

»Mein Bruder darf sich nicht tauschen |assen. Alles Bbose scheint zuerst schdn zu
sein; ein kluger Mann aber urteilt erst, nachdem er das Ende abgewartet hat. «
Di e Augen der entzickten Indianer hingen noch staunend an dem pré&chti gen Bil de,
da that es plotzlich einen &hnlichen Donnerschlag wi e vorhin, und augenblicklich
anderte sich die Scene. Die Wassersaule fiel in sich selbst zusanmen; einige
Augenbl i cke wurde das Erdloch frei, aus welchem sie sich erhoben hatte; nan
horte ei nen dunpfen, rollenden Ton, und dann stiel3 das Loch in einzel nen Rucken
braungel be Danpfringe aus. Diese Rucke folgten sich schneller und schneller, bis
sie sich zu einem schrillen Zischen vereinigten; die einzelnen Ri nge verbanden
sich zu einer haBlichen Rauchsaul e, und dann wurde ei ne dunkle, schlanmartige
Masse ausgeschl eudert, wel che bei nahe gerade so hoch stieg wie vorher die

Font &ne und ei nen entsetzlichen Gestank verbreitete. Einzelne feste Korper

fl ogen weit Uber die flussigen Massen hinaus, und wenn das geschah, so ertdnte
ei n dunpf bridllendes Knurren, wie nman es in Menagerien von hungrigen Raubtieren
hort, kurz ehe sie gefuttert werden. Diese Ausbriche erfol gten stoRBweise, einer
nach dem anderen, und in den Zw schenpausen erklang aus dem Loche ein Wnmern
und Stoéhnen, als ob da unten in der Tiefe die Seelen der Verdammten ihren
Aufenthalt hatten.

»Kat s- angwa, schrecklich!« rief Tokvi-tey, indemer sich die Nase zuhielt. »An
di esem Geruche konnte der tapferste Krieger sterben. «

»Nun, « fragte Wnnetou | achelnd, »will nein Bruder auch jetzt noch di eses Loch
den Mund des Hi nmel s nennen?«

»Nei n, Mdchten alle Feinde der Schoschonen dort unten begraben sein! Wllen wr
nicht lieber weiter reiten?«

»Ja, aber wir werden gerade da unten am Maul e der Holle unser Lager

auf schl agen. «

»Uff! Ist das noti g?«

»Ja. A d Shatterhand hat es uns geboten, und so missen wir es thun. Die Holle
hat fir heute zum |l etztenmal e gespieen; sie wird die Nasen der Schoschonen ni cht
wi eder bel dstigen. «

»So wollen wir dir folgen; sonst aber waren wir ihr lieber fern geblieben. «
Jetzt fihrte der Apache seine Begleiter ein Stick | 4&ngs der Fel senkante hin bis
dahin, wo das Ufer aus weicherem Gestein und erdi gem Boden bestanden hatte. Hier
waren di e verborgenen Kréafte bis herauf zur Hohe théatig gewesen. Ein vor
Jahrhunderten hi er vorhandener Krater hatte die ganze Uf erwand verschl ungen; das
wei che Erdreich war nachgerutscht und bildete ei ne Hal de, wel che ziemich dicht
mt hal bverfaul ten Baunst &nmen und ei nzel nen Fel sbrocken besaet war.

Di eser Bergrutsch war steil und sah kei neswegs so ungefahrlich aus. Es gab da
zahl rei che schwefel gel b geréanderte Ldcher, aus denen Wasserdanpfe enporstiegen
ei n sicheres Zeichen, daR das Terrain ein unterhthltes sei

»Hier will nein Bruder hinab?« fragte Tokvi-tey den Apachen.

»Ja. Es gibt keinen anderen Weg als diesen. «

»Werden wir nicht ei nbrechen?«

»Wenn wi r unvorsichtig waren, konnte das sehr |eicht geschehen. Wnnetou hat,
als er nit Ad Shatterhand hier war, diesen Ot genau untersucht. Es gibt
Stellen, an denen die Rinde der Erde nicht dicker ist, als die Breite deiner
Hand. Aber Wnnetou wird voranreiten. Sein Pferd ist klug und wird nicht dahin
treten, wo es eine Gefahr gibt. Meine Bruder kdonnen nmir getrost folgen. «

»Aber hat nicht O d Shatterhand geboten, dal wir an di esem Uf er Kundschafter
aussenden sollen, die i hm Nachricht von uns zu geben haben? Wl len wr das nicht
t hun, bevor wr Uber den Flull setzen?«

»Wr werden es gar nicht thun. Die Ogallala werden eher hier ankommen als Ad
Shatt erhand. Schauen wir nach ihnen aus, so haben wir genug gethan. «

Er trieb sein Pferd Uber den Rand des Bergsturzes und |liel3 es da, ohne dal er
abstieg, langsam zur Tiefe klettern. Die Indianer folgten i hmzaudernd; aber als
si e sahen, wie vorsichtig sein Pferd, bevor es einen Schritt that, vorher mt
dem Huf e den Boden untersuchte, vertrauten sie sich seiner Fihrung an

»Mei ne Bruder ndgen weit ausei nander reiten, « gebot er, »danit die Erde inmer
nur die Last eines einzigen Reiters zu tragen habe. Wenn das Pferd ei nzubrechen



droht, nuR der Mann es augenblicklich mit dem Zigel enporreiBen und nach
ruckwarts werfen. «

d Ucklicherwei se kam kei n einziger in diese Gefahr. Zwar wurden nehrere sehr

hohl klingende Stellen passiert, aber der Zug gel angte gl icklich unten am Fl usse
an.

Das Wasser hatte hier eine nmehr als gewbhnliche Warne; die Oberfl ache war

bl augrin schillernd und 6lig, widhrend eine Strecke weiter aufwarts die Wellen
rein und durchsichtig an das Ufer schlugen. Dort wurden die Pferde in den Flul
getrieben, wel chen sie nilhel os Uberschwamen. Dann | enkte W nnetou w eder
abwarts gerade auf das »Maul der Holl e« zu

Die Eruption dieses |letzteren war voriber. Als die Reiter dort ankanen und sich
vorsichtig dem Rande des Loches naherten, konnten sie in eine gegen hundert Ful3
bet ragende, dunkle Tiefe blicken, in welcher es vollstandig still und ruhig war.
Ni chts al s di e unhergeschl euderten Schl anmassen verriet, dal vor wenigen M nuten
die Holle hier thatig .
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Jetzt zeigte Wnnetou nach dem bereits erwdhnten, hinter dem »Maul e der Hol | e«
| i egenden Fel senkessel und sagte:

»Dort |iegt das Grab der Hauptlinge, an welchem O d Shatterhand die dre

ber Ghnt esten Krieger der Sioux Ogallalla besiegte. Mine Brider nmdgen mr
dorthin fol gen!«

Di e Sohl e di eses Kessels bil dete bei nahe eine Kreisfldche von dem ungef &hren
Dur chrmesser einer hal ben englischen Meile. Die Winde besalen ei ne sol che

Steil heit, daB an i hnen unnibglich enporzukomren war. Viele Loécher, nmit hei Rem
Schl amm oder danpfendem Wasser gefillt, machten das Passi eren hdchst unsicher
und kein Hal nthen Gras, kein noch so kleines, diurftiges Pflanzchen war zu sehen
Gerade auf dem M ttel punkt di eses Thal es war ein kinstlicher Higel errichtet. FEr
bestand, wie man |eicht sehen konnte, aus Steinen, |osgebrochenen
Schwef el st icken und Schl anm welch letzterer jetzt eine harte, spréde Masse

bi | dete. Seine Hohe betrug vielleicht funfzehn Ful3, seine Breite zehn und seine
Lange zwanzig FuB. In der Spitze steckten nehrere Bogen und Lanzen. Sie waren
mt allerlei Kriegs- und Todeszei chen geschmickt gewesen, die aber nun in Fetzen
hi ngen.

»Hi er, « sagte Wnnetou, »sind begraben der >tapfere Buffel < und >bbses Feuer<,
wel cher der starkste Krieger der QOgallalla war. Dennoch hat A d Shatterhand

bei de mit einem Schl age seiner Faust getodtet. Sie sitzen auf ihren Pferden, die
Gewehre auf dem Knie, den Schild in der Linken und den Tonahawk in der Rechten
Der Nanme des dritten Kriegers wurde nicht genannt, weil er seine Mdizin nicht
mehr besalR. Und da oben hielt Shatterhand auf seinem Pferde, bevor er zum
Todeskanmpf e herunterkam und schol3 ei nen Ogallalla nach dem anderen wund. Er

wol [te sie nicht téten, und sie konnten ihn mt ihren Kugeln nicht erreichen
denn der groRe Geist der Bleichgesichter schitzte ihn. «

Bei diesen Worten zeigte er rechts nach der Fel senwand, aus wel cher in der Hohe
von vielleicht vierzig Fu ein Vorsprung ragte, auf wel chem nehrere nannshohe
Fel senst iicke | agen. Von i hm zog sich eine Reihe ahnlicher aber viel kleinerer
Vor springe abwarts bis auf den Boden herab, mit deren Benutzung nman nilhsam

hi nauf st ei gen konnte. Aber wie O d Shatterhand zu Pferde hatte hinaufkomen
kénnen, das konnte nur ei nem so kihnen Reiter, wie er war, erklarlich sein.

Di e Schoschonen stieflRen Rufe des Erstaunens aus. Hitte ein anderer als Wnnetou
es gesagt, und ware es nicht gerade von O d Shatterhand erzahlt worden, so
hatten sie den Sprecher als einen Lugner verachtet.

I hr Hauptling schritt |angsam um das G ab, mafl3 di e D nensionen dessel ben und
fragte sodann W nnetou:

»Wann denkt nmein Bruder, daR die Sioux Ogallalla am Feuerl ochfl usse ankonmen
wer den?«

»Vi el | ei cht heut abend schon. «

»S0 sollen sie das Grabmal ihrer Hiauptlinge zerstort finden. Der Staub dersel ben
soll in alle Wnde zerstreut und i hre Knochen sollen in das >Maul der Holle<
gewor fen werden, damt ihre Seelen unten in der Tiefe jamrern niissen mt K un-
p'a, demvom groRen Ceiste Verfluchten! Nehm eure Tomahawks und rei 3t den Hige
ein! Tokvi-tey, der Hauptling der Schoschonen, wird der erste dabei sein.«



Er stieg vom Pferde und ergriff seinen Tomahawk, um das Werk der Zersto6rung zu
begi nnen.

»Hal t! « gebot da Wnnetou. »Hast du die drei Toten, welche du schanden w |l st,
erl egt ?«

»Nei n, « antwortete der Gefragte verwundert.

»So | all die Hand von i hrem Grabe! Sie gehéren O d Shatterhand. Er hat ihnen ihre
Skal pe gel assen und sie sogar mt begraben helfen. Ein tapferer Krieger kanpft
nicht mt den Knochen der Toten. Die roten Manner finden ein Whlgefallen daran
die Graber ihrer Feinde zu schanden; der grofle Geist aber will, daR die Toten
ruhen sollen, und Wnnetou wird i hre Graber beschit zen! «

»DU willst mr verbieten, die Hunde der Qgallalla in das >Maul der Holle< zu
wer f en?«

»lch verbiete dir nichts, denn du bist mein Freund und Bruder. WIIst du aber
Hand an dieses Grab | egen, so muf3t du vorher mt mr kéanpfen. Totest du mch
dann magst du thun, was dir beliebt; dann aber wird auch O d Shatterhand komren
und Rechenschaft von dir fordern. So weit aber komt es nicht, denn W nnetou,

der Hauptling der Apachen, kennt keinen, der ihn besiegen konnte. Meine Bruder
haben das Grab der Hauptlinge gesehen, und werden mir nun zurick zum Lagerpl atze
f ol gen! «

Er -wendete sein Pferd und ritt davon, wi eder nach dem »Maul e der HOl | e« zurick.
Auch di eses Mal sah er sich nicht um ob sie i hmfolgen wirden oder nicht.

So hatte noch kein »Freund« nmit Tokvi-tey gesprochen. Der Schoschone war

erzirnt; aber er wagte es doch nicht, dem Apachen zu wi derstehen. Er brunmte ein
mirri sches »Ugh! « vor sich hin und folgte ihm Die Seinen ritten schwei gend
hinter i hmher. Das entschiedene Auftreten Wnnetous hatte einen tiefen Eindruck
auf sie gemacht.

Der Abend begann herei nzubrechen, als der Apache nicht weit vom »Maul e der
Hol | e« hielt und vom Pferde stieg. Dort lief trotz der Nahe dieses Ortes ein
kalter Quell aus dem Fel sen, quer Uber das Thal und dann in den FluB. Die Stelle
hatte gar nichts, was sie besonders zur Lagerstéatte geei gnet hatte; aber

W nnetou muf3te wi ssen, warum er gerade hier und nirgends anders die Nacht
zubringen wollte. Er pflockte sein Pferd an, rollte seine Santill odecke als
Kopf ki ssen zusamen und streckte sich nahe am Fel sen zur Ruhe aus. Die
Schoschonen fol gt en sei nem Bei spi el e.

Si e salRen | eise plaudernd bei einander. Ihr Hauptling hatte sich, seinen Gol
gegen W nnet ou vergessend, neben di esem ni edergel egt. Es wurde vol |l stéandi g
finster; nehrere Stunden vergi ngen, und es schien, dalR der Apache schlafe. Da
aber stand er plotzlich auf, ergriff sein Gewehr und sagte zu Tokvi-tey:

»Mei ne Bruder ndgen ruhig |iegen bleiben. Wnnetou wi rd auf Kundschaft gehen. «
Er verschwand i m Dunkel der Nacht. Di e Zuruickbl ei benden wollten nicht schl afen
bevor sie das Ergebnis sei nes waghal si gen Ganges vernommen hatten; aber sie

mudt en | ange warten, denn Mtternacht war nahe, als er zurlckkehrte. Er neldete
all en vernehmich und in seiner einfachen Wi se:

»Hong- peh-te-keh, der schwere Mkassin, lagert nmit seinen Leuten am
>Teuf el swasser<. Er hat den Barentodter mit dessen funf Gefédhrten bei sich und
auch unsere Bruder gefangen, welche uns heut in der Nacht verlassen haben. dd
Shatterhand wird in der Nahe sein. Meine Bruder ndgen schlafen. Wnnetou wrd
mt Tokvi-tey sich, wenn der Myrgen anbricht, noch einmal nach dem >Wasser des
Teuf el s< schl ei chen. Howgh! «

Er legte sich nieder. Seine Nachricht war eine aufregende, doch liel3 keiner sich
das merken. Di e Schoschonen nahmen an, dalR der nédchste Morgen die blutige

Ent schei dung bringen werde. Wer von i hnen wirde am Abend noch | eben? Sie fragten
sich das nicht. Sie waren tapfere Krieger und - schliefen ruhig ein. Naturlich
aber waren Wachen ausgestellt worden.

Noch graute der Morgen kaum so weckte W nnetou den Hiuptling der Schoschonen
und schritt mt ihmam Flusse hinab. Sie waren gewohnheitsmilig so vorsichtig

j ede nBgliche Deckung zu benutzen, doch wul3te W nnetou, dall dies nicht
eigentlich notig sei. Die Sioux verlieRen jedenfalls ihren Lagerort nicht eher
al s bis der Tag vol |l standi g angebrochen war.

Vom »Maul e der HOll e« bis zum »Wasser des Teufel s« war es vielleicht eine
englische Meile. Als die beiden so nahe an den letzteren Ot gel angt waren, dal
nun di e grolRte Vorsicht geboten war, hatte der Mrgen sich bereits so gelichtet,
dall man all es genau und deutlich erblicken konnte.



Der FluBR machte unweit des Lagers der Feinde eine Krimmung. Dort hinter der
Fel senecke stehend, konnten die beiden Hiuptlinge di e Sioux beobachten. Diese
| etzteren holten eben ihre Pferde herbei, welche, w e fruher erwdhnt, unterhalb
des Lagers getrankt worden waren, und nahnen dann ihr Mahl ein

Wnnetou richtete seinen Blick nach der Hohe des rechten FluRBufers, von woher
A d Shatterhand komren nmuf3te, wenn er sich nicht vielleicht schon diesseits
bef and.

»Ufl« sagte er leise. »Ad Shatterhand ist da. «

»W?« fragte Tokvi-tey.

»Da droben auf dem Berge. «

»Da kann man i hn ja doch nicht sehen. Dort steht ja dichter.«
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»Ja, aber sieht nmein Bruder denn nicht die Krahen, welche Uber den Baunen
schweben? Sie sind aufgestort worden. Und von wen? Nur allein von AQd
Shatterhand. Er wird i m WAl de abwérts reiten und unterhal b der Sioux, wo sie ihn
ni cht sehen koénnen, Uber den Fl u3 gehen. Dann greift er sie an und treibt sie am
Wasser aufwarts. Zu dersel ben Zeit missen wir am »Maul e der Hol | e« stehen, damt
sie nicht weiter kénnen und in das Thal des Hauptlingsgrabes getrieben werden.
Mein Bruder nmag schnell konmmen, denn wir haben nicht viel Zeit uUbrig. «

Di e beiden kehrten eilig zurick. Wnnetou hatte imallgenei nen ganz richtig
vernutet, wenn er auch das Ei nzel ne nicht w ssen konnte.

Al's sie bei den Ihrigen angekomrmen waren, erhielten di ese von dem Apachen die
noti gen Wei sungen und machten sich kanpfbereit. Der Feind sollte zw schen zwei
Feuer genonmen wer den.

Jetzt ertdnte von unten herauf ein firchterliches Krachen

»Das >Teuf el swasser< erhebt seine Stime, « erklarte Wnnetou. »Nun wird auch
bal d der >Mund der Holle< speien. Reitet ein Stick zurick, daB es euch nicht
trifft!«

Er wulRte von friaher, dall die beiden Krater in Verbindung mteinander standen,
und wi ch eine genugende Strecke zurick. Er horte bald, dal die Eruption des
>Teuf el swassers< aufgehoért hatte, und infol gedessen vernahm er das

Kri egsgeschrei der dreiBig Schoschonen und Upsarocas, welche sich in diesem
Augenbl i cke auf die Sioux warfen

WAs er vorausgesagt hatte, trat jetzt ein, das »HOl | enmaul « begann zu speien
gerade wi e gestern gegen Abend, als er angekonmen war. Unter Donnern und Zi schen
stieg di e Wassersaul e enmpor, und ihre oben ausei nander gehenden Strahlen fl ossen
in weitem Urkrei se nieder. Dadurch entstand fir Wnnetou und die Seinen eine
préachti ge Deckung, denn di e herbeistirmenden Sioux konnten nun die hinter der

Ri esenf ont &ne hal tenden Schoschonen ni cht sehen. Wnnetou trieb sein Pferd
nogl i chst weit zur Seite, um stromabwarts blicken zu kénnen. Er sah di e Fei nde
komren, flichtig, einer ohne Ordnung hinter oder neben dem andern, von ei nem
geradezu pani schen Entsetzen gejagt.

»Si e konmen! « rief er. »Wenn ich das Zeichen gebe, brechen wir hinter dem

spei enden Maul e hervor und | assen sie nicht zw schen densel ben und dem Fl usse
aufwarts. Sie missen links hinein in das Thal des Grabes. Aber schiellt nicht.
Der Schreck allein treibt sie hinein!«

Jetzt waren die vordersten Sioux ganz in der Nahe. Sie wollten wirklich
fluBaufwarts weiter. Da aber brach Wnnetou hinter der Fontane hervor. Sein
»Jiiiiildil« gellte schrill durch die Mrgenluft, und die Schoschonen stinmten
ein. Die Sioux sahen sich den Weg verlegt und warfen i hre Pferde eine

Vi ertel wendung herum Sie suchten ihre Rettung in dem Fel senkessel

Hi nter diesen ersten, vordersten Feinden zeigte sich eine dicht
zusanmmengedr angt e G- uppe von nehreren Reitern, Uber wel che der Apache nicht
sofort klug werden konnte. Es war ein aus Sioux und Wi Ben bestehender, in
fliegendem Gal opp daherfegender Knéuel. Den Kein dessel ben bil dete der Hauptling
der Ogallalla, Baunmann, der Barent6ter und Hobbl e- Frank, der gel ehrte Sachse.
Die auf die Pferde gefesselten Gefangenen hatten sich, wie bereits erwihnt,

i hren Befreiern entgegengewendet. Da ertdnte ein nehrstimrger Schrei. Martin
Baumann, Whkadeh und der Neger Bob, wel cher die beiden ersteren | osgeschnitten
hatte, hatten ihn ausgestollen, als sie sahen, daR der Hauptling der Sioux
Baumann mit sich fortriB. Frank hérte den Schrei und sah sich um Sein Blick
fiel auf den Sioux, und er erkannte, in welcher Gefahr sich sein |ieber Herr



befand. Er warf, trotz seiner Fesseln, nur mt Hilfe des Schenkel druckes
augenblicklich sein Pferd herumund hielt es vor dem Neger an

»Schnei de mch [ os, Bob! Schnell, schnell!« rief er

Bob gehorchte di esem Befehle. Frank warf sich vom Pferde, rif3 ei nem der beiden
von O d Shatterhand erschossenen Sioux den Tomahawk aus dem Girtel, schwang sich
blitzschnell wi eder in den Sattel und jagte davon, dem feindlichen Hauptlinge
nach.

Bob hatte kein Pferd. Martin und Wohkadeh hatten keine Hilfe bringen kénnen, da
ihre dieder zu sehr von den Fesseln verletzt waren. Sie konnten nur schreien
Dadurch machten sie Jemmy aufmerksam Er blickte hinter sich und rief entsetzt
sei nem | angen Freunde zu

»Davy, zurick! Der Sioux entfihrt uns Baumann! «

Da stand Bob auch schon vor ihnen und zerschnitt ihre Fesseln. Jemmy entrif3 i hm
das Messer und gal oppi erte dem Sachsen nach, Davy ohne Waffen hinter ihm her
Jetzt brausten di e Schoschonen und Upsaroca heran und vor iber, den Freunden und
Fei nden nach, und zu gleicher Zeit gelangte O d Shatterhand, Bobs

zur ickgel assenes Pferd neben sich am Zigel fihrend, an das diesseitige Ufer

Ni emand hatte in der Verwi rrung auf ihn geachtet, ihm aber war nichts entgangen
»Hi er dein Pferd und Gewehr, braver Bob, « rief er, ihm Zigel und Bilchse
zuwerfend. »Befreie die noch Gefesselten; dann kommt ihr uns genéichlich nach. «
Sei n vorhin abgeschossenes Gewehr wdhrend des Reitens | adend, stirnte er weiter.
Er hatte bisher dazu keine Zeit gehabt, denn sofort nach den bei den Schissen,
al s er Uberzeugt war, daB seine Kugeln getroffen hatten, war es sein Bestreben
gewesen, schleunigst an das |inke Ufer des Flusses zu konmen.

Nun bot die zw schen dem »Maul e der Hol |l e« und dem »Wasser des Teufel s« |iegende
Strecke dieses Uers ein nmehr als kriegerisches Bild. Sioux Ogallalla,
Upsarocas, Schoschonen und Wi Re schrieen aus Lei beskréaften. Von den Fliehenden
nahm kei ner auf den andern Bedacht; jeder wollte nur sich selbst retten. D e
Freunde jagten an den Fei nden voriber, ohne di ese zu bel dsti gen, denn der

ei nzi ge Gedanke der ersteren war, Baumann zu befreien

A d sShatterhand stand hoch in den Bugeln, den Stutzen Ubergeworfen und die
Doppel bichse in der Hand. Er war der hinterste; aber sein Pferd berihrte nmit dem
Lei be fast die Erde, und so erreichte er die Upsarocas und finfzehn Schoschonen
»Langsaner! « rief er ihnen zu, indemer an ihnen voriberflog. »Habt nur acht,
die Sioux zu treiben. Da oben halt Wnnetou und | 4Bt sie nicht voruber. Es darf
kei ner ent kommen. Aber todtet sie nicht!«

So ging es weiter, an Freunden und Fei nden voriber. Die Hufe seines Pferdes
»verschl angen« den Weg. Es galt, den bereits erwdhnten Knduel zu erreichen

bevor da ein Ungl ick geschah

Das Pferd des kl ei nen Sachsen war kein edler Renner; aber Frank brillte so
entsetzlich und bearbeitete es mt dem Stiele seines Tomahawk in der Wise, dald
es dahinraste, als ob es Fligel habe. Lange konnte es das freilich nicht

aushal ten; das war vorauszusehen

Es gelang i hm den Hauptling der Sioux-0gallalla einzuholen. Er trieb sein Pferd
an die Seite dessel ben, holte mt dem Tomahawk zum Schl age aus und ri ef:
»Schonka, ta ha na, deh peh - Hund, konm her! Mt dir ist's aus!«

»Tschi-ga schi tscha | ehg-tscha! « antwortete der Hauptling hohnl achend -
»arnsel i ger Zwerg! Schlag ei nmal zu! «

Er wendete sich zu Frank heriber und parierte dessen Hieb nit der bloRen Faust
in der Weise, daR er mit dersel ben von unten herauf gegen die Faust des Sachsen
schl ug, Wddurch die Waffe aus Franks Hand geprellt wurde. Dann rif3 er das Messer
aus dem Girtel, um den einstigen »Forscht beanten« vom Pferde zu stechen

»Frank, nehmen Sie sich in acht!« rief Jenmy, welcher hinter ihnen sein Pferd
antrieb, um heranzukomren.

»Haben Sie nur keene Angst!« schrie der Kleine zurick. »Mch murkst so |eicht
kee Roter ab. «

Er hielt sein Pferd umeinen Schritt zurick, so dal er nicht getroffen wurde,
und schnellte sich dann nit ei nem kilhnen Schwunge aus dem Sattel und hintber auf
das Pferd des Ogallalla, den er sofort umschlang, umihmdie Arme an den Leib zu
dr icken.

Der Hauptling brdllte laut auf vor Wit. Er suchte seine Arme zu befreien, aber
es gelang i hmnicht, denn Frank hielt aus Lei beskraften fest.

(Fortsetzung folgt.)
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»S0 ist's recht!« rief Jemmy. »Lall nicht |los! Ich kome schon. «

»Da schputen Sie sich een biBchen! So eenen Kerl zu zerquetschen, das is keene
Kl eeni gkeet ! «

Das war naturlich alles blitzschnell geschehen, viel schneller, als man es zu
erzahlen vermag. Der Qgallalla hielt in der Rechten sein Messer und in der

Li nken den zugel von Baumanns Pferd. Er b&unte sich im Sattel enpor; er wand
sich nach rechts und links - vergeblich! Er vernmochte nicht, sich aus Franks
Unrschl i ngung zu befreien.

Baumann war gefesselt; er konnte nichts zu seiner Befreiung thun; aber er
ermunterte Frank, fest zu halten. Dieser antwortete, obgleich er vor Anstrengung
keucht e:

»Schon gut! Ich unschl @ngle i hn wi e eene Boabab conschtrictor und | al nich eher
| ocker, als bis die Lunge platzt. «

Der Qgallalla hatte jetzt sein Pferd nicht mehr in der Gewalt; es lief

| angsamer. Dadurch gel ang es Jemmy, es ei nzuhol en. Auch Davy gel angte nahe
heran. Der Dicke trieb sein Pferd neben dasjeni ge Baumanns und durchschnitt mt
Bobs Messer die Fesseln des |etzteren.

»Hal | o, gewonnen!« rief er ihmzu. »ReiRen Sie dem Roten die Zigel aus der

Hand! «

Baumann versuchte es, hatte aber nicht die Kraft dazu. Jenmy wollte i hm das
Messer geben, konnte aber nicht, denn einige vor ihnen herfliehende Sioux hatten
bermerkt, in welcher Lage sich ihr Hauptling befand. Zwei von ihnen fielen den
Di cken witend an, und der dritte machte M ene, sich auf Frank zu werfen, welcher
seine Arne nicht zur Verteidigung frei hatte. Da gab Davy seinem Pferde einen
Faust hi eb zwi schen die Chren, dall es in einigen Lancaden vorwdrts schof3 und er
sich nun neben di esem | ndi aner befand. Er packte densel ben am Kragen des
Jagdwanses, rif3 i hn aus dem Sattel und schleuderte i hn auf die Erde.

»Hurra! Halleluja!'« rief der Hobbl e-Frank. »Das war Rettung imletzten Teel e des
Qogenbl i ckes! Aberscht nun nehnen Sie rasch ooch da den Hauptling bei der

Par abel , denn ich kann es nich all eene nehr dernmachen! «

»d ei ch!l « antwortete der Lange.

Er streckte beide Arne nach dem Roten aus, um auch ihn aus dem Sattel zu ziehen;
da aber that es vor ihnen einen so firchterlichen Knall, dal die Pferde
erschrocken zurick- und anei nanderprallten. Davy hatte Mihe, sich im Sattel zu
erhalten. Jemry, welcher alle Krafte aufbieten nudte, die beiden Roten von sich
abzuwehren, wurde vom Pferde geschl eudert, und Baumann, dem Barent6ter, erging
es ebenso.

Die wirre Reitergruppe war jetzt vor dem >Maul e der HoOll e< angel angt; die
Wasserfontai ne hatte sich gesenkt und di e Schl ammsaul e war unter der Detonation
vor wel cher die Pferde scheuten, enporgestiegen. Teile der hei Ben, schmutzigen
Masse wurden weit umhergeschl eudert.

Das Pferd des Hauptlings war vor Schreck in di e Hiksen gesunken, raffte sich
aber wi eder auf und jagte, sich nach |inks wendend, auf den Flul3 zu, gerade als
A d Shatterhand die sich am Boden wél zende G uppe erreichte.

Di eser letztere hatte zwar die Absicht, dem braven Frank zu hel fen, nuBte aber
davon abstehen, da er sah, daR die beiden WIlden sich von i hren Pferden herab-
und auf Jemmy geworfen hatten, umihn zu t6ten. Der |ange Davy hatte zu viel mit
sei nem scheu gewordenen Pferde zu thun, als daR er seinemdicken Freunde hatte
bei st ehen kdnnen, und so sah A d Shatterhand sich gezwungen, densel ben aus der
Todesgefahr zu befreien. Er hielt sein Tier an, sprang ab und bet&ubte die

bei den Ogallalla mt zwei Schl &gen sei nes Gewehr kol bens.

Wnnetou hielt mt seinen Schoschonen noch i mer die zw schen dem »Maul e der
Hol | e« und dem Fl usse |iegende Strecke besetzt. Er hatte die Aufgabe, die Sioux
Qgal lalla hier nicht voruber zu | assen, sondern sie in den Thal kessel des
Haupt | i ngsgrabes zu trei ben. Das war ihmgelungen. Die flichtigen Roten hatten
als sie seine Schar erblickten, sich nach dem Thal e gewendet. Der Verlauf des
Erzahl ten war ein so ungenein schneller gewesen, dal der Apache gar nicht Zeit
gefunden hatte, selbsthandelnd mt einzugreifen. Und jetzt nun wurde er durch
di e unmhergeschl euderten Schl ammmassen absol ut verhindert, vorzudringen. Es gab
nur einen einzigen, dessen er sich anzunehnmen vernochte, den Hobbl e- Frank. Er
sah, daB dersel be, noch inrer fest hinter dem Hauptlinge sitzend und di esen mt



bei den Arnmen unkl anmernd, von dem erschreckten Pferde dem Fl usse

ent gegengetragen wurde, und zwar so rasenden Laufes, dall es fir einen rettenden
Hel f er wohl kaum nbglich war, vor der Katastrophe am Uf er anzukommen. Dennoch
trieb der Apache sein Tier in dieser Richtung vorwarts, und nmehrere Schoschonen
folgten i hm

Der Hauptling der Sioux erkannte, dal die Gefahr, in welche er durch die
Urschl i ngung des kl ei nen Sachsen gebracht worden war, jetzt ihren hdochsten G ad
erreicht hatte. Wit und Angst verdoppelten seine Krafte. Er zog seine Arne unter
denen Franks hoch enpor, ein gewaltiger Ellenbogenstof3 nach beiden Seiten, und
der Sachse muBte ihn frei geben

»Stirbl« brullte der Rote und holte mt dem Messer aus, um von vom nach hinten
st oBend, dem wackern Kl einen die Klinge in den Leib zu bohren

Di eser aber bog sich schnell so weit zur Seite, daB der Stofl3 fehl ging. Frank
hatte keine Waffe nehr. Er dachte an den Fausthieb O d Shatterhands. Mt der

i nken Hand den Feind an der Kehl e packend, holte er nmit der geballten Rechten
aus und traf mt ihr die Schlafe des Ogallalla nit solcher Gewalt, dal er sel bst
das CGefihl hatte, als ob seine eigene Faust zerschnettert sei. Der Cetroffene
sank mt dem Korper nach vorn

Aber da war auch schon der Flul3 erreicht. Das Pferd schol3 in ei nem hohen, weiten
Bogen vom Ufer ab in die Flut hinein, und beide Reiter wurden Uber den Kopf des
Ti eres hi nausgeschl eudert.

Das Pferd fuhlte sich frei. Es that einige Ruderschl dge, wendete sich dann

| angsam um und kehrte an das Ufer zurick

Jetzt kam Wnnetou dort an. Er sprang ab und | egte seine Bichse an, um
schuRBfertig zu sein, falls zw schen den bei den Abgeschl euderten ein Kanpf im
Wasser beginnen sollte. In diesemFalle wollte er den Qgallalla durch eine Kuge
unschadl i ch machen

Zunachst war von beiden nichts zu sehen. Nur Franks Amazonenhut trieb in der
Nahe des Ufers. Ein Schoschone holte ihn mt HIfe der Lanze heraus. Dann kam
ein Stuck weiter unten, aber ziemich entfernt vom Ufer, der mt Federn
geschmickt e Schopf des Indi aners zum Vorschei ne. Dann tauchte in einiger
Ent f ernung davon Frank auf. Er sah sich um erblickte den Kopf des WIden und
schwamm i n schnel | en St6Ren auf densel ben zu. Der Rote war nicht |eblos, sondern
wohl nur halb betdubt. Er wollte fliehen; aber der kleine Sachse stie3B wie ein
raubgi eri ger Hecht schnell auf ihn zu, schnellte sich i hm auf den Ricken

ergriff ihn mt der Linken bei den Haaren und begann, ihmmt der rechten Faust
die Seite der Stirn zu hammern. Der QOgallalla verschwand und Frank mit ihm Ein
Strudel bildete sich tUber ihnen; Blasen stiegen auf, ein Armdes Sioux |liel3 sich
sehen, um sofort w eder zu verschw nden; dann wurden di e bei den Bei ne des

»For scht beant en« und di e SchdfRe sei nes Frackes fiur einen Augenblick sichtbar -
es fand ein jedenfalls entsetzliches Ri ngen unter dem WAasser statt. Es war fur

W nnet ou unnglich, in dassel be einzugreifen. O d Shatterhand,
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Jemry, Davy und Baumann erschi enen am Ufer. Der erstere warf schnell Waffen und
oer kl ei der ab, umin das Wasser zu springen. Da aber tauchte der Hobbl e- Frank
enpor, sah sich hustend und pustend nach allen Seiten umund rief:

»l st er noch unten?«

Er neinte natirlich den Ogallalla; er fuhr, ohne eine Antwort vom Ufer her
abzuwarten, wieder in die Tiefe nieder. Als er nach weni gen Augenblicken w eder
an der Qverfl ache erschien, hielt er mt der Linken den besiegten Feind bei den
Haar en gefal3t und kam | angsam nach dem Uf er geschwomen.

Er wurde mit |autem Jubel enpfangen, schrie aber noch lauter als die andern:
»Seien Sie nur schtille! Mr ist der Hut schpurlos in die Wcken gegangen

G bt's vielleicht unter den geehrten Anwesenden eenen, der ihn hat schw nmen
sehen?«

»Nei n, « wurde i hm geantwortet.

»Das ist schtark! Soll ich etwa wegen dem Ogallalla hier neinen

Scht r aul3f eder schapoh ei nbiiBen? Das i st doch die Geschichte gar nich wert! Cch,
dort sehe ich i hn merschtenteel s! Der Schoschone hat ihn off dem Koppe. Dem
werde ich gleich als Gerichtsvoll zieher off die Treppe schteigen!«



Er eilte zu dem I ndi aner, um sich den Schnuck sei nes Hauptes geben zu | assen.
Nachher erst war er bereit, von den Kaneraden di e Ausdricke ihrer Anerkennung
ent gegen zu nehnen.

Er hatte den feindlichen Anfihrer besiegt und glaubte, sich als Hauptheld des
heuti gen Tages fihlen zu dirfen

»Anschtrengung hat's gekostet, « sagte er. »Aber das ist unsereenem ganz egal
Fendi, findi, fundi, so hat Casar zu Sul ei man Pascha gesagt, und bei mr
geschieht so was mit ganz dersel bi gen Leichtigkeet. «

»Veni vidi, vici heil3t es,« fiel Jemry ein. »Zu Deutsch: ich kam ich sah, ich
si egte. «

»Schwei gen Si e ergebenst, Herr Jakob Pfefferkorn! Schteigen Sie mal dem Roten
hinten off; schpringen Sie nmit ihmvomPferd ins Wasser, und schprengen Sie i hm
mal da unten den Faden des Dasei ns entzwee, nachhero habe ich nichts dagegen
wenn Sie ihre apothekerl ateini schen Sprachmicken schpiel en | assen. Eher aber

ni ch! Was geht mch denn I hr kamund sah und siegte an! Bei nir hat's ja
geheelRen >i ch schprang, ich schwanm ich tauchte ihn unter<, und das ist eben
in das echte Latein des Puna Nonpilius Ubersetzt, nein ganz richtiges Fendi
findi, fundi!«

Jemmy | achte laut. Er hatte Lust, eine Entgegnung hdéren zu | assen; aber Ad
Shatt erhand kam i hmim ernsten Tone zuvor:

»Bitte, keine solchen Streitigkeiten! Unser braver Frank hat heut bew esen, dal
er ein tiuchtiger, ja ein verwegener Westmann ist. Er hat den Hauptling besiegt.
Was das bedeutet, werden Sie erst spater einsehen. Ihmallein werden wir es zu
ver danken haben, wenn es uns nun gelingt, BlutvergielRen zu verneiden, hier

I i eber Frank, haben Sie neine Hand. Sie sind ein préachtiger Kerl!«

Der Sachse ergriff die Hand des berihmten Jagers und antwortete, indem eine
Freudent hrdne in sein Auge trat:

»Di es Wrt aus |Ihrem Munde freut nich koéniglich. Al exander Haubol dt sagt so
schén in seinem Kosnos: »Dem Hel den flicht die Nachwelt Ml venkranze, und die
Auri kel n bl ihn oft nur im Lenze.« Wenn di e schpatere Generation mal hier eenen
carari schen Marnorsteen errichtet, da wird bei den Namen der anderen Schtreiter
ooch der neinige mt eingeneilRelt sein, und nmein Geist steigt dann in schtillen
Nacht en ni eder und freut sich, dal er nich ganz unsonst gel ebt hat und in das
Wasser des Feuerl ochflusses geschprungen ist. Friede neiner Asche! «

Es ware kein Winder gewesen, wenn diej eni gen der Anwesenden, wel che deutsch
verstanden, ihmmt einemheiteren Lachen geantwortet héatten; aber dies geschah
nicht. Er war einnmal ein eigenartiges Kerlchen und wirklich seelensgut. Die
Rihrung, welche er fihlte, teilte sich den andern nmit; sie blieben ernst, und
W nnetou gab i hm auch di e Hand und sagte:

»Ni ‘' nte ken ni scho - du bist ein tichtiger Mann!«

Dann gab der Apache A d Shatterhand durch eine seiner sprechenden Handbewegungen
das Zeichen, dall er ihmhier das weitere Uberlasse, stieg auf sein Pferd und
ritt mit seinen Schoschonen amjetzt w eder ruhigen »Maul der Hol | e« vorlber
nach dem Ei ngange des Thal kessel s, in dessen Hi ntergrunde sich die entkonmenen
Si oux gesamelt hatten.

Er traf da, den Ei ngang bewachend, den Medi zi nmann der Upsarocas und Moh-aw, den
Sohn des Hauptlinges der Schoschonen mit ihren Kriegern. Al's der riesige
Medi zi nmann hoérte, dal sein Todfeind, der »schwere Mpcassin«, besiegt am Fl usse
liege, jagte er schleunigst nach der betreffenden Stelle hin. Er kam gerade
recht, zu sehen, dal dersel be unter A d Shatterhands Benmilhung w eder zur

Besi nnung gel angte und sorgféaltig gefesselt wurde. Er sprang vom Pferde, rif3
sein Messer aus dem Girtel und rief:

»Das ist der Hund der Sioux Ogallalla, welcher nir das Chr genonmen hat. Er sol
mr daf ir bei |ebendi gem Lei be seinen Skal p geben! «

Er wollte auf ihn niederknieen, umihmdie Kopfhaut zu nehnmen, wurde aber von
A d Shatterhand daran verhindert. D eser sagte:

»Der Gefangene ist das Ei gentum unseres wei Ben Bruders Hobbl e- Frank. Kein
anderer darf sich an ihmvergreifen. «

Es entstand ein Wrtwechsel, welchen A d Shatterhand in sei ner bekannten Energie
si egreich beendete. Der Upsaroca zog sich, wenn auch nurrend, zuruck

Jetzt nun folgte eine Szene, wel che jeder Beschrei bung spottet. Baumann, der
Barent 6ter, zu dessen Befreiung der Zug unternonmen worden war, hatte den
Hobbl e- Frank an sein Herz gezogen. Bei de wei nten hei Be Freudent hréanen



»Dir, du treuer Mensch, habe ich gewi B zum gro6Rten Teile neine Rettung zu
verdanken, « sagte der Barentoter. »We aber ist es dir ndglich gewesen, eine so
grofle Schar neiner Befreier zusanmenzubri ngen?«

Frank wi es alles Verdienst von sich ab, machte i hn darauf aufnmerksam daR man
jetzt keine Zeit zu | angen Erzéahl ungen und Erkl &rungen habe, und schl o3 daran

i ndem er fluRBabwarts deutete, den Fingerzeig:

»Dort kommen andere, wel che viel nehr Dank verdienen als ich. Ich habe weiter
nichts als neine Pflicht gethan. «

Baumann sah seine funf Gefahrten, welche mt ihmvon den Sioux gefangen genonmen
wor den war en, konmen. Vor ihnen ritten Martin, sein Sohn, Whkadeh und Bob. Er
eilte i hnen entgegen. Al's der Neger seinen Herrn erblickte, sprang er vom
Pferde, lief auf ihn zu, sank vor ihmauf die Knie; ergriff seine Hande und ri ef
wei nend:

»0O Massa, nein lieb, gut Massa Baunmann! Endlich, endlich haben Masser Bob wi eder
sein von Herzen geliebten Massa! Nun Masser Bob gl eich gern sterben vor Wnne.
Nun Masser Bob singen und springen vor Freude und platzen und zerspringen vor
Ent zicken! 0, Masser Bob sein froh, sein glucklich, sein selig!«

Baumann hob i hn auf und wollte ihn in die Arne zi ehen. Bob aber wehrte sich
dagegen und erkl arte:

»Nei n, Massa, nicht umarmen Masser Bob, denn Bob haben getodtet schlinmm Stinktier
und sein noch inmer nicht ganz gut von Ceruch. «

»Ach was, Stinktier! Du bist zu neiner Rettung ausgezogen, und ich muf3 Dich

umar nen! «

Nun erst |lielR der entzuckte Neger sich diesen Dank seines Herrn gefallen. Dann
aber sanken Vater und Sohn sich in die Arne.

Di e Anwesenden wendeten sich diskret ab. Die Wnne, welche diese beiden in

di esem Augenbl i cke enpfanden, war ihnen heilig.

»Mein Kind, mein Sohn!« rief Baumann inmrer wi eder. »Wr besitzen uns von neuem
und nichts soll uns wi eder trennen. Was habe i ch ausgestanden! Und was hast auch
du seit gestern erdul det! Schau, wi e deine Arne von den Fesseln zerschnitten
sind t«

»Di e dei ni gen noch nmehr, noch viel nehr! Doch das wird w eder heilen, und du

sof fst bald w eder gesund und kraftig sein. Jetzt nmuf3t du vor allem denen Dank
sagen, welche ihr Leben wagten, dich zu retten. Mt Whkadeh, nei nem Freunde,
hast du bereits seit gestern sprechen kénnen, mt Jenmy und Davy ebenso. Hier
aber ist Ad Shatterhand, der Meister unter ihnen allen. Er und Wnnetou sind
es, denen das Celingen unseres Unternehnmens

/1137/1 587

zu verdanken ist. Unser ganzes Leben wirde nicht reichen, das quitt zu machen
was Wir ihnen schuldig sind. «

»lch wei B es, nmein Sohn, und es betribt mch, daR ich jetzt nichts anderes
vermag, als nur einfach Dank zu sagen. «

Er streckte O d Shatterhand bei de Hinde ent gegen, wobei ihm noch imer die

Thr éanen Uber di e gebré&unten, eingefall enen Wangen perlten. O d Shatterhand
drickte ihmleise die von den Fessel n verwundeten Hande, zeigte dann zum H mel
enpor und sagte imherzlichsten Tone:

»Danken Sie nicht den Menschen, |ieber Freund, sondern danken Sie unserem
Herrgott da oben, welcher |hnen die Kraft gegeben hat, den unbeschreiblichen
Jamrer zu uUberstehen. Er ist es ja, der uns geleitet und beschitzt hat, so dal
wi r gerade noch zur rechten Zeit hier eingetroffen sind. Uns haben Sie nicht
Dank zu sagen. Wr sind nur seine Werkzeuge gewesen; zu i hmaber wollen wir alle
unser CGebet enporsenden, wie es in unserem schonen, deutschen Kirchenliede
hei 3t :

Ich rief den Herrn in meiner Not:

>Ach CGott, vernimmmein Schreien!< Da half nein Helfer mir vomTod Und lielR mr
Trost gedei hen. Drum dank', ach CGott, drum dankich dir! Ach, danket, danket Cott
mt mr; Gebt unserm Gott die Ehre!«

Er hatte seinen Hut abgenomren und die Wirte langsam laut und innig wie ein
Cebet gesprochen. Auch die andern hatten i hre Haupter entbl 6B3t, und als er
geendet hatte, erklang aus jedem Minde ein fromes, kraftiges »Anen! «

Der am Boden |iegende, gefesselte Hauptling der Sioux hatte diesen Vorgang mt
staunendem Bl i ck beobachtet. Er wulte nicht, wie er sich densel ben deuten



sollte. Zu seinem Vorteile jedenfalls nicht - so dachte er - denn nach seiner
Ansicht war er nun unwi derruflich einem qual vollen Martertode verfallen

Er wurde vom Boden auf gehoben, um dahi n getragen zu werden, wohin sich nun alle
begaben, nach dem Ei nhgange zum Thal e des Hauptlingsgrabes, wo Wnnetou nit den
Schoschonen und Upsarocas ihrer wartete. Dort wurde er niedergelegt.

A d Shatterhand ritt mt dem Apachen eine kleine Strecke in den Thal kesse

hi nein, um di e Feinde und di e Anordnungen, wel che di ese getroffen hatten, zu
Uberbl i cken. Man sah, dalR sie einige wenige Wrte nitei nander wechselten. Beide
verstanden sich ja so gut, daR es |anger Ausei nandersetzungen zw schen i hnen gar
ni cht bedurfte. Dann kehrten sie zurick

Tokvi -tey trat auf sie zu und fragte: »Was gedenken neine Bruder nun zu thun?«
»Wr w ssen,« antwortete O d Shatterhand, »dall unsere roten Bruder ebensogut
eine Stime haben wie wir. Darumwerden wir die Pfeife der Beratung rauchen

Vor her aber will ich mt Hong-peh-te-keh, dem Hauptling der Sioux Ogallalla
sprechen. «

Er stieg wi eder vom Pferde, ebenso Wnnetou. Es wurde ein Kreis um den

Cef angenen gebildet. A d Shatterhand trat zu dem | etzteren und sagte:

»Der >schwere Moccassin< ist in die Hinde seiner Feinde geraten, und auch die
Sei ni gen sind verloren, denn sie sind von den Fel sen und von uns ei ngeschl ossen
Si e vernBgen nicht zu fliehen und werden von unseren Kugel n sterben, wenn der
Hauptling der Ogallalla nicht etwas thut, umsie zu retten. «

Er hielt inne, um zu sehen, ob der »schwere Moccassi n« ein Wrt sagen werde, da
di eser aber sich geschl ossenen Auges und still verhielt, so fuhr er fort:

»Mein roter Bruder mag mr sagen, ob er neine Wrte verstanden hat! «

Der Rote offnete die Augen, warf ihmeinen haBerfillten Blick zu und spuckte
aus. Das war seine Antwort.

»d aubt der Hiuptling der Qgallalla ein raudiges Tier vor sich zu haben, dal} er
auszuspucken wagt ?«

»Wakon kana - alte Frau!« knirschte der Gefragte.

(SchluR folgt.)
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Das war eine grofRe Bel eidigung fir O d Shatterhand und séantliche Anwesende.
Vielleicht hatte der Ogallalla die Absicht, den Zorn seiner Feinde so zu reizen,
dalR er von ihnen in vorschnellem Gime getodtet wurde und so dem | angsamnmen
Martertode entging. Aber AOd Shatterhand antwortete ruhi g | &chel nd:

»Der >schwere Mccassin< ist blind geworden. Er kann einen starken Krieger nicht
von ei nem al tersschwachen Wi be unterschei den. Darum habe ich Mtleid mt ihm«
»Kot - 0 pun-krai schonka - tausend Hunde! « zischte der GCefangene.

Es gi bt fast keine grodRere Bel eidigung fir einen tapfern roten Krieger, als wenn
i hmjemand versichert, dalB er Mtleid nit
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i hm habe. Darum war der |ndianer so ergrimmt Uber O d Shatterhands |etzte Wrte,
dalR er ihmals gleichwertige Beleidigung ei ne tausendfache Hindi schkeit in das
Angesi cht schl euderte.

Ei ni ge der unstehenden Roten |iellen ein zorniges Murren héren. A d Shatterhand
warf ihnen einen strengen Blick zu und buckte sich dann nieder, umzu aller

Er st aunen und ganz besonders zur hdchsten Verwunderung des Gefangenen dessen
Fesseln zu | 6sen.

»Der Hauptling der Ogallalla soll erkennen,« sagte er, »dalR weder ein altes Weib
noch ein Hund, sondern ein Mann zu ihmredet. Er mag sich vom Boden erheben! «
Der Indianer stand auf. So sehr er gewbhnt war, seine Zige zu beherrschen, er
konnte doch die Verlegenheit nicht verbergen, in welcher er sich befand. Anstatt
auf seine bel ei di genden Wrte nmit FuBltritten und Faustschl &gen zu antwort en,
machte man i hn von den Fesseln frei! Das konnte er nicht begreifen. Er war sehr
geneigt, A d Shatterhand fir wahnsinnig zu halten

»Ceffnet den Kreis!« befahl dieser den umstehenden Kriegern

Di ese traten ndher zusanmen, so dall der Sioux in das |Innere des Thal kessel s

bl i cken konnte. Er sah die Seinen hinter dem Hauptlingsgrabe halten. An ihren
Bewegungen war zu erkennen, dal} sie sich |ebhaft berieten. Sein Auge |euchtete
auf . Er war nicht nmehr gefesselt und besall ei nen hohen Ruhm al s
unubertrefflicher Laufer. Konnte er nicht davonspringen? Imginstigen Falle



erreichte er seine Sioux; imunginstigsten wirde er erschossen, und das war doch
i mer besser als der Martertod.

A d sShatterhand hatte di eses Aufl euchten des Blickes gar wohl benerkt. Er sagte:
»Der >schwere Mccassi n< gedenkt, uns zu entfliehen. Er mag das unterlassen

Sein Nane sagt uns, dal3 er eine groRe Fahrte mache, unsere FURe aber sind | eicht
wi e die Schwi ngen der Schwal be, und unsere Kugeln verfehlen niemals ihr Ziel. FEr
mag mi ch anschauen und nmir sagen, ob er nmich kennt!«

»Hong- peh-te-keh blickt keinen | ahmen Wbl f an! « knurrte der W/ de.

»lst Od Shatterhand ein | ahnes Tier? Steht dort nicht Wnnetou, der Hauptling
der Apachen, dessen Nane beridhnter ist als irgend einer der Sioux Ogallalla und
al I er anderen Si ouxvdl ker ?«

»Uffl « entfuhr es dem Gef angenen

Di ese bei den Manner vor sich zu haben, hatte er nicht erwartet. Wihrend sein
Blick von dem ei nen zum anderen fl og, zeigte sich ein nicht zu unterdrickender
Ausdruck der Ehrfurcht in seinem Gesichte. AOd Shatterhand fuhr fort, die,

wel che er nannte, mt der ausgestreckten Hand bezei chnend:

»Und noch nmehrere ebenso tapfere Krieger stehen da. Der Hauptling der Ogallalla
erblickt da Tokvi-tey, den Anfihrer der Schoschonen, und Moh-aw, seinen starken
Sohn. Neben i hnen steht Kanteh-pehta, der uniberwi ndliche Medi zi nmann der
Upsaroca. Da druben erblickst du Davy-honskeh und Jenmy- petahtscheh. Soll ich
dir den beridhnten Nanen jedes einzel nen nennen? Nein. |ch habe kei ne Lust dazu
Du wirst - - -«

Er hielt in seiner Rede inne, denn in di esem Augenblicke that es ganz in der
Nahe ei nen so ploétzlichen Knall, daB die Pferde sich aufbaumen und auch die
sonst so furchtl osen Krieger erschraken. Ein |ang gezogener, brillender Ton, we
der meilenweit vernehnmbare Schall eines Nebel hornes, erklang durch das Thal, und
di e Erde begann sich unter den FiURen der erschrockenen Manner zu bewegen. Aus
den auf der Thal sohl e zerstreuten Schl anm 6chern stiegen Danpfe auf, hier
graubl au, dort schwefel gelb, blutrot oder ruflig dunkel. Di esen Danpfen fol gten
festere Massen. Die Stellen, an denen di esel ben enmporgeschl eudert wurden, waren
gar nicht zu zahlen. Die Luft war férmich verdunkelt von hdllischem Brodem und
den unmher- und durchei nander fliegenden Schl anmgeschossen, wel che ei nen fast
erstickenden Geruch verbreiteten

Es war unmiglich, zwanzig oder dreiBig Schritte weit zu sehen. Ein jeder hatte
mt sich selbst zu thun, von den hei Ben, ausgeworfenen Massen nicht getroffen zu
werden. Es trat eine unbeschreibliche Verwirrung ein. Die Pferde rissen sich |Ios
und gal oppi erten davon; di e Menschen schrieen und fuhren wirr durchei nander. Im
Hi nt ergrunde des Thal kessel s erschol| das Angstgeheul der Sioux-Qgallalla. Auch
i hre Pferde hatten sich frei gemacht und sturnten, von i hremlnstinkte gefihrt,
dem Ausgange des Thal es zu. Dabei stirzten viele von ihnen in die Locher, deren
Schl anm si ch augenblicklich Gber ihnen schlof3. An den am Ausgange des Thal es
hal t enden Wi Ben und Roten vor Uberjagend oder gar sich zwi schen i hnen hi ndurch
Bahn brechend, verdoppelten sie den Wrrwarr, der geradezu unbeschreiblich war.
O d Shatterhand hatte anféanglich seine Kaltbl itigkeit bewahrt. d eich bei dem
ersten Knall hatte er den Hauptling der Sioux mt kraftiger Faust ergriffen, um
i hn festzuhalten und an der Flucht zu hindern. Aber er hatte dann di e Hand

wi eder von i hmlassen missen, umvor ei nemder gefahrlichen Fluggeschosse zur
Seite zu springen. Dabei war er mit dein dicken Jemmy zusammengerannt. Dieser
stiurzte, wollte sich an O d Shatterhand festhalten und rif3 diesen mt nieder

Und gerade jetzt kanen die Pferde der Sioux herbeigestirm; da war es geraten
zundchst nur an sich sel bst zu denken

Der schwere Moccassin, der Hauptling der Sioux, hatte sich vor Schreck gar nicht
gegen den Giff Od Shatterhands zu wehren versucht; dann aber, als er sich

wi eder frei fuhlte, dachte er an seine Flucht. Einen schrillen, triunphierenden
Schrei ausstoflend, schol3 er davon, thaleinwarts zu. Aber er kamnicht weit. Er
muf3t e an Bob voriber. Dieser holte blitzschnell nmit dem ungekehrten Gewehre aus
und traf ihn nit dem Kol ben an den Kopf, wurde aber durch die Gewalt des Hi ebes
sel bst zu Boden gerissen. Er wollte sich schnell aufraffen, wurde aber von ei nem
der scheuen Pferde getreten, so dall er wi eder niedersank

»Hauptling rei Ben aus! Ihm nach, ihmnach!« briallte er |aut.

Der »schwere Moccassi n« taunelte, von Bobs Hi eb hal b betadubt, einige Augenblicke
hin und her, dann eilte er davon, aber nicht ohne verfol gt zu werden.



Martin, der Sohn des Barenjagers, hatte den Ruf des Negers gehért. Er sah den
Hauptling fliehen und sprang densel ben nach. Sollte der Peiniger seines Vaters
ent konmren? Nein! Die dieder des wackeren Jinglings waren von den Fesseln
verletzt; er hatte auch keinerlei Waffe bei sich; dennoch aber flog er, alle
seine Krafte einsetzend, hart hinter dem Fl Gchtigen her

Di eser nahm sich gar nicht Zeit, zuruckzublicken. Er glaubte sich unverfol gt und
verwendet e sei ne ganze Auf merksankeit auf den Weg, wel chen er einzuschl agen
hatte. Er wollte nach dem Kraal e zu. Aber gerade in dieser R chtung |agen die
nei sten Schl anm 6cher; er bog daher rechts ein, der Thal wand zu, um sich

dersel ben entlang | eichter und gefahrloser in Sicherheit zu bringen

Aber er hatte sich geirrt. Auch dort gab es so viele offene danpfende und

gual nende Stellen, dal er w ederholt gezwungen war, auszuweichen. Ot hatte er
bereits den Fu3 zum Sprunge erhoben, da benerkte er, dald der scheinbar feste
Boden ei ne zahfl Uissige, unergrindlich tiefe Masse sei, deren Umarnung er nur
dadurch ent gehen konnte, daR er sich augenblicklich zur Seite warf. Bodenrisse
of fneten sich so schnell vor ihm dall er, da es zu spat war, anzuhalten, sich
nur in weiten Satzen, wie man sie nur in der Todesangst zu nachen wagt, Uber sie
hi nweg retten konnte.

Der Hauptling war im Laufen und Springen noch von kei nem Uberwinden worden,
jetzt aber verspirte er die Fol gen des Kol benhi ebes. Sein Kopf wurde schwer; vor
den Augen brannte es gl Uhend rot; die Lunge versagte i hmden Dienst, und die

Bei ne begannen zu ermatten. Er wollte einen Augenblick ausruhen und blckte sich
jetzt zumerstenmal um We durch einen blutigen Nebel erkannte er, dal ein
Verfol ger sich ganz nahe hinter ihm befand; aber er sah nicht die Gesichtszuge
dessel ben, sah nicht einmal, dall der Betreffende nur fast noch ei ne Knabe war.
Ent setzt floh der »schwere Myccassin« weiter. Er hatte keine Waffe bei sich und
hielt den Verfol ger fir bewaffnet. Whin sollte er vor densel ben fliehen? Vor
sich, hinter sich und zur |inken Hand neben sich wilte er getffnete Schl iinde,
die i hn zu verschlingen drohten. Zur Rechten hatte er die senkrecht aufsteigende
Fel sen-
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wand. Seine Krafte waren fast zu Ende. Er sah sich verloren

Da erblickte er eine stufenartige Hervorragung des Fel sens, schrag Uber

dersel ben eine zweite, dritte, vierte und noch nmehrere. Das waren die Fel sen
auf denen A d Shatterhand sich damals zu Pferde enporgerettet hatte. Hier und
nur hier allein konnte auch er jetzt Rettung finden. Er strengte seine letzten
Krafte an und schnellte sich von Stufe zu Stufe hdher

Ebenso pl 6tzlich, wie die Schlanm 6cher vorhin ihre Théatigkeit begonnen hatten
horten sie jetzt auf. Die Luft wurde klar; man konnte w eder so deutlich sehen
wi e vorher.

Da erklang ein |auter Angstschrei durch das Thal. Der Neger Bob war es, der ihn
aussti el.

»Massa Martin! Mein gut Massa Martin! Hauptling ihn téten wollen, Misser Bob
aber ihn retten. «

Er deutete nach der bereits beschriebenen Fel senkanzel und stirzte dann eiligen
Lauf es auf diesel be zu. Man sah di e beiden Genannten auf Tod und Leben

m t ei nander ringen. Der Sioux hatte Martin mit gewaltigen Arnen gepackt und
versuchte, ihn in die Tiefe zu schleudern. Aber er war ja ernmattet und bei nahe
bet daubt; es gel ang dem gewandten, nutigen Knaben, sich ihmimer w eder zu
entwi nden. Bei einer solchen Celegenheit wich Martin so weit w e nibglich zurick
holte aus und rannte mt aller Macht auf den Hauptling ein. Dieser verlor das
d ei chgew cht, griff konvul sivisch mt beiden Hinden in die Luft, verlor den
Boden unter den FiURen und stirzte, ein Angstgebrill ausstofRend, von dem Fel sen
herab und in das unten gdhnende Schl amm och hi nein, dessen grauenvoller Rachen
i hn sofort verschl ang.

Das hatten alle gesehen, die sich in dem Thal kessel befanden. I mvorderen Teile
dessel ben erschol | | autes Jubel geschrei, im H ntergrunde dagegen das Ceheul der
Si oux-Qgal lalla, wel che hatten zusehen missen, dall ein Knabe i hren beridhnten
Haupt | i ng Uberwand. Das war eine nie auszul 6schende Schande fir sie.

Al'l dieses Geschrei und CGeheul aber wurde von Bobs Stinme durchdrungen. Der
Neger schnellte von Stein zu Stein enpor, unartikulierte Tone des Jubel s und
Ent zickens ausstoflend, und rif3 dann, oben angekonmen, den Sieger in seine Arne.



»Braver Junge! « nmeinte Jemmy. »Mr hat das Herz gebebt umihn. |hnen nicht auch,
Frank?«

»Na, mr erscht recht!« antwortete der Sachse, sich eine Freudenthréane aus dem
Auge wi schend. »lch hatte aus purer Herzensangst gleich Sirup schwitzen kdnnen
Nun aber ist alles gut. Das verwegene Kerlchen hat gesiegt, und mt den
Qgallalla werden wir jetzt keenen Sunms nmehr machen. Wr zwi ngen sie, ihre
Nacken unter das kulinarische Joch zu beugen. «

»Kul i nari sch? Was féallt lhnen ein? Das ist - - -«

»Schwei gen Sie ergebenst!« unterbrach der Kleine ihn in strengem Tone. »ln eenem
sol chen Qogenblicke schtreite ich mich nicht mt |hnen, sonst kénnte es |hnen
sehr leicht ergehen wie dem Tischler nit dem W nkel mal3, den der WIf mt sant
dem ganzen GrolRherzogtum Polen fral. Ich sehe es konmen, dal die Sioux sich
ergeben missen. Dann wird hier een all genei ner Vol kerfrieden geschl ossen, an dem
ooch wir beede teil nehnen niilssen. CGeben Sie mr |hre Hand! Seid verschlungen
MIllionen! Et in terra Knax!«

Er schittelte dem uUber di ese neue sprachliche Konfusion | achenden Dicken die
Hand und eilte dann davon, um Martin Baumann, wel cher mt Bob von dem Fel sen
her abgesti egen kam zu begl tckwiinschen

Auch di e anderen thaten dies mt Ausdricken freudigster Anerkennung. Dann
wendete A d Shatterhand sich [aut an die Versamrelten:

»Mesch' schurs, versucht jetzt nicht, die Pferde zurickzuhol en; sie sind uns

si cher genug. Auch den Sioux sind die ihrigen davongegangen. Di ese Leute missen
ei nsehen, dald sie, selbst wenn wir sie nicht hier eingeschlossen hatten, ohne
ihre Tiere verloren waren. Sie kdénnen sich nur retten, indemsie sich uns
ergeben. Dazu kommt der Eindruck der hier thatigen unterirdischen Gewalten, der
Tod i hres Anfihrers und - was ich in aller Bescheidenheit sage - die Anwesenheit
von Wnnetou und O d Shatterhand nebst so vielen anderen berdhnten Jagern und
Kriegern. Bleibt hier zurick! Ich werde nmich mit Wnnetou zu i hnen begeben. In
ei ner hal ben Stunde wird es entschi eden sein, ob Menschenbl ut vergossen werden
sol|l oder nicht. «

Er schritt mit dem Hauptling der Apachen dem G abmale zu, hinter welchem sich
di e Sioux befanden. Das war ein auBerordentlich kihner Gang, den nur zwei Minner
wagen konnten, wel che wullten, dafd schon i hr bl oRBer Name den Feind in Schreck
versetzen werde

Jemmy und Davy sprachen | eise nitei nander. Sie beschlossen, das Beste zu thun
was sie jetzt Uberhaupt vornehmen konnten, nénmlich die Friedensbestrebungen A d
Shat t er hands zu unt er st it zen

Di e verbindeten Indianer waren naturlich wenig geneigt, den Feind zu schonen
Der »Barenj ager « Baunmann hatte mit seinen funf Geféhrten so Schreckliches

erdul det, dal di ese sechs Manner wohl auch nach Rache verlangten. Ad
Shat t erhand aber war es zuzunuten, dal} er sich jeder G ausankeit notigenfalls
mt den Waffen wi dersetzen werde. Das konnte zu betribenden Scenen fihren, und
dem nuf3t e vor gebeugt werden.

Darum ver sanmel ten di e bei den Freunde di e Anwesenden alle um sich, und Jenmny
hielt eine Rede, in welcher er seine Ansicht erklarte, dall MIde und Versdhnung
das Vorteil hafteste fir beide Lager sei. Es war freilich vorauszusehen, dal im
Fall e ei nes Kanpfes die Sioux vernichtet wirden; aber w e viele Menschenl eben
nmudt en dabei geopfert werden! Und dann war es sicher, daB santliche Stamre der
Si oux die Kriegsbeile ausgraben wirden, um sich an den Urhebern di eses ebenso
unnenschl i chen wi e nut zl osen Bl utbades zu réchen. Er schl o3 seine Rede mit den
Wort en:
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»Di e Schoschonen und Upsaroca sind tapfere Krieger, und kein anderer Stanm komnt
i hnen gl ei ch. Aber die Sioux sind gegen sie wie Sand in der Wiste. Wenn es zum
Ver gel t ungskri ege kormt, so werden viele Vater, Mitter, Frauen und Ki nder der
Schl angen- und Kr&heni ndi aner i hre Séhne, Minner und Vater bewei nen. Bedenkt,
dal3 i hr sel bst euch in unseren Handen befunden habt! O d Shatterhand und

W nnet ou haben Tokvi-tey und sei nen Sohn Mh-aw nitten aus i hrem Lager geholt
und auch G ht-e-keh-fa-wakon und den >hundertfachen Donner< am Baume besi egt.
Wr héatten alle ihre Krieger vernichten kénnen, haben es aber nicht gethan, denn
der grole Ceist liebt seine Kinder und will, dalR sie als Briuder eintréachtig be



ei nander wohnen sollen. Meine roten Brider nBgen ei nmal versuchen, wi e wohl es
thut, verziehen zu haben. |ch habe gesprochen! «

Di ese Rede machte einen tiefen Eindruck. Baumann war bereit, von aller Rache
abzusehen; seine geretteten Gefdahrten stimten i hmbei. Die |Indianer gaben auch
wenn auch nur imstillen, dem Sprecher recht. Sie |ebten sicher nicht mehr, wenn
A d sShatterhand sie hatte vernichten wollen. Nur einer war m RBvergniugt Uber
Jemmys Worte, der Anfuhrer der Upsaroca.

»Der schwere Moccassin hat mch verwundet, « sagte er. »Sollen die Sioux das

ni cht buRen?«

»Der Moccassin ist tot. Der Schlamm hat ihn und seinen Skal p verschl ungen. Du
bi st geracht. «

»Aber die QOgallalla haben uns unsere Medi zi nen gestohl en! «

»Si e werden sie euch zurickgeben missen. Du bist ein starker Mann und wirdest
viele von ihnen todten; aber der gewaltige Bar ist stolz; er verschmiht es, die
kl eine, feige Ratte zu zernal nmen. «

Di ese Vergl ei chung brachte di e beabsichtigte Wrkung hervor. Der riesige
Medi zi nmann fihlte sich geschneichelt. Er war ja Sieger, nochte er seine Feinde
t 6t en oder ihnen verzei hen. Er schwi eg.

Bal d kehrten O d Shatterhand und W nnetou zurick, zum freudi gen Erstaunen aller
an der Spitze der QOgallalla, welche ihnen in einer |angen Einzelrei he fol gten,

i hre Waf fen auf einen Haufen zusammenl egten und dann still zurlcktraten. Damit
erklarten sie ohne alle Wrte, dalR sie es fur unnmdglich hielten, sich sel bst
durch den tapfersten Wderstand zu retten

Di e Beredsankeit O d Shatterhands und Wnnetous hatte diesen Sieg errungen. Die
Si oux standen mit gebeugten Hauptern und betribten M enen da. Der Schlag war

pl 6t zl i ch und so gewaltig Uber sie gekonmen, dall sie sich von i hm bet &ubt
fahl t en.

Jetzt nun trat Jenmy hervor und erzahlte O d Shatterhand von sei ner Rede und

i hrer Wrkung. Der Deutsche druckte ihm dankbar die Hand. Er war hoch erfreut
dar dber und rief den Qgallalla zu

»Di e Krieger der Sioux haben uns ihre Waffen Ubergeben, weil ich ihnen
versprach, dalR i hr Leben geschont werden solle. Die Bleichgesichter, Schoschonen
und Upsaroca wol | en i hnen noch nehr schenken als nur das Leben. Der >schwere
Moccassin< ist tot und nmit ihmdie beiden Krieger, welche sich an Whkadeh und
dem Sohne des Barenj agers vergriffen. Das mag genug sein. Die Krieger der
Qgal l al l a mogen i hre Waffen zurtcknehnmen; ihre Pferde werden wir ihnen suchen
hel fen. Es soll Friede sein zwi schen i hnen und uns. Wr wollen dort am Grabe der
Hauptlinge mit ihnen der Toten gedenken, wel che vor Sonnen von nei ner Hand
gefallen sind. Das Beil des Krieges mag zw schen i hnen und uns vergraben werden.
Dann verlassen wir den Flull des Feuerl oches, um zurickzureiten nach ihren

Jagdgr inden, wo sie erzahl en kdnnen von guten Menschen, wel che es verschmnihen

i hre Feinde zu toéten, und von dem grof3en Manitou der Wi Ren, dessen Gebot es

i st, dal seine Kinder sogar ihre Feinde |ieben sollen!«

Di e Sioux waren ganz starr vor Erstaunen Uber die gl ickliche Wendung ihres

Schi cksal es. Sie getrauten sich kaum daran zu gl auben; als sie aber ihre Waffen
zurickerhielten, stirmen sie voller Dankbarkeit auf den berihnten Jager ein
Auch der Medi zi nnmann gab sich bald zufrieden, als er erfuhr, daR alle geraubten
Medi zi nen noch vorhanden seien. Sie wurden den Upsaroca, zurickgegeben

Die Pferde hatten sich nicht weit entfernt. Es war |eicht, sie einzufangen. Dann
wurden di e beiden von O d Shatterhand erschossenen Sioux herbeigeholt und in der
Nahe der Hauptlinge begraben.

Der Tag wurde nmit ernsten Leichenfeierlichkeiten verbracht und dann verliel3en
die Leute alle das ungesunde Thal, um den gesinderen Wal d aufzusuchen, in

wel chem man sich von den gehabten Anstrengungen erhol en wollte.

Al's dann am Abend di e Lagerfeuer brannten und Freunde und Fei nde versdhnt be

ei nander salen, um sich befriedigt Uber die erlebten Abenteuer zu unterhalten
sagte Frank zu Jemy:

»Das Beste von unserem Drana ist der Schluf3. Vergeben und vergessen. Ich bin
nmei n Lebtage keen grofer Freund von Mord und Totschl ag gewesen, denn >was du
nich willst, da man dir thu, das trau auch keenem Andern zu und | all den arnen
Warrn in Ruh, denn er fihlt's grade so wie du!< Wr haben gesiegt; wir haben den
Gottern gezeigt, daR wir Helden sind, und nun bleibt nur noch eens zu thun

Wl len Sie?«



»Ja, was denn?«

»\Was sich liebt, das neckt sich. Wr haben uns schtets nur deshal b gekanpelt,
weil wir uns eegentlich von Herzen gut sind. Wl len uns al so unsere Liebe
gescht ehen und Bruderschaft mitei nander machen. Da, schlag ein, alter Schwede!
Topp?«

»Ja, topp, topp und zumdrittenmal e topp! «

»Schon! jetzt bin ich befriedigt und weel3, dalR der Heenritt ohne Scht 6rung
unserer synpathetischen Disharnonie schtattfinden wird. Endlich, endlich ist er
in Erfdllung gegangen, der schone Versch aus der Freude, schoner Gotterfunken
Dei ne Zauber binden wi eder,

Was der Unverschtand geteelt;

Frank und Jemmy sind nun Bruder

Unsre Fei ndschaft ist geheelt!«



